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ELSO VEGLEGES TELJES KIADASA

Ez a kiadas az els6, mely béard

Ebtvos Jozsefnek val6ban Osszes
miiveit magaban foglalja: regényeit, elbeszéléseit, kol-
teményeit, szinmdveit, tnnepi- és politikai beszédeit,
azonkivil politikai nagy munkait, eddig 0ssze nem
gydijtott hirlapi czikkeit, folyGiratokban elszoért irodalmi
és egyéb tanulmanyait, leveleit, s6t néhany eddig kiadat-
lan, kéziratban hatrahagyott szépirodalmi munkajat is.

Br. EOTVOS JOZSEF 6sszes munkai
husz kotetben jelennek meg. === ==
MMrY. AKADEMIA,;
KONYVTARA 1
Bar6 EO6tvos Lorant és csaladja, mint
Ebtvos Jozsef irodalmi hagyatékéanak
Orokose, a nagy kolt§ és hazafi miiveinek tulajdonjogat
Orok id6kre az

EOTVOS ALAPRA

ruhdzta, hogy kiadasuk jovedelme a Tanitok Haza
fenntartasara fordittassék, melyben tanarok és tanitdék
szorgalmas fiai nyernek féiskolai tanulméanyaik ideje alatt.
Budapesten és Kolozsvéarott, részben ingyenes ellatast.

igy e kiadas nemcsak nagyfontossagu irodalmi tény,
hanem egyszersmind culturdlis és humanitarius esemény.
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Vannak a megkilonboztetésnek sokféle nemei. Az
eledelek, melyekkel az emberek testoket taplaljak, alig
kilonbdznek annyira, mint azon targyak, melyekben
hiusaguk kielégitést keres ; s ha azon dolgokat tekintjik,
melyek &ltal egyesek magokat a kdzonség folébe emelve
gondoljak, bamulhatnank, ha nem jutna esziinkbe, hogy
rakok, csigdk s mas ehhez hasonlo targyak, melyek
mintegy természetes undort gerjesztenek, mégis a leg-
finomabb eledeleknek tartatnak, noha kétségen kivil
csak a legnagyobb éhség birhatd az els6 embert arra,
hogy azokat megizlelje. Pedig ki tagadhatja, hogy
a mi hilsagunk kielégitését illeti, mlvelt orszagokban
mindig ily sziikség uralkodik, a megtiszteltetés utan
vagyék toémege minden aranyon kivil felilmalvan
azon megtiszteltetések szamat, melyekben részesilhetnek.
— A dolgoknak ezen &llasaban a természet f&jotéte-
ményei kozé tartozik, hogy miként testi taplalékra
nézve nem az eledelek egy nemére szoritd az embert,
Ugy hilusagat olykép alkotta, hogy az kielégitését a leg-
kiilonboz6bb targyakban taldlhassa. Valo, vannak em-
berek, Kkiket anyagi eledelekre nézve tisztan hisevé alla-
toknak mondhatnank, s a hilséagi étvagyban Qi”kkel azo-
kat hasonlithatjuk 6ssze, kiknek nem is megtiszteltetés,
mi vagy egyszerre, vagy évenként ennyit s ennyit nem
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jovedelmez; mésok ellenben &rtatlan ndvény-emésztok,
s alig élnek egyébbel, mint zoldséggel; nyajas, jAmbor
teremtések, érdemesek, hogy egy sorba Allittassanak
azokkal, kiket egy artatlan czim, jel vagy taps egekig
emel. De csak jojjon a szlkség ideje, a huds- és névény-
emészt6, az, ki jovedelmezd, vagy ki csak szépen hangzé
megtiszteltetést kivan, nem lesznek véalogaték, hanem
egyenl6 hévvel fognak nydlni mindenhez, mihez fér-
hetnek ; s a természet a hiGsagnak gyomraink felett
még azon nagy els6séget ada, hogy ez utobbi, ha
sokaig koplaltunk vagy szerfelett jéllaktunk, emész-
tésre alkalmatlannd valik, mire a masikndl alig tala-
lunk példat.

Mi magyarok e tekintetben a mivelt nemzet nevét
minden szomszédainknal talan inkabb érdemeljik, s
alig ismerek hazat, hol a megtiszteltetésnek annyi, s
meg kell vallani, oly olcsé nemei léteznek, mint nalunk.
Ha hallgatok is azon szdmos élvezetekrdl, melyeket
csak maga a népszer(iség nyujt, az egyszer( helyeslés-
t6l a szlinni nem akard éljen kiéltdsokon Kkeresztil
egészen a faklyas zenéig (melyekre nézve rosszul vila-
gitott varosainkban csak a ritkasadgot sajnalhatjuk,
miért a rendes vilagitast vel6k nem poétolhatjuk még)
hany fokozat, s mégis mennyi gydnydr mindenikben !
Mily ellendllhatlan hatalom, mely tettre vagy legaldbb
szolasra lelkesit, (a magyar kocsisok némely vidékek-
ben szolitdsnak nevezik, ha lovaikat tettlegesen meg-
verik, miért ne nevezhetnék mi a megzavart sulyegyen
helyreéllitasara tettnek, ha csak szdlunk), s mégis mily
olcsésag ennyi haszon mellett ! Soha a népszer(iségnek
nagy eszkoze ily Kiterjedésben s ennyi (gyességgel,
mint hazankban, nem hasznéltatott fel. Mi méas nem-
zeteknél a legnagyobb fény(izésnek tartatik, mire csak
a természettél leggazdagabban megajandékozottak sza-
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molhatnak, az nalunk mindennapi kenyérré valt, s
Pyrrhus kévetei, kik elbamultak, midén a rémai senatust
latva, mintegy kiralyok gyllekezetében gondolak mago-
kat, mit mondananak, ba tapasztalndk, hogy orszagunk
hatarai kozott a népszerlieknek egy egész népét birjuk,
kik kozil a népszer(iségben egyik a masikat folilmaulja,
a nélkil, hogy kozulok a legnagyobb rész valaha azon
veszélybe johetne, hogy Aristidesként polgartarsai altal
a miatt kildessek szamkivetésbe, mert mindenkitél a
legerényesebbnek tartatik. Tudja mindenki, nem vagyok
tulz6 magasztal6ja honi allapotainknak, s6t olyakat is
mondtam mar életemben, mik altal az Isten foldi sza-
vaval — mi alatt, mint tudva van, a nép szava értetik —
ellentétbe jottem, noha ildomos férfinak ez isten szavat
is csak magyarazni kellene ; de Magyarorszagnak fel-
s6bbségét e tekintetben nem tartom kevésbbé tagadhat-
lannak annal, melylyel Anglia a pamutszévetekben bir,
s mely szinte nem a kelme min6ségében, hanem az ar
csekélységében fekszik.

Mutasson nekem valaki orszagot, bol a népszeriiség
kevesebbe kerlilne. Mashol egész éltedet kell hazédnak
szentelned, sét néha meg kell halnod. Testedet, véredet
kivanjak, hogy érettok nagy nevet cserélhess be. Nalunk,
ha a marhahus tizenkét krajczarba keril s inditvanyt
tészsz, hogy tiz krajczarra szallittassak le, elérheted e
czélt. Ez az, mi altal, mint Anglidban a penny-kiadasok
altal a tudoméany, nalunk a dicséség mindenki &ltal
megszerezhetvé valik, s minek azt kdszonhetjik, hogy
a népszer(iség, mely a vildg minden részeiben, mint
tudva van, kdnnyen aristokratidhoz vezet, nalunk a
legdemokratikusabb institutioknak egyike. A kozvéle-
mény annyit karol fel, hogy kozo6ttik senki magéat e
miatt a tobbiek lenézésére feljogositva nem érezheti s
mégis mindenik azon Udvds korlatok kozott tartatik,

i*
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melyeket a népszerliség mashol csak egyeseknek allit ;
pedig tudva van, mennyire Udvosek e korlatok s mily
athaghatlanok. Valamint sok férfi, a szentirds azon
parancsara nézve, hogy a nd uranak sz6t fogadjon,
eretnekségben él, csakhogy hazi csendjét feltartsa, Ugy
azok, kik népszeriiséggel birnak, tdébbnyire ez akaratos
kedves irdnyaban vald papucs-kormany alatt élnek,
csakhogy az ingatag, melyt§l megvalniok nem lehet,
mas balvanyt ne valaszszon maganak.

De ha a népszer(iségr6l — barmennyire kdzdnséges
nalunk a megtiszteltetésnek ezen neme — hallgatok is,
nem bir-e hazank a tablabir6i institutioban szam-
nélkuli hidsadgok Kkielégitésére oly eszkozt, min6vel
Eurdpa népei kozott egy sem biszkélkedhetik. E nem
sz(in forrasa megtiszteltetésiinknek, ez eleven példaja
az evangélium o6t czipbja- s hét halanak, melybdl
ezerek jollaknak, s a helyett, hogy az eleség fogyna,
mindig tébbel kinaltatnak; az emberi észnek e bamu-
latos talalmanya, mely altal mindenikiink o6tvenkétszer
felhaghat ugyanazon egy lépcs6n s mindig azon meg-
gy6z6déssel, hogy most ismét magasabban all, s min-
d.enikiink legalabb valami czimre tehet szert, — Magyar-
orszagot megtiszteltetés tekintetében irigyelhet6 hely-
zetbe allitja, s ha ehhez még azon szamos kildottségeket
adjuk, melyekhez annyi megyében tdbbnel tobb tagok
neveztetnek ; annyi casinét s egyéb egyesiletet, melyek
mindenikénél ismét szdmos valasztmanyi tag sziikseges,
kiknek mindenike kineveztetése &ltal kuldndsen meg-
tisztelve érezheti magat : nem tagadhatni, hogy e vilagon
alig taldlunk helyet, hol az egyes polgar annyi kitlinte-
tésre, vagy — mi ugyanaz — annyi kilénb6z6 hiva-
talra szdmolhatna, mint nalunk.

Olvas6im talan kérdeni fogjak : miért irom mindezt ?
Mire nem mondhatok mast, mint hogy azért teszem,
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hogy tudtokra adjam, miszerint az 6reg Kislaky, ki a
megyét sokd mint alispan szolgalta, ez érdemeiért a
tiszaréti jaras rogtonitéld torvényszéke elndkének nevez-
tetett ki, s mert olvaséim nem értenék, miért fogadta
el a szelid oreg kegyetlen hivatalat, ha 6ket azon alta-
lanos szokasra nem figyelmeztetem, mely szerint min-
den ember, ki az alispansdgon keresztiil ment, hiva-
talra véagyddik, s ha més nincs, még a statdrium
elnokségét is orommel elfogadja, fokép ha az, mint a
kislaki jaras vérbirosaga eddig, azon kellemetes magyar
hivatalok kozé tartozik, melyeket viselve mindig mond-
hatjuk, hogy nekink is valami s pedig fontos dolgunk
van a nélkil, hogy valaha faradoznunk kellene.
Kislakon, hova Viola elfogatasanak hire masnap vir-
radéra eljutott, — mert NyUz6 a tiszttartét hivatalos
levélben kérte, hogy a rogtonitélé torvényszék elfoga-
dasara s a rab Orzése s kivégezésére szilkséges el6ke-
szlileteket tegye meg, — rendkivili mozgast talalunk.
A vastag tiszttartd, ki maskor annyira tavol vala min-
den tulbuzgésagtél, hogy a szomszédok nem egy-
szer mondak, miként csak azért tartatik Kislakon,
hogy a s6rék magoknak rajta példat vehessenek, —
ma jokor reggel felhlzta legszebb eziist gombokkal
folékesitett kontosét, s fel s ala jarva udvarén, fiatal
ispanjaval s dreg béresével tandcskozott, ki, mint farago, a
sziikséges akasztofa elkeszitését magéara vallalta. — Aztan
csak hogy minden commoditas meglegyen, — monda az
els6hez fordulva — s f6kép az akasztofara vigyazzon
kend, — szola folytatélag a méasikhoz — szedje Ossze
eszét, hogy jo magas s fokép erls legyen. Az urakrol
gondoskodva van, — sz6lt ismét megfordulva az ispan-
hoz, — maga csak arra vigyazzon, hogy a pandarok s
cselédek is megkapjdk a magokét. Kend czoveket ver
be itt a fészer alatt jo ersen, oda kotjuk ; és a béresek
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ma ne menjenek szantani, egy Kkis példa nekik sem
art: a vizipuskat készen kell tartani. — S igy tovabb,
mig az érdemes tiszttarté elfaradva megallt s homloka
izzadsagat tordlve, felséhajtott: Ej be sok dolga van
az embernek ! — mire két tarsa, helybenhagydlag intve
fejével, szintén felsdhajtott.

De még nagyobb zavart okozott e hir magaban Kis-
laky héazdban. — Az érdemes tiszttartd faradott, azt
nem lehet tagadni, s6t annyi szorgalmat tanusita, hogy
ki 6t ma lat4, szinte sajnalta, hogy a fainban nem tar-
tatik naponként egy-egy statarium, mi altal & a pol-
gari tarsasag igen munkas tagjava valhatnék ; azonban
mind e faradsagot személyes fontossdganak éerzete b6ven
potold. RA nézve e nappal uj epocha nyilt, mely sze-
rint éveit ezutdn szintdgy szamithata, mint eddig a
nagy jéges6tol. Szegény Kislakyné mindezzel nem vigasz-
talhatd magat, s mid6n tiszttart6jatol elészor hallg,
hogy a torvényszék hazadban fog dsszeilni s Viola tulaj-
don hataran akasztatik fel, kétségbeesve csapta Ossze
kezét, mintha h&zat nagy szerencsétlenség érte volna.
— De hat miért j6nek épen hozzank? — monda a leg-
nagyobb folgerjedésben, — nem elég nagy-e a varmegye,
hogy* épen itt szemem el6tt kell felakasztani zsiva-
nyaikat ?

— Nagysad elfelejti, — vélaszolt a tiszttartd, ki a
hatarnak ily médoni megtiszteltetését sokért nem adta
volna, — hogy a teins ar, mint a varmegyének volt
igen érdemes alispana, a tiszaréti jaradsban a rogtdn-
itél§ torvényszék elndkének neveztetett ki. Mar az igaz,
hogy a torvényszék mas helyen is 6sszellhetett volna,
azonban az illend6ség gy kivanta, hogy a tobbiek
inkabb elndkuk hazéhoz jojjenek, mi rea nézve legki-
sebb alkalmatlansaggal jar. Nagysad latja, csak meg-
tiszteltetés és —
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— Koszo6ndm a gratiat, — vaga kozbe foldesasszonya

ha itt akasztjak fel, nem merek kimenni hazambdl.

— Nagysad tévedésben van, — jegyzé meg a vastag
tiszt, — s6t a kozbatorsdg igen nevekedni fog ily példa
altal. Magam is tudok hasonld esetet, par év el6tt tor-
tént a szomszéd varmegyében. Két egész esztendeig
egymast érték lopas és gyujtogatas ; arra felakasztanak
kettét, pedig az egyik nem is tartozott a zsivanyokboz
s egészen artatlan volt, s attél a pillanattél fogva a
gonosztettek megszlintek. Csak akaszszanak fel ezdttal
egyet, oly nyugodtan fogunk élni, mint a mennyor-
szagban.

— De hisz minket a zsivdnyok most sem bantottak
— monda Kislakyne.

Igen, — valaszolt a tiszttart6 — de csak latna
nagysad a gulyas szdmadésat, a mit megettek, felér egy
becstiletes rablassal.

— Inkabb ették volna meg esztendei termésemet, mint
hogy tulajdon hataromon egész esztendén at felakasz-
tott embert kellessék lathom. — S ezzel a jambor
haziasszony kiment, hogy vendégeinek elfogadasara
mindent elkészitsen ; mig a tiszttart6 nem bamulhatva
eléggé asszonyanak rendkivili szeszélyét, mely szerint
akasztott zsivanytol inkdbb fél, mint ha az elevenen
jarna koril hataran, minden elébbi parancsolatait még
egyszer ismételé s fel s ala jarva folyosdjan, pipaval
varta a rabot vagy a teins torvényszéket — a melyik
épen elébb érkezik ; mig a kapu el6tt a falu lakoinak
nagy része acsorogva vara a torténendd dolgokat.

Kislak csak egy magyar mérfoldnyi tavolsagra van
Szt.-Vilmoshoz, s Ny(z6 rabjaval s eskldtjével, ki hirt
véve hivatalos tarsat folkereste, az els6k, kik a szo-
mor( drama személyei kozil Kislakon megjelennek.
Valamivel kés6bb érkezett meg Macskahazy, ki elébb



még Tiszaréten volt, s végre két kocsin a hazi Gr s a
birdk, kik Porvarrél jottek.

Az els6 hintéban Kislaky bard Soskutyval, a masik-
ban Zétonyi tablabiré s Volgyesy alugyész lltek, ez
utolsd, valamint hivatalaban, Ugy a helyre nézve, mely
neki a kocsiban jutott, mindent elboritd szomszéda
mellett, csak tiszteletbeli helyzetet latszék elfoglalni.
A f6lgyész elébb maga akart elj6ni, részint azonban,
mert azon ritka féugyészek kozé tartozott, kik minden-
nem( polgéari eljarast, mint példaul tagositads s Grbéri
rendezéseket, hol az ad6z6 nép védelmével bizatnak
meg, magoknak tartvan fel, alattvaldikat inkabb a biin-
tetd targyakkal bizzdk meg ; részint, mert a torvény-
széknek jegyzdre volt szilksége s maga e hivatalt elval-
lalni nem akarta, az ifju Volgyesyt kiildé maga helyett,
ki csak most neveztetvén ki, e tisztet 6rommel fogadta
el, s elég késziltséggel birt, hogy szikség esetében a
tobbieket torvényes tanacsaval segitse. — Azon szdmos
okok kozott, melyek a tobbség kormanya mellett szol-
nak, ritkdn emlitett, de azeért nem Kkis fontossagl az,
hogy hol valamely targyrdél egyenlé joggal tébben hata-
roznak, e tobbség majdnem mindig egynek vezérletét
koveti, mig hol a dolognak elddntése csak egyre biza-
tik, ez sokszor tébb tanacsadéhoz folyamodik, s igy ép
ott, hol legtdbb egységet varhatnank, kozonségesen leg-
kevesebbet taldlunk; s ki hazank kozdolgaiban jaratos,
fokép a tdrvényszékekre nézve meg fogja vallani, hogy
tobbségeink e tulajdonnal kitiinleg birvan, mindennek
a lehet6ségig czélszer(i elintézését nem is gatolja egyéb,
mint hogy tobbségeink tanacsaddk helyett néha kegyen-
czeket valasztanak magoknak, s azokat, mi kegyenczek-
kel mindenitt torténik, sokszor valtoztatjak.

Volgyesy kilsejében nem vala semmi, mi a néz0re
kellemes hatast tehetett volna. Alacsony gyenge ter-
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mete, kissé pupos hata s a halvany beteges arcz, mely-
nek vonasait himl6helyek ferditék el, azon fiatal embe-
rek soraba helyezék &t, kik, ha vagyonuk nincs, még
arra sem formalhatnak igényeket, hogy csak csinosok-
nak tartassanak ; azonban miveltsége s f6kép azon sze-
rénység, melylyel tudoméanyat inkabb elrejté, mint
masok el6tt fitogtatd, azon ritka emberek koézé helyezé
6t, kiket majdnem mindenki dicsér, mert benndk oly
tulajdont, melyet irigyelhetne, nem lat. Porvaron csak-
nem altalanos vala a vélemény, hogy Volgyesy kedves
ember, mindamellett — mi alatt mindenki pupos
hatat érté — s az oreg Kislaky, ki megtudvan, hogy
Viola elfogatott s hogy elitélésénél neki kell elngkdlni,
talan nejénél is inkdbb megijedt, nem oriilt kevesebbé,
mint a bard s a vastag tablabir6, midén halidk, hogy
jegyz8ul a fiatal alligyészt vihetik magokkal. Az els6,
mert a jegyzOnek szép torvényes ismeretei vannak, a
masik, mert oOrdkig hallgatni, a harmadik, mert igen
jol tarokkozni tud.

Midén e tarsasdg Kislaky hazahoz ért, Nyuzé s
Macskahdzy mar a tornaczon vartak, s az utols6 nem
kis megelégedéssel dorzsolé kezeit, midén a torvény-
szék tagjait latva, meggy6z6dott, hogy kozottik egy
sincs, kinek talz6 philanthropiajatél félnie lehetne.

A héaziasszony, ki a kocsikat hallva szintén a tor-
néczra jott, vendégeit a lehetd legnagyobb nyéjassaggal
reggelire hivdA meg, mi azonban Macskahazynak azon
igen alapos észrevételére, hogy az id6 mar kozel jar
tizenegy 6rdhoz, s hogy miutan a napok révidek, siet-
nitk kell, ha valamit végezni akarnak — elmell&ztetett.

— Hiszen ma mar Ggy sem végezhetink — jegyzé
meg Kislaky szerényen.

— Ugyan kérem domine spectabilis, miért ne? —
kérdé a vastag tablabird. Méltoztassék meggondolni,
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mig a delinquens exequélva nincs, a statarialis sedria-
nak egyutt kell maradni, és nalam holnap vetnek s
krumplit szednek, okvetlenil haza kell mennem.

—Persze, persze, — monda Soskuty, — minek az a
sok hlzés-vonas, rogtonitélé torvényszékre kildettiink
ki, nekiink régton kell itéIniink, ebben fekszik fékote-
lességlink. A delinquens megvan, mi is 6ten vagyunk
itt; 6csém uram — tévé hozza Volgyesyhez fordulva
— szokott (gyessége szerint az itéletet fél fertdly ora
alatt felteszi s azzal punctum. Isten mentsen meg, —
folytatd uriasan meghajtva magat a haziasszony el6tt
— hogy nagysadnak soka alkalmatlankodjunk.

— Semmi alkalmatlansdg — monda emez szokott szi-
vességével — de hisz talan ezt a szegény embert csak
nem fogjak felakasztani ?

— Dehogy nem, édes nagysam, — monda a tablabird
nevetve — mintha mar figgne ; tizendt statdriumnal
voltam életemben s mindig felakasztottunk valakit. Az
egész varmegyében nincs senkinek tdbb praxisa, mint
nekem.

Ezel6tt egy oOraval Violanak neje s gyermekei voltak
Kislakynénal, mert a rabbal, miel6tt a torvényszék
el6tt megjelent, a f6bird parancsa szerint senkinek
sz6Ini nem lehetett. A josziv(i asszony a szerencsétle-
neknek kiilén szobat adatott, s megindulva a szegény
nd konyorgésén, megigéré, hogy hacsak lehet, férjének
életét meg fogja menteni. Az elhatarozott mod, melyen
Zatonyi szolt, egyszerre leveré reményeit, s csak azt
jegyzé meg, hogy Viola talan nem oly vétkes, mint
sokan gondoljak.

— Kérem aldssan nagysam, — valaszolt Soskuty szo-
kott udvariassagaval — oly vétkes vagy nem oly vét-
kes, az nekiink tokéletesen mindegy ; a kérdés csak az,
a ki élénkbe Aallittatott, zsivany-e vagy nem? Széz
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embert 6Olt-e meg vagy egyet sem, egy milliét rablott
vagy tiz krajczart, ahhoz semmi kozink ; csak azt
kérdjuk, zsivany-e és hogy’ fogtdk meg? ha fegyverrel
s ellentallva — fligg.

— De kérem méltsadat, — monda Kislakyné melegeb-

ben, — egy par garasért embert csak nem lehet fel-
akasztani ? ,

— Lehet bizony — véaga kdzbe a tablabiré méltdsag-
gal, — egy par petakért, ha az eset maskép statarium

ald valé. Magam is jelen voltam parszor, mikor az,
kit felakasztattunk, harom heti rabsagra nem itéltetett
volna taldn, ha rendes torvényszék elébe keril, s azért
mégis légott.

— En csak gyenge tudatlan asszony vagyok, —
monda a haziasszony mindinkabb lelkesedve — de azeért,
ha én ott vagyok, az még sem tortént volna.

— Elhiszem, — valaszolt Soskuty, ki elvbél s meg-
szokashol, hol asszonynak valami szépet mondhatott,
soha az alkalmat nem mulasztad el, — nagysad csupa
kegyesség, csupa angyali gratia; de lam, mi férfiak
vagyunk, s az egészen mas, hozzank ily engedékenység
nem illik. A teins varmegye azért kildott ki, hogy
példat allitsunk fel, nekiink e szép bizodalomnak meg
kell felelnunk.

Kérem alassan, — sz6lt most Macskahazv, ki mar
régen tlrelmetlenségének jeleit add — fogjunk hozz4,
az id6 malik.

— lgazsdg, — monda Kislaky, ki addig majd felesé-
gére, majd tablabiré térsaira tekintve, a legnagyobb
zavarban melegité kezeit a kalyhandl — még tanikat
is kell kihallgatnunk, és —

A tantkkal nem sok bajunk lesz — sz6lt Nyuzo,
— minden vildgos. Ha ugy tetszik, a tiszttarté hazaban
minden készen van, ebédig kétszer is tlleshetlink rajta.



12

— Hisz Viola tizszer megérdemlette, hogy felakasztas-
sék — monda Macskahdzy mar az ajtdé felé indulva.

— Az majd a valloméashdl fog kitlinni, — sz0lt egy
szép férfi-hang, melyre valamennyien Vélgyesy felé for-
dultak, — meghallgatds nélkil el6re itéletet senkire
kimondani nem szabad.

— Ez az ember nekem nem tetszik — suttogott
Macskahazy, ki e szavakra szintén megfordult, Nyuz6
fulébe. Kislakyné, ki a kis fiatal embert eddig alig vévé
észre, mid6n szavat, melynek a természet azon szép-
séget ada, melyet testétél megtagadott, halld, barat-
s&gos tekintetet vete red. — lgazsaga van, — monda nya-
jasan — ne itéljink senki felett, kit meg nem hallga-
tank. A teins Gr bizonyosan irgalmas lesz e szerencsét-
len ember irant.

— Nem vagyok tablabir6 — valaszolt az ifju, — nincs
szavam — s ezzel Volgyesy meghajtva magéat, a tob-
biekkel elment, s Kislakyné férjével, ki egy par perezre
visszamaradt, maga maradt.

— Gondold meg Balint, — sz6lt az asszony, férjét
érzékenyen kezénél fogva, — ha mind nem egyez-
nek meg, halalos Iitéletet kimondani nem lehet. Ha
emberhaldl torténik, minden egyesnek lelkiismeretén
fekszik.

— Hisz lelkem, — vélaszolt a férj s6hajtva, — ha
télem fugg, hacsak lehet, én bizony nem kivanom sen-
kinek vesztét; de —

— Tudom 6regem, — mondé az asszony, — teljesitsd
kotelességedet ; de gondold meg, egy ember élete nem
oly valami, mit ismét visszaadhatsz; légy inkabb
kegyesehb.

— Hacsak lehet, lelkem, bizonyosan.

— Meég egyet, — mondé ajészivi nd a mar tavozdhoz,
— ha a nélkil, hogy kételességedet sértenéd, a szegény
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ember feleségét s gyermekeit hozza eresztheted, engedd
meg, hogy legalabb e par 6rat még egydtt tolthessék.

— Mihelyt a torvényszék megengedi, — monda az
oreg, ki alig nyomhatd el konyeit ; s ezzel s6hajtozva
s nem egyszer atkozva a pillanatot, melyben e térvény-
széki elndkséget elfogada, indult a tobbiek utdn a
tiszttartdi lak felé.

Itt a torvényszék elfogadasara mar minden el vala
készitve. A kapu el6tt vasvillas béresek s parasztok
Iokdosék vissza az oda tolong6é népet, melynek nagyobb
része, mint ily alkalomnal kdzonségesen, asszonyokbol
allt. A fészerben, melynek egyik oldalan ekék s boronak
halomra hordattak, Viola czévekhez kikétve hajduk s
pandirok kozott vara itéletét. A folyoson Czifra s Uveges
Jancsi, kik tanuknak berendeltettek s a mésik oldalon
Liptakné és a tiszaréti kovacs, kik dnként jottek, alltak,
s midén a torvényszék tagjai a mélyen hajlang6 tiszt-
tartd altal a tandcskozésra készitett szobaba vezettettek
s az ajtd utanok bezératott, az lnnepélyes csend, mely
e sokasdg kozott egyszerre tdmadt, mutatd a pillanat
fontossagat.

Isten konyoriljon rajta, — monda Liptakne sut-
togva a kovacshoz, — nekem nincs reménységem.

— Bizony nekem sincs, — széla a masik, — csak azt
sajnalom, hogy azt a kett6t ott nem akasztjadk fel
inkabb helyette. — S ki e pillanatban Czifrara s a zsidéra
nézett, alig tehetett volna mast, mint osztakozni véle-
ményében ; legaldbb az el6bbi, — kinek e pillanatban
talan eszébe jutott, mi kozel allt tdbbszér ahhoz, hogy
hasonlé sorsra jusson, — nyugtalanul koriltekintve,
mélyen arczara vont kalapjaval épen nem latszott
olyannak, minének a jolelkli tandt magunknak kép-
zelni szoktuk.

— Szeretném tudni, ki fogja felakasztani, — sz6lt egy
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vén asszony szomszédjahoz, ki minden er6lkédése mel-
lett a vill&s embereken keresztil nem torhetett, — csak
Ugyes ember lenne, hogy a szegény nyomorult ne szen-
vedjen sokdig. Azt mondjak, ha a hohér nem érti
mesterségét, az ember felakasztva egy napig is elél.

— lgazan komam, — felelt emez, ki azalatt el&bbre
fészkel6dve nyert jobb &llasat egy béresnek ldkése altal
ismét elveszté, — hat én csak azt hiszem, hogy valami
czigany fogja felakasztani. Talan a viczispan cziganya,
latja kend, ott jar. Ni, hogy néz, bizonyosan az lesz,
szinte félek tdle.

— Ne beszélj oly bolondokat Verus, — szdla kdzbe
egy Oregebb ember, ki az el6bbiek mellett allt, — Peti
Violanak testi-lelki baratja, most is ¢ hozta gyerekeit
Tiszarétr6l, s nem lattatok elébb, mily baratsagosan
sz6lt feleségével ? Ha & lenne a héhér, Violané csak
nem szolna igy vele ; azt még te sem tetted volna, mikor
boldogult férjed élt. Neked nem volt hohérra sziikseg,
ugy-e bar, te magad kinoztad agyon.

— Maér hogy’ beszélhet kend ilyeneket, — monda az

Ozvegy hangosan, — mikor utolsd betegségében doctort
is hivattam neki.

— lIgen, — monda a masik asszony — de ki. fogja
felakasztani hat ?

— Mit tudom én, — valaszolt a férfi.

— Cziganynak kell lenni, — jegyzé meg a Kishird

felesége, ki fékének minden partolasa mellett a hazba
még sem juthatott be. — Janos panddr, ségorasszonyom
keresztkoméajanak testvérécsese, azt mondta, hogy akasz-
tani mindig cziganynak kell, ha mast nem talalnak, a
ki joszantabol teszi, contributio fejébe kényszeritik ra.

— Talan nem is akasztjak fel, — monda az els§
asszony.

— Magam is jobban szeretném, — valaszola a férfi, —
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mert ha a hataron akasztjak, tudja komam, egész
esztendeig szél lesz.

— Talan gratiat kap,— jegyzé meg egy vastag fiatal
asszony, ki az egész beszélgetést figyelemmel hallgata s
nagyokat séhajtozott a szorongatasok kozott.

— Gratiat, —monda a férfi — igen majd gratiat; a
hol azok oda benn egyszer 0Osszelltek, varhatsz rea.
Statarium van.

— Hat mi az a statdrium ? — kérdezé az asszony.

Mi? hat a statarium csak az, hogy az urak @ssze-
tlnek s azutan egyet felakasztanak. Ennek dgy kell lenni.

De hatha nem akasztja fel senki? — kérdezé ez
kivancsian tovabb.

— Hej be ostoban kérdez kend — felelt amaz, — arra,
hogy valaki felakasztassa magat, az embert fogni kell;
de mikor hallotta valaki, hogy olyan, a ki mast fel-
akaszszon, nem taldlkozott.

Igen, de ha mégis megtorténnék? — kérdezé a
kis asszony tovabb.

Mit tudom én .. . akkor az urak magok akasztanak
fel, vagy talan 6nmagokat aggatndk fel az ajté kiiszo-
béhez csupa szomorusagokban, hogy mast nem akasztat-
hatnak.

A kapu el6tt ehhez hasonld beszélgetések folytak, s
az acsorgd sokasag, mely faluhelyen, mint varosban,
soha helyzetével nem elégszik meg inkédbb, mintha fal
el6tt allhat, mely megett valami torténik, élénk figye-
lemmel kdvetett minden mozdulatot. Minden, mi a haz-
ban s kordlotte tortént, midén a tanik a szobaba
hivattak s a rab a torvényszék elébe vezettetett, moz-
galmat s szamtalan kérdést és észrevételt idézett elé :
lattdk-e Violat? s milyen halavany? s hogy hosszu
haja lenyiratott stb. A torvényszék azalatt rég meg-
kezdette Ulését.
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A tablabirdk szokds szerint megeskettettek, a rogton-
itel6 birdsdg szabélyai felolvastattak, s Ny(z6, Ki
szintén a tablabirak kozott fogott helyt, irasban beada
jelentését. Azonban ha mar a szabalyok felolvasésanal
Volgyesy magaviseleté, ki az egész hosszu szabalyokat
lassan s a mennyire csak lehetett, értelmesen olvasa fel,
igen Kkulénds vala, s ha Nyiuzd nem Kkissé neheztelt,
middén az unalmas felolvasas alatt szomszédjaval beszélni
akarva 'a fiatal lgyész altal intetett, miként a szabalyok
felolvasasa azért kivantatik, hogy meghallgassak, s ha
Zatonyi mar akkor sajnalkozva figyelmezteté Soskutyt,
hogy denique e fiatal embernek praxisa nincs, maskép
tudna, hogy e felolvasas csak épen formadolog, s hogy
életrevalo jegyz6 azt négy perez alatt, minden pontnak
csak kezdetét olvasva, elvégezheti ; milyen volt az egész
torvényszéknek csudalkozasa s haragja, mid6n a f6bir6
jelentését felolvasva, mar a rabért akart kildeni s egy-
szerre Volgyesy azon Allitassal lépett fel, hogy e jelen-
téshdl Viola esetét olyannak, mely rogtonitéld térveny-
szék elébe vald, nem tarthatja.

— Mit, nem e torvényszék elébe val6? — sz6lt Nyizo
elbAmulva — és Volgyesy Gr azt nekem mondja, a
megye legidGsebb fébirdjanak ? Mar ez mégis sok !

— A tekintetes Ur igen hibazik — szolt az el6bbi
nyugodtan, — ha ebben részemr6l csak a legkisebb sér-
tési szandékot keresi, de —

— Sértési szandékot ? — vagott kdrbe Ny(z6, — nem
sértése szandékot, valdsagos sértést keresek benne s
azzal vége. Nézze csak a teins torvényszék folytata
a tobbiekhez fordulva, midén a szabalyokat, melyek az
asztalon fekudtek, felkapd — itt a hatodik szakasz
nyolezadik pontjaban mi all: Az Osszegydilt bir6sagnak
a torténet tokéletes leirasa el6terjesztendd, melyben a
rabnak vétke, kereszt- és vezetékneve, betlikkel, nem
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szamokkal kiirandé életkora sth. sth.,, — és bat jelen-
tésemben nem foglaltatik-e a torténet tokéletes leirasa,
nincs-e itt a vétek, a kereszt- és vezetéknév, s a rab-
nak kora, pedig nem szamokkal, hanem nézze tekintetes
elnék Gr — betiikkel kiirva. Es én hat nem tudnék
tokéletes jelentést késziteni, én nem volnék képes vala-
kinek életkorat betlikben kiirni ? Kérem alassan ez vexa,
val6sagos vexa, én inkdbb elmegyek, mint hogy igy
bénjanak velem.

Az elndknek s a tablabirdknak kozbeszdlasa az ér-
demes tisztvisel6 felindulasat lecsillapitak ugyan egy
kissé, ha azonban e szenvedélyesség arra vala szamitva,
hogy Volgyesyt, ki az egész megyében mindig a leg-
szerényebb fiatal embernek tartatott, tovabbi sz0lastol
elijeszsze, a szamitds nem mutatkozott helyesnek. A
fiatal Ugyész, mihelyt sz6hoz johetett, nyugodtan csak
azt jegyzé meg, hogy tekintetes Ny(zo6 ar stilistikus
késziiltségén épen nem kétkedik, de hogy e jelen leiras-
bol, mely kétségen kivul hiteles, nem tlnik ki, hogy a
rab folytonos lddzésben fogattatott el, mi minden
rogtonitéletnek egyik fékelléke.

Nem folytonos ulddzés — monda Ny(zd alig meér-
sékelhetve mérgét ; — fejére dij van téve, egy évnél
tovabb kergetjuk a megye egyik végér6l a masikra, s
még a folytonos ulddzést is tagadja.

Igazsag domine spectabilis, — monda Zatonyi mo-
solyogva, — ez ugyan rossz argumentum volt ; denique
a fiatalsdg ... de most vezettessilk be a rabot.

— Es én még egyszer mondom, — folytatd mindig nyu-
godtan Volgyesy — a folytonos (ldozés e jelentéshél
nem tlnik ki. Violanak utolsd vétkes tette a tiszaréti
jegyzénél tett haztdrés, s e tett ota az lddzés nem
folytattatott szakadatlanul.

Mar ha nem statarialis eset, — monda Kislaky

Br. E&tvos : A falu jegyzdje. Il 2



18

orommel megragadva mindent, mi altal kellemetlen
hivatalatdl szabadulhatott — utasitsuk a rabot a rendes
torvényszek elébe . .. Ggy is —

— Az Istenért, kérem a teins urat, ne hagyja magat
confundaltatni, hallatlan scandalum volna, ha Violat a
rendes torvényszék elébe utasitjuk. Ha ez torténik,
fogadni merek, a megye mindjart elvesztené statariumat,
minek is volna neki, ha még ily esetben sem tudja
hasznalni.

— A teins jegyzd ur mintha megfeledkeznék arrol -
monda Macskahdzy szokott éles hangjan, — hogy a
rogtonitéld torvényszékek egyenesen haramjéak és zsiva-
nyok ellen rendeltetvék, s hogy mihelyt ezeknek vala-
melyike Uldozése alatt fegyveresen ellentall, e térvény-
szék illet6ségérdl sz sem lehet.

— Epen nem feledkeztem meg err6l — valaszolt Vol-
gyesy, — de miként sul ki ezen jelentésbél, hogy Viola
csakugyan haramja?

— Mibél sul ki?! — monda Zatonyi 0sszecsapva ke-
zét, — hat nem &ll-e a jelentésben vildgosan, hogy Viola
ismert zsivany s haramja?

— Kérem alédssan, — vagott kdzbe most Soéskuty, ki
az egesz vita alatt észrevételeit halkan csak Kislakyval
kézié — én a teins Grnak mindjart meg fogom magya-
razni, még fiatal s nem veheti rossz néven senki, hogy
tapasztalasa nincs, ilyeneket az ember nem tanulhat
konyvekbdl. Itt az utasitisban igen sok all, kit kell
zsivanynak nevezni, de ez mind nem practicus dolog.
Zsivany csak az széles Magyarorszagban, a kit zsivany-
nak mondanak. Vox populi vox Dei. Ha ilyent meg-
akarnak fogni s ellentall, statarium elébe keril s fel-
akasztjék.

— Csak azért, mert ellentallt? — monda Volgyesy
élesen.
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Csak azért, — valaszolt Sdéskuty méltésaggal, —
ellentallni a térvénynek nem szabad senkinek, kivévén
— tévé hozzd& — nemes embernek okkal-mdddal.

— Nem jottink ide disputdim, — sz6lt végre Zatonyi
tirelmetlentll, — Yolgyesy Urnak voksa Ugy sincs. Sza-
vazzunk. i

— Igen, de mégis, — monda Kislaky.

— Mondom : luce meridiana clarius, a napnal vilago-
sabb ! — kialta Zatonyi, — a dolog vilagosan s torvény
szerint csak élénkbe tartozhatik. Voksoljunk.

A téblabirdk szavaztak. Az elndk séhajtva kimonda,
hogy a tobbség véleménye szerint a targy a rogtonitélé
torvényszék elébe tartozik s a tanik behivattak.

Miutdn olvaséim a viszonyt, melyben Czifra és a
zsidd egymashoz é&lltak, ismerik, ha mondom, hogy
tantbizonysagaik tokéletesen megegyeztek, nem fognak
annyira bamulni, mint én, a regényiro, kinek féfeladata
a kozdnséget meglepni, azt kivanhatnam.

Du6 testes omni exceptione majores, két becsiiletes
tani — mond& Zétonyi, midén a tanuk visszavonultak,
burnétszelenczéjét koriilnydjtva — nincs kétség.

Igazsdg — sohajta Kislaky — pedig megesket-
tuk ; mikor a zsid6 minden atkat elmonda maga felett,
én magam elborzadtam, lehetetlenség, hogy hazudott
volna.

Séskuty, kinek mondéasait a hely szlike miatt mindig
csak kivonatban kozolhetjik, igen szépen értekezve az
eskli szentségér6l s fokép Nathan s Abiran kellemetlen
esetér6l, melyr6l a zsid6 eskivésben emlités tétetik,
megjegyzé, hogy miota Istenben boldogult felesége meg-
halt, s azon harom consiliumban, mely felette tartatott,
valamennyi orvos azon meggy6z&dést monda ki, hogy a
lehet6 legczélszerlibb mddon gyogyittatik, soha nagyobb
megegyezést nem latott, mint e tanUsagok kozott.
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A f6biré egyet kopve oromében, azt meré Aallitani,
hogy hosszéi biréi gyakorlata alatt soha jobb tanuk
nem fordultak meg el6tte.

— Legyen szabad a teins Ur ezen allitdsan kissé kétel-
kednem, — szo6la Volgyesy, ki midén lata, hogy Kis-
lakyt kivéve, a torvényszék egyéb tagjai a rabra bense-
jokben kimonddk a halalos itéletet, még miel6tt 6t
meghallgattak, féltévé magaban, hogy részér6l megmen-
tésére is mindent elkdvet. — En épen e bizonysagok
szokatlan 0sszhangzéasdban latok okot arra, hogy vigya-
z6bhak legyink. F6kép ha a tantk jellemét tekintem,
nekem akaratlanul Osszebeszélés jut eszembe.

— Ah, amice, a mi sok az sok, — monda Zatonyi
fejét csovalva,— még a tamik megegyezésében is hazsar-
toskodasra keresni okot, ez hallatlan.

— Mikor a tanuk ily tokéletesen megegyeznek, —
s@hajtott Soskuty, — de minden szoban, minden bet(-
ben megegyeznek, dsszebeszélésrdl szdlni — szornyliség.
Denique prokator.

— Mennyibe ez utols6 szavak sértésemre valanak talan
czélozva, — vélaszolt az ifju Ugyész, szemeit Séskutyra
fuggesztve, oly hangon, melynek halldsdén amaz, Ki
épen szomszédjanak valamit sugni akart, elhallgatott —
biztossa tehetem méltésagodat, hogy czélja el nem
éretett. A prokatori czim a legszebb s legocsmanyabb
lehet, a mint az, ki viseli, megérti valédi hivatasat,
vagy nem. Azonban, mi a tanukat illeti, hogy a targyhoz
visszatérjek, még egyszer figyelmessé teszem a tekintetes
térvényszéket, hogy azon rendkivili 6sszhangzéas, mely
e két, legaldbb is gyanis személynek tanusaga kozott
létezik, bennem azon meggy6z&dést gerjeszti, hogy Ossze-
beszéltek.

— Csakugyan azt hiszi Volgyesy Ur ? — monda Kislaky
nyugtalanul, — Ggy talan inkabb —
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— Dehogy hiszi, — monda Macskahazy mosolygasra
kényszeritve magat — nekink prékatoroknak mennyivel
rosszabb az tgy, melyet védelmeziink, annyival tobb
gyonyorlsegunk van, ha a birakat megakaszthatjuk.

— Teins Macskahéazy ar csalédik, — felelt Yolgyesy,
- a targy, melyr6l szolunk, oly fontos, hogy azt, Ki
esze fxtogtatasdra e pillanatban kedvet taldlna, csak
sajnalni lehet. De mondja maga a teins Gr ... . Czifra
az egész megye altal ismert gonosztevl, zsivany —

— Kérem aldssan — vaga kozbe Ny(z6, — Szent-
vilmosi Janos — mert a tekintetes torvényszéknek
valakit cstfnéven hini nem illik — jelenleg becsiletes
ember, hivatalosan jelenthetem, hogy midta a megye
fogsagabdl megszabadult, tokéletesen megjavulva, Viola
czimboraitol elvalt s hogy az eléttiink all6 gonosztevd
elfogasédban is nem csekély érdemet szerzett.

JAl van, — folytatd Vélgyesy mindig inkabb lelke-
sedve védelme kdzben, — engedjiik meg, de ezen Czifra
vagy Szentvilmosi Janos, vagy barmiként hivjak, Ki
jelenleg becsiletes ember, de egész életén at zsivany
volt s napjainak nagyobb részét a megye témldczében
tolté, mit vall? Vallja elészor, hogy Viola vele rablési
szandékat elbre kozolte. De ha mell6zzik is, mennyire
csudalatos, hogy ez tdrténhetett, ha a tand csakugyan
becsiiletes keresetmddhoz fogva, a rab ezimboraja lenni
megszlnt. Vajon hat Szentvilmosi Janos, ki a rablasrol
elére tudosittatott, ugyan miért nem akadalyoztatta
meg azt?

Igazsag ; csalédol Nyuz6 baratom — monda Kislaky,
— ez nem lehet becsiiletes ember.

NylUzé zavarodva vakarta fejét, Volgyesy tovabb szolt.

A masodik, mit a tant vall, az, hogy midén a rablas
éjtszakajan Tiszarét falujahoz kozelgett, egyszerre lovést
hallott s latta Violat, ki puskdval mellette -elszaladt.
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De miért jott a tand Tiszarétre, holott mint monda, a
tobbi szt.-vilmosi nemességgel tisztujitdshoz készilt?
miként tortént, hogy 6t Tiszaréten senki nem l4atta9
hogy, a mint kérdésemre monda, be se ment a fainba,
melyhez oly kézel volt s hol kétségen kivill dolga
lehetett, maskép éjjel Porvarrdl ennyire nem ment volna.

— Gyandus, igen gyants, — monda Kislaky, mig
Zatonyi egyet szippantva burnétszelenczéjébdl, megjegyzé,
hogy a dolgok ezen allasdban talan Czifrat sem &rtana
vasra veretni.

— De hol marad akkor a két jolelku tanu?
szbla Yolgyesy diadalmasan.

— lgazsag, — valaszolt a tablabir6 minden zavarodas
nélkil — a Czifra elleni inquisitiot el kell halasztani,
most tanUsagara szikségiink van.

— De ily tanldsagra embert csak nem fogunk haléalra
itéIni!l? — monda Yolgyesy, alig titkolhatva el bels6
borzadésat.

— A teins lirnak nincs voksa, — vélaszolt szarazon
Zatonyi, — mi majd meglatjuk, mit tesziink. Most talan
a rabért kildhetnénk — folytata, Kislakyhoz fordulva.

— De kérem a teins torvényszéket, — sz6la ismét az
elébbi, latva hogy faradozasa sikeretlen, de nem lankadva
azért — ha a tanduk mindségét nem veszszik is tekin-
tetbe, ha e két embert, kiknek egyike a megye foghazabol
kikerillt gyanus személy, masika egy ismeretlen zsido,
tokéletes hitelességli bizonysagoknak tartjuk is, méltoz-
tassék figyelembe venni, hogy e két ember nem
ugyanazon tényeket bizonyitja, s igy nem tekintethetik
két tanlnak.

— Keét ember nem két tani? — szo6la Zatonyi
hallott-e ilyet a vilag !

Soskuty ujjam kezdé bebizonyitani, hogy kett§ csak-
ugyan kett6 s nem kevesebb, s Kislaky maga nem vala
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egészen tisztdban magaval, noha Vélgyesy elég szorga-
lommal igyekvék bebizonyitani, hogy miutan a zsidd s
Czifra egészen mas dolgokrdl szélnak, amaz a rablasrol
magarol, ez azokrél, mik el6tte s utana torténtek, minden
egyes tényrdl csak egy tanu szol.

Séskuty ujjain talan tizszer szamola el6, hogy kétszer
kettd — négy, egyszer kettd§ pedig ketté s nem egy; ez
okoskodas tablabirdink mathematikus fejeire ellenall-
hatlan hatast gyakorolt; s a jelenlev6k mind meg vala-
nak gy6z6dve, hogy a fiatal (gyvéd Oridsi sopnismat
mondott, mely ha nem ily intelligentidju tarsasag el&tt
mondatik el, a birdkat tévutakra vezetheté.

Macskahazy, mihelyt az iranyt, melyet a tanacskozasok
vevenek, észreveve, nem gydzé eléggé magasztalni fiatal
collegajat, ki az 6rddgdét magat fehérre tudna mosni
prokétori fogasaival. Ez Ugyes taktika A&ltal Kislaky,
kire Volgyesy szavai eddig hatassal voltak, lassanként
elveszté bizodalmat, s csak ez vala az, mit Macskahazy
kivant, a tobbi birdkon nem volt oka kétkedni.

Volgyesy érezte e helyzetet, s fels6hajtva hallgatott,
a torvényszék pedig a rabot akard maga elébe hozatni,
mid6én a hajdu, ki a szoba ajtaja mellett allt, jelenté,
hogy még két tanu van, ki meghallgattatni kivan, s
az elndk engedelmével Liptakné vezettetett a szobaba.

Liptakné, elhallgatva, hogy Violat az nap Tiszaréten
latd, csak az irdnt adott bizonysagot, miként Viola
Tengelyinek annyi koszonettel tartozott, hogy réla a
rablast feltenni lehetetlen, annyival ink&bb, minthogy
Viola, kivel régi ismeretségben élt, s kinek hitvese
atyjafia is, neki, Liptdknénak, két héttel elébb maga
mondta, hogy a notarius Irasait el akarjak rabolni, s
hogy tegye figyelmessé.

— Sugyan kir6l beszélte, hogy az Irasokat el akarjak
rabolni? — kérdé Nyuz6é glnyosan.



24

— Nem nevezte meg, csak azt mondta, hogy hatalmas
emberek.

Itt Macskahdzy mosolyra er6lteté magat. — Mese
— szbla megvet6leg.

— Olyan igaz, mint hogy én itt allok teins uram, —
monda az dreg asszony, felemelve kezét — megeskiisz6m
red s nem hazudnam, ha a vildg kincseit nyerhetném
vele.

— Es a notariusnak megmondta-e kend, a mit Viola
lzent? — kérdé ismét a fobird.

Liptakné akadozott.

— Csak batran jo asszony, — biztatd Kislaky nyéja-
san, — ne féljen semmit.

— Teins uram, megvallom, — sz6lt Liptakné, — ha
akarnék is, nem tudnék hazudni ; csak azért nem mond-
tam meg az 6reg Tengelyinek, mert hazanal mondta, s
féltem, ha a notarius megtudja, hogy szegény Viola
hdzanal megfordult, meg fog haragudni, s még szegény
Zsuzsit is elkaldi.

Macskahazy s Ny(z6 mosolyogva integettek egymasra.
— Maés mondani val6ja kendnek nincs? — kérdé az
utébbi. Mire az asszony kibocséttatott.

Az utana jov8 kovacs csak azt bizonyita, hogy midén
a lovés hallaséra a jegyz8 hézahoz szaladt s a gyilkost,
ki a kapun puskajaval épen akkor ugrott keresztil,
(iz6be vette, Czifrat ismerte meg benne, s hogy meg
merne eskudni fejére, hogy az nem Viola, hanem
Czifra volt.

Miutdn ez kibocséttatott, s a két tanibizonysag rovi-
den leirva, a még egyszer behivottak altal alairatott, a
torvényszék a rabot hozata fel fészerébdl.

— E két tanGbizonysag, — monda a varas alatt Nyuzd,
— mint a teins toérvényszék latja, ép annyit ér, hogy
vele pipat gyujthatunk. Az oreg banya Violaval kozel
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rokonsagban van, sigy mellette bizonysagot nem tehet;
a tiszaréti kovacs minden este részeg, s ily allapotaban
Violat konnyen Czifranak nézheté.

— lgaz, — monda Kislaky.

— Mindenesetre e tandbizonysagok is érdemlenek tekin-
tetet, — jegyzé meg Volgyesy — legalabb mi Czifra—
vagy mint f6ébiré Gr 6t nevezni szereti — Szentvilmosi
ar hitelességének megitélését illeti. Szaz eset van a vila-
gon, hol az, ki valamely gonosztettet elkdvetett, maga
mint tand all el6 méas ellen.

Ez is igaz, — monda az elndk.

Tudjdk-e mit? — monda Zatonyi, mint kinek fején
egyszerre nagyszer(i gondolat villant at, — akasztassuk
fel mind a kett6t.

Mit gondol, amice, — valaszolt Séskuty, mig Kis-
laky s Volgyesy bamulva fordultak a széléhoz, — hisz
a masik nem &ll a statarium elétt.

— Ha oda allittatik, ott all, — vagott kozbe a masik,
ki a rogtonzott gondolatdba Ugy latszék belészeretett.
— Magam tudok egy esetet. EQy gonosztevé mér az akasz-
tofa alatt rdismert valamely czimborajara, ki épen arra
ment, megmutatja a szolgabirénak, ez utadna Kkdld.
A gazember szaladni kezd, végre utolérik, védelmezi
magét, visszahozzdk s oda akasztjak mindjart a masik
mellé, s mikor a szolgabird a statarialis sedridhoz vissza-
jott, azt referalta, hogy egy helyett kettét akasztatott fel.

Zatonyi nevetett, Volgyesy ég felé emelé szemeit.

No, de lehetett is akkor larma, — mond4 Sdskuty.
— nem szerettem volna a fébiré bérében lenni.

— Lé&rma . .. igen, — valaszolt a tdblabir6 még min-
dig mosolyogva, — egy kis larma volt, nalunk minden
akasztofara valo talal protectiot ; a szolgabir6t kiszidtak,
azt hiszem, talan cassaltak is volna, ha nem resignal ;
egyéb baj nem volt, s a gazember mégis fliggott.
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— Valbsagos gyilkolas, — monda Vélgyesy — szor-
ny(iség !

— Amice, — sz6élt Zatonyi, szanakozé tekintetet vetve
az ifju lgyészre — denique nincs még praxisa; tudok
én statariumokrol még szebb histéridkat. Egyébirant
nem akarom a teins torvényszékre red kényszeriteni
véleményemet, csak azt mondom, bizony kar, ha nem
akasztjuk fel mindkett6t. De itt jon a rab.

Most az ajtdé megnyilt s &reit6l korulfogva Viola
lépett a szobaba.

A rabnak belépte az egész tdrvényszékre észrevehetd
hatast tett. Kislakynak szivét azon konyoriletesség tolté
el, melyet nagy szerencsétlenség latdsdn minden jobb
ember érezni szokott, még akkor is, ha teljesen meg-
gy6z6dott, hogy az nem érdemetlent ért; Volgyesy, ki
azok utan, miket eddig latott s hallott, kedvezd itéletet
alig mert reményleni, borzadott a gondolatndl, hogy
ezen ember, kit most ép egészségben lat maga mellett,
egy par 6ra mulva az élék sorabdl kilép, nem mert
Isten rendelé, de mert embertarsai akartdk, mert
kozottok nem taldlkozott, ki az erény azon csirinak,
melyek e kebelben is kétségen kiviil rejteznek, Kkifej-
I6désére id6t akarna engedni. Macskahazy latszé nyug-
talansaggal tekinte maga koril, midén a lanczcsorgést
halla, s Soskutynak arczén, ki a hires zsivanyt nem
latta még, ép annyi kivancsisag vala kifejezve, mint
Nyuzéén kéardordom, mid6én az elitélendd el6ttok meg-
jelent; csak Zatonyi kinald korul legnagyobb nyuga-
lommal burndtszelenczéjét, mintha az egész tdrténetben
nem lenne semmi, mi 6t csak tavolrdl is érdekelné.

— Hat végre hurokra keriltél, te drdga madar; —
igy szakita félbe a csendet Nyzo6, a rab felé fordulva
— no, most kit akasztunk fel?

Az elntk e varatlan kitdrésre bdmuld tekintetet vete
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a fobiréra. Ez, mid6én feléje fordult, nevetve folytaid:
— A teins Ur nem is tudja, mily viszonyban allunk mi
ketten egymashoz. Viola és én régi ismerdsok vagyunk.
Ugy-e bér, Viola? — tévé hozza, a rabot gunyosan
megszolitva — régen keressiik egymast, s Viola eski
mellett megigérte, hogy ha kezébe kerulok, felakasztat.
Ugy-e bar?

— Az nem igaz teins uram, — szOlt a rab, s mély
férfias hangja szinte jol esett a f6bird rikacsold szavai
utan, — ha a teins (rnak bosz(t eskidtem, tudja a

vilag, volt okom red, mert csak a teins Urnak kdszon-
hetem, hogy nem mint becsuletes ember haltam meg ;
de hogy felakasztatom, azt nem igértem meg soha.

Tudjuk, tudjuk, — ganyolédék a fébir6 — most
esupa alazatossdg, de csak keriiltem volna kezeid kozé,
te bizonyosan megtartottad volna igéretedet. Latod,
mikor hallottam, hogy nekem azt szantad, akkor én is
megeskidtem red, hogy ha meg te keriilsz az én kezembe,
én akasztatlak fel. Csupa fogadas. No, és hat most kinek
volt igaza?

Hogy végem van, azt j6l tudom, — monda Viola,
sOtét szemét a f6biréra szegezve, — rajtam nem segit
senki, én halal fia vagyok, de a teins dr nem jol teszi,
hogy szerencsétlen emberrel tréfat (z.

Volgyesy, ki az egész jelenet alatt alig tudott érzel-
meinek parancsolni, meginduldsaban remeg6 hangon,
nehogy a rabtdél értessék, deakul figyelmezteté a tor-
venyszéket, hogy a vadlott s a birdk egyike kozott
halalos ellenségeskedés lévén, mas birdrdl kelletik gon-
doskodni, mi azonban csak annyiban méltatott figye-
lemre, hogy NylGzd az elndk A&ltal eléggé rossz deék-
sagban megintetett, miként hasonlé nem ide tartozo
tréfakkal hagyjon fel. Mire azonnal a rabnak vallatasa
kezdetett meg.



Viola nyugodtan s egyszer(ien felelt az egyes kérdé-
sekre ; végre, mintegy megunva ezen eljaras hosszlsagat,
az elndkhdz fordulva igy szolt :— Minek e hosszu kér-
dez6skodés? Kar, ha a teins torvényszék velem idejét
veszti; a f6bird ar el6re mondta, hogy fel fognak
akasztani, minek fecsegjek életemért? Megvallok min-
dent, akdrmi, nekem mindegy. Higyék el a teins urak,
ha nem volna feleségem, gyermekem, én nem vartam
volna maig s magam akasztottam volna magamat vala-
mely fara az erd6ben.

— Hogy vallhat meg kend valamit, — sz6lt VVolgyesy
meghatva, — ha nem tudja, mir6l vadoltatik. Im igaz-
sagos birai el6tt all, széljon Ggy, mint Istenéhez szdlna,
nyiltan s igazan, a bir6szék még nem torte el a palczat
feje folott.

— Ko&széndém teins uram jo indulatat, — monda a rab
— de rajtam nem segit senki. Zsivany vagyok, fegy-
veresen fogtak el, ream nem var mas, mint akasztofa,
s inkabb elébb, mint kés6bb. Kiméljenek meg a kér-
désekkel.

— Ha makacsul vallani nem akar, — monda Macska-
hazy, ki a dolgok ezen fordulatat latva, ismét nyugod-
tabb 16n — kényszeriteni nem lehet, az utasitasban
vilagosan kimondatik, hogy minden erfszakos vallatés
ez esetben tilos. Felolvassuk a kérdéseket s ha nem
felel, agy veszszilk, mintha minden vadakat elismerne.

— Igen, de ezen embernek — szdla Voélgyesy — elébb
tudnia kell, hogy sorsa nem egyedil Nyuzd Pal fébir6
Urnak akaratatdl fugg ; hogy a teins torvényszék védel-
mét szivesen ki fogja hallgatni, s hogy itéletében nem
haragot vagy gy(lolséget, hanem a tiszta igazsagot fogja
kdvetni, s akkor a rab talan nem fog hallgatasanal
makacsul megmaradni. Létja kend, — folytata Violahoz
fordulva, — élete ezen urak kezében van, kik érte csak
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Isten el6tt fognak szamolni. Gondolja meg, ha nem
sz0l, szamara mentség nincs a vilagon, gondoljon fele-
ségére, gyermekeire, s mondja nyiltan, nincs semmi,
mit védelmére mondhatna ?

Kislakynak szemei nedvesedni kezdének ; Macskahazy
mérges tekintetet vetett a szdlora ; Zatonyi &sitozott.

En nem mondok semmit védelmemre, — vaélaszolt

a rab.

— Gondolja meg jol, — siirgeté Volgyesy, szinte kér§
hangon, — lam a teins torvényszék figyelembe fogja

venni minden szavat, hisz ezek az urak elég nehéz
kotelességet teljesitenek, s nem akarjak senkinek halalat,
s bizonyosan csak az igazsdg szerint fognak itélni. Ha
van mentsége, adja eld.

— Az instructio hatodik részének tizedik szakasza sze-
rint a rabot Igéretekkel vallomasra biztatni nem szabad,
— sz6la kozbe Zatonyi, legholcsebb kifejezésre szedve
Ossze arczat — figyelmessé teszem tisztelt jegyz6 urun-
kat erre.

Voélgyesy a nélkiil, hogy e szavakat figyelemre mél-
tatnd, még egyszer kéré a rabot mentsége el6adasara.
Kislaky ismétlé e kérést.

— Tekintetes uraim ! — sz6lt a rab, kit a részveét,
melyet Volgyesynél észrevett, latszlag meghatott. —
Isten aldja meg a kegyességért, hogy rajtam segiteni
akarndnak, de lassék, mind hasztalan. Nem, mintha
semmi sem volna, mit mentségemre mondhatok, s6t
ha majdan Istenem el6tt meg fogok jelenni, ott, hol
minden tudva van, én irgalmas Itéletet varok ; itt a fol-
dén szamomra nincs mentség. Lam, teins uram, —
tévé kis hallgatdas utdan hozzd — ha mondom, hogy
egykor becsiiletes ember voltam, mire egész Tiszarét
helységét hozhatom tandbizonyséagul, hasznal-e az vala-
mit? ha mondom, hogy nem sajat akaratombol, hanem
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kénytelenségbdl lettem zsivanynya; hogy soha szegény
embert nem ké&rositottam, s urakt6l is én magam csak
épen annyit raboltam, hogy élhessek ; hogy — kivévén
midén magamat védelmeztem — senkit soha életemben
nem béantottam: kevéshbbé fogok-e biintettetni? A mit
czimboraim tettek, az nekem szamittatik be; én zsivany
vagyok, s azzal vége.

— Mindez a bir6 Iitéletére nagy befolyéassal lehet, —
monda Yolgyesy — hogy’volt az, a mit kend mondott,
hogy nem sajat akaratdbél lett zsivAnyny4?

— Kérdezze a teins 0r a fébirdt, — monda, tekintetet
vetve Nyuzora, mely el6l ez szemeit elvond — 6 meg
fogja mondani, miért lettem zsivdnynya. — S ezzel a rab
folgerjedésében remegd hanggal elmonda els6é gonosz-
tettének torténetét.

— Mind sz6rél széra igaz, — s6hajta Kislaky, — Tisza-
rétre jottem masnap s az alispan G4r maga beszélte.

— Nihil ad rém, — jegyzé meg Zatonyi. — Yolgyesy
érzelmeit nem fogom leirni.

— De mit hasznal mindez ? — folytata a rab, kinek
halvany arczai ez elbeszélés alatt langolni kezdettek,
s kinek keze akaratlannl okollé szorult — mit ér, ha
mindezen ocsmanysagot, mely rajtam elkovettetett, s
melynél vérem, ha ré& gondolok, Gjra felforr, elmondom,
kevesebbé zsivany vagyok-e azért ? késébb fogok-e akasz-
tofara jutni? EIl kelletett volna tlirni a palczaztatast,
megcsokolni a hohérok kezét, vagy épen ott kelletett
volna hagyni feleségemet vajldasai kozdtt, mikor
a nagysagos asszony velem Porvarra akart kocsizni;
haszontalan paraszt létemre hogy’ mertem szeretni fele-
ségemet, hogy’ merészeltem ellentallani, mikor a szolga-
biré parancsolta, hogy lehizzanak ? Ugy-e teins urak ?
Bolond létemre azt gondoltam magamban, hogy habar
paraszt vagyok, miutdn Kkotelességemet leszolgaltam,
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ott szabad maradni beteg feleségemnél nekem is; én
nem gondoltam, hogy a szegény ember kutya, kit ver-
het s uldozhet, a kinek tetszik ; itt vagyok teins urak,
akasszanak fel.

— Meg is lesz, — monda haragosan Zatonyi, ki min-
den érzéketlensége mellett a rab végs6 szavainak értel-
mét tokéletesen felfoga, oly keserli volt a hang, mely-
lyel azok kimondattak. — Vakmerd ellenszegiilésedért,
melyet, Ggy latszik, még most sem bantdl meg, ket
halalt érdemelnél.

Latja a teins ar, — monda Viola, Volgyesyhez
fordulva, ismét nyugodtabban — hisz mondtam, emberek
el6tt nincs semmi, mit mentségemre felhozhatok. De
még egy kérésem van a teins torvényszékhez.

Macskahdzy latsz6 nyugtalansagban dorzsolé kezeit.
A rab folytata : — Middn az ég6 kunyhobdl kijottem,
hol Eé&cz agyonlétte magat s nekem sem volt tébbé
maradasom, bizonyos iromanyokat hoztam ki magam-
mal, melyek egy nappal el6bb a tiszaréti notariustol
raboltattak el.

—Tehat a rablast elismered ? — vaga kozbe Zatonyi.

Nem ismerem el, Isten latja telkemet, hogy a rablas-
ban artatlan vagyok, — valaszolt a zsivany, kezét
éghez emelve, — de ez nem tartozik ide ; én csak azt
mondom, hogy az Irasok nalam voltak, s hogy kihoz-
tam magammal a kunyhdbdl ; s ha ez a rablasra nézve
bizonysagot tesz ellenem, am legyen, én csak azt mon-
dom, hogy kihoztam magammal.

— Mese — dormogoétt Nyuazé.

— Nem mese, teins uram, hanem tiszta igazsag ! —
valaszolt a rab, reafliggesztve szemeit. — Mikor az ég6
hazbol kijottem, el voltam vakulva, fegyver nélkil
léptem ki s csak az Irasokat tartottam magam el6tt.
Tisztan éreztem, hogy valaki a csomot kezembdl kira-
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gadta, eskiivést tehetnék rd. Mindjart azutdn magamon
kivul rogytam a foldre, s mikor magamhoz j6ttem,
mar kotdzve a pandudrok s parasztok kezei kozott talal-
tam magamat, kik Szt.-Vilmos felé hurczoltak. Mindjart
kérdezGskodtem az Irasok feliil, mert Tengelyi uraméi,
s csak azért adtam meg magamat, hogy ezek ne égjenek
el velem, mert a notariusnak nagy sziiksége van rajok ;
de a tobbiek mind csak azt mondtdk, hogy mikor
kijottem, senki a f6biron s Macskahazy uron kivil
kdzelemben nem volt, s a fébird Gr egészen eltagadia,
hogy irdsokat hoztam volna magammal. Minden ala-
zatossaggal kérem a tekintetes torvényszeket, méltoz-
tassék a f6biré Grnak megparancsolni, hogy az irdsokat

adja éaltal.

— Vigyen el engem mindjart az 6rdég, — sz6la Nyuzé
haraggal, — ha csak egy darab irast lattam.

— Teins uram, — sz6la Viola érzékenyen, — 1am,

kezében vagyok, szabadon toltheti rajtam kedvét, fel-
akasztathat, mikor tetszik ; de az Irasokat ne tagadja
el. En Tengelyi uramnak nagy koszonettel tartozom,
feleségemet s gyermekemet fogadta fel legnagyobb
inségiikben, s ezt azzal akartam meghalalni, hogy ezen
irasokat, melyek red nézve fontosak, visszaszerzem.
Ocsmany haléalnak tettem ki magamat —

—Semmireval6, gazember I—kidltott Nydz6, felugorva
székér6l — hogy mersz ilyeneket ram fogni. Ez ala-
valosdg, én satisfactiot kérek a teins torvényszéktdl.

— A teins torvényszék kezeiben vagyok, — monda a
rab felgerjedve, — verhetnek, kinozhatnak, nekem
mindegy, csak az irdsokat adjak vissza.

— Bizonyosan kabala, — stgott Macskahazy Zatonyi-
nak — Tengelyi azt beszéli, hogy nemességi iromanyai
raboltattak el, ki tudja, mily Osszekottetésben van ez
emberrel.
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— Persze, — vélaszolt a masik fejét hajtogatva.

— Azt csak nem fogod mondani — Kkiéltott Nyuzo
még dihdsebben, — hogy az iromanyokat én loptam el ?

— En csak azt mondom, hogy az irasokat kihoztam
magammal, — valaszolt Viola, — hogy azokat valaki
kiragadta kezembél, s hogy ez irant a teins torvény-
szék mindazokat, kik ott voltak, megkérdezheti. Senki
méas, mint a f6bird s teins Macskahazy Ur, hozzam
kozel nem Aallottak, s erre kész vagyok eskiit letenni.
Isten, Kkinek szine el6tt még ma meg fogok jelenni,
Ggy legyen irgalmas irantam, mint a hogy igazat mondok.

— Kaiilénos, nagyon kilénds, — mormoga Kislaky.

— Azt a teins torvényszék csak nem fogja tarni, —
monda Nyuz6 ellokve székét — hogy szine el6tt koz-
birdinak egyike e zsivany altal tolvajnak neveztessék.

— A mi sok, sok, — szbla végre Zatonyi nemes
haragjaban, a rabra fliggesztve mérges tekintetét, — ha
nem veszed vissza azonnal, a mit mondai s nem kérsz
engedelmet a torvényszéktdl, Otvenet vagatunk rad,
majd akkor méskép szdlsz.

Viola nyugodtan vélaszold, hogy hatalmukban all,
de hogy a mit mondott, ismételni fogja végs6 lehel-
letéig ; s Zatonyi talan mar kimondta volna Itéletét,
mely bizonyosan partolas nélkiil nem maradott volna,
ha Volgyesy dedkul nem emlékezteti, hogy ugyanazon
hatodik rész tizedik szakaszaban, melyre elébb a tébla-
bir6 maga hivatkozott, fenyegetések s veretés nem épen
xigy tiltatnak, mint kegyelem-igéretek.

Miutan azonban erre Séskuty megjegyzé, hogy az
instructiénak ily magyarazata képtelenséghez vezet,
mert ha az elfogadtatnék, a rab az egész torvényszéket
Osszeszamarazhatna, s6t megverhetné a nélkil, hogy a
felakasztdson kivil més héntisa lehetne : a rab talan
még sem kerdilte volna el ez Uj sanyargatast, ha Vélgyesy

Br. Eo6tvos : A falu jegyzdje. Il. 3
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minden komolysaggal nem nyilatkoztatja ki, hogy bar-
mit hatdrozzon a torvényszék, ha a rabon vallatésa
alatt legkisebb sértés kovettetnék el, azt 6 nem csak
a varmegyénél, hanem fels6bb helyeken is be fogja
panaszlani. Mire Soskuty csak a mostani ifjusadg szem-
telenségérél, Zatonyi alavald denunciansokrél mormogott
valamit, s a dolog abba hagyatott.

E rovid beszélgetés alatt, mely egy altala nem értett
nyelven tartatott, Viola nyugodtan allt, csak arczanak
kifejezésébdl vala lathaté az érdek, melylyel az egyes
sz6lék mozdulatait koveté. Macskahazy Nyuzéval sut-
togva beszélt.

— A tekintetes térvényszék meg fogja engedni, — sz6lt
végre Macskahdzy azon nyajas mosolygassal, melyet
kdzonségesen hasznalt s mely miatt a megyében min-
denki azt monda, hogy a tiszaréti fiscalis csupa becslilet,
noha mas orszdgokban, hol a ,becsiilet4 sz6 udvariassag
kifejezésére nem basznaltatik, talan egészen mas itéletre
taldlna, — hogy miutadn a rab engem is vadol, néhany
kérdéseket intézzek hozza. Kend azt mondja, hogy
mikor a kunyhébdl kilépett, én is ott &lltam. Léatott-e
kend ?

— En nem, — monda Viola, — annyira el voltam
vakulva a flstt6l s a langtél, mely benn a kunyhdban
volt, hogy egy ideig nem lattam semmit. De a hajduk,
meg a parasztok mind azt mondjék, hogy a teins urak
voltak ott, és én éreztem, hogy valaki az Irasokat
kiragadja kezembdl.

— S hat a fust benn a kunyhdban igen nagy volt ?
— kérdé Macskahazy tovabb.

— Szorny(, teins uram, alig lattuk egymast, és mégis
néha meg a lang oly fényt terjesztett egyszerre, hogy
sz;nte megvakultunk.

— S hogy’ hozta kend ki Irasait ?
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— Hat csak mellettem fekldtek bundamon, felkaptam
s kivittem, kék kenddbe voltak takarva.

— Ez az ember igazat mond, — sz6la Macskahazy
mosolyogva a torvényszékhez — legalabb sajat meggy6-
z6dése szerint. Mikor a kunyhobdl kirohant, valamit
tartott kezében ; els6 pillanatban nem tudva, nem fegy-
ver-e, melylyel magat védelmezni akarja, kirantam kezé-
bél, s csak akkor lattam, hogy csak artatlan kend6,
melyben valami takarva volt. De — tévé hozza nevetve,
s a rabhoz fordult — ha azt hiszed, hogy irasokat hoz-
tdl ki magaddal, Ugy szegény nyomorult, igen csaléd-
tal. Ugyan hozza el a tekintetes f&bird Gr azt, mit
Violatdl elfogasanal elvettink.

Nyuz6 kiment.

— A kend6ben nem volt mas, mint irasaim,
monda a rab, kinek arczain Macskahazy szavainal kez-
detben a legnagyobb 6rém, kés6bb a legnagyobb nyug-
talansdg vala észrevehet6. A meglepetés, a dih, mely
Viola egész val6jat megragada, mid6én NyUz6 vissza-
térve, a kend6t az asztalra téve s bel6le Soskuty s
Zatonyi nevetve csak egy par fehérnem(it vevének ki,
leirhatatlan. — Ez az 6 kend6je vala, ugyanaz, melybe
Tengelyi irasait betakarta, hogy bantds rajtok ne tor-
ténjék ; miként fogja bebizonyitani, hogy az irasok bel6le
Kivétettek ? Ha Nyuzd s Macskahdzy szintelen tagad-
jak, hogy t6le valamit kezokhoz vettek, annyi jelen-
levbk kozott még talan talalkozhatott volna valaki, ki
latva, hogy a kunyhdbdl valamit hozott magéaval, err6l
bizonysagot tehete, — igy mily eszkéze maradt, mivel
e két embernek alaval6sagat bebizonyithata? 0, a
zsivany, két ember ellen, ki mint biré felette itélni fog !

— A tekintetes torvényszék latja — sz6lt Macskahazy
a legnagyobb részvéttel, melyet a rab irdnt most mu-
tatott, — hogy ezen szegény ember egydltaldban nem

8
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valami hazugsaggal akarta a birdsagot amitani. En meg-
hiszem, s6t igen val6szin, hogy Tengelyi irdsai nala
voltak, az is hihetd, hogy azokat ki akarta hozni maga-
val ; de a mint elébb monda, a fiist s lang egészen el-
vakita szemeit, s az irasok helyett fehémihait hozta
ki. lgen természetes —

— Persze, — sz6la kdzbe Sskuty — ily kérnytilallasok
alatt magam sem tudom, mit tennék ; talan méltézta-
tik emlékezni, mikor a szomszéd megyében a perceptor-
nal tlz tdmadt, a szegény Ugy megijedt, hogy csak egy
par csizmajat mentette meg, a cassa mind porrd égett.
Mikor a visitatio jott, a vas ladaban a bankdk helyett
csak egy halom papirhamut talaltak.

— Tekintetes torvényszék ! — szdlt végre Viola.
— Ne méltéztassék felindulni — vaga kdzbe Macska-
hdzy mindig nydjasan — azon, mit ez ember talan

mondani fog, eskiidni mernék, hogy csak meggy6z6-
dése szerint beszél. 0 nem érdemel biintetést, abban
szenved, mit mi toérvénytudok ,,ignorantia invincibilis*-
nek nevezilnk.

— lgen, igen — jegyzé meg Sdskuty — a remedium
juridicumoknak egyike.

— Tekintetes tdrvényszék, — szbla ismét a rab leg-
nagyobb felgerjedésben, — én szegény elitéit gonosztevé
vagyok, s a teins f6bir6 és Macskahazy ar hatalmas
urak, azt tudom ; de én lIstenem el6tt fogok megjelenni
még ma, mi okom volna hazudni, s legyek orokre el-
atkozott, blintessen Isten gyermekimben tized iziglen,
ha ebben a kendGben nem voltak irasaim.

— Hisz mondtam a teins térvényszéknek, — szbla
Macskahdzy mindig nyajasan, — ez az ember el van
foguiva ; ha kinpadra hlzzak, nem fogna mondani mast.
Igen természetes. Kend csalodott — tévé hozzd a rab-
hoz fordulva — nyugtassa meg magat. Mar gondolja
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meg maga, mi oka lehetne a teins f6bir6 Urnak, vagy
nekem, hogy Tengelyi Irdsait, ha csakugyan kihozta
volna magaval, a torvényszéknek ne mutassuk he szinte
Ggy, mint e kend6t s e fehér ruhat ?

— lgen, — szdla Sdéskuty — mi oka lehetne erre e
teins uraknak? lehet-e ezt csak feltenni is?

Viola, egy ideig hallgatva, mintegy mély gondola-
tokba merilten néze maga elébe ; végre felemelé fejét,
kéré, hogy a hajduk kiildessenek ki, s midén Sdskuty
s Zatonyi nyugtalansagat észrevevé : — Koétdzve vagyok

szbla — sa tekintetes urak hatan, nincs mit félni.

A hajduk Kikildettek. — Ekkor Viola, szemeit
Macskahéazyra szegezve ekkép szélt :

— A mit a tekintetes uraknak most fogok mondani,
azon bizonyosan, Macskahazy Gron kivil, mind bamulni
fognak ; nem is szdltam volna soha e dologrél, vala-
mint most is azért kildettem ki a hajdukat, hogy val-
lomasomat a tekintetes torvényszéken kivil méas ne
hallja, mert feleségem s gyermekem Tiszaréten laknak,
s haladlom utdn a foldes urasag talan gratiaval lesz az
arvadk irant. De, mert azt kérdezik, mi oka lehetne
Macskahazy drnak Tengelyi Gr irasainak -eltitkolasara,
csak azt mondom, hogy a tekintetes (r ezt maga
hihet6kép legjobban fogja tudni ; hogy egyébirant nagy
okanak Kkelletett lenni, maskilénben azokat bizonyosan
nem rabolta volna el, pedig az egész rablas az 6
parancsolatara tortént.

Macskahazy elhalvanyult.

— Meg kell vallani, ez szép gonoszsag, — szlla
remeg6 hangon, de mindig mosolyogva, — kivancsi

vagyok, miként fogja a rab becslletes ember ellen ez
allitdsat bebizonyitani.

— Ne is hallgassuk meg, — ismétlé Soskuty, ki tébb-
szor Orajara nézve, Ugy is méar félteni kezdé ebédjét,
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Volgyesy szélasra inté, s Viola, tdbbszor félbesza-
kasztva Zatonyi és Sdskuty altal, kik — fokép middén a
tisztelt alispannét emliteni hallak — érzelmeiket mér-
sékelni nem birtak, elmonda az iroméanyok rablasanak
egész torténetét, miként azt olvaséim tudjak, azon pil-
lanattdl kezdve, midén a kertben Macskahdzy s az
alispanna beszélgetését meghallgata, addig, mikor Ten-
gelyi hazanal a zsidot foldre tértté s téle a rabloit iro-
manyokat elvette. — El6adasa egészen valé vala, azon
egy kivétellel, hogy senkit bajaba keverni nem akar-
van, sem azt, hogy mid6n Tiszaréten uldoztetett, a
jegyzd hazéanal volt s Liptdknéval szolt, sem hogy a
zsido s Czifra altal szandéklott rablasrél Peti altal vett
hirt, nem emlité.

Macskahazy, ki a hossz el6adast nyugodtan, meg-
vetd mosolygassal ajkain, végig hallgata, most azon
kérést intézé a tobbiekhez, hogy a rabhoz & intézhes-
sen némely kérdéseket. — Nem mintha magamnak s f6-
kép nagysagos asszonyomnak védelmére sziikséglink
lenne, f6kép ily vadléval szemkdzt, — monda meg-
vetéssel — de csakhogy ez ember maga hazugsagainak
oktalansagarél meggy6z6djék. Mikor kend — folytata
Violahoz fordulva, éles hangon, — azon allitott beszélge-
tést koztem s Rétyné & nagysdga kozott hallotta, nem
sz0It senkivel irdnta ?

— Nem.

— Emlékezzékvisszajol,—folytata ginyolva az ligyész
— nem mondta senkinek, csak Ugy altalanosan véve is,
hogy a jegyz6 iromanyait valaki el akarja rabolni ? Jo,
ha megismerjik czimborait is. Példaul, nem mondott
ilyen valamit Peti cziganynak, vagy Liptaknénak ?

Viola, ki igen jol tudta, mily kovetkezéseket vonhat
barataira, ha megtudatik, hogy vele folyvast dsszekot-
tetéshben maradtak, ezt allanddan tagadé.
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— S mikor kend Tiszaréten llddztetett, hol tartézko-
dott ? — kérdezé Macskahdzy tovébb.

Viola monda, hogy az (ldozés alatt Tiszaréten nem
volt.

Az (gyész behivatd Liptaknét, felolvastatd el6bbi
vallomasat, mely szerint Viola Tengelyit a szandéklott
rablasrél altala tudésittatni akard, s kérdé, megmarad-e
mellette ? mire az 6reg asszony eskiivést ajanlva, monda,

hogy igen.
— Viola azt vallotta — széla Liptdknéhoz Macska-
hdzy tovabb, — hogy kenddel ez irant akkor szdlt,

mikor ldozése alatt Tiszaréten a jegyzd hazénal rejtve
volt. Maskor miként is szolhatott volna kenddel ?

Liptakné azon meggy6z6désben, hogy Viola csakugyan
e vallomést tette, monda, hogy ez teljesen igaz, de
hogy Tengelyi nem tudott semmit, hogy az uldozott
hdzanal tartézkodik.

Macskahazy arczai ragyogtak, midén Liptadknét ki-
killdve, atorvényszéket kérdezé: — Lattak-e valaha szem-
telenebb hazugsagot ? Az egyik azt mondja, hogy a
rablasi szandékrol, melyr6l engem vadol, senkinek sem
szOlt, a mésik, hogy arrél el6re tuddsittatott, s pedig
azért, hogy Tengelyit vigyazatra intse, mit azonban,
nem adva el6 semmi okot, 6 tenni elmulasztott. Arab
azt allitja, hogy uldozése alatt Tiszaréten nem volt ;
tandja, hogy az illet6 targyrdl épen akkor s ott szolt
vele. Hallod-e? — tévé hozza, Violdhoz fordulva,
gunyosan — ha még egyszer életedben hazugsagra
alkalmad volna, készillj jobban hozza. De menjlnk
tovabb. Kit6l kaptad azt a hirt, hogy az Uveges zsido
s Czifra a notariusnal rablast szandéklanak ?

— Azt nem mondhatom, — vélaszolt Viola, ki ink&bb
hatszor halt volna meg, mint hogy leghivebb baratjat
bajba keverje.
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— Val6ban kar, — folytatdaz ligyész — igen szeret-
ném ismerni a dragalatos viragot, ki neked ily hireket
hoz, hacsak valami 6érdégdd nincs.

— Mondom teins uram, — valaszolt nyugtalanul Viola
— csak azt mondtam : tudtam, hogy a rablas toérténni
fog.

— Es miként ? — kérdezé ez tovabb.

— A zsid6 s Czifra kdzel Porvarhoz egy vendégfoga-
déban beszéltek ossze.

— S te magad hallottad 6sszebeszélésoket ?

— Nem, nekem mé&s mondta.

— Azt neked 6rdogdd stigta meg, menk& ember vagy,
— szbla mosolygva a kérd6 — de ha épen oly bizo-
nyosan tudtad, hogy a rablas toérténni fog, hat miért
nem tettél tistént jelentést ?

— A teins ur tudja, hogy fejemre dij tétetett.

— lgen, a te fejedre, az igaz, — valaszolt Macska-
hdzy, — de az a maésik, ki neked hirt adott, nem tehe-
tett-e jelentést a megyénél ? Vagy ha taldn & sem sze-
ret talalkozni tisztvisel6kkel, miért nem mondta meg
Tengelyinek maganak? vagy Vandorynak, Kkit, mint
mondjak, a rablas szinte érdekel ?

— En nem tudom, — monda a kérdezett, — talan
Tengelyi urat nem taldlta, és tudta, hogy én is meg
fogom akadalyozhatni, hat csak nekem mondta meg.

— Kendkivili, —monda Macskahazy mindig ganyolva
— hogy az, ki valamely rablast megakadalyozni kivan,
épen zsivanyhoz folyamodik. Es ugyan, te a rablas
megakadalyoztatdsara csak magad mentél ? — téarsad,
vagy az, kitdl a hirt vetted, miért nem ment veled?

— Nem volt szilkséges, — monda Viola.
— Meégis, miutan tudtatok, hogy a rablasra ketten
készulnek, — mondéa az Ugyvéd, — kilénds, hogy nem

mentetek el ketten. Lam, méar most is mi jé6 volna
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pajtasod tanubizonysaga. Hiszen ha csak a gonosztett
megakadalyozasara mentetek, a masikat batran meg-
nevezheted, a nemes megye részér6l még jutalomra is
szamolhat.

Magam voltam, — monda Viola, mindig inkabb
elvesztve reményét, fékép midén Nyuzd arczain a kar-
oromet 1atd4 s a mondhatlan megelégedést, melylyel
Zatonyi s a baro az lgyes kérdez6nek helybenhagyast
integettek.

— Jél van, hat magad voltal, — folytatd Macskahazy,
— €5 a gonosztett szinhelyén kit lattal ?

— Csak a zsidot, ki kinn &llt, — felelt Viola — mast
senkit.

— Nem lattad-e ott Czifrat ?

— Nem, a zsid6 csak maga volt.

— De a zsidé azt mondja, hogy te kdvetted el a rab-
last, s fejedre fog eskiidni, — folytatd Macskahazy.

— Nem banom, — valaszolt a rab — én megmaradok
allitasomnal.

— Nincs mas mondanival6d? — kérdezé Macskahazy.

— Nincs.

— Talan a rabot ki lehetne vezetni? — széla az
ligyész az elndkhdz fordulva; mire ez parancsolatot
advan, a hajdik behivattak s Viola vel6k a szobat
elhagya.

Szdz szovita kozott, melyek e vilagon naponként
kisebb vagy nagyobb kozonség el6tt tobb vagy keve-
sebb zajjal folynak, alig van egy, mely az igazsagért
vivatnék. Az emberek legnagyobb része csak azon farad,
hogy a tébbség neki adjon igazsdgot. Nem az ismeret
fajanak gyumolcse az, mi utdn az emberek napjaink-
ban vagyddnak ; a tobbség megelégszik, ha csak méasok-
kal hitetheti el, hogy evett bel6le, bar maga jol tudja
is, hogy soha a féhoz sem kozelitett. Oly édes mond-
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hatni : mégis nekem volt igazsagom ! a valonak felta-
laldsa nem nydjthat nagyobb élvezetet. E természetes
hajlamunk, melynél fogva a philosoph theoridjanak
legszdrnyebb kovetkezéseit elfogadja inkédbb, mint hogy
annak bibassagat elismerné, — mely szerint a régiség-
gy(jté Lisippus aranyanak allitja azt, mit dradga pén-
zen mint olyant megvett, habar ezerszer meggydzddott
is, hogy az csak utdnzds — sehol sem hat annyira és
sehol sem karosabban, mint biintet§ eljarasunknal ; s
olvas6im — ha ilynem( targyakkal foglalkozé férfiakat
ismernek — bizonyosan tapasztaltak, a kdzonséges élet-
ben legjamborabb férfiak mily bosszisak, ha valamely
blnvadi eljarasnal a tettest nem fedezhetik fel. Macska-
hazynak, mint olvaséim tudjak, még mas okai voltak,
melyekért kivand, hogy Viola a torvényszék &ltal vét-
kesnek ismertessék ; s igy képzelhetik az 6romet, mely-
lyel a rab kikérdezése altal a birdkra tett hatast észre-
veve.

Az ellentét, melyben Viola s Liptaknénak mellette
tett vallomasa egymassal allnak ; az egész vadnak val6-
szin(itlensége, mely a rab &ltal Macskahadzy s fékép az
annyira tisztelt alispanné ellen emeltetett, meggy6zék a
jelenlevéket, hogy — mint NylGzé mondd — az egész
alavalé koholmany, s maga Volgyesy minden jo aka-
rata mellett, melylyel a rabon segiteni kivant, alig
gondolhatott egyebet. Ha a zsidé és Czifra a jegyz6
kirabldsara csakugyan &sszebeszeltek, s ez alkalommal
oly vigyazatlanul jartak el, hogy beszélgetésoket egy
harmadik meghalld, — mi legaldbb a sokat prébalt
Czifrara nézve a valdszinlségek kozé nem tartozik
ki fogja hinni, hogy ezen harmadik, meg akarvan aka-
dalyoztatni a gonosztettet, épen Violdhoz, Czifranak
egykori czimborajahoz fordul ? hogy a zsid6 s Czifra,
ha magokat vétkeseknek érzik, mint tanuk fognak fel-
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Iépni, noha az utols6 nem is hivatott ? s végre nem
vallotta-e be Viola, hogy a rablads csak a zsid6 éltal
kovettetett el, s hogy Czifrat a helyszinén nem talalta ?
mig a kovacs épen arra eskiszik, hogy Czifrat latta s
6t vette (iz6be ; mibél viladgos, hogy e tanl vagy tudva
hamisan vall, vagy legaldbb, hogy setét éjtszaka lévén,
az el6tte futé embert csak tévedésbdl nézte Czifranak.

— A dolog napfenynél vilagosabb, — monda Zatonyi,
miutdn mindezen korilmények a toérvényszéki tagok
altal tobbszor ismételve felhozattak, — a rab nem tagad
semmit, hamar aldiratjuk a vallomasokat, tartunk egy
kis szembesitést s azutan roviden itélhetiink. Az ora
kettére jar, a rabnak harom érat kell engedniink, hogy
a halalra készlljon, s o6tkor mar sotét van; ha ma
akarjuk végezni, sietnink kell.

— Az alig lesz lehetséges, — monda Kislaky, ki
annyival nyugtalanabbnak latszott, mennyivel kdzelebb
jott az itélet pillanata.

— Dehogy nem, — vélaszolt Zatonyi, — csak siessunk,
nekem még ma szilkségkép haza kell mennem, krumpli-
szedésem utdn kell latnom, s azutdn szantani is akarok.

— Csak siessiink, siessiink, —e inte Sdskuty is, Kit,
Ugy latszott, inkabb az elkésett ebéd, mint a kozelgd
itélet nyugtalanitott — angyali haziasszonyunkat csak
nem varathatjuk tovabb.

— E térgy ma nem végeztethetik be, — sz6la kdzbe
Vélgyesy, — a rabnak vallomasa hosszl, legalabb két
orara van szikségem, hogy azt jegyzeteimbdl annak
rendje szerint elkészithessem.

— Az nem lesz sziikséges, — monda Nyuz6, — mihelyt
Viola kezembe Kkerilt, eskldtem jelenlétében kihall-
gattam 6t. A rab, mint a tekintetes torvényszék tudja,
semmit nem valtoztatott s vissza nem vett; ha nem is
oly szép magyarsaggal Irott, mint azt a teins Gr esi-
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nalna, elég j6, hogy — a rabbal alairatvdn — a per-
hez mellékelhessik.

A tablabirdk, azon készséggel, melyet gydléseinkben,
ha azok az ebéd drajanal tovabb tartottak, s minden
szaj, beszéd helyett, még kellemesb mozgasra készil,
kdzonségesen észrevehetiink, egyhangiilag elfogadak ez
inditvanyt, s csak Volgyesy raza tagadolag fejét azon
megjegyzéssel, hogy miutan a rab elébbi valloméasat
ugyan sem vissza nem vonta, sem meg nem valtoztatta,
de sok olyakat vallott, miknek el6bbi valloméasaban
nyoma nincs, kotelességének tartja mindezeket is pon-
tosan feljegyezni.

— Feljegyezni, mit? — kérdé Sdskuty bamulva, —
azt, hogy a notarius iromanyait teins Macskahazy ar s
az alispanné 6 nagyséaga raboltattak el ?

— Mindent, mit a rab a torvényszék elétt vallott, —
valaszolt Volgyesy nyugodtan.

— Ez hallatlan ! — Kkialtott Nyuzé.

— Ateins Ur ismeri kotelességét mint bir6,— monda
az lgyeész — én ismerem a magamet ; 6n lelkiismerete
szerint fogja kimondani itéletét, én, kinek voksom
nincs, fel fogok jegyezni mindent, mi felfogdsom szerint
a targyhoz tartozik.

— Sed rogo domine spectabilis — szélt Zatonyi, ki
egyik kezében nyitott burnétszelenczéjét tartva, a méasikat
Osszeszoritott ujjaival éghez emelé, annyira megijedt —
hova gondol ?

— Kaotelességemre, — valaszolt nyugodtan a megszoli-
tott, — s az parancsolja, hogy az esetnek elGadasaban,
mely redm mint jegyz6re bizatik, semmit, mi fontos-
séggal birhat, el ne hagyjak.

— De hisz vannak oly dolgok is, melyek a targyhoz
épen nem tartoznak — jegyzé meg Soskuty, — ha a
rab nekiink prédikacziét tartana, vagy a tyukszemek
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ellen valami orvossagot javasolt volna, azt is felirna
kegyed ?

— A dolgok, melyeket a rab itt mondott, felfogasom
szerint fontosak — felelt a jegyz6.

— De tisztelt baratom, — sz4lt a badr6 minden lehetd
udvariassaggal — méltoztassék meggondolni, Zatonyi
Urnak még ma haza kell menni, hogy krumplit sze-
dessen; és ha a gonosztevd fecsegését szorol-széra le
akarja imi, ez lehetetlen. Azonkivill haziasszonyunk is
elég régen var; az udvariassag is azt kivanja, hogy
siessunk.

— Hol egy ember élete forog kérdésben, Zatonyi Ur-
nak krumplijai még egy napig varhatnak ; s én leg-
alabb ily alkalomndl az udvariassdg szabdlyaival nem
sokat gondolok.

— gy latszik, — mormogott Zatonyi.

— Szo6rny(i antetirozottsag ! — sohajtott a bard.

— Hat talan mégis — monda Kislaky félénken —
az itélet kimondasat holnapra hagyhatjuk, addig a teins
Ur felteszi a vallomésokat, és Zatonyi ur —

— Tokéletesen lehetetlen, — valaszolt emez, — senki
buzgdbban a nemes varmegye iranti kotelességeit nem
teljesiti, mint én; nincs bilintet6 toérvényszék, melyben
részt nem vennék ; de igy, csupa vexa miatt, gazdasago-
mat elhanyagolni nem fogom.

— Isten mentsen meg — monda az o6reg Kislaky nya-
jasan, — de mikor a jegyzd ar kinyilatkoztatja, hogy
magat lelkiismerete szerint a rab egész vallomasanak
feljegyzésére kotelesnek érzi, s mikor latjuk, hogy azt
féléra alatt nem végezheti el —

— Ej bliktri ! — szdla Zatonyi haragosan — tizendt
statdriumnéal voltam, pedig higye el a teins ur, oly
esetek voltak kozte, hogy ha a dolog rendes torvény-
szék elébe keril, hénapokig eldisputaltak volna rajta,
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s mégis mindeniken keresztll estiink egy nap alatt,
s épen itt kellene felakadnom? Soha életemben ily
praetensiokat, minéket a jegyz6 tesz, nem hallottam.
Az utasitasban egyszer(ien az all, hogy a rab vallomasat
alairja, s hogy abban neve, életkora, gonosztette s elfo-
gatdsdnak modja bennfoglaltassék. Az, hogy minden
szamarsag, mit neki a térvényszék el6tt locsogni tet-
szett, szintén feljegyeztessék, nem all sehol az egész uta-
sitasban ; s mondjon nekem YOolgyesy Ur csak egy
jézan okot, melynél fogva ezt kivanja, miutan a rabnak
Macskahézy ur &ltal tortént megkérdeztetése utdn azokat,
miket az mondott, val6knak, reményiem, csak nem
fogja tartani.

— Okom, — vélaszolt Vélgyesy, — mert az iromanyok
hitelessége azt Ugy kivanja; s ha ez nem volna is, mél-
téztatik tudni, hogy a tiszaréti jegyz6 ellen nemességi
per kezdetett, s hogy Violanak valloméasa, legalabb
mennyiben az némely iromanyoknak Tengelyi hazanal
elkdvetett rablasat elismeri, a legnagyobb fontossagu
lehet.

— Miutén ugy latszik, —sz6la Macskahazy élesen, —
némelyeknek igen szivokon fekszik, hogy én s f6kép
Rétyné & nagysdga a periromanyokban becsiletiinkben
gazol6 modon emlittessiink, én részemr6l, ha a teins
torvényszék tobbsége Ugy kivanja, azt épen nem ellen-
zem, legalabb a tisztelt asszonysag megismerheti baréat-
jait, mert hogy e targyak emlitése nem szilkséges, az,
Ggy hiszem, mindenki el&tt vilagos.

— Isten mentsen meg, — monda a baré — hogy ez
iromanyokban valami olyan veétessék fel, mi & nagy-
saganak csak tavolrdl is kellemetlen lehetne, és —

— Minden embernek megvan sajat nézete, — vaga
kdzbe Macskahazy, — és a teins torvényszék meg fogja
itélhetni sajat bolcsesége szerint, mennyire lehet kelle-
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mes a nagysagos barénének s magamnak, ha Viola ala-
val6 ragalmai a perben el6adatvan, minden dicasteriu-
mokon keresztiil jarnak, f6kép ha a zsivany érdemlett
bintetését elnyeri, s nekink a vadak alaptalansdganak
bebizonyitdsdra mdd nem engedtetik. Régalmazz bétran,
mond a kdzmondas, mindig marad valami! Mennyire
ill6 s méltanyos, hogy Volgyesy ur, ki a tisztujitasnal
Réty ur elleneihez tartozott, most ez alkalmat hasz-
nalja fel, hogy boszlt &lljon, azt mindenki meg fogja
itélhetni.

Az olaszok, ha karomkodnak, barmint szidjak is az
Istent s minden szentéit, mindig kiveszik varosuk patro-
nusat ; azonban Padua f&piaczan jobb volna talan szent
Antal ellen becstelenit6 szavakat emelni, mintha azt
egy hatalmas, épen most vélasztott alispan ellen tulaj-
don megyéjében tenndk; s csak természetes, ha miutan
Macskalidizy megmagyaraza, mennyire sértve érezné
magat a Réty-csalad, ha Viola vallomasanak azon része,
mely a nagysagos asszonyt illeti, az iromanyokban fel-
vétetik, az egész tarsasagot mintegy szent borzalom
ragadta meg.

- Ez valdsagos alavalésag ! — kialtott Nyuzo.
— Mig én itt 016k, —harsoga, az asztalra Utve, Zatonyi,
a zsivany alavalé hazugsagaibdl egy sz6 sem emlit-
tetik az iromanyokban.

Soskuty, fejét csovalva, a megyében uralkodd partos-
kodas felett sopankodott, mely szerint egyesek még
bir6i eljarasukat is arra hasznaljak, hogy politikai elle-
neiken bosz(t athassanak.

Maga az oreg Kislaky, fia kedvéért keriilni akarvan
az alispdnnal minden 6sszelitkdzést, megijedt a gondo-
lattol, hogy elnoksége alatt oly valami torténjék, mi
altal Réty s f6kép nagysagos felesége magat sértve érez-
hetné, s kedves Kalmanja azon kis reménytél is meg-
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fosztassék, mely neki, miutan a tisztujitas alatt Tengelyi
védelmére fellépett, Etelka kezének elnyerésére még
maradt. — Yolgyesy Ur — szbla engesztel6 hangon
bizonyosan nem értette igy inditvanyat. Tisztelt alis-
panunknak sértése bizonyosan tavol vala szandékaitdl,
csakhogy nem gondolta meg, hogy a rab egész vallo-
masanak részletes leirasa szikségkép kellemetlentl fog
hatni e nemes csaladra. Ha az iromanyok itt nalunk,
a megye archivumaban maradnanak, — tévé hozza
Yolgyesyhez fordulva, — ez mas volna; de igy, mint
a dolgok allnak, tisztelt jegyz6nk maga sem kivanhatja,
hogy e megye legel6kel6bb csalddainak egyike meg-
becstelenittessék, fékép miutan, ha a rab blntetését
elnyeri, mint Macskahazy Ur megjegyzé, az ily ocsma-
nyan ragalmazottak elvesztik a f6eszkdzt, mely altal
magokat igazolhatnak.

— Ki akadalyoztatja Macskahazy urat, hogy ezen védel-
mére sziikseges eszkozt fentartsa? — szbla Yolgyesy,
kinek egyébkor halvany arczait szokatlan pirossag
futd el.

A tobbiek bamulva néztek egymasra, Volgyesy
folytata :

— Utasitasunk szerint csak egy kedvezd szavazat szik-
séges, hogy a rab a halaltol felmentessék. Ha Macska-
hdzy Ur magét, vagy Rétyné 6nagysagat az el6ttiink tett
vallomas altal rdgalmazva gondolja, ha — mint magam
is hiszem — e ragalom alaptalansaganak bizonyitasara
nem szilkséges egyéb, mint hogy Viola életben marad-
jon, s az ellene tett vizsgalat folytattatvan, bebizonyuljon,
hogy hazudott, és hogy — min szinte nem kétkedem
— kés6bb 6nmaga vonja vissza allitasait : miért nem
adnd Macskahazy ar, vagy akarki azok kozil, kik itt
szavazattal birnak, e felment6 szavazatot?

— Az igaz, — monda Kislaky, ki igy két legfébb kiva-
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natat, azaz, mind a rabnak felmentését, mind a Réty-
csalad lekotelezését egyesithetni gondolvan, egészen
felderiilt — én magam, csak mar hogy a teins alispan
iranti tiszteletemet bebizonyithassam, kész volnék —

— Per amorem ! domine spectabilis, —monda Zatonyi,
Ki ijedtségében burnétszelenczéjét ismét nyitva hagyd —
hat ezt a gazembert nem akasztatnok fel?

— Ez szornyliség ! — szolt Soskuty, szemeit az éghez
emelve, — a legnagyobb zsivany keziinkbe keril, teins
NyUzé ar, mi nevét orokké dicséitendi, meg fogja élete
veszedelmével, élénkbe A&llitja, mi statarium vagyunk,
s szabadon bocsatjuk ! hova fog vezetni ez? ! és ha még
valami —

- En részemr6l — véga kdzbe Nylz6 — ugyan nem
leszek bolondja tébbé senkinek; az 6rdog veszélyeztesse
életét, ha ily gazember azutdn még felmentetik.

— Nem akasztani fel az ily embert ! — kiélta Zatonyi
— tizen6t statariumnal voltam, ily prostitutio még
nem tortént rajtam. Hisz ez a gonosztev6knek val6sa-
gos partolasa.

— Persze, —larmazott S6skuty,— val6sagos proemium
a rablasra ; irtoztatd példal

— igy az ordog sem fogja feltartani a kdzbatorsagot
— harsogott a fébir6, s az asztal koril zaj tamadt,
melybdl csak egyes szavak — mint : scandalum, publi-
cum, hallatlan, fautores criminum, gyalazat — valénak
kihallhatok, mig Yolgyesy nem kis nehézséggel kevés
csendet eszkozOlhetett ki magéanak, s a birdknak érté-
sére adhata, hogy nem a rabnak tokéletes felmentését,
hanem annak a rendes bir6sag elébe tdrténendd alli-
tasat hozta inditvanyba.

— Persze, persze, — valaszolt Zatonyi haragosan —
mintha nem tudndk, a rendes torvényszékek miként
szoktak itéIni. Harom esetre emlékezem, — magam nem

Br, E6tvos : A falu jegyzdje. 1. 4
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voltam jelen, maskép, fogadom a scandalum nem tér-
tént volna — hol a rab a statarium Aaltal a rendes
birésaghoz utasittatott, s mi volt a kovetkezése ?
Az egyik barom hoénapra, a mésik egy esztenddre itél-
tetett, a harmadik épen felment§ sententiat kapott ;
pedig tiz forintba mernék fogadni, hogy zsivany volt.
Ne féljen, mi nem lesziink oly bolondok. A statarium
nem azért adatott a nemes megyének, hogy vele ne
éljen.

— A rogtonitélé térvényszéknek hatalma, — monda
Yolgyesy, megvet6 tekintetet vetve a szélora, — Ugy

tartom, nem azon feltétel alatt adatott a nemes var-
megyenek, hogy magat évenkint egy bizonyos szamu
akasztas altal erre érdemesnek mutassa.

— Az instructidban nyilvan benn all, — szdlt Séskuty,
ki az alatt az utasitast forgatd, — hogy a biintetés
nem lehet més, mint akasztéfa; tehat csak nem fogja
tagadni senki, hogy t6liink az kivantatik, hogy a gonosz-
tevOket felakasztassuk, hogy ez hivatasunknal fogva
kotelességiink —

— Engedelmet, — vaga szavaba Macskahazy, — miutan
a rabnak felmentése, vagy a rendes torvényszékhez
valo utasitésa, legalabb mélyen tisztelt elndkiink altal,
Rétyné & nagysaganak s bizonyos tekintetben az én
kedvemért hozatott sz6ba: én, ki 6 nagysaganak Ugyeit
vezetni szerencsés vagyok s magas jellemét ismerem,
nevében kinyilatkoztatom, hogy ez emelkedett érzelmf
asszonysagnak csak fajni fogna, ha hallana, hogy
személyes tekintetek, melyekkel a teins torvényszék
iranta viseltetett, az igazsag kiszolgaltatasat akadalyoztak.

— Ez nemes declaratio, — monda Soskuty, ragyogo
képpel koriltekintve.
— Mi engem illet, — tévé hozza a sz6ld, meghajtva

magat, szinte 4jtatos képpel — bar igen jél tudom,
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mily éles fegyverek fognak talan e zsivany vallomasabol
ellenem készittetni, bar személyes érdekeimnél fogva
semmit sem kivanhatnék inkédbb, mint hogy a rab
életben maradva, még vilagosabban bebizonyithassam
minden &llitasainak hamissagat, mint azt a teins tor-
vényszék el6tt mar tettem : mégis sokkal inkabb isme-
rem kotelességemet, semhogy személyes érdekemnek a
kozjét feladldozzam ; és ki nem latja at a kovetkezéseket,
ha példat adnank, miként még ily zsivany is, ming
Viola, ha valaki ellen barmi alaval6 s hihetetlen ragal-
makat mond, magéat a rogtonitélé torvénykezés szigorl-
saga alol kivonhatja.

Soskuty felkelt, s az Ugyészt e nemes nyilatkozat
utdn megolelé. Zatonyi, ki egész életén at mindig fiig-
getlennek mutatkozott, valahanyszor arra becsiiletes
alkalmat — azaz olyant, hol fiiggetlensége senkit sem
sértett — taldlt, Kinyilatkoztata, hogy & részér6l, ha e
nemes nyilatkozat nem tétetik is, nem kevéshbé szigoru
iteletet mondott volna, mert a birdnak elsd kotelessége,
tokéletes fliggetlenség ; — s Kislaky e pillanatban nem
tudta, mit tegyen, ha Macskahdzy altal nem emlékez-
tetik, hogy csak még azon kérdés maradhat fel: vajon
a rabnak a fébiré el6tt tett vallomasa irassék-e ald
altala, vagy pedig egy egészen Uj készittessék, mi altal
az itélet masnapra halasztatnék ?

Az el6bbi vallomast kell hitelesiteni, — sz6lanak
egy hangon a tdbbiek ; csak Kislaky monda, hogy ala-
zatos véleménye szerint taldn mégis jobb volna, Vol-
gyesy Uurnak nézete szerint, méaskép tenni fel a rab
valloméasat. Mire azonban Zatonyi Urtdl megjegyeztetett,
hogy a legfels6bb utasitds szerint a szavazatok 6ssz-
hangzésa csak a halalos itélet kimondéasanal kivantatik,
s hogy itt mar a tdbbség hatarozott.

— Azon esetben — monda Vélgyesy — a teins tor-

Vi
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vényszék engem jegyz6i hivatalomtdl kegyesen fel fog
menteni ; mert én részemrdl kinyilatkoztatom, hogy a
jegyz6konyvet maskép, mint mondam, szerkeszteni nem
fogom.

Kislaky e nyilatkozat altal latszolag kellemetlendl
vala érintve, s a zavar, melylyel elndki székén alt, még
inkabb nevekedett; maga Z&atonyi meghokkent, s a
bard, felugorva székérdl, Volgyesyhez futott, megrazta
kezét, s kéré igen tisztelt baratjat, hogy ne vegye rossz
néven, ha véleménye a tébbség altal el nem fogadtatott.
— Csak végre emberek vagyunk mind, a legligyesebb
koztink hibédzhat, — monda nyajasan — im, mi vala-
mennyien méltanyoljuk nemes szandékat s jeles tehet-
ségeit, de a tobbség ellen nem lehet kifogasa senkinek ;
méltdztassék meggondolni, a tdbbségnek mindenikink
alaja tartozik magat vetni. On altal fogja latni késGbb —
stb. — A bar6, ki talan mert (tkdzben nathat kapott,
vagy taldn mert ebédje kés6bbre haladt, eddig rend-
kivul kevés beszéd(i, vala, de ez alkalomnél Kkitlinteté
egész szénoki tehetségét, minden siker nélkll azonban,
mert Volgyesy, végig hallgatva minden okait, csak azt
valaszola, hogy senki a tobbség hatarozatainak nem
hodol szivesebben, mint &6, de hogy vannak dolgok,
melyekre nézve becsiiletes ember csak dnmeggydz&désével
szdmolhat, s hogy a jelen eset azok kozé tartozik. Mire
a térvényszék még nagyobb zavarba hozatvan, szilard
jegyz6jének kivanataboz talan hajlott volna, ha Maeska-
bdzy nem segiti ki azon ajanlatdval, hogy miutan
senkit meggy6z&dése ellen valamire kényszeriteni nem
kell, s az instructiéban arrdl, hogy az ot itél6 tabla-
biron kival még kilén jegyzd sziikséges, emlités nem
tétetik, ha Ggy Kivantatnék, a jegyz6séget, mely Ugy
is csak még a vallomasok aldirasaban s a rovid itélet
feltételében all, szivesen magara vallalja.
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— Elfogadtatik, a legnagyobb kdszonettel elfogadtatik !
— kidlta Zatonyi ;— teins Yolgyesy ur, ki csak most
lépett a megye szolgalatdba, majd meg fogja latni, mily
gyumélcsoket hoz, ha valaki a reabizott kotelességet
nem szorosan Ugy akarja teljesiteni, mint azt a tébbség
kivanja. Majd meglatja, mennyire halad Ugynevezett
meggy06z&désével.

— Teins Yolgyesy Ur — széla Macskahazy, minden
téle kitelhetd nyajassaggal, mely egyébirant rikacsolo
hangja altal majdnem gunyként hangzott, — kétségen
kivil csak azért vitte a dolgokat ennyire, hogy a
gonosztevét érdemlett bilintetését§l megmentse. A cZzél,
megengedem, szép és nemes lehet, legaldbb phifan-
thropikus szdzadunkban, fékép ily fiatal Uri emberben
igen megfoghatd ; azonban megbocsathatlan hiba volna
télink idGsebbektdl, ha az igazsag kiszolgaltatdsaban
magunkat ez altal gatoltatnok. En, mint mondam, ma-
gamra vallalom a jegyz8séget, de teins Volgyesy Ur
most, midén latja, hogy czéljat a lemondas altal el nem
érheti, talan maga kész lesz hivatalat ismét felvallalni,
s én ily kitling Ugyességl pennatdl —

Volgyesy azon emberek kozé tartozott, kiket kdzon-
ségesen hidegeknek tartunk. Mar mint gyermek testi
gyengesége miatt nem osztozhatva kortarsainak zajos
oromeiben, s maganos élethez szokva, az ifju, ki meny-
nyivel tovdbb élt, annyival ink&bb érz& mi Oriasi
szerencsétlenség érte azt, kinek hibas testalkotast adott
a természet, mindinkabb visszavonult az emberekt6l.
— Plpos hatl vagyok —igy széla sokszor magéban, —
mit keressek én az emberek kozott, hol csak megvetés
vagy konydriilet targya lehetek? Orizkedjél azoktol,
kiket a természet megjelelt, igy szol a kdzmondas;
Orizkedjetek inkabb ti, Kiket a természet valami testi
hibaval megatkozott, az emberektdl; bajotoknak rokon-
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szenvet, érzelmeiteknek viszonzast nem fogtok talalni

koztok. Erzelmeimnek viszonzéast ! — gondolé tovabb,
s ajkai néha keseri mosolyra vonultak, — igen, ha az

emberek kézé mennék, s végre — mert hisz szivem nem
zsugorodott @ssze, mint gyava testem — egy lényt talal-
nék, kihez magamat ellenallhatlanul vonzdédva érzeném,
kinek egy szavéaért éltemet, mosolygéaséért Udvomet
adnam, ugyan volna-e nevetségesebb, mint ez? En a
torpe, a ppos hatu, egy szép holgynek labaihoz borulva
s szerelmet kérve! soha furcsadbb dolgot ember nem
hallott még. Minek nagyszer(i gondolatok, minek fonsé-
ges érzelmek nekem? Ha az igazsdg mellett lelkesedve
felszdlalnék, az Ugynek csak arthat, a legszentebbet
csak nevetségessé teheti, ha mellette a plpos nyomorék
szavat emelte ; nincs oly fonséges, oly férfias tett, szd,
melynél konyoriiletes mosolyra nem vonulnanak az
emberek ajkai, midén halljak, hogy t6lem j6 ; nekem
nincs mit keresni az emberek kozétt ! — E gondolatok
Yolgyesyt természetesen magaba zarkdzotta tevék. Kinek
sebe van, bizonyos lehet, hogy a fajdalmas érintések
nem maradnak el, s igy az ifj0 Ugyész, valahanyszor
tarsasadgba lépett, néha egy véletleniil kimondott sz6 s
néha épen a miatt, hogy az, mi 6t testi hibajara emlé-
keztetheté, figyelmesen keriltetett, mindig kellemetlendl
érzé magéat. Egész magaviseletében bizonyos kényszerités,
bizonyos féltékenység vala észrevehetd, mely egyéb
Kitin6, f6kép elmebeli tehetségeit hattérbe szorita, s
kozelebbi ismeretség, melyhez jelleménél fogva kevesen
férhettek, vala szlikséges, hogy valaki érdemeirdl helye-
sen itélhessen. — Szegény Volgyesy, nincs szerényebb
ember a vilagon — ez vala a mdd, melyen Taksony-
megyében fel6le mindenki szélt, s miutan itt, mint
majdnem mindenitt a vilagon, a pénz s az emberek
csak kils6 nyomatjuk, nem bels6 értékdk szerint fogad-
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latnak el: alig volt valaki, ki az ifju Ugyészben szerény-
ségén kivil még valamit keresne.

Mennyivel altalanosabb volt Volgyesy jellemérdl Tak-
sony-megyében ezen Itélet, annyival nagyobb bamulat
fogta el az egész torvényszéket, midén a szilard modot
lat4, melylyel az ifju magat ez alkalomndl viselé, — s
Soskuty, Zatonyi, az oreg Kislaky maga nem egyszer
csodalkozva néztek egymasra. — Volgyesy, kinek ez
els6 hivatalos foglalatossaga vala, s ki el@szor életében
alkalmat latott maga el6tt, hol valakinek hasznélhat s
egyszersmind meggy6z6dése mellett kiizdhet, koteles-
ségének érzetében megfeledkezett mindenrél. — O ellene
vala a haldlos biintetésnek &ltalaban véve is, de kettésen
az, hol a vissza nem vehet§ Itélet oly formakhoz kot-
tetik, melyek a bir6t csalddasok ellen nem biztositjak.
Neki nem fért fejébe, miként lehet egy részrél kimon-
dani, hogy rogtonitéld torvényszék halalos itéletnél egye-
bet nem mondhat ki, s a masikrél elmellézni mindazon
formakat, melyek ott, hol sokkal kisebb bintetésekrdl
van sz0, mell6zhetleneknek tartatnak, s csak azért
fogadta el orommel kikildetését, mert meg vala gy6-
z6dve, hogy mint a tdrvényszék jegyzéije, a halalos itélet
elharitasara alkalmat talaland. El6szér gondolhata hasz-
nosnak, sziikségesnek magat, s keblében feltdmadt egész
Onérzete. — Hogy egy tiszteletbeli aliigyész faradozasai
ennyi tablabirdi meggy6z6des ellenében sikerhez nem
vezethettek, azt olvasdim kozil legaldbb azok, kik koz-
dolgokban megfordultak, altal fogjak latni. Oly orszag-
ban, hol az, vajon szb6lhatunk-e? sziletésiinktél fiigg,
csak kovetkezetes, ha a szOlok kozott is nem az, mit
mondanak, hanem csak a polgari &llas, melyet elfog-
lalnak, vétetik tekintetbe, s csak Volgyesy tapasztalatlan-
sagat bizonyitja, hogy &t ezen neheztelni latjuk. De
hogy miutan eddig nem tudta még, miként mivelt szaza-
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dunkban valamint nem jo piipos hattal, gy nem veszély
nélkili egyenes lélekkel szilletni, mert azok, kiknél a
nevelés a lelket az életre sziikséges gorbeségekkel el
nem latta, Orok kisebbségre itélvék, e tapasztalas az
ifjinak fajt; az szinte természetes, s nem is bamulhatjuk,
ha a gunyt, melyet Macskahdzy nyajas mosolygasa
rosszul takart, észrevéve, indulatdt nem mérsékelheté,
és mid6n székérdl felkelt, azon szavakkal adta &t Macska-
hdzynak az iroméanyokat, miszerint a vilagnak minden
kincsei 6t nem fogjak arra bimi, hogy az egész eljaras-
ban, melyet bir6i gyilkolasnal egyébnek nem tarthat,
legkisebb részt vegyen.

Kar, hogy epikus kélt§ nem vagyok, soha szebb mezém
hivatdsom bebizonyitdsdra nem vala, mint midén Vol-
gyesy ezen szavainak kovetkezését leirnam. Homer
Achilles haragjanak festésével kezdi lliaszat, de mi egy
Achilles 6t tablabiréhoz mérve ? s hol talalni szavakat
azon indulat leirasara, mely mint tudva van, nem haszon-
talan kardok kivonasaban, hanem feltarthatlan sz6arban
mutatkozik ?

— Ez gazsag ! — kialtott Nyuzo.
— Infamia, — monda Zatonyi.
— Kovesse meg magat ! — rikacsolt Macskahazy.

Séskuty oly sebesen hadart, hogy még els6 szavait
sem érthettilk, s maga Kislaky, mennyire régtdn piro-
sul6 arczain észrevehetni, haraggal monda valamit
a zaj kozott.

— Tekintetes tablabir6é urak '— monda végre Volgyesy,
miutan nem Kkis er6kodés utdn széhoz johetett, — én
nem akartam senkit személyesen sérteni; engedjék, hogy
szavaimat megmagyardzzam.

— Megmagyaréazni, megmagyardzni, mit? — Kkialtott
Zatonyi mindig mérgesebben, — azt, hogy a tekintetes
torvényszék gyilkosokbdl all? De tudja-e, hogy az Urnak
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tobbé szava nincs ? Az, ki birdkat dehonestal, infamis ;
az Or infamis.

— Igen, — szolt kozbe a bard, — infamisnak (leda-
raljuk.

— Statarialis Gton? — véaga kozbe Yolgyesy keser(
mosolygassal.

—Statarialis Gton vagy maskép, az nekem mindegy,
— folytatd az el6bbi, — a ki bird vagy torvényszék
ellen igy beszél, az infamis, benn all a corpus jurisban,
nincs kétség, és pedig egészen helyesen van. Torvény-
kezési rendszertinket dehonestalni szérnydség !

— Est ad horripilationem ! — kidltott kdzbe Zatonyi.
S ez altalanos borzadas, melyet minden jelenlevdk, volt
jegyz6jok merényén, majd deakul, majd magyarul han-
gosan kifejeztek, nem engedé, hogy a sz6l6t tovabb
lehessen hallani. Magyar tdérvénykezési rendszeriink,
tudosaink véleménye szerint, az Anjou-haz uralkodasa
alatt hozatott be hazankba Francziaorszagbdl; igen
val6szinl, hogy a kocsonya is ugyanezen fejedelmek
alatt terjedt el honunkban, legaldbb a franczia név :
cochonade erre latszik mutatni; s talan e két nemzeti
jotéteménynek koszonheti ez idegen héaz, hogy koziile
egy a nagynak nevével tiszteltetett meg, melyre Hunyady
Matyasunkat nem tartottuk méltdnak. — Ydolgyesy,
ki e két, honunkban legkedvesebb indigendk egyike
ellen felszolalt, csak maganak tulajdonithata az ingerilt-
séget, melylyel mindenki ellene fellépett. Az infamiavali
fenyegetések azonban, Ugy latszott, nem tevék meg
hatasukat, s a jegyz6 nyugodtan jartatd szemeit az egész
tarsasdg felett, mig végre ismét széhoz juthatott.

— Mondjanak ki redm torvényes infamiat statarialis
Gton, ha agy tetszik, — sz6la megindulas nélkil, —
de engedjék meg, hogy nem azok kedvéért, kik ugy
latszik, a rab kivégeztetésénél egyebet nem kivannak,
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hanem azon mély tiszteletnél fogva, melylyel elndkink
irant viseltetem —

— Captatio benevolentiae! — kidltott kdzbe Zatonyi —
tisztelt elndkiink nem szorult ilyenre ily emberekt6l —

— A teins torvényszéknek nincs figyelmeztetésre szik-
sége, — larmézott kdzbe a baro.

— Azon nehéz felelet terhére, mely minden itt jelen
volt tagra baramolni fog, ha e jelen eljards szomoru
végéig folytattatnék.

— Mi a mané ! birét feleletre vonni ? hallatlan ! —
monda Soskuty.

Zétonyi, burnotszelenczéjébe nyulva, megjegyzé, hogy
csak ijesztgetni akar.

— Halljuk, halljuk! — szolt Kislaky a legnagyobb
figyelemmel.

Volgyesy, az utasitdssal kezében, figyelmessé tévé a
torvenyszéket, hogy a rogtonitélé torvényszék, csak a
mennyiben magat szigortan szabalyaihoz tartja, jarhat
el torvényesen; mar pedig ezek szerint a jelen eset
nem tartozik hataskoréhez.

— Ez szép ignorantia, —monda Zatonyi megvet6leg,
— azonban mai id6ben fiatal embereknél megszoktuk ;
soha Violdndl inkdbb statarium ala valé rab nem
volt.

— lIgen, de a tobbi kdrnyilallasok ? — sz6lt kdzbe az
ifju Ugyész.

— Szo6rny( tudatlansag!—monda a tablabir6 mindig
fentebb hangon — taldn nem ellentéllva fogatott el ?
vagy Tengelyi Irasait azért rabolta el, hogy magat vel6k
taplalja? mi szinte mentségiil szolgalhatna; vagy nem
hisz éves még? vagy zavart elméj? vagy azon haramja
csoport vezérei és czimborai, melyhez tartozott, rendes
torvényszék elébe allittattak? — Zatonyi ez elsorolas alatt
O6nmegelégedéssel korultekintve, szelenczéjével, melyet
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minden egyes kérdésnél markahoz csapott, mintegy maga-
nak tapsolt.

Yolgyesy csak azt jegyzé meg, hogy az eset olyan,
melyet a toérvényszék harom nap alatt tisztdba nem
hozhat.

— Harom nap alatt? — valaszolt Zatonyi nevetve-—
majd meglatjuk; harom nap alatt hisz ily gazemberen
taladunk; most is rég bevégeztik volna teend8inket,
ha az ar impertinens kapczaskodasaival nem zavar.

— S hat elfeledni méltoztatott a rabnak valloméasat,
melyben bizonyos vadak —

- Ez nem tartozik a dologhoz, — szakita félbe a
szOl6t Sdskuty, — az iromanyokban nem all semmi, s
én el fogom feledni.

— Méltoésagos uram! — szdla Yolgyesy bamulva.

— 0 méltoésaganak teljesen igaza van — sz6lt Zatonyi,
— mindazon badar beszéd, mit a rabtdl hallottunk,
nem a species facti-hoz valé ; minderr6l a jegyz6-
kényvben szolni folosleges. Sok dolga volna az ember-
nek, ha minden haszontalansagot, mit a rab magét
mentegetve elmond, fel kellene jegyezni.

— De az iroményok kiegészitése? — vaga kozbe
Volgyesy mindig hevesebben.

— Haszontalan formasag, — valaszolt a tablabird, —
s itt az utasitas hatodik részének o6tddik szakaban vila-
gosan azon meghagyas all, hogy e térvényszék minden,
a torvénykezés rendes atjan kilénben szokasban levé
formasagok mell6ztével itél.

— lgen, mi minden térvényes formak ellen itélhe-
tlink, mint nekink tetszik, — ismételte a baré mélto-
saggal.

— Hogy a tekintetes urak a rabot felakaszthatjak, —
kialta végre Volgyesy minden mérsékletét vesztve, —
az nem szenved kétséget ; de hogy eljardsukat soha
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biréi eljarasnak tartani nem fogom, hogy benne soha
mast erészaknal nem latandok, az szintén igaz.

— Micsoda? — Kkialtott harom hang egyszerre.

— Atorvényszék nem all oly férfiakbol, minék az uta-
sitas szerint a birdi helyek betdltésére kivantainak.

— Ez sok, ez mar mégis sok ! —kialtott Zatonyi fel-
ugorva székér6l, — nem vagyunk-e mi tablabirak ? nem
eskettettiink-e meg (lés kezdetén, hogy itéletlinket egé-
szen a legfelsébb helyen meghatarozott szabalyok szerint
fogjuk kimondani?

— S nem vagyunk-e torvénytudd, érett és nyilt ite-
let(i férfiak ? — folytatd a baro.

— Ki vele! ki vele! — harsogott Nyuzd.

— Actiot ! — Kkiéltott Sdskuty.

Sok id6 kellett, mig Volgyesy a zaj kozott érthetévé
teheté magat arra nézve, hogy meggy6z6dése szerint a
biroban részrehajlatlansag is sziikséges.

— BIliktri ! — harsogott Zatonyi — err6l nem all
semmi az instructioban.

— Igen, és ha volna, — folytat4 koriilhadarazva kezei-
vel So6skuty, — ki vadolhat minket részrehajlassal?
Mondatott-e csak egy sz6 a rabnak védelmére, kivevén
urasagod altal, kinek, hala az égnek, voksa nincs?

— Valéban, kivancsi volnék, — monda éles hangon,
szemét az ifju Ugyészre fiiggesztve, Macskahazy — a
teins Gar mily modon fogja bebizonyitani részrehaj-
lasunkat.

— E kivancsisagot kielégithetem, — vélaszolt, haragja
mellett is legalabb kiils6leg nyugodtabban, a megszoli-
tott. — Mi ont illeti, miutan azon egy mddot, mely-
lyel magat a rab altal emelt vadtol tokéletesen igazol-
hatnd, s mely nem mas, mint ha a rab életben marad,
maganak fentartani nem akarja: val6szinlinek latszik,
hogy a vadnak a vadldval egyszerre megsemmisitése
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érdekében fekszik. A f6biré drra nézve, mi a részre-
hajlast illeti, kétség nem lehet; NyUzo ur, birdi székén,
mint hohér fogadta azt, kir6l itélnie kellene.

— Alaval6sag ! gazsag!impertinentia ! ki vele ! aetio !
— kiltatott mindenfeldl.

— Hol az itéletre minden szavazatoknak egyenl8sége
kivantatik, — szolt Yolgyesy magasabbra emelve szavat,
— s 0t kozll az egyikre nézve val6szind, hogy a rab-
nak elitélése személyes érdekében fekszik ; a masik
nyilvan a toérvényszék elétt Kinyilatkoztatja, hogy vele
személyes ellenségeskedésben él : torvényes itélet nem
mondathatik ki.

A larma elnyomta az Ugyész szavat.

—En mindent el fogok kovetni, hogy ez égbe kialto
vétket mindenki altal tudassam ! — Kkiéltott a félbe-
szakasztott, majdnem magén kivil haragjaban; — leg-
fels6bb helyig megyek panaszommal, hogy ez alaval6
bandsmaodnak érdemlett blintetést eszkozoljek ki.

Alavalé denuntians! Nem ismeri az 1805-iki tor-
vényeket ! gyaldzatos |— s mas ehhez hasonld kialtasok,
melyek kozott leginkabb a fébiré hangja vala kihall-
hatd, Volgyesyt meggy6zék, hogy minden tovabbi szdlas
haszontalan ; s mar menni akart, midén Nyuzo fel-
ugorva gallérjdhoz nyult: — Ki veled pldpos hata! —
kidltott dihdsen.

— Ezért szamolni fogunk, —mondéa Yolgyesy kalapjat
feltéve, s ég6 arczczal hagya el a szobét.

A zaj, mely e vitatkozds alatt a szobaban, hol a
torvényszék tartatott, tdmadt, az ajtd el6tt alloknak
figyelmét nem kis mértékben vonta magara. A halk
beszélgetések, melyeket a hajduk s pandarok részint
magok kozott, részint a tanukkal vagy a hazhoz tartozo
cselédekkel folytattak, elhallgattak, s minden ful az
ajto felé fordult, honnan mindig nevekedé larma hallat-
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szott, s azokra nézve legalabb, kik e hallgatok kozil,
mint sokan, talan azt bi vék, hogy gorombasag s igazsag
tébbnyire egydltt jar, azon megnyugtatas terjedhetett el,
hogy soha igazsagosabb birdk torvényszéken egyitt nem
Ultek. Liptakné, ugy latszott, mas nézetben volt; & az
ajtéhoz kozel Ulvén, minden egyes sz6t meghalla, s
nem egyszer monda soOhajtva a mellette &ll6 kovacs-
hoz: — Ej, az urak nagyon haragszanak egymasra;
szegény Viola, hogy épen ilyenkor kellett kezeik kozé
keriilnie I — A tobbiek vegylletlen gydnyoriiségekkel
ballgatdk a zajt, mely altal az itélészék sajatszer(ileg
nyilvanossad valt. Tudva van, hogy a nyilvanossagnal
polgéri szabadsagunknak jobb biztositéka nincs; vala-
mint a leger6sebb méreg — a kéksavany — elveszti
erejét, ha a nap sugarainak Kitétetik: gy alig van
valami annyira veszélyes, mi, ha teljes vilagossagban
all, artatlanna nem valnék; azonban nem hiszem, hogy
a magyar demosnak azon tagjai, kiket a tiszttartoi lak
folyoséjan osszegydlve taladlunk, erre e pillanatban gon-
doltak volna, s a gyonydrlség, mely minden arczon e
nyerseségek halldséandal elterjedt, alkalmasint csak azon
kellemés érzésben veheté eredetét, mely mindenikiinket
eltélt, ha azt, mit régen sziven hord, mas valaki altal
kimondva hallhatja.

Csak Viola nem osztozott, mint latszott, az altalanos
érdeklédésben. A folyosé kartamaszaboz d6lve allt &rei
kozott elmeriilve egy tdrgynak latadsaban, melyen szemei
mozdulatlanul fuggtek. A kapu mellett neje, egyik
gyermekével karjan, s mellette kis fia allt, és a zsivany-
el6tt eltlint minden egyéb.

A szegény asszony, mihelyt a-tdrvényszék kezdetét
vévé, ide a kapuhoz jott s bemenetelt kért; s miutan
az 6rok e kérését megtagadtak, megfeledkezve a dolog
lehetetlenségérdl, erdszakkal akara kivinni szandékat.
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Mind hasztalan; a f6bird parancsa szerint a pandurok
I6kddsve taszitak vissza a tolakoddt. Midén a szegény
Zsuzsi minden erélkddésnek hasztalansagat lata, s noha
kéréseiben, konyoriletbél, a nézék egy része altal par-
toltatott, az udvarba nem johetett, a vasvillakkal fel-
allitott parasztok egyike mellett foglalt helyet. — Viola
latta mindezt, latta a kegyetlen modot, melylyel neje
s gyermeke visszataszittatott, latta a fajdalmat, mely
e kedves teremtés arczéan elteriilt, az er6lkdodést, mely-
lyel kényeit elnyoma. Eletét adta volna, ha oda mehet
s kebléhez szoritva kedvesét, a szivnek dobogasat érez-
heti, melynek szeretetét ez egész vilag el nem rabol-
hatja téle, s itt kelle allnia par Iépésre s mégis elva-
lasztva t6le. Valami oly mondhatlanul keserves vala e
két ember helyzetében, mi még a nem felette érzékeny
Orokre is fajdalmasan hatott, s kozilok egynél tobb
konyoriletre fakadt, midén e két egymastol tavol s
mégis egymasban oly egészen elmerilt szerencsétlen
teremtésre nézett.

Midén a torvényszék szobajanak ajtaja megnyilt s
Vélgyesy a folyoséra lépett, Viola megfordult, gondola,
hogy itéletének meghallgatasara hivatik, s vagyddott a
pillanatra, mely utadn, mint az 6rokt6l halla, nejével
egyltt lehet. — Vége van? — kérdezé a Kkijovét.

— Még nincs, — monda emez halkabban.

— Sa teins ar elmegy?

— Nincs szavazatom, — felelt az ligyész s6hajtva —
nem lehetek semmi hasznéra.

— Tudtam, — mondé& Viola s arczan keser( mosolygés
lejte at. — Isten aldja meg azért, hogy szegény ember
létemre annyit faradott értem ; de ha konyorilni akar
rajtam, kérem, csak azt vigye ki, hogy szegény fele-
ségemet ide ereszszék. Ott &ll a kapu mellett a nyo-
morult, gyermekeivel, korullokdosik s nem eresztik
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hozzam. Ezeknek az embereknek nincsen szivok. Csak
itt mellettem lehessen, mast nem kivanok ; hisz koétozve
s pandaroktol korilfogva vagyok, egy par 6ra mnlva
halal fia, mit arthat a teins varmegyének, ha egy
szegény asszonynak szive valamivel kevesebbet f4j ?

— Meg lesz kivanata, — valaszolt Volgyesy mélyen
meghatva, s miutan a kapunal Viola nejét s gyermekeit
maga ereszté az udvarba, gondolatokba meriilve elment.

A jelenetet melynek a folyosén allék most tandi
voltak, mid6én a szerencsétlen né gyermekeivel lelanczolt
férjéhez jott, nem fogom leirni. A szerencsétlenek nem
szoltak, de mid6n a zsivanynak kis fia sirva apjanak
a kotelekt6l feltdrt egyik kezét csokola, s a né resz-
ketve megszoritd a masikat, s a rab halvany arczain
nehéz konyek peregtek le: a néz6k kozott alig maradt
egy Sszem szarazon.

Benn a szobdban a tablabirdk nemes indignatidja
azalatt lecsillapult. Macskahazy az irasokat atvéve, ezek-
nek rendezésével foglalkozott. NyuUz6, fogai kozott dor-
mogve, szida Volgyesy szemtelenségét ; a tobbiek kdzo-
nyos targyakrdl suttogtak egymas kozott, elég jo ked-
viién, Kislakyt kivéve, kinek nyugtalansaga, miota az
alugyész tavozott, mindig szembet(in6bbé I6n.

Csak még a rab vallomasanak alairdsa Kkivantatott.
Viola behivatvan, mid6n vallomasa el6tte felolvastatott,
megjegyzé, hogy benne mindazokrdl, melyeket ma
Tengelyi ir&sair6l a torvényszék elébe terjesztett, semmi
sem foglaltatik ; miutdn azonban Macskahdzy monda,
hogy csak az a kérdés: vajon e vallomasban foglal-
takat valéknak allitja-e? s hogy minden egyebet a mit
mondott s a mi nem e targyhoz tartozik, a tdrvényszék
kiillon fogja feljegyezni, nehézség nélkil irta oda nevét.

A per készen vala itéletre, s Zatonyi, nagyot asitva,
ajanla korul szelenezéjét azon megjegyzéssel, hogy soha
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tobb baja statariumnal nem volt még; mig a baro
taldn huszadszor nézte Orajat, a torvényszéket figyel-
messé tévé, hogy harom o6ra mult, a hosszu koplalastol
mar feje is megfajult, s hogy sietniok kell.

Macskahdzy, roviden elGsorolva még egyszer a perb6l
kivilagosodott tényeket, azzal végzé el6adasait, hogy
ez esetben a halalos itéletrdl kétség nem lehet. Ugyan-
azt monda mas szavakkal NyUzé. Zatonyi nevetve meg-
jegyzé, hogy e perben érzelgé asszony sem mondhatna
mést. A bard udvariasan meghajtva magéat, egész kiter-
jedésében osztozék tisztelt bird tarsainak annyi okokkal
tamogatott Itéletében. Csak Kislaky vala hatra még, s
ki a jambor oreget lat4, a mint székén korulfészkel6dve
a birdk egyikét6l masikahoz fordult, s hallva az egyes
szavazatokat, felséhajtott s kezeit éghez emelé, mig
végre a sor rea keriilt, s piros arczai talan évek ota
el6szor elhalvanyultak, s a papir, melyet ujjaival sodor-
gatott, reszketni kezde: az nem nézhetett sajnalkozas
nélkil becslletes képére.

Gondoljuk magunkat helyzetébe. Kislaky nyajas,
joszivi ember vala, egyike azon boldogoknak, kik vég-
zetok altal nyugodt kedélylyel megajandékozva s sze-
rencsés helyzetbe allitva, soha sorsukkal vagy az embe-
rekkel kiizdeni nem kénytelenittetnek, s kiknek, hogy
akaratjok kuzdelmek altal megszilarduljon, vagy érzel-
meik elkeserittessenek, alkalmuk nem vala. Szeretve
nejétél, ki red, minthogy neki maganak akarata nem
volt, hatartalan befolyast gyakorolt; szeretve fiatol, az
ismerdsoktél, cselédeitdl s jobbagyaitol, viszont szeretve
mindenkit, csak jot s kedvest téve mindenkinek, Kislaky
elvéniilt a nélkil, hogy ez élet setét oldalaival megis-
merkedett volna; a nélkil, hogy egyszer oly valamire
kellene magat hataroznia, mi szive érzelmével ellentét-
ben allt; s most egyszerre az kivantatik téle, hogy 6,

Br. Eotvos : A falu jegyzdje. Il S
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ki ez életnek egész becsét ismeri, 6, ki még egy kutyat
sem tudna bantani: rogton-haldlos itéletet mondjon
ember felett!'! A tobbiek kimondtak itéletoket, de ha
a szavazOknak csak egyike ellenkez8leg nyilatkozik,
a rabnak élete mentve van, nemcsak a jelen pillanatra
nézve, hanem hihet6kép egészen ; mert nem valdszind,
hogy Viola, ha késébb halalra Itéltetnék is, kiralyi
kegyelemre nem szamolhatna, miutan a halalos félelem
minden kinain mar egyszer keresztil ment. Egy ember-
élet kezében van. Egy sz6, s felmentheti; egy sz0, s ki
e szerencsétlent a hohérnak altaladja, 6 leszz. — S mas
részr6l birdi kotelessége, a kozbatorsdg fentartdsanak
érdeke, melyet 6, mint hazankban sok becsiiletes ember,
csak a legszigoribb eszkdzok altal gondolt megoltal-
mazhatdnak. Az elndk hallgatva 0lt székén s nem tuda
magat semmire hatarozni.

— De kérem aldssan,— monda Soskuty, ismét hihlzva
orajat — tisztelt haziasszonyunkat tovabb csak nem
varathatjuk mar.

— lgazsdg, — szolt Kislaky, felébresztve mély gondo-
lataibol, — mar késé van, hagyjuk az itéletet holnapra ;
ma a szerencsétlen executio Ugy sem torténhetik meg.

—Es miért ne ? -- kerdezé Zatonyi bamulva —nekem
okvetlenil haza kell mennem még ma, méskép holnap
nem szanthatok.

— De a rabnak legaldbb is harom érat kell adnunk
— jegyzé meg az elndk — s otkor tokéletesen sotét
lesz, sotétben pedig nem hajtathatjuk végre az itéletet.

— Tisztelt elndkinknek igazsaga van, — vaga kozbe
Séskuty, — ma este tarokkozunk, ugy is még egy elfo-
gott pagat-ultiméval a teins Urnak addsa vagyok. De
nem latom &ltal, az itéletet miért nem mondhatndk ki
ma, hogy holnap reggel kevesebb dolgunk legyen.

— Mert, mert — monda Kislaky nyugtalanul —
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a halalos itéletnek kimondasa csak télem fligg; én
megvallom, nem vagyok tisztaban magammal.

- Domine spectabilis, — szélt Zatonyi 6sszecsapva
kezeit, — kordban s miutan annyi ideig megyei hiva-
talokat viselt, s nincs tisztdban magaval ! Tizen6t sta-
tariumnal voltam s mindig els6 pillanatban tisztaban
voltam magammal. JO, hogy baratai kozt van, mert
bizony megitéInék.

A tobbiek bamulva néztek egymasra, s Nyuzo alig
tartbata vissza magat, hogy a megvetést, melyet e gyen-
geseg benne gerjesztett, nyilvdn ki ne mondja; de
Kislaky &llandé maradt bizonytalansdgaban, s sem fel-
mentd, sem karhoztatd itéletet nem mondva, mindig
csak azt kéré, hogy az egész holnapig balasztassék.

Macskabazy, ki czéljat, midén Yolgyesy tavozott,
elérve gondol4, Ujra nyugtalanna lett. 0 ismeré emberét,
s tudta, hogy ha Kislaky az itélet kimondasa el6tt haza
megy, neje s Kalman kéréseinek s Yolgyesy okoskoda-
sainak ellentallni nem fog, s azért mindent el akart
kdvetni, hogy Yiola halalos itélete, melynek végrehaj-
tdsa nalanal senkinek inkébb szivén nem. fekiidt, mind-
jart mondassék Kki.

—Reank nézve — szolt a lehet@ségig nyugodtan az
Ugyész — mindegy ; ha a teins Or ugy kivanja, hogy
csak holnap Itéljink, a dolog kozényds, s én részemrdl
csak a rab sorsanak konnyitéséért kivanndm az egész
targyat bevégezni. Ha az itélet kimondatott, szabadon
tarsalkodhatik nejével s gyermekeivel, nyugodtabban
késziilhet a halalra, megteheti rendeléseit, ha netalan
még teend6i vannak. Azonban, ha a teins Urnak leg-
kisebb alkalmatlansagara volna, ez természet szerint
csak mellékes tekintet.

Zatonyi, mid6n a hatast, melyet e szavak Kislakyra
tevének, észrevéve, azt ada hozza, hogy Viola ugyan

6
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nagy gonosztev6 s kétségkivil megérdemlené, hogy
tiz napig siralomhazban tartassék ; hogy azonban ember
ember marad, s 6 a Macskahazy ur altal mondottakat
a teins torvényszék tapasztalt emberszeretetébe ajanlja,
miutan Ggy is az itélet minségére nézve jozan embe-
rek kozott kétség nem lehet, s Violanak életét meg-
menteni val6sagos polgari ban volna.

Macskahazy elmonda, hogy ez bizonyosan soha az
annyira tisztelt elndknek szandékaban nem volt, hogy
ily gyengeség soha eszébe nem juthatott, hogy senki
nalanal jobban nem tudja, miként a birénak itéleteiben
személyes hajlamait vagy szenvedelmeit tekinteni nem
szabad, hogy Kislaky ar, bar vérzd kebellel s énmeg-
tagadassal, soha a megyének ben*ne helyzett bizalmét
megcsalni nem fogja. Soskuty a humanitasrol szélt
hosszasan, s bebizonyit4, mennyire kivanja az ember-
szeretet, hogy Violdt mindjart halalra itéljék. A példa-
nak sziksége emlittetett, s az, hogy ki a gonosznak
megbocsat, a jokat binteti; mit tudom én hany, az
ezerszer elmondott okok kozil, melyek a halalos biin-
tetés mellett felhozatnak, s senkit még meg nem gy6z-
tek, kinek az ég elég szivet adott, hogy azon, mit
naponként maga korul lat, kételkedni merjen. Nyuzé
szorny(inél szorny(ibb gonosztetteket beszélt el, melyek
Viola és czimborai é&ltal allitélag elkdvettettek s el
fognak kovettetni a megyében, ha a statarialis birésag-
tol vald félelem megszlnik ; mig a jambor 6reg, meg-
tdmadva mindenfeldl, nem latva maga mellett senkit,
ki titkos aggodalmait osztana, nem tudva, mit feleljen
oly okokra, melyeket egész életében czafolhatlanoknak
tartott, s melyeknek most is csak szive mondott ellent:
nehezen fels6hajtva, kimonda a vart Itéletet.

— Isten latja lelkemet, —széla, szemeit éghez emelve
— nem tudom mit adnék, ha ez embernek életét
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megmenthetném ; de nem szeghetem meg kotelessé-
gemet.

Macskahazy mindjart hozzéfogott az itélet irasahoz ;
a tobbiek minden maodon fel akarak deriteni elndkiiket,
kinek keblére, miota az itéletet kimonda, fel6sségének
egész érzete nehezedett.

E pillanatban az ajtd6 megnyilt, s fiat kezénél tartva,
két hajdatél, kik ot hasztalan iparkodtak visszatartani,
kovetve, Violané rohant a szobéba.

A szegény asszony, miutan a folyosoéra jutott, kisebb
gyermekét Liptdknénak adva, egy ideig nyugodtan
alla férje mellett, hol neki az 6rok kdnyoriletbdl helyet
engedének. A csend, mely a szobaban, hol a birdk
egyitt GOltek, midta Volgyesy elment, s a rab vallomasat
alairta, tdmadott, s a mellette all6 hajdinak halk észre-
vétele, hogy bizonyosan most készitik az itéletet, lelkét
véghetlen aggodalommal t6lték. — Csak bemehetnék, —
sz6la egyszer-masszor szomszédaihoz — ha megkérem,
lehetetlen, hogy elitéljék — s szemei sziintelen az ajton
fliggtek, mely megett élte felett hataroznak. Végre
nem tlirhetve ez &llapotot tovébb, Liptaknéhoz ment,
ki épen az ajtdé mellett Ult, s mid6n senki red nem
figyelt, fidval berohant az ajton, miel6tt 6t valaki vissza-
tarthato.

—Irgalmat ! —Kkialtott a szerencsétlen, Kislaky labai-
hoz borulva — irgalmat teins uram ! ne 6ljék meg fér-
jemet.

Kislaky meghatva e jelenett6l, fel akara emelni a
térdel6t.

Nem, nem, — zokoga emez, — hadd térdepeljek
itt, én és gyermekem. Csokold meg a teins 0r kezét,
lam, téle fligg apad élete, — monda, a kis Pistat maga
mellé huzva, — oly j6 ur, neki fogunk kdszénni
mindent.
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— Kérem, ne 6ljék meg apamat, — sirt a kis Pista.

— Micsoda szemtelenseg ez ? —Kkiéltott Nyuz6 — a
teins tdrvényszék nem ol senkit.

— Nem, Isten mentsen meg, — sz0lt az asszony sze-
liden, — ne hallgassanak ez ostoba filra, ha azt mondta,
hogy ne 06ljék meg apjat. Nem tudja mit beszél, sze-
gény paraszt gyerek, nincs nevelése ; magam, sem tudom
mit beszélek.

— Szegény asszony, — monda Kislaky — a birénak
nehéz, de szoros kotelességei vannak, és —
—Nem is azt kérem teins torvényszék, — monda

Zsuzsi mindig térdelve, — hogy a bintetést6l felment-
sék. Bintessék meg keményen, akarhogy, csak ne
Oljék meg — Istenem, megint a szerencsétlen szot
mondtam! Ne haragudjanak redm. Bintessék Violat,
hossz, nem béanom, 6rok fogsaggal, ha kell, csakhogy
életben maradjon. Taldn maga mondta, hogy nem banja
a haldlt, oh, Viola sokszor beszél ilyeket. Ne higyenek
neki, ldam, akkor nem latta gyermekeit ; most, miéta a
kis Pistat ismét megcsokolta, nem szolna igy. Es
kisebb gyermekem is oly szépen mosolygott rea. Oh,
ha latndk, ha csak hallhatnak szép kis szavat, ha
apjat hija, nem hinnék, hogy Viola meg akar halni!

—Mire val6 ez a haszontalan asszonyi vinnyogas ? —
kialtd Ny(z6, — szeretném tudni, ki eresztette be ezt
hozzénk. Takarodj’, férjed meg fog halni, ha nem
szereti, annyival jobb.

— Héat azt mondtam, hogy & nem szereti?— so6hajta
Violané, ki e szavaknal mas gondolatra jott — Istenem,
mit beszélek ! S6t Viola csak épen halalat kivanja ;
lassak, nem is bintetés neki, ha 6t bintetni akarjak,
be kell zarni, szazszor mondta életében : inkdbb meg-
halok, mint hogy toémldczbe zarjanak.

Kislaky szorult kebellel nézé a szerencsétlent s sze-



71

meiben kony ragyogott. Soskuty a legnagyobb tirel-
metlenséggel nézé Orajat.

— Ugy-e, teins uram, be kell zé&rni? — folytatd az
esdekld, észrevéve Kislaky felgerjedését, — mit neki a
halél, egy perez s vege van; de nekiink ! két gyerme-
kem van, ez itt s egy kiinn Liptaknénal ; mit csinal-
junk, ha e gyermekeknek apjat felakasztjak?

Zatonyi megjegyzé : hogy a gyermekekre nézve mind-
egy, akar felakasztjak, akar hisz évig témléczben marad.

— Nem, nem, —mond& Zsuzsi, — a teins uraknak az
mindegy, nekink nem. Férjem jél fogja viselni magat,
én felmegyek gyalog Bécsbe, térdeimen fogok cslszni
a kirdly el6tt, mig férjemnek gratiat ad, s ha nem is,
legaldbb néha elmehetek a témléczébe, megmutathatom
gyermekeimet, hogy néttek ; ételt hordhatok neki,
ruhat... Oh, csak zarjak toémloczbe, az egy egész
mennyorszag nekem. A halal, az szornyd !

— Két fertdly negyre, ez szorny(iség! — sohajtott
Séskuty.

Hagyjon békét kend,— monda Zétonyi, szelenczé-
jébol szippantva — kés6, itéletiinket kimondtuk.

Az itéletet ! a halélos itéletet '— kialtott Zsuzsi,
mid6n elborzadva folugrott.

e— Itt van, —sz6lt Nyuz6 gunyolé hangon, egy iv
papirra mutatva, melyet Macskahazy épen beporzott.

— De ha rossz, ha hibés itélet, — szola feszilt han-
gon a n6, — ha én mondom, hogy nem ér semmit,
mert Violanak a haldl nem biintetés, csak minket
tenne szerencsétlenné.

— A mi megvan, az megvan, —sz0lt Zatonyi, — ne
haborgasson haszontalan riméankodasaval.

— Isten engem, mindjart harom negyed lesz, — tévé
hozz4 a bar6, — igy holnapig maradhatunk itt.

— De kérem — monda Zsuzsi, mindig inkabb eliszo-
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nyodva, — mi ez az iv papiros, hisz mast vehetnek s
arra mast irhatnak, s férjem élni fog.

— Majd bizony, nem eleget faradtunk, — enyelge
NyUz6, — Macskahazy Gr kend kedvéért mindjart Ujat ir.

— Nem kedvemért, egy ember életéért.

— Szegény asszony, — szb6la most Kislaky, szemeit
torulve, — az itéletet nem szabad megvaltoztatnunk.

— Nem szabad !— kialta Zsuzsi, szemeit éghez emelve.

— Lehetetlen, — valaszolt Zéatonyi nyugodtan, s a
szegény asszony egy sikoltassal foldre délt. — —

— Hala Istennek, — sz6lt S6skuty Zatonyihoz halkan,
miutdn az asszony kivitetvén, az itélet Violanak, ki azt
tokéletes nyugalommal halla, felolvastatott, s a térvény-
szék tagjai a kastély felé indultak — ezen tudlestiink
volna !

— Elég ugygyel-bajjal ; soha ilyen statarialis sedriat
nem lattam, — monda a maésik.

— Denique, ha a praeses gyenge, — jegyzé meg
Sdskuty.

— Persze, mikor egy statarialis praeses ily asszonvi
rimankodasokon elpityeredik, — széla kozbe NyUzo,
— ki tudja, elvégezzik-e ma? —

— Négy 6ra mult, fogadok, az egész ebéd oda van, —
s6hajtott Soskuty — pedig jobb pecsenyét az ember
nem eszik sehol.

Mig a tablabirdk igy mulattak, Kislaky tavol a tob-
biekt6l mély gondolatokba merilve haladt héza felé.
Lelkét egy Uj, soha nem gyanitott érzés, lelkiismere-
tének furdalasa tolté el. — Istenem — mond& magaban
— ez ember élete lelkemen fekszik, soha nyugodt nem
leszek tobbé! Miért mondtam ki a halélos itéletet?

Oh, miért vannak torvények, melyeknek sziikségérdl
az ész meg nem gy6z6dhetik, s melyeknek teljesitésenél
a jobb ember szivét borzadas tolti el!
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Midén Volgyesy a torvényszéket elhagyva a kastély-
hoz visszatért, az udvaron Kalmant s Akosnak huszarjat,
az Oreg Janost taldla, kik fel s ald jarva egymassal
beszélgettek. Kalman, kezében nyitott levelet tartva, a
masiknal valamivel el6bb jart. A nyugtalansag, mely-
lyel majd megallt, majd sebesebb lépésekkel tovabb
ment, majd kovet6jéhez fordulva valamit kérdezni lat-
szott, — mutatak felgerjedését, mig az Oreg huszar
komoly kifejezésébdl, melylyel id6érél-id6re bajszat podré,
latszott, hogy a hir, melyet hozott, nem lehete &rven-
detes. Az udvar maésik oldalan egy lovasz két paripat
vezetett koril, s a nemes allatok parolgasabdl gyani-
tani lehetett, hogy Kkik rajtok jottek, inkabb az id6,
mint lovaik becsét vették tekintetbe.

Volgyesy inkdbb fel vala gerjedve e pillanatban,
semhogy valakinek tarsasagat keresné, s mid6n latta,
hogy Kalman altal észre nem vétetik, mar a hazhoz
kozelitett, mid6n az el6bbi, figyelmessé téve kovetbje
altal, utana rohant s 6t karjanal feltartd. — Vége van?
— kérdé a legnagyobb felgerjedésben Volgyesyt, Ki
megijedve az indulatossagon, melylyel e kérdés tétetett,
megalit.

— A mennyiben oly dolgot, melynek kimenetelét tud-
juk, bevégezettnek mondhatunk, — vélaszolt Vélgyesy, —
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vége van, s6t az itélet ki volt mondva, még miel6tt
Osszeliltink ; egyébirant még egyltt Glnek.
— Sakkor hogy’j6sz te ide? — kérdé Kalman tovabb,

badmuldssal — azt hivém, a torvényszék tagja voltal.
— lgen, szavazat nélkiili tagja, — valaszolt a mésik
keserien — s elmentem, mert . . . e hely — tévé

hozza félbeszakasztva magat — nem arra vald, hogy
ezekr6l szoljunk. Ha a torténteket tudni akarod, men-
jink szobadba, ott szélhatunk. Magamnak is kérésem
lesz hozzad.

— Menjen addig legényemhez, JAnos — mondéa Kélman
ehhez fordulva s — adasson maganak egy pohar bort.
Lovardl majd az én legényem gondoskodik.

— Az nem jarja, teins uram, — felelt az dreg, fejét
rdzva — elébb a 16, aztdn az ember, elébb abrak, aztan
bor, ez régi huszarregula, s azutan nem latja a teins
ar, hogy Akos urfi Fecskéjén jottem ide? Azt ily ficz-
kora nem bizom.

— A mint akarja Janos, — monda Kalman mosolyogva,
— csak ha lovaval készen van, j6jon fel mindjart,
beszédlink lesz egyitt. — S ezzel Kalman s Volgyesy az
elébbinek szobajaba mentek, mig Janos, még egy ideig
korilvezetve lovat, vele egyitt az istalléba ment, s mig
lovat lenyergelé s megtisztogatta a lovasz, s a kocsisnak
nem egy érdekes szabalyt kdzl6tt a paripatartas legjobb
maodjarél, melynek bizonyitasaul a felejthetien sarganak
példajat hoza fel, mely a lipcsei csatdban alatta agyon-
Iovetett.

— Az Istenért, mi tértént? — mond4, mihelyt a szo-
baba jottek, Kalman, — miért hagytad oda a térvény-
széket ?

—Mert nem akartam részt venni a gyilkolasban, —
szolt a masik, fel s ald jarva, szenvedéllyel, — mert
nem akartam eszkdz lenni, még akaratlan eszkdz sem,
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oly tettnek végrehajtasanal, melynél személyes boszl s
alavalé érdekek a bir6i hivatal szent palastja alatt
kovetik ocsmany czéljaikat.

— Fel vagy gerjedve,— monda Kalman, bamulva a
szenvedélyes mddon, melylyel a méaskor oly nyugodt
Volgyesy e szavakat mond4d, — nem lebet, hogy hol
apam jelen van, ily dolgok torténjenek.

— Magam is azt hittem— viszonz4 Voélgyesy, — nem
lehet senki, ki apadat ndlamnal inkabb tisztelné. Apad
jo, aldott ember, ha soha nem ismertem volna &t, azok
utdn, miket ma lattam s hallottam, szintén nem mon-
danék egyebet. De apad — engedd meg 6szinteségemet
— gyenge, s ez az, mi szivének nemes indulatait hasz-
talanokka teszi. Hidd el, baratom ! mi e vilagon rossz
s alavalo tortént, annak feleletterhe nemcsak azokon,
kik azt gonoszsagukban tervezék, hanem nagyobbrészt
azon becstuletes embereken fekszik, kik gyengeségokbdl
tlirték az alavalésagot. A gonoszok hatalma nem ben-
nok, hanem a jok gyengeségében fekszik. Tatott torok-
kal hirdetik hazugsdgaikat, mi nem mertnk felszélalni
a valé mellett; emelt fével jarnak czéljaik utan, mi
alazatosan visszavonulunk el6ttdk ; gonosz szenvedelmeik
elérésére nincs fegyver, melyhez nem nydlnanak, mi
gyavan félink a harcztdl, legfeljebb szavunkat emelve,
néha azt is Ugy, hogy az Istenért, senkit meg ne sért-
stink, mint Pilatus, megelégedve mosvan kezeinket, ha
az ocsmanysag, melyet megakadalyoztathatank, megtor-
tént, csak mi magunk ne jarultunk légyen hozza sza-
vunkkal. Kinek merészsége nincs, hogy meggy6z&dése
mellett felszélaljon, annak jésdga ingé nad, mely ha
a vész megragadta, hajlongva sohajtozik, de buds sza-
vaval az ellenkez6 elemet nem fogja feltartani futa-
séban.

— Nagyon is igaz, — monda Kalmén so6hajtva, — s
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félek, néha apamra is ill6. De kérlek, mondd el héat, mi
tortént ?

Vélgyesy, mennyire lehet, réviden elbeszélé a tor-
ténteket, személyes megsértéseit is, melyekért, mihelyt
a torvényszéknek vége lesz, Nylzétéi, mint monda, elég-
tételt fog kivanni. Kalman a lehet§ legnagyobb nyug-

talansdgban hall4d az egészt. — Az nem lehet, — sz6la
végre, felugorva székér6l, melyre az elbeszélés alatt
ledlt, mid6n Volgyesy elhallgatott, — halalra itélIni

embert ily viszonyok kozt! Ne hidd, atyam nem fog
megegyezni soha.

— Meg fog egyezni,— monda Volgyesy keseriien, de
nyugodtan, — szive fajni fog, talan egész életén at
szemrehanyésokat fog tenni maganak gyengeségéért, de
meg fog egyezni, vagy hihet6kép mostanig mar meg-
egyezett, arrol biztos lehetsz. Mihelyt azon kérdés, hogy
Viola vallomésanak azon része, mely Tengelyi iromé-
nyait illeti, a perben nem fog emlittetni, elddntetett :
az itélet kétséges nem lehetett tobbé. Viola esete min-
den egyéb tekintetben statarialis birésag elébe val6 ; az
egy, mit a halalos itélet ellen felhozni lehetett, azon
kérilmény vala, hogy tébb targyak felvilagositva nin-
csenek. Mihelyt ezekre nézve felvilagositas nem kivan-
tatik, a rab halala bizonyos, fékép ha — mint min-
denb6l meglatszik — a biraknak egy része azt szemé-
lyes érdekbdl kivanja.

— Szorny(iség! — szdla Kalman, fel s ala jarva a
szobaban, — se levél, melyet Tiszarétrgl kapok. Meg
kell 6t mentenem, ha még szazszor halélra itélték.

— Levelet kaptél ? az alispantél ? — kérdezé a maésik.

— Nem, — valaszolt Kalman, —tudod, Akosnak jobb
karja sértetett meg, s helyette Etelka irt. Olvasd
magad, —mtévé hozza, a levelet altaladva, mig arczai
Etelka nevénél elpirultak.
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A levéi igy szolt:

»Az iromanyok, melyek Tengelyit6l elraboltattak,

a legnagyobb fontossaglak. Okunk van hinni, hogy

Akos, talan egész csaladunk szerencséje, ez iromanyok

feltalalasatdl fligg, melyek most egy alavalonak kezei

kozt vannak. A rablast nem Viola kovette el. Min-
den, mit hihet6kép e targyban vallott, vald. Viola ez
egesz Ugyben nemesebben viselte magét, mint hasonlé
viszonyok kozoétt akarki a vilagon ; szdérnyli volna
gondolni, hogy éartatlanul halélt szenvedett. — Néme-
lyek mindent el fognak kovetni, hogy elitéltessék,
mert ha Viola nem él, Tengelyi iromanyai irant
senki tandbizonysdgot nem tehet. Mentse meg O6t!

Az els6 kérés, melyet éltemben 0nhdz teszek, s a

nemes maéd, melylyel magat a tisztujitas alatt Ten-

gelyi irdnyaban viselte, azon reményre jogosit, hogy

nem hiéba tettem, s valamint Akos, ugy én orok

halara leendiink lekotelezve e nemes tettéért.
Etelka.«

Latod, meg kell 6t mentenem, ha eltembe, ha
lidvosségembe kerlil, meg kell mentenem, — sz6lt
szenvedélylyel Kalméan, fel s ald jarva.

Itt nagyszerl gazsdg torténik, — monda Volgyesy
gondolkozva — e levél meger6sit mindenben, mit a
torvényszék alatt gyanitottam.

De mit tegylink ?— sz6lt, mindig névekedd nyug-
talansaggal, a masik. — Lemegyek egyenesen a tor-
vényszékhez s megmondom Macskahazynak : hogy
gazember, hogy a tolvaj 6, hogy--—--

— Nyugodtan, baratom, — monda Volgyesy, megfogva
Kélméan kezét, ki mér az ajté felé indult, '— mindent,
a mi zajt Uthetne, kerllnink kell. Azok utan, miket
eddig e dologban hallottam, Macskahdzy maga is csak
eszkodz, s félek, oly emberek vannak érdekelve, kiket
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te s még kevesebbé Etelka és Akos, biintet6 perbe
keverni nem akarhattok.

— De talan mégis, ha lemennék, — monda Kalman,
ki e megjegyzésnek helyességét érzé, — hisz csak egy
felmentd sz6 szlikséges.

E pillanatban lépett be Janos a hirrel, hogy a teins
urak mar jonnek, s Viola halalra itéltetett.

Kalman kétségbeesve csapott homlokahoz. — Atkozott !
— kialta, — hogy épen ma kelle tavol lennem. Akos
kérésére, mert tudtam, hogy gulyasunk Violanak jo
embere, s taldn az iromanyokat megszerezheti, tegnap
este haza jottem. Miutdn gulyasunk azt monda, hogy
Violat nem latta, virradatkor kilovagoltam pusztankra,
hogy csikésunkkal is széljak. Mikor elmentem, Viola
elfogasarél s hogy ide hozzdk, még sz6 sem volt.
A puszta j6 harom Oranyira van, s csak miutan ott
lovamat j6l kipihentettem s mér visszafelé jottem, jutott
e levél kezembe.

— Persze, mert nem tudtam, hogy ateins Gr a pusz-
tan van, — monda Janos, — egész reggel lovagoltam
ide s tova, mig egy pasztorembert6l hallottam, hogy
arra nyargalt.

— Kend, Janos, nem tehet réla, — monda Kalméan—
atkozott végzetiink ! Ha honn vagyok, Violanak baja
nem lett volna, arra eskiiszdm ; de most miutan halalra
itéltetett — —

— Es hat aztan? — kérdé Janos, bajszat podorve.

—Kend tudja, mi all e levélben,— szolt Kalman, —
miként mentsem meg most, miutan el van itélve ?

— Ha a teins Ur Etelka kisasszony, akaram mondani,
Akos urfi kedvéért, — javita ki magéat Janos, midén a
pirossagot, mely Kalman arczan elfutott, észrevevé, —
Violat meg akarja menteni — —

— Akarom-e? életemet adnam, ha tehetem.



79

— No akkor ez a kis itélet nem nagy baj. Hej, teins
uram ! — teve hozz4 Janos — ha mind az, ki Magyar-
orszdgban akasztoféra itéltetett, fiiggene, nem gy&zné az
ember kotéllel.

— Kencl elfelejti, — sz6lt kdzbe Yolgyesy, — hogy
statariumrol van sz, ez mas dolog, de — —

— Persze, persze — mondéa Janos fenszdval ; — teins
uram, — tévé hozza halkan, Kélméanhoz — ne beszél-
jink ily dologrél idegenek el6tt.

—Voélgyesy ur el6tt batran szolhatsz — monda Kal-
mén fenszoval, — & mindent tud. S ha mddot talalhat
kend, mely altal e szegény embernek életét megment-
hetjuk, mindent el fog kdvetni, hogy becsiletes szé&n-
dékunkat el6segitse.

— Mar ez mas — monda Janos mosolyogva, — a
teins urak kuldnben nem szeretik, ha valakit akaszto-
fara szantak s mas beléelegyedik. Megharagszanak néha,
ha gratiat kap, hat ily emberre hogyne haragudna-
nak, mint én!

De hat mily médon akarja kend Violat megszaba-
ditani ? — kér"é Volgyesy érdekkel.

- Azt még nem tudom, — vélaszolt ez, — el6bb Ki
kell menni recognoscirungra ; de majd talalunk mddot.
Ma nem akasztjak fel Violat s mégis fura dolog volna,
ha egy egész hossz( éjtszakan at nem tudnam &t meg-
szabaditani. Hisz a teins Gr itthon van, pinczéje tele
borral, pénz is mennyi kell, kulcs, lajtorja, kotel, 16,
hej ! — tévé nevetve hozza — nem hallottdk-e soha
Trenk torténetét?

— Oreg Janos, ha ezt véghez vihetnéd ! — Kialtott
Kalméan, 6romében nyakéba borulva. — Parancsolj min-
dennel, mire sziikséged van, ne kimélj semmit, ram is
foghatod az egészt.

—Jol van, j6l — monda Janos, bajszat simitva, — az
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Oreg Janos sem oly bolond, mint sokan gondoljak.
Mikor az ember annyi esztendeig a csaszart szolgalta,
csak tanul valamit. De csengetnek, menjenek a teins
urak enni, maskép észreveszik, hogy meuterungot csi-
nalunk, én lenn koriilnézek s majd ebéd utan szolunk.

— Szamolhatsz haldmra, mig élek, — szolt Kalman
Volgyesyvel kimenve.

— JAl van, jol, —mormogott az 6reg huszar, — mikor
az ember a csészart szolgalta annyi esztendeig, és az
asperni Utkdzetet megnyerte és azutdn Parist is elfog-
lalta : az embernek nincs szilksége haladatossagra, fokép
ha oly ura van, mint az enyim s dreg napjaira nem
kell kenyerérél gondoskodnia. No ugy-e, de Kalman
arfinak jol esnék, ha kisasszonyunk & iranta volna
héaladatos, — gondol4 magaban tovabb, mid6én a szo-
babol kiment — azt se banom ; derék fid, agy megili
lovat, majdnem mint az én uram, pedig az télem
tanulta. Kalméan s Etelka szép pér, a fid jol illik hazunk-
hoz. — S ezzel a tiszttartolak felé indult, hol Peti j6ve
elébe.

Az ebéd, mint olvas6im a torténtek utdn gondolhat-
jak, nem vala a vigabbaknak egyike. Yolgyesy s Kalman
elmeriilve gondolataikba, Ultek székeiken. A vendég-
szeret6 hdaziasszony nem kinala ételeit senkinek, s nem
kért engedelmet a rossz fézésért, &mbar a silt, mely
jo harom 6raval tovabb forgattatott, mint kdzénségesen,
hogy sokat ne mondjak, a legharnabbak kozé tartozott;
s az oreg Kislaky, ki a nején tortént valtozast észrevevé
s megérté a szemrehanyd tekintetet, melylyel e jambor
asszony Ot éltében el6szor fogadta, szotlanul Glt tanyérja
el6tt. Nyuz6 s Kenyhdzy, kik most ismét hivatalos
szokéasuk szerint egymas mellett Ultek, elkdvettek ugyan
mindent, hogy a jokedvet, mely kivilr6l jéni nem
akart, belilr6l azzal pétoljak, mi a szent iras szerint
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az emberi szivet felderiti, de a nélkil, hogy a hatalmas
poharak, melyeket kitritének, a két érdemes Uri emberre
méas hatast gyakorolnanak, mint hogy az els6 mindig
mérgesebb ranczokba szedte arczat, a masik nagyokat
asitott.

Mindenki orllt, midén a hosszi ebédnek vége lett,
s fékép K&lméan, ki az utolsd ételeknél alig titkolhaté
el tlrelmetlenségét, mihelyt a tobbiek felkeltek, Vol-
gyesyvel oda hagya a termet.

— No, hogy’ vagyunk 6reg Janos? — monda Kalman,
mihelyest az 6reg huszart meglata, ki a folyosén pipazva
allt.

- J6l, teins uram ! — valaszolt a megsz6litott —
jeriink szobajaba, ott elmondok mindent.

— Hat azt gondolod, hogy a szerencsétlent megment-
hetjuk? — sz6lt az el6bbi, midén a szobaba jottek.

— Semmi kétség, — valaszolt Janos — a kit a com-
mandans valami varba be akar ereszteni, vagy mit is
mondok, a kit a profusz, mert hisz most teins uraimék
a profuszok, ki akar ereszteni: annak kutya baja.

— De, hogy’? miként? szolj !

— Hat csak ugy, — monda a huszar halkabb, majd-
nem suttogd hangon. — Tiszaréti tiszteleteslink itt van,
s mihelyt latta, hogy Viola e hideg novemberi éjt-
szakdra szabad ég alatt van kikotve, alatta csak kis
szalma, hogy lefekiidhessék, mellette szegény felesége
s a gyermekek. Ugy dideregnek szegények — pedig Isten
Ugyse szép gyerek mind a kettd, a kisebbik mindig
mosolyog s kapkod bajszom utan, az ember nem gy6zi
nézni. — Hat a mint mondtam, mihelyt a tiszteletes
Ur ezt latta, mindjart mondta, hogy ez nem szabad,
hogy val6sagos kinzas és a kiralyi parancsolatban az
all, hogy ha hideg van, a rabot szabad ég alatt tartani
nem szabad. Gondolom magamban én: ej, be okos ez

Br. E6tvos : A falu jegyzdje. N 6
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a parancsolat ! mert méar toprenkedni kezdtem magam-
ban, ha itt a fészer alatt marad, hogy’ szabadithatjuk
meg? mikor a szamarak négy lampast allitottak melléje,
hogy minden mozdulatat lathassdk. De errdl persze
nem széltam semmit, hanem csak azt mondtam a
tiszttarténak, ki maga is ott volt, hogy jobb is lesz,
mert bizony csak biztosabb, ha a rabot z&r alatt
tartjak.

— De mit haszndl ez? — monda Kalman turelmet-
lenil. — Ha Violat bezarjak, mivel vagyunk kozelebb
czélunkhoz ?

— Ej, sokkal, teins uram, igen sokkal, — valaszolt
Janos mosolyogva. — Mikor az ember maga van s
csinalhat a mit akar, s nem latja senki: akkor az ember
sokat vihet véghez. Egynek sokszor tdbb esze van, mint
szaznak, és az ember egymaga erejével is csudakat
tehet, csak meg lehessen probalnia erejét. De mikor az
embert mindenfeldl nézik és latjak, a leger6sebbnek is
elvész bizodalma. Mihelyt mozdul, tiz rohan ra, s
az egész batorsdga csak arra vald, hogy kinevessék.
Csak tegyék egyszer Violat a polyvakamardba, mert a
a tiszttartd6 mondta, hogy mas helye nincs, holnapig
— — kereshetik.

— De hogy’? — kérdé most Volgyesy, szinte tiirelmét
vesztve a huszar hosszadalmassagan.

— Hat agy, teins uram, — szélt a huszar, még hal-
kabban suttogva, mint azel6tt. — A polyvaskamara a
tiszttartd hazanak talsé végén van. A magtarbol, mely
a haz masik oldalan all, ajto nyilik egyenesen a tiszttarto
pallasara, nemde ?

— (igy van, gy ! — valaszolt Kélman érdekkel —
tovabb.

— Nohat a magtarbél a tiszttarté pallasara, mint
mondtam, ajt6 nyilik. Ha a magtar az enyim, nem
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csinaltattam volna, de a tiszttarté Grnak commoditasara
van, s most nekiink is.

— Tovabb, tovdbb,—monda Ka&lmén, mindig tiirelmet-
lenebbdil.

— A magtarkulcs — folytata az el6bbi nyugodtan —
édes anyjanal van, azt a teins Ur megszerzi ugy-e?

— Meg.

— Més nem is kell. Ejtszaka, ha valamennyien a haz-
ban alszanak, elmegyiink a magtarba, onnan az ajtén
keresztll a tiszttartd pallasara, onnan a kamara folebe.
A kamara csak gy ragasztatott a hdzhoz, s pallasa
csak deszkdzva van. Peti czigny mindezt ismeri.
Lassan felszediink két deszkat, létrat eresztiink a szobdaba,
melyen Viola feljon s vellink vissza ki a magtar ajtajan.
Ha egyszer kiinn van, a teins Gr gulyasa, kihez Peti
mar elment, lovat készen tartja, és az egesznek vége.

Kélman 6romében 0sszecsapta kezét, Volgyesy meg-
valla, hogy a terv kétségen Kkival a legjobb, mit e
korilmények kozott kigondolni lehetett, hogy azonban
kivitele még annyi dologtdl filgg, hogy most mar drven-
deni id6 el6tti volna.

— Ha Viola a kamardban és a magtar kulcsa kezem-
ben van — monda Janos, — a tobbiért jot merek allni.
A kamaranak nincs ablaka, melyen belathatndnak, s
ha Viola mindenkit elkildétt s aludni ment, csindl-
hatunk, a mit akarunk.

— lgen, de az 6rok? — jegyz6 meg Volgyesy. — A
tiszttartd, ki a padlason minden zajt meghallhat, s larmét
uthet ?

— Az 6roket magamra veszem, — valaszolt megvetés-
sel a huszar. — A commissarius betegen fekszik, s ha a
teins Gr a f6birdt s eskidtet leitatja, Ggy, hogy inspec-
tidra nem jon, a mi nem nehéz dolog, s mint j6 hézidr
a strazsaknak bort adat, hogy a hideg éjszaka meg

e*
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ne fazzanak : a tiszttarté larmat Uthet, a mennyit akar.
De ett6l nem kell félni; a tiszttartd, ha egyszer fekszik,
nem koénnyen kel fel agyabol. Csak a kulcsot kapjuk
meg, s azutan hogy Violat oda zarjak, maskép baj.

— Ha més nem kell — monda vigan Kalman, —
nincs baj, — s ezzel Volgyesyt magaval hiva, ismét a
terembe visszasietett. — Mégis jo fil az a Kalman, —

gondola az o©reg huszar magaban, mig lassu Iéptekkel
a tiszttartolak felé indult, — vétek volna masnak adni
kisasszonyunkat. Igen, de ha nem szereti? lehetetlen !
— vigasztald magat bels6képen — nem (il paripajan
senki szebben, mint 6. Ily arfit nem mindennap talalunk
kisasszonyunknak.

A teremben az elsébbieken kival az ifjak Vandoryt
talalak, ki miutan kérését a torvényszék tagjai elébe
térjészté, élénken czafolad az ellenvetéseket, melyeket
fékép Zatonyi s a bard kérése ellen tettek ; az els6,
mert mint monda, a nép fogalma szerint statarialis
gonosztevét szabad ég alatt kell tartani; a masodik,
mert ez Uri haznak még tobb nyugtalansagot okozni
nem volna ill6. De a tiszteletes kivanata Kalman szilei
s f6kép anyja altal oly hévvel partoltatott, hogy az
ifjak kozbeszélasa e czél elérésére szilkséges sem vala.

— Kern tartom ugyan sziikségesnek, — monda Macska-
bazy nyajasan, — hogy a rab szobaba zarassak. Az utasi-
tas vilagosan téli id6érél szdl, s Viola, ligy hiszem, a
hideg szelet, mely kinn fu, megszokta.

— Ha nyaka megfazik — gunyolédék kozben Nyuzd,
— holnap nyakravalét kap.

— Neenyelegj, — folytatd Macskabazy s6hajjal, midén
a rossz hatast, melyet a f6bird szavai, eskiidjét kivéve,
mindenkire tettek, észrevevé, — a dolog nagyon is
komoly. A mint mondadm, nem tartom ugyan sziksé-
gesnek, f6kép a fels6bb utasitas értelImében nem tartom
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annak, hogy a rab mas helyre tétessék altal. Ha azon-
ban tisztelt haziasszonyunknak ezzel legkisebb kedvet
szerezhetiink, épen nem ellenzem Vandory Ur kivanatat,
— feltéve, hogy a biztossagrél gondoskodva legyen.
Az ablakok rostélydzva, az ajté bezarhat6 allapotban,
s hogy a szlkséges strazsak felallitaisa el ne mulasz-
tassek.

— Ha ateins urak parancsoljak, — sz6lt most kdzben
a tiszttartd, ki Yandory utan szinte feljott, — én a
rabot oly helyre tudom tenni, hol semmi ablak nincs.

Igen, pinczébe— jegyzé meg Zatonyi, — mindjart
gondoltam, ez lesz a legjobb.

Véndory felsébajtott.

— Nem, nem, — monda a tiszttartd6 — pinczéinkben
bor van, oda nem ereszthetek senkit, a teins urasag-
nak joszagara, mi ram bizatott, vigydznom Kkell; de a
pelyvas kamardba. Az lakattal zarhat6, kérdskoril nincs
ablak, s ha az ajto elébe csak egy strazsat allitanak,
Viola oly biztos, mint ha Munkéacs vardban volna.

Vandory s fékép Kislakyné felszdlaltak a terv ellen
is, de miutdn megjegyzésiik, hogy a kamarat nem f(it-
hetni, még Kalman altal sem tartatott fontosnak : hata-
rozattd 16n, hogy a rab a kamardba zarassék, s maga
Nylzé eskidtjevel s Macskabazyval, ki a rab biztos-
sagarél tulajdon szemeivel akart meggy&z&dni, elkisérék
Vandoryt a tiszttartd6 hazahoz, hogy az attételnél jelen
legyenek.

— Vigyazz magadra, — monda Volgyesy Kalmanhoz,
mid6én hatrdbb maradva a tObbieket kdveték, — mikor
a hideg kamara mellett nyilatkozal, Macskahazy gyana-
kodo tekintetet vete read.

— lgazsagod van, — sz6lt a masik, homlokara csapva,
— mihelyt politikara van szlkségem, mihelyt csak
egy Kis ész kell: kész az ostobasag. De majd helyre
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hozom, ha meglatjuk a kamarat, annyit mondok ellene,
hogy —

— Ez is hiba volna, — szakita félbe Volgyesy, moso-
lyogva, — hadd 6ket magokra, s ha pelyvas kamaratok
a legrosszabb hely hézatokban, bizonyos lehetsz, hogy
Viola oda zaratik.

Volgyesynek e joéslatat a torténet igazold; s miutan
Macskahdzy talvitt dvatossagbdl kérdezé, j6 matéria-
bol épiltek-e a falak? s a tiszttartdé méltésaggal meg-
jegyezte, hogy teins Kislaky Ur curialis épuleteit sarbél
rakni nem szokta, egy asztal, pad s keves szalma
vitetett a kamardba, az ajtd elébe két strazsa allit-
tatott, s Viola minden jelenlevdk teljes megelégedésé-
vel a jéghideg kamardban maradt Vandoryval, ki
miutan rabjanak tobb testi kényelmet szerezni nem
tudott, legaldbb vigasztalo szavéaval akara deriteni élté-
nek vég pillanatait.

Az oreg Kislaky azalatt nejétdl kovetve fejfajas
Urigye alatt szobajaba vonult, s mig Zatonyi s a bard
fel s ala jarva egy masik szobaban, haziurok nevetséges
gyesy szemtelenségérdl szoltak, nem egy vagyo tekin-
tetet vetve az asztal felé, hol a tarokk-kartyak fekudtek,
s csak Macskahazy és Nyuz6 vératott, hogy jatszashoz
fogjanak : addig a héaziur fejét kezére tdmasztva ult
kandalléja mellett, mély gondolatai kozott felejtve még
azt is, hogy pipaja régen elaludott.

— Trézsi lelkem, — sz6lt végre az oreg, nejéhez for-
dulva, ki szokadsa ellen munkatlanul Glt mellette, s
majd férjét, majd a kandallé ropogd tuzét nézve, szinte
szomor(U gondolatokba mélyedett, — én szerencsétlen
ember vagyok.

Kislakyné felséhajtott, de nem szolt. A jé asszony-
nak magénak is ugy latszott, hogy derllt eletokre sotét
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felh6 borult, midta hézukban egy ember fordult meg,
barmily gonosztevd lett légyen is, kinek Kislaky életét
megmenthette volna.

— Ugy-e Trézsi, —folytatd az 6reg szomorlan, — te
sem fogsz szeretni (gy, mint eddig, még Kalman sem?
Mindig az fog eszetekbe jutni, ha lattok : lam, ez az
oreg ember megmenthette volna életét s nem tette.

Kislakyné néhany vigasztalo sz6t monda kozbe, férje
szomorlan csovalta fejét. — Nem, nem, Trézsikém, én
jol tudom, én megmenthettem volna ez embert, s 6
mégis meghal. Vére lelkemen fekszik.

A j6 asszonynak szive megesett szomorlsagan, s a
helyett, hogy mint akard, szemrehanyéasokat tegyen,
azzal vigasztala, hogy a feleletteher, ha csakugyan az
itéletért valakit felelet terhe nyom, egyarant fekszik
mindenik bir6 véllain, hogy egyébirant mar tobbszor
életében vett bintet§ torvényszékekben részt, s bizo-
nyosan mindig a torvények s meggy6zédése szerint [télt.

— Az mas, egészen mas ! — valaszolt Kislaky szomo-
rdan. — Mas térvényszéknél az ember kimondja vok-
sat tiszta meggy6z&dése szerint, s a mit a tobbség hata-
roz, az torténik. Oly eset, hol a rabnak élete csak egy
ember szavatdl fiiggne, nem fordul el§. Az itélet feljebb
megy a kirdlyi tablahoz, a felséghez, s ha végre a
gonosztevl a legkeményebb bintetést kapja is, senki
szemrehanyast nem tehet maganak, hogy a rab halala-
nak 6 maga volt oka. De itt, ha meggondolom, hogy
csak felment6 szavazatom, s6t nem is az, hanem csak
annak kimondasa kivantatott, hogy a rab rendes birai-
nak adassdk altal, s hogy én halélara szavaztam, hogy
én tulajdon kezeimmel adom at hohérjanak e szeren-
csétlent : ez borzasztd ! Teheti-e ezt oly ember, kinek
szive van, érdemli-e az, a ki tette, hogy valaki szeretve
kozelitsen hozza ?!
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— De ha igy veszed a dolgot, — monda Kislakyné,
kinek szemei konyekkel teltek, — miért szavaztdl, az
Istenért, halélra?

— Miért? — szdlt a haziar felkelve szekér6l s fel s
aldjarva szobdjdban, — mert gyava, haszontalan ember
vagyok, mert midén koruléttem mindenki azt monda,
hogy magamat nevetségessé teszem, ha a zsivanyt el
nem Itélem, nem tudtam ellentalini ; mert Maeskahéazy
s a tobbiek azt kiabaltdk, hogy ha Viola vallomésa a
perhez esatoltatik, a Rétyek még inkdbb megboszan-
kodnak redm, s eszembe jutott, hogy azon esetben
Kéalmanunk Etelkat nem kapja meg. Volgyesy is elment
s magamra hagyott, mintha minden gsszeeskiidétt volna
ellenem.

— En Rétyékrél ily gazsagot nem tehetek fel, —
monda gondolkozva a né.

— En sem — valaszolt Kislaky, — Macskahazynak
alavalosaga az egész,... s én becsiiletes nevemet, lel-
kem nyugalméat vesztem altala !

— Nyugtasd meg magadat, — sz0lt felesége, megszo-
ritva kezét, — becsiiletes nevedet nem fogja senki meg-
tamadni.

— Dehogy nem. Volgyesynek talan igazsaga van ; most,
mid6én a dolgot nyugodtan atgondolom, magamnak is
Ggy latszik, hogy ajegyzdkényv nem rendesen szerkesz-
tetett. Kinek fogjak ezt hibaul tulajdonitani, mint az
elndknek, nekem. De hagyjan; — mondjak, hogy
szamar vagyok, mondjanak akarmit, én nem banom,
de ha kimegyek hézambdl s e szerencsétlen embert
latom, kit kinn hatdromon felakasztottak, s kinek éle-
tét megmenthettem volna, ha, eszembe jut felesége s
gyermekei, kik labamhoz borulva kényorogtek életéért :
éltem nyugalma elveszett.

— Nem fog elveszni, — szdlt kdzbe Kalman, ki az



89

alatt halkan a szobaba Iépve, apjanak végszavait halla.
— Ha atyamnram nem ellenzi, Yiola szabad még ma,
s vére ez egyszer senkinek lelkét terhelni nem fogja.

A szllék bamulva megfordultak. — Ne tréfalj fiam, —
monda az oreg Kislaky, — a mit mondasz, lehetetlen.

— Meglehet tdérvényesen az, — valaszolt az ifju
jokedviien. — Valamint torvényesen lehetetlennek tar-
tatik, hogy két tanl szintigy hazudjon, mint egy, vagy
hogy bird részrehajlé lehet s csalodhatik ; azonban hala
az égnek, vannak még mas lehet6ségek is.

— A statariumnal nincs felebbvitel, — so6hajtott
az apa.

- Dehogy nincs — monda a fii, — azon felebbvitel,
mely minden féldi dolgoknal megvan. A felebbvitel a
jovéhoz.

— Nem értelek, — szélt az 6reg bamulva.

— En értem, — véga koézbe anyja, kinek szemei az
egész id6 alatt kedves fia mosolygd arczain fuggtek —
el akarod szoktetni, nemde fiam?

— Ugy van, kedves anyam. Felebbezziik a pert. Ha
Viola kiszabadul, vagy mas bird, vagy végre élete
végén Isten elébe kerlil, s ott a mai térvényszéknek
itélete uj bird altal fog megvizsgaltatni. A dolog tor-
vényesen lehetetlen ; de valamint sokan censurara ugy
megtanuljdk hazai torvényeinket, hogy azokat, melyeket
kebleikben a vilagra hoztak, elfeledik : Ggy én e nem
fanult torvényeket tartom eszemben, s nem banom egy
cseppet sem, ha az egész vildg azt mondja is: Viola
megmentése torvényes tekintetekben nem helyesen tor-
tént, . . . csak belsém mondja, hogy jol cselekedtem.

Kislakyné iméadta fiat, s olvasdim képzelhetik az
érzést, melyet ezen mosolygd arczczal, de mély érze-
lemnek hangjaival kimondott szavak benne gerjészté-
nek.  Igazsadgod van, — monda orémragyogd szemek-
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kel, — embertelen torvény, mely azt rendeli, hogy egy
szegény szerencsétlen embert itt tulajdon hatarunkon
akasztassunk fel. Isten is megéld érte, ha megmentheted.

— lgen, de — szdla kozbe az oreg Kislaky, kinek
arczan a rovid Oromsugar utan, mely rajta atfutott,
mid6én Viola megmenthetésének lehetéségérdl hallott,
most ismét azon bizonytalansag vala észrevehet, mely
e becsulletes embert, valahanyszor t6le valaminek elha-

tarozésa kivantatott, elfogd — én nem latom at,
miként —
— Azt bizd r4, — szakita félbe a szol6t neje, —

mihelyt Kalman els§ szavait hallam, meg valék gy6-
z6dve, hogy termékeny fiatal eszével valami modot
gondolt ki — —

— Ez egyszer édes anydm csalddott, — széla nevetve
Kélman — a termékeny fiatal ész, mely Viola elszok-
tetésére modot talélt, az dreg Janos s a vén Peti czigany
esze volt; hanem a méd'azért j6 marad. — S itt Kalman
elmonda Janos tervét, melynek végrehajtdsa Violanak
a kamarédba zératdsa altal mar megkezdetett.

— Hat azért ellenezted gy, hogy Viola jobb szobaba
ne tétessék ? — monda Kislakyné, — nem foghattam meg.

— Es mi méasért? — valaszolt Kdlman. — De a mint
latja, nekiink tervink kivitelére két fontos dolog szik-
séges : a pincze- és a magtarkulcs. Magyarorszagban,
fokép torvényes dologban, e kett6 nélkil nem mehe-
tink semmire. E kettét, édes anydm, ez egyszer ram
kell bizni.

— Teljes szivembdl, — monda az asszony, ki most
egész deriiltségét visszanyerte, s asztalfiokjabdl sok kozil
két nagy kulcsot vett ki, melyet Kalménnak altaladott.
— Ne kimélj semmit, igyak ki egész pinczénket, adass
tokajit a hajdiknak, ha sziikséges, csak mentsd meg e
szerencsétlent.
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Az oreg Kislaky azalatt nagy léptekkel, latszélag a
legnagyobb felgerjedésben jart fel s ala szobajaban. — Mi
bajod, 6regem? — monda neje nyajas hangon, middén
utana ment s kezét véllara tévé.

— Arrdl gondolkozom — széla az éreg megallva, —
mi szérny( helyzetbe hozott gyengeségem. Hatalmam-
ban allt, hogy a szerencsétlent megmentsem, egészen a
maga rendén, torvényesen tehettem azt, s most, hogy
hibdmat jova tegye, fiam valdsagos criminalitasba keve-
redik, talan elrontja élete szerencséjét, s én nem is
mondhatom, hogy ne tegye.

— Ne gyotorje magat agyrémekkel, — monda Kalman,
— mar miként ronthatnam el éltem szerencséjét az
altal, hogy e szerencsétlenen segitek?

— Ha Rétyék megtudjak, hogy Violat te mentetted
meg, — valaszolt apja, — ismered az asszonynak szen-
vedélyességét. Mar azt is, mit a tisztdjitdsnal Tengelyi-
ért tevéi, ki tudja, fogja-e valaha megbocsétani?

— A mi azt illeti — sz6lt Kalman nyugodtan, — nincs
mit aggodnunk. En sem Rétytél, sem nagysagos nejé-
t6l kegyelmeket nem kivanok; s a mi Etelkat illeti,
e sorokbol latni fogja, hogy e dologrél maskép gondol-
kozik. — S evvel a Janos altal vett levelet apjanak atada.

— Angyali teremtés | — szélt anyja, ki férjével egydtt
olvasd Etelka sorait. — Igazsdgod van fiam, Violat
meg kell mentened.

— Az els8 sorok, miket Etelkatdl életemben kaptam,
— monda Kalman lelkesilve, - ha gonosztettet kivanna
t6lem, én megtenném, s hat még ezt!

— Isten mentsen meg, hogy visszatartoztassalak, —
szOlt az Oreg visszaadva a levelet, — czélod szent s
nemes. De mindamellett térvényeink szerint mégis bln-
tett. Ha nem sikeriilne ! Ha megtudndk ! Remegek.

— Ha nem sikeriilne? — vélaszolt Kalméan jékedvien
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— de hat mi sziikséges sikeréhez més, mint hogy a
hajduk lerészegedjenek s hideg éjjel Nyuzét s eskiidtjét
a szobaban tartsuk. Az ajtd, mely a magtarbol a tiszt-
tart6 padlasara vezet, a mi oldalunkrél van bezarva;
nincs nehézség, nalam van a pincze- s magtarkulcs !

— De ha mégis megtudjdk? — monda az apa még
mindig nyugtalanul, — ha criminalis pert kapsz?

— Criminalis pert? Nem tudja, édes apdm, — monda
K&lman nevetve, — hogy a biintetd kereset kozgy(ilésen
hataroztatik el? S mit féljink? nalam van a pincze-
s magtarkulcs ' — S ezzel Kalman a kulcsokat, melyeket
elébb diadalmasan felemelt, zsebébe dugva, elment.

— Boldog fit ' — mondé anyja, szeretetteli tekintetet
vetve utdna — hogy is ne lenne szerelmes Etelka belé !

— Boldog ! — séhajta Kislaky, a kandalld mellé (lve,
— csak ne tudja meg senki e tettét; szép tett, igaz, de
criminalitas.

— Ne kinozd magadat ily gondolatokkal.

— Es ha eszembe jut, hogy mindezt elkeriilhettiik
volna, ha felment6 itéletet mondok.

— Minek toér6dni ezen? Viola megszabadul s nyugodt
lehetsz.

— Mégis szorny( térvény, — sbhajtott az 6reg hazidr,
— mely becsuletes embert annak tesz ki, hogy ha telje-
siti, egész életében tobbé nyugodtan ne aludhassék.

Es a jambor hazaspar hallgatva ult egymas mellett,
mig az asszony, a vacsorara teendd késziiletekre emlé-
kezve, kiment, s Kislaky, pipéara gyujtva, tarokkozo
vendégeit kérésé fel, kik szamos contrajok kozétt a
héaziarrél s féfajasarol, mely allitblag tavollétét okoza,
rég megfeledkeztek.
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Mondjak, nincs nehezebb dolog, mint embereket
észre hozni, s meglehet, igaz. Hisz mio6ta a fold ten-
gelye koril forog s rajta emberek koriljarnak, hany
kisérté meg e nehéz feladatot ! s hany tapasztalta, hogy
hasztalan farad! — Nehéz dolog embereket észre hozni ;
de vannak alkalmak, mid6n az is nehézséggel jar, hogy
Oket eszokt6l megszabaditsuk, — s Kalman ez este
szazszor atkoza végzetét, mely (gy latszott, nem engedé,
hogy NyUzot lerészegithesse. Macskahazyrél nem is
szllok. Az lgyvéd azon teremtések kozé tartozott, kik
mindig jézanok. — Ennél Kalméan még kisérletet sem
tett. A tobbiek, a barét sem véve ki, nagy erdltetés
nélkul, mintegy onként telejesitek fiatal gazdajok Kiva-
natat. De a fébird, mint szikla, melyen a z&por nyom
nélkal patakzik le, mint sziget, melyet a tenger arjai
hasztalan mosnak, a legjobb vorés s fehér bor hatal-
manak ellentallt. — NyUz6 koézonségesen kerti borral
élt, s K&lméan pinczekulcsat arra hasznalta, hogy azon
jO, de kozonséges vords s fehér bort, melyet Kislaky
vendégei méaskor kaptak, a leger@sebb egri s hegyaljai-
val cserélje fel. A f6biré nem tartozott azok kozé, kiken
— mint mondani szoktuk — soha a gyengeség er6t
nem vesz, s magok olvas6im Garacson oly allapotban
lattak &t, min6be 6t most Kalman helyheztetni kivana ;
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de a gy(ldlt Ydlgyesynek jelenléte, Macskahdzynak
intései, leginkabb pedig a nemes dicsvagy, hogy eddig
szerzett hirét, mint Taksony-megyének legerésebb ivdja,
ne koczkaztassa, oly tokeletesen ellensulyozék a bornak
hatasat, hogy ivasi remekletei utan is a részegségnek
még semmi nyomai nem mutatkoztak.

— Le akarsz részegiteni, Ugy-e? — monda NyUzd,
miutan ismét egy pohar vords bort Uritett ki, oly képpel
fordulva Kalménhoz, mintha keser(i orvossagot ivott
volna. — Hagyj fel ily bolondsagokkal. Nincs ember,
ki engem részegen latott.

— Lattalak bruderkdm, — sz6lt az eskudt, baratsdgosan
mosolyogva, — s pedig emberségesen részeg voltal.

— Kicsoda? — kidltott Nyuzé.

Zatonyi, ki két konyokére tdmaszkodva, mély gon-
dolatokba meriilten nézé Macskahazyt, ki ép a kartyakat
keveré, a larmara felnézett s megjegyzé, hogy csakugyan
szép statarialis eset, melyet ma lattak. — A tizenhatodik,
melynél életemben jelen vagyok s mindeniknél végez-
tink valamit.

— Az nem tartozik a dologhoz, — monda haragosan
Nyuzd, — én kérdeni akarom ezt az én eskidtemet —.

— Nem tartozik a dologhoz? — szakita félbe Zatonyi,
mindazon elevenséggel, melyet nehézzé valt nyelve
engedett. — Nem vagyunk-e most is statarialis eljaras-
ban? A torvényszék egyitt marad, mig az itélet végre-
hajtva nincs.

— Bolondséag ! ez sem tartozik a dologhoz, — vélaszolt
a masik, fejét haraggal razva — mikor én Kenyhazyt
akarom kérdezni —

— Bolondsag ! — szakita félbe a tablabird, a kiosztott
kartyakat, melyeket épen kezébe vett, méltosaggal az
asztalra csapvan, — mikor én mondom ... mit is akar-
tam mondani . . . igaz, ez nem bolondsag, domine spec-
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tabilis, kovesse meg magat, gondolja meg kivel beszél
s hol szol. A hely szentségét vegye figyelembe, mi itt
statarialis sedria vagyunk.

Ny0zé mindig tlrelmetlenebbé valt. Kalman, ki egy
becsuletes veszekedéstdl czéljanak elérésére tébbet remélt,
mint még hegyaljai boratdl is, helybenhagyast integete
Zatonyinak, mig ez nagy ©nmegelégedéssel folytata :
— lgen, igen, semmi tréfa! semmi nevetség! mig a
gonosztevd kivégezve nincs, mi mint statarialis birosag
Ulink egydtt. Benn all az instructiéban ; mint statarium
esziink, mint statarium tarokkozunk, mint stata-
rium —

- Ne kiabaljon a teins Ur Ugy, — harsoga a f6bird
betartva fileit.

- Es én akarok kiabalni, és én fogok kiabalni, —
folytatd Zatonyi mindig hevesebben, — s szeretném
latni, ki fog megakadalyoztatni benne. En Taksony-
megyének oly tablabirdja vagyok, mint barki mas ;
most harmadikszor candidéltak alispannak.

A bar6, ki a vitatkozas alatt kartyait megnézve
hatalmas jatékra készilt, a lehetd legnagyobb tlrelmet-
lenséggel jatszasra inté tarsait, de hasztalan. Minden
targyak kozott, melyek felett emberek vitatkoznak, nincs
egy, melynél tébb larma s keser(iség tdmadna, mint ha
az forog kérdésben: ki jozan koztok? s sok ember, ki
soha életében egy pohar bort nem emelt ajkaihoz,
hajba kapott legjobb baréatjaival, csakhogy j6zansagat
senki kétségbe ne vegye. Ki varja, hogy akar Ny(zo,
akar Kcnyhdzy ez alkalommal oly konnyen megnyu-
godjanak, f6kép miutan Kéalman mindent elkdvetett,
hogy vitajok keserliségét nevelje, s a fébird Yolgyesy
ajkai kortl gunymosolyt vélt észrevehetni, melyet nem
tulajdonithatott egyébnek, mint hogy e gy(ldlt ellenség
azon merész ajanlkozasanak Kivihetéségén kételkedik,
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miként 6, Nyuzo Pal, minden poharra, melyet Kenyhazy
iszik, harmat Uritend ki, a nélkul, hogy megrészegednék.

— Mar baratom, a mi sok, sok, — monda Kalman,
— ezt soha életemben nem hiszem.

— Nem hiszed ? — kialta Nyuzé.

— Nem én, —valaszolt Kalman, — fogadok akarmibe.

— J6l van ; két fejés tehén, agaram ellen.

— Nem banom, noha az agéar nem sokat ér, Ugy is
elveszted.

— All a fogadas, ide a poharakkal.

Kalméan alig titkolhatta el bels§ 6romét. Macskahazy
mindent elkdvetett, hogy a fogadas visszavonassék ;
Kenyhdzy azonban nevetve kilirité elsé poharat. Nyuzo,
igérete szerint, felhajtott utana harmat, s a jaték vala-
mivel larmésabban tovabb folyt.

Mig Kalméan ily médon az urakkal foglalatoskodott,
addig Janos nem kisebb sikerrel m{kddott a hajdik s
Orok kozott, ugy hogy egy Kislaki parasztot s egy vén
hajdat kivéve, ki maga is katonaviselt ember vala,
nyolcz oOra utan alig talalkozott valaki az udvarban,
kit a legnagyobb hizelg6 jozannak mondhatott volna.

A rabnak kamarajaban, melynek ajtaja elébe épen
e két jozanabb &r allittatott, mély csend uralkodott.
Miutan Yandory, ki 6t a vallas vigasztalasaival a halal-
hoz elkészitette, tdvozott, neje ment hozza, s azéta az
6rok, ha néha fiiloket az ajtéhoz tevék, csak a halk
suttogast vevék észre, melyben a két szerencsétlen egy-
mastol végbucsit vett, a f6bironak szigord parancsolata
szerint csak kilencz draig lévén megengedve akarkinek,
hogy a rabbal szdlhasson.

E kiils6 csend leirhatlan nyugtalansaggal tolté Violanak
s nejének szivet. Sokszor gondolt életében azon halalra,
melynek most elébe megy. A pillanattél, hol a szent-
vilmosi erd6ben megfogatott, sorsa el vala hatarozva,



s 6 nem kért, nem mentegeié magat birdi el6tt, nem
annyira biszkeségbdl, mint mivel tudta, hogy minden
ebbeli faradsaga sikertelen. A halal végre mi mas, mint
éltink elvesztése, s vajon az élet e szerencsétlennek
mit nyujtott olyast, minek veszte felett kesergenie lehe-
tett volna? Maga, neje s gyermekei, kiknek szeretete
azon egyedili kincs, mely neki e vilagon megmaradt,
nem lesznek-e boldogabbak vagy legaldbb nyugodtabbak,
ha a szerencsétlenség, melynek sziintelen fenyegetd
veszélye egész éltoket egy hosszi kinna teszi, végre
megtortént? Hisz mit tehet 6 nejéért, ki altala hazi
boldogsaganak orémeité§l megfosztatott s foldonfuto
koldusséa tétetett? Mit tehet gyermekeiért, kiknek atyjok
neve szégyenbélyeget sut életdkre, kiknek nem kivanhat,
kikt6l nem kérhet mast, mint hogy példajat soha ne
kovessék?— Ha majdan nem leszek, — igy gondolko-
zott magaban — senki e vidéken Violarol széIni nem
fog. Ki tudja? talan ném is végre el fogja felejteni az
elatkozott teremtést, ki egész életére csak kint s szégyent
hozott. Gyermekeim megvaltozott névvel méashol fogjak
keresni szerencséjiiket, s minden jo lesz ismét. Jobb
ma, mint holnap meghalni — s Viola oly nyugodtan
varta sorsat, mint kit egy hosszl ideig el6relatott
csapas ér, melynek gondolatdval rég megbaratkozott.
Ez élet iranti kdzénydsség nem oly ritka népilink kdzott,
mint azt olvasdéim talan gondoljak. — Valamint a
rosszabb rémai imperatorok kordban bamulattal 1atjuk
a konny(séget, melylyel annyian életoktél majd onként,
majd a zsarnok parancsolatdra megvaltak s valamint
e tlneménynek okait nem annyira a stoa tanainak
befolydsaban, mint azon practicus meggy6z6désben
kereshetjiik, hogy az életen nem sok vesziteni vaio
van: ugy néplink kénnyen valik meg életétdl, hol
napibére vajmi sokszor nem éri fel a faradsagot, mely-

Br. Edtvos : A falu jegyzéje. Il 7
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lyel érte szolgdlt. — Maga Violanak neje, mikor a
halalos itéletnek meghallasa utan ismét eszmélethez
tért, nyugodtabb vala, mint el6bbi kétségbeesését latva,
valaki gondolbata. A fenyeget6 vész, mely fej6k felett
annyi ideig lebegett, lecsapott, — e vilagon nem vala
tobbé semmi, mit6l félniok kellene; — sa végs6
reménynyel eltlinik nyugtalansagunk is.

Az Oreg Janos jo hirei felzavardk e nyugalmat. A vén
katona eleinte feltette magéaban, hogy az egész meg-
mentési tervet az utolsd perczig Violaval nem kozli.
— Isten mentsen meg ! — igy szo6lt Kalmanhoz, midén
ez azon szandékat nyilatkoztatd ki, hogy a szegény
embereket tovabb reménytelen allapotukban hagyni nem
akarja, — a teins Ur mindent elrontana. Ha az asszony
megtudja, hogy férjét megszabaditjuk, nem fog ural-
kodhatni magéan, észreveszik és akkor vége mindennek.
Legjobb, ha utols6 perczig nincs reményok, akkor
legaldbb senki valtozast rajtok észrevenni nem fog.

Janosnak okoskodasa oly helyesnek latszott, hogy
Kélméan &ltal ellenmondas nélkil elfogadtatott, s az
Oreg huszar kés6bb énmagan tapasztala, mennyire veszé-
lyes valakire titkokat bizni, midén vén bolond létére —
mint kés6bb tébbszor életében monda — alig talalkozott
Violanéval maganyosan, alig l1atd ez asszony szotalan
kétségbeesését, midén az egészet maga kilocsogd, s a
leirhatlan boldogsdg kifejezését latva, mely a szerencsét-
lennek arczan egyszerre atsugarzott, 6romében észre sem
vette, hogy ha e pillanatban valaki a szobaba Iép, Zsuzsi
szerencsés mosolygadsabdl, melylyel Janosra tekintett,
igen sokat gyanithatott volna. Ki tehet réla! az élet,
barmennyit beszéliink tervekrdl s el6re tett szamitasaink-
rol, nem sakkjaték. A legildomosabb jatszé tudva, hogy
nyerése nem kizar6lag ugyességétdél, hanem nagyrészint
a sorstdl vagy véletlent6l figg, nem Ovhatja meg magat
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azon szenvedélyekt6l, melyeket minden sorsjatéknal
m(kddni latunk ; az alakok, melyekkel terveinket kivisz-
szik, nem érzéketlen fababok, hanem érz8 s hozzank
hasonlo 1ények, kik szenvednek s oriilnek, mint mi,
kikhez szazféle érzemény s indulat két. — Ki birja ily
viszonyok kozo6tt mindig megtartani tervét? Midén az
Oreg huszar a szobaba lépve, hol Yiolané gyermekeivel
ult, a halvany asszonyt lata, ki alvd gyermekét ringatéd
karjai kozott s szomord gondolataiba merllve nem is
véve észre beléptét; midén a kis Pista voOrdsre sirt
szemekkel elébe Iépett s 6t a gyermek ellentallhatlan
nyajassagaval kezénél fogva anyjahoz vezeté s keré, hogy
vigasztalja 6t, s midén a gyermek Zsuzsi karjai kozott
a neszre felébredett s mosolygva nyita fel szemeit anyjara,
kinek szemei e mosolygasnal kényekbe labadtak : akkor
Janosnak feltételei mind flistbe mentek, s mid6n Yiolané
kisdedét ajkaihoz szoritva fels6hajta: — A szegény nyo-
morult nem tudja, mi hamar arva lesz — az 6reg, kemény
kezével szemeit torlilve, nem vdlaszolhatott mast, mint :

- Nem lesz biz’ az lelkem Zsuzsi, ép oly keveset, mint
bel6led 6zvegy nem lesz — s csak a bamulé tekin-
tetb6l, melyet az asszony red vetett, vévé észre, mit
mondott.

A titkot e szavak utdn mar nem lehetett tobbé meg-
tartani ; a kis Pista kikildetett tehat, s Janos suttogva
elmonda minden készileteit. — Latod, — tévé jokedvien
hozza — hogy mindenrél gondoskodtunk. Sebaj, par
6ra mulva, mikor az urak s a strazsadk hortyognak,
pedig derekasan felontottek a garatra, férjed szabad lesz,
jo l6ra kap s azutdn kereshetik. Nem kell mindjart
lemondani a vilagrol, nem kell kétségbeesni. Azaz, mit
is mondtam ? — igazitd ki magat — kell bizony,
szomorkodjal csak, essél kétségbe, jajgass, rimankodjal,
maskép az urak észreveszik. Vén szamar létemre nem

™
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is kellett volna megmondanom az egészt, nem fogod
magadat tettethetni s akkor mindennek vége volna.

Yiolané, mindig suttogva, férje elszoktetése irant
mindenféle kérdéseket tett Janosnak.

— Add ide egy kissé gyermekedet, — monda, miutan
ezekre felelt, — hadd nézzem meg, hadd tanczoltassam
meg térdemen. Ej be szép gyerek ez! — monda s egész
arcza mosolygott, midén a kisdedet vigyazva kezeibe
vévé. Soha szebbet nem lattam — s hogy nevet a csin-
talan, mintha szazszor kérilhordoztam volna; dehogy
engedjlk, hogy apjanak baja torténjék! Ej, Zsuzsi, ha
nekem ily gyermekem Volna!

— Az enyimek szeretni fogjak kendet, mint masodik
apjokat, — sz0lt az asszony, tekintetet vetve Janosra,
melyben az anyanak boldogsdga, mid6én gyermekét
dicsérni hallja, egész haladatossagéval vegyilt.

— lIgen, mint masodik apjokat, — valaszolt az oreg,
sohajtva, — de ha az embert Ugy szeretik, mint els§
apjokat, az mégis egészen méas lehet. Latod-e Zsuzsi, én
sokszor gondolkozom arrdl, miért nem adott Isten nekem
is gyermekeket? Azt mondjak, mert nem volt feleségem.
Igen, de miért nem volt feleségem ? Ha haboriba nem
kellett volna mennem, most mar unokdm lehetne, s
hidd el, itt ez ezlst emlékpénzt és keresztemet oda
adndam ma mindeniket egy ily gyermekért, mint a
tieid, — mind a kett6t odadnam biz én egyetlen egyért.
De Isten neki ! talan azért nincs gyermekem, mert vala-
mennyit egyformén szeretném akkor is. A gyermek
mikor kicsi, mind egyforman szép, nincs is kilonbség
koztok, furgék, elevenek, mint a kis halak s késébb a
felébdl is béka valik.

Janos ekkor kozelgeni lata a kis Pistat, ki Vandoryval
egyutt visszatért, hogy anyjat apjahoz hivja, s csak még
hamarjdban azon intést adva, hogy a vilagért el ne
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arulja magat, tavozott nem kis aggodalmak kozott,
midén a szobat elhagyd s meggondold mindazon veszé-
lyeket, melyek titkdnak kozlése altal tdmadhatnak, ha
Violdné reményeit elérulna.

Az o6reg Janosnak aggodalma azonban e tekintetben
egészen felesleges volt. A jé hir, melyet Yiolanénak
hozott, s melyet ez, mihelyt magat férjével maganyosan
latta, vele kozlétt, mondhatlan nyugtalansaggal tolté
sziveiket. Ez természetiink, — a lombatlan fa nyugodtan
all, s a leger6sebb szél alig ingatja széraz agait ; a zold
sudarak remegve hajlonganak a leggyengébb szell§ érin-
tése alatt, — s ki Violat most lata, mid6n szabaduldsa
oly valoszinlinek latszott s felgerjedésének okat nem
ismeré, nem gondolhata egyebet, mint hogy a szilard
férfiln végre a halaltél vald félelem erét vett. Es bamul-
hatjuk-e ezt? Nem llktetett-e minden erében azon
életer6, mely, barmennyi kinok kozétt folyjanak napja-
ink, mindenikiinket &sztdnszer(leg létéhez koti ? Nem
latd-e nejét maga mellett? Nem jutott-e szlikségkep
eszébe, hogy gyermekeinek red még sziikségik van? —
Viola régen gondolkozott élete mddjanak megvaltozta-
tasarol. Most biztos kilatas nyilt el6tte. A kislak! gulyas-
nak dcscse, miutan el6bbi uratél bizonyitvanyat s elbo-
csatd levelét s a megyétdl Gtlevelét megkapta, meghalt,
épen azon pillanatban, midén nejével s hdrom gyerme-
kével a harmadik varmegyébe késziilt, hol neki batyja
ajanlatara, ki el6bb maga ott lakott, gulyasi szolgéalat
igértetett. Az iromanyok az 6reg Istvannal valanak, Ki
Violdt, ocscse helyett, maga oda akara vezetni. Oft,
hisz mérfoldre el6bbi élete szinhelyétl, maganyos
tanyan, senki altal nem ismerve, nem nyilik-e Uj élet,
Uj szerencse az ennyit ldozottnek ? s mindé boldogsag,
melyet oly kozel, melyet maga elétt latott, nem fligg-e
egy hajszadlon? — Ha valakinek a hazban eszébe jut,
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hogy a tiszttart6 padlasat a magtartdl csak egy ajto
valasztja el, s a magtar elébe O6rok Aallittatnak ? ha
a dorombolésre, melyet a padlas deszkainak felfeszitése
okozni fog, a strazsdk felébrednek?------- szdz lehet6-
ség, s mindeniknél a boldogsag helyett, melyet maga
el6tt lat, ocsmany haldl s neje s gyermekeinek nyomo-
risaga ! —

Ily allapotban taldla rabjat Nydzo, ki miutan eskidt-
jét bolt-részegen szobajaba viteté, Macskabazy s a tiszt-
tarté Kkiséretében, nem ugyan biztos lépésekkel, de
annyival tdbb méltésadggal arczan, tiz ora felé lépett

a kamaraba. — A valtozas, mely Violan tértént, sokkal
szembet(in6bb volt, sem hogy f6kép Macskahazy s
a tiszttartonak figyelmét elkeriilhette volna, — s miutan

Nyuz6, a kamaraban koriljarva, a falakat a legnagyobb
figyelemmel tapogatta, s a szalmat botjaval felturkalta,
a tiszttartd neki flilébe sugd, hogy a zsivany egész bator-
sagat elvesztette.

— Elvesztette 1?7 — monda Nyuz6, felkaczagva.
Ugy-e bar, hat hol most a batorsag, Viola?.... Miért
vagy most oly alazatos, hisz méskor legénykedtél ?

— Teins uram, — valaszolt a megszolitott, ajkait
harapva, — a lépés, melyre készilném kell, nem gyerek-
ség, s az embernek szive is van. Feleséget s gyermeket
hagyok magam utan, s ki tudja, szegényekbdl mi lesz.

— Feleséged persze Zsuzsi ? — no — tévé mosolyogva
hozzd — arr6l majd gondoskodom.

Violanak felforrt vére, de er6t vett magan s hall-
gatott.

— Es gyermekeid? hat, ha majd feln6nek, — folytata
a fébird jokedviien, — oda keriilnek, hova te. De
minek ennyi locsogds? — szakita félbe magat egész
fébiroi méltosdgaval. — Te Zsuzsi, 16dulj, elég id6tok
volt pityeregni, és te készilj holnap reggelre.
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A rab, kiben e pillanatban helyzete bizonytalansaga-
nak kinos érzete ép gy feltamadt, mint nejében, remegve
megolelte 6t, s a szerencsétlen asszony nem birt meg-
valni férjétdl, kit gorcsosen atfogva karjaival, fajdal-
manak egész szenvedélyével szoritott kebléhez.

— Mondom, elég id6ték volt pityergésre | — kialtott
NyUz6, botjaval tirelmetleniil egy székre csapva, — Ki

innen s azzal vége. — Zsuzsi, kit a fébird, midén szava
nem fogadtatott, kenddjénél fogott, ellentallas nélkdl
elvalt férjét6l s az ajton kiigazittatott, hova 6t Macska-
hdzy s a tiszttartd6 kovették. NylUzé még egy perczig
megallt s szemeit a rabra fliggesztve, megelégedett
mosolygassal nézé sapadt arczvondsait s a remegeést,
melyet ajkai koril észrevett s félelemnek tulajdonitott.

No, Viola, — monda végre nevetve — ki akasztatja
fel holnap a masikat? Megigértik egymasnak ugy-e? —
lam, én szavamat tartom. — S ezzel a fébird kiment s
az ajtot bezarta maga utan.

A tomlocz ajtaja mellé, mint mondam, a két legjo-
zanabb Or Allittatott fel ; miutdn azonban a regényird
is a valb6szinliség keskeny korlatai kozé szorittatik,
meg kell vallanom, hogy annyi bor utadn, mennyit
Janos Dbiztatdsdra e két ember ivott, e jozansdg nem
vala olyan, hogy vele Macskahazy megelégedett volna,
S épen sOhajtva panaszla a tiszttarténak, miként ura
talvitt vendégszeretete kdvetkeztében az egész haz részeg,
mid6én Nyuz6 a rabtdl Kkijott.

— Ki részeg ? mi részeg ?— monda mérgesen a sz6-
I6hoz fordulva, kinek csak utolsé szavét halld. — Kiké-
rem magamnak, itt senki nem részeg, senki nem lehet
részeg, azt mondom én, és punctum.

— Ne prostituald magadat, — sugott Macskahazy
fulébe, — ki szolt rélad ? de itt ezek az emberek, nézd
csak, leittak magokat, mint a csap.
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— lgazsdg ! — kidltott most NyUzd, — mind részegek
vagytok, semmire kellgk, felakasztatlak. Ha a zsivany
elszokik, egyik 16g koziletek, Ugy vigydzzatok maga-
tokra. CsUfsag lerészegedni az embernek, elinni eszét,
mint a vadallat.

Az OBrok természetesen eskiidtek, hogy egy csepp
bort sem lattak s bogy rabjok, ha &rddg volna is,
bizonyosan nem szokbetik meg. Macskahazy azonban
biztosabbnak gondola, ha mindemellett az ajtét lakat-
tal bezarvan, a kulcsot magaval viszi, mit azonban
Ny0zd, mint egyenesen hivataldba valé beavatkozast,
annyival kevesebbé tlirt, mennyivel ink&bb észrevevé,
hogy a kulcs Macskahazy altal azért kivantatik, mert
jézansagahoz bizodalma nincs. A f6bird tehat dnzsebébe
dugta a kulcsot, s nem kevés kdromkodéssal, mely kdzott
a részegség ocsmany bine ellen kikelt, aludni ment.

Kislakon minden ismét csendes I6n. A birak nehéz
faradalmaik utdn agyaikba vonultak. A kapunal s haz
koril felallitott 6rok, mihelyt a f6bird tavozott, lefe-
kudtek s a kislaki bor dicséretét hortyogak. A tiszt-
tartd fejére hlzta halosiivegét, s fontossdganak s e napon
mutatott (gyességének érzetében dunnija ald bdjt ;
s habar Yiolané a bizonytalansdg minden kinaival
keblében dobogé szivvel (lt az &gy mellett, melyen
gyermekei aludtak, s most el6szor életében nem érzé
megnyugtatva szivét, mid6n az angyali békét lata,
melyet az alom gyermekarczaikon elterit ; habar Kal-
man sebes léptekkel méré fel s ald szobgjat, alig
varhatva a pillanatot, melyben terve Kiviteléhez hozza
foghat, s maga az 6reg Kislaky most el6szor évek Ota
nem talalt almot és séhajtozva hanykolddott &gyaban :
az Uri udvar korul minden hallgatott, s csak a kutyéak,
melyek a faluban id6r6l-id6re felszélal6 tarsaiknak felel-
tek, szakitdk félbe ugatdsaikkal az nnepélyes csendet.
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A rab kamardjaban szintén minden hallgatott, s az
ajto elébe allitott 6rok, mihelyt a félelem, melybe a fébiro
altal hozattak, hatni megsziint, nagyokat &sitva vardk
a pillanatot, melyben mésok Altal felvaltatnak.

Az §é sotét s hideg vala. A felh6k, melyek az eget
egész napon at takartak, leereszkedve, nedves kodfatyolt
boritanak a tér felett, s noha mindketten Janos segedel-
mével derekasan felmelegiték gyomraikat, a nedvesség,
mely ruhdjukon keresztil Kivilrdl jott, gyézni kezde a
nemesebb nedvek felett, melyeket belsejok magaban
rejtett, s noha a katonaviselt hajdd nyugodtabban turé
sorsat, tarsa soOhajtozva panaszkodott a hideg ellen,
melyben ha fel nem valtjadk, 6 bizonyosan megfagy.

Janos, egyarant megelégedve az éjtszakaval, mely oly
sOtét vala, hogy harom lépésnyire sem lehetett latni, s
a kuls@ Orokkel, kik mind mélyen aludtak, azalatt
Petivel taldlkozott, ki Viola lovaval a kert keritése
megett vart. Az éreg czigany vas rudat, fogokat, szdval
minden a padlas felfeszitéséhez sziikséges készlleteket
hozott magaval, s azon hirrel jétt, hogy Istvan gulyas
éjfél el6tt lovaival s szekerével a szérlskertnél lesz,
hogy Zsuzsit s gyermekeit elvigye. Peti tanacsa szerint
Viola nejét s gyermekeit a f6bir6 hatalmaban hagyni
nem lehetett. Istvan gulyés legjobbnak talalta, ha ezeket
egyenesen Uj rendeltetésiik helyére viszi, Viola maga
I6haton utanok johet.

Az o6reg Janos e hirekre nem Kkis megelégedéssel
podré bajszat, — s miutan Viola j6 lovat megsimogatva
a keritéshez kototte s Petinek meghagyta, hogy a magtar
kodzelében rejtezzék el, maga ismét a kamara el6tt allo
Orokhoz tért vissza, kiket boszUségara még ébren talalt.

— Hat nincs-e még tiz éra ? — sz6lt, midén Janost meg-
ismeré, az egyik, ki elfaradva leiilt, s hogy bundajat job-
ban 6sszefoghassa, puskajat maga mellé a foldre fektette.



106

— Persze, — sz6lt s6hajtva az elébbi, — inkabb hat-
szor robotra mennék ; még katonanak is sok. Im paj-
tdsom haboruban is volt, mégis azt mondja, soha ily
sokaig vartat nem allt.

— Ki tehet rola — monda a masik, — mikor pa-
rancsolat.

— Persze parancsolat, — sohajtott ismét az el6bbi, —
az uraknak kénnyd parancsolni. Menj ide, menj oda,
allj itt, fazzal, koplalj ! — &k jollakva lefekszenek.
Még ha legaldbb enni adnanak, vagy egy kis palin-
kadt — csak hogy meg nem fagyunk.

— No varjanak kendtek, — monda Janos, — Kalméan
Urfi, mikor ma jottem, égett bort adatott, fenn all a
szobdban, még majdnem az egész palaczk teli van,
majd abbdl hozok.

S ezzel Janos elment, s Kalmantél, kit a dolgok
allasarol tudositott, egy majdnem teli palaczk sligovi-
czéval s egy darab kenyérrel tért vissza.

— Latjak kendtek, — szolt az 6reg huszar, miutan
palaczkabol egy kortyot nyelt s azt el6bb a hajdunak,
azutdn a masik 6rnek odanyujtd — ez mind csak
onnan van, mert a h&zban nincs senki, a ki becsile-
tesen commandirozni tudna. Ha akar a fébird, akar
mas valaki ezek kozul az urak kdzil valaha katona
lett volna, nem kellene itt allniok, gondoskodott volna
ablézungrol s most pihenhetnének, hanem igy —

— Hisz végre csak felvaltanak ! — sz6lt az 6r elijedve
a kilatastél, hogy az egész éjt itt toltendi.

— Boldogok, a kik biznak az Urban, — monda Janos
nevetve, — szeretném tudni, kivel valtsanak fel, mikor
a tobbiek mind alszanak.

— Add ide még egyszer azt a palaczkot, még mindig
fazom — mond& az &r, turelmetlentl rézva fejét, mig
tarsa, nagyokat s6hajtva, fegyverére tdmaszkodott.
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Janos miel6tt a kivant palaczkot odanyujta, dgy
tetteié magat, mintha 6 is innék, s e cselekvés altal a
hajdut példaja kovetésére bird. Az egész ideig az Oreg
huszdr azzal mulatd 6reit, mennyire bizonyos, hogy
senki felvaltasukra j6ni nem fog. Azalatt a palaczk
mindig kézr6l-kézre ment, mig az egyik &r végre szor-
nyet &sitva eskidott, hogy mi 6t illeti, 6 nem tart-
hatja ki tovabb s mindjart lefekszik ; a hajda is,
bar a szigori parancsolatrol szélt, megvalld, hogy
maga sem tudja, hogy’ marad ébren reggelig.

—Tudjak-e kendtek, mit ? — monda Janos baratsagos
hangon. — Katona ember vagyok, eleget strazsaltam éle-
temben s egy cseppet sem vagyok almos, menjenek a
fészer ald s feklidjenek a szaraz szalmara, ha érzem,
hogy &lmos leszek, felk6ltom. Addig kialuszszdk ma-
gukat, s holnap, ha a szolgabird jén, ébren lehetnek.

Ez ajanlat a paraszt-strazsatol azonnal, a hajdu altal,
kiben régi katonai engedelmességének még némely
nyomai megmaradtak, kételyek utan elfogadtatott, s
Janos rovid id6 mualva a fészerbdl hortyogast halla,
melyb6l val6szinlvé valt, hogy terve kivitelének tobbé
semmi Gtjaban nem all.

Az oOreg huszar létévé fegyverét, melyet a hajdatdl
altalvett s halkan a fészerhez lopddzott. Meggy6z6dvén,
hogy csakugyan mindkét 6r mar alszik, azonnal a mag-
tarhoz sietett, hol Peti s K&lman a legnagyobb tirel-
metlenséggel varanak rea.

Janos lehdzta csizmait, — a cziganynak erre nem
volt sziksége, — s miutan a lépcsézeten lampast gydj-

tottak, csendes lépésekkel felsiettek a magtar padlasara,
mig Kalméan utadnok nézve az ajtdé el6tt megallt, s ko-
ponyegébe burkolva dobogé szivvel hallgatédzott : nem
torténik-e valami, mi A&ltal terve utols6 pillanatban
megakadalyoztatnék.
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Nem soka alla igy, mid6n egyszerre Iépéseket halla.
A kozelgé a haztdl jott, hol a térvényszéki tagok alud-
tak s Kalman, a magtar masik oldalara vonulva, mar
kdromkodni kezde magéaban, hogy Ny(z6t nem hirta
eléggé lerészegiteni, midén az alakban, mely nagy bot-
tal s lampassal kezében lassi lépésekkel kozelgett,
Macskahazyra ismert. Kalman els§ pillanatban bizony-
talan vala, mit tegyen, s volt egy perez, melyben az
ildomos Ugyész a lelitésnek legnagyobb veszélyében
forgott, ha az ifjunak eszébe nem jut, hogy az zaj
nélkal nem toérténhetik s hogy minden perez, melylyel
az el6bb torténik, Viola megmentbetésének valészin(-
ségét kisebbiti.

Macskabazy lampéasaval mindig tovabb haladt a ka-
mara felé, s alig képzelhetni a meglepetést s haragot,
mely keblét eltélté, midén a kamarahoz érve lampéja-
val kérilvilagitott slata, hogy a rab 6r nélkil hagyatott.
— Mindjart gondoltam, sz6la magaban, hogy itt valami
gazsag czéloztatik. — Kalman arfi Nyuzét s minden 6ro-
ket és cselédeket lerészegitett. Meg akarjak szabaditani,
vildgos ! A torvényszéknél nem sikeriult, most er6szakot
czéloznak. Vissza kell mennem, felkoltok egy par
embert s akar magam strazsalok itt reggelig . . .
Violanak meg kell halni ! ha lgye rendes torvényszék
elébe keril, vallomésaival engem kever belé, s ki tudja,
szamos elleneim mellett mi lehetne kovetkezése ?!

Az Ugyvéd mar visszafelé fordult, midén a rab kama-
rajdban hallatsz6 zaj figyelmét magéara vonta, gy lat-
szott, mintha recsegést hallana. Az ajtohoz illeszté fulet
svilagosan halla, miként emeltetik ki egy padlasdeszka, s
miként eresztetik le valami a kamaraba. — A padlason
tornek be! — kialtott fel — atkozott ! nincs itt senki ?
Vérjatok semmirevaldk, itt vagyok ! — S Macskahazy
minden ildomossaga mellett annyira megfeledkezett
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magarol, hogy a rabhoz bement volna, ha Nylzd, a
kamarat elzarva, a kulcsot nem viszi magaval.

E larmara, melyet a kamaraban dolgozokon kiviil,
kik épen a padlason talalt labtét a tort résen leeresz-
ték, Kalman is hallott, a fészerben alvd 6rok felébred-
tek, de nem annyira, hogy teljes eszmélethez jussanak ;
annyival nagyobb rémilés télté el a szegény tiszttartd
szivét, ki egy id6 Ota a haldlos félelem minden foko-
zatain szintigy keresztil ment, mintha &lett volna az,
kit a torvényszék elitélt.

A tiszttartd, mint monddm, soha életében buszkébb
érzelmekkel nem tette fel haldslivegét, mint ez este.
A leereszkedd mdéd, melylyel a torvényszék minden
tagjai s f6képen a bar6 — ki mégis csak szinte mag-
nas — vele az egész napon at szoltak, a fontos megyei,
s6t mondhatni orszagos feladat, melyet ez nap teljesitett,
a bamulatra mélté taldlékonysag, melyet minden dol-
goknak czélszer elrendelésében tandsitott, s melynek
hire kétségen kivil messze szall, 6nszemei el6tt, —

noha az érdemes férfi magat soha lenézni nem

szokta — mintegy kettOzteték becsét. A tiszttarto
tokéletesen meg volt elégedve magadval. — Hej ! —
igy almélkodott — ilyenekre szilettem én ! mit ér az

ostoba gazdalkodas ! Szemetet hordatni, szantatni, vet-
tetni, nyomtattatni, ez nem nekem val6. Nekem juris-
tanak kellett volna lennem, az Isten arra teremtett.
— Atgondola, mi lehetne, ha jogot hallgatott volna.
Alispan, ki tudja, talan a hétszemélyes tablanal biro,
féispan, kamarapraeses, vagy orszag zaszl6sa. Torvény-
tudébél mi nem lehet Magyarorszaghan?! Képzete,
segitve az erésebb bor A4ltal, melyet a vacsorandl a
tobbiekkel & is ivott, nem ijedt vissza semmitdl, és a
vastag ember nyugtalanul hanykol6dott koril agyan,
mintha mind e hivatalok mar-mar vallait terhelnék.
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De tudjuk, az alomnak nincs er6sebb ellenszere ily
abrandozasnal. A hasonszenvi gyoégyitas elveit latszik
bebizonyitani, hogy éber almaink, melyeket szerelem
vagy nagyravagyas el6ttink atvezet, ellzik azon ked-
vesebbeket, melyek o6nként jonek, s melyek kdzott
lelkiink ép gy kipihen, mint amazoknal elfarad, s a
tiszttart6 barmiként hunyta be szemeit, barmennyiszer
kényszer(i¢é magat A&sitdshoz, teljességgel nem birt
elaludni, mi mas embernek is kellemetlen, hat még
tiszttartonak, ki ahhoz szokva nincs. A szerencsétlen,
ki maskor, este felé, beszélgetéseivel egész tarsasagokat
el tudott altatni, s kinek mestersége most 6nmagan
kudarczot vallott, elkdvetett mindent, hogy tlrhetetlen
helyzetébél szabaduljon, s hogy magat alomba szenderitse.
Szamlalni kezde. Hasztalan, a sz&mlélas kozt hivatalos
szdmadasai jutottak eszébe, s mennyivel inkabb elmé-
lyedett Osszeadas s levonasaiban, annyival inkdbb Ugy
latszott, hogy semmi 0Ossze nem (t. A tiszttarto felnyita
szemeit s koriltekintett. A leégett gyertya vilagitasa
mellett a szobdban minden rémiiletes alakot vett
magara. A mult évek rovasai, melyeket régi magyar
gazdak szokasa szerint a szoba gerendain tartott, nagy
arnyekot vetettek, mindannyi oOriasi bot, mely feléje
nyalt, s a lobogd vilagban ingadozva, fenyeget&dzni
latszott. Borzadva eloltd gyertyajat, de mit ért? -
A szdmadasok helyét most mindenféle rablasok emléke
valtotta fel. A megye legnagyobb zsivanya haldlra
itélve a hazban tartatik, Ki tudja, mily szamos bandaja
van ? S ha ez, hogy vezérét megmentse, a hazra torne,
mi lesz bel6le szegény tiszttartébdl, ki a haramjat leg-
nagyobb szorgalommal Grizteti, maga rendelte meg az
acsnal akasztéfajat, s nem egyszer monda az udvaron
széz ember el6tt, hogy Violanak fiiggni kell, mit a
zsivanyok eddig bizonyosan megtudtak ? S nem halt-e
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0 két esztend6 Ota, midta 6t a guta keriilgeté, mindig
nyitott ajtdkkal? Nem jéhetnek-e, miutdn a maskor a
pitvaraban halé hajdi ma strdzsalni ment, a zsivanyok
minden akadaly nélkil szobajaba? A tiszttartd félel-
mében izzadni kezdett. E pillanatban feje felett a pad-
lason mintha Iépéseket hallana. — Elrémiilve felllt
agyaban. Filei csengeni kezdtek, de mégis tisztan halla
a lépéseket s mindjart utdna a neszt s recsegést, melyet
a deszkak felfeszitése okozott. Nem lehet kétség.
— Irgalmas Isten ! — sz6la halkan s kezei akaratlanul
imadséagra szorultak dssze. Mit tegyen ? Be kell-e zarnia
ajtajat ? — — de filei csengnek, mintha egy nagy
madar szarny(tései lebegnének korilotte, szive oly
csudalatosan dobog, keble fesziil, hogy alig vehet Iélek-
zetet, hozza a hideg veriték homlokdn s e remegés
minden tagjaiban, mind a gutaltésnek vildgos el&jelei.
— Ha bezdrom az ajtét s senki segitségemre nem
johet, wveszve vagyok, — igy gondold magaban s
dunngja ala bajt. Mas részr6l e recsegés, mely mindig
er6sebb lett s az & csendjében Ggy hallatszott, mintha
a mellékszoba padlasa feszittetnék fel ; ki tudja, hany
zsivany van, s miket kell szenvednie kegyetlenségoktdl,
ha az ajtdt nem zarja be, hogy legaldbb mig az fel-
toretik, segitség-kialtasra id6t nyerjen ? Halala igy még
biztosabb. Végre, nem valdszini-e, ha a hideg szobaban
igy izzadva felkel, a guta azon pillanatban Gtheti meg,
melyben &gyabdl kiszall ? A szerencsétlen sohajtozott,
imadkozott kinjaban ; tiz eskivést tett, hogy soha
magéanyosan egy szobaban halni nem fog, hogy még
holnap elveszi gazdasszonyat, hogy soha vacsorara bort
nem iszik ; de e feltételek mind csak a jovén segithe-
tének, s a jelenben mégis e két szornyld veszély allt
el6tte, mely lelkét rémiiléssel tolté, s mely kozdtt nem
tuda valasztani. Végre, midén Makacshazy kialt6 szavat
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halla, melyet félelmében meg nem ismert, a latszolag
kozelebb &llé veszély legyéze minden maés tekintetet, s
a ftiszttart6 magara véve dunnajat, felkelt s az ajto
felé ment. De ki képzeli borzadasat, midén egyszerre
a pitvar ajtajadt megnyilni s valakit sebes Iéptekkel
szobaja felé sietni ball. Sietett 6 is s leejtve dnnnajat,
mar a kulcs felé nyalt, midén ajtaja felrantatik s egy-
szerre egy bundas ember all el6tte.

Van egy pillanat, melyen tal a félelem kétségbeeséssé
valik s a gyavat bdssé véltoztatja, s ez tiszttartonknal
bekdvetkezett. — Félig magankivil, dihdésen, mint Ki
életéért kiizd, kiméletlenll, mint ki kiméletet nem var,
ragadd meg a belép6t, s a jov6 perczben Macskahazy
segedelemért orditva a foldén bevert.

— Zsivany | — kialtott a tiszttartd, ellenét torkéanal
szoritva, mig masik kezével fejét s vallait dongeté.

— Megbolondult ! — sikoltott a masik, ki megtama-
dojanak fllébe kapaszkodva, magat szinte veréssel s
karmolassal védelmezé, mig az iszonyu zajra emberek
lampakkal jottek, s a két kizkodd, derekasan 6ssze-
verve, véres orral s szajjal elvéalasztatott s bamulassal
egymasra ismert.

— Hat a teins Ur akart kirabolni ? — monda a tiszt-
tartd bamulva.

— A tiszttarté megbolondult ! — kiéltott Macskahézy
— az vilagos, zarjuk be itt szobajaba; de jeriink hamar,
mert a rab szokik. — S ezzel valamennyien e tanacsot
kovetve, a libeg6 haziurat, racsukva ajtajat, magara
hagyak s Macskahazy utan a kamarahoz siettek, mig
amaz elbdmulva az lgyész szemtelenségén, remegve a
félelem, harag s megerGltetés kovetkeztében, allt ott
fehér balosiivegében. Végre a szoba hiivossége ismét
gutalitésére emlékezteié, s agyaba bljva, vankosai kdzott
almélkodott tovabb a vildg alnoksagan.
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Hogy Macskahazy a rabot kamarajaban, mely feltore-
tett, nem taldlta tobbé, az, ha az id6t meggondoljuk,
melyet a tiszttarté karjai vagy inkdbb kormei kozott
toltott, csak természetes. Macskahazy még a kamra
ajtajanal kialtozott, mikor Viola méar a padlasra ért,
honnan egy perczben Kalmannal termett, s révid kdszo-
netét mondva, szabadban lata magat. Kalman a magtart
bezarva, Violanéhoz sietett, hogy neki hirt vigyen, s
6t a hatulsd kert ajtajanal gyermekeivel kibocsassa;
s még alig értek a kertbe, midén a sietve tdvoz6 léko-
pogast hallva, meggy6z6dtek, hogy a rab biztossagban
van. — Az asszony, Kaéalméannak er8szakkal kezet
csokolva, szintén elsietett; 6 maga, boldogan, mint Ki
egy jo tett dntudatdval bir, a tiszttartoi lak felé ment,
honnan mindinkabb ndvekedd zaj hallatszott.

A zajt s rendetlenséget, melyet Kalman itt talalt, nem
fogom leirni, olvas6im ismerik a személyeket s az
allapotot, melybe a kislaki pincze segedelmével jutot-
tak. Elég legyen mondani, hogy az egész haz, urak,
szolgak, pandirok s a falubol a larmara becsédilt
parasztok gyertyakkal s lampéasokkal vad zavarban fut-
kostak egymas kozott, s miutdn mindenik a kamaraba
nézett, s mindenik megmagyardzd, hogy a rab bizo-
nyosan a padlason szokétt ki — min senki nem kétel-
kedett, — mindenki tanacsolt s parancsokat osztogatott,
s senki a rabot (ild6z6be venni a maga részér6l szik-
ségesnek nem tartd, Ugy, hogy Macskahazy éberségének
csak véres orra s betdrott fogai maradtak jutalmul.

Mar sziirkilni kezdett, midén valamennyien bamu-
lassal hallvan, hogy senki a rab utdn nem kildetett
— hagy valdszinliség arra, hogy az magatol visszajd,
nem lévén, — érzeni kezdék, hogy éjjeldket almatlanul
toltotték, s ennyi faradsdg utdn roévid nyugalmat
keresni ismét éji hajlékaikba vonultak. Kenyhazyt

Br. Eotvos : A falu jegyz6je. I 8
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kivéve, kit sem a larma, sem hajdujanak ismételt razasai,
sem Nyuz6é karomkodasai, nec ardor civium, nec frons
instantis tyranni, felébreszteni képesek nem voltak.

Mid6n Kislaky fidval szobajaba jott, a j6 oreg Kal-
mannak nyakéaba borult. — Ak&rmi legyen kdvetkezése,
— sz0It meghatva — Isten aldjon meg, hogy lelkemet
az Or6k szemrehanyastol megmentetted. En statarialis
bir6 nem leszek soha tobbé életemben.

Kélman meghatva megszoritd kezét s szintén szoba-
jaba vonult, s az Gri haz s tisztarto-lak kordl ismét
csend 16n.
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Nincs kinosabb helyzet a vildgon, mint midén mun-
kds ember betegség vagy mas koriilmények altal nyu-
galomra kényszerittetik. F6kép fiatalabb napjainkban
érezziik e kinokat, hol személyes befolyasunkat sokkal
fontosabbnak tartjuk, mint kés6bb, s Ugy latszik, mintha
a vilag, vagy legalabb azon kor, melyben forgunk, nem
mozoghatna, ha mi nem nyulunk Kkerekei kozé. Ez
vala Akosnak helyzete azon egész idé alatt, melynek
torténeteit az el6bbi fejezetekben leirtam, — s alig
hiszem, hogy az orvos és Yandory komoly intései 6t
szobdjdban tarthattdk volna, ha Etelka apjaval Tisza-
rétre nem jon s batyjanak nem mondja, miként Vilma,
kit azonnal meglatogatott, t6le mint szerelmének jelét
kivanja, hogy orvosanak tanacsat kovesse.

Az alispdn, mint mondam, kevés oOraval neje utan
érkezett meg Tiszarétre. Réty sokkal ildomosabb férfiu
vala, semhogy, mihelyt a tisztujitast bevégezve latta,
hol akaratat az utolso eskiidtig keresztul vitte, véghe-
tetlen aggodalommal ne szolt volna Akosrél, habér
tudta, hogy sebje legkevesbbé sem veszélyes. — Az apa
apa marad, — monda vigasztal6ihoz, kik kozott okai-
nak szamara s bdségére nézve leginkabb bar6 Soskuty
tinteté ki magat. — Akos egyetlen figyermekem. Nem
mintha lednyom irdnt nem viseltetném hasonld szere-

8
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tettel — az egész vilag tudja, mennyire imaddom Etel-
kat is — de Akos egyetlen figyermekem, s ki tudja,
nem csal-e a hir, mely sebét konnylinek mondja? —
Kézen ejtett sebek, mint igen tisztelt f6orvosunktol —
az emlitett épen jelen volt — tdbbszor halldm, néha

tetanust s halalt okozhatnak,.... s ha szegény Akoso-
mat elveszteném ! — Az alispan valahanyszor el6-

adasaban ezen ponthoz ért, mélyen sohajtva szemeit
torié. Szivrehaté vala 6t fajdalméban latni. Az els6
hirnok utadn egy par draval Tiszarétré6l egy masodik
érkezett, ki 4ltal a kulcsar, Akosnak parancsolata ellen,
de mert gondola, hogy a hir mas maédon Ugy is mar
Porvarra érhetett, az alispannak az urfi sebérdl azt
ird, hogy az egész, Serer s Vandory véleménye szerint,
Kicsiség. De dmbar Réty e hirre kinyilatkoztata, hogy
e szerint masnap reggelig Porvaron fog maradni, s a
féispan ebédjéhez (lt, az apanak aggodalma azéta csak
nevekedni latszott, olyannyira, hogy a fGispan, ki
nyugtalansagat észrevevé, maga felszdlita 6t, hogy az
ebédet odahagyva, siessen haza s gy6z6djék meg fia
allapotardl tulajdon szemeivel. Réty, orok halajanak
Kinyilatkoztatdsa mellett, elfogadta ezt, s lednyaval s a
féorvossal, ki buzgdsagéat ez alkalommal az altal bizo-
nyita be, hogy az ebédtdl a fagylalt elétt kelt fel, haza
felé sietett, mig a vendégek az egész ebéd alatt hatar-
talan apai szeretetét magasztaldk. Hogy Réty haza érve
fidt minden veszedelmen kivll taldlta, — min egyéb-
irant, koztink legyen mondva, belsékép egy perczig
sem kétkedett — olvas6im tudjak ; az pedig, hogy a
féorvos, a betegnek é&llapotat megtudva, Serernek
mandulateje helyett azonnal limonadét rendelt, azok
elétt, kik valaha életokben egy beteghez két orvost
hivattak, annyira magatél értetik, hogy elhallgatnam,
ha egy par egészséges olvasdra nem szadmitnék. Ezen
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orvosi tandcskozmany s j6 vacsora utdn az egész tisza-
réti haznép jokor aludni ment, mire f6kép a hazi Grnak,
reggeli faradalmai utan, nagy sziksége volt.

Akos baja senkire az egész csalad koziil nem hatott
annyira, mint Etelkdra, nemcsak mert senki a hazban
a beteget inkdbb nem szerette, de mert egyszersmind
a legtisztdbb baratsdggal ragaszkodott Vilmahoz is, s
érzé a kovetkezéseket, melyek e torténethdl rea haram-
landanak, s melyek miatt most 6nmaganak szemre-
hényésokat tett, 6 1évén az, ki Vilmat s anyjat arra
birta, hogy Akos latogataséba bejegyezzenek. Miutan
Etelka, batyjanak jo éjtszakat kivanva, aludni ment, s
szobalednyat, ki a mellékszobaban balt, elkiildve, maga
maradt, nyugtalanul jara fel s ald szobgjaban, . . . .
s mennyivel toébbet gondolkozott az egész torténet felett,
annyival tdbb aggodalommal tekinte a jovébe. — Sok-
kal jobban ismeré mostohéjat, mint hogy annak Akos
és Vilma hazassagara valé megegyezését valaha remény1-
betné ; ily viszonyok kozt pedig apjanak megegyezése
sem varhato, s6t bizonyos, hogy 6 is el fog koOvetni
mindent, hogy fiat szandékdban akadalyoztassa, —
és Akos mit tegyen, hol engedni, s6t hol igéretének tel-
jesitését csak elhalasztani is becstelenség volna? A tor-
téntek utan a csaldd bels6 csendének felbomldsa bizo-
nyos, — s Etelka jobb s nemesebb teremtés vala,
bogysem a gondolat, miként apa s fid talan péar nap
mulva mint ellenségek fognak megvalni egymastol, faj-
dalommal nem t6ltené lelkét.

Egy volt e szerencsétlen nap emlékei kozott, mi
lelkének jol esett, azon mod, melylyel magat Kalméan
Tengelyi irdnyaban viselte. Etelka ismeré szeretetét.
Majdnem egyiitt nevelve, legaldbb els6 gyermekségik
Ota mint testvérek tarsalkodva egyméassal — mire Kis-
lak szomszédsaga szaz alkalmat nyujtott, — Etelka sem
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maradhatott kozoényds Akos baratja irant. Ha hallgatok
kiils6 tokélyeir6l, melyek, barmint szabadkozzanak ez
allitds ellen sokan, az asszonyi szivre szintén megteszik
hatasukat, Kalmannak jelleme is olyan vala, mely
épen a jobb asszonyokat leginkdbb érdekli. A nyiltsag,
melyet arcza Kkifejezett, hatartalan batorsaga s azon
férfias becsiletérzés, mely minden szavabol Kitlint, &t
érdekessé tevék, fékép oly lany el6tt, ki magat babba
nem aldzva, a férfiban nem felpiperézett babot, hanem
férfit keres, — s Etelka nem egyszer monda Akos-
nak, hogy kivile Kalmannal senkit inkdbb nem szeret.
De Etelka egyike vala azon holgyeknek, kiknek érzel-
mei inkabb mélyek, mint szenvedélyesek lévén, magokat
egykonnyen elragadtatni nem engedik, — s valamint
tisztel6jének jo tulajdonait senki inkabb el nem ismeré,
Ggy senki nem lata tisztdbban a hibakat, melyek azokat
elhomalyositak. Kalman szenvedélyessége, a gyenge-
ség, melylyel magéat a pillanat benyomasaitdl elragad-
tata, hiusaga végre, e hiba, melyt6l senki kodzullink
nem egészen ment, s mely irdnt mégis talan épen azért
valamennyien oly szerfelett szigorlaknak mutatkozunk,
nem keriilték el figyelmét, — s valahanyszor Akos
baratja mellett sz6t emelt, névére monda, hogy jovéjét
oly férfira, ki ezen hibakat oly mértékben birja, mint
Kélman, bizni nem fogja, mig javulasédnak jeleit nem
tapasztalandja. Hil kaczérkodokat kivéve, nincs leany,
ki mid6n magat valéban szeretve latja, kdzOnyds
maradhatna. Mint a szerelem istene- bekotott szem-
mel iranyozza nyilait: (Ggy ha szenvedély szemein-
ket elvakitda s nem tudjuk mit tesziink, leginkabb
hatunk tébbnyire kedveseink szivére. De ki Etelkéat
birni akarta, annak nemcsak szivét, de meggy&z6dését
kelle megnyernie, s ez az, mi eddig Kélménnak nem
sikeriilt. A mod, melylyel magat Tengelyi irdnyéban a
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tisztujitdsnal viselé, azonban sokkal magasabbra allita
Ot kedvese szemeiben. Kalméan fellépése nemes vala
mar magaban is. Helyzetében, ki a Tengelyi s Eétyek
kozott létezd ellenségeskedést ismeré, s midén a jegyzd
nek védelmére felszélalt, érzé, hogy maga s Etelka
kozott egy nj valaszfalt emel minden szavaval : ily
cselekvéshez val6sagos Onmegtagadas, val6sagos erény
kellett, mi végre nem mas, mint ©Onzésinket alaren-
delni meggy6z8déseinknek. Etelka, ki Kéalman egész
szeretetét ismeré, teljes mértékben érzette ezt, s ki e
pillanatban szivébe nézhetett volna, hihetékép azt latna,
hogy Kélmén itt ép annyival kozelebb jutott czéljahoz,
mint magat batorsaga altal attél eltavolitva gondola,...
legaldbb Etelka red emlékezve soha nem szamola fel
kevesebbé hibdit, mint épen ez éjjel.

E gondolatok Etelkat, midén végre &gyba fekidt,
sokadig nem hagyak aludni, s alig szunyadott el, middn
kocsizorgés ismét felébreszté almaibol, melyekben a
tisztujitas, zsivanyok, testvérének véres alakja s Kélman
arczvonasai csudalatos vegyiletben tlntek fel. — Etelka
felult agyaban. Sebes lépések hallatszottak, melyekkel
valaki a lépcsén feljott, a folyos6n végig ment, s a
mellékszobanak ajtajat felnyitva, belépett. Macskahazy
vala ez, ki Viola elfogatdésa utdn az iromanyokkal
Tiszarétre visszatért, s kinek szobaja — mint olvaséim,
e torténet el6bbi részeire visszaemlékezve, tudni fogjak
— épen Etelka szobajanak szomszédsagaban vala s téle
csak vékony téglafal Altal véalasztatott el; s valamint
a szobaledny, middn az utolso tisztdjitasi conferentia
alkalméaval e szobaban a sz.-vilmosi jegyz6vel mulatott,
s kes6bb 1atd, hogy Macskahdzy az egész id6é alatt
szobajaban volt, félt, hogy az (gyvéd e beszélgetés
minden szavat meghalla: Ggy Etelka most ez éji csend-
ben minden mozdulatot észrevett, mely a mellékszo-



120

baban tortént. — Honnan jéhet ez ily késén ? — gondola
magaban, s nem tulajdonitva tobb fontossagot az egész-
nek, méar ismét aludni készult, midén Macskahazy
szavai figyelmét felgerjeszték.

Az (igyész azalatt hibet6kép gyertyat gyujtott, s most,
a nesz utan Itélve, iromanyokat néze at. — Itt vannak,

— szola félhalkan, &sszefliggetlen szotagokban — itt
vannak mind Tengelyinek nemeslevelei, — no, most
keresheted nemességedet, biiszke jegyz6! — S itt az

iromanyok, melyeket a nagysagos asszony annyi ideig
keresett ; Ugy, be vel6k asztalfiokomba, s legyen ember,
ki ezeket t6lem olcson kicsikarja. — S ezzel Macskahazy
valamit szekrényébe zéra, s kezeit dorzsolve, jara fel s
ald szobajaban. Kevés id6 mulva a folyoson ismét
lépések hallatszottak. — A mellékszobanak ajtaja meg-
nyilt s Macskahazy szokott rikacsol6 hangjan felszdlalt :
— Kendben vagyunk nagysam. Violat megfogtuk, kétség-
beesve védelmezé magat, de meggyujtottuk tanyajat s
kifustoltik, mint a méheket. Az irasok is mind kezembe
kerultek.

— Hol vannak? — monda a mésik hang, melyben
Etelka azonnal mostohaja szavat ismeré meg; — hal-
kabban.

— T(izbe dobtam, mihelyt kezembe keriltek, — szélt
a masik — igy legaldbb nem csinalnak tobb galibat;
mind egyltt voltak Tengelyi iroményai s Vandory
levelei, mik utan nagysad annyira vagyddott.

— Szoéljon halkabban, az Istenért ! — szakita félbe a
sz6l6t az alispanné, — Etelka apjaval tegnap este vissza-
jott, s ha nem alszik, mindent meghall. — Mire Macska-
hazy, ki az alispan s leanya visszatérésérdl eddig
semmit nem tudott, suttogasra mérséklé hangjat, ugy,
hogy Etelka tobbé mitsem hallhatott ; s midén mosto-
héja ismét elment, nyugtalanul veté magat koriul agyan
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reggelig, mig batyadhoz sietve, a dolgokat, melyeknek
veéletlenll tuddsdhoz jutott, vele kozolheté. Mihelyt
Akos a torténteket halla, Kalmannak levél iratott s az
oreg Janos Kislakra nyargalt.

Ezek utdn, miket pdtldlag elSadni az egésznek meg-
értésére sziikségesnek latszott, olvasdim megfoghatjak a
nyugtalansagot, melylyel Akos s Etelka az nap reggelén,
melyen Janos Kislakrél visszatért, egymas mellett l-
tek. Viola meg vala mentve, de mit tegyenek most?
Azok utan, miket tudtak, nem lehete kétség, hogy
Véndory iromanyainak elrablasa sziléik vagy legalabb
mostohajok parancsolatara tortént. — Igaz volna-e,
hogy — mint Kalmantél minap halld — ez iroméanyok
apjanak szerencsétlen testvérét, ki apai hazat fiatal
koradban elhagyd, illetik, s hogy Vandory e csaladi
titokban beavatott? S ha ez Ggy van, miért e titkoldd-
zés, miért nem szoOlt eddig, miért nem sz6l most?
Lehet-e Vandoryrol feltenni, hogy ha a csaladnak e
szerencsétlen tagja még élne, s valaki altal annak jogai-
tol val6 megfosztasa czéloztatnék, Vandory ily aljas-
sdghoz segédkezet nyljtana? — De ha az egész nem
erre vonatkozik, mily iromanyai lehetnek a jambor
lelkésznek, melyeknek megsemmisitése mostohajoknak
annyira szivén fekszik, hogy miatta valdsagos gonosz-
tettre vetemedjék? — Az egész egy nagy rejtély, s
mindenutt egyenld bizonytalansdg, mit tegyenek &6k
magok ?

Az iromanyok, melyek kozott Tengelyi nemességi
bizonyitvanyai valanak, nem semmisittettek meg. Etelka
halld, mid6n Macskahazy azokat fiokjaba zarta, s
épen mert Eétynének azt hazudta, hogy az iromanyok
elégtek, nem lehetett kétség, hogy azokat megtartani s
még mas czélra hasznalni kivanja. Akos hogyan jusson
ez iromanyokhoz, melyeknek egy része 6t oly kdzelrdl
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érdeklé? Nyilvdn sz&mot kérjen-e  Macskahazytol?
De nem fog-e mindent tagadni? Nem fog-e épen ily
megszolitas okul szolgalni, hogy az iromanyok meg-
semmisittessenek ? S mily médon kényszeritse 6t prédaja
visszaadasara, ha nyilvan nem Iép fel, s miként teheti
azt, oly esetben, midén a gonosztevé csak sajat szilei-
nek eszkdze ?! Es ha ismét hallgat, nem fog-e Macska-
hdzy a birtokaban levd iromanyokkal szaz gazsagot
elkdvetni, melyeknek felelet-terhét részben az veszi ma-
gara, ki azokat megakadalyoztathatnd? Vannak pilla-
natok, hol esziinket, mely Aaltal helyzetink minden
veszélyeit belatjuk, atkozzuk s irigységgel nézink az
allatra, mely 0sztonét kévetve nyugodtan halad a ter-
mészet altal elébe jelelt Gton; pillanatok, melyekben
érezziik, miként akaratunk ugynevezett szabadsaga nem
més azon szerencsétlen, egyedil az embernek adott
kivaltsagnal, hogy kétkedhetik.

— Mit tegyiink ? — sz6la végre Akos, miutan mindé
lehet6ségeket egymasutan elszamold, felugorva pamla-
garol, s felkotott kezével tlrelmetlendl fel s ala jarva
szobajaban. — Engedjiuk-e, hogy Tengelyi itt szemiink
lattara egy gazember altal jogaitdl megfosztassék, mig
mi Osszetett kezekkel nyugodt tandi vagyunk ez ala-
valésagnak, melyet talan megakadalyozhatnank? vagy
nyilvan 1épjiink e fel, mi, Kétynek gyermekei, tulajdon
szlléink ellen ? — Szorny(iség ! —

— Ne tegyilink semmit, mi oly esetben, midén arrol,
mit tenni kell, tisztdban nem vagyunk magunkkal,
mindig a legokosabb, — monda Etelka. — Macskabazy
egy par napig sem az iromanyokat megsemmisiteni,
sem azokat, a nélkil, hogy észrevennék, valami alavald-
sagra hasznalni nem fogja. Addig vigyazzunk mindenre,
mi koralottlink torténik. Nem szok&som, sét elveim
ellen van, de asszony Iévén, nem fogom annyira elnyomni



123

kivancsisagomat, hogy szomszédom falan ne hallga-
todzzam. Ha valamit észrevesziink, vagy valami jo
esziinkbe jut, késébb elhatarozhatjuk magunkat.

— Az egyenes Ut a legjobb, — valaszolt fejét razva
testvére, — hallgatédzni, kémkedni nem nekiink valé.
Ezek az emberek tizszer megcsalnak, s biztos lehetsz,
ha évekig allsz Macskahazy falanal, nem hallasz tébbé
egy szot. Legtermészetesebb, ha apdmmal szélok.

— Ha azt akarod, hogy az iroményok még ma meg-
semmisittessenek, — mond4 Etelka, — nem sziikséges
egyebet tenned. Akar, mitél Isten mentsen meg, mosto-
hank s Macskahazy Iépései ismeretesek el6tte, akar nem:
annyi bizonyos, hogy mihelyt valaki gyanitja, hogy a
titoknak egy részét birjuk, az iromanyok azonnal érokre
eltinnek.

— lgazsagod van, —szolt batyja, székre vetve magat

tlirntnk, szinlelntiink kell, legalabb mennyire télink
kitelik.

— Vigyazz magadra, — monda most Etelka, middn
apamlagrol felkelt s tAvozni készult, — apam Iépteit hal-
lom a folyosén, hihet6kép Vilmardl széland veled : Végy
er6t magadon s tartsd meg nyugalmadat.

S ezzel a holgy, kezet nydjtva s apjanak, kivel az
ajténal talalkozott, kezet csokolva, kiment.

A viszony, melyben apa s fil egymashoz alltak, soha
sem birt azon melegséggel, azon teljes, hatartalan biza-
lommal, mi altal a csaladi élet boldogitéva valik. Barmi
kdézel allunk egymashoz, ha sziveinknek kozds vagyai
nincsenek, 6sszeforrni nem fogunk soha; s a vérrokon-
sdg nem pdtolhatja azon kotelékeket, melyekkel kozos
meggy6&z6dések két lény egész valdjat osszeflizik. Azon-
ban ne gondolja senki, hogy az alispan s fia kozott
0rok viszongast, s6t ellenségeskedést talalhat, — mi apa
s fil kozo6tt nemes hazainkban, fajdalom ! gyakori eset
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— s6t mind az oreg Réty latszd szeretettel viseltetett
fidhoz, mind ez soha a tiszteletrdl, melylyel apjanak
tartozott, nem feledkezett meg, és taldn egyik sem
gyanita, hogy a békesség, melyben élnek, nem egyetértés,
hanem csak annak eredménye, mivel nincs targy, mely-
ben talalkozvan, Osszeiitkdzesok lehetséges volna. Atavol-
sdg, szellemi, mint anyagi vilagban, oly fogalom, mely-
hez csak tapasztalas altal juthatunk, s mint a gyermek,
mig a tért, mely 6t egyes targyaktdl elvalasztja, meg
nem meérte, mindent egyenld kdzeinek gondol : Ggy apa
s fil, az egyik emelkedési terveit, a masik ifju lelkének
sugallatat kovetve, hihet6kép nem is gyanitdk még a
tavolsagot, melyben egymastol alltak, noha a zavarbdl,
melylyel az alispdn, most midén azért jott, hogy fiaval
Vilma irant szoljon, ennek kezét szorita, latni lehetett,
hogy & legaldbb e pillanatban talan sejditi a viszonyt,
melyben fiahoz all.

A szokott egészsegréli kérdezOskddések utan, melye-
ket azonban Akos kinézése sziikségtelenné tett, mind-
ketten egy ideig hallgatva Ultek egymas mellett, mig
végre az alispan, er6t véve magan, a beszélgetést
megkezdé.

m- Fiam, — szdlt ajkait mosolyra kényszeritve, mit
kdzonsegesen tenni szokott, ha azon kifejezésr6l, mely
a jelen pillanatban legczélszeriibb, magaval tisztaba
nem jOhetett, — még szemreh&nyasokat kellene tennem
utolsé kalandodért. Gondold meg, mik egy apanak
érzelmei ily pillanatban.

— Kedves atyam, j6, hogy e targyrél szélunk, —
mondéa Akos, s hangjanak remegésében belsé meghatasa
vala észrevehet§ — tisztdba kell hozni e dolgot s
pedig mentul elébb, jobb most, mint csak egy oOréval
késbbb.

— Csak ne hirtelenkedjiink el semmit, —vaga kozbe az
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alispan, kinek a mdd, nielylyel fia a beszélgetést fel-

fogad, nem tetszett. — Fel vagy gerjedve, szdljunk
inkabb masrol, még talan gyengének is érzeg magadat.
— Nem, atydm ! — valaszolt élénken Akos, — fia

becsulete forog kerdésben, itt hirtelenkedésr6l szé nem
lehet. Tudja, hogy Vilmat szeretem — az alispan ajkai
mosolygasra vonultak, mit Akos észrevéve, elpirult. —
Ne féljen, nem fogom leirni ez érzeményt, ugy latszik,
Ugy sem fognék megértetni ; de atydm ismeri a vigyaz-
talansagot, mire Tengelyi, ki nem akara, hogy hazahoz
menjek, makacssdga altal kényszeritett.

— Tengelyi bizonyos tekintetekben mindig j6zan
ember volt, — vagott kdzbe Réty.

— Legyen! err6l sem fogok vitatkozni, — folytata
Akos mindig melegebben, — mennyire jézan, vagy
nem, embert6l oly dolgokat kivanni, melyeknek telje-
sitése lehetetlen, mennyire czélszerli oly érzemények
ellen kizdeni, melyeknek elnyomasa helyett csak eltit-
kolasukat érhetjik el, mindez nem ide val6. Apam
tudja, mi tortént, tudja, hogy Vilmanak minden &rtat-
lansdga mellett jo hire szenvedett, hogy elégtétellel
tartozom és —

— Kedves fiam, — szolt kozbe, fejét csévalva az al-
ispdn, — ne engedd magadat tulzdsokra ragadtatni !
Vilma becsiilete, én nem tudom, miként szenvedhetett
volna az? Az egész, meg kell vallani, Tengelyi haza-
nak nem szolgal diszére, f6kép Vilma anyjanak nem ;
de a mi a leanyt illeti, Istenem, tizenhét esztendds !

E szavak s f6kép a mod, melylyel azok mondattak,
Akost legbensébb érzelmeiben sérték, s a valtozott
hang, melyben szolt, apjanak hamar eszébe juttatd a
hibat, melyet elkdvetett. — Hagyjunk fel a gunynyal,
apam, — sz6lt komolyan, — s beszéljiink nyugodtan a
targyrél. Azok altal, mik torténtek, Vilma hirének
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szenvednie kellett. Ha egy perczig kételkedtem volna,
a mod, melylyel anyam e szobaban fel6le szolt, elég
volt felvilagositasomra. A dolgok ezen allasaban csak
egy mdd van hibadmat jova tenni, s valamint régen
tisztaba jottem magammal, hogy Vilmét némiil vélasz-
tom : Ugy most el vagyok hatarozva, hogy azt tovéabbra
halasztani nem fogom, s azért kérem megegyezesét.

Eétynek kulonds ellenszenve vala minden kérdésnek
oly médon valo felallitasa ellen, hogy arra csak egy-
szer(i igen vagy nem-mel felelhetett, s f6kép e fontos
targyra nézve alig képzelhetni a zavart, melybe az
érdemes férfit fianak szavai hozak. Csak a hirtelen-
kedés veszélyeirdl rebegett valamit, s hogy a targy fon-
tosabb, semhogy abban régtén valamit hatarozni lehetne.

— A mi engem illet, kire nézve e targy kérdésen
kiviil legfontosabb, — valaszolt Akos, — biztossa tehe-
tem apamat, hogy egy évnél tdbb, midta elhatdroztam
magamat ; azonkivil gondolja meg, hogy Vilma azok
utdn, mik torténtek, csak mint jegyesem Iéphet meg-
szégyenilés nélkil a vilag elébe, s én nem akarom
egy nappal is hosszabbitani e kinos allast, melybe a
csalédot hoztam.

— Kedves fiam, — monda Eéty oly érzékenyen, mi-
névé hangja csak valhatott,— én teljes mértékben mél-
tanylom gyongédségedet, s bizonyos lehetsz, hogy min-
denben, mit ifj0 vigyaztalansdgod jovatételére czél-
szerlinek latunk, teljes segélyemre szamolhatsz —

— Hat helybenhagyasat birom ? — vaga kozbe apja
kezét szenvedéllyel megragadva, Akos.

— Mindenre — folytata az alispan, — mi arra szik-
séges, hogy Tengelyiék konnyelm(iséged altal kart ne
szenvedjenek. Isten megaldott vagyonnal, ha sziiksé-
gesnek latod, inscriptiot adunk neki, Vilmat fényesen
kihazasitjuk és —



127

Akos, eleresztve apja kezét, felugrott pamlagarol.

— Apdm ! — sz6lt s arcza langolt — hét elfelejti,
hogy Vilmat szeretem, hogy senkit nem szeretek Ugy a
vilagon, hogy ez érzemény altala viszonoztatik, s hogy
készebb vagyok lemondani mindenrdl, mint hogy 6t
més karjain ldssam? ! — Az alispan zavarodtan simita
hajfurtéit. — lgen, — folytatd Akos, — ne gondolja,
hogy haztartdsomra valami segedelmet kérek. Anyam-
nak birtoka, mely mar kezemben van, elég, hogy
bel6le némmel eléljek. Rendelkezzék sajat birtokarol,
rendelkezzék mindenrél kedve szerint apam, én meg-
egyezésénél nem kérek egyebet; ne tagadja meg azt
fiatol !

Az alispdn nem vala érzéketlen, s fidnak e szavai
mélyen hatottak szivére; de 6 életének azon korahoz
ért, melyben elveink, melyeket kézonségesen érdekeink
szerint véalasztunk, érzelmeink irdnyaban ép oly erdsokké
valnak, mint fiatalabb napjainkban gyengék ; s a be-
folyas, melyet Rétyné férje felett gyakorolt, nagyobb
vala, hogysem ez engedett volna; s minden, mit Akos
apjatol véalaszul nyerhetett, csak azon Aaltalanos sz6-
jardsokban allt, melyekkel azok, kik mély érzeményt
felfogni soha képesek nem voltak, szenvedélyeink ellen
okoskodni szoktak, s melyek kozénségesen vagy érzel-
meink tagadasédban vagy azon régi allitasnak szaz val-
tozataiban allnak, hogy az emberi sziv ingatag, sid6vel
minden sebébdl kigyogyul, mi a szivnél oly igaz, mint
mas betegségeinknél, csakhogy itt is a gyogyulds sok-
szor halal altal torténik, s hogy val6ban nincs mit
Orvendeni rajta, ha a sziv sebével egyszersmind érzékeny-
ségét veszté el.

Akos tantorithatatlan vala, s még elhalasztasrol sem
akart hallani semmit, noha apja végre unnepélyesen
kinyilatkoztatd, hogy ha most Gtra megy, s feltétele
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egy év mulva nem valtozott, 6 a hazassagot ellenezni
nem fogja.

— De kérlek fiam, — szélt végre az alispan, mig a
legnagyobb felgerjedésben a szobaban fel s ala jart, —
gondold meg, mit teszesz ; gondold meg, hogy szenve-
délyednek egész jovédet daldozod fel. Senki nem tudja
jobban, mint ten magad, miként szeretlek ; soha egy
sz6t nem hallal t6lem, melylyel kivanatidnak ellensze-
gultem. Politikai elveid ellenkeznek azokkal, melyekben
én élek, hagyjan! én tisztelem meggy6z6désedet s az
id6ére bizom, hogy mint masokat, Ugy téged az igaz
Utra téritsen ; lelkem legforrdbb kivanata vala, hogy
hozz&d illend6 ndvel lassalak, — s &mbar én re-
szemr6l tdbbet ismerek, kik minden vagyaimnak meg-
felelnének ; nem biztam-e 6nsorsod meghatarozésat egé-
szen magadra? Nem élvezted-e szabadsagodat oly mér-
tékben, mint taldn soha fid, kinek szilei élnek ? . . .
Csak most engedj kéréseimnek ! gondold meg, a lépés,
melyet tenni akarsz, olyan, melyt8l nincs visszalépés.

— En meggondoltam mindent, s el vagyok hatarozva,
— vélaszolt Akos nyugodtan. — Vilma birtokan kiviil
nincs a vildgon semmi, mi szivemet Kielégithetné.

— S ismered-e a vildgot? S tudod-e csak azt, szi-
vednek mily szikségei fognak tamadni, ha majdan
ifjusagod elmult? — folytata az alispan élénken. —
Korodban szerények vagyunk kivanatainkban, egy
szalmafodél s kedveslink szerelme, ez minden, mit
igénylink ; a mi még hibaznék, azt ifju képzetink
potolja; s ha, mint vad népekrdél beszélik, Kkik ara-
nyukat kis tiukrok- vagy Uveggyongyokért oda adjak,
ifj korunkban egész birtokunkat egy par toredékeny
oromert odavetjik : oka egyedil az, mert e mulé
élvezetekben kimerithetetlen kincseket latunk. De hidd
el fiam, a szivnek vannak szikseégei, melyeket huszon-
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négy éves korunkban nem ismerlink, melyek csak
kés6bb tamadnak, de melyeknek Kkielégitése szeren-
csénkre szintoly szlikséges. A férfi Kkitlintetés utéan
vagyaédik, mint az ifju szerelem utan sovargott; miutan
egész boldogsagunkat egy sziv szeretetében helyhezve,
magunkat kielégitve nem talaltuk, sokaknak tisztelete-
vagy legalabb hodolataban keressiik poétlékunkat.

Akos mosolyogva raza fejét.

— Ne razd fejedet — szo6la Réty tovabb, — az id6
jéni fog nalad is, mint mindenikiinknél. Nemes jellem({i
ifid vagy, tdvol minden 0©nzéstél s haszonvagytol, jol
tudom ; de végre ember, s nem tagadhatja meg senki
kdzbs természetiinket. Valamint testi, Ggy lelki tulaj-
donaikra nézve, azon szamtalan kiilonbségek mellett,
melyeket emberek vonasain észreveszink, s melyekért
az egyik szeretetre mélténak latszik, mig mastol
undorodva elfordulunk, vannak bizonyos fédolgok,
melyek kilénb6z6 formakban, de mindenitt feltalal-
hatok, s valamint orra, szaja, flle egyenl6n megvan a
legszebb s legritabb arcznak : Ggy azon f6hajlamokat,
melyek lelkiink természetét képezik, mas vegyitékben,
de fel fogjuk talalni mindendtt. Higyj fiam apadnak,
az idé el fog jéni, hol a Kitlintetés utani vagy fel fog
tamadni lelkedben is; napok, hol lelkedet a gondolat,
miként nagy tehetségeid parlagon hevernek, keservvel
fogja tolteni, hol kortarsaidat latva, kik ndlad minden
tekintetben alantabb allvan, annyira foléd emelkedtek
— atkozni fogod balgatagsagodat, melylyel magadat e
palyarol kizartad.

De ha Ggy volna is, — sz0lt Akos, kit apja szavai
nem gy6ztek meg, de kire azok mélyen hatottak, mert
lata a megindulast, melylyel azok mondattak, — ha a
nagyravagyasnak ordoge feltamadna végre bennem is,
ki all jot, hogy azt, bar mindenben tanacsait kdvetném,

Br. Eotvos : A falu jegyzdje. M. 9



130

ki fogom elégithetni? S e Tantalus-almék, melyek felé
annyian nyujtjak kezeiket, kinek elégiték ki szomjat ?
Ki vagyddott valaha Kkitiintetés utan a nélkil, hogy
élete végeén, azt, mit elért, haszontalannak tapasztalva,
kielégitetlenil nem szallt volna sirjaba ?

— Ez valo lehet egyesekre, olyanokra nézve, kik elér-
hetetlen czélt tlztek ki magoknak, — valaszolt az
alispan.

— De ha én azok kozé tartoznam? — szola kozbe
Akos. — Eddig nagyravagyds nem bantott soha; de
azt érzem magamban, ha valaha e szenvedély bennem
felébred, a czél, melyet magamnak kitlizok, olyan leend,
melyet milliok kozil elérni alig adatott egynek. Egy
megyének nagy férfia lenni, nagysagoltatni, méltésagol-
tatni azon par ezer ember altal, kik ismernek, biiszkén
emelni fejemet, mint a n&dszéal, mely posvanybol ered,
magam koril a rohadt elemmel, melynek ndvésemet
kdszonom, inogva s hajlongva, hogy ellentallasomban
gyengeségemet ne aruljam el: ez nem azon czél,
mi utan valaha vagyodni tudnék, — s tlizhetnék-e Ki
maést ?

— Miért ne ? — valaszolt az alispan élénken, ki ambar
érzé, hogy fia keserli szavaival 0Onhelyzetére czéloz,
oralt a fordulatnak, melyet a beszélgetés vett, — ily
fiatal emberb8l, mint te, minden lehet e vildgon. Valo,
az at, melyen hazdnkban magasabb polczra téreksziink,
nem kellemetes. Helyzetedben a megyei szolgélatot nem
keriilheted el ; de nem vagy-e fiatal ? nem all-e nyitva
elétted az ut, hogy ott kezdhesd, hol méasok végzik ?
Héarom év mulva lelépek s helyemet neked adom altal.
Ismered helyzetemet s tudod, hogy oly valamit igérek,
mit teljesiteni hatalmamban &ll. Nem sziikség, hogy
elveidet megtagadd, s6t mennyivel inkabb Iépsz fel
ellenem, annyival bizonyosabb valasztasod, s légy csak
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egyszer alispan, abbdl mindenné valhatsz, orszagbirdva,
ha iparkodol.

— De kedves apam, — szola Akos, nem nyomhatva
el egészen a mosolygast, mely mid6n e fényes terveket
halla, ajkain atvonult, — ha az életpalya, melyet el6émbe
tlizott, csakugyan olyan volna, milyenen jarni o6hajtok;
ha csakugyan kedvet érzenék magamban, miutdn par
évig bizonyos Gton haladtam, mihelyt latom, hogy
rajta tovabb, azaz Uj hivatalhoz nem juthatok, &ltal
térni mas, épen ellenkez6re, ha én is azokhoz akarnék
tartozni, kik Mahometként egy ideig a hegynek paran-
csoljak, hogy hozzajok j6jjon, s miutan az nem mozdul,
felkelnek s magok mennek a hegyhez : ugyan miként
akadalyoztathat Yilma ezélom elérésében?

—Fiam, — sz6la az alispan, mid6n bamulva Akosra
tekintett, — hat elfelejted, hol élsz? nem tudod, hogy
e megyeben csaladi befolyds nélkil semmire sem
mehetsz ? A személyes érdem — zérus, mely értékedet
tizszerezi, ha alldsodat, mint szamot, elébe teheted, a
nélkil semmi. Azt hiszed, valaha alispanna lettem
volna, ha boldogult anyad, vagy méasodik ném helyett
nemtelen leanyt veszek feleségiil ?

— Minek szilkséges, hogy ném nemes legyen, ha én
az vagyok?

Igen, — vélaszolt Réty, ki a vitatkozas hevében
legbens6bb gondolatait kitarta, — ha az, kit valasztal,
nem épen Yilma, nem egy falusi jegyz6 lednya volna.
Ha Ggy tetszik, végy nemtelen leanyt feleséglil, gazdag
kereskedGét, tOzsérét, megkeresztelt zsid6ét, ha kedved
tartja, nem banom, én nem ragaszkodom csaladi el6-
itéletekhez, s j6l tudom, hogy a vért, mely ereinkben
foly, senki sem latta még; de végy gazdagot, s allasod
nem hogy romlanék, de javulni fog. Korunkban a nem-
zetségfak csak még annyiban becsiltetnek, a mennyi-

9
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ben osztaly-kdvetelésnél hizonysagul hasznaltathatnak,
s a két ivadék Ota nemesedett pér megvetéssel néz le
a szazados nemesre, ha ez gyalog megy el fényes hintdja
mellett ; de neked vagyon kell fiam, ha emelkedni
akarsz. Jdszagaim, béarmennyit adnék, ha megvaltoz-
tathatnam, mindkét agat illetik. Ha néd semmit nem
hoz hazadhoz, csak annak felét fogod birni, mit most
én birok és —

— Kedves apam, — szakita félbe Akos a sz6l6t, — ne
folytassuk e beszélgetést, mely mindketténknek csak
kellemetlen lehet, s mely szandékomat nem fogja meg-
valtoztatni. El vagyok hatarozva. Hacsak szivemrdl volna
a sz0, talan er6t érzenék magamban felaldozni egész
boldogsagomat, csakhogy apamnak fajdalmat ne okozzak ;
most, hol becstletem, hol Vilmanak jovéje forog kér-
désben, feltételem valtozhatatlan. Ne allitson beleegyezésé-
nek megtagaddsa altal azon szomor( kénytelenségbe,
hogy éltem legfontosabb 1épését akaratja ellen tegyem.

— Gondold meg fiam, — sz6lt Kéty kér6 hangon, —
mennyit faradtunk boldogult nagyapad s én, hogy csala-
dunkat e polczra emeljik, s te egyszerre egy fél szazad-
nak faradsagait fel akarod &ldozni szenvedélyednek?
Gondold meg szegény apadnak hézi békéjét, melyet
orokre feldulsz, mert ném s Vilma soha e vildgon
baratsagosan taldlkozni nem fognak, s anyad készebb
elhagyni hazamat, hogysem valaha e szerencsétlen hazas-
sagba beléegyezzen. Gondolj n&véredre, Kkinek szinte
egész jovojét elrontod, mert ki volna az, ki egy falu
jegyz6jével sogorsagra akarna lépni ? — S az érdemes
alispan hihetokép még sok dolgot hozott volna fel,
melyeknek meggondolasat fianak ajanlana, ha e pilla-
natban az ajtéfél nem nyilt s a nagysagos asszony nem
lépett volna a szobdba, mi A&ltal az egész beszélgetés
mas iranyt vett.
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Réty okoskodasai kétségen kivil ép oly kevéssé gy6z-
heték meg fiat, mint ez apjanak azt magyarazhatta
volna meg, hogy ember tdkéletes jézansdg allapotaban
egy szegény falusi jegyz0 leanyat a taksonyi alispan-
sagnal tobbre becsiilheti; de Akos apjat inkabb szerété,
s a hang, melylyel ez szélt, melegebb vala, semhogy
intései szivét egészen érintetlentl hagyhatdk. Midén
mostohaja a szobdba lépett s a szonoki szerepet, mint
kézonségesen, magara vallala, Akos vére a paran-
csolé hangok el6tt felforrt, s minden szavaban csak
azon megvetés vala lathaté, melyet ez asszony irant,
fékép miota benne gonosztevknek czimborajat lata,
érezett.

Hat szoltdll Akossal? — monda, férjéhez fordulva,
éles hangon az alispanné, — s mit mond ?

Széltam, — valaszolt a megszolitott zavarodottan
— s Akos azt mondja, hogy — azaz a jelen pillanat-
ban, — hogy —

Hogy Vilmardl lemondani nem fog, — vaga szavaba
Akos nyiigodtan, — sem a jelen pillanatban, sem
ezentul.

— Majd meglatjuk, — monda Rétyné, boszUs tekin-
tetet vetve a sz6léra, — ha az urfi azt hiszi, hogy e
hézassagban valaha megegyezink —

—A mi nagysadat illeti, — szolt Akos oly hangon,
melybdl belsé megindulasat mindenki észreveheté — soha
sem szamoltunk e megegyezésre ; egyébirant —

— Apad sem fog megegyezni, — szakita félbe indu-
lattal az asszony, — férjem soha nem mondott mast,
eskidni mernék rea.

— Nagysadnak igaza van, — folytatd Akos mindig
ink&bb megindulva, — de atyam szeretetét birtam mind-
eddig ; nem hiszem, hogy e szandéka megmasolhatat-
lan volna.
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— Apédnak e szandéka megmaésolhatatlan, — sz6lt
Rétyné mindig hevesebben — nemde férjem? — s
midén az alispdn tdbbszor fejét bajtogatd — séba !
soba ! sem &, sem én, ez &riiltséghez megegyezésiinket
adni nem fogjuk.

— Ez esetben — vélaszolt az ifji hideg megvetés
tekintetét vetve a szdléra — apadm megegyezése nélkiil
leszek kénytelen azt tenni, mire magamat, mint becsu-
letes ember, kotelezve érzem, s elhagyni a hazat, melyet
masok, Ugy latszik, oly tokéletesen elfoglaltak, hogy
szamomra hely sem marad t6bbé.

— Es az arfi ugyan hova megy, — szolt a mostoha
gunyosan, — ha t6bbé szerencsénk nem lesz ? Talan
matkaja uradalmaira vonul vissza? — S az asszony
kaczagésra keényszerité magat.

— Nem lesz szilkséges, — valaszolt a masik, kinek
arczat felindulasaban halotti sapadtsadg lepte el, s ki
alig bira lekiizdeni az érzelmeket, melyek keblét tolték,
— a joszag, mely anyamrol ream maradt, elég, hogy
bel6le becsulettel eléljek. Ha & élne, nem szorultam
volna arra, hogy apam hazat ekkép hagyjam el.

— Aléval6 ! baladatlan ! kigy6 ! — kiéltott Eétyné,
nem tartéztathatva magéat, — szememre hanyod, hogy
mostohad vagyok. En sziiletett bar6 Andorbazy kis-
asszony vagyok, nem szorultam rea, hogy haszontalan
nemesemberbez menjek ; nekem nem volt gratia, inkabb
én tiszteltem meg csaladotokat. Anyad jészagaira ne
szdmolj rossz fit ! nem vagy még huszonnégy esztendds,
apad nem fog kiadni semmit.

— Ne méltoztassék megfeledkezni, — valaszolt Akos
nyugodtan, — hogy két hénap mulva az leszek.

— Es én mondom nem! nem, és szazszor nem! E hazas-
saghol nem lesz semmi ! — kialtott az alispAnnd magan
kivil. — En nem tdrém, hogy rajtunk e gyalazat
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torténjék. Ha maskép nem, apad ki fog tagadni, el fog
atkozni, rossz fil. En nem fogom tiirni, hogy a név,
melyet viselek, megmocskoltassék.

Akosnak arcza langba borult, szélni akart, az indulat
elf6jtd szavat.

— En nem fogom tiirni, hogy menyem egy falusi
jegyzélany, hogy névtelen, vagyontalan, nemtelen ledny
legyen, kit én megvetek.

— Nagysad ! — kiélta Akos.

Igen, erkolcstelen személy, olyan, ki hazassagod
el6tt ringydd volt !

Ez utols6 szavakndl, melyeket az alispAnné legna-
gyobb indulatdban mondott, Akos szenvedélye nem
ismert tobbé hatadrokat. Félig magankivul rohant
mostohdja ellen, s apja alig bir& visszatartani felemelt
karjat. — Hogy merted e sz6t kimondani, alavalé ! —
kialtott félig magankivil, — zsivanyok czimboraja,
tolvaj, ki e hazra szégyent hozol, ki, ha széIni
akarnék, e megye tomldczében haramjak kozt taldlnad
helyedet ? !

Ki e pillanatban az alispannét latja, midén halotti
sépadtsaggal arczan, reszketve, szemeit a foldre siité,
megsajnalta volna ez asszonyt ; s nem tudom, az alispan
— ki a torténteket nem ismerve, fidnak magaviseleté-
ben a legériasibb haladatlansagot lata, melyet fii valaha
apja ellen elkdvetett — mit tesz, ha Vandory épen
akkor a szobdba nem lép s a kinos jelenetnek véget
nem vet.

Midén a lelkész bejott, Rétyné férjét, kezénél fogva,
magaval hiva. Akos, kit betegsége elgyengitett, pam-
lagara veté magat és sirva fakadt.

Nem mult egy fertdly 6ra, mely alatt Vandorynak
a torténteket réviden elmonda, midén az inas Akos-
nak apjatol levelet hozott, melyben ez vele tudata,
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hogy e héazat, mihelyt egészsége engedi, el kell
hagynia, s ambar az ¢reg lelkész igéré, hogy az
egészet kiegyenlitendi, Akos nem akart egy oraval
tovabb itt maradni. Roviden bdcsut vett Etelkatol, ki
a torténteket megtudva, batyjahoz sietett, s Vandory-
val még azon 6raban a lelkész lakahoz ment.
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A sebekr6l, melyeket kebliinkben szerelem okozott,
sokat beszéllink ; de nem igazsagtalansag-e, hogy e sze-
relem gydgyitd hatalmarél nem emlékeziink meg pana-
szaink kdzott ; hogy elfelejtjuk, miként az érzelem, mely
annyi kinok kutforrasa lehet, sziviinket egyszersmind
a vildg mas csapasai ellen megedzi, s midén reank 0j,
elébb nem ismert fajdalmakat araszt, azoktol 6riz meg,
melyeket egyébként turnénk ? Nem tapasztala a
szerelem e gyogyerejét senki inkabb, mint Akos, ki
ellzve apai hazatél, megfosztva fényes kilatasaitol,
melyekrél csak fajdalommal mondhaUmk le, mégis
szerelme altal a fold legboldogabb emberének érzé magat.

Véandory, mihelyt vendégét lakdba vezette, elment
Tengelyihez. A jegyz6, egy tavolabb laké baratjatdl,
kivel helyzetét tandcsot kérve kozié, csak az el6bbi nap
kés§ este érkezett haza, s épen Kislakra késziilt, hogy
Violaval széljon, midén a rab megszokésérdl hirt vett.
Olvas6im képzelhetik a fajdalmat, melylyel magat a
reményt6l, hogy iromanyair6l valami bizonyost halljon,
Gjra megfosztva lata, f6kép miutdn az, mit Kislakon
hallott, gyantjat a Rétyek ellen még inkabb megerd-
sité. Vandory szelid biztatdsai azonban félig-meddig
megnyugtatak kedélyét, s egy majdnem félérai beszél-
getésnek, mely alatt a lelkész baratjanak elmonda azt
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is, hogy Akos apai hazatdl kitiltatott — eredménye az
volt, hogy Tengelyi megigéré, miként részér6l leanya
valasztasanak tobbé akadalyokat tenni nem fog. Mire
Vandory 06rémragyogd szemekkel megblelve baratjat,
Akoshoz sietett s 6t magaval hoza.

Mennyire hatott a jegyz6 hatarozatanak megvaltoz-
tatasara baratjanak szénoklata, vagy azon meggy6z6dés,
hogy a torténtek utdn Vilménak jovojét csak Ggy biz-
tosithatja, ha az Akos nejévé valik ; vagy végre Vilma
maga, kinek minden tekintete egy ellenallhatlan kényor-
gésként emelkedett apjahoz : nem fogom elhatarozni ;
bizonyos csak az, hogy midén Akos Vandoryval
a hazhoz jott, a jegyz6 melegen szoritd az ifji kezét,
s mid6én ez, védelmére csak véghetlen szerelmét hozva
fel, a mnltért engedelmet kért, sokkal hamarébb telje-
sité e kérést, mint azt kdzOnséges szigorusagatol remény-
leni lehetett.

— Végre, — monda, miutan Akost leanyahoz vezetve
szobajdba visszatért, (az érzelmeket, melyekkel a
holgy az ifjiit fogadta, leirni szép olvaséndimre bizom,
kik azokon éltokben vagy mar atmentek, vagy bizo-
nyara egyszer atmenendenek) — végre, — mondad —
mit tegylnk? Szeretik egymast, s Ggy latszik, maga a
sors igy akarta.

— Régen mondom, — valaszolt Vandory mosolyogva
— csak nem akartad hinni, e két ember egyivé valo.

— Baér igazad legyen ! én mas véleményben voltam,
— sz0lt Tengelyi komolyan. — Ha a szabadsagrol
lemondunk, legaldbb egyenléséget kell érte becserélni,
hogy magunkat boldogoknak érezhessiik, s a szere-
lem kénnyen elfarad, ha szintelen felemelkednie vagy
leereszkednie kell a targyhoz, melyet Kkorilfogott.
En lanyomnak mas, hozza kiils6 helyzetben is hasonld
férjet kivantam, kivantam olyat, Kkinek Kkarjai kodzott
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soha eszébe ne jusson, miként kinos még kedvesiinkt6l
is szerfelett sokat elfogadni, mit hasonlé adomanyok-
kal nem viszonozhatunk ; de a sors maskép akarta, s
valamint meghiusitd kivanataimat, Ggy a jové altal,
reményiem, meg fogja hazudtolni okoskodéasimat. Akos
becsiiletes ember, olyan, ki szegény s most nemtelenné
valt fiamnak talan pértjat foghatja. Vilméanak hire
csak ha Réty nejévé valik, Aallittathatik helyre, s
képzelhetni, miket fog az alispanna elkdvetni, hogy
j0 nevében géazoljon, — képtelenség volna e hazassa-
got tovabb akadalyoztatni, barmennyire ellenkezik is
az elveimmel.

- Engedj meg baratom, — széla fejét csévalva
Véandory, — elveid egészen hibasak. Valakit vagyonéért
tisztelni balgasdg ; de vajon az, ki valaki irant csak
birtokaért igazsagtalan, kevesebbet bibazik-e? Az em-
bernek becse énmagaban fekszik.

— Kétségen kivil, — vaga kozbe Tengelyi, — de
vajon a tolgy, ha szlk (vegbazban (ltetéd el, fel
fogja-e annyira emelni sudarat, mint az, mely az erdd

kozepet! hajtja agait? ...Sa gyumolcsfa nem valik-e
terméketlenné, ha o6rok arnyékba allitod, hol a nap
meleg érintése nem hathatja &t torzsét? ... S nincs-e

ez igy emberekkel is, kikben a természett6l nyert
hasonl6é csirak a szerint fejl6dnek ki vagy vesznek el,
mint azt a helyzet, melybe allittattak, magaval hozza ?...
Hidd el baratom, én tapasztalasbol szélok. Ritkabban
csalédunk, ha az embernek becsét megitélve, ertékét
személyes tulajdonaitél levonjuk, mint ha azt azokhoz
hozzdadjuk. Egyébirant vannak kivételek, s reményiem,
Akos ezek kozé tartozik. — Mit, hogy a jegyzé nemcsak
mondott, hanem hitt, arczanak deriilt kifejezése mutatja,
melylyel leanyat, kire a boldog szerelem minden bajait
onté, Akos mellett lata.
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A szerelem, mely a jegyz6 csendes hazanak nyugalmat
nem régen feldllta, most eldrasztd minden 6rémeit
lakoi felett, s Erzsébet, férje meleg kézszoritasabol
észrevevén, hogy hibaja megbocsattatott, 6romkonyez6
szemekkel néze majd a boldog parra, majd férjére, kinek
megelégedése neki e fold minden Kkincseinél tobbet ért.

Annyival tobb aggodalmat talalunk a tiszaréti kas-
télyban.

Az alispan, ki mindjart a jelenet utan, melynek tanui
valank, nejét6l minden eddig torténteknek titkaiba
beavattatott, s Macskahazytol a torvényszéken el&fordult
vitatkozasokat meghall4, mély gondolatokba meriilve
jart fel s ald szobajaban; Rétyné azalatt haldszobajanak
pamlagéan indulatos keservének engedte 4 magat. — Hat
ezért tettem mindent, ezért koczkaztattam lelki nyugal-
mamat, becsiiletemet, egész létemet, hogy e baladatlan
tulajdon héazamban ekkép banjék velem? — igy szolt
magadban, — Miért faradtam, miért addm magamat
ez alaval6 Macskahazy kezébe, kit utdlok? Nem azért-e,
hogy a csalad tekintetét neveljem, hogy neki, épen
neki a semmirekellének dus birtokot szerezzek, hogy
elétte nagyobb Kkilatast nyissak? Es most! — Az
indulatos asszony sirt haragjdban. — Oh, én szeren-
csétlen! Mi volt éltem egy hosszl kiizdésnél egyeéb,
hol érzelmeimet mindig oly czéloknak aldoztam fel,
melyeket nem érhettem el. Szerettem, de az, ki szerel-
memet hirta, nem birt egyebet s én érzém, hogy szivem
azon nyugodt szerencsénél tébbre vagyodik, melyet ked-
vesem Kkarjai kozt talalhattam volna, s Rétyvel Iéptem
az oltarhoz, mert Ggy latszott, birtoka s tulajdonai
altal oly helyre emelkedhetem, hol magamat jél fogom
érezni, — s im tekintetes alispAnna vagyok, s mint
az fogok meghalni. Férjemben nincs annyi lélek, hogy
tobbet reménylhetnék. Lemondtam fellengz6 almaimrdl
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s mas alapra kezdém épitni terveimet. Taldn Eéty
gyermekei emelkedhetnek a helyre, melyet apjok elfog-
lalni gyenge. Mi kézom nekem e gyermekekhez ? nem
vérembdl szarmaztak, nem az enyéim ; de végre azon
nevet viselik, melyet én, s barmint utéljdk mostoha-
jokat, az allasban, melyre emelkedhetnek, én is osz-
tozom. Vel6k emelkedem én is. Eltem (j iranyt vett.
Minden faradozasom ide ezélzott, — s most minden
megsemmisil, minden terv, hosszi évek szémolésa,
minden! s csak mert Akos Vilmat szereti. 0, ki
elétt a vildg nyitva all, s ki mindent oda vet egy
jegyz6leanyért, — s én még boszdt sem allhatok érte | —
Eétyné Gjra s (Ojra atgondola helyzetét, mddot keresve,
mely altal Akost feltett szandékaban akadalyoztathassa ;
hasztalan ! Lelkét tehetlenségének érzete sujta le s azon
meggy6z6dés, hogy az utalt jegyz6, kit gydlolt, mert
meg nem vetheté, rajta diadalmaskodni fog.

Az asszony elmeriilve e kinos gondolatokban Qilt
pamlagan, midén az ajté megnyilt s Macskahazy lépe
be. Az alispanna, feléje fordulva, férjérél kérdezGskddott.

— Az alispan ur igen fel van gerjedve, — monda az
ligyved, kényelmesen asszonya mellé a pamlagra eresz-
kedve, min Eétyné, a dolog szokatlansaga miatt, nem
kissé hokkent meg, miutdn Macskahazy maskor 6 nagy-
sdga el6tt csak sok ajanlasra s akkor is tisztel§ tavol-
sagban foglala helyet. — Nem képzelheti nagysad, a jé
ar mennyire aggddik ; nekem is szemrehanyasokat tett.
Nem is csuda, a dolog fébenjaré, s persze az 6 alla-
sdban —

Mar esteledni kezde, s a szobaban homaly terjede el ;
de Macskahazy hangjaban, egész magaviseletében valami
olyan vala, mi Eétynének felt{int. — On ma kiilénos kedv-
ben van, — szakita félbe a sz6l6t — kiilénds jo kedv-
ben, mint latszik, s én nem latok semmi okot rea.
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— En latok édes nagysam — monda a masik vigan, —
ha az ember hosszU ideig valami utan faradt s végre czél-
janal latja magat, én azt hiszem, joggal lehet j6 kedvben.

— lgen, de mi elértik-e czélunkai? — valaszolt az
alispanna sohajtva. — Viola ismét szabadsagban van s
rank nagy gyanu nehezedik.

— Nevetség! — monda Macskahdzy mindinkabb j6-
kedviien, — mintha Viola szabadsaga nekiink arthatna.
Nem itéltetett-e haldlra? nem tudja-e, hogy ha ma
jelenik meg, hogy elleniink vadat emeljen, holnap fel-
akasztjak? s azt hiszi nagysad, a zsivany, csakhogy
Rétyné 6 nagysaga s szegény magam ellen oly dolgokat
beszélhessen, melyeket senki nem hisz, meg fog jelenni
a torvényszék el6tt? Az ellenlink emelt gyand agyrém,
melylyel kar magunkat kinozni; mennyivel sulyosabb
a vad, melyet Viola emelt, annyival kevesebb hitelt
fog talalni.

— Oh ha ma Akost hallotta volna, nem szélna igy !
— viszonza az alispAnnd — neki biztos hirei lehetnek.

— Tréfal — szolt a mésik — tréfa, mondom.
Akosnak biztos hirei ? kérdem, honnan ? Kétségen kiviil
hallotta, mik a torvényszéken torténtek, s haragjaban
elmondta, ép Ugy, mint nagysad valamely vén asszonyt,
ha rosszul sudrolt, boszorkanynak nevez, a nélkil, hogy
egy perczig azt hinné, hogy seprén a Szent-Gellért
hegyére tanczolni szall. A jo hir olyan, mint a téke,
ki egyszer megszerezte magéanak, késébb kamatjaibdl
él, s6t, ha egy kis tgyességgel bir, haromszor annyit
kap hitelre, mint t&kéje valaha ért, csak mivel az
egész vilag gazdagnak hiszi.

— On ma rendkiviil j6 kedvben van s mindent rézsa-
szinekben lat, — monda az alispanna, csudalkozva
Ugyvédje szeszélyén, ki egyébkor minden nehézséget
nagyitani szokott.
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— Miért is ne ? —szOlt, mennyire t6le kitelt, bizo-
dalmos hangon az el6bbi, — mikor az ember egész
életét egy csaldd szolgalatanak szentelé, s oly veszély-
nek tette ki magat, mint én utols6 iddben, s végre a
jutalom pillanatjat elérte. Szegény ember hogy ne
ortlne !

— Nem értem 6nt, — monda Eétyné, midén szemeit
a szOlora mereszté.

— Dehogy nem érti édes nagysdm ! — vélaszolt az
Ugyved, nydjas enyelgé hangon, mid6én az alispannét
kezénél foga, — mar hogy’ tréfalhat szegény szolgajaval
igy! nincs-e nekem, ha Yéandory Iréasait kezembe Kerit-
hetem, hiv szolgalatomért, propter fidelia servitia, inscrip-
tio Igérve? — Egy par nappal, miel6tt e hazban »z
utolsé tisztujitasi conferentia tartatott, széltunk e targy-
rol. Nagysad bizonyosan emlékezik ; a kertben voltunk.

— Tudom, tudom — szakitd félbe a sz6l6t Rétyné.

— Es akkor — folytatd emez — mik voltak nagysad
szavai? — Edes Macskahazym, az nap, melyen az
atkozott irdsokat kezébe Kkeriti, egyltt elmegyiunk a
kédptalanhoz. — Oh, nagysam, én jol emlékezem erre,
e szavak, melyek altal o6rok halara kotelezett, arany
betlikkel allnak feljegyezve keblemben, és —

— Minek hozza fel 6n ez igéretet ? — vaga szavaba
tirelmetlentl az alispannd — vagy taldn kételkedik
szavamban ?

— Isten ments meg !— szolt, bizalmasan ismét kezét
szoritva, Macskahazy — épen ellenkezéleg ; meg vagyok
gy6z6dve, hogy igéretét teljesiteni akarja, s épen
csak azért jottem kérdezni, mily mddon tegyik fel az
inscriptionalis levelet? Nagysad atlathatja, hogy miutan
az oklevélben érdemeimnek emlitése szilkséges, szerény-
ségem —

— Nem engedi, hogy az érdemek, melyekkel az inscrip-
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tiot szerezte, kiilondsen elsoroltassanak. — S Rétyné kese-
rlien nevetett. — Ne féljen, gondom lesz red, a kivant
oklevél kezébe fog adatni; de nem annyira sirgets,
reményiem, hogy még ma vagy holnap kell torténnie ?

— Ki tudja! — valaszolt az lgyvéd séhajtva — az
ember haland6, és —

— Taldn csak nem vagyok haldoklohoz hasonlo,
reményiem? — monda Rétyné, ki Macskahazy szem-
telen tolakodasai miatt mindink&dbb veszteni kezdé
tlirelmét.

— Isten mentsen meg, — szdla kdzbe ismét séhajtva
az Ugyvéd, — hogy leghivebb szolgajat ily csapas
érje! De végre, ki biztos holnapjarél? és én, ki
magamnak nagysad héazanal ez Igért kegyes ajandékan
Kivil semmit nem szereztem, miként koczkaztassam
mindenemet ?

Az alispanné elf6jtd az indulatot, mely Macskahazy
szemtelenségénél benne tamadt, sa lehet6ségig nyugodtan
figyelmezteté 6t, mennyire fogna nevelni a gyanut, ha
az inscriptio, mely titokban nem maradhat, épen e
pillanatban adatik ki. — Varjunk még egy ideig, — tévé
az alispanné a lehet6ségig nyajasan hozza — csak egy
ideig varjunk még, mig a most tdmadt zaj egy Kkissé
elhallgatott, s becsiiletszavamra igérem még egyszer, a
jutalomra szamolhat.

— Mar kérdem én —sz6lt Macskahazy, elragadtatassal
csokolva az alispanné kezeit, — van-e ily asszony széles
e hazdban, mint az én f6nokém, ennyire meggondolt,
Ugyes, ildomos?! Ritkdllom az Ugyvédet, ki ennyi
el6relatassal vinné dolgait. Nagysadnak igazsaga van,
inscriptio a jelen pillanatban a legnagyobb bajba kever-
hetne ; s magam is azéert jottem tulajdonképen ide,
hogy nagysadat erre figyelmeztetve, mas valamit hozzak
javallatba, mi altal nemes szive szint oly nagylelkiien
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jutalmazhatja szolgalatimat s minden a legbiztosabb
titokban marad. Az egész dolog igen egyszerli — teve
rovid szinet utdn hozza. — Nagysad nekem a teins
Gr altal maga rendjében elfogadott 6t darab valtét ad
kezembe, mindeniket csak tizezer pengd forintrol, s
természet szerint, hogy nagysadnak legkisebb alkalmat-
lansagot ne okozzon, oly fizetési id6szakokkal, hogy
félévenként csak egy-egy ily valtd valtassék be, azutan —

— On tréfal 1—szolt az alispanné, bamulattal Macska-

hazyra tekintve, — Otvenezer forint pengd !
— Soha nem szo6ltam komolyabban, — valaszolt a
mésik szeliden — A&ltal méltoztatik latni, hogy —

— De hisz ez az igért inscriptiénal haromszor tobb !
— szakita félbe Rétyné, indulattal felugorva pamlagarol.
— Korulbelil, ha a foldnek mostani becsét felvesz-
sziilk, — viszonza a masik kis gondolkozas utan, midén
szintén felkelt, — Ggy fog Kiltni; de a mint mondam,
altal méltdztatik latni, az iromanyok megszerzése meny-
nyivel tébb bajba kerilt, mint azt elére lathattuk ;
mennyi veszélyeknek tettem ki magamat, s nevem
is mennyire compromittaltatott Viola vallomasa Aaltal.
Azonfelll a zsidonak is sokat kelle fizetnem ; ki tudja,
mily dradgdn leszek még ezutan kénytelen hallgatésat
megvasarlani, pedig az nagysadnak is szintugy érdekében
fekszik, minthogy a zsid6, Ugy hiszem, az egésznek 6ssze-
fliggését igen jol ismeri, — csak igazsagos tehat, hogy —
S 6n azt hiszi, hogy ezen szemtelen kivanatat tel-
jesiteni fogom? — monda Rétyné a legnagyobb harag-
gal,— hogy oly bolondok lesziink, akar én, akar férjem,
s vagyonunkat adossagokkal fogjuk terhelni?

— Meg vagyok gy6z6dve, — vélaszolt a megszolitott
nyugodtan, — ha nagysad minden kortlményeket szokott
bolcsesége szerint megfontolva, érdemeimet szdmba veszi,
vele sziletett nagylelk(iségénél fogva —

Br. E6tvos ; A falu jegyzbje. U. 10
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— Soha ! soha ! — szakita félbe Rétyné — erre ne
szamoljon. Ugy-e, Maeskahazy uram ! hat most ismer-
kedink meg egymaéssal, most tlinik ki azon buzgésag,
melynél fogva szivén csak csaladom java fekszik?

— gy tartom, nincs koztlink 0j ismerkedésre sziik-
ség, — monda szokott éles hangjan az elébbi — s valé-
ban kar, ha nagysad felinduldsa altal becses egészségé-
nek art, holott el6re tudom, miként, a mint mondam,
minden korilményeket meggondolva, 6rommel fogja
elfogadni ajanlatomat.

— Ajanlatat?! alavalé szemtelen! — kialtott Rétyné
mérgesen — szeretném latni, ki kényszerithetne ? Nem
fligg-e tisztan kegyelmemtdl, fogom-e csak Igéretemet is
teljesiteni ? Hol vannak tanui, hol a bird, ki engem rea
szorithatna? Minden szabad akaratomtdl, nagylelkd-
ségemt6l fugg; fékép miutdn a feltétel, mely alatt az
inscriptiét megigértem, on altal nem is teljesittetett, s
az iromanyok, melyeket kezembe szolgaltatni magara
vallalt, soha szemeim elébe nem jutottak, s most is még
Yéandory vagy mit tudom én Kkinek kezében lehetnek,
mig On hallatlan szemtelenségével, hogy télem pénzt
csikarjon, mindazt, mit elégetésokr6l beszélt, csak
hazudta.

—Ha csak ez az, mi nagysadat aggasztja, — monda
az lgyvéd gunyolé hangon, — s igen természetesnek
tartom, hogy Ggy van, — koztink, a mint latszik,
mindenki jol teszi, ha magat a lehet6ségig biztositani
igyekszik; ez aggodalmat el fogom oszlatni, miutdn az
iroményok kezeimben vannak s nagysad altal jelen-
létemben akar mikor attekintheték.

Az alispanna, mintha el6tte villam csapott volna le,
meredten bamult s ijedten allt Maeskahazy elétt,
s remegd hangon kérdé :— Nem emlékezik-e, miként azt
mondta, hogy az iroményokat t(izbe dobta ?
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— Emlékezem, — vélaszolt az igyvéd ismét glnyosan
— s6t mi tébb, nemcsak mondam, hogy az iroméanyokat
elégettem, de els6 pillanatban, mid6én kezembe keriiltek,
tenni is akartam ; héala az égnek, hogy nem tettem ;
legalabb meggy&zhetem nagysadat érdemeim valdsagardl.

— De miért nem adta hat kezembe? — monda az
alispanna remegd hangon, melyb6l meglatszott, hogy
Macskahdzy indokait sejditeni kezdi.

—Muiért nem adtam kezébe? — monda az (igyvéd
kaczagva — s nagysad azt most kérdi t6lem ? Hat csak,
mert nem akartam, miutan egész éltemet e csalad szol-
galatanak szenteltem, haszontalan cselédként elkildetni;
mert faradsdgom érdemlett jutalméat bennsziiletett nagy-
lelk(iségére bizni tandcsosnak nem gondoltam ; mert
mindenesetre czélirdnyosabb, ha magamat bolondnak
tartani nem hagyom senki altal.

Sz6ljunk nyugodtan egymassal, s ha el6bb indulatom
elragadott, ily régi baratok, mint mi, miért ne volna-
nak engedékenyek egymas irant, — monda az alispanna,
mosolygasra kényszeritve magat. — Az irasok on kezé-
ben vannak, s mindenki tulajdonanak maga szabja &rat.
De Macskahdzy urnak nem lehet komoly szandékaban
Otvenezer forintot kérni.

— Egy garassal sem fogadok el kevesebbet ! — véla-
szolt a masik nyugodtan. — Oly iromanyok, melyekért ily
jellem{ asszony, mint nagysad, oly gonosztettekre vete-
medik, min6ket egylitt véghez vittiink, kétségen Kkivdil
felszamolhatatlan becs(ek.

— HoOhér ! — mormoga Eétyné fogai kdzott, midén
szobajdban nyugtalanul fel s ala jart. — Baratom, —
szOlt végre, mid6n, magaba fojtva mérgét, Macskahazy
el6tt megallt, — gondolja meg helyzetemet, nekem
magamnak ennyi pénzr6l rendelkeznem nem lehet.
A valték érvényességére sziikséges, hogy azok férjem

10’
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altal fogadtassanak el; mar hogy’ reményiheti &n, hogy
férjemet ennyi pénz kiadasara birhassam?

— En ismerem a hatalmat, melyet nagysad e héazban
az egész csalad felett gyakorol, — vélaszolt Macskahazy
ismét gunyosan, — s csak nagysadtdl fiigg, hogy szokott
szelid mddjaval az alispant a valtok elfogadasara birja.
Nagysad ellendllhatlan, azt tudja mindenki.

Az alispanneé nem felelt e gunyolé szavakra, s a szoba
sotétebb vala, semhogy Macskahazy a kényeket lathatna,
melyeket a harag szemeibdl facsart; de ki csak a sebes
lépteket halla, melyekkel fel s ala jart, képzelheté fel-
induldsat. Az ugyvéd kinézve az ablakon, nyugodtan
egy nétat dobolt ujjaival. Hosszabb sziinet utdn az
alispanné egyszerre megallt az tgyvéd el6tt, s er6s

elhatarozott hangon kérdé : — Az, mit mondott, utolso
szava-e ?

— Utols6 szavam, — valaszolt a mésik szintén hata-
rozottan.

—On nem adja vissza dtvenezer forinton aldl irasait?

— Bizonyosan nem, — valaszolt amaz, meghdkkenve
a hangon, melyen az alispdnné a kérdéseket hozza
intézé.

— Hat tartsa meg ! — kaczagott fel Rétyné — s csinal-
jon vel6k a mit akar; mit banom én? Akar Akosnak
tobb, akar kevesebb vagyona lesz, miutan velem igy
bant s Tengelyi leanyat veszi néil : nekem ehhez igen
kevés kozom, s mésra ez iromanyok ugy sem hasznal-
hatok.

—Csinaljak az iromanyokkal a mit akarok? — sz6la
bamulva a fordulaton, melyet a dolgok vettek, Macska-
hdzy — akéarmit?

— Akéarmit, — folytatd Rétyné mindig kaczagva, —
alig foghatom meg, miként nem jutott eszembe azonnal,
hogy miota Akos hatarozatat tudom, ez irasok teljesen
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kodzonyosek el6ttem, s mai banasmddja utén, 6n véarhat,
mig az egykor igért, de most visszautasitott inscriptid-
hoz jut.

— Majd meglassuk!— monda legélesebb hangjan a
mésik, — az iromanyok, miutan nagysad Akos hataro-
zatat ismeri, szemei el6tt minden beesOket elvesztették,
— meglehet, — asszonyi sziv mindig valtozékony, —
eléttem a kozonydsoknek tartott papirszeletek megtartak
értékiiket. A mod, melyen szereztilk, nagysdgos asszo-
nyom, — tévé hozza, az alispannét kezénél fogva —
szabja meg ez iromanyok Arat.

Hogy’ érti ezt? — kérdé Rétyné ijedten.

— lgen egyszer(ien, nagysagos asszonyom, — valaszolt
a masik, el6bbi gunyol6 hangjan. — Viola az el6bbi
torvényszék el6tt az alispanné & nagysagat lopas s rab-
lasi bujtogatassal vadolta. Egy tanU s hozza zsivany,
ki ily magas jellem( személy ellen emel vadakat, ala-
val6 ragalmat mond, melyet senki sem hisz. De ha
ezen egy tanU utdn még egy masik lépne fel, én pél-
danak okaért, ki a zsivany minden szavat szép koril-
ményes el6adasommal megerdsitném, s szavaim bebi-
zonyitasara az iromanyokat mutatnam el6, melyeket
egyitt loptunk, s melyeknek tartalmabol mindenki latja,
hogy azoknak elrablasa nagysad uri csaladjan Kivil
senkinek érdekében nem fekiidt, nem volna-e ez roppant
larma a varmegyében?

ljesztgessen ezzel mésokat, —monda az alispanné
indulattal, — mig tudom, hogy meg nem ronthat, a
nélkiil, hogy magat is megrontana, nyugodt vagyok.

—Ne méltdztassék oly felette nyugodt lenni,— monda
a masik keser(ien — talan ez egyszer a szamolas csal-
hatna. Nem egészen egyenléen allunk a dolognal.
Nekem az elrabolt iromanyok tokéletesen kozonyosek.
Nagysadnak legnagyobb érdekében volt, hogy azokat
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maganak megszerezze. Ha most én szegény prékator
Iétemre megjelenek a teins torvényszék elétt s elmon-
dom, miként egész éltemet e hazban toltve, magamat
haladatossagom altal eskidt kotelességemen tul engedém
ragadtatni, s nagysadnak ez iromé&nyok megszerzésére
segédkezeket nydjtottam ; de hogy végre latva azon
szerencsétlenséget, mely tettembdl kovetkezett s ellent
nem allhatva lelkiismeretem furdaldsainak, inkabb
magamat adom fel, s az iromanyokat a torvényszék
kezei kozé teszem le: nem lesz-e az egész jelenet ér-
dekes és szivrebatd ? Nem szamolhatok-e kegyes Itéletre
azon biraktol, kiknek mindegyike hasonlo Ugyvédet
kivdnna maganak ?!

— Ordog ? ! — kialtott Eétyné, magat a pamlagra
vetve, s ég6 arczat kezeivel takarva.

— S6t redm nézve az egész dolog a dics@ségen Kivill
anyagi haszon tekintetében sem oly rossz, mint els§
tekintetre latszik, — folytatd az Ggyvéd, mintha csak
fenszoval gondolkoznék. — Nincs semmi, mit Akos,
ha Tengelyi iromanyait visszaszerezhetem, nem adna.
Ha el6re bizonyos kikotéseket teszek, talan szép hasz-
not szerezhetek magamnak. Maga Yéandory, ki semminek
inkdabb mint megtért blndséknek nem o6rvend, szdlni
fog mellettem. Ellenben nagysad —

— Ne kinozz hohér! — kidlta Eétyné, kezeit gor-
csosen 6sszekulcsolva.

— Alispanna a megye tomléczéhen ! — folytata a masik
elébbi hangjan. — Megengedem, nem sokara a part-
fogas a bintetést talan fél vagy fertaly esztend6re
fogja leszéllitani. De mégis tdmléczhen ! és pedig lopas-
ért, melyet zsidé czimborasagaban elkdvetett ! és azutan
a szembeallitasok, a tandvallatdsok —

— Macskabazy '— kialtott felugorva pamlagéarél az
alispannd — &n nem képes ezt tenni !



151

— Annyira vagyok — viszonza a mésik nyugodtan, —
hogy ha a valtok egy hét alatt kezemben nincsenek, az
egesz dolog a torvényszéknek be fog jelentetni.

Rétyné legnagyobb felgerjedésben parszor fel s ala
jara szobajdban. — A valtok kezében lesznek, — szolt
végre remegé hangon, megéllva elétte.

—Ot darab valto, mindenik tiz-tiz ezer forintrél, s az

alispan elfogadasaval, — folytata az el6bbi.
— Tudom.
— A lejards minden egyes valtonall — — —
— Tudom, tudom ! csak hagyjon el, — monda az

alispanna csaknem riméankodé hangon.

- Mihelyt a valtok kezemben vannak, az iromanyok
altaladatnak, — tévé hozza, kalapjat véve, a masik. —
Aldzatos szolgaja.— S ezzel Macskabazy elbagya a szobat,
melybe az inas épen gyertydkat hozva, nem bamulbata
eléggé, mi lelte egyszerre a nagysagos asszonyt, ki hal-
vanyan, minden tagjaban reszketve, allt asztala mellett.

Midén Macskahazy léptei a folyoson elhangzottak, a
legkozelebbi kalybalyuk ajtaja megnyilt s Peti dugta ki
borzas fejét. A fiit§ czigany, ki gyanitva, hogy Tengelyi
iromanyai még Macskahazy kezében lesznek, midta
Tiszarétre visszajott, hallgatddzéasra adta magat. Midén
az Ugyvédet este felé az alispAnnéhoz latta menni, hal-
kan utana sietett s szokott foglalatossaga helyér6l, filét
a kalyhdhoz tartva, mely szerencséjére futve nem volt,
az egész beszélgetést végig ballgata.

— Ejnye Peti, mi lelt ? — szélita meg a tavoz6t Janos,
ki gyertydval kezében, vele a folyosén taldlkozott, —
csupa korom s hamu képed.

— Nem csuda, — monda a megszdlitott, képét ing-
ujjaval torolgetve, — mikor kalyhabol kalyhaba buj-
kalok.

— Csak bujkalj,— szolt a masik,— fiits nekik itt a
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hazban jo melegen, hadd szokjanak a pokolhoz. En
nramhoz megyek, holmijat &sszeraktam, nincs tobb
dolgom a kastélyban.

— Hat kend is elmegy ? — kérdezé a maésik s6hajtva.

—EI biz én, —valaszolt Janos, — nem hittem volna
soha, hogy e haztdl, hol annyi kenyeret ettem, igy
fogok megvélni, a nélkil, hogy csak Isten aldjont
mondjak; de hisz urfimnak is ugy kellett elmenni. J6
éjtszakat !

S ezzel Janos, gyertyajat a konyhaban letéve, a lel-
kész-lak felé indult, mig Peti felvevé bundajat s a
kertbe lop6dzott, hol sebes Iéptekkel tovabb haladva,
a homaélyban elt(int.
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Az utols6 fejezetben leirt estét kovet§ napon Réty
h&zéaban kils6leg minden ismét szokott rendeben folyt.
Az alispan arczan taldn mélyebb gondoknak kifejezése
vala észrevehet6, mint maskor, s Etelkat elhagyta szokott
viddmséaga; de mindenki munkaja utan jart, s Akos
neve csak a cselédhazban emlittetett, hol, midta az urfi
s Oreg huszarja elmentek, senki sem faradott ki dicsé-
retokben. Hisz a szeretet megszerzésére, mint tudjuk,
nincs biztosabb mdd, mint ha tavozasunk, vagy épen
halalunk altal biztositjuk kedves baratinkat s szomszé-
dainkat, hogy velink végsd itélet el6tt talalkozni nem
fognak. Szinte kar, hogy mindennapi életink kozott
néha nem jut esziinkbe, miként nagy Gtra készillnk
valamennyien, s a nap talan kozel van, melyen orokre
el fogunk valni, meglehet, ez &ltal engedékenyebbekké
valnank egymas irdnt. Az alispannad halvanyabb vala,
mint egyébkor, de 6 is, Ugy latszott, megnyugvék hely-
zetében, s habar a nyajas mosolygas, melylyel Macska-
hézynak kézcsbdkolasat fogada, egy kissé fesziiltebb volt,
mint kdzonségesen, ezt az gyvéden Kiviil, ki emberek
elétt szokott alazatossagat vette fel, senki nem vette
észre. Rétyné azok kozé tartozott, kik barmiként hevdil-
jenek fel, soha helyzetdkrdl s czéljaikrol megfelejtkezni
nem szoktak. Voltak pillanatok, melyekben szenvedélye
kitort, de ez hasonlé volt az éjhez, melyben az eget
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villam hasitja at, s mi rémilve latjuk, mily vészfellegek
tornyosulnak a sététben ; s alig tekintheténk e kebelnek
titkaiba egy perczig, arcza ismét hidegen mosolygva
all el6ttlink, mint méaskor. Macskahdzy sokkal inkabb
ismeré Rétynét, semhogy szinlelt nyugalmaban bizna,
fékép miutdn mult este indulatdnak Kitorését latta, s
szobalednyatol balld, hogy az alispanné egész éjjel le
sem fekidt, hanem fel s ala jarva szobajaban, reggel
felé az ablakokat oly er6sen csapta fel, hogy kett6 eltort,
mi bens6 nyugodtsaga jelének alig vala tekinthet6. Az
Ugyvéd a legnagyobb vigyazattal kémlelé tehat minden
mozdulatat, de mint mondam, semmi sem vala észre-
vehet6, s csak a szobalednynak tlint fel, hogy az alispanné,
a helyett, hogy a torétt ablakokat a zsidéhoz vitetné,
6t magat rendelte mindjart reggel magahoz, s mi még
csudalatosabb, az egész id§ alatt, melyet a zsidé6 mun-
kajanal toltott, nemcsak maga a szobaban maradt, de
nem is emelte szavat szidasra csak egyszer sem, mely
rendkivili torténet azonban gyengélkedésének tulaj-
donittatott, Rétyné ez nap tobbszér panaszkodvan, hogy
rosszul érzi magat.

Harmad nap Rétyné férjével és lednyéaval egy szom-
szédjészagra indult, s Macskahazy maga maradt a hazban.

Az ugyvéd rendkivil nyugtalannak érzé magat. — Ez
asszony, — szOlt magaban, mid6n a kocsi a kapun
kigdrdilt, s 6 mély gondolatokba meriilve szobajaba visz-
szatért — boszut forral ellenem. Bizonyosan valami kész
terve van, mely irdnt magaval tisztaba jott, nem lenne
maskép oly nyugodt. Ha szidna s larméaznék, nem
bannam ; e keser(i nyajassadgra nem voltam elkésziilve.
De ugyan min torheti fejét? — Macskahazy atgondolt
minden lehet6séget, s neki gy latszott, hogy az alispanné
semmit ellene nem tehet a nélkil, hogy énmagéat meg
ne rontsa. — De végre nem torténhetik-e mindemellett,
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hogy boszivagyanak &nbiztossagat felaldozza ? — igy
gondolt magaban — s6t ha ezt teszi, nem val6szini-e,
hogy az egésznek végre is csak én leszek aldozatja?
Nem voltam-e én az, ki a rablasban egyenes részt vett ?
s miként bizonyitsam be Rétyné czimborasigat ? Viola
ki tudja mikor kerdl elé, a zsidd6 mindent tagadni
fog, s egy binvad alatt all6 Ugyvédnek szava fog-e
tekintetbe vétetni a hatalmas alispanné ellen? Part-
fogorol kell gondoskodnom, — szdlt magaban, nagy
léptekkel fel s ald jarva szobajaban, — az egész vilag
gy(lol s egy ember, legyen a legokosabb, annyiak ellen
nem tarthatja fel magat. De miként ?

Atgondolva helyzetét, Macskahazy el6tt két Gt nyilt.
Az els6, ha az alispdnné kegyeit Ujra megnyeri, mire a
legbiztosabb modnak az latszott, ha Akos hazassagat
megakadalyoztatja. A masodik, ha Akosnak kedvét
keresi, — s miért nem volna ez lehetséges s pedig a
nélkil, hogy maganak legkisebbet &rtson? Ha a
valtok kezeibe adatnak, — igy folytatd gondolatait —
6 Vandory Irasaib6l néhany darabot visszatarthat; az
alispanné nem ismeri a levelek szdmat, s azért nem
veheti észre. Ezeket Tengelyi iromanyaival egyiitt,
6, Macskahazy, kés6bb atadja Akosnak, s elbeszéli
a mddot, melyen hozzajok jutott, s a részt, melyet
mostohéaja az egészben vett. Akos mar nevének becsi-
letéért sem fog szolni senkinek ; Macskahazy vallomasa
ily mddon teljes hitelességgel bir, s Rétyné Grizkedni
fog oly lépésektdl, melyek inkdbb maganak, mint neki
artananak.

Macskahazy teljesen megnyugtatva érzé magat e kila-
tas altal, s mert azon emberek kozé tartozott, kiknek
azert sikerulnek tervei, mivel semmit ok nélkul elhalasz-
tani nem szoktak, csak alkalmas pillanatot véra, hogy
magat Tengelyiékkel érintkezésbe tegye. Mihelyt délutan



156

bizonyossagot szerzett maganak, hogy a jegyz8 Véandory-
val s Akossal sétalni ment, s hogy csak az asszonyokat
fogja honn taldlni, Tengelyi hazéhoz vévé atjat, — s
odamenve még egyszer atgondolta szerepét s azzal bato-
ritA magat, hogy barmi kellemetlen mddon fogna a
haznal fogadtatni, végre is csak asszonynyal leend dolga.
Ily gondolatok kozott jott a hdzhoz. Halkan koczogott
s a szobaba lépett.

Erzsébet és Vilma, kik egymés mellett uilve, asszonyi
munkéaval foglalkoztak, bdmulva néztek a belépbre, —
s az el6bbinek hangja, melylyel kérdé : minek kdszénhe-
tik e latogatast ? nem vala a legbaratsagosabbak egyike.
Azonban Macskahdzy annyi lelki nyugalommal monda,
miként csak tiszteletét kivanta tenni, hogy végre a
hédziasszony nem tehetett mast, mint széket ajanlani
varatlan vendégének.

Macskahazy el8re latta ezt, s azért valaszta oly pilla-
natot els6 latogatdsara, melyben az asszonynyal maga
lehessen, mert sejdité, hogy ha Tengelyit honn talalja,
mindazon szép dolgok elmondasara, melyektél e csalad-
dal valo kibékilését vara, alig leend alkalma, igen
valészin( 1évén, hogy a jegyzd a beszélgetést Macska-
hazy kidobasaval kezdi meg.

A beszélgetés eleinte az id6jards, a termés s mas
ehhez hasonlé targyak korll forgott, s Erzsébet mar
hinni kezdé, hogy az ugyvéd minden kiilénds ok nélkiil,
mint monda, csak latogatni jott, midén Vilma kiment
s az egész mas fordulatot vett.

— JO, hogy e kedves gyermek kiment, — sz6lt, székét
valamivel kdzelebb tolva Macskahazy, — nekem a nem-
zetes asszonynyal dolgom van, mely egész csaladjat, ez
angyali Vilméacskankat is kozelr6l érdekli, de melyet
csak ily eszes és tapasztalt asszonynak mondhatok el,
mint az, ki itt el6ttem (l.
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E magasztaldsok Ugy, mint az édeskés hang, melyen
azok mondattak, nem tevék Erzsébetre azon hatast,
melyre czélozva voltak; azonban a jegyz6né, ki az
tgyvéd altal mégis oly valaminek tudasdhoz reményit
juthatni, mi csaladjat érdekelheté, er6t vbn magan s
kéré, hogy széljon tartozkodas nélkdil.

— Edes Erzsébet asszonyom, — folytata az el6bbi,
mennyire lehetett, érzékeny hangon, — engedje, hogy
ismét e névvel éljek, mely egykor szivemnek oly kedves
vala, s melynél ifjisagom emlékei tamadnak fel el6t-
tem.

— Jobb lesz, teins fiscalis uram, ha ilyenekkel fel-
hagyunk, — monda Tengelyiné tirelmetlentl — tudja,
hogy azon id6ben is, melyrél szél —

— Tudom, tudom ! — séhajtott Macskahazy — hogy
akkor is, mid6én huisz és néhany év el6tt szivemet s
kezemet a nemzetes asszonynak ajanlottam, kérésem
megvetéssel utasittatott vissza, s a nyomor, melynek
Tengelyi urammal elébe ment, elfogadhatébbnak latszott,
mint a nyugodt boldogsag, melyet karjaim kozott talal-
hatott volna, — pedig mennyi szenvedést nem Kkeril-
hettink volna ki mindketten, ha az én kedves Erzsé-
betem akkor Tengelyi uramnak latszélag fényes tulaj-
donait, melyek végre is semmit a konyhara nem hoz-
nak, kevéshbé tiszteli!

Ha fiscalis Urnak beszéde van, f6kép olyan, mely
gyermekeimet illeti, &m széljon ! — valaszolt Erzsébet,
ki felindulasat, midén férjérél igy halla beszélni, el
nem nyomhatd, — férjemrél az én jelenlétemben hall-
gasson, vagy beszéljen Ggy, mint & érdemli.

— Ments meg Isten, —szélt az ligyvéd alazatosan, —
hogy Tengelyi uramrél valami sért6t mondani vagy
csak gondolni akarnék. En Tengelyi uramat tisztelem,
s habar mélt6 okom volna neheztelésre, mert hisz 6
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az, ki altal éltem f&boldogsagatol, mely a nemzetes
asszony birtokaban allt, megfosztattam, és —

—Kérem a teins urat, — szakita félbe a szdl6t, Kire
egy megvet6 tekintetet vetett Erzsébet, — hagyjunk fel
e haszontalansagokkal. Ismerjiuk egymast. A tisztelet s
szeretetnek, melylyel irantunk viseltetik, annyi tanu-
sagaival birunk, hogy valdban kar ez irant csak egy
sz0t is veszteniunk.

— Latom, — szolt az ugyvéd fels6hajtva, — hogy a
nemzetes asszony szint azon tévedésben van, mint maga
Tengelyi ar, mintha az utolsé kellemetlen torténetek-
nek, melyek 6t Porvaron érték, én lennék oka, vagy
elémozditdja. Nem veszem senkinek rossz néven, Ki
fel6lem ekként szol ; ajové meg fogja mutatni e vadak
egész alaptalansagat.

— Adja az ég, hogy ugy legyen! — monda Erzsébet
s6hajtva — és barmennyi okunk legyen is panaszra
az eddig torténtekért, a teins fiscalis Ur legaldbb az én
részemrél legnagyobb haladatossagra szamolhat, ha
szegény gyermekem javara valamit tehet.

— Semmi hdaladatossag, édes Erzsébet asszonyom
sz6la neki melegllve az lgyész, — semmi haladatos-
sadg. Nincs forrébb kivanatom, mint hogy megmutas-
sam, miként azon szeretet, melyet egykor éreztem, nem
mult el a nélkiil, hogy baratségga ne valjék. En toké-
letesen megjutalmazva érzem magamat, ha ezt tettel
bebizonyithatom, s Ggy hiszem, most alkalmam van rea.

Erzsébet nem gy6zé bamulni a szivességet, melylyel
Maeskahdzy egyszerre szélt, s ambar az egészben
valami gazsagot gyanitott, minden téle kitelhetd nyéajas-
saggal monda, hogy kétségen Kkivil a fiscalis Urnak
helyzetében s nagy befolyasa mellett igen sok alkalma-
tossaga lehet, melyben egy szegény falusi jegyz6 haz-
népén segithet.
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— Ne higye a nemzetes asszony, — monda az (igyvéd
szerényen — hogy befolydsom oly nagy, mint azt az
emberek hirdetik. Sokan Ugy beszélnek, mintha a
Eétyék hazaban csak az torténnék, mit én akarok.
Mindent, mit az alispdn vagy a kevély baréné tesz,
ram fognak, s nem hiszi senki, mennyi ellenséget csinal

ez nekem, — pedig Isten latja lelkemet, ha a hazban
az torténnék, mit én akarok, a dolgok méaskép men-
nének. De hagyjuk ezt, — tévé egy Kkis szlinet utan

hozza, — tagadni nem lehet, hogy a Eétyék hazaban
mindemellett bizonyos befolyassal birok, s épen ez
altal lehetek 6noknek talan hasznara. Tengelyi Ur ellen,
a mint hallom, nemességi per kezdetett ?

A nyugodt mod, melyen e kérdés épen az altal téte-
tett, kit Erzsébet minden, férje ellen mozgéasba hozott*
cselszovények fétervez6jének tartott, annyira meglepé
6t, hogy nem felelt.

— Es az iroméanyok, melyekkel Tengelyi Gr nemes-
ségét bebizonyithatna, — folytatd a masik kérdéseit, —
Ggy halidam, mind elraboltattak ?

— (gy tartom, —valaszolt Erzsébet, ki elvégre még
is megsokalld az Ugyvéd szemtelenségét, — Macskahazy
ar ezt oly jol tudja, mint barki mas a vilagon.

- Ertem a czélzast, — sz6lt Macskahéazy nyugodtan
mosolyogva — noha megvallom, rendkivilinek tartom,
hogy e részben redm vettetik a gyand, kire nézve —
ha ily tett nem ellenkeznék is annyira jellememmel,
hogy azt rdlam j6zanul feltenni nem is lehet — toke-
letesen mindegy, barkinek kezében vannak azon iro-
méanyok, melyek e hazbdl elraboltattak. Vagy mondja
a nemzetes asszony maga, mily gondolhaté érdekem
lehetne Tengelyi Gr nemesleveleihez, holott semmi-
nem(i atyaiisagban vagy osztalyi viszonyban nem allunk?

— En mindezt nem értem, — mondé az asszony vallat
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vonva, — csak azt tudom, mit férjem mond s a mit
Viola vallomasairél hallottam, s azok utan —

— De kérem édes nemzetes asszonyom,— vaga szavaba
az el6bbi, — ba Ugy volna, azt hiszi, ide jénék én
magam, ide tulajdon hazukhoz? Hisz a vilag legszem-
telenebb emberének kellene lennem, sét a legbolondabb-

nak, — tévé hozza, mid6n észrevevé, hogy az elsé
lehet6ség, melyet felallitott, Erzsébet altal nem tartatik
annyira hihetetlennek, mint gondola, — igen, a leg-

bolondabbnak édes Erzsébet asszonyom, ha miutan
annyi bajnak teszem ki magamat, csak azért, hogy
Tengelyi uramat kellemetlenségekbe keverjem, most
ismét mindent elkdvetnék, hogy e dolog kiegyenlittessék
s bel6le hazukra semmi baj ne kovetkezzék.

— A fiscalis Gr ennek eddig nem sok bizonyitvanyait
adad, — monda Tengelyiné szarazon.

»Az €ég latja, — szOlt Macskahazy szemeit felfelé
emelve, — mi igazsagtalan a nemzetes asszony irdn-
tam! Ha tudna, mennyit faradtam, hogy azt, de
nem tartozik a dologhoz, kit — e lépéstdl visszatar-
toztassam, nem beszélne igy. De a mint mondom, én
tettekkel akarom bebizonyitani baratsdgomat, s Ugy
hiszem, ezek utdn maga Tengelyi Ur vissza fogja venni
kemény itéletét.

— Isten adja, hogy gy legyen ! — monda Erzsébet,
— részlinkr6l mindig a legnagyobb haladatossagra sza-
molhat, és — tévé hozza kissé bliszkébben — talén

ezentll héaladatossagunk bebizonyitasa inkdbb fog hatal-
munkban allni, mint eddig.

— Semmi héladatossdg, — vagott szavaba az lgyvéd,
Ki Erzsébet czélzasat megérté, — ne szoljon haladatos-
sagrol, bizony megsért, én tisztdn baratsagat hivanom.
Az iroméanyok tehat — tévé halkabban hozz4, kis
sziinet utdn, mely alatt koriltekintve, magat arrél
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gy6zé meg, hogy senki a szobaban nincs, s székét
Erzsébethez kozelebb tola — mondom, az iromanyok,
melyek Tengelyi uramtél elraboltattak, a mint a nem-
zetes asszony hiszi, olyanok, melyek altal férje nemes-
ségét tokéletesen bebizonyithatja?

—Muinden kérdésen kiviil, —valaszolt a kérdezett mind-
inkabb bamulva Macskabazy kiilénds magaviseletén.

Hm, hm ! — folytatd a masik mintegy magaban —
fontos iromanyok ! A keresztelés nem sziikségesebb az
Udvosségre, mint Magyarorszagban a nemesség, hogy az
ember becsllettel élhessen ; s én igen felfoghatom a
fajdalmat, melyet e veszteségen érzenek, fokép ha Kis
fidknak jov6je jut eszokbe —

— Az lIstenért, ne kinozzon! — szakiti félbe elmél-
kedéseit Tengelyiné, — ha valamit tud ez iromanyokrél —

De ugyan kérem a nemzetes asszonyt, — kérdé az
elébbi, nem is figyelve a masik kérésére — minden
iromanyok raboltattak-e hat el, melyek A&ltal nemesse-
goket bebizonyithattdk ? nem maradt kezokben semmi
oklevél ?

Semmi! — séhajtott Erzsébet, — férjem, rendes
ember lévén, mind egy csomdban tartotta, s azt elvitték.
Ha valamit tud felolok, — tévé hozza kér§ hangon —
ne tegye szerencsétlenné gyermekeimet. Ha valaha éle-
temben megsértettem, az Istenre kérem, ne boszllja
meg ez artatlanokon !

Erzsébet gy(ilolte s megveté Macskahazyt ; de mihelyt
azon meggy6z6dés tamada benne, hogy ez ember gyer-
mekeinek hasznara lehet, minden mas tekintet hattérbe
szorult s az anya 6sszekulcsolt kezekkel konyorgott az
el6tt, kit6l maskor undorral elfordult.

Macskahazv alig titkolhata el 6rémét, midén a hatast
lata, melyet szavaival tett. — Hej, — szo6la végre
s6hajtva — ha télem fliggne! — Higye el kedves

Br. Eotvos : A falu jegyz6je. II. 11
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Erzsébet asszonyom, csak tudnam, hol vannak az iro-
manyok, nem volna boldogabb ember, mint én! Ha
szilkség, gyalog elmennék utdnok az orszadg végéig,
nem lenne nyugtom, mig fel nem talaltam.

— Hat nem tudja, hol vannak ? — kérdé Tengelyiné
bamulva.

— Es miként tudnam én azt ? — valaszolt a masik
nyajasan, — csak gondolja meg édes Erzsébet asszonyom
maga. Minden, mit Viola valladsanal a rablasrol beszélt,
koholmény. Béarmi fontosak legyenek Tengelyi Ur iro-
manyai tulajdon csaladjara nézve, az alispannéra vagy
magamra nézve azok tokéletesen kozonydsek, s nem
lehet feltenni, hogy valaki a legfontosabb ok nélkul
oly veszélynek tenné ki magat, mindvel a rangunkféle
emberekre nézve az jarna, ha rablokkal czimborasagba
Iépnének. A vad, mely ellenlink e tekintetben emel-
tetett, csak nevetséges lehet ; s ugyan mi maédon szerez-
hettem wvolna az emlitett iromanyokrol tudomaést
magamnak ?

— De ugyan mi altal hasznalhat a teins Ur gyerme-
keimnek — kérdezé ismét szarazabban Erzsébet, —
ha nemességiink visszanyerésére semmit nem tehet?

— De ki mondta azt, hogy nemességiik visszanyerésére
semmit nem tehetek, s6t nem fogok tenni igen sokat?
— vaélaszolt az Ugyvéd mosolyogva. — Mi szilkség
ehhez az iroményokra ?

Tengelyiné, ki els6 pillanatban gunynak vévé e sza-
vakat, red mereszté szemeit; Macskahdzy mindig
mosolyogva tovabb szolt. — Edes Erzsébet asszonyom
Magyarorszagban él, de ugy latszik, nem igen tudja,
mi torténik korllétte. Ugyan ki hallotta valaha, hogy
nemességet csak épen iromanyok altal lehet megszerezni
vagy megtartani? — Igaz, ez is egy mod; néha
adomany vagy nemes-levél altal a felség is nemesit
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egyetxnast ; de ez csak egy mod, s Isten mentsen meg,
hogy ez lenne a legkdzonségesebb. Ha mindenkitdl, ki
kivaltsaggal él, leveleit kérnék, inkdbb meggyériilne
szamunk, mint a mohacsi veszedelem utan. LA&ssa, édes
nemzetes asszonyom, van a nemesedésnek egy maés,
sokkal jobb s czélszer(bb modja : — az usus. Ujabb
idében, hol mindennek magyar nevet csinalnak, tor-
vényes szokasnak szoktak nevezni ; de ez a dolgot nem
fejezi ki, miutan ott, hol tdrvény van, az ususra szlikség
nincs, s6t az ususnak az f6tulajdona, hogy oly valami
szokast jelent, mely a torvényen nem alapszik, vagy
épen szokasban nem is volt. Példaul tegylik fel: a
nemzetes asszonynak valami joszaga van, nekem mel-
lette egy kis darab féldem. Minden esztendében tovabb
megyek ekéimmel s egy darabot hozza szantok, mig
birtokom haromszor olyanna valik, mint egykor volt.
A nemzetes asszony végre pert kezd. En megmuta-
tom, hogy ususom volt, hogy mindig ennyire szoktam
sz&ntani és vetni. A nemzetes asszony mondja, hogy
ez rossz szokas, mert a fold az évé. Mindegy, nekem
ususom van, — s csak torvénypert kezdhet ellenem,
az pedig szaz esztendeig tart. Vagy teszem, kozbir-
tokosok vagyunk, a joszagnak fele az enyim, a masik
a nemzetes asszonyé. En emberek emlékezetére mindig
juhokat tartottam, — a nemzetes asszony nem ; végre
maga is juhokat akarna tartani, ... én nem engedem ;
ha nyaja kozds hatarunkra j6, elbajtatom, s miért?
mert ususom van.

— De mit baszndl mindez nekiink ? — kérdé Ten-
gelyiné tlrelmetlendl.

— Hat csak azt, — valaszolt a masik mosolyogva, —
hogy mint minden egyéb, UGgy a nemességi Kivaltsag
nalunk Magyarorszagban leginkédbb usus altal szerez-
tetik meg, s ebhez nincs szlkség iromanyokra.

n*
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— Nem értem, — monda Erzsébet.

— Pedig igen természetes, — folytatd az ugyvéd
oktatélag. — Teszem A. vagy B.-nek nincs egy darab
iromanya, melylyel nemességét bebizonyithatna. Tegylik
fel, talan 6 maga is tudja, hogy nemtelen csaladbdl
szarmazott ; de a megyében baratjai vannak, s ennek
kdszonheti, hogy rea add soha kivetve nem volt, s az
egész megye nemzetes vagy épen tekintetes (rnak
nevezé. Mar most, ha nemessége irant valamely rossz-
akardja altal kérdés tdmasztatik, nem volna-e szornyd
baj red nézve, ha azt kellene bebizonyitania, hogy
teszem, eld6dei a hazdért vérdket ontva szereztek
nemességet ? — 0 e helyett azt mutatja meg, hogy
soha a kozterhekben részt nem vett, — s nemessége
mentve van ! f6kép ha még azt bizonyithatja be, hogy
valamely tisztdjitasnadl megverték vagy 6 vert meg
valakit, nincs is, Ki .valdsdgos ususan kételkedni
merne. Tudok esetet, hol valaki nemességi perbe keve-
redve csak azt mutatta meg, miként apja lolopasért
tobb izben fogva volt és soha palcza-bintetésre nem
itéltetett, — és az usus be volt bizonyitva. Higye el
nemzetes asszonyom, igen csalodik, ki azt hiszi, hogy
a nemesség bebizonyitdsara iromanyok kivantatnak.
Sok megyében minden tisztljitdsnél szazakat csindlnak
s oly j6 nemeseket, mint barki méas a vilagon; csak
baratok kellenek és —

— Igen, de vannak-e nekink barataink? — so6hajtott

Tengelyiné.
— Vannak bizony, — szélt az el6bbi tovabb, fejével
baratsdgosan integetve, — s pedig oly baratok, kik

érdekiikben mindent elkdvetni készek, s ha épen kivan-
tatnék, még arra is tudnanak akarmennyi eskidt
tantkat talalni, hogy Tengelyi uram egyenesen gréfoktol
szarmazik. Maga az alispan —
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— Az alispan mindent el fog kovetni elleniink.

— Anemzetes asszony csalddik, — v&ga szavéba az
tgyved, — ha az alispan latni fogja a részt, melyet
Tengelyi Ur dolgaiban veszek, 6 maga azon lesz, hogy
a félgyész altal kezdett per feledékenységbe menjen,
vagy legaldbb kivanatunk szerint déljén el. Eéty ar &
nagysaga magaban véve igen jo szives Uri ember, s ha
azon egy ok, mely a két hdz kozdtt viszongasokra
alkalmat adott, elmozdittatnék, meg vagyok gy6z6dve,
szintlgy szeretné Tengelyi urat most, mint egykor,
mikor egyltt a német egyetemet jartak.

— Nem értem ont.

— Az egész viszongadsnak oka — folytata Macskahazy
bizodalmas hangon, — azon szerelem, melyet az alispan
fiandl a mi angyali kis Vilmacskank irant észrevett.
Higye el édes nemzetes asszonyom, semmi mas, mint
ez. Ha ez valami modon elmozdittatik, minden rendé-
ben van. Ki tehet réla? a hazassdg, mint mondjak
foldi mennyorszag ! nem csuda, hogy mindenik, midén
belelépni késziil, azt hiszi, hogy feljebb kell emelked-
nie, és az alispAn — végre emberek vagyunk vala-
mennyien —

— De nem tudja-e a fiscalis Ur, — kérdé Tengelyiné,
ki most az Ugyvéd szandékat gyanitani kezdé, élesebb
hangon, — hogy ha az alispan Gr neheztelésének csak-
ugyan ez oka, ez elmozdithatatlan ? Akos maga rendjé-
ben megkérte leanyomat, s valamint Vilmam szere-
tetét, (gy tegnap O&ta megegyezésiinket is birja. —
Erti-e 6n? Férjem megegyezését is! Ha az alispan ur
baratsaganak megszerzésére mas maédot nem tud, mint
hogy leanyom boldogsagat feldldozzam, akar ne is
sz6ljunk tovabb.

— De hat ki szél Vilma boldogsaga felaldozasarol?

monda Macskahazy szinte neheztel6 hangon. — Hisz
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ez angyali teremtés szerencséje kinek fekszik inkabb
szivén, mint nekem? De vajon, hat e kedves ledny
csak Ugy lehet-e szerencsés, ha alispan fiahoz megy? —
Szép név s birtok, kétségen kivil jo dolgok ; higye
el nemzetes asszonyom, senki nem tudja ezt jobban,
mint én. Az embernek jol esik, ha leanyat kastélyban,
ha szép négylovas hintoban Ilathatja; de ez maga
nem tesz boldogga senkit ! Hisz voltak id6k, hol maga
is, nem mondom épen ily gazdag, de legalabb oly
férjet taldlhatott volna, ki mellett minden héazi gon-
doktol ment lehetett — és mégis Tengelyinek nyujta
kezét, és igy —

— Ha fiscalis Gr azt hiszi, — szakita félbe Tengelyiné
a sz0l6t, — hogy e héazassagot azért kivanjuk, mivel Akos
gazdag : er6sen csalddik ; s6t adnd az ég, hogy & hoz-
zank hasonlé sorsu lenne ! legalabb senki nem keseri-
tené el leanyom 6rémét ; Isten Ggy is egymasnak terem-
tette e két embert !

— Ne higye édes nemzetes asszonyom ; — valaszolt a
maésik, fejét csovalva. — Az Isten csak egyszer elegye-
dett hazassagi dolgokba; s miutan az oly rosszul (tott
ki, s Adam neki teremtett feleségével egyitt a paradi-
csombol ellizetett, azéta nem elegyedik a dolgokba.
Mindenik maganak keresi parjat s rosszul cselekszik,
ki nem magahoz hasonlét valaszt. En részemr6l, ha
leinyom volna, soha magasabban 4&ll6 vagy gazdag
embernek nem adnam. Igaz, sok élvezetben részesithetik
néiket, melyre® azok szegényebb haznal nem szamol-

hatnak, — mindenféle kényelem, fény(izés, &rom, mit
tudom én ? ! — de azt a vald szerelmet, lassa édes Erzsébet
asszonyom, — szOlt az (gyész, hangjat érzékenynyé
valtoztatva, — azt az igazi szerelmet, mint mi azt

értjik, azt gazdag hazban még sem lehet talalni.
— Akos kivételt képez, — monda Erzsébet, ki beszéd
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kozott, mint asszonyok, sokszor elfeled, hogy beszélni
nem akart, — 6 Vilmat imadja —

— Kérdésen kivill, — vaga szavaba Macskahazy nya-
jasan — kit nem ima&d 67? Nincs érzékenyebb sziv a
vilagon ! De lassa, az imadas, édes nemzetes asszo-
nyom, igen kilénds dolog; az ember térdre borul, ég
felé emeli kezét, félig magan kivil van és végre, ha
imadsagat elmondta : felkel és tovabb megy.

Az embernek természete kilonds: nem hisz semmit
oly erésen, hogy azon soha nem kételkednék, s
ismét nem tart semmit annyira lehetetlennek, hogy
azt néha nem hinné ; f6kép ha valamitigen kivanunk,
vagy valamit6l igen féllink, hajlandék vagyunk csudékat
hinni valamennyien, — s noha Erzsébet Macskahazy
egész aljassagat ismers, a kétely, melyet Akos szerete-
térél kimondott, latszélag hatott req, ambar csak azt
valaszolta, hogy 6 Vilmanak jegyesét ismeré, s ha nem
becstilné &t, bizonyosan nem adta volna neki leanyat.

— A nemzetes asszony jol teszi, ha Akost tiszteli, —
szoOlt helybenhagyo6lag integetve fejével az Ugyvéd —
a vilagon nincs jobb s becslletesebb ember, mint 6.
Hisz els6 gyermeksége O&ta ismerem, — hanyszor
tanczoltattam térdeimen !— tulajdon fiamat nem szeret-
hetném inkabb. Hogy érzékeny, hogy szeretetében nem
oly alland6é, mint mi meglettebb korG emberek a fiatal-
sagtol kivanjuk, ki veheti azt rossz néven? Léassa a
nemzetes asszony, ily rangl fiatalembernél, ming
Akos, az csaknem lehetetlen.

— De én kivanom ezt! — sz6lt hévvel Tengelyiné.

Ha lednyomat neki adom, én megkivanom, hogy
mast ne szeressen.

— Az nem megy, — mondéa Macskahazy mosolyogva,

ha Akos hozzank hasonlé ember volna, a kivanat
csak méltanyos lenne ; fels6bb korokben nevetsé-
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ges. Mit mondana a vilag hozza, ha ily ember, mint
6, feleségén Kivil nem udvarolna senkinek? Meg-
sz0Inék !

— De Akosrdl csak nem tud semmi rosszat ? — kérdé
Erzsébet mindig élénkebben.

— Rosszat ? Isten ments meg ! — valaszolt a masik
nyugodtan. — Semmit, mi legkisebbé ellene szdlna.
Akosnak vannak szeretSi, de —

— Szeret6i! — kialta a masik ijedten.

— Hat mi rossz volna ebben?

— Mi rossz ? ! — valaszolt Erzsébet, ki hevében egé-
szen elfelejté, kivel szol. — Ha most, mid6én lednyom-
nak szazszor monda, hogy senki mast e vilagon nem
szeret, szeret6i lennének — hisz ez a legnagyobb ala-
valosag !

— De mikor méar mondom, — sz6lt megnyugtaté han-
gon az el6bbi, — hogy ezt ily fiatal uraknal rossz néven
venni nem lehet.

— De énrossz néven fogom venni, — vaga kdzbe az
elébbi, — inkdbb, mint hogy ily valami torténnék,
készebb lennék —

— Edes nemzetes asszonyom, — sz6lt most Macska-
hazy ismét korultekintve s székét még valamivel koze-
lebb vonva, — ismerem nézeteit, s azért becslletes ember
Iévén, ki sorsdban a legnagyobb részt veszi, kénytelen
vagyok azon meggy6zédésemet kifejezni, hogy Akos
a nemzetes asszony kivanatainak soha megfelelni nem
fog. JO, becsiletes, elmés fiatal ember, de mint mon-
dam, hivséget, allandd szeretetet kdvetelni téle kép-

telenség ! Ha vejében ezt keresi, — tévé hozza halkab-
ban, Erzsébet kezét fogva, minden t6le kitelhet§ nyajas-
sdggal — én ismernék egyet.

Erzsébet bamulva néze reé.
—Igen, kedves Erzsébet asszonyom,—folytatdMacska-
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hdzy mindig melegebben, — én ismerek egyet, kinek
hivsége minden prébat megall, kinek allanddsaga tan-
torithatlan. Embert, ki talan kiils6 fényb6l leanyanak
kevesebbet nydjthat Akosnal, de kinek karjai kozott
Yilma mindazon csendes boldogsagot fel fogja talalhatni,
melynek egész becsét a nemzetes asszony annyira tudja
méltanyolni. En magam, kedves Erzsébet asszonyom,
— tévé hozza, kérdd tekintetet vetve a mellette (lGre,
ki bamulataban sz6t nem talalt, — kész vagyok Akos
helyét elfoglalni.

— A fiscalis ar?! — sz4lt kezét Osszecsapva végre
Tengelyiné.

—FEs miért ne? — folytatd a masik mindig nyéja-
sabban. — Valo, nem vagyok oly ifju, mint akkor
voltam, mid6én kezemet a nemzetes asszonynak ajan-
I6m; de nem vagyok vén, — mondhatom, legjobb
koromban, — azonkivll helyzetem megjavult, s becsi-
letes ellatds helyett, mit akkor igérhettem, most szép
vagyont hozok némnek. — Sz&zbtvenezer forintndl
tobbre megy szerzeményem. Ha Yilma feleségem :
Tengelyi nemességérél kérdés sem tétetik tobbé, s6t
taldn Rétyék részér6l még valami inscriptiot is reményl-
hetnék. Sokkal jozanabb vagyok, semhogy azokat,
mik Akossal torténtek, rossz néven venném és —

Macskahazy, ki a kozte s Vilma kozott kotendd
hdzassag hasznait felszamolva, a hatast, melyet szavai
Tengelyinére tettek, nem is vette észre, a legnagyobb
meglepetéssel hallgatott el, midén Erzsébet, egyszerre
felugorva székér6l, az ajtd felé mutatva, szenvedélyesen
kidltad, hogy hagyja el hazat tustént.

Az Ugyvéd szllni akart. Az érzemény, melylyel ez
ildomos férfil Vilma irant viseltetett, mint olvaséim
tudjak, a nyugodtabbak kozé tartozott. A gondolat, hogy
a megye egyik legszebb lednyat feleségil veszi, nem
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vala kellemetlen elétte, f6kép ha az altal egyszersmind
egyéb terveit el6segitheti ; ha ez azonban nem sikeriilne,
Macskahdzy maés utat fog véalasztani, s nem val6szind,
hogy ezért sok szivfajdalmakat érzene. A szerelem —
hogy e targyrol, mely épen azért hasonlittatik oly kulon-
b6z6 dolgokhoz, mert csaknem annyiféle, mint azok, kik
réla szolnak, én is hasonlattal éljek — nem minden-
kinek Pegasus, mely altal magat elragadtatni engedi.
Vannak emberek, kik azt jél betanitott paripa vagy
épen kocsiloként hasznaljak, melyen magokat s hol-
mijokat oda vontatjak, hova tetszik, s Macskahazy ezek
kozé tartozott. Ha Tengelyiné szoIni hagyja, 6 kétségen
kivil visszavonja vagy legaldbb teljes megelégedésre
magyardzza ki szavait; de a jegyz6né nem volt oly
kedélyallapotban, hogy neki erre id6t engedjen. A gon-
dolat, hogy ezen ember ragalmait, noha aldvaldsigat
ismeré, egy pillanatig elhivé, hogy Akosban, ha csak
egy perczig is, kételkedett : annyira felindita a maskép
nyugodt asszonyt, hogy az Ugyvéd minden iparkodasa
mellett sz6hoz nem johetett, s mar menni akart, mas
alkalomra hagyva az egésznek kiegyenlitését, mikor az
ajté megnyilt s nem kis rémilésére Tengelyi maga
lépett a szobaba.

— Mitakar az ar itt? — szélt a jegyz6, homlokat
komoly ranczokba szedve.

Macskahazy felelni akart, de Tengelyiné felmenté e
faradsagtél, mid6n el6adasat oly kifejezésekkel flisze-
rezve, melyekre az Ugyvédet érdemesnek tarta, a tortén-
teket férjének elmonda. Szavainak valGsaga ellen nem
lehete kifogdsa senkinek, azon egy Kkivétellel, hogy
mindent az alispdnnd meghagyasanak tulajdonba, noha
ez egyszer, mint tudjuk, Macskahdzy egészen onfeje
szerint indult.

— Takarodjék mindjart — s szemtelen pofajat
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e hazban ne lassam tobbé !— Ezek voltak az egyediili
szavak, miket a jegyz6 Macskabdzynak mondott, s
ambar mindent elkdvetett, hogy magat mérsékelje, ki
a bango6t, melyen e szavak mondattak, halla, sejditbeté
belsé felgerjedését. Epen e mérséklet azonban tévedéshe
hoz4 Macskabazyt, s midén a helyett, hogy tavoznék,
tettét magyarazgatni kezdé, s baratsagarél, melylyel az
egesz csalad irant viseltetik, szdlt: Tengelyinek haragja
nem ismert tobbé hatdrokat, s maga Erzsébet meg-
ijedt, mid6n férjének allapotat lata.

El hdzambdl tistént ! el semmirekell§ ! — Kidltott
Tengelyi — ha nem akarod, hogy kidobjalak.

— De kérem, édes nemzetes uram, — szélt a masik
nyugtatélag, — méltoztassék engem kihallgatni ; Ugy
tartom, az ajanlat, melyet tettem, nem olyan, mely
altal e banasmodot megérdemeltem ; ha Yilma —

— Ne nevezd, — szakita félbe a jegyz6 — ne meré-
szelj fel6le szoIni, alavald! Te, lednyom férje? te
rabl6, zsivany, sopredéke az emberi nemnek !

A larmara Vilméan s Liptaknén kivil, kik a szobaba
jottek, tobb altalmené az ablakoknal allt meg s kivan-
csian benézett. Macskahazy, ki e tanik &ltal biztositva
gondola magat, hogy megveretni nem fog, s egyszers-
mind érzé, hogy ha e bandsmodot nyugodtan eltdiri,
egész tekintélye elvész : most egyszerre magasabb han-
gon kezde beszélni.

— A mi sok, sok! — mondéa rikacsol6 hangjan.
— Notarius Gr meg fogja banni szavait.
— Megbanni ! megbanni !'! — kialtott Tengelyi min-

dig nagyobb indulatban.

— lgen, igen, édes notarius uram, — folytatd a masik
gunyolva, — meg latszik feledkezni, hogy nem nemes-
ember tobbé, ha! ha! ha!

— Gazsagodra emlékeztetsz? — kialta az el6bbi botjat
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emelve, mig karjat neje s lednya alig birtdk vissza-
tartani.

— S habar magamat megalazva, leanyat néil kértem,
nem kellene soha megfeledkezni a kilénbségrél, mely
koztiink létezik.

— lIgen, killonbség, azon kilonbség, mely becsiiletes
ember s gonosztevé kozott létezik. Hagyjatok ! — kialta
nejéhez fordulva, ki kezét még mindig visszatartd. —
Macskahdzy jél kiszamitd a pillanatot, melyen tal
maradasa veszélyessé valhatnék, s még egy par fenye-
getést mondva, épen akkor érte el az ajtét, mikor a
hazidr megszabadulva, botjaval utadna rohant.

— Ez az ember még kezeim éaltal hal meg! — sz6lt
Tengelyi, midén az udvarrél, hova az elsietd lgyvédet
kovette, Vandory altal, ki épen a hazhoz jott, szobajaba
Kisértetett, s a jegyzd faradtan felindulasa utan egy
székre veté magat, s alig nyerheté vissza nyugalmat,
noha a tobbiek s késébb Akos, ki Yandory utan eljétt,
nem egyszer mondak, miként ez alavalé nem is érdemli,
hogy becsuletes ember miatta csak egy perczig is fel-
induljon.
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Mig Tengelyi, csaladja korében megnyugodva, végre
hevességét maga banni kezdé, s mig azok, kik a jegyz8
hazanal tortént larmanak az ablakoknal vagy az udvar
kapuja mellett tandi voltak, elszéledve, majd azt beszél-
ték el szomszédaiknak, hogy Macskahazy megveretett s
kidobatott, majd azt, hogy Tengelyi az Ugyvédet meg
akarta 6lni, s ez csak futds altal menekilhetett : addig
e beszélgetéseknek targya, kinek megszidasa az egész
faluban karérommel fogadtatott, a legnagyobb felger-
jedésben jara fel s ald szobajaban.

Olvas6im tudjak az okot, melyért Tengelyiéket fel-
kereste. — Miként is lehettem oly bolond — széla
magdban — hogy Vilmat megkérjem? Csak ostoba
hivségem, melylyel a Rétyék irant viseltetem, birhatott
red. Ha Vilmat elveszem is, mit nyerhetek ? — Az
Otvenezer forintnal, melyet magamnak kikotottem, t6lok
tobbet semmi esetre nem csikarhatok ki ; s ha most
Akos hazassagat akadalyoztatom is, e haladatlan asszony
soha nem fogja megbocsatani, hogy ennyi pénzébe keriil-
tem. Ostobasagot kdvettem el, az vilagos ! — De ki is
hitte volna, hogy ez asszony annyira fel fog indulni, s
hogy sz6hoz sem enged jutni? — S mikor Tengelyi
hazatért, miket nem kelle eltlirném a cselédek s parasz-
tok el6tt? még boszit sem allhatok ! — Akost nem
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szabad megsértenem. — Utoljara is nem marad mas
hatra, mint hogy Tengelyi nemes-levelét s egyet-kett6t
Yandory iromanyai kozil, ha egyszer a valtok kezem-
ben vannak, Akosnak atadjam s neki az egészet fel-
fedezzem, igy legaldbb criminalis pert6l mentem meg
magamat.

Macskahdzy még ezen hatarozat altal sem érzé egé-
szen megnyugtatva magat, miutdn a lehet6ségek kozé
tartozott, hogy Akos, ki 6t régéta gydildlte, még azon
esetben is, ha a rablast énmaga fedezi fel s az iroma-
nyoknak egy részét altaladja, 6t a bir6sagnak bevadol-
hatja. De, gondolta magéban, el6re kikérem becsilet-
szavat, ily emberek, mint Akos, ily elGitéletekre sokat
tartanak, s azonkivill nem hozhat bajba a nélkal, hogy
mostohdjat belé ne keverné s ettdl 6rizkedni fog, bar-
miként utalja is ez asszonyt, miutdn nevét viseli, nem
fogja azt megmocskolni. Ekkép vigasztalva magat, gyer-
tyat gyuljtott s Yandory iromanyait kezdé atnézni.

Mar tizenegy O6rahoz kozelgett, mikor az lgyész e
munkat bevégzé s a levelek kozil, melyekb6l az iro-
manyok nagyrészint alltak, egy part kiszedve s kilon
szekrénybe zarva, a tobbieket el&bbi helydkre vissza-
tette s aludni készilt.

Macskahdzy most az egész dologra nézve nem aggo-
dott tobbé. — A leveleket atolvasva meggy6z&dott, hogy
a Eétyek minden nyilvanossagot keriilni fognak, s hogy
biréi eljarastél mit sincs félnie. Jokedvien jara parszor
fel s ala szobajaban. — igy, — szdla magaban — még
egy par nap s az otvenezer forint kezemben van. Ha
Akosnak mindent felfédozok s az iromanyokat, melyeket
félretettem, kezébe adom, biztositva vagyok ez asszony
boszlja ellen is. Yégre nem hasztalan faradtam annyi
éven at!— S ezzel Macskahazy az ajto felé ment, hogy
azt bezarja.
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Réaforditd a kulcsot s megprébalta: az ajté nyitva
maradt. Ujra megkisérté : a kulcs forgott, de az ajto
nem zarddott be. Macskahdzy bamulva csévalta fejét. —
Soha ez ajtoval baja nem volt és most egyszerre mi
torténhetett rajta? R& akard tolni zarjt, de barmint
iparkodott, a tolézar sem vala megmozdithatdé — s az
ajté nyitva maradt. — Az 6rd6g tudja, mi lelte ez
ajtét, — szdlt boszankodva, tobbszor becsapva ajtajat
s Ujra megkisértve, nem zérhatja-e be megis? Eszébe
jutott, hogy midta Akos kikoltozkodott s Etelka sziilei-
vel elment, a haz ezen oldaldn egészen maga lakik.
Az utols6é id6ben annyit hallott zsivanyokrél beszélni,
hogy a gondolat, miként az éjt maganyosan s nyitott
ajtokkal kell toltenie, 6t els6 perczben aggaszta, s6t
felgerjedésében neki Ggy latszott, mintha kalyhajaban
valami mozgast venne észre, de miutan oda ment s
hallgatddzva mindent ismét csendesen taldlt, meg-
nyugodott. — Megbddultam-e ? — sz6lt még egyszer
ajtajadhoz menve s Gjra megkisértve bezarasat. — Abban,
hogy ajtdémat be nem zarhatom, mi ok van rémiilésre ?
A hajd(, midén takaritds utan szobamat becsukta, meg-
feszitette lakatomat ; hogy pedig a tol6zart nem mozdit-
hatom, természetes, hisz soha nem éltem vele s be-
rozsdasodott. — Es ezzel Macskahazy levetkezett, s
agyaba fekudve azon kellemes gondolatoknak engedé
magat altal, melyekhez csak oly ember juthat, ki egy-
szerre tetemes pénzdsszegnek birtokaba jévén, arrdl
alkot terveket, hova forditsa vagyonat?

E kellemes &brandokbdl az (igyészt azonban nem
sokara nesz zavara fel. A lépcsén léptek hallatszottak,
halkan, de tisztan. Macskahézy meg vala gy6z6dve, hogy
nem csalodott. Tisztan halla az egyes lépteket, melyekkel
valaki lépcs6rél-lépcsére feljebb jon s végre a folyosdn
szobaja felé kozelget, — s épen ki akart ugrani agya-
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bol, mid6n ajtaja halkan megnyilt s el6tte bundgjaban
Viola allt.

— Viola ! — sz6lt remeg6 hangon Macskahazy, mert
kialtasra nem vala ereje, annyira elborzadott, midén
magat a zsivanynyal maganyosan lata.

— J6, hogy ismersz, — monda a masik, az ajtdt maga
utan bezarva s egyenesen az dagyhoz menve. — Ha
segitségért kialtasz, halal fia vagy ! Ugyis hasztalan lar-
maznal, a haz ezen odaladn nincs senki, a ki hallhatna.

— Dehogy kialtok, dehogy larmazok én, — szolt a
masik s arczan halotti halvanysag tertlt el, — hisz
kend csak nem fog engem bantani. Ha pénz kell, szegé-
nyebb ember vagyok, mint gondolja, de a mim csak
van, azt elviheti. Miért is bantana kend engem szegény
beteges embert? hisz a mim csak van, mindent oda
adok.

— Miért bantandlak? — szélt Viola a szerencsétlen
lgyvédre oly tekintetet vetve, melynél vére elfagyott, —
talan lehetne okom. Ne hidd, hogy a multrél egészen
megfeledkeztem. Minden, mit rajtad elkdvethetek, ha
minden csepp véredet egyenként ontom is ki, nem fizeti
meg, mit te rajtam elkdvettél.

— Kend nagy tévedésben van, — sz6lt az (gyvéd
kétségbeesett tekintetet vetve maga koril, — én —
— Ki volt oka — sz6lt a masik komoran, — hogy

zsivanynyda lettem? Kinek kdszonhetem, hogy (ildozve,
mint a vad Allat, erd6k- s pusztdkon koéboroltam, mig
feleségem gyermekeimmel a konyoriletesség keser(
kenyerére szorult ?— Mondd, hogy nem te] voltal ;
hogy nem te kovettél el mindent, hogy halalra itél-
tessem ; hogy nem te véagyodtal életem utan ; hogy
nem vagy halalos ellenségem?

— De mikor én mindent, mindent oda adok, a mim
csak van, — vélaszolt a mésik konydrgé hangon, —
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uramtol is lesz egy par széz forint nalam, azt is elviheti,
habar kés6bb vissza kell téritenem, és —

— Kell is nekem pénzed, — szakita félbe megvet6
hangon a zsivany a szolot, — add ide az Irasokat,
melyeket alaval6 zsidoddal egyitt a noétariusnél elra-
boltal.

Az irasokat? — mond az tigyvéd, bamuld tekin-
tetet vetve Violara, — mily irasokat ?

— Ugyanazon irdsokat, — sz6lt a masik homlokat
ranczokba szedve — melyeket, mikor elfogtak, kezem-
bél kiragadtal, melyek helyett a térvényszéknél fehér
ruhat mutattal elé, melyeket ha nem adsz ki mind-
jart, ez agybdl nem fogsz «felkelni.

— Tudom, tudom, — monda Macskahazy, ki a hang-
bél, melyen Viola szolt, latta, hogy tirelmét prébara
tenni nem lenne tanacsos — az iromanyok nalam
voltak, — igaz, hogy én ragadtam ki kezedbdl, —
de latod, mihelyt birtokomba jutottak, tlizbe dobtam.
Minek titkolddzzam el6tted, Ggy is mindent tudsz ;
ezen iromanyok megsemmisitése Rétynének nagyon
szivén fekiidt, s én, a mint tudod, hiv embere voltam
mindig, mindig ; — mihelyt hozzajok juthattam, az
ég6 kunyhoba vetettem, hogy tobb baj ne legyen vel6k.

— Mondd ezt mashak, — szélt a zsivany nyugodtan
— én tudom, hogy az Irasok itt nalad vannak ; hogy
Rétyéktdl kiadasukért otvenezer forintot kivansz.

— Ki mondta ezt kendnek ? — szakita félbe elbamulva
Macskahazy, kiben egyszerre azon gondolat tamadt,
hogy Viola az alispanna zsoldjaban all.

— Akérki, — vélaszolt amaz szarazon — de ha éltedet
tenmagad nem becsuléd otvenezer forintra, s az
irasokat nem adod ki mindjart, latni fogod, hogy
lehelleted, melyet csak rosszra hasznaltal, el6ttem még
kevesebb becs(.

Br. E&tvos : A falu jegyzdje. Il 12
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— De kérlek, — szolt az iigyész rimankodva, — csak
mondd, kit6l tudod, hogy az irasok nalam vannak ?
ki kuldott hozzam ?

— Ne fecsegj, — monda Viola, bundajat visszavetve,
— hanem kelj fel s add ide irdsaidat, mert —

A zsivanynak egész magaviseleté mutata, hogy min-
denre elhatarozott, — s Macskahazy érezve, hogy
ellentdlinia nem lehet, szd nélkil kelt fel s ment
asztaldhoz, mig Viola, minden mozdulatara figyelve, a
szoba kdzepében megallt.

Az lgyvéd kezei remegtek, mid6én a fiékbol az iro-
ményokat kivéve, az asztalra tévé. Két csomé volt ott,
melyeknek egyikében Vandory levelei, masikaban Ten-
gelyi fontosabb iromanyai voltak dsszekdtve ; ezenkivil
még néhany egyes levél Tengelyitdl, mely ezen iro-
manyokkal egy papirba takarva, a zsidd altal a tdbbivel
egyszerre vitetett el, s igy kézr6l-kézre Macskahdzyhoz
kerilt. — Itt vannak, — sz0lt elfojtott hangon, — de
kend nem tudja, ez iromanyok mily becsnek redm
nézve, kend nem veheti hasznat, kérjen akarmit és —

— Tartsd meg pénzedet, mondom — sz6lt a zsivany
megvetéssel, midén az asztalhoz kozelitett. E pillanat-
ban az ligyvédnek eszébe jutott, hogy fiokjaban toltott
pisztolya van, melyet, hogy egészen fegyvertelen ne
legyen, egyszer oda tett. Ha meggondoljuk, hogy az
iromanyok, melyekt6l meg kelle valnia, red nézve
Otvenezer forintot értek, senki nem bamulhatja, hogy
minden természetes gyavasdga mellett mintegy akarat-
lanul a fegyverhez nydult s azt Violara szegezé ; de a
pisztoly nem volt felhlzva, s a jov0 perez az lgy-
védet foldre teritve, a fegyvert a zsivany kezében
talala.

Ez wvolt Macskahazynak veszte. Viola nem volt
kegyetlen. A gondolat, hogy egy embernek vérét ontotta,
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sokszor borzadassal tolté el lelkét, s ambar azzal
menthette volna magat Onszemei el6tt, hogy e tettet
onvédelem kozott s a legnagyobb kétségbeesés pilla-
natdban kovette el : a nép embere kozdnségesen a
szandékos és mas emberdlés kodzott nem nagy kilénb-
séget tesz s mindkett6t gyilkossdgnak nevezi; s igy 6
is tette felett elfelejt6 annak indokait, s nem egyszer
monda, hogy mindent, mit az6ta szenvedett, csak vétke
blintetésének tekint. Macskahazynak, ha az iroméanyokat
altal adja, nem volt oka félnie. A kiizdés kozott, mely-
Iyel a zsivany most a pisztolyt ellensége kezebdl Kira-
gadta, feltdimadt indulata. A gyuldlség, mely keblét ez
ember irdnt tolté, Kit6l annyit szenvedett s ki most
éltét fenyegeté, hattérbe szoritott minden egyebet, s
félig magankivil rohant a szerencsétlenre, ki segit-
ségért kialtva, a foldr6l felkelni iparkodott. — Irgal-
mat ! — kialtott Macskahazy elfojtott hangon, middn
a zsivany torkat megragadta.

— Volt-e neked, mikor Zsuzsi koldult ? mikor engem
akasztofara itéltél ? — monda emez.

Macskahazy arcza kékilt, szemei kiduzzadtak ; de a
kétségbeesés er6t ada gyenge kezeinek, mid6n a fényes
kést, melyet a zsivany az asztalrol felkapott, maga
folott 1atd. E kizdés azonban nem tarthatott soka,. ..
Viola a héazban larméat hallott ; a cselédek felébredve
Macskahdzy sikoltasaira, kozeledtek, — 0sszeszedte
egész erejét s kése haromszor meriilt a szerencsétlen-
nek mellébe.

Viola a felszoké vértdl nedves kezekkel felugrott,
felkapd az asztalr6l az iroméanyokat s nem is véve
észre, hogy néhény levelet elhullat, kirohant a szobabdl,
épen elég jokor, hogy az udvarra érjen, még miel6tt
futdsaban valaki altal feltartatnék. Meglattatva itt a
kocsis s még egy ember altal, ki az istallobdl lampéssal

1
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jott, s (z6be vétetve, a mezbnek vévé futisat, s végre
a Tisza partjan all6 bokrok alatt eltint.

A cselédek, kik mindjart ezutdn Macskabazy szobéjaba
rohantak, az (gyvédet vérében, a halallal kizdve
taldlak. A rablasnak nyomai nem latszottak, még az 6ra
s tarcza is ott fekiidt az &gy mellett.

— Rablés ! gyilkolds ! — kialtott a vastag szakacs,
Ki hal6suivegében s gyertyaval els§ jott a szobaba. —
Utana !

— Doctort ! — kidltott egy masik.

— Papot ! — sikoltott a szakacsnd.

Mindenki vad rendetlenségben futott ide s tova, mig
a mindig nagyobb szammal Osszegy(iltek kozll kettd a
haldoklot agyara fekteté.

— Uténa! utdna! — horgott Macskahdzy — iromé-
nyaim —

— Mily iromanyok ? — kérd6 aszakacs, a beteget egy
kissé felemelve.

— Tengelyi, — mondd Macskahazy végerejét Ossze-
szedve; a tdbbi, mit hihet6kép mondani akart, nem
vala érthetd, ajkai mozogtak, de szavak helyett csak
horgés vala hallhaté, mitél a jelenlevék borzadtak.

E pillanatban egyszerre a folyosén a hajdd kial-
tasa hallatszott, ki, mint monda, a gyilkost megfogta,
s mindjart azutdn az (veges zsidot torkanal fogva

a szobaba hdzta. — Itt van, — monda nem kis meg-
elégedéssel — a kalyhaban talaltam.
— Ah alavalé! — kialtott a szakacs, aremeg6 zsidot

az agyhoz vonva. — Ugy-e teins uram, — sz6lt Macska-
hazyhoz, — ez volt?

Az lgyvéd fejét razd, ajkai mozogtak, de nem vala
érthet6 semmi.

— De teins uram, hisz nem is lehete mas ! — mondéa a
szakacs ismét, — csak intsen a fejével, Ugy-e 6 volt?
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Macskahadzy ismét fejét razd, megragadta a szakacs-
nak kezét s ismét szélni akart, — hasztalan ! Még egy-
szer felnyitd ajkait, mintha Iélekzetet keresne, s vad
kétséghbeeséssel tekintve maga koril, visszadélt vanko-
sara — és meghalt.

— Csak tudndm, mit akart mondani, — sz0lt a szakacs,
miutan a halott betakartatott, s az iveges zsidd, minden
eskivéseinek daczara, melyekkel &rtatlansagat bizonyita,
er6sen megkdtozve a pinczébe zaratott. — Mikor a zsi-
dot mutattam neki s kérdeztem : nem ez Olte-e meg ?
szornyen rdzta fejét, s mégis éltemet teszem r4, ezt
nem kdvette el senki mas, mint e semmire val6 (iveges.

Mikor még szolni tudott, — monda a szakacsné,
szemeit toriilve, nem mintha Macskahazy halalat banna,
de mert, felfogasa szerint, fejérszemélynek ily alkalom-

nél gy illik, — a fiscalis Ur Tengelyit nevezte.
—Ne szoéljon az ifjasszony ily bolondokat, — valaszolt
a szakécs, — Tengelyi uramrél ilyent csak gondolni !

— Mar én nem tudom, — vagott szavaba amaz, ki
szovitara alkalmat talalva, tokéletesen megvigasztalva
érzé magat, — de a fiscalis ar, mikor kérdeztik: ki
a gyilkos ? csak mégis Tengelyit nevezte ; Ugy-e bar?
— monda a tobbiekhez fordulva, kik mind szavainak
valosagat bizonyitdk. — Es mikor azutdn mar szlni
nem tudott, én jol vigyaztam ajkaira, azok épen Ugy
mozogtak, mintha Tengelyit, mindig csak Tengelyit
akarna mondani. Mikor boldogult férjem — Isten
nyugtassa meg! — vizibetegségben halalos agyan fekidt,
harom napig nem tudott szoIni; de én csak ajkaira
néztem s mindent megértettem. Menj el, jojj ide, adj
vizet, a mit csak akart, én mindent megtettem — és
az asszony ismét toriini kezdé szemeit.

—Csak a notariusra az ifjasszony nem fogja e gyil-
kosséagot fogni akarni? — monda a szakéacs felindulva.
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— Isten mentsen ily alavaldsagtol ! En nem mondok
mast, — valaszolt emez mindig hevesebben, — mint
hogy mikor a fiscalist kérdeztiik : ki 6lte meg? Ten-
gelyit nevezte, és azt oly tisztan s érthetén, hogy vala-
mennyien hallottuk, — s erre, ha kell, megeskiszom.

— Jol van, jol — monda a szakacs rosszkedviien, —
ki tudja, mit akart mondani?

— En nem tudom — folytatd az el6bbi még mindig
neheztelve, — csak azt mondom, hogy a fiscalis mindig
Tengelyit nevezte, s ezt fogom mondani a végs6 Ité-
letig.

— Majd a szolgabir6 ki fogja sitni, azért jot allok,
— mondéa a szakécs, — s végre is latni fogja mindenki,
hogy nekem volt igazsagom, s hogy a gyilkossagot a
zsidénal nem kdvette el senki mas. De most zarjuk be
a szobat s kiuldjunk a szolgabir6ért s eskidt embe-
rekért. Régi id6bdl tudom, hogy ott, hol valami rablas
vagy gyilkossadg kovettetett el, semmihez nyllni nem
szabad.

S ezzel valamennyien a szobabdl kimentek, hol a véres
halott a sotétben maganyosan hagyatott.



XXIX.

Azoknak megértésére, mik Macskahdzy meggyilkol-
tatdsa utdn torténtek, még egyszer azon este eseményei-
hez kell visszatérniink, melyen a szerencsétlen (gyészt
Tengelyi hazaban utdlszor lattuk. A jegyzd csaladja,
melyhez most Akos is tartozott, Vandoryval, ki évek ota
majdnem minden estét e héazban toltdtt, baratsagos
beszélgetés kozt Ult egyiitt Erzsébet szobajaban, mig
Tengelyi maga a masikban leveleket irt.

iras kozott a jegyz6 figyelmét gyenge koczogés vonta
magara, mely ablakan hallatszott. Felnézett, s miutan
senkit nem latott, tovabb folytatd munkdjat, . .. miutan
azonban e nesz még kétszer ismételteit, felkelt s fel-
nyitd ablakat... Ismét nem latva senkit, tiirelmetlenil
kérdezé, ki altal baborgattatik ? s mar be akara zarni
ablakat, middén egy kis levelke dobatott a szobaba, s
Iéptek hallatszottak, melyekkel valaki a fal mellett,
a nélkil, hogy lattatnék vagy szélna, a sotétben tavozott.

— Mi lehet ez? — szélt a jegyz6, midén ablakéat
betevé, a levélkét a foldrél felvevé s vele asztaldhoz
ment ; — taldn csak nem fenyegetés ? Miodta itt lakom,
nem volt eset — s sem én, sem a kozség bosszura
okot nem adtunk —

A levélke, melynek a jegyz6 mindenekel6tt kiilsejét
vizsgala meg, goromba papirra volt irva, mint &ssze-
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dorzsolt allapotabdl gyanitani lehetett, olyanra, mely
mar tobb szolgalatot latott; pecsétnyom6 helyett
krajczar hasznéltatott, — a felirds nemzetes Tengelyi
notarius uramhoz szélt, — sa jegyz6, midén a pecsé-
tet feltoré, nem kis meglepetésére ezeket olvasa :

»En a nemzetes Urnak orok haladatossaggal tar-
tozom. Az emberek azt mondjdk, hogy az iradsokat
én raboltam el hazabol, de alaval6 gazsag ilyene-
ket mondani. — A rabl6 az (veges zsidd volt, kit a
viczispan* fiscalisa birt r4, — én csak a zsidotol
vettem el; de mindezt hosszi elbeszélni. Jojjon a
nemzetes Ur ma éjjel a nagy nyarfahoz, mely mindjart
a rév mellett all, nem elébb, mint tizenegy Ora-
kor, — éjfélig az irdsokat mind kezébe visszaho-
zom, ha életembe keriilne is, — hisz a nemzetes
Ur tulajdon hazaban tartotta feleségemet s gyerme-
kimet. Az Istenért, j6jjén bizonyosan — Ne féljen
télem, habar zsivany vagyok is, életemet adnam
nétarius Ur egész haznépeért, — és ha ma nem
j6, nem tudom, kinek adjam az Iirasokat, — még
gjjel at kell mennem a Tiszdn, a faluba jéni nem
merek. Azutdn még azt is instdlom minden alaza-
tossaggal, ne széljon senkinek az egész dologrol, és
csak maga jojjon. Fejemre vérpénzt tett a var-

megye, — ha tudjak, hogy itt jarok, halal fia
vagyok. Egészen a nemzetes Ur kezébe adom magamat.
Viola.«

E sorok, melyeknek atolvasasa, a gyakorlatlan kéz
s itt-ott rendkivili orthographia miatt, Tengelyinek
némi faradsagadba kerilt, a becsiletes jegyz6t nem Kkis
nyugtalansagba ejtették. Mit tegyen? Ha a zsivany
meghivasat nem koveti, az iromanyok hihetékép orokre
elvesznek. Viola, ha egyszer a megyét elhagyja, &riz-
kedni fog attdl, hogy visszatérjen, s inkdbb eldobja e
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red nézve haszontalan papirokat, csakhogy binjelekdl
ne hasznaltathassanak ellene; és ha elmegy -- ha 6,
egyike azoknak, kiket a torvény fentartdsa leginkabb
illet, zsivanynyal titkon &sszej6, a nélkdl, hogy arrdl
jelentést tenne, — mily vilagot vethet ez rea, miutan
mar az is, hogy Viola feleségét s gyermekeit hazéba
felvevé, ellenségei altal azon vadra hasznaltatott, hogy
gonosztevékkel czimborasadgban all. Méasnak talan az
jutott volna eszébe, hogy hivatalos kotelességeit sajat
érdekével Ugy egyesitheti, ha a helyett, hogy maga
menne a taldlkozas helyére, tobb embert visz magaval,
s a zsivanyt elfogatvan, egyszersmind a néla talalt
iromanyokat magahoz veszi. E gondolat azonban nem
fért jelleméhez, s ha a vildg boldogsaga igértetett volna
dijul, — 6 erre képtelen vala. El6tte csak a két
fentebbi lehetéség allt, s kotelességének érzete s az
apai szeretet kozott habozva, a legnagyobb felgerjedés-
ben jart fel s ald szobajaban, majd arra, hogy a zsivany
meghivasat kdvetni fogja, majd az ellenkez6ére hata-
rozva magat; s midén Erzsébet a szobadba jott, hogy
6t a vacsordhoz hivja, mind 6, mind a tdbbiek, nem
csudalkozhattak eléggé nyugtalansdgan, mely még a
cselédeknek s Liptaknénak is feltlint. A levélkér6l,
melyet, hogy mas kezébe ne j6jjon, elégetett, senki
mitsem tudott. Ha Erzsébet, vagy més valaki, a mellék-
szobaban hallotta volna is, hogy Tengelyinél koczog-
tak, s hogy ablakat felnyita: a kishirak néha tizszer
eljottek napjaban, s a nélkil, hogy a hazba lépnének,
ablakanal kérdeztek egyet-mést, s igy a dolog kozon-
ségesebb vala, sem hogy valakinek felt(inhetett s Ten-
gelyinek rossz kedve egészen a Macskahazy altal oko-
zott boszUsdgnak tulaj donittatott.

Vacsora végével Vandory Akossal elment, Tengelyi
pedig nejének s gyermekeinek jO éjtszakat kivanva,
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azon Urlgy alatt, hogy még irnia kell, szobajaba zar-
kozott, s miutan helyzetét még egyszer atgondold, arra
hatarozta magat, hogy a zsivanyt fel fogja keresni.
— Viola ittlétérdl jelentést nem tehetek semmi esetre,
— igy gondold magaban — ily alavalésagot nem kivan-
hat senki t6lem! S ugyan miben sérteném meg hiva-
talos kotelességemet, ha gyermekeim kedvéért jogaim
visszaszerzésére mindent elkdvetek !? Ha iromanyaim
csakugyan nala vannak, annyival jobb; ha nem, leg-
alabb azon szemrehanyastol mentem meg magamat, hogy
valamit elmulasztottam, mi altal sajatomhoz juthattam
volna. Hogy e lépésem valaki 4ltal megtudassék, arra
nincs valo6szinliség, — s végre mit6l féljek, ha lelki-
ismeretem semmivel nem vadol ?

Mar tizenegyhez kozelgett, mid6n a jegyz6 ily gon-
dolatok kézott hazat halkan elhagyd, s kertjén keresztiil
a Tisza partjdhoz ért. — Es6s novemberi € vala, az
égen nem latszott egy csillag sem, a tajon setétség
terllt el, s Tengelyinek egész tajismeretére vala szik-
sége, hogy a keskeny uton, mely kertek kozott a mezdre
vezetett, tovabb ballagva, arokba ne essék. A faluban
mindenki régen aludt, s Tengelyi a nélkil, hogy valaki-
vel talalkoznék, ért a helyére, mely neki Viola altal
kijeloltetett.

Nyarban e hely a tiszaréti hatar egyik legkelle-
mesbike vala. Az driasi nyarfa messze elterjedd arnyéka
alatt egy kis pazsitos hely terilt el, melynek flive, a
nap sugaraitél meg6rizve, mindig szépen zoldéit, ha a
juliusi forrésag az egész hatart mar kopdrrd égette is.
E helyet harom oldalrol siiri bokrok s néhany ala-
csonyabb fa, a negyedikrél a Tisza nyugodt tikre kor-
nyez6, melyre a nagy fanak egyes &gai Kkinyultak.
Tengelyi sok orat toltott e fa alatt baratjaval, ki ily
alkalommal nem egyszer monda, hogy szebb helyet a
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Tisza mentében csakugyan nem talalhatni, s hogy ha
a Torok-domb nem lenne is, e fa maga Tiszarétet mar
a kellemes lakhelyek soraba allitana. Most e hely szo-
morl s elhagyottnak latszott, a fa alatti tért szaraz
levelek takartdk. Fenn a lombtalan agak kozott sivoltve
zlgott &t az éjszaki szél, mig a Tisza habokat vetve
csapdosa a partot. A jegyz6, bundajaba burkolva, nyug-
talanul jart fel s ald, id6r6l-idére, ha a bokrokban
valami nesz hallatszott, megallva, s mid6én magat meg-
gy6zé, hogy senki sem j6, ismét tovabb folytatva ked-
vetlen sétdlasat, vagy a révészhazhoz forditva szemét,
mely téle csak mintegy kétszadz Iépésnyire lehetett, s
melynek ajtajdn a konyhaban meg ég6 t(iz kis fény-
kort terjeszte el.

Majdnem egy fél 6ra mualt igy, s Tengelyi méar hinni
kezdé, hogy Viola megbanta vagy nem teljesitheti fel-
tételét, mid6n azoknak kidltasai, kik a zsivanyt Macska-
hdzy meggyilkoldsa utan (iz6be vevék, hozza jutottak.

Tengelyi embereket hallva, kik gyilkost, rablot kialtva,
hozza kozeliiének, s meggy6zédve, hogy Viola vala-
hogy megismertetett s (iz6be vétetett, nehogy e gyanus
helyen talaltassak, sebes Iéptekkel visszavonult a falu felé.

Kevés perczczel, miutan Tengelyi e helyet elhagya,
egy csomé Irast kezében tartva, Viola tort keresztil a
bokrokon. A zsivany egy pillanatig megéllt, s koril-
tekintett ; miutan lata, hogy a jegyz6 nincs tobbé itt,
s hatul a bokrokhoz kézel ldoz6inek kiéltasait halla,
egy a parton allo kis sajkaba veté magat, s ers 16kés-
sel eltdvozva a parttdl, evezni kezdett.

— Itt van ! itt kell lennie ! — Kidltott a kocsis, ki
noha lampasa elaludt, a zsivanyt idaig soha szeme eldl
el nem veszté. Tarsai, kik szinte igy valanak meggy6-
z6dve, iszonyu larmaval keresék a gonosztevét a bokrok
kozott, gy hogy a mindig tovabb tavozd evezd Utései
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nem vétettek altatok észre, s a zajra a révesz két fiaval
kunyhojabdl a fahoz sietett.

— Mi a baj, Ferk6? — kidltott a révész, midén az
ég6 darab fa vilagitasanal, melyet szévétnekként magéaval
hozott, az urasdg kocsiséra ismert; — talan ellopték
lovadat ?

— Nem, nem ! — monda emez, ldmpéséat meggyujtva
— megolték fiscalisunkat ; mi idaig kergettiik a gyilkost,
s itt a bokrok alatt tiint el. Csak épen most lattam, —
ilt kell lennie ; segitsen kend keresni.

— Mi a man6 ! — vélaszolt a révész elbamulva —
a fiscalist megdlték? — No, nem nagy kar érte; de ha
kendtek a gyilkost keresik s azt csakugyan idaig kerget-
ték, az nincs tébbé itt, — épen most, miel6tt kendtek
jottek, hallottam valakit innen sebesen a falu felé menni ;
ugy-e Andris, te is hallottad ?

— Az lesz, bizonyosan az, csak utdna! — kialtott
a kocsis, nem is varva a filnak feleletét, s kovetve a
tobbiektél, a falu felé sietett ugyanazon Uton, melyen
Tengelyi csak imént ment haza felé.

— Szemlatomast meglatszik, hogy erre ment, — sz6lt
a révész, midén a nagy sarban alig kovethetve fiatalabb
tarsait, csak hogy siet6soket mérsekelje, figyelmiket az
Utra irdnyozad. — Ni, még a nyomokat is meglatni, —
ez mind friss nyom, — még a viz is meglatszik, a mint
minden 1épésnél korilfecscsent.

— Es ez mi itt? — monda a kocsis lehajolva s vala-
mit a foldrél felvéve. — Bot, és pedig urias bot, réz
csakanynyal, — ezt talan most lopta s itt vesztette. —
Csak utana! e nyomon tovabb ; bizonyosan a kertek
kozott bajt el. — S az egész csapat a kocsis utan, ki lam-
pajaval mindig a nyomot koveté, a jegyz6 kert keritésé-
hez ért.

— Mi az orddg! — szolt a kocsis, ki a kerités ajta-
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janal péar lépéssel tovabb menve, egyszerre ldmpéséaval
megallt — itt nem latni tébb nyomot !

A tobbiek, kezébdl kivéve a [ampast, szintén megnéz-
ték az utat. A friss nyom, melyet eddig kdvettek, eltint.

Szemlatomast nem latni semmi nyomot ! — monda
a révész, — csak talan a fold nem nyelte el ? ott hatul
a kerités ajtajanal még lattam.
Talan a kerités megé bujt, — szolt a kocsis egy
kissé gondolkozva ; — maradjanak kendtek itt, én &tma-
szok s megnézem, — hatha itt talaljuk —

— Hagyja el kend, még f6be ltik, — monaé a révész,
Ferkot visszatartoztatva, ki mar félig atmaszott s kit
egy a tobbiek kozul kdvetni akart, — mi kdzlink van
ahhoz, hogy a fiscalist megolték? Bar tavaly vitte
volna el az 6rddg, nem kellene most szazétven forintot
fizetnem esztend6nkint. — De a kocsis, kit bizonyosan
nem Macskahazynak szeretete birt arra, hogy gyilkosat
Uldézze, a nélkil, hogy ez ildomos tanacsra hallgatna,
a legnagyobb figyelemmel végig ment a keritésen, s
azon meggy6z6déssel tért vissza, hogy a gonosztevének
nyoma veszett. Mar ismét vissza akara menni, middén
a révesz egyik fia, ki addig az ajt6 mellett allt, észre
vévé, hogy a kertnek a hazhoz vezet§ U(tjan szintén
nyomok latszanak. A kocsis lampéséaval oda futott, a
tobbiek, kik azalatt az ajtot megprobalva, azt nyitva
talaldk, szintén bementek, s mindenki vilagosan lata a
nyomot, melyet eddig kovettek, s mely egyenesen a
hdzhoz vezetett.

— A nétarius hazadban van ; ott van talan a fészer
alatt, — monda a kocsis, ki, mint minden ember, ha
valami utdn er6sen féaradott, bar az red nézve tokéle-
tesen kozonyods legyen, most mindent inkdbb turt volna,
mint hogy egész faradtsdgat meghiusulva lassa; —jeriink
be, ott megtalaljuk.
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— Mar hova gondol kend ! — szolt a révész a mar
indulét visszatartva ; — nétarius uram hazanal a zsivanyt
csak nem fogja keresni?

— Es miért nem? — valaszolt a masik ; — nem
tudja-e, hogy e haznal mar tébb zsivany is megfordult?
Urfinkat is itt I6tték meg.

— De kend szemlatomast elfelejti, hogy Tengelyi uram
hdza nemes curia, — monda a maésik.

— Bénom is én! — sz0lt az el6bbi tovabb menve
— mikor Violat kerestlk, akkor is feldultuk e hazat,
pedig maga a szolgabird vezetett.

— lgen, de azok urak voltak, — monda a révész, —
minket ebridon dobnak Ki.

— Majd meglatjuk! — én a nagysagos asszony libe-
rids kocsisa vagyok, s szeretném latni, mily ndtarius
dobna engem ki hazabol ' — S ezzel Ferko, a nélkiil, hogy
magat tobbé feltartatnd, ket tarsdval, ki vele a kastély-
bol jott, egyenesen az udvarba ment, mig a révész
fiaival valamit mormogva fogai kozott, miként nem
artana, ha e biszke cselédeket egyszer joI megvernék,
hatrabb maradt.

De barmi nagy volt is a kocsis batorsaga, midén
Tengelyi, ki csak imént jott haza, s még le sem vetke-
zett, a zajra, melyet hallott, egyszerre szobajabdl az
udvarra lépett s erés hanggal kérdezé : mit akarnak itt ?
Ferk6 meghokkenve elsd pillanatban szétlanul allt, s
csak kés6bb mondhatd el, hogy Macskahazyt megolték,
s hogy gyilkosanak nyomait kovetve jottek idaig.

Nem fogom leirni az érzeményt, mely a jegyz6
keblét e pillanatban eltdlté. — Viola levelére emlékezve,
nem lehete kétségben, hogy az ligyész e szerencséién
altal gyilkoltatott meg, valoszin(ileg azért, hogy az iro-
méanyokat t6le elvegye, — s Tengelyi borzadott e gon-
dolatnal, hogy a gyilkossagnak, habéar tudatlanul, & vala
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indoka. A kocsis és tarsai minden miveletlenségok mel-
lett észrevevék a hatast, melyet e hir Tengelyire tett,
s bamulva néztek egymasra, mig a jegyz6, kinek kezé-
ben a gyeriya reszketett, mintan magan er6t vett, egyes
kérdéseket tett a gyilkossag elkovetésének maodjardl s
idejerdl.

— I tana jottink, — mond& a kocsis, majd Ten-
gelyinek bokaig saros csizmait nézve, majd tarsaihoz
fordulva a legnagyobb zavarban, — a Tisza partjaig

el6ttem szaladt, vildgosan lattam, onnan nyoman
jovink.

- Azaz, kdvetem aldssan, — monda a révész, — hogy
szemlatomast nyomon jéttiink, az olyan igaz, mint hogy
itt vagyok; de hogy épen a zsivany nyoma volt-e? azt
biz én nem tudom ; és én a tdbbieknek itt mondtam
is, hogy ne j6jenek be, mert tudom, hogy a haz
curia, de —

— Kend bolond ! — monda Tengelyi a legnagyobb
felgerjedésben, — ha azt hiszik, hogy a gyilkos h&zam-
ban van, kutassanak fel mindent, hogy egy hely ne
maradjon vizsgalat nélkdil.

A larmara la-sanként a haz tobbi lakéi is felkeltek.
Erzsébet Vilmaval sietve feldltoztek, s Tengelyi, 1am-
passal el6l, szobardl szobara, a padra s istalldba ment
el kovetSivel, mig valamennyien meggy6zddtek, hogy
semmi idegen a haznal nincs. Tengelyihez azalatt
a biré jott, hogy 6t a kastélyba hivja, s a jegyz0 a
tobbiekkel elment.

— Léatta kend, — sz6lt a kocsis, ki a révészszel hat-
rabb maradt, s a tobbieket koveté, — miként reszke-
tett a notarius, mikor hallotta, hogy a fiscalist meg-
olték ?

— Hat hogyne lattam volnal — monda emez, — hisz
csak van szemem !
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— Es azutan csizméaja bokaig saros volt, — folytata
az elébbi. .

— Nagy csuda, ily id6ben! — vélaszolt a révész,
bémulva Ferkd furcsa beszédeit.

— Bizony Isten, ha nem ismerném a notariust tiz
esztendd Ota, én —

— Talan csak nem hiszi, hogy a fiscalist ez 6lte meg ?
— vagott szavaba az el6bbi, megallva.

— En bizony, mert a hazban mést nem talaltunk, azt
hinném batyam, — monda a kocsis halkan tarsahoz.

— Megbolondult-e kend? — kérdé a révész, s ezzel
mindketten gondolataikba mélyedve, szd nélkil mentek
egymas mellett.



Ha az emberek oly nagylelkiileg bannanak mindennel,
a mit birnak, mint gondolataikkal, val6 boldogsag
volna élni ! Egyéb birtokunkra nézve abban gydnyor-
kddunk, hogy masokat bel6le kizarunk, csak gondolat-
jait kozli mindenki szivesen, s ha valami eszébe jutott,
nem nyugszik, mig elméje legijabb gylimélcsében nem
részesité szomszédait. Torténjék, s6t mondassék csak
valami Uj, s az emberek koz6tt azonnal gondolatcsere
tamad, a legigazsagosabb csere a vilagon, hol ritka ad
mast, mint Ocska dolgokat, s még ritkdbb kap mast,
mint oOcskakat vissza. A boldogsag, mely rednk a
mennyorszagban var, Ggy hiszsziik, nagy részben az
angyalok s Udveziltek énekében all; e foldén az
emberek 6romei természet szerint egy fokkal alantabb
keresend6k, s kétségen Kkivil abban talalhaték, hogy
beszélhetiink. — Mint a méh minden virdghol mézet :
Ugy az ember a legkellemetlenebb targybdl egy hosszl
beszélgetés minden édességeit vonhatja ki, s pedig nem-
csak azon ritka s a természett6l megaldott teremtések,
kiknek az ég tulajdon gondolatokat adott, hanem min-
denikiink ; mert hisz eszmék, mint a pénz, szaporodni
latszanak kordzések altal, s a zacskod inkabb peng, ha
felette tele nincs. Valamint azon arany, melyet Kroesus
egykor a gorég bolcsnek mutatott, valdszindleg el nem

Br. Eotvos : A falu jegyz6je. Il 13
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veszett, hanem aranyokra verve, talan épen middn
ezeket irom, 6romdobogé szivvel olvastatik at valamely
tézsér altal : Ggy van az eszméinkkel is. A gondolat,
mely ezredek el6tt egyben tamadt, milliok altal hasz-
naltatott azota; ezerek bivék gazdagoknak magokat,
ezerek betvenkedtek birtokaval, mert hisz a gondolat,
mint a pénz, azé, ki vele él. Ki nagy sommakat penget,
az gazdagnak tartatik, habar minden darab el6tte ezer
kezeken fordult volna meg. Van még egy hasonlat,
mely a pénz s beszéd kozott létezik, s mert véletlendl
e targyra jottem, miért ne mondjam el? — Valamint
azon orszagokban, hol arany s eziist a foldben terem,
ritkan taldlunk sok nemes érczet forgasban, s aldott
hazankban papirral fizetink, mig Anglia- s Franczia-
orszag aranyinkat méri: Ggy van a gondolatokkal is ;
ki vel6k élni akar, nem Kkeresi faradsagosan, hanem
felgyujti, mit masok homlokuk izzadsagaban napvilagra
hoztak ; mert hisz pénznél csak az, hogy legyen mit
kiadnunk, gondolatokndl, hogy legyen mit elmondanunk
— képezi az egésznek becsét; az eszmék Ujsdga, s6t a
targy kellemetessége, k6zonyos ; maga a beszélgetés az,
mi élvet ad.

Az emberi nem ezen természete mellett olvaséim nem
badmulhatjdk, ha a tiszaréti kastély lakoit Macskabazy
meggyilkoltatasa utdn nem talaljdk oly levert allapot-
ban, mint azt els§ pillanatban talan gondolak. A bor-
zadas, melyet az (gyvéd haldla okozott, megsz(nt, s
az esemény most csak a beszélgetésnek kimerithetetlen
targya maradt, melyben a konyha tiize mellett az egész
haz részt vett. Noha csaknem az egész haznép mindjart
a gonosztett utdn majdnem egyszerre rohant Macskahazy
szobajaba, mégis nem volt kozottok, kinek valami kiilo-
ndés mondani valdja nem lett volna, s reggelig, hol a
tarsasag egyltt maradt, a torténet majdnem annyiféle-
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képen adatott elé, mint Hannibalnak az Alpokon val6
atmenete; mindenik kilén hypothesist allitafel, melynek
bebizonyitasara egész erejét megfeszité.

Ezen el6addsok kozott a legnagyobb kilénbség a
haldoklonak végszavai irant fejléddtt ki. A szakacsno,
a kulcsartél s mindenest6l partolva, eskiivés mellett
azt allita, hogy Macskahazy, mikor kérdeztetett, ki Olte
meg? egyenesen ezen kérdésre felelve nevezte Tengelyit.
A szakacs, kinek ily roppant hazugsag ellenében lehe-
tetlen vala tisztan az igazsagnal maradni, s ki, mint
vitatkozas kozott sok becsiiletes ember, sziikségesnek
tartd az igazsagndl meég valamivel tébbet mondani,
szinte Istent s annak minden szentéit hiva tanubizony-
sagul arra, hogy az Ugyvéd csak azt mondta, hogy
Tengelyi Grral sz6Ini akar, mire nézve szinte a konyha-
szolgald, az inas s egy pesztonka vele tokéletesen egyet-
értettek. Tengelyire, ki még éjtszaka a hazhoz jott, s
a szobat, melyben a gonosztett elkdvettetett, a birdk
altal bepecsetelteté, az, hogy a haldoklénak utolsé
szava az 6 neve volt, észrevehetd hatast tett, s képzel-
hetni, hogy ez nem Kkissé neveié a vitak élénkségét.
Reggel végre a szolgabird, kire az egész éjtszakan éat
szakéacs s szakacsnd egyarant hivatkoztak, eljott.

— Megolték fiscalisunkat, — monda a szakacs, még
azalatt, hogy Nyuz6t kocsijabdl kisegité.

— Szegény teins ur ! — vaga kozbe a szakdcsné — és
utolsd szava —

Itt a szakacs nagy O6rdmmel jelenté, hogy a gyilkos
megfogatott.

— Azt én fogtam, — szolt a hajda.

— lgen, a kalyhalyukban fogtdk, — potola a pesz-
tonka.

— Nem fogtdk meg ! — monda hangosabban a sza-
kacsné.

13
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— Az az lreges zsid6, a kit a teins Gr ismer, —
sz6lt kozbe a szakacs, ki mint a legmagasabb rangu
személy, kiilénosen felhivatva érzé magat, hogy a szolga-
birénak 6 adja a szlkséges felvilagositasokat.

— Csakhogy elszokott, — szélalt fel Ferkd kocsis, Ki
most szinte el6re tolakodott — a Tiszaig kergettiik,
ott —

— Lenn van a pinczében, — monda a mindenes —
Ugy megkotoztem kezét, labat, hogy —

— lgen, teins nram, — folytat4 a kocsis, — Ugy sza-
ladt, nem tudtuk elérni; mikor a bokrokhoz jott —

— Az ajté maga rendjében be van pecsételve, a zsidot
bezérattam — monda a szakacs méltsaggal.

— Nem volt biz az zsid6 soha életében, — véagott
szavaba a szak&csné.

— De bizony a zsidé volt! — kidltott a szakacs,
pesztonka s konyhaszolgal6 egyszerre.

— Hat ha a zsido volt, — kiéltott a szakdcsné, — a
teins fiscalis Ur minek razta fejét igy ne?! — s ezzel

a szakacsné fejét irtdzatosan rdzni kezdé, mig a tébbiek
azt, hogy zsid6 volt, s hogy nem volt zsidd, kialtozdk
egymas ellenében.

— Megbolondultak-e valamennyien? — harsogott
végre a szolgabiré hatalmas szavaval a larma kozott, —az
ember tulajdon szavat nem hallhatja e fecsegés kozott.

Mind hallgattak, csak a szakacsné razd még mindig
fejét, azt slgva az eskidtnek fllébe, kihez kozel allt s
kiben tdrelmesb hallgatét remeélt, hogy a fiscalis ur,
miutan megolték s a zsidot latta, épen igy tett.

— Edes szakécs Gr, —szlt végre Ny(zo, ez érdemes
férfihoz fordulva, szelidebb hangon, — nem kaphat-
nank-e fristokot ? szérnyen megfaztunk. — Mire a meg-
szolitott arra kérve a teins urakat, hogy addig csak az
6 jol fltott szobajaba menjenek, rovid id6 mulva a
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reggelire sziikséges sligoviczat s kenyeret hoza, csak
addig, mig a kdvé vagy mas, a mit parancsolnéanak,
elkészil.

Mig a szakacsné panaszkodva, hogy ki sem is hall-
gatjak, rosszkedviien szobajaba ment, s a kavé-csinalast
a pesztonkanak engedé altal, addig a szakacs a fdbirdt
egeészen akkép értesité a torténtekrdl, mint azokat maga-
nak elképzelte. Szerinte Macskabdzy minden kérdésen
kivial a zsid6 altal oletett meg, ki mihelyt a tettet
elkdvette s embereket hallott, még miel6tt valamit elra-
bolhatott volna, a kalyhalynkba menté magéat, honnan
a hajdid altal kihdzatott. — Ha az embernek a gyilkos-
sagrol csak egy kis fogalma van, — folytatd a szakacs
el6adasat, — vilagosan latja, hogy nem is lehet maés.
Minden gyilkos, ha tetten kapjak, elbljik hordé vagy
deszka ala, vagy valami kalyhalyukba, szazszor olvastam
ily histéridkat ; de az a szakacsné nem tud semmit
és azutdn disputai.

Persze szakdcs Urnak igazsdga van, — monda
Nyuz6, miutan masodik poharat Kiitta, s gondolataiba
mélyedve, véletlenil harmadikat toltott maganak. —
A dolog vilagos, kar is minden nyomozas.

De nem mondtam-e én mindjart ?— sz6lt az eskidt
alegnagyobb énmegelégedés kifejezésével integetve fejével.

Mit mondtal mindjart Bandi? — kérdé a f6biro,
ki csak arra emlékezett, hogy eskidtjét alig birta fel-
kélteni.

— Hat azt mondtam, — valaszolt a mésik biszkén,

hogy ezt a gyilkossagot bizonyosan valami oly sem-
mirevalé gazember kovette el.

— lgazsag, Bandi mindjart mondta ezt, — sz0lt a
fébird, — én nem gondoltam volna, hogy ez a zsidd
ilyenre vetemedik ; szegény Macskahazy, aldott j6 ember
volt !
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— Es még minap hogy’ tarokkozott, — monda elér-
zékenyedve Kenyhazy, — Kkétszer huzta be a zsidot.
Zatonyinak ot tarokkal elfogta nltimojat és most az
a zsido —!

— De a zsid6 mindent tagad, — sz6lt, midén az épen
behozott kavét, vagy mi annak neveztetett, vendégei
elébe helyezé, a szakdcs — hacsak a teins drnak nem
sikerdl.

— Nem sikeriil ? — kérdé Nyzo, hoszls tekintetet
vetve a szakacsra, hogy ily valamit csak gondolni mert,
— egy haszontalan zsidonal, s nem sikeriil ! Hnsz esz-
tendeje szolgalom a varmegyét s még mindent kisitot-
tem, a mit csak akartam.

— Hisz az egész vildg tudja ezt, — mentegetddzott a
szakacs, — mindenki irigyli jarasunkat, hogy a teins
urat birjuk ; de ezek a zsidék néha szorny( makacsok.

— Ha széIni nem akar, — monda Nyuzo, félre taszitva
kiivott findzsajat — majd Kkialt.

— EI8I Pali, hatul a hajdd, — monda megelégedett
mosolylyal az eskidt, — én meg az asztal mellett ten-
taval s papirossal. No majd lat valamit szakacs Ur,
fogadom, ilyent még nem latott. Ha mi valakit koril-
fogunk, az nem tagad sokaig, azért jot allok.

A kéavézés, melyre a két tisztvisel6 inkabb csak
azért hatarozta el magat, hogy mivelt embernek tar-
tassdk, ez alatt be vala végezve. Kenyhazy bamulva,
mint ily alkalomkor mindig, az emberek balgatagsagan,
kik Magyarorszdgban, hol a legjobb bor s pdlinka
terem, a kavéra vetemedtek, — egy pohar sligoviczaval
mosa le a kellemetlen italnak emlékét. Nyiizd meg-
gyljta az ivas kozt félre tett pipajat, s miutan torkat
koszorilve a szobadban egy parszor fel s ala jart, a
szakécsnak tudtira add, hogy a rabot felhozathatja, s
hogy a hajdi készen legyen. Mire emez, ki mar Ugy
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is alig mérsékelheté kivancsisagat, azonnal elment, s
Kenyhazy jokedviien, mert egy par iv konyhapapirt
talalt az almariumon, melyre az onkéntes vallomast
felirhatta, a nélkul hogy a megyének beszamolando
papirost fogyasztana, pennakat vagva késziillt munka-
jahoz.

Olvasdim ismerik a mddot, melylyel Nyuzé az elébe
allitott gyanus személyekkel bé&nni szokott, s azért ne
varjak, hogy az liveges zsidonak vallatasat hosszasan
eléadjam. Igaz, vannak, kik azt hiszik, hogy banas-
modunkat mindig azon egyedek jelleméhez kell alkal-
maznunk, kikkel dolgunk van; de ezen A&ltalanosnak
latszd elv tobbnyire csak oly személyek iranyaban alkal-
maztatik, kiknél bandsmédunkat késébb megbanhat-
nok, — alsdbbakra nézve majdnem mindenki béanas-
madjat Prokrustes-agynak tekinti, melyet mindenkire
egyenl6en alkalmaz. Ha az egyed, ki kezei kozé akadt,
nem illik belé, annyival rosszabb neki ; hdzni, vonni
fogja, vagy Osszetorni, mig beléillesztheti ; — mit banja
6, hogy’ tetszik neki? s Ny(z6 ezen tObbség kozé tar-
tozott. A fébiré egyike vala azon embereknek, kiknek
a természet, gy latszik, kotelességil tévé, hogy azzal,
kivel épen szdlnak, mindig parallelvonalt képezzenek ;
ha ez fejét felemeli s hatraveti magat: meghajlanak ;
ha a masik hajlik meg: felemelik fejéket s hatra
gorbllnek méltdsaguk érzetében. Ily jellemek, melyek-
nek magyarazatara e geometriai formanal jobb mddot
nem ismerek, hazdnkban nem ritkdk, s olvas6im talan
ismer6seik kozott is fognak talalni olyakat, kikre jellem-
zesem illik ; én részemr6l, fajdalom ! sokra akadtam,
kinek emberekkel valé banasat jovahagyni csak akkor
lehetne, ba az als6bbak irant mutatott biiszkeség pot-
Iékaul azon kutya-aladzatossdgot fogadjuk el, melylyel
fels6bbek irant mindig viseltetnek. Ha azon tiszteletet,
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kevesebbet adtak, 0Osszeszamitjuk, s az egész mennyi-
séget az egyesek kozt Ujra felosztjuk, talan kistlne,
hogy mindenkinek megadtak a magéét. — NyUz6tdi az
Uveges zsid6 mas bandsmodot, mint melyet Peti czigany
a Torok dombon tapasztalt, nem véarhata; s6t sorsa
nehezebb vala, a mennyiben senki jelen nem volt, Ki
partjat fogbata; és mind Kenybazy, mind a szakacs,
Ki a zsidékat utala, mindent elkdvettek, hogy a f6birdt
még inkabb felgerjeszszék szerencsétlen vadlottja ellen.
A zsidé azonban, noha minden kérdés (gy intéztetett,
hogy feleletét mintegy magaban foglala, a gyilkossagot
allanddan tagadta.

NyUz6 nem osztozott a zsidok iranti elGitéletben.
Ellenszenve semmi esetre nem ment annyira, mint a
szakacsé, ki oly nép irant, mely hurkat s kolbaszokat
megvet, sodartdl undorodéassal elfordul, s kocsonyardl
hallani sem akar, természetesen semmi rokonszenvet
nem érezhetett ; s6t voltak, kik a f6birénak az ar
valasztott népe irdnt részrehajlast h&nytak szemére, s
azt allitak, hogy el6tte zsido ellen pert nyerni majd-
nem ép oly nehéz, mint — (elfelejtém hamarjaban, mily
varmegyében). De mindennek megvannak hatarai, s ha
a f6bird a zsidé népnek gazdagabb részét korunk fel-
vilagosodott szempontjabdl tekinté is, ebb6l nem kdvet-
kezik, hogy ugyanezen elvek szerint jarjon el oly
egyed iranyaban, ki, mint az (veges, egész toredé-
keny vagyondt hatdn hord4, s dragakdvet az egy
gyémanton kivil, melylyel tablait vagja, nem birt.
Az emancipatio, tagadni nem lehet, hazankban nagy
Iépéseket tesz. A zsidok, — mert magokat egyenesen
nem emancipalhatjdk — lassanként mindenféle kotelez-
vények altal a keresztyéneket kezdik mancipalni, s ez,
mint tudva van, eredményre nézve egyre megy. A zsido-
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s&g hazankban e pillanatban oly begyhez hasonlo,
melynek alja még sotét homalyban All, de melynek
aranyozott cslcsara nézve a nap mar feljott; — s ha
az (iveges, népének ezen részéhez tartozik, bizonyosan
méas volna helyzete ; — igy, miutan senkinek gyapjat
vagy gubicsat meg nem veheté, s6t még a dohany-
kereskedésben sem vett részt, kedvezésekre sz&mot nem
tarthatott, s birdja bizonyosan nem felejté el, hogy
eldédei Udveziténket keresztre fesziték.

A f6bird, miutan vadlottjdn a vallatasnak minden
nemét — a Kenyhazy altal emlitett korilfogast is ide
értve, melyhez a hajdd botjaval felhivatott — meg-
prébalta, a legnagyobb felindulasban jara fel s ald a
szobaban. — Farkasguzsba kottetlek, agyonveretlek, ha
nem szllsz ! — kialta, midén a szerencsétlent ismét
mellbe 16ké, s az remegve konydrgé hangon Gjra artat-
lansagat bizonyita.

— Artatlan ! — kaczagott a f6bir6 — s igy néz ki az
artatlansag ? — mire Kenyhazy s a szakéacs, a zsiddra
forditva szemeiket, szintén nevetni kezdének, mig Uveges
Jancsi egy szeméb6l nehéz kdnyek gérdiltek le arczan.
Meg kell vallani, a zsido kilsejében nem vala semmi,
mi 6t arra jogositad, hogy barki altal az artatlansag
képének tartassék. Veres haja, mely a pinczében, hol
az egész éjt tolté, megnedvesedett, s még mélyebben
logott le homlokdba, mint maskor; ruhdja s szakalla
még mocskosabb vala, mint kozonségesen, s cslUnya
arczvonasait a fajdalom, melyet kotéllel dsszeszoritott
kezei okoztak, még inkabb elvadita, — gonosztevét nem

lehetne maskép festeni; — de a zsid6 azért mindegyre
hirdeté artatlansagat. — De kérem a tekintetes fészolga-
bir6 urat — rimankodott — és a tekintetes eskidt

urat, és a szakacs urat is, a ki engem régen ismer —
— lgen, hogy semmirevalé gazember vagy, — sz0lt az
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mutdbbi, — a ki valahanyszor valamit csinaltattam, min-

dig megcsalt.
— De kérem alassan, biz én nem csaltam meg senkit;
— sOhajtott a masik, — a kastélyban az ablakoknak

nagy tablai vannak és az liveg igen draga és én -

— Megint masrél locsogsz, akasztéfara valé ! — kial-
tott a f6bir6, — még egyszer kérdezlek ntdlszor, ha
nem vallasz, meglatod mi toérténik veled ; miert olted
meg a fiscalis urat ?

— Nem o&ltem meg biz én, — valaszolt sirva a kér-
dezett, — mar miért oltem volna meg? Macskahazy ar
j6 kegyes uram volt, ha & élne, nem bannanak igy
velem !

— Persze, ha nem 6lted volna meg, — vaga szavaba
a fébiro.
— En nem o6ltem meg, — folytatd a masik mindig

zokogva; — mikor szakécs Ur engem Macskahdzy (rhoz
vezetett s kérdezte: én oltem-e meg? a fiscalis ar nem
tudott szélni, de mindegyre razta fejét. Mondja szakacs
ar maga, — szOlt tovabb ehhez fordulva.

— Az igaz, — monda emez, — mikor e gazembert az
agyhoz vezettem s a fiscalis urat kérdeztem : ez gyil-
kolta-e meg? 06 fejét razta; de ki tudja, mit értett
alatta, talan mar magan kivil is volt.

— Nem volt magan kivill, — monda a zsidé konydrgd
hangon — mar hogy lett volna magan kivil, mikor

szakdcs Ur kétszer kérdezte meg, s az aldott szegény
fiscalis Ur mindig razta fejét.

— Alkalmasint ez lesz, — sz6lt most Kenyhdzy, —
mir8l a szakdcsné, mikor jottlink, sziintelen fecsegett.

— A szakacsné igen, — folytatd a rab — és az egész
hdz mind ott voltak s lattdk, hogy a fiscalis Ur fejét
razta; aldott ember! Nem is tett semmi mast, mihelyt
a szobaba jottem, hanem mindig razta fejét.
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— Hivja be valaki azt a szakacsnét, — széla Nyuzé, ki
most szintén ez asszony kilonds magaviseletére s sziin-
telen fejrazdsara visszaemlékezett.

— Bizony kar, ha teins 0r ezzel farad, — monda
a szakacs, — fecseg mint a kofa, s végre még is bizo-
nyos, hogy a fiscalis urat csak az az éatkozott zsidd
Olte meg.

— Azt énis tudom, — monda Nyuz6 méltésaggal, —
de a formakat minden vallomasndl meg kell tartani;
— s ezzel hajdajat elkildé a szakéacsnéért.

Katalin, vagy mint kdzOnségesen neveztetni szokott:
Kata asszony — mert mint 6 maga tdbbszor helyesen
megjegyzé, szegény ozvegynek senki nem adja meg
a magaét, s még nevét is megroviditik, mintha csak
konyhaszolgéalé volna, — mig természetes ellensége,
a szakacs, benn a vallatasnal volt, parthiveivel, azaz
a kulcsarral és mindenessel folyvast a fébird ostobasagarol
beszélt, ki okos embert nem is kérdez. — A szakacs
bizonyosan tévedésbe fogja hozni, nincs arulkodébb
ember a vilagon! A nagysagos asszonynal is minden
izgaganak ¢ oka, s most mindent a zsidora fog tolni,
pedig a zsidd oly artatlan, mint a ma sziletett gyermek.
Mikor Macskahazy agyahoz vezették stb. —

Alig lépett be a hajdu fébirajanak parancsaval, hogy
az ifjasszony mint tanl elébe j6jon, midén e panaszok
helyett a f6bir6 egyszerre fain emberré valt, s Kata,
egy kis tikordarab el6tt, mely a konyhaablakon Allt,
helyreigazitva fékotéjét, miutan azon meggy6z6dését
nyilvanitd a jelenlevék el6tt, hogy most az igazség
bizonyosan ki fog siilni, — a meghivast kdvetve, nem
keves bokkal jelent meg a vizsgalok el6tt.

Kata, ki még soha mint tant biré el6tt nem allt,
els6 pillanatban meghdkkent, midén téle neve s élete
modja, melyet Ggy hivé, az egész vilag tud, s fékép
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kora kérdeztetett. A gunyos mosoly, melyre a szakacs
ajkai vonultak, midén magat alig hallhatdé hangon
negyvenkét esztend6snek monda, s még inkabb az,
hogy a f6bird altal mindjart ezen el6leges kérdések utan
arra intetett, hogy valloméasara meg fog eskettetni, s
ha az igazsagtdl eltér — blintettetni : azon gondolatot
tamasztak benne, hogy az egész csak az alaval6 szakacs-
nak kabaldja, ki 6t bajba akarja keverni, minek elkeri-
Iésére mindjart ez intés utdn megjegyzé, hogy a mi
korat illeti, 6 keresztlevelét nem latva, semmi bizonyost
nem mondhat, hogy azonban, a mi sajat meggy6z6dését
illeti, 6 még sokkal fiatalabbnak tartja magat. A szakécs
s eskidt felkaczagtak, s Ny(uz6 mosolyogva kijelenté,
hogy csak a tobbiekre nézve mondjon igazat, sajat
korara nézve akar huszonnégyet mondhatott volna, —
minek oly kés6 megtudasat a szakacsnd kétségen kivill
sajnalta.

Az ezt kovetd kérdések : — Ismerte-e Macskahazy urat ?
Midta ? Latta-e mar a zsidét életében? Mit tud fel6le ?
stb. — a szaké&csn6t azon kellemetlen benyomaésért, melyet
kikérdeztetése alatt elsd pillanatban érzett, béven Kkar-
mentesiték. 0 azoknak vala egyike, kik Istentdl nyert
szonoki tehetségeiket el nem &ssdk; Katalin asszony
beszélt reggeltdl estig tisztan joszantabdl is; — ki var-
hatna most rovid feleleteket téle, mid6n neki talan éle-
tében el6szor kotelességul tétetett, hogy beszéljen, s a
fébiré 6t kiléndsen arra inté, hogy el6adasaban semmit
el ne hagyjon. Katalin elmondott mindent, hol szolgalt
el6bb, miként jott a hazba, mi tortént azo6ta, mikor
veszett el6szor Ossze a szakacscsal, miként csalatott meg
ugyanezen zsidé &ltal egy forint huszonnégy krajczérig,
midén mualt véasarkor tizenkét réf kék kartont hozatott
maganak Debreczenb6l. A jo asszony a sz szoros értel-
mében nem hagyott el semmit ; ha tudds tarsasagunk-
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nak tagja volna, — mire, ha midazok, kik a nyelvet
mivelik, e czimre alkalmasak, neki is nem Kkis hiva-
tasa van, — ez egy vallomas utan parentatijat lehetne
irni.

NyUzé rosszkedvien jara fel s ala a szobaban. Az
eskidt, ki egy egész kényv irdsara magaban hivatast
nem érzett, félre tette penndjat; a szakdcs mosolyogva
néze majd az egyik, majd a masikra, mintha mondani
akarna : nem volt-e igaza, midén el6re mondta, hogy
ez asszony kikérdezése haszontalan ?

— De végre — monda a fébird, nem mérsékelhetve
tobbé turelmetlenségét — mit akar az ifjasszony mind-
ezzel ? Gyontatoatyanak tart-e vagy bolondjanak, hogy
egész életét kezdettSl egész mostanig elmondja ?

— Kovetem aléssan, — sz6lt a szakacsné béamulva,
hogy ily dolgok valakit nem érdekelhetnek, — mikor
a teins Ur mondta, hogy ne hagyjak el semmit.

— Hogy ne hagyjon el semmit, mi a dologhoz tar-
tozik, — szakitd félbe Nyl(zd a szdlét, — ezek voltak
szavaim.

— Igen, — folytatd a masik, — de ha nevemért s
allapotomeért kérdeznek, s én azt mondom, hogy 6zvegy
vagyok, akkor csak férjemet is meg kell nevezni, és
hogy meddig éltink egymassal, s kérem alassan, azt
is, hogy joi éltiink, s mikor halt meg, s mily beteg-
ségben, és —

— JOl van, jol, — vagott szavdba a fébird, belsékép
atkozva a fecsegését; — de most mondja meg, ha
lehet roviden s egyedil e kérdésre felelve : igaz-e, hogy
mikor ez atkozott zsiddt szakacs Ur a haldokléhoz
vezette, Macskahazy fejét razta ?

— lgaz bizony, — vélaszolt a kérdezett, kihivo tekin-
tetet vetve a szakacsra, — persze razta fejét, és ha a
teins Gr még latta volna, miként razta; midta férjem
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haldlos agyanal voltam, — szegény ember, Isten nyug-
tassa, szakacs volt —

— Tudjuk, tudjuk, — vagta kdzbe afébird tirelmet-
lenul, — és vizi betegségben halt meg ; de mondja meg,
ifjasszony most csak azt, vajon igaz-e, hogy szegény
meghalt bardtom, mid6én szakacs Or masodszor is
ugyané kérdést intézte hozza, ismét razta fejét?

— lgen, ésateins urak nem is hinnék — folytata az
elébbi, — miképen réazta fejét; a mint mondom, épen
agy, mint boldogult férjem, Isten nyugoszsza, az utolsé
tizennégy nap és éjtszaka mindig néala voltam —

— Ki tudja, talan méar magan kivil is volt, — szolt
kodzbe a szakécs.

— Kicsoda ? férjem magéan kivil ? — monda az el6bbi,
— férjem maganal volt végsé pillanataig, nem tudott
mar sz6lni, szegény ember, nem is értette senki, csak
én magam, de a mit akart —

— Ki sz4l itt férjér6l? — vagott szavdba Ny(z6, —
Isten nyugtassa, neki is elég baja lehetett a vilagon;
csak az a kérdés: Macskahazy, mikor kérdezték s fejét
razta, nem volt-e magan kivul ?

— Magan kivil ? — kérdé a szakacsné ; — kdvetem
alassan, azt csak oly bolond mondhatnd — a tekintet,
melyet a szakédcsra vetett, mutatd, kit ért, — a ki az
embert, ha szolni nem tud, nem érti. En férjemet,
mikor a viz mellére jott s tébbé nem beszélhetett,
végsé pillanatig megértettem. Oly szomoru édes sze-
meket csinalt rdm, mintha csak (gy mondana mint
maskor : édes galambom, kdsz6ndém. De hogy a fisca-
lishoz visszatérjek, — tévé hozza, szemeit torulve,
midén a f6bird tlrelmetlenségét észre vévé, — szegény,
hogy lett volna magan kivil, hiszen mikor kérdezték,
még szolt.

— Szolt? és mit? — kérdé kivancsian a fébiro.
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— Hat nem sokat, az igaz, — valaszolt az asszony, —
de vildgosan, mind a kik jelen voltunk, hallottuk.
Mikor szakadcs Ur kérdezte: ki olte meg? csak azt
mondta: Tengelyi; azutdn mindjart rajott a horgés.

— Tengelyi?! — kialtanak a f6bird s eskidt elba-
mulva, majdnem egyszerre, — ez kilonds!

— Miként is hallgatnak a teins urak ily haszontalan
fecsegésre ? — monda a szakacs tirelmetlenil — ez
asszony, csakhogy szolhasson, halélos itélet ald hozna
tulajdon apjat.

Haszontalan fecsegés, a mit én mondok?! — kial-
tott a szakacsné; — hat miért kérdez engem a teins
fébird Gr? s miért irja fel eskidt dr azt, a mit mond-
tam ? Ha a teins f6bird drnak terhére vagyok, nem
badnom, én nem lattam, nem hallottam semmit; ha
nem kérdeznek, én bizonyosan nem széltam volna
senkinek.

A f6biré alig juthatott szohoz, hogy a szakacsot
arra intse, miként a tantt ne zavarja; s emezt Ujra
kérdezé : tisztdn emlékezik e, hogy Macskahdzy csak-
ugyan Tengelyit nevezte haléala el6tt ?

— Hogyne emlékezném! — folytata emez félbeszakadt
beszédjét, — mikor a fiscalis, szegény tekintetes Jr,
csak oly tisztan szAlt, mint mi most sz6lunk. Tengelyit
mondott, az egész hdz ott volt, valamennyien hallottak.

— Azt nem is tagadja senki, — sz0lt kézbe a sza-
kacs, ki minden intés mellett nem birhat4d magat hall-
gatasra, — a kérdés csak az, mikor nevezte Tengelyi

urat ? miért nevezte ? és itt én mondom —

— Akkor nevezte, mikor a zsidot agyahoz vezették s
azt kérdek tdle: ez Olte e meg? — vagott szavaba a
szakacsné, ki a régi vitat Gjra megkezdve, mindig
inkabb neki lelkesedett. — El6szor fejét razta, azutan
Tengelyit hitta, azutan —
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— Nem ugy volt ! — szakita félbe a szakacs a szolot,
— el6szor nevezte Tengelyit, azutan csak kés6bb razta
fejét.

— S én meg azt mondom, hogy el8szor razta fejét,
azutan nevezte Tengelyit, — kialtott a masik, — mind
azt fogjdk mondani.

— S én az ellenkez6t mondom ! — larmazott még
hangosabban az el6bbi, — s a ki nem (gy vall, az
hazudik, ha szaz eskivést tesz is le rea.

— Az egész hézat felhihatom tanubizonysagul, —
szOIt ismét a f6biréhoz fordulva langolé arczczal az
asszony.

— Es én szinte felbihatom tantbizonysagul, — véla-
szolt a szakécs.

— Az egésznek tisztdba hozasdra — monda végre a
fébir6 — alig is leend méas mod, mint tovabbi tanu-
vallatasok, . ..s mig a hajdd kikildetett, hogy a haz-
nép kozil azokat hija be, kik Maeskahazy halalanal
jelen voltak, a szakacs és szakaesné tovabb veszeked-
tek. Nyuz6 Kenyhazyt figyelmezteté, hogy jegyezze fel
kilondsen, miként a szakéesné valloméasa szerint Macska-
hdzy, midén haldla el6tt gyilkosa irant megkérdezte-
tek, Tengelyit nevezte.

Ha a f6bird a tobbi tanukat, kiket a hajdd a kony-
hdban mind egyitt talalt, s kik vele most a szobaba
jottek, csakugyan azért rendelte maga elébe, hogy a
kérdésben levd pontot tisztdba hozza, nem csalodott
senki reménységében inkdbb, mint 6. Kett6 helyett, az
igaz, hat tan( alla most el6tte, de kozOttok az igaz-
sagnak azon kritériumahoz sem juthatott, melyet a
tobbségben keresink, miutan a kulcsar és mindenes
most is a szakacsnéval, a szolgaldé s pesztonka a sza-
kacscsal tartva, egészen egyenld voksokkai alltak egy-
més ellenében.
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— Végre, — monda a f6bird, miutan e larmat egy
ideig békességesen meghallgata, vallat vonitva, — a
dolog tokéletesen mindegy. Elébb razta-e fejét Macska-
hazy vagy kés6bb, ahhoz semmi kozink ; f6 dolog csak
az, hogy mikor kérdezték : ki olte meg? vildgosan a
nétariust nevezte, s erre nézve valamennyien megegyez-
nek. Ezt, reményiem, feljegyezted ? — sz6lt Kenyhazy-
hoz fordulva, ki még tovabb irva, fejével intett.

A vitatkozdk bamulva néztek egymaésra ; a szakacsné,
kinek nem az vala szdndoka, hogy Tengelyi ellen gyanut
tdmaszszon, s ki minden mellékgondolat nelkil egyeddl
azon allitasat akard bebizonyitani, hogy az (lgyvéd
csakugyan elébb razta fejét s kés6bb nevezte Tengelyit,
most megijedve a fébird szavain, elhallgatott ; csak a
szakécs tarta még elég lelki nyugalmat, hogy Nyuzo6t
figyelmetessé tegye, miként 6 ezen allitdsban soha meg
nem egyezett, s most is azt mondja, hogy a haldokl6
Tengelyit ugyan nevezte, de nem akkor, mikor gyilkosa
irant kérdeztetett. Valamennyien helybenhagydlag inte-
getének fejeikkel, f6kép a szakacsné, ki midta szavainak
kovetkezését latta, csaknem sirva monda, hogy &
szegény Ozvegy, S a nemzetes szakdcs Ur bizonyosan
jobban érti e dolgokat, hogy azonkivil a fiscalis Ur
véres mellét latva Ggy megijedt, hogy nem is tudta,
mi torténik korllotte. A f6biré azonban a szerencsétlen
tandt, ki el6bbi vallomésat most minden moédon vissza-
hazni akarta, azon figyelmeztetéssel némita el, miként
mi mondva van, az az eskudt altal feljegyeztetett, s
hogy ha azokat, mik vallomasaban Tengelyi ellen gyanut
tdmasztanak, visszavonja vagy mddositja, majd meg fogja
latni, mi térténik vele azért, mert a birdsag el6tt hazudni
merészelt. Mire az asszony elrémiilve a kalyhahoz vonult,
s csak nehéz sdhajokban konnyité keblét, nehogy ismét
valamit mondjon, mit késébb megbanna.

Br. Edtvds : A falu jegyz6je. II. 14
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— En nem tudom, — sz6lt azalatt a szakacs, ki Ten-
gelyinek egyik legfébb tisztel6je 1évén, mindazon
hodolat mellett, melylyel a f&bir6i hivatal irdnt visel-
tetett, NyUzé utolsé szavain latszolag megindult —
mindabban, a mit a teins Ur eddig hallott, mi ok
volna a legkisebb gyanlra a nétérius ellen?

— Mi ok? — sz0lt a f6bird6 megvetd tekintetet vetve
a szoléra — azt semmi esetre nem szakacs uram fogja
megitélni ; egyébirant Ggy hiszem, némi ok csak van ;
midén ez az asszony s még két tanu viladgosan allitjak,
hogy Macskahazy haldokolva — pedig a halal pilla-
nataban adott tanlsaga annyit ér, mintha szaz eskuvel
erdsittetnék — Tengelyit mondta gyilkosanak.

— En nem mondtam azt soha, — s6hajta a szakéacsné,
mid6én a kalyhatdl ismét elbre jott, — én csak azt
mondtam, hogy a fiscalis elébb razta fejét, azutan
sz6lt ; soha nem juthatott volna eszembe, hogy Tengelyi
ar az éaltal gyanuba johet.

— Hiszen végre igaz, — mondéa a szakécs elég sza-
razan, mert nemes ember Iétére a moddot, melyen Nyuz6
hozza szolt, rossz néven vévé, — gyanlja lehet a Kinek
tetszik, s az is igaz, hogy engem kérdezni nem fognak :
csak azt gondolom, hol gyilkossagrél van szo, ily ember
ellen mint Tengelyi uram, minden bolond beszéd utéan
gyanakodni nem lehet.

— De nem mondta-e szakacs Ur maga, — kerdé éles
hangjan a f6bir6, — hogy Macskahazy a nétariust
nevezte ?

— Es ez teljesen igaz, — valaszolt a mésik, — de épen
nem csudalatos, miutdn Macskahdzy Gr Tengelyivel
egész életén at Osszekottetésekben volt. Sokan hiszik,
hogy a ndtariussal nem bant Ggy, mint kellett volna ;
még tegnap is er8sen Osszeszolalkoztak, — ki tudja, a
fiscalis utols6 pillanatban nem széllt-e magaba?
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— Ugyan Ggy-e ! hat még tegnap este erBsen 0Ossze-
szblalkoztak ? ird fel ezt is Bandi! — mond4 eskiidt-
jéhez a f6bir6. — lgazsag ! 6k ketten egész élt6kon at
halalos ellenségeskedésben voltak egymassal. Es hat azt
mondja szakacs Ur, még tegnap este erésen Ossze-
vesztek ?

A szakécs nem tagadhatta ennek valdsdgat; a tob-
biek szintén bizonyitak ezen allitasat ; a szakacsné pedig,
ki azt hivé, hogy Tengelyinek az altal hasznalhat, mind-
azon nagyitasokkal beszélé el a jegyzd s ugyvéd kozott
torténteket, melyekkel azok a faluban elbeszéltettek.

Klénos, igen kilonds! — monda Nydzé eskidt-
jébez fordulva. — A notarius Macskabazyval Osszevesz
s a legszornyebb fenyegetésekkel valik el téle. A mint
a szakdcsné mondja, a nétérius azt eskiivé, hogy sze-
gény bardtom az 6 kezei altal fog meghalni, — s azutan
mindjart red ugyanazon éjtszaka emezt meggyilkolva
talaljak szobajaban. Reményiem, est kiemelted, Bandi?

sz6la eskudtjébez fordulva, mély gondolkozas kife-
jezésére kényszeritve arczat, nehogy az 6rém meglat-
szassék, melyet a miatt érzett, hogy Tengelyit bajba
keverheti.

A szakécs szOIni akart, de midén latta, hogy Nyuzo
red épen nem figyel, félhalkan csak azt jegyzé meg az
eskldtnek, hogy ha a fiscalist nem a zsidd, hanem mas
valaki 0Olte meg, 6 nem tudja, a zsidd mit kereshetett
a kalyhalyukban ; mire a f6bird, a helyett hogy felelne,
azon keérdéssel fordult a zsidéhoz : kik voltak e gonosz-
tette elkOvetésére tandcsaddi, segit6i vagy biztatdi?
— Mert hogy a tettet magat senki mas mint te, alavalo
kutya, el nem kovette, — tévé hozza mérgesen, — arrol
kétség nincs. Vallj igazan! gy is latod, hogy czimbo-
rdidnak mér nyomén vagyunk; ha tétovazas nélkil
megnevezed, talan segithetsz magadon. Ha még egy

“w
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perczczel tovabb tagadsz —; itt a f6bir6 nem monda
tobbet, de jobb kezén, melynek épen tenyerét mutatta,
a zsidé chiromantia nélkll annyira olvashatd jovéjét,
hogy mintegy Osztonszer(ileg vallat felvonva egyik
arczat rejté el, s a mit valamennyien elGrelattak, két-
ségen kivil bekovetkezik, ha kocsizorgés épen e pilla-
natban a f6birét az ablakhoz nem csébitja.

Az alispan, ki, a mint tudjuk, az el8bbi napot kozel
joszagan tolté, mihelyt a hazaban tortént gyilkolasrol
hirt vett, nejével s lednyaval azonnal Tiszarétre indult,
s vele majdnem egyszerre érkezett meg Serer, kiért a
latlelet elkészitése végett még éjjel szekér kildetett.
Etelkat kivéve, a tdbbiek azonnal a vallatas szinhelyére
siettek, hol egy ideig mindenki, a haziurat s asszonyt
fogadva, a rabot nyugodtan hagya.

Az alispan s f6kép neje mélyen meghatva latszanak.

— Szorny(iség ! — nionda Béty, mid6n a fébirdtol a
torténet részletes leirasat meghalla, — ily gyilkossag s
pedig tulajdon hdzamban, ennyi cseléd k6zott; hallatlan
merészség ! Szegény feleségem, egészen oda van ! mar
tegnap mintha sejditette volna, hogy szerencsétlenség
fog torténni, soha agy felgerjedve nem lattam.

— Ne beszélj olyakat, — szolt tiirelmetleniil Bétyné,
s ajkai koril kilénos reszketés vala észrevehet§ — még
végre holdkérosnak kialtasz ki, ki mindent el6re lat.
Boszszul éreztem magamat, mint ma is, ez az egész.

A f6biré s eskudt kijelentették sajnalkozasukat. Serer
azonnal az Utér utan nydlt; a zsido arczan, kire az
alispanna e pillanatban nézett, kilénds kifejezés vala
lathatd, majdnem gunyhoz hasonld, melyet azonban
senki, figyelmét red nem forditva, észre nem vett.

— A gonosztettet — sz0lt ismét Béty — csak oly valaki
kovethette el, ki a hazban jél ismeretes; a legkiléno-
sebb az, hogy rablds, a mint hallom, nem tortént.
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— Meég nem tudjuk, — monda Nyuz6, — a cselédek
azt mondjak, hogy a meggyilkoltnak oérajat s tarczajat
a szobaban talaltdk, bdévebb vizsgalatot nem tevénk,
miutdn Macskabazy a teins ar fiscalisa l1évén, gondoltuk,
hogy taldn iromanyok lehetnek holmijai kézott, melyek
a csaladot érdeklik, s az ajtot, melyet a birdk bepe-
csételtek, zarva hagytuk, mig a teins Ur visszaj6, vagy
ez irant valamit rendelni méltdztatik.

—Azt 6l tették, — szolt kozbe az alispdnné élénken,

- Macskahazy kezében mindenféle peres iromanyok
voltak, melyek csak engem illettek. Magam fel fogok
menni.

—Nagysad, — monda kezét dsszecsapva Serer, — bete-
ges allapotaban ! hova gondol nagysagos asszonyom?

— Az az én dolgom, — valaszolt az alispadnné sza-
razan.

— Bizony johb lenne, ha nagysad nem megy fel —
jegyz6 meg most a szakdcs minden aldzatossaggal, —
még a holttest is ott van, és —

— A holttest? — monda Rétyné nem titkolhatva el
borzadasat, — azt vigyék ki — tévé hozza er6t véve
magan, —L majd azutan felmegyek. En legjobban tudom,
hol szokta tartani irasait, s nem lehetek nyugodt, mig
meg nem gy6ztem magamat, hogy semmi el nem
veszett.

Serer, az eskidttel s a cselédekkel, az alispanné
kivanatanak teljesitésére, eltdvozott. Rétyné a legna-
gyobb felgerjedésben jara fel s ala a szobaban.

— Legaldbb a gonosztevét, — monda Nyuz6 Rétyhez,
ki mély gondolatokba meriilve, mellette allt, — hala
Istennek ! megkeritettik. Ezt a zsidot — tévé hozza a
rabra mutatva, — mindjart a tett utan a kalyhalyukbdl
haztak Kki.

— Uveges Jancsi ? — szdlt fel az alispanné, egyszerre
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megallva, — az lehetetlen! ... Tudom, hogy Macska-
hdzy mindig partfogdja volt és —

— Lelkem, — monda Eéty — ez nem bizonyit sem-
mit. Fajdalom, igen is sok példa van, hol ily alaval6
teremtések épen legnagyobb joltevéjokon kovették el
gonosztetteiket.

— Annyival inkdbb, — végott szavaba a fébir6 —
minthogy minden kérdésen kival &ll, miként a zsido
ez esetben csak mas boszUjanak eszkdze volt.

Az alispdnna annyira elhalvanyult e pillanatban,
hogy mind férje, mind Nyuzdé egyszerre kérdék : rosz-
szul érzi-e magat? Mire amaz csak azt kérdé : vajon
a zsido megvallotta-e gonosztettét ?

— A mit Ugy szorosan véve valladsnak lehetne nevezni,
— valaszolt a f6bird, — a zsidd6 még nem vallott sem-
mit ; azonban az legkisebb gondom. Kihozom én bel6le,
ha még oly makacs volna is; és a blinjelek olyanok,
hogy a tettesr6l kérdés sem lehet, — s itt Nyuz0 nagy
megelégedéssel elmonda mindazt, mi nézete szerint
Tengelyit terbelé.

Alig képzelhetni a hatast, melyet a f6bir6 szavai
mind az alispanra, mind nejére tettek. Amaz egyre
razta fejét s monda, hogy Tengelyir6l ily valamit fel-
tenni nem lehet ; ez egyszerre megnyugodva latszott s
csak azt jegyzé meg, hogy miutan Macskabazy s a
jegyz6 kozott csakugyan haldlos ellenségeskedés léte-
zett, nem tudhatja senki, szenvedélyes ember, mint
Tengelyi, mire vetemedbetik.

— Majd kihozzuk, — monda Ny(z6 6nmegelégedés-
sel — én kifacsarom a zsidobdl, ha még egyszer oly
gazember volna is.

— Mér ha igy bannak velem, — sz6lt emez, szemét
az alispannéra fiiggesztve, — én bizony megvallok
mindent.
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— Banni veled ? majd meglatod, hogy’ bannak veled,
— monda Ny(z6é mérgesen, — ha szép szerivel nem
sz0lsz, majd megismerkedtetiink a farkasglzszsal.

— A nagysagos asszony — szOlt a zsidd riméankod6
hangon, — régen ismer, mindig becsiiletesen viseltem
magamat ; de a tekintetes Gr Ugy megkinoz, hogy
végre inkdbb mindent magamra veszek. Hatul a hajdu
ver, el6l a fébird Gr maga mellbe 16kdds s szakallo-
mat tépi. En akarkit belékeverek inkabb a bajba, sem-
hogy tovabb ennyit szenvedjek.

Az alispannd a fébirét az ablakhoz hiva, s neki
halkan monda, hogy a zsidot csakugyan artatlannak
hiszi, s hogy jobbnak tartand, ha vallatdsandl semmi
er6szakos eszkdzok nem haszndltatndnak. NyGzd, midén
lelkére eskiidott, hogy a zsidd hazudik, s hogy a lehe-
t6ségig nydjasan bant vele eddig is, bels6kép nem
gy6zé csudalni az egész Réty-csalad kiilénds szeszélyét.
- - Afiatal — igy szélt magaban, mig az alispant s nejét az
ligyész szobajaba koveté, honnan a holttest azalatt kivi-
tetett, — a cziganyokat veszi partfogéasa ald ; az oregek,
Ugy latszik, a zsiddkat partoljak; ha igy megy, mahol-
nap az igazsdg kiszolgéaltatasa lehetetlenné valik.

Mid6n a szobaba lépett, Rétyné nem titkolhatd el
meghatasat. A nagy vérfolt, mely a szobéanak egyik
oldalan az asztal mellett latszott, kdzelében a még
véres keés, mely a cselédek &ltal ugyanazon helyre téte-
tett vissza, hol azt, midén el6szor beléptek, taldlak, a
padozaton kérilhanyt iromanyok, — minden a szérny(
tettre emlékeztetett, melynek e szoba tanGja volt; s
az alispanné, mid6n szemeit e targyakon koriljartata,
elborzadva allt meg az ajt6 mellett. — Asszonyi gyenge-
ség, semmi mas ! — mond4, midén férie s NyUzo,
meghatasat észrevéve, 6t kérék, hogy inkabb menjen
vissza; — ne féljetek, el fog mulni. Ki tehet réla?
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Macskahazy hiv emberiink volt, még nem szoktam
meg a gondolatot, hogy ily szérnyl mddon kelle 6t
elvesztenink. — S ezzel er6t véve magan, el6szor az
asztalfiokban, kés6bb az igyéd mas szekrényeiben kérésé
az iromanyokat, melyekért ennyit tett, a nélkil, hogy
eddig birtokukhoz jusson, s melyek kozul most is
csak azon néhany levelet talalhata, miket, mint olvasoim
emlékezni fognak, Macskahdzy meggyilkoltatasa el6tt
kilon tett.

Az alispanna jol tudva, hogy e néhany levél Van-
dory iromanyainak csak egy kis részét teszi, a leg-
nagyobb tirelmetlenséggel hanya fel mindent; hasz-
talan ! s mar hinni kezdé, hogy Macskahazy, a tobbit
elégetve, csak e par levelet tartd meg, mely arra,
hogy vel6k a kivant véltdkat kicsikarja, elégséges vala,
midén férje s Nyuz6 beszélgetése, kik addig minden a
szobéban talalt targyakat megvizsgaltak, figyelmét ma-
gara vonta.

— A mint mondom, teins uram — sz6lt Nyuzd, — e
véres iromanyok, miket a foldon taldltunk, mind Ten-
gelyié, a két levél ott az asztalon egyik tekintetes,
méasik nemzetes és vitézl6 Tengelyi Janos U(rhoz sth.
sz0l, s itt épen most taldlok a féldon egy szamadast
félig véresen, mely egészen a notarius kezével Irott.
Vilmanak konyveket, nyolcz forint, — tévé hozza
olvasva, — Erzsébetnek ruhéra tiz; a munkasoknak
sth. stb. méltéztassék maga altalnézni.

— A dolog tagadhatatlan, — monda Réty, midén az
irast, melybél Nyuzé olvasott, kezébe vévé — ez Ten-
gelyi irdsa; de miként johetett ez ide?

— Mar mi engem illet, — valaszolt Ny(z6 séhajtva,
— azok utan, miket a vallatasnal hallottam, én talan
megmondhatnam.

— Lehetetlen! teljes lehetetlen! — monda Réty, ki
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minden hibai mellett becstiletesebb ember volt, semhogy
a jegyzordl ily valamit feltebetne; — fébird Gr nem
szolhat komolyan. Tudja, nem szeretem Tengelyit, nincs
is okom ra; de minden emberek kozott, kiket ismerek,
bizonyosan & volna az utolsd, Kkirél ily valamit felte-
hetnék. Nem foghatom meg az egészt.

Eétyné, kinek e beszélgetés élénk figyelmét vonta
magara, jol érté az egésznek Osszefuiggését. Miutan tudta,
hogy az iromanyok, melyek Tengelyi hazatol elrabol-
tattak, Macskahazynal voltak, igen természetes, hogy a
jegyz6hoz sz6l6 egyes levelek s mas iromanyok is itt
talaltattak ; csak azt nem fogbatd fel : ha Macskabazy,
mint mar hinni kezdé, a megtalalt leveleken kivil a
tébbi iromanyokat elégeté, miként torténhetett, hogy
szobajaban Tengelyi egyes levelei elszorva talaltattak?
s pedig olyanok, melyek, a jegyz6t kivevén, senkire
nézve fontossaggal nem birtak, s lelkén a gondolat
villant &t, nem raboltattak-e el mégis ez iromanyok
— vagy maga Tengelyi, vagy felszolitasara mas altal.
E gondolatban az alispannét még inkdbb megerdsité
az, midén halla, hogy a zsidénal hamis kulcsok, de
semmi elrabolt targyak nem talaltattak. Ha az iro-
manyok akar a jegyz8, akar mas altal, kit 6 erre fel-
fogadott, raboltattak el — igy gondolkozott tovabb,
mert hisz ritk&n talalkozik, ki rosszban mas valakir6l
oly valamit feltenni nem akarna, mire magat késznek
érezi: s igy az alispanné is Tengelyit e tettnek elko-
vetésére nem tarta képtelennek, — a legbiztosabb maod,
mely altal ezen iroméanyok artalmatlanokka véalnak, az,
ha a jegyz6 ellen tdmadt gyand mindinkabb neveltetik.
Tengelyi maga azt allita, hogy iromanyai Macskahazy-
nal vannak, s most, ha azok kezébe Kerliltek is, nem
Iéphet fel vel6k, a nélkil, hogy az ellene tdmadt gya-
nat megerdsitse.
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E gondolatok utan, melyek agyan pillanat alatt atvo-
nultak, Rétyné el vala hatirozva magaviseleté irant;s
mid6én az asztalra tett véres iroméanyok egyikét felvéve
megnézé, azon meggy6z6dését monda ki, hogy a dolgot
mindenesetre szigortan kell megvizsgalni, ha csak azért
is, mert a gyilkossaggal més valaki véadoltatik, s 6
részér6l a zsidot teljesen artatlannak hiszi. — Meglehet,
— tévé hozzd — hogy a semmirevald lopni jott a
hadzhoz, de ha rajta a vérnek nyomai nem latszottak,
lehetetlen, hogy a gyilkolasban részt vett volna, hisz
az egész szoba csupa VEr.

— Megvizsgélni ! — igen, — monda Béty, ki a gon-
dolaton, hogy az, ki ifjusagdban egykor legjobb baratja
vala, ily gonosztettel vadoltatik, annyira megindult,
hogy e pillanatban az engedékenységrél, melyet neje
irant maskor mutatott, megfeledkezett ; — meg fogjuk
vizsgalni, meg fogom vizsgalni magam, hogy az ala-
val6 ragalom, mely Tengelyi ellen koholtatott, egész
semmiségében tinjék ki még ma.

— Bamulom e nem szokott lelkesedést, — sz6lt itétyné
halk, de keseri hangon, midén Nyuzo6tél kovetve, fér-
jével a lépcs6kon le ismét a szakacs szobaja felé ment;
— nem volt eddig szokasodban Tengelyit ennyire pér-
tolni.

— Ennyire partolni, — valaszolt az alispan szintén
halkan, de a legnagyobb felgerjedésben, — (gy tartom,
tobbet ldoztik ez embert, mint miért Isten el6tt sza-
molhatunk ! — De mindennek megvannak hatarai. Ez
embert, ki egykor bardtom volt, ki évekig hazamban
élt, s ki mindent dsszevéve, nem vétett ellenliink semmit,
mit mi béven vissza nem fizettiink, oly blnnel vadolni,
mely f6bejard bintetést von maga utdn, — ez tdbb,
mint hogy nyugodtan elt(irhetném.

Az alispanng, latva, hogy férje nincs oly hangulat-
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ban, hogy vele e targy irdnt tovabb szllhatna, csak
azt jegyzé meg, hogy az egésznél ragalomrol sz6 sem
lehet, s hogy részér6l maga sem kivan egyebet, mint
hogy a binjelek, melyek eddig mind Tengelyi ellen
mutatnak, maskép magyaraztathassanak meg. Mire az
alispan, ki azalatt a szakécs szobajaba lépett, csak azzal
felelt, hogy ebbeli kivanata bizonyosan teljesedni fog.

Serer s az eskidt a latlelett§l mér e szobaba vissza-
tértek, s fel s ald jarva, a sebek nagysagardl szoltak,
melyeket a sebész — megtudva, hogy a gyilkossag csak
egy szegény zsido altal kovettetett el — természet sze-
rint épen oly el6relathatélag halalosaknak talalt, mint
megforditva oly esetekben, hol a vadlott elékelé volt,
tagadhatatlanul be szokta bizonyitani, hogy az agyon-
utétt nem sebei, hanem egy e pillanatban bekdvetke-
zett gutaités, vagy mas valami bels6 baj miatt balt
meg. — A rab s mellette a hajdd elébbi belydkon
alltak, s az el6bbi nyugtalan tekintetet vetve maga
koril, a legnagyobb felgerjedésben vara a pillanatot,
melyben kikérdeztetése folytattatni fog.

Az alispan még egyszer behivata a cselédeket, s miu-
tan Oket vallomasuk kovetkezéseire inté, még egy-
szer kérdé Macskabazy haldlanak kérilményeirél.
A szakéacsn6 sirva fakadt, de nem tagadhatd, hogy neki
csakugyan ugy latszott, mintha a teins fiscalis Gr akkor
nevezte volna Tengelyit, mikor a szakacs 6t gyilkosa
irant kérdez6, de hogy bizonyosan csalédott, s hogy 6
ostoba asszony, ki mindent csak félig ért. Szintlgy
vallott a kulcsar és mindenes, s habar a tobbiek is
elébbi ellenkez6 vallomasuknal ~megmaradtak, nem
tagadta senki, hogy a haldokldé, mid6n a zsidé elébe
vezettetett, fejét rdzta, s az egész id6 alatt Tengelyi
nevén kivil semmit sem mondott, Ggy mint az is vala-
mennyik altal bizonyittatott, hogy az Ugyész, meggyil-
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koltatdsa el6tti estén, a jegyzével keményen Osszeszo-
lalkozott, s altala bottal (izetett ki hazabdl.

— De hisz a zsidénak mindent tndni kell, — sz6lt az
alispan, ki mély gondolatokba meriilve, a szobaban egy
ideig fel s ald jart. — A Kkalyhalyukban talaltdk, azt
nem tagadhatja; ha nem is vett volna részt a gyilko-
lasban, neki mindent hallani kellett. Semmirevalé ! —
szOlt a zsidohoz fordulva, — mit kerestél rejtekedben?

— Lopni jottél, nemde, gazember? — sz4lt kdzbe,
latszolag a legnagyobb felgerjedésben, Rétyné, — tagadd,
ha merészeled, miutdn még a hamis kulcsokat is nalad
talaltak.

A zsid6, ki régen észrevette, hogy a gyani Tengelyi
ellen fordul, felfogta az adott intést, s térdre borulva
megvalla, hogy csakugyan lopasi szandékkal jott. -
A nagysagos kisasszonynak sok mindenféle dragasagai
vannak, — szb6la rimankodva, — minap, mikor az
ablakot javitottam, lattam meg. Szegény szerencsétlen
ember vagyok s azt gondoltam, ha ezeknek csak egy
részét szerezhetem meg, segitek magamon. A kisasszony
nem volt idehaza, — kérem tekintetes nagysagos uraim,
csak most konyoriljenek rajtam, nem teszem soha
tobhé, becsiletes ember leszek !

— Figura ! — végott szavaba, glnyosan mosolyogva,
a fébird, — most persze azt akarna, hogy csak tolvaj-
nak tartsuk, mert ha a gyilkossag silne ki rea, fel-
akasztandk, de azért mégis bizonyos, hogy része volt
az Olésben is.

— De ugyan kérem, — rimankodott a zsidd6 még
mindig térdepelve — mar miként lett volna részem
benne ? Hisz a fiscalis maga tizszer is intett fejével,
hogy nem én &ltem meg; azutan ily gyenge ember,
mint én, oly er6s urat, mint Macskahazy, hogy is
Olhetne meg !?
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— No mar zsid6, — monda Nylzd, — keress mas
mentséget. Macskahazy erejér6l most hallok el&szor
sz6Ini életemben.

— lgen, kérem aldssan, — folytatd a rab, konyorgd
hangon, — de ha az ember valakit meg akar gyikolni,
igy fegyver nélkal, mint engem talaltak, csak nem
megy oda !

— Egy nagy konyhakést talaltunk a kalyhaban, —
vagott szavaba a szakacs.

— Biz én nem tudtam, hogy az ott van, — séhajtott
a rab, — talan a hazhoz val6é s valaki ott felejtette.

Persze a h&zhoz vald! — szolt kozbe ismét a sza-
kacs. — Tegnapel6tt loptad a konyhaban.

— De kérem alassan, — folytata igazolasat a zsidd, —
hat az a kés, melyet ott talaltak, véres volt-e és ha a
fiscalis urat én oltem volna meg a késsel, nem lettem
volna-e véres én is?

A kulcsér itt megjegyzé, hogy a zsidok nagy mes-
terek, csak a minap egy olyan volt a haznal, — igy
szl — a ki felirattd papirosra mindenki altal nevét,
s alig fordult meg az ember, az irds elenyészett. Ki
tudja, az Giveges nem tanulta-e t6le meg e mesterséget ?
s pedig tudvalevd dolog, hogy vérfoltokat kdnnyebben
moshatni ki akarmily tentanal !

Ez okoskodés, az eskiidtet s szakacsnét kivéve, senkire
nagy hatdst nem tett, s az alispdn maga elismeré, hogy
a vérmennyiség utan, melyet Macskahazy vesztett, csak-
ugyan alig foghatni meg, gyilkosa hogy’ maradhatott
volna vérfoltok nélkiil. De — tévé hozza, a zsiddhoz
fordulva — ha nem te olted is meg, azt nem tagad-
hatod, hogy a kalyhalyukban voltal ? Neked mindent
hallani kellett, neked a gyilkost ismerni kell.

— Persze hallottam, — monda a zsidé séhajtva —
mindent kezdett6l végig; még most is borzadok, ha
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eszembe jut!....Tizszer segitségére akartam menni a
szegény urnak, de el6szor féltem, azutdn meggondol-
tam, ha ott taldlnak, s ha valahogy baj tortént, még
ram fogjak.

— S hat mit hallottdl ? — vagott szavaba élénken az
alispanna — te legjobban mondhatod, csakugyan Ten-
gelyi volt-e? mint, Ggy latszik, a f6ébiré gyanitja, —
tévé hozza magat mintegy kiigazitva, midén a tekin-
tetet lata, melyet férje e kérdésnél red vetett.

— Ha valahogy azt hiszed, — szélt az alispan szintén
a zsidéhoz fordulva, — hogy mas becsiiletes embert
gyanuba keverve magadon segitesz, Ugy csalddok Akar-
mit mondasz, a f6gyanu rajtad marad.

A zsid6 sokkal okosabb vala, semhogy ily viszo-
nyok kozott Tengelyit egyenesen vadolna s mast mon-
dana, mint hogy a gyilkos tettetett hangon szélt, s
hogy csak azt halld, miként bizonyos irasokat kért
vissza. — Tengelyi urat is hallottam egy parszor nevezni,
— tévé hozza félénken, — de, a mint mondom, a
gyilkost én nem ismertem meg. Azok, a kik (z&be
vették, talan legjobban megmondhatjéak.

Ferkd kocsis, ki eddig csak mint néz6 veve részt a
vallatdsban, mid6n most az alispan &ltal azoknak koril-
ményes elmondaséra szélittatott fel, miket tapasztalt,
nem kis zavarodassal vakara fejét. Vannak emberek,
kik mindent, mi kotelessegokh6z nem tartozik, hatar-
talan buzgosaggal teljesitenek ; ezekhez tartozott Ferkd
is. Midén a héazban larma tamadt, 6 volt az elsé,
ki a béressel — kivel épen beszélgetett — a zsi-
vanyt (z6be vévé, habar az istallo, melyben egy gyer-
tyat égve hagyott, szézszor kigyulna azalatt. De mikor
uldozése oly egészen mas eredményhez vezetett, mint
gondola, s mikor a helyett, hogy a gyilkost megfogja,
nyomrdél-nyomra Tengelyi hazaig jott s végre a jegyz6t
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magat latd; az élénkség, melyet az egész Uldozés
alatt mutatott, egyszerre megsz(int, s benne csak azon
gondolat tdmadt : nem lenne-e jobb, ha semmit nem
latott volna? — Benne, min bamulnunk nem lehet, a
jegyz8 ellen csakugyan gyand tamadt; de akar azon
félelem, mely a szegényebbet oly orszagban, hol, mint
nalunk, személyes batorsaga a torvény altal tokéletesen
biztositva nincs, tartéztat, hogy valami hatalmasabb
ellen fellépjen; akér az, hogy Macskahazynak halalat
oly nagy szerencsétlenségnek nem tartd, mely végett a
jegyz6t, kinek 6 maga is koszOnettel tartozott, habor-
gatni érdemes volna: Ferkd egyszersmind elhatérozd,
hogy semmit, mi altal a jegyz6re gyand haromolnék,
mondani nem fog, s miutdn e hatarozata legjobb
bardtja, azaz Peti czigany &ltal helybenhagyatott,
csak Ugy ada elé egész kalandjat, mintha a gyilkost
a Tisza partjdig kergetve, ott nyomat elvesztette, s
azutan tarsaival azért ment volna a jegyz6hdz, hogy
neki az egészrél jelentést tegyen.

A Kkocsis most is egészen igy beszélé el a torténte-
ket, s kétségen kivil mindenki megnyugodott volna
el6adaséban, ha a béres, ki szintén jelen volt, — s mint
Ferkoval el6re kicsinélta, mindenre nézve vele tokéle-
tesen egyet értett, csakhogy valami kilondst mondva
magét kitlintesse — a botr6l nem szdl, melyet az Gton
taladltak s mely a révésznél van. Mid6n most a révész
hivatott, minden Tengelyit terhel§ kortilmények egymas
utan kijottek, s az egész annyival gyandsabbnak latszott,
mennyivel inkdbb iparkodtak a kérdezettek — a révész
nem kevésbbé Ferkonal, — hogy a gyanut a jegyz6rol
elharitsak.

—De héat a bot, a melyrdl sz6ltok, — monda Nyuzd,
kinek vonésain a vizsgalat ezen eredményenél a leg-
nagyobb megelégedés latszott, — hol van ?
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— Hat kérem — vaélaszolt a révész — a botot,
mikor a Tiszatél Tengelyi ar hdzahoz mentiink, ott az
Ut kozepén taldltuk, szemlatomaést ott fekidt.

— De hol van? — kérdé ismét Nyuz6 élénken.

—Hat kérem minden alazatossaggal, —felelt az elébbi
— kinn a konyhdban hagytam, csak bottal a teins
fébird ar elébe nem johetek !

— Hozza be kend mindjart ! — parancsola a f6bhiro,
S a révész kimenve, par perez utdn egy fekete palcza-
val jott be, melynek gombjat rézfokos képezé. Ha tiin-
dér egyszerre palczajaval nyllt volna a tarsasag kozé,
alig idézhetett volna elé nagyobb hatast, mint a révész,
Ki most e botot a fébirdnak atadd. NylUzé diadal-ragyogd
képpel atadd azt az alispannak, ki dsszecsapva kezet,
mintegy elmeredve bamulatdban allt, mig Eétyné néhany
halk szét valta az eskiidttel, s a szakacs mintegy aka-
ratlanul felséhajta : — Ez Tengelyi Ur botja ! — A révész
s minden jelenlevék elbamulva alltak.

— Kendtek meg fognak eskiidni, — sz6lt most Nyulzé
a révesz- s kocsishoz fordulva, — hogy ez ugyanazon
bot, melyet tegnap talaltak.

A révész, ki szazszor elatkoza bels6kép 6nmagat, hogy
a fokost nem dobta ink&bb a Tiszaba, minden aldza-
tossaggal csak azt jegyzé meg, hogy a bot ugyan bizo-
nyosan az, melyet taldltak, de hogy sem 6, sem paj-
tasai egy szoval sem mondtédk, hogy e botot a gyilkos
vesztette el; miutdn a fokost Tengelyi kertje kozelében
talaltak, igen valo6szin(, hogy azt a jegyz6 aznap elvesz-
tette. Mire Nyuz6 a szélét csak arra figyelmezteté, hogy
akkorra tartsa beszédét, ha kérdeztetik ; s minden jelen-
lev6ket azon intéssel kiildte ki a szobabol, hogy senki
a legszigorubb bintetés alatt az udvart elhagyni ne meré-
szelje.

A cselédek egymasutan szomordan kimentek, a rab
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elvezettetett, s a szobaban csak Réty nejével, az eskiidt
s szolgabirdja maradtak.

— Mit mondtam? — szdlt végre emez Rétyhez for-
dulva — a dolog, ugy hiszem, vilagos !

— Nem lehet kétség ! — monda Rétyné, Ujra az asz-
talra tett fokost nézve — szézszor lattam e botot Ten-
gelyi kezében ; s rezén nevének els6 betli allnak : T.
J., szorny(ség !

— En nem tudom, — monda Réty a legnagyobb fel-
gerjedésben, — a binjelek mind Tengelyi ellen mutat-
nak, de belsémben van valami, mi nekem azt mondja,
hogy lehetetlen !

- De kérem a teins urat, — szélt Nyuz6, ujjam el6-
szdmitva gyandjanak egyes okait, — Tengelyi tegnap
Macskahdzyval 6sszevész s bosz(t eskiiszik. Ma €jjel
az utobbit meggyilkoljak. Midén a haldokldt kérdezik :
ki olte meg? Tengelyit nevezi. A zsidd, kir6l most
magam is hinni kezdem, hogy csakugyan lopasért jott,
hallja, hogy a gyilkos Macskahazyt6l Tengelyi elrabolt
iromanyait koveteli. A kocsis a gonosztev6t mindjart
tette utadn (z6be wveszi s nyomat a Tisza partjan egy
pillanatra elveszti, de middn arévészszel tovabb keres,
nyomrol nyomra a jegyz8 szobajaig ér, kit éjfélkor
még feldltozve, egészen sérosdn, s a legnagyobb felger-
jedésben talal. Macskahazy szobajaban Tengelyihez sz4l6
leveleket s mas iromanyokat talalunk Osszevérezve —
s most e bot. Yolt-e valaha ennyi biinjel egyitt?

— Megengedem, — vélaszolt az alispan fejét razva —
de mindez Tengelyi jelleme ellenében, melyet harmincz
év Ota ismerek, el6ttem nem bir bizonyité erdvel.

— Maér ez sok ! — sz6lt Rétyné éles hangon, — ugy
latszik, megint a notarius testi-lelki baratjava valtal.

— En nem véltam baratjava, — monda az alispan
komolyan, — de ily dolgot soha nem fogok hinni fel6le.

Br. E6tvos : A falu jegyz6je. Il 15
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— Szolgalni fogok b6vebb bizonysagokkal, — valaszolt
NyUz6, — mindjart hazadhoz megyek, s ott vallatom 6t
s haznépét.

— De meggondolta-e fébir6 Gar, hogy — sz6lt az
alispadn, mid6n neje altal azon megjegyzéssel szakitta-
tott félbe, hogy Nyulzoénak igazsdga van, méaskép a biin-
jelek elenyésztethetnek.

— De Tengelyi nemes ember, — monda ismét Eéty.

— Nemes embernek mondja magat, — potolad az al-
ispanna — és a gy(lésen elhatdroztatott, hogy mig
nemességét be nem bizonyitja, mint nemtelennel fog-
tok vele banni. Menjen csak a teins Ur mindjart haza-
hoz, — tévé hozza Nylzdhoz fordulva, — ha ide vezet-
tetné, az egész falu dsszeszalad, s ki tudja, a jegyz6
talan mégis artatlan, nem akarndm megszégyeniteni.

Nyuz6 eskiidtjével kezet csokolva tavozott, s a szo-
béban csak az alispAn maradt nejével.

— Hat valdban hiszed — szolt az els6, nejét kezénél

fogva, komolyan, — bogy Tengelyi ily tettre képes
volna ?

— S miért ne? — kérdé az asszony, szemét férjére
fliggesztve.

— De Tengelyi egész eddigi élete, Tengelyi jelleme,
melyet szintlgy ismersz, mint enmagam.

— En Tengelyir6l csak egyet tudok, — monda az
alispdnna éles hangon, — azt, hogy ellenségem; s ne
félj, err6l nem fogok megfeledkezni ! — S ezzel Rétyné
férjét magara hagya.

Réty szivét borzadas tolté el, midén ez asszony lel-
két egész meztelenségében latva, eszébe jutott, hogy
eddig egész életét e szivtelen teremtés kivanata szerint
iranyoza, ki még ily pillanatban sem tud megbocsa-
tani. — Es ha Tengelyi csakugyan e szorny( tettre
vetemedett volna, — igy gondolt magdban, — mi az,
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mi 6t arra majdnem kényszerit, mi mas, mint azon
Ulddzések, melyeket alavalé gyengeségemben megenged-
tem? S miért ? Oh, ha a mult hatalmunkban volna,
vagy valaha gondolhatdm, hogy mind ennek ily vég-
hez kell vezetni!... De legalabb most eleget teszek
kotelessegemnek. Nyuzd, ki régen észrevette, hogy ha
Tengelyit sérti, némnek kedves szolgélatot tesz, a sze-
rencsétlen ellen hasznalni fogja hivatalanak egész szi-
gorusagat ; — én magam leszek ez egyszer partoléja ! —
Es az alispan e szandékkal azonnal a jegyz6 hazahoz
sietett.

15*
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Tengelyi, &mbéar az ellene tamadt gyanurdl még mit
sem sejdite, az éjét kinos érzelmek kdzott tolté. Késén
térve vissza hazdhoz, faradtan agyara vetette magat, de
lelkének felgerjedt &llapota nem engedé, hogy nyugal-
mat talaljon. Azon meggy6z6dés, hogy a szerencsétlen
Ugyvéd Viola altal gyilkoltatott meg ; érzete annak,
miként 6 maga a zsivany jelenlétét tudva, a helyett,
hogy a gonosztettet megakadalyozna, a Tisza partjan
vara annak véghezvitelét, melyb8l minden haszon
egyedil rea haromolhatott, — borzadéassal toltotte lelkét.
Neki gy tetszett, mintha a gonosztevl czimboraja
volna; mintha &, ki eddig majdnem talzott szigorlsag-
gal teljesité minden kotelességeit, most az emberek
tiszteletére egyszerre érdemetlenné tette volna magat.
Mihelyt szlrkilni kezdett, elment Vandoryhoz, hogy
téle ez Uj szerencsétlenségében tanadcsot kérjen.

Véandory, ki télben-nyarban négykor kelt, mér fenn
vala, s midén ajtajat nyilni hallvan, konyvérdl fel-
tekintett, nem kevéssé bamult, Tengelyire ismerve, Kit
ily koran ritkdn, s ennyire elvaltozott arczvonasokkal
soha nem latott.

Tengelyi roviden elmonda a torténteket.

— Szoérnylség ! — séhajtott elborzadva Vandory. —
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Vétkeinek kozepette, a nélkil, hogy egy perez enged-
tetnék, melyben blineit megbanhatnd !

— lgen ! — szolt kétségbeesve a masik, — s nem
fekszik-e az egésznek felelet-terhe rajtam, ki gyanitva,
hogy iroméanyaim Macskabazyndl vannak, elgondolha-
tam, hogy Viola csak er8szakos modon juthat hozzajok,
s ki a helyett, hogy 6t ebben megakadalyoztassam, a
zsivany meghivasat kovettem, hogy véres zsakmanyat
téle atvegyem?

Viola tette szérny(i ! — vagott szavdba a lelkész,

én értem a borzadast, melylyel e gondolat szivedet

tolti, hogy e szerencsétlen azt hihet6képen csak iroma-

nyaid visszaszerzése végett kovette el ; de vajon tud-

tad-e ezt? s miként allt volna hatalmadban Violat tet-
tétél visszatartdztatni ?

— Ha kotelességemet teljesitem, — valaszolt a jegyz6
komolyan, — mely azt parancsola, hogy mihelyt a zsi-
vany ittlétérél tudomadst szereztem, annak elfogatésat
eszkgzoljem —

— Elfogatasat? — monda Véandory szinte elijedve a
gondolattol, — oly embernek elfogatasat, ki magéat read
bizta? s oly kériilmények kdzétt, hol nem arrdl, hogy
birdjanak, hanem csak hogy hohérjanak adjad Aaltal,
van a kérdés ? — miként szélhatsz igy ?

— Val6, a kotelesség, melynek teljesitését télem pol-
gari allasom koveteié, nehéz vala, — szOlt Tengelyi
szomorlan, — de kevesebbé volt-e kotelességem? Ha
minden polgér, valahanyszor az, mit a kézjé kovetel,
egyes nemesebb érzelmeivel ellentétbe j6, magat kote-
lessége alél felmentheti, nem bomlik-e fel alloma-
nyunk ? Ha irgalom annak, ki a gonosztev6t az igazsag
stjto karja ellen oltalmazza, mentségul szolgal, kit fogsz
mint orgazdat buntetni ?

Vandory felhoza, hogy ha ezen okoskodds maés eset-
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ben &llna is, ott, hol haldlos bintetésr6l van sz6, sen-
kit még polgarilag sem lehet kotelezni arra, hogy fele-
baratjanak halalahoz segédkezeket nyujtson ; hogy 6
részérél készebb volna a legszigoribb biintetésnek
kitenni magéat, hogysem valaha ily kotelességet telje-
sitsen ; hogy Tengelyi helyzetében minden becsiletes
ember bizonyosan ugyanezt tette volna, — szoval
felhozott mindent, mi baratjat vigasztalhatd. Tengelyi
mindezekre csak azt valaszola, hogy 6 az egész dolgot
egészen mas vilagban tekinti, s hogy azok, kik fel6le
itéIni fognak, kétségen kivil vele egy értelemben lesznek.

Yéandory, ki jol latta, mily karosan hathat baréatjara,
ha a levél, melyet Violatdl kapott, kdzhirré valik, min-
dent elkdvetett, hogy 6t az egész torténet bejelentésé-
tl visszatartéztassa, melyb6l semmi haszon, s rea a
legnagyobb kar hadramolhatik, miutan szdmos ellenségei,
kik 6t mar azért is gyanusitak, hogy Viola nejét hazaba
felvevé, most kétségen kivil Ujabb ragalmakra fogjak
hasznalni e hirt. De Tengelyi e tekintetben hajthatlan
volt. — Csak nyiltsag altal dvhatjuk meg magunkat
hazugsag ellen — igy sz6lt, — ki a valét el akarja
titkolni, el6bb utébb annak megvaltoztatasara fog kény-
szerittetni, s tudod, ha akarnam is, én nem erre szl-
lettem ! Ez esetben pedig nem is volnék red feljogo-
sitva, miutdn Macskahdzy meggyilkoltatasa irant egy
embert nehéz gyan( terhel, s vallomasom arra szolgé-
land, hogy az réla elharittassék. — Minden, mit Vandory
baréatjatol elérhetett, az volt, hogy felfedezésével varni
fog, mig Réty visszatér, s azt neki teendi.

— lgazsagod van — monda Tengelyi keser(ien, — Ki
tudja, ha az egész torténetet elmondom, NyUzd vagy
alispanod, kit, agy hiszem alap nélkul a masiknal jobb-
nak tartasz, nem kiildenek-e vasban a megyehazhoz ?
Valé ! hogy helyzetemben szintigy cselekedtek volna, —



231

legalabb Rétyr6l az egész vilag tudja, miként zsiva-
nyokat eleséggel tart, csakhogy nyajait ne bantsak ; de
hisz 8k nemes emberek, parasztnal, mint én, ez méas !

— Miként gondolhatsz ilyenekre ? — szolt a masik

megnyugtatva.
— S miért ne ? — valaszolt Tengelyi keser(ien moso-
lyogva. — Olvastam tobbszor, hogy a tizenhetedik sza-

zadban t6bb udvarnal a nevelendd korona-6rokés mel-
lett mas szegény gyermek tartatott, ki, valahanyszor a
herczeg leczkéit meg nem tanulta, vagy mas valami
csinyt kovetett el, derekasan megveretett, hogy példajan
amaz lassa, mit érdemlett volna & ; néalunk, Ggy latszik,
e szokas fentartotta magat. Koronank Ugynevezett tagjai
nem b(intetteinek ; de hogy a példa ne hidnyozzék,
annyival keményebben sujtatnak masok ! Mi ezt illeti,
Réty s NylUz6 kozt nem nagy kilénbséget fogsz talalni.

Hidd el, baratom, — monda a lelkész fejét razva,
— igazsagtalan vagy Réty irant. Megfoghatom, hogy
te, ki vele egykor oly szoros viszonyban alltai, most,
miutan baratok lenni megszintetek, szigorGabb vagy
irdnta, mint masok; de én &t jobban ismerem. 0 bel-
sejében nem romlott meg Ggy, mint gondolod ; vétke
inkabb csak gyengeség, mi miatt neje akaratanak ellent-
allani nem tud.

— lgen, gyengeség, — szolt Tengelyi, —nevezd annak,
ha Ugy tetszik ; de ha e gyengeség minden alavalésag-
nak mentségul szolgalhat, miért vagy hat Nyuzé vagy
méasok irdnt szigortabb ? — Ha az, ki legjobb barat-
jat szlikségében elhagya, st szerencsétlenségét tulajdon
emelkedésére haszndlta ; ki elveit szazszor megtagadta ;
ki meggy6z6dését vitorlaként hasznélta, hogy egyszer
egy, masszor mas oldalra igazitva azt, minden széllel
az Ohajtott part felé haladjon — ha az nem érdemli
megvetésedet, s mar igazolva latod, ha gyengeségére
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mutathatsz : mily joggal fordulsz el a gonosztevétdl,
kinek tette borzadast gerjeszt? hisz 6 is, lam, csak
gyengeséghdl vétkezett ! A szenvedély, mely 6t gonosz
tettére kényszer(ié, erésebb vala, bogysem annak ellen-
allhatna. Ne vesd meg NyUz6t, mert az igazsagot artba
bocsatja, — szegény, nem tehet réla! gyengeség,
semmi mas. Hidba, a pénznek nem tud ellentallani !
Nincs ok, miért a hazugot utadld, &t is csak képzete
ragadta el, vagy oly koértilmények kozt él, hol az igaz-
s&dg kimondésara er6t magéban nem érez. Fogadd el a
gyengeséget mentségil, s a kilonbség, mely jok s
rosszak kozott létezik, megsz(int; nincs gonosztett,
melynek elkdvet6je irdant masra, mint sajnalkozasra
érezbetnéd feljogositva magadat, hisz b(inének okamem
mas, mint hogy érdeke vagy szenvedélyei &t szeren-
csétlenségére rossz irdnyban ragadtak el.

— Tavol legyen télem, hogy ezt tegyem, — monda
Yéandory nyugodtan; — j6l tudom, hogy az erény nem
mas azon er6nél, melylyel elveinkhez ragaszkodunk,
s nem akarom védelmezni Rétyt azokért, miket tett.
Csak azt allitom, hogy barmi menthetetlen legyen is
gyengesége, van egy bizonyos pont, melyen tal az bizo-
nyosan terjedni nem fog, s hogy sem neje befolyasa, sem
més érdek 6t olyakra nem birbatja, miket fel6le fel-
tevéi. NyuUzora nézve nem vagyok meggy6z6dve err6l.

— Ez az, miben csalodd, — szolt a jegyz6 felger-
jedve. — Réty mint NyGz6, s ez mint a tdbbiek ; ha
az egész megyén végig mégysz, nem fogsz talalni har-
mat, kik oly ember irant, ki magat nemesi Kivaltsag-
gal nem védelmezheti, a legkisebb kiméletre érzenék
lekotelezve magokat; s ez az, mi, ha eszembe jut, hogy
fiam bihet6kép a nemtelenek soradhoz tartozik, szive-
met keser(iséggel tolti.

Yandory szdlni akart, Tengelyi szenvedéllyel foly-
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tata: — Tudom, mit akarsz mondani. Mi gazdagok
vagyunk szabadelv(i emberekben ; nemcsak a hazaban, itt
e megyében is szebbnél szebb kijelentéseket hallhatsz
mindenfel6l. — A szabadség, az egyenléség, a népnek
jogai — mit tudom én! A mivelt vildigban nem
hangzik szép phrasis, melyet nem forditunk le, melyet
nem hirdetink tatott torokkal ; de tekints a szavak
értelmére, s ha magadat amitani nem akarod, mit
talalsz ? Szabadséagot s egyenl@séget ? igen, azon sza-
badsagot, melylyel a nemes sajat s a népnek dolgait
viszi, a nélkil, hogy t6le Istenen kivil valaki szdmot
kérhetne ! — azon egyenl6séget, melynél fogva az
utolsé kortes a jobbagyra szint azon megvetéssel néz,
mint a z&szlés ar! A népnek jogait? igen, azon
népét, melyr6l Yerb6czy szol, s mely alatt a nemesség
értetik ! tovabb e szabadelv(i urak nagylelkiisége nem
terjed. Hisz a magyar paraszt nem szavaz tisztujitasok-
nél, nem éljenez, nem szokott faklyas-zenéket csinalni,
miért keresse valaki kegyeit ?!

Fel vagy gerjedve, — monda Yandory, — nem
sz6Inal maskép ily altalanossagban. Vannak egyesek,
ezt, ha igazsagos vagy, nem tagadhatod, kikre vadjaid
nem illenek.

— Egyesek — szakitad félbe Tengelyi — igaz, van-
nak, kikre szavaim nem illenek, s kik undorral fordul-
nak el a tomegt6l, mely korulottok zajong. De az,
hogy e hazdban néhany szaz vagy legfeljebb ezer ember
van, Ki agy érez, mint mi, kiknek lelke, midén ez
oOriasi hazugsagot, mely kozdétt élink, latja, faj, mint a
mienk, vigasztalhat-e ? Fiam kevésbbé fog-e megfosz-
tatni polgari jogaitol, kevésbbé fog-e megvettetni, lab-
bal tiportatni?

— Fiad nem fog labbal tiportatni senki altal, — monda
Yandory nyugodtan. — Barmi szomor( legyen az alla-
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pot, melyben hazank nem-nemes lakoi jelenleg vannak,
az nem tarthatja fel magat tobbé, — s ki tudja, nem
fognak-e jéni id6k, hol fiad aldani fogja végzetét, mely
altal nemességétél megfosztva, a nép soraiba Ioketett
vissza, de csak hogy egész osztalyaval azon allasra emel-
kedjék, melyet egykor mint kivaltsagost elfoglalt, s
melyet ezentdl mint jogot kovetelhet? Megengedem,
hogy azok, kik most a szabadsag elveit leginkabb han-
goztatjadk, nem komolyak szandékukban ; de vajon a
sz0, melyet kimondanak, nem gy6z-e meg ezereket mind
a mellett? — s ha a k& akaratuk nélkal, s6t ellene
indult is meg, nem fog-e azért mégis oda gordilni,
hova azt természetes sllya vonja, elragadva mindent,
mi neki ellentdllni akarna?! — Igen, baratom, —
tévé hozza, lelkesedéssel megragadva Tengelyi kezét,
— szebb napok kozelgnek, e nemzet minden oszté-
lyaira szebb jové var, s bar hajam @sz, én még latni
reményiem az id6t, midén jelen allapotunk, egy nehéz
alomként elvonulva, majdnem hihetetlennek fog latszani
még azok el6tt is, kik egész éltdket benne tolték.

Tengelyi épen valaszolni akart, mid6n az ajté meg-
nyilvan, Liptdkné rohant a szobdba. — Az Istenért,
j6jjbn a nemzetes Gr mindjart haza, — monda az
asszony lélekzetén kividil.

— Mi toértént? — kérdé Yandory s Tengelyi majd-
nem egyszerre, megijedve mindketten a maédon, melyen
Liptdkné szdlt, s mely benndk azon gondolatot tAmaszto,
hogy a jegyz8 hazanal szerencsétlenség tortént

— A f6bir6 s eskidt jottek a hazhoz, — vélaszolt
amaz, még mindig az el6bbi hangon.

— J6 asszony, mi lelte kendet? — széit Yandory
bdmulva. — Mi rendkivili van abban, hogy a f6biro
bardtom héazéhoz j6 ? Nem j6-e hivatalos dolgaiban
hlszszor évenként ?
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— De tudja-e a tiszteletes Gr, miért jott 2 — monda
Liptakné. — A f6ébiré azt mondja, hogy a fisealist, azt
az atkozott Macskahazyt, a nemzetes Ur olte meg! s
ott van eskudtjével shajddival s minden egyes embert
egyenként kikérdez.

Tengelyi megszokta a sors csapasait; 6 annyiszor
érezte az emberek igazsagtalansagat, hogy, mint tébb-
szbr monda, semmi rosszat t6lok tapasztalni nem fog,
min badmulna ; azonban e hir, melyet Liptdkné hozott,
mégis késziletlenll talalta 6t. — Ez sok ! — mond4, s
hangja remegett, — el voltam késziilve mindenre, de
hogy valaha gonosztettel fogok vadoltatni, hogy valaha
biré el6tt az irant leendek kénytelen védeni magamat,
hogy gyilkossagot nem kovettem el, ezt nem hittem soha !

— Lehetetlen, — sz6lt Vandory, ki, baratjanal nem
kevésbbé megindulva, kalapjat s botjat kérésé, hogy
Tengelyit hazahoz kovesse. — Az egész csak félreértés
lehet.

En is azt gondoltam eleinte, — monda Liptakné
szomortan. — Mikor a f6bird, a nemzetes asszonynak
mondta, hogy Tengelyi Gron nehéz gyani fekszik, s
hogy 6t vallatni fogja : azt hittem, csak tréfal ; de
mikor a szolgalot behittdk és a bérest és a szomszeé-
dokat, s egyiket a masik utan kikérdezték, mig az
eskudt minden bet(it felirt, lattam, hogy a gazember
csakugyan Ugy tetteti magat, mintha e szérny(i dolgot
hinné. A nemzetes asszony, mikor &t akarta kikérdezni,
mondta, hogy & nemes asszony, s maésra felelni nem
tartozik, mint a mire felelni akar ; a f6biré azt felelte,
hogy a nemzetes Ur nem nemes tobbé, s hogy ha nem
felel, majd 6 tudni fogja, miként kényszeritse. Mikor
ezt hallottam, elfutottam ide a nemzetes Urért, hogy
csak valaki legyen a héazndl, ki ilyen torvényes dol-
gokat ért.
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— Hisz latod, minden rendiben van, — monda Ten-
gelyi baratjdhoz keser(ien, — miért is faradtak volna
annyit, hogy nemességemtdl foszszanak meg, ba nem
az vala szandékuk, hogy annyival jobban uldézhessenek.

— De — szélt Véandory.

— Csak jeriink, jerink, — szakita félbe Liptakné, —
midén a haztél elmentem, épen az alispan is oda jott.

— Jerink ! — monda Tengelyi a lelkészhez még
nagyobb keser(iséggel, — hallod, nincs mit aggédnunk,
ott van Eéty baratunk is, kinek partolasara szamolha-
tunk. — S ezzel a férfiak Liptaknétél kovetve a jegyz6
h&zdhoz mentek.

Itt a dolgok azalatt Tengelyire nézve mindig rosz-
szabb alakban tlintek fel. Erzsébet szilardan ragasz-
kodva nemesi kivaltsagahoz, nem birathatott arra,
hogy a f6bir6 kérdéseire feleljen; de minden, mit a
tébbi kihallgatott vallott, egyarant a jegyz6 ellen szdlt.
A szomszédok bizonységot tettek a szovitardl, melynek
kovetkeztében Macskahazy a hazbol tegnap bottal (ize-
tett ki. Az egyik vildgosan emlékezett Tengelyi sza-
vaira, melyekben, Macskahazyrdl sz6lva, monda: hogy
ez ember még kezei éaltal fog meghalni. A szolgal6
urat tizenegy oOra felé ki latta menni a hazbél, mi
egyébként soha szokdsa nem vala. Az elémutatott péal-
Czat az egész haznép a jegyz6 tulajdonanak ismerte,
szdval, minden oly &sszhangzésban volt, hogy az alispan,
ki Ny(zot minden lehet§ kiméletre intve, a vallatas
nagy részénél jelen volt, ambar bens6leg meggy6z&dve
Tengelyi artatlansagarodl, nem tagadhata, miként a kulsd
jelek csakugyan ellene bizonyitanak.

Midén Tengelyi Vandorytdl kdvetve a szobaba lépett,
minden szem feléje fordult, s Nyuz6t kivéve, nem vala
senki, ki a szenvedélyes keservet, melylyel Erzsébet
férje nyakaba borult, kdzénydsen nézte volna.
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— Nyugtasd meg magadat, — monda Tengelyi nyu-
godtan, — nem ma tapasztaljuk az emberek Ulddzését
el6szor, s jo lelkiismeret mellett, Isten segedelmével,
most sem fogunk elnyomatni ellenségeink altal.

A méltésag, mely Tengelyi egész magaviseletében
mutatkozott, nem hatott senkire inkabb, mint az alis-
panra, ki egykori baratjdhoz kozelitve, érzékeny han-
gon bizonyossa tévé, miként csalodik, ha a fébird itt-
létét Uldozésnek tekinti. — Kilonds koralmények talal-
kozasa altal — igy szola tovabb — a legbecsiletesebb
ember azon kénytelenségbe juthat, hogy magat iga-
zolnia kell, s ez, meg vagyok gy6z6dve, Tengelyi
Urnak a jelen esetben nem sok faradsdgaba fog keriilni.

— Nagy koszonettel tartozom — monda Tengelyi sza-
razan — a jo véleményért, melyet a tekintetes Gr irdn-
tam nyilvanitani méltoztatott, s meg vagyok gy6z6dve,
hogy ha a teins artol fiigg vala, azon eljards kovette-
tett volna irdnyomban is, melyet hasonld esetben min-
den jo hirl ember joggal kovetelhet, azonban legyen
szabad a f6bird Grt6l kérdenem : mik hat azon viszo-
nyok s korllmények, melyeknél fogva ream Macska-
hdzy meggyilkoltatdsdra nézve — mert azt hallom,
ezzel vadoltatom — a legkisebb gyand haramolhatik ?

— Mindjart szolgalunk Tengelyi Grnak, — monda a f6-
bird, ki most, mint minden hivatalos eljarasnal, eskiidtjét
oda értve, mindig plurélisban sz6lt, s Nyaz6 egyenként
elsorold azon olvas6im Altal ismert koriilményeket,
melyek Tengelyire gyanut vetettek, mig eskidtje minden
egyes pontnal fejét hajtogata, mintha legalabb jelek altal
akarna részesiilni az eddig oly Ugyesen vitt vizsgalddas
dicséségében. — Méar miutan Macskahazynak gyilkosa
nem ismertetik, — igy végzé el6adasat, — miutan rablas
nem torténvén, senki nem tudatik, kinek e férfiti halala
érdekében fekiidhetett volna, ellenben Tengelyi Grnak
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iranta valo gyilolsége koztudomasu dolog, melynek
legUjabb bizonysagara csak a jegyz8 Ur tegnapi kitdréseit
emlitjuk, melyek kdézdtt, mint tébb tana allitja, vilagosan
azt mond4, hogy a most meggyilkolt még a jegyz6 ur
kezei altal fog meghalni; miutan tudatik, hogy a meg-
gyilkolt irant azon igazsagtalan gyantban élt, mintha
némely iromanyai éaltala raboltattak volna el, s igy e
gyilkolas igenis érdekében fekiidhetett: mi a legsulyo-
sabb gyan( okat talaljuk Tengelyi Gr ellen, annyival
inkdbb, minthogy a gyilkossag éjjeli fél tizenkét ora
felé torténvén, egy tanldnak vallomasa szerint a ndtarius
Ur hazéat aznap éjjeli tizenegykor szokasa ellen elhagya,
s midén a rabot ldéz6 kocsis és révész még nehany
tarsaikkal éjfél felé e hadzhoz jott, Tengelyi Gr ismét
szokasa ellen még ébren, feldltozve és pedig egészen
Osszeséarozott ruhakkal taléltatott, f6kép miutdn nemcsak
a gyilkolas szinhelyén lelt iromanyok, hanem a bot
is, melyet a gyilkost ldéz6 révész a Tisza partjatol
Tengelyi Ur hazdhoz vezet6 Gton taldlt, a jegyz6 Grnak
val6sagos tulajdondhoz tartoztak. Mit mond notarius
Ur ezekhez?

E hosszi el6adds, mely, mint olvasdim latjak, egé-
szen a magyar torvényszéki itéletek irasmddjan mon-
datott el, azaz, melynél a lehet6ségig sok mindenféle
targy a lehet6ségig kevés pont felhasznaldsa mellett
adatott el6, Nyuzét magat kivéve, talan nem bamul-
tatok senki 4&ltal annyira, mint hiv eskudtje altal;
azonban ennyi bilnjeleknek ily mddoni dsszeallitasa nem
kis hatast tett masokra is, s f6kép Tengelyi, ki azok-
nak egész fontossagat érezve, atlata dénigazolasanak nehéz-
ségeit, nem titkolhatd el meglepetését, s egy perczig
hallgatott.

— Ne méltdztassek megzavarodni Tengelyi Grnak, —
monda Nyuz6 gunyosan, — csak a tiszta igazsagot mél-
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téztassék elbadni. Mi, a mint notarius Ur latja, minden
udvariassaggal kérdeziink.

— Ne felelj neki egy sz6t se, — sz6la kizbe Tengelyiné
szenvedélyesen, — még hala Istennek, nem mutatta meg
senki, hogy nem vagyunk nemes emberek, téged sz6-
lasra nem kényszerithetnek.

— En sz6lni akarok, — monda Tengelyi ismét vissza-
nyerve nyugalmat, — sz6lni fogok ; nincs ember a vilagon,
kit, ha tudndm, hogy ellenem ily gyaniban van, nem
tartanék érdemesnek arra, hogy vele a dolgok valo
allasat megismertessem.

— Hisz latja Tengelyiné asszonyom, férje minket
feleletére érdemeseknek tart, — sz6lt a fébir6 mindig
gunyolva, mert miutan az alispan altal kiméletre intetett,
csak ily modon téltheté boszljat. — Hadd szdljon,
fogadok, mihelyt beszél, minden tisztdba j&, ugy is a
mi a nemesi Kkivaltsagot illeti, mar elébb mondam,
hogy hol a nemesség mellett irds nem szol, mi jo kal-
vinista létinkre az ily traditidra nem sokat tartunk.

Ha Ny(z6 Ur azt hiszi, — monda Tengelyi, kinek
vére arczaba szokott, — hogy a gunyolé szeszély hiva-
talos allasanak tekintélyét nevelheti, a teins alispan ar
talan kegyes leend &t tévedésér6l meggydzni. Mi magat
a dolgot illeti — tévé hozza, er6t véve magan, — nem
tagadom, hogy sok kdérnyllmény els§ tekintetre ellenem
latszik szolni ; egyébirant, a dolgok valé allasanak el6-
adasa, Ugy hiszem, meg fogja gy6zni még a f6bird urat
is, hogy csalodott. — S itt Tengelyi kdriilményesen el6ada
minden torténteket. A gyand, melyet iromanyainak
elrablasa irant Macskahazy ellen nyilvanitott, a kislaki
torvényszéknél torténtek utadn helyzetében csak termé-
szetes vala, valamint e gyandnak alapossidgat semmi
nem bizonyithatd ink&bb, mint az, hogy az (gyész
szobajdban oly iromanyok taldltattak, melyeknek birto-
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kdhoz Macskahazy csak e rablasban val6 részvétele altal
juthatott. Annak magyarazatara, miért hagya el hazat
tegnap szokasa ellen oly késén, s miként tortént, hogy
a révész s kocsis altal dsszesérozott ruhdkkal talaltatott,
a jegyz6 elmonda a levélnek foglalatjat, melyet Violatol
oly rejtélyes médon kapott.

— Es ugyan honnan van — kérdé Ny(z0, ki az egész
id6 alatt kételked6 mosolygassal (ilt ott, — hogy Tengelyi
ar Viola meghivasat azonnal kdvette? hogy kés6 éjszaka
egészen maganyosan s fegyver nélkial, mint monda,
egészen maganyos helyre ment, csak azért, hogy az
orszag legnagyobb zsivanyaval taldlkozzék, kit6l masok
harmadmagokkal is félnek?

— En soha életemben Violat nem bantottam, — vala-
szolt Tengelyi, — s azért nem is féltem téle, fokép
miutan hozzadm irt soraibdl latam, hogy magat irantam
héaladatossagra kotelesnek érzi. Azonkivil mit tehettem
egyebet ? mas modot, mi altal a t6lem elrablott iroma-
nyokhoz juthattam, nem ismerék, elfogadtam azt, mely
ajanlkozott.

— Es ugyan kérjiik, — mondé ismét Ny(z6, — a levél-
két, melyr6l sz6 van, nem lehetne latnunk? érdekes
volna, hacsak mar azért, hogy a hires zsivany keze-
vonasaval megismerkedjiink.

— A levélkét az ir6 kérése szerint azonnal elégettem,
— valaszolt Tengelyi.

— Az igen kér volt, — sz6lt Nylz6; — f6kép ha Ten-
gelyi arnak ez igen rendkivili és legalabb is csudalatos
mesének, vagy akarom mondani el6adasnak bebizonyita-
sara, két jolelkli részrehajlatlan tanudja nincs, Kkikkel
Violatdl vett levelét kozié.

— En a dolgot csak Vandory baratommal kozoltem
ma reggel.

— Igen, ma reggel, értem, — folytatd az el6bbi, —
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mikor mér a faluban voltam s vizsgéalataimat rneg-
kezdém. Mas mondani valdja Tengelyi Urnak nincs ?

Tengelyi kijelenté, hogy elmondott mindent, mi a
dologhoz tartozik.

— Azokbol, miket hallank, — szdlt a f6bird eskiidt-
jéhez fordulva, — annyi legaldbb Tengelyi uUr o6nvallo-
masa szerint is bizonyos, hogy 6 a gyilkosnak szandé-
kat ismerte.

Tengelyi megjegyzé, miként 6, mennyire emlékezik,
ezt egy sz6val sem mondta.

— Ugy tartom, e részben minden tagadas feleslegessé
valt, — monda éles hangon a f6bir6. — Jegyz6 ur
elismeri, hogy iromanyait Macskahazy birtokaban gon-
dolé. Mér ha ez igy van, Viola sorait véve — ha azok
csakugyan Irattak volna — miként gondolhatott csak
egy pillanatig mast, mint hogy a zsivany er8szakos
mddon fog ez iromanyokhoz jutni. S6t — folytata a
fébird rovid hallgatds utan, mely alatt szemeit a jegy-
z0re szegezé, — mar oOnvallomésa szerint majdnem a
bizonyossagig kisul, hogy a gyilkossagnak elkovetését
nemcsak elére tudta, hanem benne mint felbujté részt
is vett, miutdn Viola maga sem az iromanyoknak
becsét nem ismerheté, sem magat megszerzésikért ily
veszélynek, min6é e gonosztettével &ssze vala kotve, Ki
nem tette volna, ha arra més valaki altal nem buz-
dittatik ; s hogy ez csak a jegyz6 ur lehetett, vila-
gos, minthogy ez iromanyok megszerzése senki masnak
érdekében nem fekidt.

Tengelyi szOlIni akart, Nyuzo6 folytatd : — Es Ki teszi
ezt? ki kdveti el e szorny( biint? kérdem. Egy jegyz6,
oly ember, kinek a gonosztevék ulddzése kotelességében
all, s ki a bizodalmat, melylyol irdnta a megye s nagy-
s&gos urasdga viselteték, arra hasznélja fel, hogy héazat
gonosztev6k tanyajava tegye. Ez siilyosabb eset, —

Br. Eotvos : A falu jegyzéje. X. 16
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sz6lt eskiidtjéhez fordulva, tovabb — hogysem mi réla
végezhessiink. A vadlottat be kell kildeniink a megye
hdzahoz, s pedig j6 Orizet alatt, nehogy Viola s czirn-
borai, kik, a mint latszik, vele szoros dsszekottetésben
allnak, 6t az igazsag kezei kozil kiszabaditsak.

Az alispan, ki a dolgok kifejl6déseben érzékeny részt
vett, Nyuzét figyelmessé tévé, hogy erre semmi sziik-
ség nincs, miutan Tengelyi (rért, ha Ggy kivantatnék,
0 szivesen maga is felvallalja a kezességet; de Nyuzo,
ki eddig az alispan kivanatat teljesitend6, mindazon
durvasagtol, melylyel méskor hasonlé alkalommal élni
szokott, visszatartoztatd magat, nem tarta sziikségesnek,
hogy eldljarojanak e pontra nézve is engedjen, s linne-
pélyesen Kkijelenté, miként a feleletteher rajta fekszik,
s 6 ehhez hasonld esetben kezességet elfogadni nem
fog, ha Tengelyinek nemessége nem vonatott volna is
kétségbe, miutdn nyilvanos rablok czimbordinak letar-
téztatdsara nézve még a nemesi Kivaltsdg sem vétetik
tekintetbe.

— Hogy’ merészel az ir engem rablék czimborajanak

nevezni | — Kialtd Tengelyi, ki a mérsékletet, melyre
magat eddig kényszerité, tovabb fentartani képes nem
volt, — on, kir6l az egész megye tudja, miként nem

egyszer hivatalat orgazdasagra hasznalta fel ?

A mi Tengelyinek ezen vadjat illeti, meg kell valla-
nunk, a jegyz6 alig mondhatott volna olyat, mely az
érdemdus fébirot, fékép alispanja s ennyi emberek
jelenlétében, kellemetlenebbdl érinthette volna, miutén
a megyében csakugyan tobb esetr6l beszéltek az embe-
rek, hol az elrablott marha a tulajdonosok altal alli-
tolag Nyuzo istdlldiban taldltatott meg, min természe-
tesen az emberek annyira elbamultak, hogy els6 pilla-
natban nem tudva mit mondjanak, elhallgattak, s ha
kés6bb valamely tandval az istalloba visszatértek, a
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marhat soha tobbé nem talaltdk ott. Azonban a pilla-
natnyi zavar, melybe a f6bir6 hozatott, csak arra szol-
galt, hogy elfojtott diihét kitorésre ingerelje, s minden
kimélettel felhagyjon, melylyel magat eddig viselte.
— Hogy’ merészelem igy nevezni ? ! —Kkiélta a felbGsziilt
tisztvisel6, — hogy’ merészelem én igy nevezni, ki a
tekintetes nemes megyének fébirdja vagyok? s ha a
teins alispan 0r irdnt kimélettel nem vagyok, régen
vasra verettem volna, miutan tudva valé dolog, hogy
mikor Violat mult restauratio el6tt itt a faluban keres-
tik, a zsivany az egész id6 alatt e hazban rejtve volt,
hova midén &6reimmel belépni akartam, a nétariusné
még oppositidval szemtelenkedett fenyegetni.

Ki mer hazam ellen ily rdgalommal fellépni ? —
kérdé a jegyz6 mindig hevesebben — Viola az én
hazamban? — Felfogadtam nejét s gyermekeit, mert
nyomorusagban voltak ; a zsivanyt nem lattam soha ! —
Szdlj te Erzsébet, — monda nejéhez fordulva, — volt-e
Viola valaha h&zamban?

Erzsébet, ki, mint Tengelyi maga, arr6l, hogy Viola
Vilma megegyezésével Liptakné 4&ltal a hazban elrej-
tetett, mit sem tudott, eskiivéssel bizonyit4, hogy az
Uldozott soha, miodta rossz életre adta magéat, e hazban
nem volt; mire a fébird, gunyosan mosolyogva, Lip-
tdknét hivatd elé, ki azt, mit a rogtonitélé térvény-
szék el6tt eskiivéssel vallott, tobbé vissza nem vebeté.
— lgazsag, teins uram, — monda az asszony séhajtva,
— hogy mikor Violat a faluban uldozték, szegény az
egész id6 alatt itt a hazban volt. En magam rejtettem
el a kamardba a hordok ala, de sem a nemzetes Ur,
sem a nemzetes asszony nem tudtak semmit fel8le,
annyira féltem, ha megtudjdkr hogy még azt sem
beszéltem el nekik, a mire szegény Viola, mikor elment,
kért, hogy megmondjam, hogy a nemzetes Ur irdsaira

i6*
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vigyazzon ; s pedig ha elmondom, ki tudja, mennyi
bajt kertlhettink volna Kki.

— A ki hiszi, Gdvezil, —monda a fébiré ganyosan
— miként vezethetted volna a zsivanyt e haz kama-
rajaba, a nélkil, hogy valaki tudnd?

— Ki mondta azt, hogy senki nem tudta ? — véla-
szolt Liptdkné. — En csak azt mondtam, hogy a nern-
zetes Ur nem tudta, s a nemzetes asszony sem, ki akkor
méar alunni ment. Mikor szegény Viola a hazhoz jott,
csak Vilma kisasszony s én voltunk ébren. Epen Zsuzsi
agya mellett Gltlink, mikor az utczan a larmat hallot-
tuk. En kimentem a kertbe s ott talaltam Violat, koril
volt véve a hdz mindenfel6l, sehol menekilés, azt
tudtam, ha megfogjak, fel fogjak akasztani, s kértem
Vilmat, hogy a szegényt a hazba hozhassam. Az angyali
lednynak megesett szive szerencsétlenségén s megengedte.
Ez az egész ; ne Udvezilljek, ha kivilink mas valaki
tudta, hogy az, a kit keresnek, itt van. Ha rosszul
cselekedtlink, hogy Violat elrejtettik, am nem béanom,
csindljanak velem, a mit akarnak, Ugy is elég vén
vagyok, s nem b(nds senki mas, mint én!

— Ne félj, meg fogsz lakolni te is, vén boszorkany !
— monda a f6bir6 mérgesen. — Most még csak a
kisasszonyt kell kérdenlink, ugy latszik, az egész
csalad egyetértésben van. Hivja be lednyat, — tévé
hozzd Tengelyinéhez fordulva, — hadd kérdezziik meg
azt is.

— Mit, az én lednyomat ? ! — szolt Erzsébet szenve-
déllyel, — abbdl ugyan nem lesz semmi ! Lednyom
Réty Akosnak jegyese, azt probélja valaki megsérteni,
ha merészli — Vilmadm ily emberek el6tt ! vallatva
mint a gonosztev6! — S a jdmbor asszony hihet6kép
még tobbet mondott volna, ha Tengelyi maga nem
kéri, hogy menjen lednyaért, mint kivantatott.
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De meggondoltad-e kedves Jondsom ? — kérdé
Erzsébet, bamulva férjét.

— Mondom, menj szobadba, s hidd ki lednyodat, —
valaszolt Tengelyi komolyan, — én meg vagyok gy6-
z6dve, hogy Liptdkné hazudik. Soha leanyom nem tit-
kolt semmit el6ttem.

Erzsébet kiment s rovid id6 mulva leanyaval tért
vissza a szobdba. A szépségnek hatalma ellenallhatlan,
s maga Ny(zd, minden természetes nyersesége mellett,
midén a holgyet latd, ki anyjatdl vezetve el6tte meg-
jelent, e halvany szabalyos arcznak szelid kifejezése
el6tt elveszté batorsagat, s varatlan nyajassaggal monda,
miként bizonyos kérnyulményeknek felvilagositasa sziik-
ségessé teszi, hogy némely kérdésekre feleljen — azaz
ha e pillanatban ellenére nincs, mert azon esetben &
kikérdeztetését szivesen méskorra is halaszthatna.

— Nem lesz sziikséges, — monda Tengelyi szarazan.
— Sz0lj nyiltad, — tévé hozzd Vilmahoz fordulva —
igaz-e, hogy Viola, mikor a faluban kerestetett, hazunk-
nal elrejtve volt?

— Atydm — sz0It Vilma, s halvany arczait egyszerre
pirossag futotta el.

— Ne félj semmit, kedvesem, — folytatda amaz biztatd
hangon, — lam te j6 kedves lednyom voltdl mindig,
soha semmit szlleid el6tt nem titkoltdl el. Mondd
meg tartézkodas nélkil : igaz-e, hogy Viola hazunknél
volt, s hogy te ittlétére engedelmet adal?

Vilma hallgatott, a szegény ledny egész testén reme-
gett, s maga Nyuzo sajnalni kezdé a hdélgyet, mid6n a
hatast latd, melyet e kérdések red tettek.

- Mondom, ne félj Vilmdm, — folytatd Tengelyi
ismét, — én tudom, hogy az egész csak ragalom.
Tudom, hogy nem lettél volna képes ily valamit tenni
engedelmem vagy legalabb a nélkil, hogy késébb tudé-
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sitanal. Lam ez asszony itt — tévé hozza, Liptaknéra
mutatva, — kit6l mast vartam s érdemeltem, azon
hazugsaggal mentegeti magat, hogy Violat engedelmed-
del rejtette el hazunkban.

A gondolat, hogy az igazsadgnak nyilt megvallasa
Liptakné igazolasara szilkséges, Vilma szivében hattérbe
szOrttd a gyermeki félelmet, mely 6t eddig visszatar-
toztatd, s a szegény ledny, konytelt szemeit apjara
emelve, bizonysagot tett, hogy ez asszony igazat mon-
dott. — Bocsanatot kedves apam !— tévé hozza konyorg6
hangon, — a szerencsétlenségnek egyedili oka én
vagyok. En magam mondtam Liptadknénak, hogy ha
lehet, Violat rejtse el hazunkban; én magam kértem
6t, hogy csak apdmnak ne mondjon semmit, mert tud-
tam, hogy barmi természetes, ha mindent elkdvetek,
hogy egy szerencsétlent halalatél megmentsek, mégis
apam, mert Violat gonosztevének mondjdk, ez esetben
neheztelni fog.

— A ki hiszi, Udvezil! — mormoga Ny(z6 fogai
kdzt, mig Kenyhazy nagyokat séhajtott, s Béty megjegyze,
hogy az egész el6adasban semmit, mi azt valdszinuet-
lennek tenné, nem Ilat.

Tengelyi, ez egész id6 alatt szemeit éghez emelve,
hallgatott, de arczédnak kifejezése mutatd, hogy lelkén
azon fajdalmaknak egyike vonul &t, melyeknek kimon-
daséara nyelvinknek szok, szemeinkben konyek hiany-
zanak. Vilma néma kétségbeeséssel fliggeszté szemeit
apjara, s a kinos hallgatast csak Vandory szakita félbe,
ki mid6n baratjdhoz kozelitett s kezét fogd, kéré, hogy
ne nyomassa el magat fajdalma altal.

— Ne félj, — monda& Tengelyi komoran — ha oda
kelle jutnom, hogy tulajdon lednyomtdl csak uagy hall-
hatok igazsagot, ha biré el6tt kérdezem, nincs tobbé,
min e vildgon bamulhatnék. De hagyjuk ezt! — tévé
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hozza egy sbhajjal, a f6bird- s eskiidtjéhez fordulva, —
vessiink véget e kinos jelenetnek. A mit a teins urak
vizsgalatuk altal megtudni kivantak, tudjék, a biinjelek
mind ellenem szélnak, nincs ok miért tobbé faradja-
nak. Engedjenek két Orat, hogy dolgaimat rendbe
szedve, csaladomtol bdcsut vegyek ; nem béanom, Oriz-
tessék hazamat addig, a mint tetszik, s azutan vitesse-
nek be Porvérra.

— Ha Tengelyi Grnak mentségére semmi tébb mon-
dani valéja nincs, —sz4lt Nyuzé felkelve, — csakugyan
véget vethetiink, az egésznek. A dolog vilagos. Két ora
mulva szekere készen lesz, addig rakja 6ssze holmijat,
s elére mondom, jél fogja tenni, ha hosszabb maradasra
készlil.

— Mi vele megyiink ! — monda Erzsébet kdnyekre
fakadva, — én férjemet nem fogom elhagyni végsé nyo-
morusagaban.

— Kedves Erzsébetem — sz6lt a jegyz6 meghatva, —
maradj te itt hdzamnal. Miutan ily terhes vad emel-
tetik ellenem, szilkség, hogy védelmemre késziiljek, s
legjobb, ha egy ideig magamra hagytok.

Erzsébet még inkadbb sirt, s NylUzé, miutan még
megjegyzé, hogy Ugy sem tudja, mennyire egyezett
volna meg a tdmldécz szabalyaival, hogy a vadlott csa-
ladjaval szélhasson, eskiidtjével egyitt a szobat elhagya ;
s én részemr6l azt hiszem, hogy valamint e viszonyok
kozott a jegyz6 csaladjanak semmi kedvesebbet, Ugy
onmagara nézve semmi czéliranyosabbat nem tehetett
volna, miutan alig hagya el a héazat, midén Akos a
legnagyobb felgerjedésben a szobéba lépett.

Akos, ki, miutan Vandoryval tegnap este matkajatol
haza tért, a fél éjét szobajaban fel s ald jarva boldog
abrandok kozott tolté, midén szerencséjének érzetében
végre lefekidt, oly édes alomba szenderiilt, hogy noha
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szobaja a lelkész szobajahoz a masodik vala, sem Ten-
gelyi, sem Liptakné jottér6l mit sem hallott, s csak
most, midén az d6reg Janos A&ltal felébresztetett, tuda
meg mind az elkdvetett gyilkossagot, mind azon lépé-
seket, melyeket a fébird Tengelyi ellen tesz. — Az érzel-
meket, melyek Akos szivét e hireknél elt6lték, s melyek-
kel mid6n a jegyz6 h&zahoz sietett, kedvesét halvanyan,
sird anyja mellett 1at4, nem fogom leirni. — Az Istenért,
mi tortént itt? — monda mihelyt a szobaba Iépett.

— Kedves Akosom, — szolt kezét megragadva, Erzsé-
bet — oda vagyunk, neviink megbecstelenitve. Férje-
met gyilkossaggal vadoljadk s a megye tomldczébe fog-
jak vinni, — itt konyei elf6jtdk szavait.

— Es apamat én rontottam meg, — szolt kétségbeesve
Vilma. — Akos ! ha valaha szeretett, mentse meg 6t —
s ezzel a szerencsétlen leany magéan kivil az ifju karjai
kdzé rogyott.

Akos, Erzsébett6l kovetve, kedvesét a mellékszobaba
vivé ; a jegyz6 hallgatva nézett utdnok, s szemében
kény ragyogott, midén Vandorynak kezét szoritva hal-
kan monda : — Ha elmegyek, légy te e szegényeknek
apjok.

Béty mélyen meghatva allt ott az egész jelenet alatt;
azonban a hideg formasag, melylyel Tengelyi, vala-
hényszor az alispan mellette szot emelt, péartfogasat
visszautasita, visszatartoztatta 6t e részvétnek nyilva-
nitdsatol. Most er6t véve magan, midén a jegyz6 s
Véndoryhoz kozelitett, megindulastél elfojtott hangon
kéré, hogy barmi tortént is kdzottok eddig, most legyen
meggy6z6dve, miként 6 mindent el fog kovetni, hogy
egykori baratjat e szerencsétlen helyzetb6l megmentse.

— Igen kdszoéndm a meleg részvétet, melylyel a tekin-
tetes alispan Gr helyzetem irant viseltetik, — monda
Tengelyi hidegen, mid6én a sz6l6hoz fordult. — Meg-
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vallom, nem is vevém észre, hogy még szerencsénk
van, Ugy hivém, hogy miutdn a dolog, mely érdekét
ébreszté, bevégeztetett, a fdébiréval egyitt eltavozott.
Hisz a teins ar latja, minden rendiben van, a gonosz-
tett, Ggy latszik, egészen Kkisilt ellenem.

— Tengelyi ! — mond& Réty mélyen meghatva, — ne
legyen igazsagtalan irantam ! Engem e hazhoz semmi
méas nem vezetett, mint hogy jelenlétem &ltal dnnek, ha
lehet, hasznara legyek, s NyUz6t azon kiméletre birjam,
melyet hivatalanak teljesitése ily esetben megkivan.

— Ha a teins Urnak ez vala szdndéka, — szolt Ten-
gelyi keser(ien, — egyszer(ibb lett volna, ha a tiszt-
Ujitasnal nem haszndlja befolyasat arra, hogy oly szolga-
biré valasztassak, kit csak el6ljaréjanak jelenléte tart6z-
tathat vissza attol, hogy hivatalaval vissza ne éljen.

— Nem fogok 6nnel errdl vitatkozni, — valaszolt az
alispan zavarodtan, — csak arrél akarom biztossa tenni,
hogy barmi sllyosaknak latszassanak a jelek, melyek
on ellen szdlnak, én artatlansagarél meg vagyok gyé-
z6dve ; redm szémolhat.

Teins uram, — monda Tengelyi komolyan, — volt
id6, hol a szamolas ezen nemével foglalkoztam. Baratim
elég jok voltak meggy6zni, hogy azon véghetlen s
hatartalan érzés, melyet bardtsdgnak neveziink, sokkal
fenségesebb, semhogy rea e foldon szamolhatnank.
Rovid id6 mulva talan meg fogok jelenni birdaim el6tt,
s ha a tems ar elég erét érez magaban megfeledkezni
a baratsagrdl, melylyel irantam eddig viseltetett, érom-
mel fogom latni k6zottdk ; most megbocséat, ha tavozom.
Csak két orat tolthetek hdzamban, s azt csaladdommal aka-
rom tolteni. — S ezzel mélyen meghajtva magéat, Tengelyi,
Véndoryt magaval vezetve, a mellékszobdba ment.

Réty sokaig utana nézett, azutdn mélyen felsohajtva,
a hazat elhagya.
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Minden elvalds banatos érzéssel tolti lelkeinket. Kevés
napok leforgasa alatt annyi torténhetik, hogy még a
boldogabb ember is, midén kedveseit6l bucsit vesz,
alig titkolhatja el meginduldsat, midén baratja kezét
utolszor szoritja. — De mi ezen érzés ahhoz képest,
mely a keblet elt6lti, midén kedveseink korét életlink
szomor( pillanatainak  egyikében kénytelenittetiink
elhagyni! A sziv, mely a multat s jov6t mindig a
jelennek vilagitadsaban latja, csak fenyeget6 veszélyeket
sejt maga el6tt ily pillanatokban, s nem szabadulhat
a gondolattél, hogy a kért, melybdl habar csak napokra
kilép, mikor visszatér, Ggy, mint elhagya, nem fogja
tobbé feltalalni. Hogy Tengelyi veszélyes allasaban
mindezt kett6sen érezé, természetes; s valéban egész
férfiassagara vala szliksége, hogy kesergd csaladja sza-
mara vigasztald szavakat taldljon, hol semmit, mihez
reményei horgonyat kothetné, maga el6tt nem latott,
s f6kép lednyanak vigasztalatlansaga szivét soha nem
érzett keser(iséggel tolté el.

— Ne sirj, kedves lednyom ! — monda Vilméhoz for-
dulva. — La&m, apad artatlan, azt tudhatod. Kevés nap,
s a dolgok valo allasa ki fog vildgiam, s akkor vissza-
térek hozzatok, s te ismét szép vig lednyom Iéssz,
nemde ?
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— Oh atyam! — szolt Vilma s hangja remegett, —
te tomloczbe, ott a rossz emberek kozott, hacsak egy
napra, egy oOorara is, s ha meggondolom, hogy mind
ennek én vagyok oka !

— Te lednyom ? — kérdé Tengelyi bAmulva — mikép
kinozhatod magad ekkép? Azt gondolod talan, hogy
vallomésod helyzetemet nehezitheti?

— Atydm, — monda a hoélgy szomortan, — ne sz6ljon
ily nydjasan velem, én nem érdemiem szeretetét. Nem
fogjak-e most e rossz emberek atydmra fogni, hogy
Viola elrejtését maga is tudta s csak el akarja titkolni,
s ha ez nem lenne is, mi hozta mindé szerencsétlen-
séget reank, ha nem az, hogy Zsuzsit s gyermekeit
hadzunkhoz fogadtuk ? s azt én tevém!

— Sépen mert ez oka szerencsétlenségteknek, — szélt
kozbe Vandory, — Isten nem fog elhagyni bajaitok
kozott. A gondviselésnek Utjai csodalatosak, de jé tett
soha embert nem vezetett még romléshoz.

Tengelyi e szavaknal mélyen felséhajtott; de Vilma
nyugodtabbnak érzé magat, s maga Erzsébet csende-
sebben zokogott, mid6n Vandory arra emlékeztette,
hogy taldn épen ez igazsagtalan vad leend az t, mely
ellenségeinek megszégyenitéséhez vezetend, s melyen
talan elrabolt iroméanyaihoz juthat.

Tengelyi maga azzal vigasztald nejét, hogy fogsaga
minden esetre csak rovid lehet, s hogy addig is, miutan
Véandory nalok marad, nem fognak partfogd baratok
nélkidl hagyatni.

Erzsébet Gjra kéré, hogy 6t Porvarra kovethesse, de
a jegyz0 érzé, hogy ha azon kinos pillanatokban, mid6n
laba a tomlocz kiszébén atlép, csaladja keservét latna
maga korul, szilardsaga megtorne ennyi szenvedés alatt,
s Véndory segedelmével arra bira feleségét, hogy leg-
alabb most, az els6 napokban alljon el feltételétdl.
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— Ha, a mitél nem félek —tévé hozza,— rabsdgom
tovabb tartana, bejohettek késébb. Az elsé napokban
szilkség, hogy egészen enhelyzetemmel foglalatoskodjam.
Vélgyesy, mennyire ismerem, becsiiletes ember s szivesen
magéra vaéllalja védelmemet. Akos médot fog szerezni,
hogy t6letek minél tobbszor tuddsitast kapjak. De hol
van Akos ?

Erzsébet monda, hogy midén az alispan elment, 6
is eltavozott, bibetékép hogy vele szdljon, s rovid id6-
vel ez utan, melyet Tengelyi a kevés holminak d&ssze-
rakdsara hasznalt, mit magaval vinni szandékozott,
Akos maga lépe a szobaba. Az ifjunak arcza langolt,
szemein latszott, hogy sirt.

— Szoltal apaddal? — kérdé Erzsébet a belép6t élénken.

— Szbltam ! — monda emez remeg6 hangon.

— S mit mondott? — kérdé Erzsébet s Vandory
majdnem egyszerre.

— Alegszebb, legépliletesebb dolgokat, arrdl meg lehet-
tek gy6z6dve, — valaszolt Akos keserlien. — Sirt, valo-
saggal sirt, nyakamba borult, kedves fidnak nevezett ;
mond4, hogy Tengelyinek &rtatlansagarol meg van
gy6z6dve, hogy szive vérzik, ha arra gondol, miként
ily becsiiletes ember s ki egykor baratja volt, ennyire
szerencsétlen helyzetbe juthat. Mit tudom én! O elmon-
dott mindent, mi akarkit a vilagon meggy&zhetne, hogy
Tengelyi artatlan, s hogy minden becsiletes ember
kotelessége partjat fogni; de mindé szép beszédnek
vége az vala, hogy kérésemet nem teljesitheti, s miutén
Nyuzo kezességet elfogadni nem akar, & nem kény-
szeritheti red — szdval, hogy nem tehet semmit. Hisz
nem mondta-e, hogy szive vérzik, — mi tobbet kivan-
hatunk téle?

— Azt elére mondhattam volna, — sz6lt Tengelyi
nyugodtan.
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— Nem, baratom ! — folytata Akos indulattal, — azt
te nem mondhattad volna elére. Ha Istennek angyala
j6 le, s azt mondja nekem, hogy apam igy fog felelni
kéréseimre : én nem hiszek neki. Ti nem tudjatok,
miként kértem &t. Sirtam, mint a gyermek, labaihoz
borultam, anyamnak emlékére hivatkoztam ; mondtam :
ha életében valaha szeretett, ha t6lem érokre megvalni
nem akar, ha nem akarja, hogy &tkozzam végzetemet,
mely 6t adta apamnak, csak egy kérésemet teljesitse, —
8 6 megtagadta !

— S ki tudja, —monda Yandory, kinek a keser(iség,
melylyel Akos apjar6l szolt, fajt — nem szolt-e igazat,
midén monda, hogy kérésedet nem teljesitheti.

— Hat azt gondolod, — valaszolt Akos még keser(eb-
ben, — ha apam Tengelyiért csakugyan kezességet vallalt
volna, vagy ha, mit téle keés6bb kértem, 6t tulajdon
hazanak valamely szobdjaban akarja d&riztetni, mig e
szerencsétlen dolog vildgossagra j6, Nyuzo ellent merne
allni kivanatanak ? Igen, de mit fog mondani a nagy-
méltosagu fOispadn ? nem veszik-e rossz néven a teins
Karok és Rendek, ha & Tengelyinek, kit e megyében
sokan gyf(lélnek, partjat fogja? Ez az, mi apamat, most
mint mindig életében, meggy6z6désének kovetésétol
visszatartdztata, miért fidt magatol eltaszitotta |

— Ne itélj apadrol ily szigordan — monda Yandory
meghatva, — Ki tudja, mily nehéz kiizdelmeibe keriilt,
hogy kérésedet megtagadja.

— Hagyjuk ezt! —szakita félbe Akos. — Mikor a
haztél elmenék, Nylz6 mar a kocsikat rendelé. Kevés
idénk marad ; ne keseritsik ezt oly vitatkozasokkal,
melyek semmihez nem vezethetnek. Ha megengeded, —
sz6lt Tengelyihez fordulva, — veled megyek Porvérra.

A jegyz8 ismétlé, mit mar csaladjanak mondott, s
csak arra kéré Akost, hogy a mennyiben lehet, 6t fog
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saga alatt Vilma s Erzsébet hogylétérél tuddsitsa. —
— Hogy partfogasodba ajanljam, — tévé hozza moso-
lyogva, — arra nincs szikség !

— Oh, béar e partfogasra még tébb jogom volna ! —
monda Akos, Tengelyinek kezét szoritva, — bar Vilmat
némnek nevezhetném ! Ki tudja, mit apam fia boldog-
sagaért nem tett, azt taldn megtenné nevéért.

— Ertelek, — valaszolt Tengelyi nyugodtan. — De,
hala az égnek ! artatlansagom bebizonyitasara partfogéra
sziikségem nincs; becsiiletes nevénél nem adhatok
leanyomnak mas hozomanyt, de miel6tt azt helyre-
allithatdam, nem fogom soha engedni egyesilésteket.

Akos felelni akart ; a kocsi zorgése, mely a haz el6tt
hallatszott, minden gondolatoknak mas irant adott.

Tengelyi, nehogy csaladja konyeit latva elcsiiggedien,
sietve megoleld nejét s leanyat, s felvéve bundajat, a
kocsiba veté magat, melyet Eéty érte kildott, Nyzo-
nak nem Kkis boszlUségara, ki a jegyz6t teljességgel
szekeren, s vasban akard Porvarra vitetni.

Tengelyi mellé az eskiidt dlt. A kocsis mellett s hatul
a bakon egy-egy hajdd foglalt helyet, — sa szeren-
csétlen jegyz6 alda Istenét, midén Akosnak még egy-
szer kezét szoritva, a lovak végre elindultak s 6t kétség-
beesett csaladdjanak latasatol elvondk. — Barmi var rea
ott, hova megy, jobb embernek semmi kinzobb e vila-
gon nem lehet, mint ha keservekben kell latnia azokat,
kiket szeret.

* *

Hagyjuk most Vilmat anyjaval s Akossal, kikhez
kés6bb Etelka jott, fajdalmukban, s kdvessik a jegyz6t
a megye hazahoz.

Midén lord Byron Velenczében az (igynevezett »foha-
szok hidjan« allt, a gondolat, hogy minden oldalan
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palotat s témloczot lat, a nagy koltének szép elmél-
kedésekre adott alkalmat :
S stood in Yenice on the bridge of sighs
A palace and a prison on each side.

A velenczei dogepalota, mint tudva van, egyarant
hires pompas termei s szorny(d bortonei altal, melyek
fenn az oOn tet6, s lenn a canalis alatt a palota fényét
szenvedésekkel keriték be. Vald képe ez sok allamnak,
hol, kik a boldog kozépnél magasabban vagy alantabb
allnak, az allam &ldasainak élvezetébdl Kizaratnak ;s
mondhatlan szenvedéseket latunk mindenfel6l, melyek
kozott egy par széz boh6ez vagy amité a szabadasag
feltartasardl tanacskozik. Yelencze kétségen kivil szép,
szép a dogé palotaja, szépek Byron sorai is, melyek az
utasnak — ha gondolajan a szomord bid alatt, melyen a
velenczei rab biraja elébe vagy a haldlhoz vezettetett,
atmegy — akaratlanul eszébe jutnak ; de abban, hogy
a dogepalotdban palotat s tomloczot egyitt latunk,
magyar ember csakugyan semmi bdmulasra méltdt nem
taldlhat ; s6t ndlunk minden gyermek tudja, miként a
tdmlécz nem is lehet mashol, mint a megye palotaja-
ban vagy legaldbb palotdja alatt, mi kétségen Kkivil a
legczélszeriibb, mar csak azért is, mert miutn a karok
és rendek valahanyszor nagy szammal &sszegyilekez-
nek, elére gondoskodnak, hogy tanadcskozasaik alatt
szomjusag altal ne kinoztassanak — a megyehazban
borpinczére szilkség nincs, s igy a rabok szaméara oly
helyet, mely minden masra haszonvehetetlen, a pinczéken
kivil alig talalni.

Vannak emberek, — mert e kétldbu tollatlan allat-
nak, miként Platé az embert értelmezé, mi nem jut
eszébe, fOkép miutdn természetének hianyat a jambor
lad tollaival poétola s ezekkel emelkedik? — mondom
vannak emberek, kik témldczeink ezen helyzetét rossz-
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nak hirdetik. Higvelejii abrandozdék, misericordianus
fraterek, politikus kilonczok, kiknek gyenge fej6kbe
nem fér, hogy minden dolgok kozott épen tdmldezeink
igénylik legkevésbbé figyelmiinket ; s kik mid6n &rven-
denek, hogy a pest-budai part lanczbiddal kéttetik
Ossze : egyszersmind nem tartjdk kozonydsnek, hogy
rabjaink — s kozottok talan sok artatlan — barmincz
vagy még tobb fontos lanczokkal jarnak koril. De az
ildomos tobbség, bala végzetiinknek! nem hallgat e
boldkoérosok szavara, s Taksony-megye rendei borto-
neiket eddig minden haszontalan (Ujitasokt6l menten
tartottdk. Tagadni nem lehet, itt is torténtek Gjabb
idében dolgok, melyek nemzetiink géniuszabdl fejlédott
bintetési rendszeriinket veszélylyel fenyegeték. Nem
régen ezel6tt egy fiatal tablabir6 utazott keresztiil a
megyén, csak azért, hogy tomldczeit megtekintse; s
noha a varnagy ez napon minden rabnak egy fél
messzely palinkéat adatott s rajok parancsolt, hogy vala-
mennyien kartyazzanak, csakhogy az idegen meggyé-
z6djék, mi jol banik Taksony-megye rabjaival : ez,
magyarazhatatlan vaksagaban, sokat larmazott Karvaly
Ur tomldcztartasa ellen. Még nagyobb veszély fenyegeté
a régi allapotot, mid6n épen e latogatast kdvet télen,
egyik szomszéd megye bortdnében 6t vagy hat rabnak
laba megfagyott. Mert ambar a megye minden téle
kitelhetd gonddal jart el, s az illetd labakat fafurészszel
levagata, s ambar a betegek, kiken e sebészi miitét
véghezvitetett, egyen kivil mind meghaltak s igy nem
panaszolkodtak, s ambar ehhez hasonl6 esetek mar
tobbszor térténtek és soha elébb kilonds figyelmet nem
gerjésztének : most az egész hazaban egyszerre hallatlan
larma tdmadt az emlitett megye rendéinek kegyetlen-
sége ellen. Mintha bizony 6k lennének okai, hogy az
emlitett tél rendkivil hideg volt, s mintha épen akkor,
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mikor az alsé tomléczben e labak elfagytak, fenn, hol
egy szobdban nyolczvan rab egyltt tartatott, nem
panaszkodott volna mindenik a héség ellen, vildgos
tandsagul, hogy ily gonosz emberek a legellenkez6bb
vadakkal lépnek fel fels6bbségok ellen. De mintan az
idegen tablabird, ki a porvari casinéban a bortonok
mikénti javitasarol szép felolvasast tartott, tovabb uta-
zott; s a szomszéd megye azok iranyédban, kik az
elfagyott labakrol kérdez@skodtek, fel tudta tartani
autondmiajat; ligyszintén az ezen esetbdl tamadt larma
megsz(int, s az erre vonatkozd parancsolatok a levél-
tarba tétettek : Karvaly Gr is megmaradt régi tisztan
magyar rendszerénél, melynek czéliranyossdga mellett
mar az is szol, hogy e nevel6-intézetnek (hisz minden
boérton Ujabb id6ben annak tekintetik) ndvendékei évrdl
évre szaporodnak.

Olvas6im tudjak, hogy megyehazaink nemcsak tanacs-
koz6 helyll szolgalnak. Ez éplletek, melyeket ha nem
is a nemesség épitett, kizardlag a nemesség hasznal —
kivéve a tomldczot, hol a nem-nemest is eltlri —
kellemesb czélokra is hasznaltatnak. Példaul a nagy
terem — melynek zold asztala mellett reggel a legszebb
hazafisdg szavai hangzanak, vagy néha ill6 komolysag-
gal (melyet, mint tudva van, semmi a pipazasnal inkabb
nem nevel) haldlos itéletek mondatnak ki, — kétségen-
kivil a legillend6bb hely, hol az alispan nagy ebédjeit
tarthatja. Ez azon hely, hol a rendnek hianyat,
melyet reggel a tanacskozasnal tapasztalank, helyre-
hozza — az esti tdnczvigalom, mid6n szaz pér, a
heged(k s brugék hangjainal, a legszebb tancz-rendben
mozog. A megyehdz ezen mellékes czéljainak egyik
legfébbike az: hogy taldlkoz6 helyiil szolgéljon, — s
noha a megyei f6helyeken egy id6 6ta majdnem min-
deniitt casindk jottek létre s a tdblabirdk tarsalkodasra

Br. Eotvos : A falu jegyzéje, fi. 17
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mas termeket is taladlhatnanak, a legkényelmesebb mégis
csak a megyehaza marad, melyet bosszi megszokas
mindenkinek kedvessé tett; s alig mehetiink jegyz6i
vagy fdlgyészi hivatalba a nélkil, hogy a dolgozo
egyedeket egész tarsasagtol ne talalnék koriilvéve, mely,
hogy a munkéan segitsen, beszélgetve s pipdzva a szo-
baban fel s ald jar. A magyar nemességben sok van,
mi  Romara emlékeztet, s ilyen azon hajlamunk
is, melyet kovetve a lehet8ségig legtobb idénket megye-
hdzainkban toltjuk. A romai csak foruman érzé jol
magat, — a tablabirénak a megye hazanal kedvesebb
helye nincs. Itt mulat, itt dolgozik, nem eszik sehol
jéizlibben, mint azon asztalon, mely mellett tanacskozott,
nem kartyazik senkinél szivesebben, mint a féugyész
vagy f6adoszedd hivatalaban. E szokas divatozott Tak-
sony-megyében is, s igy olvaséim nem bamulhatnak,
ha Ny(z6 — ki, mihelyt vallatasat Tengelyi hazanal
bevégzé s az alispannét annak eredményeir6l tuddsitotta,
Porvarra indult, — itt megérkezve, a féligyész szobaiban
egész tarsasagot talalt, s mely, miutan a f6biro altal a
torténtekrdl értesittetett, ott maradt, hogy az egykor
oly biiszke s most rabsagra jutott falusi jegyz6nek
megérkezését varja. A hazidr kozelében a megye egy-
kori ad6szed6je Saskay, Zatonyi tablabirdval, egymasnak
burnotszelenczéjoket kindlva, a mostani vildg rom-
lottsagardl szdlnak. A kandall6 mellett Bantornyi James
néhany al- s a f6jegyz6nek, ki székén elaludva, nem
tdvozhatott, a jurynek eljardsadt magyardzad meg, tudo-
manyos el6adasat egyes igen érdekes s ép azért mar
sokszor elmondott angol példakkal vilagositva fel ; mig
egy nyugalmazott kapitany, ki Porvéaron élt, ezen ese-
tet is a jelen blntet6 eljaras felette nagy szelidségének
tulajdonita, s néhany tablabird, fejét hajtogatva, mélye-
ket s6hajtott, vagy legfeljebb egyes felkidltasokkal, mint:
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bizony igaz ! mar két esztendeje, hogy nem fejeztek le
senkit ! végre minket is meg6lnek ! — buzditd a szenve-
délyes el6adast szénokot. Maga Volgyesy, ambar ily
tarsasdgoknak nem nagy kedvel6je, ma jelen volt, s a
tobbiek — f6kép Nyuzénak — nagy megbotrankozasara
tobbszor kijelenté azon meggy6z6dését, hogy Tengelyit
e vadra nézve egészen artatlannak tartja. Porvar eld-
kel6bb férfiai kozill csak a masodalispanna lett Krivér
hianyzott, ki mintan Nyaz6to6i halla, hogy az alispanna
a rabot a lehet6 legnagyobb szigorisaggal kivanja tar-
tatni, mig az alispan ellenkezéleg a legnagyobb kimé-
letet parancsolta, ily ellenkez§ kivanatokat egyesiteni
nem tudvan, sokkal ezélirdnyosabbnak tart4d, ha a
megyehaztél tavozik és Tengelyi fogadasat masokra
hagyja.

Kenyhazynak belépte s a hir, hogy rabjaval egyiitt
szerencsésen megérkezett, minden egyes beszélgetésnek
véget vetve, a kozfigyelmet az eskidtben kdzpontositd,
s mondhatom, hogy Bandi minden érdemei mellett,
fellépése soha ily nagy hatadst nem tett, még akkor
sem, mikor szirke baranynyal béllelt mentéjét, mely-
ben most a szoba kozepén all, el6szor hazta fel. Van
egy romai kozmondas, hogy : ki jol el tudott a vilag
figyelme el6l rejtézni, jol élt; s én részemr6l nem
vonom kétségbe ez &llitds valosagat. Természetiinkben
fekszik, hogy a tapshoz, melyet ez élet szinpadan tala-
lunk, ép oly konnyen szokunk, mint nehezen azon
tojas- és rothadt almaval valé dobaltatashoz, mely szintén
e mesterséggel jar ;— s ugy hiszem, kevés ember tiin-
tette ki magat, ki élete végén be nem vallotta volna
legaldbb 6nmaga el6tt: hogy sokkal jobb vala elrejtve
maradnia. Na&lunk azonban, gy latszik, e régi kdzmon-
das nem nagy meggy6z6 erével bir, s alig van valaki,
ki magat kitlintetve latvan, a dolgot oly felette kelle-

Ir
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metlennek hinné, — s midén a vilag altal méazsanak
tartatik — mindamellett hogy oly kdnnyen érzi magat,
mintha csak egy fél fontot nyomna — mégis ne nézne
ép oly megelégedéssel maga korll, mint Kenyhazy e
pillanatban. — Bizony nehéz Gt volt | — monda, midén
homlokat ranczokba vonva, képének a lehetéségig tinne-
pélyes kifejezést ada. — Soha sem hittem volna, hogy
ennyi bajunk lesz!

— Hat volt baj ? — kérdé Nyuzé élénken, — mind-
jart gondoldm! sokkal késGbben josz, mint vértalak.
Tudtam, hogy valaminek Kkell lenni, mi utadban fel-
tartdztatott.

— Feltartoztatott ? — valaszolt az el6bbi, — és még
mennyire! Ha két hajdd nincs velem, nem tudom mi
torténik.

— Mi a mané ! — szdlt a fébir6 badmulva, — hat a
nétarius végre ellentallt ? vagy csakugyan megszaba-
ditdsara tétetett Kisérlet ?

— Nem épen ez, — felelt az eskidt, ki az érdeket
latva, melyet e kérdések a jelenlev6kben gerjésztének,
igen sajnala, hogy azokra tagaddlag kell felelnie, — de
elakadtunk. A hidak egyikét most igazitjak, a kocsis-
nak le kellett menni a téltésrél, s a hintd tengelyig
sllyedt a sarba. Ha mint mondam, két hajdim nincs,
s én s a notarius maga nem segitjuk a kocsit tolni,
holnapig ott maradtunk volna, s akkor a zsivanyok,
Ggy hiszem, a rabnak megszabaditdsat megkisértették

volna. De csak probaltak volna meg, — tévé hozza
oklét felemelve hési kifejezéssel, — majd meglattak

volna, kivel van dolguk!

Késdbbi érkezésének ezen magyarazata sokkal ter-
mészetesebb vala, semhogy a hallgatdkat egészen kiele-
githetné ; azonban a f6érdek, mely Tengelyi személyé-
ben kdzpontosult, megmaradt, s harom-négy hang egy-



261

szerre kérdezé: a ndtarius Utkdzben mit csinalt? Mirdl
beszélt? Hogy’ viselte magat?,

— Hat sehogy’ se —valaszolt a kérdezett ; — mintan
a teins alispdn nagyon szivemre kétotte, hogy rabom-
mal a lehet6 legnagyobb kimélettel banjak.

— Micsoda ! — véagott szavaba a féligyész, kire e
szavak még tbbb hatast tevének, mint minden jelen-
lev6kre, — az alispan (r csakugyan ezt parancsolta
volna ?

- Es pedig mennyire !— valaszolt az el6bbi. — Soha
oly hatarozottan nem hallam beszélni, mint mikor azt
mond4, hogy : Tengelyi Gr — még Urnak is nevezte,
Ggy tudom, mintha most szélna — hogy Tengelyi
Urnak, monda, artatlansagarol meg van gy6z&dve, s
hogy mindent elkeriiljek, mi Ggy is kinos helyzetét
még kellemetlenebbé tehetné.

— Csudalatos! — monda fejét csévalva Séaskay.

— En is annak tartottam, — folytata az eskiidt, — de
mert mar a teins alispan Gr Ugy kivanta —

— En a teins alispannak ezen intését igen természe-
tesnek tartom — szdlt kbzbe Nyuzd, ki a hatast, melyet
eskidtje szavai fOkép a félgyészre tettek, latvan,
bens6kép &tkoza Bandijat. — Szegény, mit tegyen ?
Fia belébolondult a noétarius leanyaba. Ha most, midén
Tengelyi bajba keveredett, nem tetteti magat, mintha
mellette mindent elkévetne, Akos, szenvedélyességében,
ki tudja, mire vetemedhetnék. Azonban én ismerem
valé gondolkozasat e targyban. — A nagysagos asszony,
még miel6tt elmentem, kilondsen megkért, hogy a
gonosztett kinyomozasaban, mely altal leghivebb embe-
rétél fosztatott meg, a legnagyobb szigordsaggal jarjak
el, s tudva van, hogy az alispan nejével soha ellenkez§
véleményben nincs.

— En nem tudom, — monda fejét vakarva az eskiidt,
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— meglehet hibat kdvettem el ; de mikor a teins alispan
nekem ezeket mondta, biz én még nem is kotoztettem
meg, s minden becsilettel bantam vele. Beszélni is
akartam mindenfélérdl, de alig felelt.

— A rossz lelkiisméret ! — monda Saskay soOhajtva.

— Magam is azt hiszem, — folytatd az el6bbi, —
mikor még pipazni sem akart, pedig haromszor is
megkinaltam.

— Azt eskidt ar el is hagyhatta volna, — monda
Zatonyi komolyan. — Rabok iranyaban mindig fel kell
tartanunk auctoritdsunkat ; mindig egy bizonyos gravi-
tassal kell fellépnink, maskép még egészen hasonldink-
nak képzelik magokat.

— No se baj ' — monda Nyulzé jokedviien, midén ez
intésnél eskidtjének levertségét észrevevé, — hidba, te
Bandi, mindig galant gyerek voltal. Hozasd fel rabunkat,
hadd adjuk altal; itt, ne félj, majd a kell§ gravitassal
bannak vele.

Az eskidt kiment, s kevés perczczel késébb Tengelyi
a varnagy s egy hajda kiséretében lépett a szobdba,
Yolgyesyt6l kovetve, ki mihelyt érkezésér6l birt vett,
a szobat elhagyva eleibe ment. A jegyz6nek magavise-
leté komoly s férfias vala, mint mindig, egyenl6n tavol
kérkedést6l s aldzatossagtél, s a nyugalom, melylyel
azok el6tt megjelent, kikt6l sorsa nagy részben fliggott,
Zatonyit s Nyuzot kivéve, a tobbiekre nem maradt
hatas nélkdl.

— Nézd csak, mily atkozott bliszke, — monda a f6bird
a félgyészhez halkan, — majd megtorjik !

— Persze, persze ! csak az alispan ne vette volna
partfogasa al4, — vélaszolt emez s6hajtva.

A rab s iromanyok atadasanak s atvételének forma-
sdga hamar be vala végezve, s Tengelyi hallgatva vara
a pillanatot, melyben mint rab tomldcztartéja Aaltal
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bortonébe vezettetik, midén Karvaly azon kérdéssel
fordult a félgyészhez, mily vasat veressen rabjara?

E kérdés Karvaly helyzetében igen természetes vala,
nemcsak mert tapasztalasbdl tudta, hogy vannak az
életben oly koérilmények, midén az elszokéshez rend-
kivali hajlandésagot érziink magunkban : de mert
Taksony-megyében, mint e haza igen sok térvényhatd-
sagaiban, a vas és vas kozott nem kis kiilonbség létezett,
s a rabra nézve nem lehetett kdzonyds, ha egypar
fontos lancz vagy azon félmazsas békok egyike veretik-e
labaira, melyek e megyében oly er6seknek mutatkoztak,
hogy nemcsak a rabok szabadulasi kisérleteinek, hanem
azon fels6bb parancsoknak is ellentalltak, melyek altal
ily nehéz vasak hasznalata tiltatott. Val6, e megyében
eddig azon szokas divatozott, hogy a lanczok meg-
valasztasa Karvalynak bélcs belatasara bizatott, s 6
ismét e jogat egészen a hajduképlarnak adta altal ; de
a jelen eset, hol az alispan, mint Kenyhazyt6l halla,
a legnagyobb kiméletet kivanta, azok kdzé tartozott,
melyekben Karvaly a felelet terhét inkdbb masra akarta
héaritani.

Barmi természetes vala tehdt e kérdés, mégis a
félgyész latszdlag megzavarodott rajta, s csak azt jegyzé
meg, miként részér6l jonak tartand, ha a vasra vere-
téssel a masodalispan visszatéréséig varnanak.

— Mar minek ? — monda Nyz6 turelmetlenil, — a
rab a féligyesznek adatik &ltal, s nem latok semmi
okot, melyért e dolog elhatarozasaval varni kellene.
Veress red akarmicsoda vasat, egyet a nyolcz vagy tiz
fontosak kozil, s azzal vége.

Miel6tt még a fblgyész e felszolitasra felelhetne,
Volgyesy lépe fel azon véleménynyel, hogy a vas fel-
veretésében csak hasztalan kinzast lat, mennyiben az
a rabnak biztos letartdéztatasara nem sziikséges.
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— Ugy latszik, — monda Zatonyi rosszkedviien, —
Volgyesy Urban minden gonosztevé partfogora talal.

— Minden gonosztev6 nem, — valaszolt emez
komolyan, — de azt, ki valamely gonosztettel vadoltatik,
s kinek éartatlansdgar6l meg vagyok gy&z6dve, védel-
mezni dics6ségemnek tartom, s ezen oknal fogva magam
kértem meg Tengelyi urat, hogy Ugyét redm bizza.

— igy hat alligyész Urban Tengelyi prokatorat van
szerencsénk tisztelni? — mondd NyGzé megvet6
mosolylyal tekintve Yolgyesyre.

— Desperatarum causarum advocatus ! —nevete Zato-
nyi. — Csak Viola ne szokoétt volna meg, majd meg-
lattuk volna, védelmének mi hasznat veszi.

— Mily hasznat veszik védelmemnek, nem télem fiigg,
— monda Volgyesy, megvetéssel nézve a szbléra, —
én csak azt nyilatkoztathatom ki : miként kotelességem
szerint mindent el fogok kovetni, hogy azt, kinek
védelmét magamra vallaltam, minden sanyargatastol
megoltalmazzam, melyet sem torvényeink, sem a Kkor-
nyllmények nem kivannak, s meg vagyok gy&z6dve,
hogy e részben tisztelt alispanunk egész tdmogatdsara
sz&mithatok.

Ez utols6 szavak a féugyészre nem hibaztak el
hatasukat, s miutdn Tengelyit a hajdukkal kikuldé,
a rovid tanacskozasnak — melyet a jelenlev6kkel nagy-
részint halkan tartott — az 16n eredménye, hogy
Tengelyi tovébbi rendelésig csakugyan vas nélkiil
zarassak el.

Karvaly s Nyuzé igen rosszkedviien hallak e hata-
rozatot, s fOkép az els6 megjegyzé, mi borzasztéd igaz-
sagtalansag (mid6n az egész felelet terhe rajta fekszik),
hogy Tengelyi elszokése ellen azon 6vé szereket
nem hasznalhatja, melyek nélkil rabot biztosan tartani
nem lehet. Azonban az alispannak akarata, f6kép par
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héttel valasztdsa utan, tobbet nyom, semhogy ellene
egy varnagy okai gy6zhetnének, s Karvaly ellenmon-
déasaval csak azt nyeré, hogy Saskay arra emlékeztette,
miként rabot tdmldczben tartani sokkal kdnnyebb, mint
bizonyos embereket a csatamez6n, — s az altalanos
hahota alatt még elmés feleletét sem teheté érthet6veé,
mely szerint a megyehazban minden targynal Kkett6s
vigyazat kivantatik, tudva lévén, hogy bizonyos pénztar-
nak tartalma, noha l&batlan volt s vasban tartatott,
mégis bizonyos emberek kezelése alatt elt(int.

A véarnagy megvet6 tekintetet vetve maga koril,
vallait vonita4, s miutan a kdzvigsdg megszlnt, s maga
a nyugalmazott kapitany valamivel mérsékeltebben
nevetett, csak azon Ovésat ada elé, hogy miutan a teins
alispan azt kivanja, hogy Tengelyivel minden kimélettel
banjanak, legalabb nem 6t okolhatjak, ha e parancsolat
nem egészen teljesittetik, természetes lévén, hogy mivel
a rab vas nélkil zaratik el, 6t csak a leger6sebb alsd
tomléczoknek egyikébe teheti.

Olvas6im nem érthetik e szavak értelmét, s f6kép a
borzadast nem, mely Ydlgyesy arczan mutatkozott,
midén azokat halla — ha vel6k Taksony-megye bor-
tébneit meg nem ismertetem. Ne higye az olvasd, hogy
mid6én ezeket leirom, talan azon tdrvényhatosagra
czélzok, melyben 6 él, vagy hivatalt visel. En a taksonyi
témldczoket irom le ; nem hibdm, ha hazank sok megyé-
jének foghazai hozza mind maig]an hasonlok maradtak.

Hajdanaban a rabokat fold ala zartak, nincs is semmi
czélszerlbb. Ily eljards mellett az artatlanul lanczokat
viselének szenvedései botranyt nem okozhattak ; a vét-
kesnek sorsa pedig még elijesztébb példaként hatott,
ha titkon elfogatva, zart ajtdk megett tant nélkdl
elitélve, foldalatti bortdnbe vezettetett, s senki azt sem
tudta, hova t(int el? Kik a szentirds szavai szerint:
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nem a gonosznak halélat, hanem azt kivantak, hogy
megjavuljon s éljen, azzal vigasztalhatdk magokat,
hogy pinczében a bor megjavul, s hogy ugyanez tor-
ténik taldn oly emberekkel is, kiket sokszor épen a
bor vezetett gonosztetteikhez. Kik kevesebbé érzelgéen
gondolkoztak, elmondhatdk, hogy miutdn a pokol
koztudomas szerint alant fekszik, &k rabjaiknak csak
az utat roviditették meg, mely oda vezet.
Alkotmanyunk, mint egy elmés bardtom minap meg-
jegyzé, a kozepkor alkotmanyaihoz tartozik, — s igaz-
saga van ! Megromlott prézai szazadunk nem is érdemli,
hogy fiai ily alkotmanynyal birjanak, annyira szép s
regényes az ! Foldmdvelésink allapotja, s a torvények,
melyek azt el6idézték ; kozlekedési eszkdzeink, akar
vizen, akar szarazon ; iskolai rendszerunk ; azon szabad-
sdg, melyet mi nemesek élveziink, s melyet hazankban
még masoknak hasonlé szabadsadga sem korlatoz ; pol-
géri s bintet6 torvénykezésiink — lehet-e valami mind
ennél koltdibb ? ! Valdban, csak Scott kellene, s hazank
Skdczaat regényességre nézve hattérbe szorithatna, a
nélkal, hogy a koltének sziksége volna torténetével
par szdzaddal hatramenni. A kdzépkorban egyeseknek
adott varhatalom nalunk még divatban van; s a
regényes kozépkori kinpad helyett dereseinkben leg-
alabb igen szép potlékra tettlink szert. Hazank tehat,
a mint mondam, kozépkori alkotmanynyal bir; az
egész, hogy U0j hasonlattal éljek, gyonyor(, egészen
goth izlésben készilt épiilet! — Valo, vannak egyes
részei, melyek az Ugynevezett par6kamodorra emlékez-
tetnek, de az majdnem minden g6th épuletnél igy van.
Az is igaz, itt-ott ez épilet duledezni kezd, ugy, hogy
csak tamaszok altal tartatik, melyek miatt néha alig
mozdulhatunk belsejében — — de végre géth, s ez a
fédolog, nemcsak regényirora nézve, ki sehol jobban
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nem érezheti magat, mint hegyes ivek alatt, de azok-
nak megnyugtatasara is, kik nem foghatjak meg, rab-
jaink miért tartatnak sok helyen fold alatt? holott
koztudomasu dolog, miként géth épiletben, mind
allomanyunk, a rabot maéshol tartani nem is lehet.
Taksony-megye, noha minden magasabb szellemi kér-
désekre nézve a haladas zaszldjat tlizte ki, aljas anyagi
dolgokat, f6kép ha azok pénzbe keriiltek, nem tarta
figyelemre méltéknak ; s igy a mult szézadban megye-
hazaval egyitt épilt foldalatti témldezeit is valtozas
nélkil tartotta meg. Ne képzeljenek magoknak olvasim
— kik koziil sokan tdmléczoket csak a szinpadon lattak
— hosszli magas bolthajtast, melynek félhomalyaban az
egyetlen rabon kivil, ki nagy lépésekkel fel s ala jar,
csak egy agyat, vizkors6t s darab kenyeret latnak.
A porvari borton félig sem oly borzaszté. Az udvaron
van egy ajtd, ha azt felnyitjak, tizenkét Iépcs6t latunk
magunk el6tt. Ha ezeken lemegyiink, folyoséra jutunk,
s hosszan végig tekintve, hisz vasrostélyt veszink észre,
melyeknek mindegyike egy-egy kilén borténbe nyilik.
Ez az egész. Sehol rémséges magassagu boltozat, mely-
nek zarkdvét a szem a homadlyban alig érheti el. —
A porvéri boértdndk szép alacsonyak, valamivel magasabb
ember nemcsak szemével, hanem kezével is felérheti.
Sehol vizkorsd, hanem, a mennyire a rabok pénzzel
gy6zik, borkulacsok s egész palaczkok palinkaval. Semmi
maganyos fel s ald jards — mi az elzartak szdma miatt
nem koénnyen volna eszkdzdlhetd, miutdn minden egyes
harom 6l hosszd s masfél 6l széles bérténben nyolcztol

tizenkét rab talalhatd, — hanem a legmulatsagosabb
tarsasdg, kenyelmes pipazds s heverészés, hatalmas
karomkodasok, s ének, — szdval minden, mit magyar

ember csak kivanhat. A porvari als6 téml6éczok, mint
olvas6im ezekb6l lathatjak, azokra nézve legaldbb, kik-
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nek szamara épittettek, kordntsem voltak oly borzasz-
ték, mint azt némelyek hirdetik ; tanuk s vadlottak
azonban, kik tomldczi élethez nem szokva, annak tar-
sasdgi Oromeit nem élvezék, s néha honapokig ide
zarattak, mégis panaszkodni szoktak. Nem mintha attol
kellene tartaniok, hogy tdmldcztartdjok altal elfelejtve
szomjan halhatnak meg, mert az utczdra mend abla-
kokon es6s napokon mindig elég viz folyt be bor-
tonukbe, de fékép a levegd ellen, mely — mindig csak
azokrdl szolok, kik hozzd nem szoktak — rossznak
latszott, s talan oka volt, hogy e témldczben a scorbut
soha meg nem sziint, s az ugynevezett bortonldz éven-
ként uralkodott.

Ennyire egészségtelen tomldczok minden kérdésen
kival igen kellemetlenek, f6kép miutan elGitéleteinknél
fogva szokassa valt minden beteget orvossaggal ellatni,
s a gyOgyszertarak oly méreg-dragék ; azonban nem
hiszem, hogy ez maga Taksony-megye rendéit Uj bor-
tondk épitésére birta volna. Midén a gyogyszertari
arjegyzékek szerfolott magasra emelkedtek, a kozgytiles,
a f6orvos ellenmondasanak daczéra, elhatarozta, hogy
bizonyos dragabb orvossdgok ne hasznéltassanak ; ké-
s6bb pedig, szintén hatarozatilag, borténei szamaéra
a homoeopathiat fogadta el, mi altal a koltség igen
mérsékelt mennyiségre szallittatott le, gy hogy az (j
bortonok felallitadsat bizonyosan nem aljas pénzérdek
javasia. — De van bizonyos szam, melyen til bizonyos
nagysagl borténbe még Taksony mindenhatd rendei
sem zarhatnak el tobbet s egyedil ezen kortilménynek
lehete kdszonni, hogy a megye, ambar rabjainak felét
kezesség mellett mindig szabad labon tartd, végre
mégis tomlocz épitésére hatdrozta el magat. Az Gjabb
tomloczok, mint felvilagosodottabb korunkhoz illik,
mar nem fold ala, hanem emeletes haz formajaban
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épittettek, s minddssze nyolcz kdzépszerl s egy nagyobb
szobabol allottak, melyeknek elsdiben mindig huszon-
ottél negyven, utolsédjadban 6tvent8l nyolczvan rabig
tartatott. A rabok egészségi allapotja ez Gj, Ugynevezett
fels6 tomléczben nem vala kedvezébb, mint az elébb
leirt pinczékben, mi az id6sebb tablabirdknak egy részét
teljesen meggy6zé, miként a szdmos betegségi esetek
csakugyan nem e tdmldczok rosszasaganak kovetkezései.

llyenek voltak a tdmléczok, melyekben Taksonymegye
Otszdz rabjat tartd, s olvaséim nem bamulhatnak, ha
Yolgyesy borzadott a gondolatnal, hogy Tengelyi ezek-
nek akarmelyikébe zaratik. A megyehaz els6 emeletében
azonban e tomldczokon kivil még négy kisebb szoba
volt, mely oly rabok elzérasara hasznéltatott, kik vagy
polgéri allasuk, vagy maés tekinteteknél fogva a kozos
tdmloczt6l felmenttettek ; s a fiatal (igyész védettje részére
azt koveteié, hogy mig pere tart, ezeknek egyikébe
helyeztessék el.

— Majd bizony!—mondaZatonyi nevetve, — maga-
nyos borton egy falusi jegyz6ének ! hallott-e ilyet a vilag?

— | say, — szdlt kdzbe Bantornyi James — Ydlgyesy
Grnak igazsaga van. Minden rabot maganyosan kell
elzérni, solitary confinement. Benn csak egy agya van,
faszék és asztal, melyen dolgozik, a szentiras, vagy ha
papista, nem banom, egy feszilet; nincs ennél jobb,
magam lattam Anglidban. Nem olvasta senki a masodik
reportot, Second Beport on prison discipline ?

— Ugyan hagyjon fel a teins Gr ezekkel az angol

haszontalansagokkal, — véagott szavaba tirelmetlenil
Zatonyi, — héla Istennek, Magyarorszagban élink.
— De kérem, | say — monda ismét az el6bbi — a

solitary confinementnal nincs szigoribb biintetés ; az
auburni rendszer, melyet Bridewellben lattam, semmi
hozza keépest.
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— Persze, még czukrot, kavét kellene adni rabjainknak,
— sz0lt nevetve ismét Zéatonyi, — és rizskasat, mint
minap valaki Amerikar6l beszélte, hol az a témlécz-
rendszerbez tartozik. De ugyan kérem domine specta-
bilis, mikor az egész megyehézban minddssze harmincz-
harom bortdon van, miként fog Otszdz rabot ugy
elzarni, hogy mindenik kulon-kulon lakjék? Hisz
nincs hely !

— Nincs hely? — szélt itt a nyugalmazott kapitany
szokott indulatos hangjan — és miért nincs hely ?
Mert a helyett, hogy az embereket, mint kellene, fel-
akasztanak, ide zarjak; ez az ok! Csak fiiggne t6lem,
majd lenne hely, jot allok. Otven bot vagy akasztdfal
a tobbi mind szamarsag.

— En épen nem ellenzeném, hogy Tengelyi maganyosan
zarassak el, — monda most Ydlgyesyhez fordulva a
féligyész, kire, Ugy latszott, a hir igen hatott, hogy az
alispan Tengelyivel minden lehet6 kimélettel Kkivan
banatni, — de valdban, nincs helylink, — a négy
kisebb témldcz, melyet magéanyos elzarésra hasznalunk,
el van foglalva.

— Tehat mégis négy tdmldécz, melyben a rabok maga-
nyosan zaratnak el! — vagott szavdba élénken James
Gr. — Mit mondtam ? végre oda jutunk mi is, hol
Anglia all. A solitary confinement be van hozva négy
rabra nézve ; lassanként ki fog terjedni a tobbiekre is.
En, mint O’Connel, elfogadom a legkevesebbet is rész-
fizetésként.

— lgazsagod van ! — monda a f6éugyész mar félve,
hogy Millbanke témldczének szé&zadszor fogja hallani
leirdsat ; — de mit tehetiink réla, hogy négy szobaba
egyenként elzarva csak négy ember fér, s hogy e
maganybortonck el vannak foglalva.

— Elfoglalva! s ugyan ki altal ? — kérdé James,
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kit, mint mindig monda, semmi a témldcztartasnal
inkdbb nem érdekelt, majdnem épen Ugy, mint min-
deniklinket az érdekli, mi wvele halala utan térténni
fog, a nélkdl, hogy kivancsisdgat tapasztalas altal
kielégiteni vagyddnék.

— Hat teins uram, — valaszolt Karvaly, — az els6ben
a barét tartjuk. Szegény Ur, mar harmadik esztendeje
hogy itt van, pedig biz az artatlanul szenved.

— Indeed ? &rtatlanul? — kérdé James.

— Biz Ugy ! — valaszolt s6hajtva a varnagy, ki min-
den rabjai kozul taldn ez egy irant érze konyoriletet.

A baré heves ember volt, s néha bizony megtdrtént,
hogy egyet-mést a parasztok vagy cselédek kdzil meg-
veretett vagy maga is megzsakolt. Ki tehet réla?
mikor a parasztokkal maskép banni nem lehet! Mas
becsiiletes emberen is megtorténik és senki sem szél
fel6le. 0 szerencsétlen volt. Méar vagy harmincz eszten-
deje lehet, mikor egyik inasat oly er6sen f6be Utotte,
hogy véletleniil meghalt, s akkor mindjart pert kezdtek.
A per alatt, mely csendesen tovabb folyt, s melyet méar
mindenki .felejteni kezdett, a bard szerencsétlenségére
Uj bajba keveredett. Igen sokat tart Kkertjére, s a
parasztok egyre loptak gyimdlcsét s virdgait, ugy, hogy
végre boszlsdgdban megeskidott, hogy akarkit lopason
kap, arra negyvenet veret. Masnap szerencsétlenségére
egy fidt fogtak, a ki épen cseresnyét szedett a farol.
A bar6 szavat akarta tartani, — s ki tehet réla? —
a fid csak tiz esztend6s volt — nem tartotta ki, s
meghalt. Erre szérnyl larma tamadt — (j per, s a
nemes megye nem tehetett mast, mint hogy a barot hat
honapi fogsagra itélte ; a hétszemélyes tabla az itéletet
négy esztendére terjesztette ki, pedig mar hetven esz-
tendds ; valdban szorny(i kegyetlenség ily embert négy
esztend6re elzaratni !



272

— Yes, yes ! emlékezem — monda James, — mikor
Anglidbol visszatértem, hallottam fel6le beszélni. De
azt hivém, hogy a baro régen megszabadult, hisz minap
lattam joszagan !

— Ha néha ki nem eresztjilk — monda a f6lgyész,
— egész gazdasaga tonkre jut.

— A masodik szobaban — folytatd a varnagy, — a
fiscalis van bezéarva, a ki, mint a teins Gr tudja, hamis
valtokért zaratott el. A harmadikban egy mérndk l,
ki bankocsinalasért keriilt fogsagba.

— No s mit tapasztalt Karvaly ar? — kérdé James
a legnagyobb érdekkel, — nemde e maganyos elzaras, a
solitary confinement, csudalatosan jéhatast a rabokra?

— Csudalatosan jo hatast, — valaszolt a kérdezett
egesz komolysaggal. — A béard, midta ndlunk van, meg-
hizott ; nincs is egyéb panasza, mint hogy — a mint
mondja — soha tarokkban annyit nem vesztett, mint
miota esténként Saskayval jatszik, s hogy egy id6 6ta
kedve szerinti bort nem taldlhat, — gyengéli mind-
egyiket.

— Bor s kartya a solitary confinementhez nem valo,
— jegyzé meg James, — azonban mar Anglidban is
felhagynak a felette szigor( rendszerrel. Hat a masik
kett6 mit csinal ?

— A fiscalis, a kit a hamis valtokért zartak be, —
folytatd az elébbi, — olyanoknak, a kik pénzt keresnek
vagy pénzt akarnak kiadni, torvényes tandcsokat ad.
A bankécsinal6 pedig egyre ir s rajzol. A teins Ur
talan latta a quodlibetet, melyet minap csinalt. A koze-
piben az alispan Ur arczképe volt, koroskoriil minden-
féle Irasok, két vagy harom 6tos és tizes is, s oly toké-
letesen utadnozva, hogy senki nem ismerhette volna
meg.

— Mar ez j6l van ! — mondta James helybenhagydlag
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fejével integetve, — munka a prison-disciplinak lelke,
csak ez javithatja meg a gonosztevét.

— De kérem, — szolt végre Volgyesy, ki az egész
beszélgetés alatt alig titkolhata el tlrelmetlenségét, —
egyik e magan-tomloczék kozdl dresen all, miért nem
lehetne Tengelyit ide z&rni?

— Lehetetlen, — valaszolt a varnagy szarazon. —
A teins megye azt hatarozta, hogy egynek e témléczok
kozil, varatlan esetekre szamitvan, mindig dresen kell
maradnia.

De hat ez nem vératlan eset-e? — kérdé Vol-
gyesy.

- Akar varatlan, akar nem, — monda a varnagy
bajszat pddorve s granatosi méltosaggal lenézve a kis
ligyészre, — a teins megye azt parancsolta, hogy egy
szoba (resen tartassdk, s én ehhez tartom magamat.
Azonkivil a nétériust e szobdba zarni semmi esetre
sem lehet: Rétyné 6 nagysaga harom esztendd ota eleség-
kamaranak hasznélja s a kulcs nala van.

Ez utols6 ok, mint olvasoink latjak, olyan volt, mely
ellen Volgyesy nem gy6zhetett. Maga a féligyész sem
hivé, hogy a kimélet, melylyel Réty a rabbal banni
kivan, annyira mehet, hogy kedvéért felesége eleség-
kamarajat kiurittesse s azért hatarozottan ellentmondott
fiatal collegdjanak, ki valéban rendkivili tapintatlan-
sagot arult el, midén a dolgok allasat megtudva, még
tovabb vitatd Kkivanatat.

— De végre, — monda Volgyesy, midén latta, hogy
e téren nem gyGzhet, — ha az alispan Ur eleségkamraja
csakugyan azon czélra, melyre épittetett, nem fordithato
tobbé, mi akadalyoztat, hogy inkdbb a harom rab
kozil, kik ugy is mar elitéltettek, kett6t egy szobaba
ne tegylnk, s az igy megurilt témldczét Tengelyinek
adjuk ?

Br. Eotvos : A falu jegyzéje. Il. 18
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— Az kellene még !— kidltott fel Karvaly, — a bard
szépen nézne szemembe, ba szobdjdba meg valakit
hoznék, fOkép ba halland, hogy ez egy noétarius ked-
véert torténik.

Yolgyesy még tobbszér emlékezteié a jelenleviket,
mennyire sért6 és igazsagtalan, ha becsiiletes ember,
miné Tengelyi, elismert gonosztevék kozé zaratik, de
Nyuz6 véget vetett e hosszd vitatkozasnak, midén, oly
tekintettel Ydlgyesyre, melyben megvetés haraggal
parosult, megjegyzé, hogy ily gyermekség felett napokig
vitatkozni nevetséges, s hogy Yolgyesy Ur a perben
védelmezheti noétariusat, a mint akarja, de jol fogja
tenni, ha nem felejti el, miként tiszteletbeli aligyész
a megyehazanal nem parancsol.

— Hadd el 6csém !— monda egyik a tablabirdk kozil,
midén Volgyesy felelni akart, — ha megharagitasz,
nétariusodat még vasra veretjik — sa fiatal Ugyész
azért csakugyan jobbnak tarta, ha az érzelmeket, melyek
keblét szorongatak, magaba fojtja.

— Mindenesetre — sz6lt most a félgyész Karvaly-
hoz, — oly témldczbe kell zéarni, hol kevesen vannak.

— Numero haszba teszem, — felelt Karvaly, — ott
minddssze csak Oten vannak. A vén orgazda, ki most
tizenkettedik esztendejét dli, egy gyilkos, egy létolvaj
s két gyerek, gyUjtogatasért.

— J6l van, — valaszolt helybenhagyotlag a féugyész,
— ott legjobban elfér. Ha Tengelyinek valamire szik-
sége van, — tévé hozza, — mindent, mit csak lehet,
adni kell neki. A teins alispdn akarja, hogy minden
kimélettel banjunk vele.

Yélgyesy szorult szivvel kdveté Karvalyt a folyosora,
hol Tengelyi, padon d(lve, nyugodtan vara a felette
tartott tanicskozésnak végét.

— Bamulom, hogy legaldbb is fél mazsas vasat nem
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verettek labaimra, — monda a jegyz6, midén a hata-
rozatot hallvan, Volgyesyvel a tdmldcztarté kiséretében
a lépcsékon lement. — Hatalmukban vagyok ; legyen

bizonyos a teins ur, 6k éreztetni fogjak velem.

Az ligyész monda, hogy ez embertelen bandsmod
legfeljebb csak holnapig tarthat, s hogy maga kimegy
az alispanhoz, ki mid6n azt Uzenteté, hogy Tengelyi-
vel minden kimélettel banjanak, nem akarta, hogy a
legnagyobb gonosztevékkel egyivé zarassak.

— Kar faradnia, — monda Tengelyi keserlien, — el6-
szor, mert lépéseinek nem lesz sikere ; masodszor, mert
azon ponthoz értem, hol egy szenvedéssel tdbb vagy
kevesebb, kozonydssé valt. On nagy szerencsétlenségnek
tartja, hogy gonosztevlkkel egy bortonbe zaratom, —
legyen csak ily idés, s latni fogja, hogy ebben a
tomlocz az élett6l nem annyira kiilénbdzik, mint most
hiszi. — Sezzel a jegyz8 nem tlirve, hogy 6t a tomldcz
ajtajanal tovabb kisérje, fiatal baratjanak kezét szortta
s Isten szabad ege alatt még egyszer korultekintve, a
tomlocztarté- s egy hajdaval a lépcsékon lement.

Midén Volgyesy, ki mély gondolatokba meriilve soka
a tdmlocz el6tt allt, végre a nehéz ajtokat becsapni
hallvan, lassu léptekkel a megyehazat elhagya, Kislaky
Kalméan jott elébe. Tiszaretrdl érkezett, s mint monda
azért, hogy Tengelyi mintlétérdl kérdezdskddjék, miutan
maga Akos matkajat a kedélyallapotban, melybe az
utols6 torténetek altal jutott, elhagyni nem akarta. Az
érzeményt, melylyel Tengelyi sorsat halla, olvaséim
képzelhetik. Yisszasietett a kocsmaba, hol lovat hagyta,
s a nelkal, hogy a szegény allatot kipihentetné, feliilt,
s ismét Tiszarét felé nyargalt, meggy6z6dve, hogy az
alispan, ha Tengelyi helyzetér6l értesittetik, ez illetlen
banasnak azonnal véget vetend.
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Még a nap nem nyugodott le, midén Tengelyi Vol-
gyesyt6l buacsut véve, tomloczébe vezettetett. Miel6tt a
szerencsétlen kiisz0bon atlépne, még egyszer koril-
tekintve nézé a nap végs6 sugarait, melyek az Gszi
kdédon napok Ota el6szor athatottak s a megyehaz kémé-
nyeit fénybe boritdk. Szive szorult a gondolatnal, mikent
Istennek ezen adoméanyai, a napfény s szabad levegd,
melyeket minden koldus élvez, t6le ezentul elvonatnak.
Lenn a téml6czben mar sotét vala. Az alacsony abla-
kok mocskos Uvegtablain kivil, melyek itt-ott papirral
beragasztva a viladgossag kiszoritdsdra mar magokban
is elégségesek lettek volna, erds vasrostélyzat s drot-
fonas a nap sugarait e szerencsétlen helyr6l annyira
kizarak, hogy ott még déltajban is legfeljebb félhomalyt
lehete taldlni. Alkonyat felé, mint most, az, ki a vila-
gos udvarrdl lejott, mig szeme lassankint a homalyhoz
szokott, tOkéletes sotétben érezte magat. E sOtétség,
féleg pedig a nedves rossz blz( levegd, melyet a belép6
méar a negyedik lépcsén érezni kezde, annyira lenyomé
hatast gyakoroltak Tengelyire, hogy a témldcztarté biz-
tatasait alig halld, ki minden vagyonosabb rabban jove-
delmi katforrast latva, irdnta sem mulaszta el ily alkalom-
mal kozonséges udvariassadgat. Miutan ez érdemes tiszt-
visel6, ki egyébirant képlari czimet is viselt, rabjanak
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a kamaraban a lehet6ségig jo helyet csinalt, hova pod-
gyaszat lerakta, sa tobbi, helyeikbdl kiszoritott rabokat
kdromkodva megintette, hogy Uj tarsuknak semmikép
ne alkalmatlankodjanak, még egyszer kérdé Tengelyit,
nem Kkivan-e semmit éjszakara?

A jegyz6 monda, hogy legfeljebb még egy szalma-
zsékot vagy madréaczot Ohajtana.

— Meglesz — mondéa a mésik, — természetesen még
kolcsén kell kérni valakit6l, s az, nem tudom, mit fog
érte naponként kovetelni ; de ha az Ur megfizeti, bizo-
nyosan meglesz.

A jegyz6 késznek nyilatkozott.

— No semmi baj ! — folytatd az elébbi, — kinek
pénze van, nalunk mindent kap : bort, pélinkat, hust,
akarmit, csak pénz legyen. Nem rossz lesz, — tévé
hozza halkan Tengelyihez, — ha ezeknek itt egy Kkis
bort vagy pélinkat hozat. Valahanyszor Uj rab j6, min-
dig meg szokték inni aldomasat, s ezek ma igen rossz
kedviek, mert helyokbél kiszoritottuk. J6 wvolna egy
kissé kedvokben jarni, maskép ezer baja lehet vel6k.

Tengelyi mond4, hogy ha jénak latja, hozzon akar-
mit, csakhogy rabtarsai altal békében hagyassék.

— Természetesen az illend6 fizetés mellett.

Tengelyi kérdé, mennyire lesz szilkség? s a kivant
pénzt azonnal kezeibe ada.

— Halljatok-e ! — sz6lt most a témlécztartd, — ez az
Ur jO becslletes ember. Ma lampagyujtaskor bort s
palinkat hozat nektek, igyatok ki egészségére, s hogy
senki ne hdborgassa semmiben. — S ezzel a témldcztarto,
mig a setétben tdbb hang az igéret felett zajosan kinyi-
latkoztaté ©romét, a vasrostélyt bezarva, eltavozott.
Tengelyi lellt podgyaszara, s fejét kezére tamasztva,
szomor( gondolatokba mélyedett.

Ha volt valaha ember, ki szilard jelleme altal a férfi
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nevet megérdemlé, & vala az. Elhagyatva baréatjaitol,
vagyon s partfogd nélkiil, tldézve a sors altal, Tengelyi
eddig férfiasan megkilizdott végzetével, s habar sokszor
remény nélkil, soha a bizodalmat ©6nmagahoz nem
vesztette el, — most elészor érzé elcstiggedni lelkét.
Helyzete szornyebb vala, mint hogy azt atgondolva,
vigasztalast talalhatna. Eddig minden bajai kozt leg-
alabb szabadsdgét s becsiletes nevét tartotta meg, —
most megfosztatott ezektdl is. Gonosztevdk tarsasagaba
zarva, minden jobb ember iszonynyal fordul el téle, s
nincs moéd kezében, mely Aaltal Aartatlansadgat bebizo-
nyithatna.

Midén Macskahazy meggyilkoltatasanak minden kor-
nyilményeit &tgondold, meggy6z6détt, hogy hacsak
Viola a hatésdg kezébe nem kerill, s tettét meg nem
vallja, — minek mindkettejére semmi valdszin(iség nem
létezett, — a gonosztettnek gyanlja rajta marad, s rea
csak becstelen halal, vagy élte fogytaig tartd rabsag
var ; s mi lesz akkor gyermekeibél, kikre egyedili 6rok-
ségll csak meggyalazott nevét hagyhatja?

E szomor( gondolatokbdl Tengelyit a tomldécz mésik
oldal&rdl hozzd intézett szavak ébreszték fel.

— Nem kell szomorkodni atyafi, — sz0lt egy rekedt
gyenge hang, — itt ez &tkozott pinczében elég hideg
van Ugy is; a ki basul, megbetegszik.

Tengelyi a setétben nem latbata a szolét, de a meg-
torott hang, a nehéz lélekzet s kdbécselés, melylyel
beszélt, meggy6zé, hogy a beszél§ igen oreg lehet.

— Mar mit ér ez az 6rokkévalo hallgatas ? — monda
az el6bbi, midén észrevette, hogy az Uj jovevény vala-
szolni nem akar. — Ha az ember egyitt lakik, meg
kell ismerkedni egymassal ; mi minddssze is nem
oly szomoru életet élink, mint sokan hiszik. Ugy-e
fiuk ?
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— Nem bizony ! —vaélaszolt itt egy férfi- s gyermekhang
egyszerre a setéibol.

— Nem bizony ! —szélt az el6bbi rekedt nevetés kozt,
— csak hogy kis Imrécskémet itt minden fertaly esz-
tendében megvesszOzik, Pistat meg, ha itélete Bécset
megjarta, le fogjak fejezni, ez egy kis baj !

— Minek szdl kend ilyenrél 2 — mond& most a férfi-
hang latszélag remegve.

— No sebaj ! — monda az el6bbi, — taldn gréatiat
kapsz. Csak husz esztend6s voltal, mikor a tot gyereket
megOlted ; Ugy is elég szamarsag volt, hogy ha mar
valakit meg6lni akartal, e haszontalan olajarost kerested
ki magadnak. Csak tizendt garast lattal volt nala. En
is mar kétszer voltam haldlra itélve, s azért mégis itt
vagyok; s ha lefejeznek, gondold, édes apédat meg
felakasztottak, s utoljara talan mégis kés6bb halsz meg,
mint én. Hej, mikor az ember kilenczvenhdrom esz-
tendls —

— Kilenczvenhdrom esztendfs ! — sdhajta fel mint-
egy akaratlanul Tengelyi, kit ez egész beszélgetés borza-
.dassal toltott.

Kilenczvenhdrom esztendds, — folytatd a masik
kohécselve, — ugy-e sok? s pedig &tvennégy esztend6t
toltéttem a tobmldczben, — s csak megvagyok, —
s ha lIsten éltet, szt. Istvdn napjara megint kiszaba-
dulok.

— Otvennégy esztend6t? ! — kérdé a jegyz6 bamulva.

Bizony, inkdbb t6ébb, mint kevesebb, — valaszolt
az el6bbi. — Lolopasért is voltam zéarva ; marhalopasért
nem tudom héanyszor; aztdn meg gyilkossagba keve-
redtem. Kétszer bezartak gyljtogatasért, de akkor artat-
lan voltam ; most pedig azt fogtdk ram, hogy a pasti
rablasnal, hol harom embert megdltek, én voltam az
egésznek fémestere. No — tévé hozza nevetve — szt.
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Istvanra kiszabadulok ; meglehet a teins uraknak mégis
igazsaguk volt, mikor ram fogtak.

— Kend ap6 probalt ember, — monda a gyermeki
hang, — ugyan beszélje el azt, mikor a zsidét meg-
Olték.

— Majd neked, — sz6lt kdhogve az Oreg, — nem
latod, hogy kohogok? Kérd meg Pistat, hogy 0 beszélje
el, mikép olte meg a tétot ?

— Az nem tud oly joizien beszélni, mint kend ap6,
— valaszolt a gyermek. — Ha kend szdl, szinte kedve
j6 az embernek.

— No ne félj, neked is lesz részed benne, — monda
az Oreg nevetve s kohécselve egyszerre. — Ha te nem
6lsz meg valakit, miel6tt még bajszod nd, ne jojjek Ki
soha tomloczombdl.

— Megolok biz én akarkit! — monda a gyermek
dicsekedve, — csak ereszszenek ki egyszer.

— Nem mered te azt, — monda az éreg ingerkedve.

— Nem merem? —szélta gyerek rikacsolé hangon,
— majd meglatja kend ! Mikor ide zartak, akkor félénk
mamlasz voltam, ha csak kést lattam, elfutottam eléle ;
de midta kend ap6d annyi szép histéridt mondott el,
egészen megvaltoztam. Még éjtszaka is a vén zsidorol
almodom, Kit az erd6ben a fara akasztottak. Csak legyen
ismét baltdm, én vele fagalyakat nem vagok t6bbé !

— Jol van j6l! — monda az 6reg — bel8led derék
gyerek lesz! de mit csinal pajtasod ?

— Megint alszik, — valaszolt a gyermek.

— Megint? — monda az éreg mérgesen, — rantsd

meg Ustokét, de jol, hogy felébredjen, azutan végd
pofon. Utélatos gyerek, soha sem lesz semmi bel6le.

A fajdalmas kialtozas, melyet Tengelyi most hallott,
s a konyorgé hang, melylyel egy mas gyermek irga-
lomért kért, mutatdk, hogy a vén gonosztev§ paran-
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csolata teljesittetett ; s dmbéar a jegyz6 féltévé maga-
ban, hogy rabtarsaival semmi érintkezésbe lépni nem
fog, a gyermek jajgatasai elfeledteték feltételét. Felkelt,
s a tdmlécz azon oldala felé menve, honnan a sz0
hallatszott, haragosan kérdé : miért nem hagyjak alunni
a szegény fiat?

— Hagyja békével gyerekeimet, — monda az oreg
zsivany nevetve, — néha meg kell Oket tépaztatnom,
az a neveléshez tartozik. EIég bajom van vel6k. Imrécs-
kémbdl taldn lesz valami, az becsiletemre valik ; de
ebbdl az alamuszi fattydbol soha nem lesz semmi. Pedig
egy esztendeje, hogy a két gyerekkel bajlédom.

Kend is jobban tenné, — monda Tengelyi komo-
lyan, — ha halala d&rajara gondolna, mint hogy vén
kordban e szegény gyermekeket rontja.

— Dehogy rontom, — sz6lt a masik kdhécselve, —
s6t embereket csindlok bel6lok. Megkdszénhetik a nemes
varmegyének, hogy Oket hozzadm zaratta, itt legalabb
tanulhatnak valamit.

E pillanatban a témlécz nagy ajtajanak nyikorgasa
szakita félbe beszélgetésiiket. Lampa hozatott, mely a
folyoso azon végén fliggesztetvén fel, hol Tengelyi bor-
téne allt, az 6t kdrnyez6 targyakra vildgossagot vetett.
Borzadott, mid6n a helyet latad, hova szerencsétlen
sorsa s ellenségeinek gonoszsaga altal jutott. Nem a
barna foltok, melyek az alacsony témldcz falan szemébe
tlintek, mig mas helyeken, hova a ldmpa vilagitott, a
leszivargd nedvesség fényes cseppjei latszottak ; nem a
helynek elhagyottsdga, hol félig rothadt szalmén s egy
torott korson kivil semmi, mi az embernek mar sziik-
ségessé valt kényelmeihez tartozik, nem vala lathato ;
nem is az undoritdé mocsok, mely 6t mindenfel6l kor-
nyezd, tolté Ot borzadassal, — mindez csak anyagi
szenvedéseket foglal magaban ! — Minden nélkiilozeés,
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a legkinzobb testi szenvedések, maga a halalnak veszélye,
mely 6t ez egészségtelen helyen talan kornyezé, szivét
nem ijesztheté meg; de midén a nehéz vasrostélyra
nézve, melynek radjai a bortonfalra sotét arnyékot
vetének, s lanczcsorgést hallva maga koril, rabsaga s
az ocsmany biin jutott eszébe, melylyel vadoltatik;
midén koriltekintve azokat 1ata, kikkel egylivé zara-
tott : férfi keble nehéz fohasztél emelkedett.

A borton egyik szogletét a vén rab foglala el, kivel
Tengelyi imént beszélt. Osszezsugorodva szalméja felett,
hattal a falnak tamaszkodva ult ott, s feje lehajlott
Ggy, hogy alig lehete latni vonasait; csak ha néha
beszéd kozott feltekintett s villogé szemeit valakire
fliggeszté, tlnt fel az arcz, melyre majdnem sz&zados
bln nyomta rd bélyegét. — Egyike azon arczoknak
vala ez, melyeket egyszer latva, felejteni nem szok-
tunk ; s maga a tdmldcztartd, minden érzéketlensége
mellett, bizonyos félelemmel kozelgett ezen rabjahoz,
ki, mint monda, inkabb kisértethez, mint él§ ember-
hez hasonlé. A fehér szakall, mely képének als6 részét
majdnem egészen eltakard, a fejér6l leldgd ritka
ezusthaj, melyen beesett szemei s halantékai : min-
den azt mutatd, hogy oly korhoz jutott, min6t
kevesen érnek el, s mely masnal tisztelet, vagy leg-
alabb konyoriletesség targya. Nem Ugy ezen embernél.
Szemeinek tekintete, melyek, mintha az egész testet
tulélték volna, ifju tlizben ragyogtak hosszd szemivei
alatt, s az egész arcznak leirhatatlan s ijeszt6 kifeje-
zést adtak, mutatd, hogy e tdmldcz-patriarchanal, ha
a gonosz véghezvitelére sziikséges erd hianyzik is, leg-
alabb az akarat megmaradt ; s midén kiszaradt remegé
kezeit feléd emelé, konyoriiletesség helyett inkabb meg-
nyugtatast érezél, hogy e kéz t6rt ragadni nem képes
tobbé. Az elgyengiilt hang, mely csak mult gonosz-
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tetteinek elmondasara s karomlasra hasznéltatott, undor-
ral tolté lelkedet, s barmily boldogtalan helyzetben
latdd 6t, nem Kivéanhattad, hogy e szerencsétlennek
szenvedései, kinek szivéhez soha banat nem fért, mas-
kép, mint a halallal végzdédjenek.

Az oreg mellett térdeire konyokolve s fejét kezeire
tdmasztva, szintén a foldon, egy gyermek ilt, — leg-
alabb gyenge tagjai s vékony gyermeki szava szerint
itélve, legfélebb tizennégy évesnek gondolad. — Képén
id6el6tti  vénség latszott. E halvany arczokon az ifju-
sag szelid mosolygasat hasztalan kereséd ; a gyer-
meki homlokon red6k latszottak, s viddm tekintet
helyett szemei tompa gondatlansaggal néztek kordil,
kivévén, ha a mellette (l6 vén rab &ltal néha nevénél
szolittatott, vagy reszket§ kezének érintését érzé, mely
hajat simogatd. Akkor érzelem kifejezése lelkesité
arczat, s Ugy latszott, mintha a gyermek bels§ 6szton
altal szeretni kényszeritve, érzelmeinek egész Kkincsét
ez egy alavalé teremtésnek akarnd adni. A masik
gyermek, kinek jajgatasa Tengelyit elébb kdzbeszolasra
birta, miéta a folyoséra ld&mpa hozatott, mozdulatlanul
allt a vasrostély el6tt, s az ég6 mécsre mereszté sze-
meit. Ha néha a lang fellobbant, a gyermek arczan
leirhatatlan gyonyor latszott, Osszecsapta kezeit s fel-
kaczagott 6romében ; ha a mécs gyengébben égett, szo-
moruan panaszkodott, hogy bizonyosan rosszul igazi-
tottdk s megint el fog alunni, mint minap ! — Oh, csak
kimehetnék! — sohajta — csak én gyujthatnam meg !
KihGaznam bélét szép magasan, olajt toltenék ra, s
lobogna szépen, vords, sarga, kék langgal, még szeb-
ben, mint most. Ni, ni! hogy felnydl a lang ; csak
néjj, nbjj langocska, fel, fel egész a haztetbig, az egész
varos folébe, fényesen s melegen. Oh, nézzék csak, mi
szép ! — S a szegény fil a vasrostélyhoz szorita égé
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arczait. — Oh, csak kozelebb mehetnék ! csak hozzé
nyulhatnék !

— Majd bizony, — monda az ifju gyilkos, ki a tém-
I6cz mésik szegletében bundajidba takarva hevert, —
hogy megint az egész tomldczot felgyujtsd. Takarodj a
rostélytdl kolyok, mert tstokodnél fogva hizlak el.

— JOl teszed Pista, ha megustokoldd, — szolt kéhé-
cselve az 6reg, — minap is majd megfaltunk a flst-
ben. Léatod a gyerek egészen magén kivil van, se nem
hall, se nem Ilat.

Tengelyi, midén a fiatal rabot, ki felkelve méar a
szerencsétlen gyermek utan nyult, visszatartdztata, kérdé :
miként torténhetett, hogy e fil még a tdmldéczben is
valamit meggydujtott.

— Hat soha ilyen gyereket nem lattam, — felelt amaz.
— Orékig riméankodott, csakhogy koham s aczélomat
adjam neki. Ha kezébe kapta, er@szakkal kellett vissza-
vennem. Elcsaholt volna reggelig, s valahanyszor a
szikrakat latta, nevetett skiabalt, mint a bolond. Egy-
szer egy darab taplét lopott télem, meggydujtotta s az
oregnek szalmajaba dugta, majd megégett.

— De Usd mar nyakon Pista, — monda az oreg, kiben
e veszély emlékénél a gyuldlség, melylyel e gyermek
irant viseltetett, Gjra feltdmadt, s Tengelyi alig ment-
hette volna meg a szerencsétlent a hantastol, ha épen
akkor a tomldcztartd kulacscsal s egy itczés palaczk
palinkaval nem j6 a rostélyhoz, s az ¢reg, Pista és a
kis Imre gondolatainak méas iranyt nem ad.

— Hozd csak ide azt a palinkat Imrécske, — mondéa
az 6reg, —te meg fogd a kulacsot Pista s hadd béké-
vel azt a haszontalan gyereket, ha az ott, ki a pélin-
kat hozatta, ugy kivanja; nem banom, holnapig bamész-
kodhatik a lampasra, csak taplddra vigyazz. Hat kigyel-
med nem iszik? — szolt Tengelyihez fordulva, kire,
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miota a lampa hozatott, a legnagyobb figyelemmel
tekinte, s kinek felelete, hogy inni nem fog, a tém-
loczok régi lakojat talan még nagyobb bamulasba ejté,
mint becslletes kilseje s bortdnben szokatlan tiszta-
sagu ruhdja.

— Mit banom én! — sz6lt végre, miutan ismételt
kisérletei, melyekkel Tengelyivel beszédbe ereszkedni
iparkodott, nem sikertltek, — a pélinkat & fizette,
hagyjuk most békével. Holnap — tévé hozza halkab-
ban — megkinozbatjatok, mig ismét palinkat hozat,
igy pinczének hasznélhatjuk, Ugy latszik, pénze van.
Igyal Imrécském, csak a péalinkdhoz tartsd magad, mar
most is félre all szemed, ne bandd, ehhez is szokni
kell, azért mégis legény lesz beléled.

A vén rab ezen szdmitdsanak kdszonbeté Tengelyi,
hogy most békén hagyatott, s mig ifju rabtarsai az
er6s italtél részegilve mindig hangosabb hahotaban
nyilvanitdk orémiket, s vén mesterok végre alomba
szender(lt, szabadon &tengedbeté magat gondolatainak.
Vannak emberek, kik kdzdolgokkal nem foglalatoskod-
hatnak a nélkil, hogy egy féléraban tizszer személyes
érdekeik ne jutndnak eszokbe, — de vannak olyanok
is, kiket épen ellenkez6leg minden gondolat, melyet
személyes helyzetik bennok tadmasztott, Aaltalanos, az
egészet illetd targyakra vezet, s Tengelyi ezekhez tar-
tozott. A szerencsétlen allapot, melyben magat lata, s
a veszélyek, melyek &ltal kdrnyeztetett, eszébe juttatak :
hany, az 0véhez hasonld szenvedések takarvak e haza
szaz tomloczfalai altal, — sa jegyz0 megfeledkezett
személyes bajar6l, mid6én azon &llapotra fordif4 gondol-
kozasat, melyben a bintet6 igazsdg bonunkban majd-
nem altaldnosan talaltatik.

Es ha vannak targyak, melyek a férfi-szivet is bor-
zadéassal tolthetik, ez azokhoz tartozik. Nem sziikséges,
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hogy eérzékeny philanthropia szempontjabol tekintsik
tomloczeinket, — hisz tndom, egy id6 6ta a philan-
thropia guny targyava valt ! Mert az arany kozott itt-ott
hamis érez taléltatott, voltak, kiket gyengeség, vagy,
mert valodi emberszeretet kebloket nem hatotta altal,
ez érzeménynek utanzasa tllsagokhoz vezetett; nap-
jainkban mindenki szabadkozik aphilanthrop nevezettdl.
De vessiink, mint hideg szamoldk, csak egy tekintetet
bortoneinkre, s vajon mi, kik haladasunkban biiszkél-
kediink a tizenkilenczedik szédzad kozepett, még tovabb
tlrhetjik-e ezen allapotot ?

Miutan jelen socialis viszonyaink mellett sokan van-
nak, kik hosszi meggondolas utdn sem igen lathatjak
altal, hogy a jogallapotok fentartasa az 6 érdekokben
is fekszik, atlatom, hogy az allamban szigord biinte-
tések kivantainak. De vajon hat szlkséges-e azért,
hogy a rab bortone homalyaban biintetésén kivil ezer
szenvedéseknek tétessék ki, melyeket sem &, sem birdja,
sem azok, kiknek buntetése példaul szolgalhatna, nem
gyanitanak? vajon sziikséges-e, hogy a rab sorsa inkabb
a tomlocztél, melybe véletlentl kerilt, vagy hajdui
kedélyétél, mint birajatél fuggjon ? hogy mig gydlé-
seinkben a halalos biintetés megsziintetésérél szebbnél-
szebb beszédeket tartunk, a tanacskozo-terem alatt
rabjaink ragalyos betegségeknek aldozatai legyenek ? —
Legyenek biintetéseink szigorlak, kegyetlenek, nem
banom. — Léptessiik életbe Drako térvényhozasat, mely
szerint minden b(ntett halallal fenyittetett. Kdzbator-
sagunk egyeduli véddje legyen a bakd; legyen alla-
munk talpkéve az akasztéfa, — borzadni fogunk ily
torvényektdl, de a kegyetlenség csak latszdlag nagyobb.
Napjainkban nem végezzik ki rabjainkat hohérpallos-
sal, de ki tdmldczeink kiiszobén atlép, moralis halalra
itéltetett, s a veszt6helyet, melyen életét egy perezben
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vegzené, sokszor csak hosszd nyomorral cserélte fel,
mely 6t kinosabb (ton sirjadhoz vezeti. — S hany
artatlan, ki, mint Tengelyi, csak azért, mert valamely
gonosztettel vadoltatott, — hany, kinek blintette csak
pillanatnyi szenvedély vagy véletlennek vala eredménye,
lakja tdmldczeinket !

Ne vegyék olvasdéim egészen eltérésnek a mondotta-
kat. Azon szerencsés helyzetben vagyok, hogy nézeteim
e targyra nézve h@som nézeteit6l nem kulénbdznek, s
a fonnebbiekben korulbeliil azon gondolatok foglaltatnak,
melyek Tengelyi lelkén a pillanatban, hova toérténetiink
jutott, atvonultak.

Ez almélkodasokbdl, melyekben, miutan lerészegilt
tomlocztarsai alomba mertltek, senki altal nem zavar-
tatott, Tengelyi a tomldczajtok isméti felzarasa s egy
rabnak belépte altal ébresztetett fel, ki, mid6én Tengelyi
mellé madréczot, takardt s vankosokat rakott le, magét
mint Csavargés Gazsit, e tdmldcznek lakéjat, jelenleg
pedig a félgyész konyhas rabjat mutata be, s még egy
kis kosarat hizva ki a vankosok ko6zil, melyben egy
palaczk bor, kenyér és silt vala, a jegyz6t tuddsita,
hogy mindez Vélgyesy artél jé, s hogy csak ma legyen
béketliréssel, holnap kiilén szobat kap. — Majd meg-
csinalom én az agyat, — tévé hozzé jokedviien, — hogy
kiraly is elfekiidhetnék rajta. A fiscalis drnak is én
csinéltam.

— Nem akar kend valamit enni ? — mondéa Tengelyi,
ki, miutdn egész napon at ételhez nem nyult, minden
szomorusaga mellett joiz(ien falatozni kezdett.

— Koszondm alassan, — valaszolt amaz, —jo6llaktam.
Ma este a f6jegyzénél vacsora volt s ott szolgaltam én
is; akar holnaputanig koplalhatndm. Reményiem,
csak j6 a bor? — monda, egyszerre megallva agyveté-
sében, mid6n észrevette, hogy Tengelyi borat alig kos-
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tolja. — Yolgyesy Ur kiléndsen szivemre kotdtte, hogy
a legjobbol hozzak. Magam voltam a kocsmaban, s ha
én megyek, a kocsméaros nem szokott tréfalni, tudja,
ha egyszer megcsal, mindjart az »Oroszlanhoz« jarok.

Tengelyi alig nyomhatd el mosolygasat, midén e
rabot halld. — Gy&z6djék meg kend maga, — monda a

palaczkot oda nyujtva, — én Ggy sem iszom tobbé.
— K0osz6ndm alassan, — sz6lt arab a palaczkot ajka-
hoz emelve. — Ah, — tévé hozza, mid6n ivott, — ez

mar bor ! Isten tartsa Yolgyesy urat s a nemzetes urat
is. Ha mindennap ily bort adnak, életem fogytaig nem
mennék el.

— Kend, ugy latszik, megelégedettnek érzi magat fog-
saga alatt ? — sz6lt Tengelyi.

— Nem oly rossz dolgom van, mint akkor gondoltam,
mikor behoztak ; — valaszolt a masik jokedvien. —
Szolga ember voltam egész életemen at, most konyhéas
rab vagyok, a kildénbség nem nagy. S6t néha rossz
id6ben, ha én szarazon a konyha ajtajdban Ulok, s
eszembe jut, hogy’ hajtottak maskor télben-nyarban
munkara, ugy latszik, soha jobb dolgom nem volt.
Koszt j6, ruha j6, néha egy kis borraval6, és a hajdik
se bantanak, — szegény ember ily szolgalattal min-
dig beérheti.

— De héat nem jut-e kendnek eszébe a szabadsag ? —
kérdé Tengelyi élénken. — Nem vagyddik-e, hogy e
lanczoktol megszabaduljon ?

— Alanczok, az igaz, néha bosszantanak, — valaszolt
a masik nyugodtan, — fékép ha csizmét véaltok, nem
hiszi senki, mennyi bajom van vel6k, pedig méar a
legkdnnyebb vasat verték ream. De ki tudja, ha a
lanczokat leveszik rélam, nem kell-e, csakhogy min-
dennapi kenyeremet szerezzem, sokkal nagyobb terheket
czepelni vallamon? — Es a szabadsag? no, ha igen
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szép id6 van, f6kép csillagos estéken, néha eszembe
jut, hogy j6 volna pajtasaimmal a mezén korilnyar-
galni; s néha otthon is szeretnék lenni, mert ott a
csapszékben a bor jobban esett, mint ez atkozott por-
vari kocsmarosoknal. De hat a szabadsagnak is meg-
van rossz oldala: — az embernek szolgélatba kell
menni.

Tengelyi felséhajtott. — No nem kell szomorkodni,—
monda Csavarg6s, ki e pillanatban mindent inkabb
gondolt volna, mint hogy a jegyz6 az 6 erkdlcsi rom-
lottsaga felett séhajtozik. — Holnap az urat kilon
. Sszobaba teszik, s nem lesz semmi baja. Ha Volgyesyt
vallotta prékatoranak, megszabadul, oly biztosan, mint
én itt vagyok. Ebben a pinczelyukban az 6rdég sem
tartana ki; nincs egy valamire val6 ember az egész
tdmloezben.

— A tarsasag méasokban sem lehet igen j6, — szolt
kdzbe Tengelyi, agyara fekidve.
— Dehogy nem! — monda a mésik. — Voltam én

tomloczben, hol egész boldogsag volt lenni. Csupa pro-
balt ember; soha szebb histéridkat nem hallottam.
Az egyik alig végzetté, mar a masik kezdte ; még asz-
szony is volt koztlink. De itt az embernek kétségbe
kellene esni.

— Hat ez nem a kend tomldcze ? — kérdé Tengelyi.

— Nem bizony ; — valaszolt a masik, — én kozén-
ségesen a fiscalis Gr konyhajaban, vagy az udvaron
halok. Ma csak azért jottem le, mert Volgyesy ur
mondta, hogy vigyazzak, hogy a nemzetes Urnak valami
baja ne torténjék.

— Bajom?
— Ett6l a vén gazembert6l minden kitelik ; — monda

a konyhas rab. — Az egyik gyereket egy péarszor gy
megkinozta, hogy majdnem szdérny(i nyavalyaba esett. —
Br. E6tvos : A falu jegyzéje. 1. 19
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— De hat miért hagyjak e gyereket nala? — kérdé
a jegyz6 borzadva.

— Hat azt mondjak, — felelt a masik, ki azalatt szintén
bundajara feklidt, — hogy valahanyszor csak férfit
zartak hozza, mindenik, mihelyt Kkiszabadult, nagy
gonosztettet kovetett el. Pistat is azért zartdk ide, mert
azt, ugymond fiscalis uram, bizonyosan le fogjak fejezni.
Az ilyen gyerek, ha kiszabadul is, nem tehet nagy
csint.

— De mi csint tehettek azok eddig, hogy rabséagra
jutottak? — kérdé a jegyz8 ismét.

— Az furcsa dolog ! —vélaszolt a kérdezett nagyokat
asitva; — a faluban, honnan valok, egy tliz a masikat
érte, s a vizsgalddasnal Kisilt, hogy csupa gyerekek
raktdk, mind gy tizenhdrom-tizennégy esztendds suhan-
czok. Yolgyesy Ur azt mondja, hogy betegség! Meg is
hiszem ; a gyermekeknek egyike mar midta fogva van
is gyUjtogatott ; de akar betegség akar nem, a szolga-
bir6 a tobbieket megvesszbztette s ezt a kettdt, mint-
hogy sziléik nem élnek, bekdildte ide hozzank. Ha felnd-
nek, szép gazember lesz belSlok. JO éjtszakat ! — S ezzel
Csavarg6s bundajaba takardzva, révid id6 mdlva hor-
tyogni kezde.

Tengelyi egy ideig ébren maradt, s a mécsnek mind-
inkdbb elapad6 vilaganal alvd tarsait nézé. Végre a
faradtsdg, melyet szokatlan felgerjedése, az utazas, s az,
hogy mult éjtszaka nem aludt, okoztak, meghoztak
almat. — Hagyjuk 6t pihenni; s adjon az ég boldog
alméakat minden szenved6nek.
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Vannak az emberi életben pillanatok, hol az, ki mun-
kassaga czéljaul dus vagyont, hatalmat vagy kitiintetést
tlizott ki, mélyen érzi iparkodasainak haszontalansagat.
A széles aton is, melyen a tobbség a szerencse kiils6
adomanyai utan farad, van egy pont, hol az, ki rajta
halad, midén annyi faradsag utdn még mindig tavol
czéljatol, middn a koruldtte tolongd tdmeg altal min-
den lépésében akadalyozva, s mégis maganyosan talalja
magat, azon szomord meggy6z6désre jut : hogy a meg-
elégedés, melyet keresett, ezen Gton el nem érhetd ; s
ki a sokasagtol elvalva, maganyos Utakon torekszik
felfolé, nem hogy a tdmeg fenséges allasat bamulja, de
hogy &nmagat emeltebbnek érezhesse; nem hogy sokak-
tol lattassak, de hogy szemeinek tagasabb kilatas nyiijék ;
nem mert magassagardl uralkodni akar, de mert sza-
badsag utan vagyodik : az, habar a kevesektdl jart dsvé-
nyen néha erejét lankadni érzi is, soha annyi keser(-
séggel nem tekinthet multjara, mint most az alispan,
ki szobajaban fel s ala jarva, mid6n jelen helyzetét
atgondold, azon meggy&z&déshez jutott, hogy egész éle-
tének iranyat elhibazta.

Rétyt a természet nem alkotta érzéketlennek. Fiata-
labb kordban nem volt senki, kinek masokhoz simulni,
kinek sokaktdl szerettetni annyira sziikséges vala, mint

19’
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neki. A sors éaltal nem rendkivili, de nem is kdzép-
szer(i elmetehetségekkel, szép vagyonnal s azon kilsé
tokélyekkel ajandékozva meg, melyek arra, hogy sze-
rencsések legyiink, belsd jelességiinknél talan még szik-
ségesebbek, az ifji Réty joggal boldognak mondbata
magat. Ugy latszott, személyes tulajdonaibdl, valamint
helyzetében nem hidnyzott semmi, mi 6t azza tebeté,
s ha természetét kovetve a kordn, melybe a végzet
altal allittatott, tal nem emelkedik, most hihet6kép
azon szerencsés egyediségek egyikét latnok benne, kik-
nek az élet majdnem minden kivansagaikat valosita.

De volt Réty jellemének egy oldala, mely mindé
reményeket meghiusita : gyengesége, s mi azt, hol az
nem észhidnybdl ered, kdzonségesen kovetni szokta :
— hilsaga, s ezek nem engedék, hogy azt, mit sorsatdl
nyert, nyugodtan élvezhesse. Kiragadva természetes hely-
zetébdl e hibai altal, élte a csalédasok s keserliségek
hosszU sorava valt. Valamint azon ragaszkodas, melyet
rajta iskolatarsai s els6 ifjusaganak baratjai tapasztal-
tak, nem érzékenységnek, hanem nagyrészint annak
volt kovetkezése, mert Rétynek mindig szlksége vala
valakire, kihez tdmaszkodhassék, Ugy mid6n az egye-
temrdl visszatérve a gyakorlati életbe lépett, szileinek
nézetei s tandcsai nem maradhattak befolyds nélkil az
ifjdra; s ambar 6 atyja nagyravagyd terveinek eleinte
inkdbb engedett, mint benndk osztozott, rovid idd kel-
lett, hogy a hilsaghoz hajlandd ifju a kilatadst meg-
kedvelje, mely naponként szemei elébe Aallittatott, s
azon Kitlintetések utdn maga is vagyodjék, melyeket
eleinte csak azért nem taszitott el magatél, mert atyja
kivanatainak ellenallni nem tudott.

Olvaséim tudjadk, miként Réty mindjart els6 fellé-
pésenél egyetemi baratjaval, Tengelyivel jott Osszeitko-
zéshe. Az ifju érzé tettének aljassagat, s elkdvetett min-
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dent, hogy atyjat e szandékérdl lebeszélje. Szézszor
monda, miként megvetné dnmagat, ha legjobb baratja
irant ily banasra képes volna. De mikor atyjatol halla,
hogy ez altal életének legszebb reményét hidsitja meg;
mikor anyja riméankodott, s a férfiak mondéak, hogy
soha a megyében ily fiatal, az asszonyok, hogy soha
ily csinos fébir6 nem volt, s valamennyien abban meg-
egyeztek, hogy Tengelyi e hivatalt Ugy sem nyerheti
el : Réty nem allhatott ellent, s minden szebb feltétel
s nemesebb érzés, mely keblében felszélalt, csak arra
hasznalt, hogy atlatva hibajat, baratja tarsasagat ezentdl
keriilje, nehogy el6tte megszégyeniilve alljon.

A kozélet korébe ragadtatva e Iépés &ltal, megszokva
azon apré dics6séget s haszontalan kitlintetéseket, melye-
ket a megyei élet nyGjt, s melyek a hidsagnak inkabb
ingerill mint kielégitésil szolgalnak (s felfogdsom szerint
féoka annak, hogy e hiba nemzetlinknél annyira elter-
jedett), Rétynek természetes hajlama ily kortlmények
koézott még inkdbb kifejlédott; s csak természetes, ha
apja utdn az alispani széket elfoglalva, magéat e helyen,
hol 6t hodolék fogtdk kordl, teljesen kielégitve érzé.

Voltak, kik neki mar ekkor elvtelenséget vetettek
szemére s azt hivék, hogy a tartozkodas, melylyel min-
den targy irant nyilatkozik, mélyen atgondolt tervbél
ered, de 6k tévedtek. Az alispan sokaig nem Kkivant
mast, mint hogy Taksony-megyében 6 legyen az els6,
0 az, kit leginkadbb szeretnek s magasztalnak ; ovatos-
siga csak onnan szarmazott, mert senkit megsérteni s
igy magat egy magasztal6tdl megfosztani nem akara.
Hilsaga szerény vala koveteléseiben. Azon emberek
kozé tartozott, kiknek nem nagyszer( dics6ség vagy
hataskor sziikséges, hogy magokat kielégitve érezzék,
de kik orvendenek, ha lassanként 1épcs6rol-lépcsdre
maszhatnak, csakhogy mindig oly embereket talélja-
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nak magok korul, kik altal bamultatnak ; s miutan a
taksonyi alispansag e koveteléseknek megfelelt s Réty-
nek eszébe se jutott, hogy minden parttdl egyarant
kedveltetni férfinak a lehetd legnagyobb szégyen, 6 nem
is kivant egyebet.

E latsz6 megelégedés azonban csak addig tartott,
mig korllotte senki nem talalkozott, ki azt megzavarja,
s a hig férfi csak addig élvezheté jelen Kitlintetését,
mig benne senki magasabb vagyakat nem ébresztett.
Akos anyjanak halala s masodik hazassaga el6idézte ezt.

Réty, ki els§ hazassaganal szivét kovette, mert sze-
rencséjére sziileinek akarata ez alkalommal 06nkivana-
taival ellentétben nem A&llt, midén masodik felesé-
gét valaszta, csak hilsaganak kielégitését kereste, s oly
n6ét hozott héazdhoz, ki noha szegény, nagy csaladbdl
szarmazott, s részint szépsége, részint esze miatt min-
denkit6l egyarant magasztaltatott. A gondolat, hogy
sokak &ltal irigyeltetik, hogy majdnem mindenki bamulja,
miként 6 Ozvegy létére a kornyék legszebb leanyat kap-
hatta meg, szivének minden mas boldogsagnal jobban
esett, s kés6bb is, midén &tlata4, hogy neje szépségén
s elmésségén kiviil még més tulajdonokkal is bir, legalabb
nagy vigasztalasul szolgélt. E né, kit olvaséim ismer-
nek, azon helyzetben, melyet mint Taksony-megye
alispannéja elfoglalt, magat megelégedve nem érezheté.

Fényes, habar elszegényedett csaladbdl szarmazva,
melynek egyes tagjai magasabb hivatalokat viseltek, s
igy az alispannét sziintelen nemcsak arra emlékeztetek,
mennyivel szerényebb helyzetben él &, hanem egyszer-
smind férje emelkedésére segédkezeket is nyujthatanak,
épen a lehet6ség, melyet emelkedésére maga elétt latott,
a biliszke asszonynak jelen allasat tiirhetlenné tévé, s
azon pillanattél, melyben férje hazaba lépett, czélul
tlizte ki maganak, hogy Réty hilsagat azon maga-
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sabb nagyravagyassa valtoztassa altal, melyet 6 maga
érzett.

Ily befolyas ellenében az alispdn megelégedése nem
tarthatad fel magat. Ha eddig orilt, hogy a megyében
elsének tartaiik, most naponként arra emlékeztetett, mi
csekély e dics6ség s mennyire nem érdemes, hogy egy
élet czéljaul tlzessék ki. A kbozszeretet s bizodalom
hangos kitorései, melyek, mint a karomkodas, sehol
nem kozonségesebbek, mint hazankban, elveszték beesd-
ket Réty el6tt, miota naponként arra intetett, hogy
inkabb boranak, mint érdemeinek kdszonheti. A hely-
zetében sziikséges leereszkedés mindig terhesebbé valt
a giiny altal, melylyel &t neje ily 6nmegalézasért —
mint azt blszkeségében nevezé — iildozni szokta; szo-
val az alispan, ki egész élte boldogsagat abban kereste,
hogy vele mindenki megelégedjék, nejénél most csak
elégedetlenséget, gunyt, s mindazon czéloknak, melyek
utan faradott, megvetését taldla, s mintegy megalazva
érzé magat 6nszemei el6tt.

Csalddik, ki azt hiszi, hogy ki ifji kordban gyengé-
nek mutatkozott, késébb, mint férfil, szilardabb jelle-
m(vé valik. S6t valamint az, ki meredek hegyen allva,
lefelé kezd sietni, akaratlanabb szaladasnak indul, minél
tovabb ér: Ggy az ember palyaja kezdetén kdnnyebben
allhat ellen, mint kés6bb, midén mar egy bizonyos
irdnyban elragadtata magéat; s Réty, ha nejét soha for-
ron nem szerette is, az eszes s mindig egy czél utan
torekedd asszony nem sz(ind befolyasa altal hamar oda
vezettetett, hogy eddig szerencsésnek tartott helyzetéb6l
magasabbra kivankozzék.

Rétynek élte azdta szerencsétlenné valt. Kit az ég
hitnak teremtett, nem arra val6, hogy maganak maga-
sabb vagy tavolabb fekvd czélokat tlizzon ki. A hid-
sag szuntelen Kkielégités utdn vagyddik, neki minden
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szavara taps, minden tettéért dicséret, minden pilla-
natban magasztalok kellenek, s magasabb czélok Kivi-
vasa csak azoknak adatik jutalmul, kik mindezeket
nélkildzni készek. Réty tudta, hogy ha emelkedni akar,
egy bizonyos utat kell vélasztania, de midén ezt tévé,
az éaltalanos megelégedés helyett, melylyel hivatalat
eddig viselé, egyszerre ellenségeket latott maga el6tt,
kiknek megtdmadasa s Ocsarlasai 6t szerencsétlenné
tevék. Ha ismét természetes hajlamanak engedve, czél-
jairdl megfeledkezett s el6bbi modorahoz, mely szerint
minden partnak megelégedését kérésé, visszatért, a koz-
tapsot, melyet révid id6re aratott, elkeserité nejének elé-
gedetlensége. Az alispAn minden tetteiben habozas és
bizonytalansdg vala észrevehetd, s nem érezé a kétes
helyzetet, melyet elfoglalt, senki ink&bb, mint 6 maga.

Mennyivel kellemetlenebbé valt azonban allasa, s
mennyivel inkdbb sejditeni kezdé, hogy kozte s azon
part kozott, melyet 0j czéljainak feldldozott, vald kibé-
kilésr6l tdbbé sz6 nem lehet : annyival nagyobba valt
a hatalom, melyet felette neje gyakorolt. Annyit aldo-
zott fel megelégedésének, hogy legalabb ennek tokeéle-
tes elérése utdn kelle faradnia és végre minden hid
ember kdnnyen véltoztatja meg hilsaga targyait s ha
magat e téren reményeit6l megfosztva latja, vagyait
méas s néha ellenkezd czélok felé forditja, — s igy
Réty is. Meggy6z6dve, hogy a népszer(iség, melylyel
egykor birt, visszaszerezhetlen, 6 most egészen osztozott
neje kivanatdban s majdnem vakon kovette tanacsait.

E gyengeség, melylyel neje irant viseltetett, Rétyt
oda vezeté, hogy baratjai t6le mindinkabb visszavo-
nultak. Tengelyi, kivel, midta 6t Tiszarét jegyzdnek
fogada, f6kép mig els6 neje élt s dzvegy koraban, a
régi labon allt, ismét alig jott a hazhoz. Vandory maga,
ki nala eddig mindennapos vala, hidegebbnek latszott.
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Az dreg Kislaky s Bantornyi Tiszarétre, hol el6bb sok
vig Orat toltottek, ritkabban jottek. Az alispan koril
csak hizelg6inek csoportja maradt, Macskahazy s hozza
hasonlé emberek, kik az alispAnnd hatalmat ismerve,
az uralkodé hatalomnak minden modon kedvében jar-
tak, Ggy hogy Baty, ha nejének ellent akart volna is
allni, senkit, kihez tamaszkodhatik, maga mellett nem
latott, s nehogy a megalazd akaratlansag, melybe jutott,
masok altal is észrevétessék, végre a gyengeségnél kdzon-
séges szinleléssel ugy tetteté magat, mintha az, minek
ellent nem allhatott, tulajdon akaratjanak lenne kifolyasa.

Olvas6im tudjak a részt, melyet Rétyné Tengelyi
iromanyainak elrablasaban vett. Midén Viola vallomasa
altal, mely, mint mindenki gondolhatja, titokban nem
maradt, az egész dolog kdzbeszélgetés targyava valt,
nem volt senki a megyében, ki a zsivany el6adasanak
hitelt adva, az alispant az egész terv részesének ne
gondolna. Ezen szigor( itélet azonban ismét igazsag-
talan vala. Réty, nejének tervét, miel6tt az véghezvi-
tetett, nem ismerte, s6t barmennyire érzé azon iro-
manyok fontossagat, melyeket Vandory s késébb Ten-
gelyi kezében tudott, az alispan minden hibai mellett
becsuletesebb, s ha ez nem volna is, sokkal gyavabb
vala, hogysem a gonosztettben, melyet neje czéloz,
valaha megegyezett volna. Miutdan azonban a dolog
megtortént, s neje Aaltal Viola vallomasardl tuddsitta-
tott, mit tehetett ?

Elborzadva kérdé nejét: vajon a zsivany igazat mon-
dott e ?

— Es ha minden, a mit a zsivany mondott, igaz volna,

valaszolt neje, — ha azt, mivel vadoltatom, tettem,
nem tettem-e csalddod javéra, nevednek fentartasara,
érdekeid elémozditasara? Fel fogsz-e lépni ellenem?
Bir6 elébe fogod-e idézni nédet, mint rabot? Onmagad
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fogsz-e gazolni a névben, melyet viselsz ? — Tonkre
teszed magadat s még artatlansagodat sem fogod elhi-
tetni az emberekkel. Az egész vilag most is inkabb
téged, mint engem vadol. Ha ellenem fellépnél is, a
vilag ebben is egy Uj alavaldsédgot s nem blintelensé-
gedet fogja latni. El6tted egy at all, az egyediili, melyen
becsiiletedet megmentheted, az, hogy egész befolyasodat
e szerencsétlen torténet elpaléstolasara hasznéald.

Kéty soha szerencsétlenebbnek nem érzé magat, mint
e pillanatban. Lelke eliszonyodott a gondolattél, hogy
gonosztevOkkel akaratlan czimborasagba jutott. O el6re
lata mindazon nehézségeket, melyekbe e tett elpalés-
toldsa altal jéni fog. Sejdité, hogy éltének nyugalma
elveszett, s hogy mint a gonosztev6nek, ezentdl minden
pillanatban a szérny( titok felfedezését6l keil remegnie,
— s mégis mit tehetett ? — Neje helyesen fogta fel
allasat. Vagy mint a gonosztett uldoz6je, vagy, ha azt
eltitkolni segité, mint részese kelle fellépnie; kdzép-it
nem volt. Hogy e kett6 kozott Eéty a masodikat valaszta,
jelleménél fogva természetes. A befolyds, melyet neje
felette évekig gyakorolt; meggondolasa annak, hogy a
tett eltitkolasa lehetséges, s ha az sikeril, becsiiletes
nevét s jelen allasdt megtarthatja, holott ellenkez8
esetben, ha az egésznek felfedezéséhez segédkezeket
nyujt, legtitkosabb csaladi viszonyai kozbeszélgetés tar-
gyava valnak, s 6 maga, ha nem is a bir6-, legalabb a
kdzvélemény Altal elitéltetik : alig engedett valasztast s
az alispan oly irany kovetésére l14t4 magat kényszeritve,
melyet rosszait, s6t melyt6l egész valdja borzadott.

Macskahdzy meggyilkoltatasa altal ez allas még nehe-
zebbé vAalt. Macskahdzy szobdjaban egyes iromanyok
talaltattak, melyek Tengelyi sajatjai voltak. Mig Ten-
gelyi tartatik a gyilkosnak, ez iromanyoknak ott Iéte
az altal magyarazhat6, hogy a jegyz6 azokat gonosz-
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tette elkovetésénél ott vesztette ; de ha 6 felmentetik,
nem valik-e ezen iromanyok ott talaldsa altal a vad
valdszinlibbé, mely az alispan ellen ez iromanyok elrab-
lasa irdnt emeltetett? nem fogja-e maga Tengelyi e
koriilményt annak bebizonyitasara hasznalni ? — Veszt6-
helyre vinni egy oly embert, kinek artatlansagarol
meg vagyok gy6zd6dve, ki egykor baratom volt, s kinek
lednya fiam neje lesz ; vagy enmagamat 6rok gyalazatnak
s6t szigor( bintetésnek Kitenni: ez a valasztas, mely
szdmomra marad, — igy szOlt Réty magaban, s szivét
leirbatlan kinok tolték el.

Réty, mint gyenge emberek kozdnségesen, azt, kinek
hatalméatél megmenekilni nem tudott, azaz nejét, nem
szerette soha; a hidegség, melylyel iranta viseltetett,
most gydloletté valtozott. Elhagyva barétjaitél, meg-
vetve s talan gydldlve tulajdon gyermekei altal, meg-
fosztva a koOzbecsilést6l, mely utdn egész életén at
vagyaddott, kitéve veszélynek s gyalazatnak — ez vala
a helyzet, melyben magét 1ata ; s Réty annyival ink&bb
gydlolte nejét, mennyivel kevesebbé bocsatbatd meg
6nmaganak a gyengeséget, melylyel eddig tanécsait
kovette.

Az alispannd sokkal inkabb ismerte férjét, semhogy
a valtozast, mely kedélyében tortént, észre ne vette
volna. A biiszke asszony azonban e latszé hidegséget
azon megvetéssel viszonza, melylyel oly emberek, kik
bar rosszat, legalabb er6sen akarni tudnak, olyanok
irdnt viseltetnek, kik magokat &ltaluk eszkézil hasz-
naltatdk, s meggy6z6dve arrol, hogy férjének joléte
onterveinek sikerilését6l elvalasztbatlan, kodzonydsen
latd annak haragjat.

Az alispannak nyugtalansagat, melyet helyzete eléggé
megmagyarazhat, ez alkalommal azonban, (gy latszott,
nem kevéssé neveié egy levél, mely asztalan fekudt, s
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melyet, midén a szobdban kériljarva néha asztala mel-
lett megéllt, id6rél-id6re folvett, s latszélag a legna-
gyobb felgerjedésben helyenként Gjra olvasott.

A levél, mint irasabdl lathatjuk, Yandorytol vala, s
miutan regényolvasdk mindig azon kivaltsdggal birnak,
melyet egyes kormanyok néha igénybe vesznek : hogy
mindenkinek legtitkosabb leveleit szabadon elolvashat-
jak, legczéliranyosabbnak tartom, ha a levelet, mely
Eétyt oly nyugtalansadgba hoza, itt egész kiterjedésében
elémutatom.

A levél igy szolt:

»Kedves 6csém!

Tudod, nem szoktam visszaélni e névvel, mely egy-
kor szivemnek kedves vala, de melylyel élni megsz(in-
tem, miota meggy6z6dtem, hogy hasznalasa neked karos
lehet. Testvéred vagyok, de nem kdveteltem soha maés
jogot, mint melyet szived ad, s most is csak azért
akarlak emlékeztetni e viszonyunkra, hogy szavam, ha
lehet, az Osvényr6l, melyen jarsz, visszatéritsen.

Te egy Orvényen allsz Samuelem ! Tekints kordl !
még egy lépés, s a rossz, mit tevéi, talan helyrehoz-
hatlan ; becslleted, mely most veszélyeztetik, talan
elveszett; lelkedet oly tettek fogjak terhelni, melyeket
kés6 banatod helyre nem hozhat tébbé. Oh, térj
magadba oOcsém! s gondold meg, azon Kkils§ fény s
foldi vagyon, melynek mar ennyit aldozal, megérdemlik-e,
hogy értok lelked nyugalmat érékre koczkaztasd ?

Volt egy id6, hol Tengelyit bardtodnak nevezted ; de
hagyjuk ezt! Jonak latdd szétszakitani e koteléket, s
ambar egy becsiletes embernek baratsaga ép oly joté-
teménye az Istennek, mint ha egy nagy férfi szeretetét
nyerhettik meg, te eltaszitdd e jotéteményt magadtol,
am legyen; de ha Tengelyi soha baratod nem lett
volna, ha ellenségednek tartod, vajon nem szolal-e fel
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szived, midén 6t ezen helyzetben latod ? Meg vagy
gy6zdédve artatlansagarol, ismered a viszonyokat, melyek-
nek @ aldozatja, tudod mindezen szerencsétlenségnek kik
okai, ismered az alavalokat, kik, hogy 6n gonosztetteiket
el palastoljak, ellene vadat emelnek ; tiirheted-e, hogy e
fold legbecsiiletesebb embere ellenei altal igy elnyo-
massak ? hogy a legjobb, legszeretébb csalad ennyit
szenvedjen, miutan segithetsz, miutan ennyi embernek
megmentése csak téled fiigg ?

Nem gondoltam, hogy azt, mit t6led legszorosabb
kotelességed kivan, kérni kénytelenittessem ; meg voltam
gy6z6dve, hogy miutan Tengelyi szenvedéseinek oka
nagy részben magad vagy, mindent el fogsz kévetni,
mi Onvétked helyrehozasara kivantatik ; Ggy latszik,
csalédtam, s6t tulajdon fiad kérései nem birhattak arra,
hogy e szerencsétlen, altalad megrontott csalad sorsat
csak enyhitsed is. Lelkemnek faj, de szlkséges, hogy
emlékeztesselek azon sokszor tett Igéretedre, miszerint
semmi igazsagos Kkivanatomat megtagadni nem fogod ;
hogy eszedbe juttassam azon kotelességeket, melyekrdl
— mint annyiszor allitdd — soha megfeledkezni nem
akarsz.

Igen, Samuel, ha a mult id6re visszatekintesz, nem
tagadhatod, hogy mindig testvérileg bantam veled, s
javadra sokat aldoztam fel, mi az emberek nézete sze-
rint nagy becscsel bir.

Még gyermek valék, midén anydm meghalt, de mar
eléggé kifejlédve, hogy a valtozast észrevegyem, mely,
fékép miutdn apank masodszor hézasodott meg, hely-
zetemben tortént. Miota anyad e hazba lépett, j6 nap-
jaim elmultak. Miel6tt gyermeke sziiletett, gy(il6lt, mert
arra emlékeztetém, mi utan leginkabb vagyodott ; késébb
pedig, mikor a vilagra jottél: mivel félt, hogy apam
Orokségét meg fogom osztani veled. Az egész vilag
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sajnélta helyzetemet, nem hianyoztak, kik ellened gy(-
lolséget igyekeztek hennem ébreszteni; de én forron
szerettelek mind e mellett. Nekem gy latszott: mind-
azon kinzas, melyet apdm hdazaban, miota te a vilagra
jottél, tlrok, semmi az ©6romhoz képest, melyet élve-
zék, ha karjaim kozé szorithattalak, ha batyaddnak
neveztél, ha egyes szavakra vagy valamely jatékra
tanithattalak. Mostoham (ildéz, igy gondoldam magam-
ban, apdm nem véd, szidnak és kinoznak, de végre
van testvérem, s ha majd az feln6, mi boldogok lesziink
egymassal.

Gyermekségem annyira szerencsétlen volt, hogy remé-
nyeimmel mindig a tavol jov6ben kelle tévelyegnem,
s minél id6sebb levék, annyival tlirhetetlenebbnek tet-
szett &llapotom. Hét esztend6s korodban hozzad nevel6
jott s elvélaszttattam téled is. Apdm egész szeretetét
benned kozpontositva, irantam naponként hidegebbé
valt. Anyadd mindinkdbb gydlélt, magok a szolgdk
visszavonultak télem, s uUgy latszott, kézmegvetés és
Uldozés targya lettem. Nem tlirhettem tdbbé helyze-
temet. Tizenhat éves kordban mindenikiink tobbet remél
az élett6l s inkdbb bizik magaban, mint hogy merész
feltételektdl visszaijedne. A kotelékek, melyek minde-
nikiinket késébb oly ellenallhatatlanul lanczoljak mun-
kassaga koréhez, még gyengék, s az ifji nem gya-
nitja, hogy midén mas palyéara lép, bajait kdzonsége-
sen csak Ujakkal cseréli fel, s hogy az &romek, melye-
ket élvezett, Kkipotolhatlanok. Hossz( kiizdés utan
elhagyam e hazat, s a kilféldon keresiem nyugalmat
s szabadsagot.

Hosszi évek multak, mio6ta ezt tevém, de ha szo-
badban koriltekintek, mely akkor apamé volt, s a pil-
lanat jut eszembe, melyben kezét utdlszor ajkaimhoz
szoritam, lelkemet még most is banat tolti el. Ha egy



303

szeret§ szOt szdl, ha nyugtalansagomat észrevevé, latva
az el nem titkolhatd konyeket, melyek arczomon lefoly-
tak, a helyett, hogy mint maskor téveé, a pityerg6
gyermeket tirelmetlenil elkildi, csak egyszerlien szo-
morisagom okaért kérdez : soha hatadrozatom véghez-
vitelére nem érzettem volna erét magamban. En apamat
szerettem még e pillanatban is; egy meleg sz6 ajkairdl,
s nekem mennyi dnszemrehanyds, apamnak talan mennyi
banat meg lett volna kiméivé.

Apam, mint sokszor "mondad, szeretett, s én elha-
gydm 6t. Oh, Samuel, ez f4 lelkemnek ! s noha még
félig gyermek valék, fajt mar akkor, midén hazunkat
elhagyam. De ifjisagunk napjaiban, hol magunk el6tt,
mit szivink érez, nem titkolhatjuk el, ki gyanitja,
hogy a szerelem, melyet masok irantunk éreznek, hideg-
ség paléstjaba rejtézhetik? S én azon meggy6z6déssel
mentem el, hogy senki altal nélkiloztetni, senkitdl
visszakivantatni nem fogok, téged talan Kkivéve, ki
gyermekjatékaid kozott észre fogod venni a hianyt,
mely tavozasom altal tortént, s ki talan vissza fogod
Ohajtani batyadat.

Anyadmnak egy kozel rokona, ki mindig kilénos
szeretettel viseltetett irantam, s ki, miutdn a maddot
14t4, melylyel velem mindenki bant, e lépésre legink&bb
batoritott, segédkezet nyuljtott czélom Kivitelére is.
0 szerzé meg a szilkséges iromanyokat, melyekkel
azon név alatt, melyet most viselek, kulféldre meheték ;
neki kdsz6ndm, hogy tavollétem els6 éveiben, noha
majdnem pénz nélkdl indultam el, szikséget nem
ismerék. — Harom év leforgasa utan e batyam meg-
halt s oly sebesen és varatlanul, hogy hollétemrél
senkit nem tuddsithatvan, segélyezésem irant rende-
léseket nem tehetett, s Gottingdban, hol akkor épen
egyetemi éveimet kezdém, egyszerre dnerémre hagyatva
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latam magamat.' Senki a hontalansagnak kinjait nalam-
nal fajdalmasabban nem érzé. Koénnyen simulok bar-
kihez, s mire kés6bb tapasztalas tanitott, azt mar félig
gyermekkoromban sejditeni kezdém : hogy alig van
ember, kiben kozelebb ismeretség utan igen sok szere-
tetreméltot nem taldlhatnank, s igy nem voltam bara-
tok nélkdl kilféldon sem ; de a gondolat, hogy mind-
ezen kotelékek, melyek szivemet egyes emberekhez
flizték, végre ha hazdmba visszatérek, mégis meg fog-
nak szakadni; hogy azok, kiket szeretni tanultam, nem
ugyanazon korben fogjadk kés6bb haszndlni erejoket,
mint én; hogy semmi maradand6 viszonyba nem Iép-
hetek : elkeseritt minden 6romeimet. Olyanhoz valék
hasonlo, ki e foldon élve halhatatlansdgot nem hisz,
s igy félve a halaltél s azt gondolva, hogy ez min-
dennek véget vet: nem o&riilhet 1étének, mely ez élet
sz(lk hatarai kozé szorittatik. Ha tarsaim hazajukrdl
szélvan, lelkesedéstkben részt nem vehettem ; ha lattam,
miként koztok azok is, kik egymastél tavol Aalltak,
legaldbb honuk multjdban s jov6jében egy kdzos emlék-
s reménykincset birnak, mely 6ket egybef(izi, s mely-
ben csak én, a szdmkivetett, nem részesilhetek : lel-
kemben véghetetlen vagy tamadott tavol hazam utan.
— De nem biztam atydm szeretetében, nem hittem,
hogy gondatlan lépésemet megbocsathatja, s magamba
fojtam vagyamat. Az, hogy batydm haldla utan senki
altal nem segittetém, hatarozatom megvaltoztatasara
indokul nem szolgalhatott. Kevés szilkségeim voltak,
s azoknak fedezésére munkadm elég vala, s6t mint
hasonlé helyzetben minden ifjd, a gondolat, hogy min-
dent magamnak kdszonhetek, az dnmegelégedésnek egy
nemével tolté szivemet, melyet semmivel nem cserél-
tem volna fel.

Tiz évnél tobbet toltéttem igy. Honi emlékeim tavo-
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iabb estek télem s kevesebb fajdalommal tdltének.
Maga nyelviink, melyet csak ritkan gyakorolbaték,
szokatlanna valt, s egyetemi gradust véve, (j hazam-
ban otthonosnak kezdém érzeni magamat ; s habar a
reményrél, hogy szul6foldemre egykor visszatérek, le
nem mondék, legalabb mar nyugodtan varam a pilla-
natot, melyben ezt tehetem, midén hirt vevék, hogy a
heidelbergi egyetemre jottél. Az ottani dedkok név-
sordban olvastam nevedet. Mas Réty Samuel is lehetett
a vilagon, de nekem szivem mondta, hogy testvéremet
fogom taldlni. Felhagytam a magantanitassal, melybdl
Gottingdban éltem, félbeszakasztottam minden &ssze-
kottetéseimet, s hozzad jovék, hogy éltem tapasztalasait
s azt, mit tanultam, hasznodra fordithassam.

Nem azért irom mindezeket, hogy szemrehanyasokat
tegyek — agy hiszem, a szorgalom, melylyel egyetemi
éveid alatt segitélek, nem volt egészen hasztalan és
szeretetem a messze idegen foldon szivednek jol esett, —
de tudom, helyzetemben mindenki szintlgy cselekedett
volna, s ha érdemem volt, azt b6ven megjutalmazd a
boldogsag, melyet tarsasagodban élvezék. Honi nyel-
vemen, ifjisdgom boldog emlékeir6l szélhattam ismét,
kérdéseimre testvérem felelt, s évek 6ta el6szor ismét
azon meggy6z6dés ébredt keblemben, hogy nem allok
egészen elhagyatva a vildgon. Nem, Samuelem, nem
szemrehanyasokat akarok tenni, de vissza akarlak emlé-
keztetni a boldog napokra, melyeket egyitt tolténk, —
a napokra, hol kdzéttiink titok nem vala, hol az, hogy
én téled valamit kérjek, minek megadasa neked kelle-
metlen volna, ép oly valoszin(tlennek latszott, mint
az, hogy te kérésemet megtagadhatnad.

A viszonyt, melyben egymassal alltunk, senki nem
gyanita, s6t voltak, kik bamulak, hogy annyira kiilon-
b6z6 korunk mellett ennyire bardtok lehetiink. Maga

Br. Edtvos: A falu jegyz6je. . 20
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Tengelyi, ki el6tt egyébirdnt titkunk nem vala, soha
nem sejdité, hogy testvérek vagyunk. Csak magunk
kozott hataroztuk el, hogy ha egyetemi esztendeid
elteltek, egyitt térink meg apam hazadhoz, egydtt kér-
juk bocsénatdt a meggondolatlan 1épésért, melylyel agg
napjait elszomoritam.

Az ég maskép rendelé. Ismerted az angyalt, kinek
szeretete minden egyéb kotelékeket velem elfelejtete, s
azon hatarozatra birt, hogy Németorszagot valaszszam
hazamnak. — Cselekvésem vétkes vala kétségen kivil ;
barmi csekély legyen az erd, melyet magaban érez,
elhagyni hazajat nem all soha senkinek szabadsagaban,
s vétkezik, ki az Isten altal szamara kijel6lt napszamot
elhagyva, més térre forditja taldn csak itt val6ban
hasznalhatd tehetségeit. Tudtam altalad azt is, hogy
apam vagyddik utanam ; de egyszer szerettem éltemben,
s midén valasztanom kelle szerelmem s kdotelességeim
kozott, ennyi boldogsagnak felaldozasara nem éreztem
keblemben er6t. Ha a holgyet, kit magamnak valaszték,
mint német apdm héazahoz vezetem, &, kinek blszke-
ségét ismerém, orom helyett csak (] fajdalmat fogna
érzeni. A gondolat, hogy fia egy mesterember leanyéat
vélaszta parjaul, nézetei szerint nagyobb szerencsétlenség
vala, mint mit fidnak megtalalasa pétolhatna, s te
magad jobbnak latad, ha a kis hivatalt, melyet nyertem,
elfogadva, alnév alatt egy ideig még kiilféldén maradok.

Emlékszel-e még elvalasunk pillanataira, Samuel ?
A gondolat, miként egymast sokaig latni nem fogjuk,
fajdalommal tolté sziviinket, szemeink kdnyekkel teltek,
mid6n utblszor kezet nyujtank, s mégis boldogok valank.
Te egy munkas élet kiiszobén 1atdd magadat, melyben
ifjisagod feltételeit valosithatni gondolad ; én szerényebb
kilatasokkal, a viszonzott szeretet egész boldogsagat
hordva keblemben, tekinték a jovének elébe.
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E legboldogabb korszaka életemnek, mint tudod,
révid yala. Kevés hénap muilva, miutdn te hazadba
visszatértél, ném meghalt s annyi szerencsébdl, melylyel
magamat kornyezve latam, csak emlékeim maradtak.
Te, kinek ba&natomat legjobban elpanaszolhattam volna,
tavol valal ; Tengelyi, ki, mint tudod, kiviled szivem-
hez legkdzelebb allt, még elbtted tért vissza hazdjaba.
Volt id6, mikor azon élvezet, melyet a tudomanyokban
talaltam, s azon 6romek, melyeket az ismerdseimmel
valo tarsalkodas nyujta, lelkemet kielégiték; de a sziv
hamar megszokja a szerencsét, s most, miutan a szeretet
boldogsagat ismerni tanultam, s t6le egyszerre meg-
fosztatdm, lelkemet leirhatlan szomorusag, ellentallhatlan
vagyodas tolté el. Elhatarozam, hogy haza térek, s a nél-
kil, hogy szandékomrol tuddsitanalak, Gtnak indultam.

Latni akartam apamat s hazi viszonyait, miel6tt
magamat el6tte fianak vallom. A mit e hdzban talaltam,
mid6n kiviled senkit6l nem ismerve, kiiszobén el6szor
atléptem, meggydzott, hogy jobban teszem, ha mig
atyam él, magamat nem nevezem meg. Ha nevem- s
koveteléseimmel fellépek, anyadnak gydlolsége talan
Gjra fel fogott volna tdmadni ellenem, s vesztett fianak
feltaldlasa csak apam végnapjainak nyugalmat zavar-
hata. Feltettiik, hogy nem szblunk, s miutan kdzben-
jarasod éaltal e falu lelkészének valasztva itt teleped-
hettem le, minden ok megsz(nt, melyért e helyzet
valtoztatasat kivanatosnalj tarthatam. Mint a csaladnak
egyik tagja éltem hazunkban, apam, kit talan ter-
mészetes Osztone vezérlett, hatartalan szeretettel fogadott,
s bar nem ismerve, arra szentelhetém napjaimat, hogy
végsO éveit deriltebbekké tegyem.

Végre anydd meghalt, kevéssel utdna apam is, kinek
hatralevé erejét a fajdalom, melyet neje vesztén érzett,
hamar felemészté. Mid6n végorajahoz kozelgett, agyahoz

pig
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borultam, s elmondva titkomat, bocsanataért kértem.
Szemeiben konyek ragyogtak, végsé er6vel kebléhez
szoritott, fidnak nevezett, s &ldast monda foléttem. Te
a szobadban voltal; atyank agyahoz hitt téged is, s
mindkettét kezunknél fogva kért, hogy egyetérték
legyiink s egymast soha el ne hagyjuk.

Atydm haladla utan annak, hogy &lnevemet letéve,
mint testvéred lépjek fel a vilag el6tt, semmi Utjaban
nem allt. De azon id§ alatt, melyett veletek toltdttem,
sokat tapasztaltam, mi e természetesnek latszo lépéstdl
visszatart6ztatott. Atydm nem volt takarékos, s vagyo-
nat adossagokkal terhelte. Te magad ndéddel tobbet
koltottéi, semhogy, mig apank élt, szintén adéssagokba
ne keveredtél volna; ha most mint testvéred lépek fel
s az apai OrokségDek felét kovetelem, oly vagyonbeli
allapotba hozlak, melyben megszokott életmddodat nem
folytathatod. Fellépni nevemmel s nem kovetelni 6rok-
ségemet, nem vala kivihetd, nemcsak mert ily lemondas
altal magadat a jovOre biztositva nem érezhetéd, hanem
mert nem akartam, hogy a vilag el6tt irantam ennyire
lekotelezettnek latszassal. Azonfeliil azon id6 alatt, melyet
mint lelkész a faluban toltéttem, megtanultam kedvelni
Uj hivatasomat, s érzém, hogy azt csaladi nevem alatt,
a nélkil, hogy kuléncznek neveztessem, nem folytat-
hatom tébbé. Maga a larma, melyet Réty Boldizsarnak
fellépése okozni fog, az, hogy kozbeszélgetés targyava
valok, visszatartoztatott titkom felfedezésétél, s két
nappal apam halala utdn magam kértelek, hogy valé-
sagos viszonyunkrdl senkinek ne szdlj. Hisz veled marad-
hattam, testvérileg szerethettelek igy is, s nekem maés
nem Kkellett.

Nagylelk(ségrél széltal akkor ; a mit tettem, az talan
nem vala az. Megvallom, voltak perczek, miel6tt maga-
mat e lépésre hatdrozam, hol az, mit tenni akartam,
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aldozatnak latszott. Nincs ember, ki néha életében
vagyon utan ne vagyodott volna, s mig emberek lesznek,
kiknek szenvedéseit vagyonunkkal enyhithetjik, e vagy-
ban nincs, mit szégyenlenink kellene. Miutan azonban
egész helyzetemet meggondoldm, az okok, melyek azt
javasidk, hogy benne megmaradjak, szamosabbak voltak,
s valamint soha tettemet meg nem bantam, Ugy akkor
onmegtagadas nélkiil hatarozam el magamat. Biztositva
voltam a sziikség ellen, s te onként igérted, hogy soha
semmit t6led nem kérhetek, mit te megtagadnal ; igy
ha néha valakit segiteni akartam, sajat birtokra nem
vala sziikségem.

Igen, Séamuelem, te nekem megigérted ezt; az id6
eljott, hol téged ez igéretre emlékeztetlek.

A vildg fogalma szerint sokat aldoztam neked. Nevet,
melyre magad is biiszke vagy, szép vagyont, polgari
allast, melyet irigyelhetének mondhatni; barmi tavol
van lelkemtél a nagyravagyas, nem egyszer érzém éle-
temben, hogy embertarsaimnak inkabb hasznalhattam
volna, ha sziletési jogaimrél le nem mondok. Oh,
Ocsém, ne ébreszd bennem a meggy6z&dést, hogy mindezt
érdemetlenért tettem, hogy mindenemrél csak azért
mondtam le, hogy altalad rosszra hasznaltassak !

Tengelyi sorsa téled fiigg, megmentheted s vissza-
szerezheted megtamadt becsiletét. Nem sziikséges, hogy
a mobdokat elmondjam ; de ha valaha szerettél, s apad
végkérése szent el6tted, ha nem akarod, hogy a pilla-
natot atkozzam, melyben szeretetem altal arra biratdm
magamat, hogy ©nérdekeimet jélétednek aldja rendel-
jem : gyermekeid boldogsagara, 6nnyugalmadra kérlek,
tedd azt, mit t6led kotelesség- s dnlelkiismereted kivan,
mit téled az kér, ki, miként minden vagyonat, Ugy
életét neked aldozta volna s aldozna, ha javad kivanja,

batyad Boldizsér.«
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Az alispan épen ismét e levél végsé sorait olvasva
at, székére veté magat s szemeit az égé gyertydkra
meresztve szomorl gondolatokba mélyedett, mid6n az
az ajtd megnyilt, s egyszerre batyja allt elétte.

Kélman Porvérrél visszatérve, egyenesen Vandory
hdzéhoz ment, s elbeszélé neki Tengelyi helyzetét. S a
lelkész azonnal az alispanhoz sietett, hogy vele baréatja
irant szoljon.

Yandory jotte meglepé az alispant; nem vala elké-
szillve, hogy batyjaval most széljon, s latsz6 zavarban
nyUjtad kezét a belépbnek. A lelkész nem fogada el kezét,
s kozonségesen oly szelid arezain Unnepélyes komolysag
vala észrevehetd.

— Boldizsar, — sz6lt az alispan szomortan, révid
szlinet ntan, mely alatt szemeit a lelkészre fliggeszté, —
nem fogadod el kezemet, melyet szeretve nyujtok feléd?

— Samuel, — monda emez komolyan, — ha a szivek
megvaltak, minek fogddzzanak kezeink ? Ezek az egymas-
tol tdvozokat nem fogjak egyiitt tartani.

— Hat te is, — sz0lt az alispan fajdalmasan, midén
magat székébe visszavetd, — te is eltaszitasz magadtol ?
Oh, Boldizsar! ha még te is, ki oly irgalmas s oly
szeret§ vagy mindenki irdnt, foldttem péalczat tortél !

— En nem tortem palczat senki folott, — valaszolt
Véndory mélyen meghatva a fajdalom altal, mely test-
vére arezain mutatkozott, — s elhiheted, nem j6ttem
volna hozzad, ha nem lennék meggy&z6dve, hogy a jo
indulat, melyet Isten kebledbe teremtett, gy&zedelmes-
kedni fog a biinds szenvedélyek folétt, melyeknek maga-
dat atengedéd. De nincs id6d késni, ha magadhoz nem
térsz, a rossz, mit tevéi, talan helyrehozhatlanna valik.
Tengelyi témléczben —

Ritka az, ki azon ember irant, kit megsértett, fokép
ha hibgjat jévd nem teheti, néha a gydl6lségnek egy
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nemét nem érzené keblében. Vétkes tetteinknek érzete
oly kinzd, hogy t6le menekilni akarvan, mindenhez
folyamodunk s ink&bb igazsagtalanna valunk az egész
vilag irdnt, hogysem a kinz6 igazsagot &nmagunknak
megvaltjuk; nem bamulhatjuk tehat, ha Réty Tengelyi
nevénél e pillanatban hasonl6 érzelmekkel telt el ; s
csak arra emlékezve, mit a jegyz§ végett szenvedett,

Véndoryt félbeszakasztd. — Ne nevezd 6t, — monda
turelmetlenill, — bar soha se hallottam volna nevét
életemben !

— Hat annyira jutottal, — séhajtott VVandory, — hogy
tetteid megbanasa helyett gy(ildlséggel szolsz arrél, kitél
bocsanatot kellene kérned ?!

— Bocséanatot téle ? ! — sz4lt Béty sarcza langolt. —
Ki dualta fel életem csendjét, mint 6? kinek kdszon-
hetem, hogy egyetlen fiam hazamat haragban hagyta
el, s filem hallatdra atkoza végzetét, mert neki engem
adott apaul? ki foszt meg benned az utolsé szivtél,
melyet eddig birhattam? Mutass egyet fajdalmaim
kozott, melyet nem altala vagy miatta szenvedek, s térden
allva bocsanatot fogok kérni téle.

— Es ki mind ennek oka? — kérdé Vandory nyu-
godtan.

Az alispan hallgatott.

— Ki oka, — folytata VVandory fedd6 hangon, — hogy
a szelid kotelek, melylyel egykor az élet kett6toket
Osszeflize, szétszakittatott ? ki Uldozé a masikat ?

Az alispan szolni akart, Vandory félbeszakaszta.

— Tengelyi témldczben, a legnagyobb gonosztevékkel
egy bortdnbe zarva, s te, a megye alispanja, csak arra
hasznalod Istent§l adott hatalmadat, hogy kinozod
azt, ki egykor baratod volt, s kit most gydildlsz, mert
minden rosszat, mit neki tevéi, elfelejteni nem tudsz.
Kinek van itt oka panaszra?
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— En Tengelyi szenvedéseinek oka nem vagyok, —
monda az alispan tirelmetlenil, — meg vagyok gy6-
z6dve artatlansagarol, de az igazsdg karjat, habar latnam,
hogy hibazik, én nem tarthatom fel.

— Sémuel, — sz6lt a lelkész szomorGan, — e mentség
jo lehet emberek el6tt, de fogsz-e vele felléphetni Isten
elétt, ha t6led majdan Tengelyi szenvedéseiért szamot
kér?

— En mindent tettem, a mit csak tehettem, — vala-
szolt Eéty mindig nyugtalanabbul,— tulajdon kezessé-
gemet ajanlottam ; kértem NyUzo6t, meghagytam eskiidt-
jének, hogy mig Tengelyi rabsaga tart, vele minden
lehet6 kimélettel banjék; tobbet jozanul senki sem
Kivanhat t6lem.

— En sem, testvéred sem kivanhat téled tébbet? —
monda& Véandory szemeit dcscsére fuggesztve, — az, ki
érted mindent feldldozott, mit méasok e viladgon becses-
nek tartanak?

Eéty latszd zavarral tekinte koril.

— Ne félj, — monda a lelkész, s évek 6ta talan el6-
szor keserd mosolygas jatszék ajkai kortl, — nincs
senki a szobaban, ki szavaimat hallhatna, ki -el6tt
magadat szégyenlened kellene, midén arra emlékeztetlek,
hogy testvéred szl hozzad.

Eéty szdlni akart, Vandory félbeszakaszta.

— lgen, testvéred. Az iromanyok, melyekkel sziilete-
semet bebizonyithatnam, elvesztek, s vilagi biro talan
elutasitana, ha most egyszerre nevemet s birtokomat
kovetelve lépnék fel. Te tudod, hogy val6t mondok, s
nem fogod tagadni, hogy testvérileg bantam veled.

Eéty baladatossagardl rebegett valamit.

— Ez baladatossagod ? — kérdé Vandory keseriien ; —
ez azon testvéri szeretet, melynek birtokaban minden
egyébr6l lemondva, magamat gazdagnak érzém ? ez
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teljesitése azon nem kért, de altalad szamtalanszor adott
igéretednek, hogy soha semmit, mi emberileg lehet-
séges, téled nem kivanhatok, mit te megtagadnal?

Béty szolni akart, Yandory félbeszakaszta.

— En biztam szavadban, biztam annyival erésebben,
mennyivel inkdbb meg valék gy6z&dve, hogy semmit
téled kérni nem fogok, minek teljesitése nagy aldo-
zatodba kerilne. Boldogok voltunk mindketten e viszo-
nyok alatt, s én mid6n a befolyast latam, melyet hely-
zetemben a foldmivel§ nép jobblétére gyakorolhaték,
nem egyszer aldam Istenemet, hogy magamat e palya
elhagyasara elcsabittatni nem engedém. Maga a viszony,
melyben egykor Tengelyihez alltunk, helyreallt. A
derék férfit mindent, mit altalad szenvedett, meg-
bocsatva, szilard lelkének egész baratsdgaval fogott
koril, s Ggy latszott, a szeretet, mely kozted és kozte
az egyetemen szinte k6zmondéssd valt, tovabb fog élni
gyermekeitekben. S ki oka, hogy e szerencsés napok
megvaltoztak ?

Réty ismét szélni akart.

Nem akarok senkit vadolni, — folytata Boldizsar,
— csak kérdezni akarlak : ha ezen id6t kés6bbi éle-
teddel 6sszehasonlitod, hol lelkedet nagyravagyas ragadta
meg s terveidnek szivedet felaldozad, mikor voltal bol-
dogabb? — Sohajtasz! — tévé hozza rovid szinet
utan, mely alatt, mintha feleletét varna, szemeit red
figgeszté. — Oh, Samuelem, miért nem hittél akkor
nekem, miért nem ko\ etted bens6 érzésedet, mely tetteid
ellen felszélalt? — Nem szdlok a szivtelen maédrdl,
melylyel Tengelyivel bantal. Akos Vilmat szerété. Tud-
tad, éltem legh6bb kivanata, hogy e két fiatal ember,
Kiket én neveltem, s kirgl tudtam, hogy egymast bol-
dogitandjak, el ne valasztassdk egymastdl ; de biiszke-
séged nem tirheté, hogy fiad egy jegyz6 leanyat vezesse
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az oltarhoz, s Tengelyi, kit egész éltedben baratnak
neveztél, megszégyenitve kildetett el hazadtol.

— Nem ismertem ném szandékat, — szakita félbe
Eéty a szOl6t, — maskép bizonyosan nem tiirtem volna,
hogy Tengelyivel igy banjék.

— Hagyjan ! — folytatd az el6bbi, ki mindig mele-
gebben, majdnem indulatosan kezde sz6Ini, — nem fogok
veled vitatkozni arrél, mennyiben egyezik meg ezen
allithsod azokkal, miket késébb tettél. Barmennyire
ferde a nézet, apanak a vildg fogalmai szerint joga van
gyermekeinek jov6jér6l hatarozni, s én nem fogok
szemrehanyésokat tenni, ha e joggal visszaéltél is. De
vajon iroméanyaim elrablasa — —

Réty gorcsdsen megragadd a lelkész kezét, arcza
égett.

— Hat te is?! — monda fajdalmas hangon; — te
is képesnek tartanal ily ocsmanysag elkovetésére ? !

— lIsten latja lelkemet, — sz4It szemeit az éghez
emelve az el6bbi, — mid6én hdzamnal az els6 rablasi

kisérlet tétetett, a gondolat tavol vala télem. Onként
lemondék minden kovetelésekrél, melyekhez szlletésem
feljogositott, miként juthatott volna eszembe, hogy vala-
kinek érdekében lehet engem azon iromanyoktdl meg-
fosztani, melyekkel jogaimat bebizonyitbatam ; a levelek,
melyeket egykor téled vagy némtdl kaptam, magamon
kival ki el6tt birbattak becscsel? Mennyire nem gya-
nakodtam irantatok, latbatdd abbdl, hogy mid6én a
torténet utdn iromanyaimat Tengelyi gondjara biztam,
e hatarozatomat el6tted s néd el6tt magam beszéltem
el. De miutan a rablas Tengelyi héazaban megtortént,
miutdn Viola vallomasaban egyenesen Macskahazyt s
n6édet vadola, miutdn meggondoldam, hogy Tengelyi
iroményai senki el6tt annyi becscsel nem birbatanak,
hogy ily gonosztett elkovetésére birjak, s leveleid,
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melyek kezemben voltak, sziletésem bebizonyitasara
csakugyan elégségesek lettek volna —

Vandory, miel6tt mindezen egyes tételeknek kovet-
kezését kimondand, elhallgatott; Eéty kezével takarta
el arczét.

— Nem vagyok természetemnél fogva gyanakodd —
monda a lelkész, midén a fajdalmat lata, melyet szavai
Rétynek okoztak, — éltem legnagyobb keserve, hogy
fel6led csak egy perczig ekkép keile gondolkoznom.
Magyardzd meg mindé szorny( kortlményeknek talal-
kozasat, s én aldani fogom Istenemet, ha t6led igazsag-
talansagomért térden allva bocsanatot kérhetek.

Réty folkelt, s szobajaban egy parszor a legnagyobb
felgerjedésben fel s ald jart. Azon pillanatok egyikéhez
jutott 6, hol a sziv, tovabb nem viselhetve terhét,
kitarja legtitkosabb érzelmeit. Ha birdja el6tt all, ha
vallomésa életébe keriilne, a szerencsétlen férfi elmon-
dott volna mindent. Minden tirhet6bbnek latszott, mint
hogy senkivel helyzetér6l ne szoljon. —Vess meg, —
monda szenvedélylyel, miutan elbeszélte, mi részt vett
neje az iroméanyok elrabldsdban, mit & csak a tett
elkovetése utan tudott meg, — vess meg batyam, vond
el télem Orokre szeretetedet, melyre Ugy is érdemes
nem vagyok, de én nem cselekedhettem maskép.
Szerencsétlen végzetem gy akarta, hogy e szérnyeteget
valaszszam némnek. Csaladi 0sszekottetései, szépsége,
s a magasztalok, kik 6t az egész vidék legkit(in6bb
holgyének nevezék, elvakitanak. Mielétt 6t az oltarhoz
vezettem, nehogy hatarozata, melyre, mint jél tudtam,
vagyonom befolyas nélkiil nem volt, megvaltozzék,
nem emlitém soha testvéremet; miutan némmé valt,
naprél-napra feltevém magamban, hogy 6t e titokba
beavatom, naprol-napra véartam a kedvezd alkalmat, s
mindig elhalasztva feltételemet, soha annak Kkivitelére
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elég batorsaggal nem birtam ; igy tortént, hogy ném e
viszonyrol mindaddig semmit.sem tudott, mig annak
feliodozését meggy6z6désem szerint tovabbra nem
halaszthatam. Eszrevéve Akos szerelmét, e szerencsétlen
asszony, ki buszkeségének mindent felaldozni képes,
azt kivanta télem, hogy Tengelyit vagy inkébb lednyéat
kitiltsam hazambol. Megvallom, szerettem volna, hogy
fiam maskép valaszszon, de részint mert téged, Ki irdnt
annyi koszonettel tartozom, megsérteni nem akartalak,
részint mert fiam onbelatasatol vartam szandéka meg-
véaltoztatasat, mindig elleneztem ném akaratat. Ekkor
6, hogy — mint mondd — gyengeségemet jova tegye,
6nmaga tette azt, mire engem nem birhatott. A gon-
dolat, nem fogsz-e te, mid6n legjobb baratodat altalam
megbantva latod, annyira neheztelni, hogy megbanod
nagylelkii tettedet, melyért ily halatlansaggal fizeték,
mondhatlan aggodalommal t6lté lelkemet. Szemrehanyéa-
sokat tettem feleségemnek, s miutdn altala kiglnyol-
tatdm, hogy egy szegény lelkész- s egy falusi jegyz6tél
annyira félek, elmondtam a viszonyt, melyben hozzad
allok, s miként ha a hatalmadban 1évé iromanyokkal,
melyeknek nagy része sajat kezemmel irt levelekbdl
all, élni akarsz, csak t6led filgg, hogy joszagaink felének
birtokdba helyhezzed magadat. A szerencsétlen asszony
nem bizott nagylelk(iségedben, s elcsabitva az alavalo
altal, ki teljes bizalméat bird, gonosztettekre vetemedett.
Mondd magad, el6re lathattam, vagy csak képzelhettem-e,
hogy midén a viszonyt, melyben hozzad allok, némmel
kdzlom, szavaimnak ez lesz kdvetkezése ?

— Szegény Samuelem ! — sdhajta Yéandory.

— Oh, badtyam, — folytatd a mésik, szemeit ég felé
emelve, — nem sejditi senki, mit szenvedek ! Gyermekeim
megvetéssel fordulnak t6lem el, becsiiletes nevem veszély-
ben forog, te magad gonosztevék czimborajanak gondolsz.
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Vandory sz6lni akart.

— Ne sz4lj, ne vigasztalj ; —emonda emez. — Gonosz-
tev6k ezimbordjanak ! s hat nem vagyok-e az, kénysze-
ritve helyzetem A&ltal, hogy minden befolydsomat ez ala-
valésdg elpalastolasara hasznaljam?

— Val6, a kotelékek szentek, melyek nédhez kotnek,
— monda a lelkész révid gondolkozas utan, — te el
nem hagyhatod 6t bajaban, s6t barmi mélyre siilyedett,
te 6t, a mennyire lelkiismereted engedi, védelmezni
tartozol. Fel szabad, s6t fel kell aldozni &nmagadat,
ha java kivanja; de hol egy embernek élete forog
veszélyben, s vétkes néd bintetlensége csak ugy éret-
hetik el, ha érte az artatlant aldozod fel — —

—Ertelek, — valaszolt a masik, — s hidd el, ha ném
felaldozdsa Tengelyinek hasznara lehetne, egy perczig
sem kételkedném. En ez asszonyt ismerni s gy(GloIni
tanultam. De ha német a bird elébe allitom, ha tulaj-
don, ha gyermekeim nevét megmocskolom, mit hasz-
nalok ? Mennyivel bizonyosabb, hogy Tengelyi iroméanyai
lgyvédink &ltal ném parancséra raboltattak el, annal
valoszin(ihbé valik a biro el6tt, hogy a gyilkolas, mely-
lyel védoltatik, csakugyan Tengelyi altal kovettetett el.

Véandory atlatd e nézet helyességét, s midén maga
is meggy6z6dott, hogy az alispdn Tengelyi megszaba-
ditasara jelenleg semmit nem tehet, szomortan csak arra
kérte, hogy a jegyz6t fogsaga alatt legaldbb minden
haszontalan kinzastél oltalmazza meg.

Eéty bamulva halld a modot, melyen Tengelyi irdnt
adott parancsai teljesittettek, s megigéré, hogy holnap
maga Porvarra megy, s a szerencsétlen rabot minden
lehet§ kényelemmel latja el.

— igy Samuelem, — szélt Vandory meghatva, — tégy
mindent, mit szegény Jon&sunk sorsdnak enyhitésére
tehetsz ; a tobbit bizd Istenre.
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Béty felsohajtott.

— Ne mondj le reményeidrél, — folytatd az el6bbi
biztat6 bangdén, — meglatod, végre minden jé lesz.

— Batyam, — mond&Béty szomortan, — kit 6nkeble
vadol, annak nincsenek reményei !

A bang, melylyel e szavak mondattak, mélyen hatott
Yandoryra. Azért jott, hogy dcscsének szemrehanyasokat
tegyen; de mihelyt fajdalmat lata, e foltétel feledve
volt, s a jambor lelkész most csak vigasztalasra érzé
folbiva magat. EImonda minden lehet6séget, mely altal
Tengelyi szomoru helyzetéb8l megmenekilhet ; emlékez-
tet§ dcscsét azon Udvos befolyasra, melyet 6 mint a
megye alispanja a vadlott sorsara gyakorolhat; szt
azon boldogabb napokrél, melyek bizonyosan j6hi fog-
nak, hol Akos s Vilmanak szeretete felbonthatatlan
kotelékekkel fogja Ujra Osszefiizni az egykori barato-
kat. — Valamint a félelem, Ggy ragalyos a remény is,
s Béty nem allhata ellent a bizodalomnak, melylyel
batyja a jovor6l szolt, s végre Onmaga is nyugod-
tabbd lett.

— Boldizsarom — szdlt végre, — mi boldog vagy te,
kinek keblét annyi bizalom tolti el, hogy a Kkincs,
melyet magadban hordasz, elterjed azokra is, kik hozzéad
kozelitenek.

— Boldog ? igen Samuel, én az vagyok, — valaszolt
emez, testvere kezét fogva, — de hidd el, ti is azza
lesztek. Optimistanak szoktal nevezni, meglatod, hogy
életnézetem nemcsak a legboldogitébb, hanem a leg-
helyesebb. Kinek hite nem puszta szavakban &ll, az
nem kétkedik Isten josagaban. En, részemrél, elébb
hiszem, hogy a nap tdébbé fel nem j& lathatarunkon,
mint azt, hogy Isten nem boldogsagra teremtette az
embereket. Te mas uton akartdl szerencséssé lenni, mint
melyet a végzet el6dbe jelélt, s nem panaszkodhatok
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ha boldogtalannd valtal. A banyasz, ki a fold gyom-
rdban kincseket keres, s munkassaga czéljaul oly targyat
jelolt ki, melyet a sors el6tte elrejtett, O6rok setéiben
dolgozik, de a hegytetén melegen vilagit a napsugar
most is, mint mikor aknajaba mer0lt. Térjen vissza
homalyos dsvényérél, s e szép vilagot minden &rémei-
vel oly bajlon fogja ismét talalni, mint azt elhagyé.
De ocsém, — tévé hozza, — lIsten veled, éjfél elmult,
mennem kell. Holnap reggel veled megyek Porvarra,
addig is vigasztaljak boldog almok lelkedet !

Réty a tavozot kebléhez vonta, s midén hosszu olel-
kezés utan elvaltak, mindkettének koények ragyogtak
szemeiben.
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Azon ponthoz értem, hol elhagyva el6adasom eddigi
modorat, torténetem fonalat megszakaszthatom. A regény-
s torténetironak legszebb Kivaltsagai kozé tartozik, hogy
érdektelen korszakokon atlejtve, csak azt veszi fol el6-
adasdba, mit legszebbnek vagy nagyszer(iebbnek tart ;
miért ne éInék e kivaltsaggal, melyet az életben is néha
oly nehezen nélkiilézink? Ha a gazda tavaszkor fold-
jét megmunkalta s elvetette, néha mi jol esnék neki
aludva éatlejteni az id6szakon, mely e pillanat s az ara-
tds kozott fekszik ; s ha életlink regényét bevégeztiik,
— mert hisz van regénye minden életnek, s a legsza-
razabb tanarnak voltak napjai, midén a kevés nedves-
ség, mely még benne volt, kényekben pergett le arczan,
— mi jol esnék aludni a révid abrand utan, mely néha
oly unalmas valésaghoz vezet! A sors az embert6l ez
adomanyt megtagadta, s csak a regény- és torténetird
tartotta fel e kivaltsagot.

A regény- s torténetiré ; — a komoly tudomanyt s
derllt mlivészetet miként mertem egymas mellé allitani?
— De valdban oly nagy-e a merény? Kik valo vagy
legalabb valoknak tartott torténeteket azért adnak el6,
hogy bel6lék tobbnyire hamis erkélcsi tanokat vonja-
nak ki, magasabban allanak-e azoknal, kik, hogy bizo-
nyos moralis igazsagokat jobban elmondhassanak, egy
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torténetet koltenek, mely sokszor hasznosabb, s6t néha
valobb is igen sokndl, mit torténetkdnyveinkben tanu-
lunk? Ki a jelen erkdlcsok képét adva, kortarsaink
jellemén a szazadokon keresztil viselt ldanczok nyomait
mutatja fel, nem inti-e az embereket ugyanarra, mint
azok, kik régiségtaraikban a valodi lanczokat csorgetik
eléttlink, melyeket apaink viseltek ? nem intenek-e arra
mindketten, hogy Orizkedjlink a szolgasagtél? A valé-
nak felkeresése az, mit a regény-, mint a torténetird
feladataul Kkitliz; s az el6bbi, ba allitdsainak bebizo-
nyitdsdra az emberi természetre hivatkozhatik, miért
pirulna a tudoés el6tt, ki minden tényt tiz irott okle-
véllel bizonyita be. — A torténetiré nagy jellemek
leirdsaval foglalkozik, — a regényir6 néha a minden-
napi élet szerényebb korében valasztja személyeit ; de
csakugyan oly nagy-e e kiilénbség? Azon jellemek,
melyeket nagyoknak neveziink, nem koruk s koril-
ményeik altal véltak-e azokkd? A torténészet egy nagy-
szer(i microscop, a hova forditod, oOriasokat latsz, de
azért az altalad bamult egyén nem valik nagyobbd, s
a dicsé jellem néha tokéletes képmasa annak, mely
évekig észrevétlenil melletted allt. Nem tetteinek szin-
helye, nem a larma, melylyel fellép, nem czime teszi
val6ban érdekessé az embert. Az egyetlen jel, min valo-
ban nagy sziveket a gyava csoport kozott, mely nagy-
sigot utanoz, Kkiismerhetsz : a nagy szeretet, melylyel
valamely nemes targy irant elteltek, s a térténet nem
mindig ilyenekbdl vélasztja marionetjeit, melyekkel az
egyes korszakoknak eszméit eljatszatja.

De ismét tévelygek, s mint a vilagon sok becsiiletes
ember, kotelességeimrdl szolok, a helyett, hogy azokat
teljesitsem, azaz regényemet folytassam; — azonban
harom honapra (s pedig ily bosszl idészakon lejtettem
at), ennyi elmélkedés taldn nem sok, s ba olvas6im

Br. E6tvos : A falu jegyzéje. M. 21
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megfontoljak, hogy egy egész kellemetlen tél leirasaval
kiméltem meg 6ket, megbocsatjak e kitérest, f6kép ha
tekintetbe veszik, mennyi térténhetett Taksony-megye
féhelyén a farsangon altal, mi engem leirasra csabitott
mar csak azért is, hogy az ellenem emelt vadat —
miként torténetem csak aljas kérokben forog s a paraszt
szenvedések apthoeosisat foglalja magaban — megcza-
foljam.

Tudva vald dolog, hogy a magyar nemesség, mely
a nemzet tobbi rendéivel mindenben testvérileg oszto-
zik, Castor és Polluxként a parasztokkal Ugy rendezte
el dolgait, hogy nyarban, &szkor és tavaszkor ezek,
télben & maga faradjon, s pedig nemcsak nappal, hanem
egész éjszakakon keresztill ; azt tlizvén ki maganak fel-
adatul, hogy a hires csardas, melynek fentartdsa, mint
mindenki atlatja, a nemzet legnagyobb érdekében fek-
szik, mindig nagyobb tokélyre emeltessék. Csak t6lem
fugg, s ha e barom hoénap térténetét elmondom, oly
béalokat irhatnék le, melyeknek leirasanal szép olvaso-
néim szivoket dobogni, tiszteletreméltd anyaik, Kkik
Oket tanczvigalmakra vezetni szoktak, egész testoket
izzadni érzenék. Balokat, mondom, olyakat, melyek
a szegények szamara tartattak, s melyekbdl, mindent
levonva, barminczkét forint tizenkét krajczar tiszta
jovedelem az inség enyhitésére maradt; egyet, mely
a kisdedové intézet javara adatott, s melyb6l, ez inté-
zetre nézve anyagi haszon ugyan nem, de annyival
nagyobb morélis j6 haromolt, miutan egy foldesasszony-
nak gyermeke, azalatt, mig anyja idegen kisdedek javara
tanczolt, szamarhurutban meghalvan, a kisdedovas
szliksége az egész megyeben elismertetett ; balokat, mon-
dom, melyek a polgari casino termeiben tartattak, s
melyeken felvilagosodott szdzadunk szelleméhez képest
az egész nemesség részt vett, noha a nemes casino pol-



323

gari meghivoitél soha ezen megtiszteltetés viszonzasat
nem kivanta meg. Ebédekrdl szélhatnék, hol ha a koz-
mondas : in vino veritas, igaz, az, ki a felkdszonté-
séket halld s megérté, — mihez legalabb négy pohar
bornak kiivasa kivantatott, — meggy6z6dott, miként
e haza nemcsak jo borokban, de nagy férfiakban is
gazdag, — s hol olvas6imat annyirajo tarsasagba vezet-
hetém, hogy azok kozott, kik lerészegedtek, a legalsébb
rangu legaldbb is f6eskidt volt. Jatsz6 tarsasagoknal
mulathatnék, hol azon franczidk, kik a nyilvanos jaték
torvény altali eltiltdsat hazajokban ellenezték, meggy6-
z6dhetnének : mennyire hibdztak e tdrekvésikben,
miutdn a jaték torvény altal el lehet tiltva, s azért
a kdvéhazban a faro-asztal mellett szint oly jol mulathatni,
fékép ha a bank az alispanok egyike altal tartatik, mert —
birdloim engedelmével ismét dedk szavakkal élve —
a kozmondas szerint praesente medico nihil nocet,
ha az, ki a torvények fentartdsdval megbizatott, jelen
van, a torvények megszegése természetesen senkinek
nem arthat. — Elmondhatnék sok nemzetes esti mulat-
sgot, vitézl6 szerelmet, sét néhany tekintetes hazassagot
is, s azok, kik regényemet szivesen nemesebb kdrékben
latndk mozogni, elbajolva olvasndk ezen kotetemet
— — — de ki tehet réla! nem mindenki bir azon
finom tapintattal, mely ily dolgok leiraséara kivantatik,
s annyi ideig foglalkoztam regényem szegény szeme-
lyeivel, hogy végre magam is szinte elparasztosodtam.

Senki sem tiszteli a nagy vildgot inkabb, mint én.
Voltak id6k, hol szerettem is, s ez érzemény — mint
sokszor — azzal végz&dott, hogy hajlanddsdgom egykori
targyat csupa tiszteletbél, a mennyire lehet, kikerGilom.
Azt is tudom, hogy oly regény soha nem érdekelt szoba-
lednyt, melynek hdése nem legaldbb groéf; inasok pedig
nem tapsolnak, ha pénzokért nem valami herczeget

Viig
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latnak meghalni. De hidba ! azon kulonczok kozé tar-
tozom, kiket a kis vilag — melyet Isten teremtett —
az Ugynevezett nagy vilagnal inkabb érdekel; kik a
napkeletet szebbnek tartjdk, mint ha az utczérél vala-
mely nagy Ur termeiben a gyertydk gyujtasat kémlel-
hetik ; s oly szerencsétlen valék, hogy tébb érdekes
egyediséggel talalkoztam, ki gyolcsingben, — mint
olyannal, ki divatos kontdsben jart ; a minta-regénynek
irasat, melynek minden kitlin személye tizenhat Gssel
bir — s az egy jora val6 ember is, ki parasztnak lat-
szik, a regény végén felnyitja ruhajat s csillagot mutat,
hogy mindenki a herczegre raismerjen — (igyesebb
kezekre kell biznom. Ez utédom Porvar magasabb tar-
sasagaban sok egyént fog talalni, kit én olvasGéimmal
nem ismertettem meg, s kit 6 igen jol hasznalhat.

Ott van mindenek el6tt Csatlossy tablabird dr, hires
hazafisdga altal ismeretes, nemcsak Taksony, de a szom-
széd megyékben is. Ha kedves ételeit kérded : a kocso-
nya s disznétokanynyal nem mérkézhetik semmi ; izlése
szerint Beethoven miivei Bandi czigany noétait nem
potolhatjak ; soha idegen kelmét — kivévén csak ha a
magyarnal olcsdbb — nem vésérol. Es mennyire szereti
hazajat?! Ha vele egy ideig tarsalkodtal, a haza, a
szabadsadg, mindazon felséges szavak, melyeknek halla-
sanal maskor szivedet dobogni érzéd, annyira szokot-
takkd valnak, hogy kimondasuk csak oly hatést tesz,
mintha valaki joreggelt vagy alazatos szolgat mondana.
Nem mindennapi szeretet ez, mely tolakodas &ltal ked-
vesének alkalmatlanna valik, hanem rendkivili érze-
mény, min6t Schiller Toggenburgjaban leirt, hol a lovag
ott Ul zardaja el6tt, s felnéz kedvesére, s néz mindig,
néz végsé o6rajaig, és soha nem tesz semmit, de szeret
véghetetlentil. Schiller egy mas lovagrol is énekelt,
kinek kedvese kezty(jét vad allatok kozé dobta, s &t
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felszdlitd, hogy azt hozza vissza. A lovag megtette, de
elhagyta kedvesét. Csatlsy, ha egyetlen kedvese, a haza,
téle ily valamit kovetelne, egészen maskép viselte volna
magat. 0 ott hagyta volna a kezty(t, de szeretete nem
valtozott volna, — e szeretet benne maésodik termé-
szetévé valt. Tudja mindenki, nincs érzelmink &llandoé-
sagara nézve semmi veszedelmesebb, mintha kedvesiink
sok koltségiinkbe keril. A rendes fizetés eldli legszebb
érzelmeinket. A tablabird tudta ezt, s ezért Grizkedett,
hogy kedves hazajaval ily viszonyba ne j6jjon, legfelebb
néha egy kis ajandék vagy nagy Igéret — ez az, mi
szerelmiinknek nem art, s mire 6 késznek mutatkozott.
Csatlésy tagja, s6t vdalasztmanyi tagja vala majdnem
minden tarsasagnak. Azoknak egyike, kik a valaszt-
manyi Ulésekben meg nem jelennek, s évenkinti ala-
irdsukat meg nem fizetik, de minden névkonyvben fel-
talalhatok, s igy a szamos részvétleneknek példaul
szolgélhatnak. Szdval Csatlésy egyike a legtiszteletre-
méltobb egyedeknek, val6ban népszerl jellem, habar
nem oly ritka, mint ennyi érdemei utan gondol-
hatnék.

Palaczky, volt fébiro, szintén érdekes egyéniseg. Miutan
Solon azt, ki az athéni polgarok kozott semmi parthoz
nem tartozott, blintetéssel fenyité : ha e térvény Corpus
jurisunkban allna, Palaczky jutalomra szdmolhatna —
mindig nemcsak egy, hanem valamennyi péarthoz tar-
tozvan. Senki nalanal nem tudta jobban, miként arra,
hogy haladjunk, sziikséges egyszer jobb, masszor bal
labunkkal el6re Iépni; senki nem volt inkdbb meg-
gy6z6dve, hogy a természet, midén két fllet s pedig
mindeniket fejiink kilénbdz6 oldalan s csak egy szajat
adott, mely e két fil kozott all, arra akart figyelmez-
tetni: hogy hallgassunk jobbra s balra mindenre, mit
méasok korllottink mondanak, de beszédlinkkel marad-
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junk mindig a két vélemény kozott. Szoéval, Palaczky
a vilag legildomosabb embere volt.

Nem Kis szerepet jatszik ezeken kivil Talléros Janos,
Porvarnak millionariusa, kinek legalabb kétszazezer
forintja van, s ki Taksony-megyében az 0j kor aristo-
kratidjat, azaz a pénzaristokratiat képviseli. Nevetségessé
szoktuk tenni az aristokratianak ezen nemét épen ugy,
mint a régiebbet tiszteljuk. En nem latom &t miért?
A régi aristokratidnak kezdete homalyos, s valéban nem
egy csalad alig tudja megmondani, kit6l szarmazik;
nincs-e ez igy Ujabb aristokratiankndl is, hol senki nem
tudja : a t6zsérnek apja vagy nagyapja hol szerezte az
els6 forintot, melyen roppant vagyona épul? Az elsé,
Ki nagy csaladokb6l magat kitiinteté, sokszor hires rabl6
volt, ki hatalmas karaval egész vidékeket rémiilésben
tartott. A t6zsér néha hires uzsorastol, vagy csal6tol,
vagy tolvajtél szarmazik. Nagy csaladok emlékei leg-
alabb hazdjok, de néha a vilag torténeteivel dsszekot-
vék ; de nem gy van-e az pénzaristokratainkkal is, kik
egesz vagyonukat az 6t vagy hérom percenteseknél sze-
rezték. Nagy csaladok, ha valamely uralkodé meghal,
gyaszt oltenek fel ; de volt-e valaha kiradlyoknal hasonld
gyaszolads ahhoz, melyet Eurdpa t6zsérei kozott Filep
Lajos halalanal latni fogunk? Nagy csaladok ivadékat
néha arczvondsairdl ismerjik meg; de nincsenek-e jel-
lemes vondsai a pénzaristokratidnak is ; azoknal kulo-
nos hajlamokat s szeszélyeket taldlunk, — ezeknél is;
azok a nem-nemest néha megvetik, — ezek azt, kinek
pénze nincs — mindig ; széval a hasonlatossag toké-
letes, s csak észre mutat, ha Porvaron az Uj aristo-
kratianak képvisel6jét a f8ispan utan leginkéabb tisztelik.

Még sokakat emlithetnék, Zaszlosy urat, ki midta a
didknyelv divatbol kijott, elszomorodott nagyon, mert
— mint mond4 — e szerint egészen hasztalanul jart
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iskoldba. Egy mezei tablabirot, ki soha regényeket nem
irt, hanem szantatott, vettetett, palinkat égetett és s6ré-
ket hizlalt, s igy egészen oly ember vala, ki a politi-
kéara kiképezte magat, miutan hihetd, hogy egész életé-
ben gazdalkodva megtanulta, miként valhatik ez is jove-
delmezévé, legaldbb magéra nézve. A megye f6mérno-
két, kinél senki jobban tarokkozni nem tudott, s egy
tudost, ki gy jarva koril, mintha 6 valami kil6nds
volna, miutdn semmi masnak nem tartathatott, végre
nagy tudomanyossdg hiréhez jutott; de a mint mon-
dadm, masokra kell biznom mindezeket, s visszatérnem
Tengelyi csaladjahoz, mely Porvaron egészen vissza-
vonulva élt.

Tengelyiné kevés nappal, miutan férje elzératott,
szintén Porvarra jott s egy kis hazban vévé lakasat.
A szegény asszony alig birta el keservét. Erzsébet
biiszke vala férjére. Igaz, egy falusi jegyz6 feleségének
blszkeségre talan kevés oka lehet, de a tisztelet, mely-
ben férje az egész megyében allt, Vandorynak s egykor
magénak az alispannak barétsdga, az A&ltalanos bizo-
dalom, melylyel majdnem mindenki iranta viseltetett:
feljogositak 6t, hogy emeltebb f6vel jarjon koral, mint
mas jegyz6k feleségei. A hova jott, mindenitt férje
magasztalasat halla; nincs becsiiletesebb ember a
megyében, mint Tengelyi, — ez vala a kdzvélemény,
s ennek tudasa Erzsébetnek jobban esett, mint ha nagy-
sagoltatnék. Es most — férje tomldczben, ocsmany
gonosztettel véadolva, kitéve oly veszélyeknek, melyekre
csak borzadva gondolhatott. — Erzsébet erés lelki
asszony vala; Tengelyi minden bajai kdzt benne min-
dig tdmaszt talalt, melynek szilardsagaban bizhatott ;
de az, mi most tortént, tébb volt, mint a mit a szegény
né elbirhatott. Mintegy elkdbulva fajdalmaban jart
kordl, kis haztartdsdnak gondjai elveszték el6tte érde-
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koket, — leanya maga sem bird tobbé felderiteni ked-
vét, s kik &t el6bb ismerék, most résztvevbleg suttog-
tak egymasnak, hogy Erzsébet szerencsétlenségét tul
nem fogja élni.

Egészen maskép hatottak e viszonyok Vilméara. Mint
a virag, melyet minden szell6 ingat, s melynek a ter-
mészet, hogy eltiportatastdl megdbrizze, csak szépsegét
adta, — ilyen volt & boldogabb napjaiban. Senki e
szelid teremtésben, mely a gyengeség minden szeretetre-
mélté tulajdonaival birt, lelki er6t s szilardsdgot nem
keresett volna. Apjanak szerencsétlensége, s a kétség-
beesés, melyben anyjat lata, er6t adanak neki, hogy
azza legyen, mire sziileinek sziikségék vala : vigasz-
taléjok. Vilma meg vala gy6z6dve apja artatlansagarol,
s er6sen remélé, hogy az igazsag ki fog vildgiam nem
sokara, de a helyzet, melyben e tisztelt férfit lata,
mélyen fajt szivének, annyival inkdbb, mert azt hivé,
hogy szenvedéseinek egyik oka 6 maga. Ejtszaka ha
észrevevé, hogy anyja alszik, neha 6rékig térden allva
kérte Istenét, hogy konyoriljon szilbinek artatlan szen-
vedésein ; arczat véankosdval takarva sirt sokszor
reggelig, de mikorra anyja felébredt, Vilma mar leto-
rilte konyeit s nyugodtnak latszott. Szinlelt derilt-
sége néha megnyugtatd még anyjat is; s kik e holgyet
elébb ismerék, f6kép kik a szenvedélyes keservnek
tandi voltak, melylyel apjanak szerencsétlensége 6t az
els6 pillanatokban megragadta, alig magyardzhatak
magoknak a valtozast, mely, mioéta Porvarra jott, rajta
tortént. Kevés ember tudja, hogy azon gyengeség, mely-
nek kuatforrasa a sziv, er6vé valik, mihelyt nem ked-
veseinek kivanatai, hanem nagy viszontagsagok ellen
kell kiizdenie. Az 6nz6, ki, hol érdeke vagy csak sze-
szélye ugy kivanja, a mindennapi életben t&ntorithat-
lanul ellendll kedvese kivanatainak, gyavan enged, ha
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akarata nagyobb erbvel j6 0sszelitkozésbe ; de kinek
szivét szerelem tolti el, arra a kilvildg csapasai épen
ellenkez6leg hatnak. igy edzé meg Vilma szivét azon
szeretet, mely mindent tenni képes, mert mindent tdirni
kész, s Akos szerelme t6bb boldogsagot nyujtott neki,
mint mit a vilag minden szenvedései t6le elvehettek.
A szegény ledny néha szinte szemrehdnyasokat tett
maganak, hogy csaladja bajai kozott ily szerencsésnek
érzi magét.

Ha valaha fiatal ember, Akos megérdemlé e sze-
relmet.

Van egy kor életiinkben, hol mindenikink megunva
a bizonytalan &almodozast, végre bizonyos czélt keres
maganak. Eletiinknek egyik legkellemetlenebb id6szaka
ez; de miként ifju testiink a tavaszi lazban, agy a lélek
e betegségében fejl6dik ki, mely alatt mindent, mit
maga koril 1at, undorral tekint; — s Akos e koron tal
volt. Ha mas viszonyokban él, ha mindazok, miket
apja kordl lat, 6t a palyatol, melyen amaz jart,
vissza nem ijesztik, vagy ha Vilmat nem ismeri,
talan a kozélet korébe vetette volna magét ; hisz Ki
latja at ifju kordban, hogy azon eszmék, melyekért
langolunk : szebbek, mint hogy azokat valdsitani
lehetne ; s hogy az, mit tevékenységiinkkel a kozélet
mezején elérhetiink, nem érdemli, hogy érte lelkesil-
jink. Akos més helyzetben, mint sok jeles tehetség
e hazaban, valoszin(ileg szintén csak azon faradott volna,
hogy azt, mi eszméiben magasabb, azon kozépszer(-
ségre szallitsa le, mely mellett sokakkal egyutt jarhat;
hogy nagyszer(i érzeményeit hangos szavakra valtva,
teli markokkal szorja ki az emberek kozott; de a
tapasztalasok utan, melyeket apjanél tett, Akosnak ily
élethez kedve nem lehetett. Az ifju tobbszor jott érint-
kezésbe a tdbmeggel, s a mit ilyenkor latott, nem bliz-
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ditd 6t arra, hogy kegyei utadn féaradjon. A tomeget
szeretni vagy gydilolni, becsilni, vagy barminé emberi
érzelemmel viseltetni irnta, val6sagos képtelenség —
gondold sokszor magaban. — E lelketlen emberbalom,
mely ecboként kozonydsen szolal fel minden hangnal,
csak elég erfsen s azon helyrdl kialtassék feléje, melyre
felelni szokott, nem érdemli, hogy szeressed vagy gy(-
I6ljed. Mint a homokoszlop, melyet a fergeteg a pusz-
tan felkapott s mely a vandor karavant eltakarja;
mint a lavina, mely mid6n a bérczrél dérogve a volgybe
zuhan, erd6t s falut magaval ragad : ilyen e témeg
mozdulataiban. Elem, melynek hatadsa fenséges, nagy-
szer(i s borzasztd lehet, de melynek akaratlan hatalmat
becsiilni ép oly balgatagsag, mint irdanta megvetést szin-
lelni. A legjozanabb, vigyazni, hogy vele érintkezésbe
ne j6jj. Akos Ggy hivé, hogy ki egy szeretett Iénynek
boldogitasat tlzte élete czéljaul, elérhet6bb, de nem
kevésbbé szépet valasztott magénak, mint ki babérért
farad, s f6kép miutdn Vilméat szenvedni lata, Kizarolag
neki szentelte életét.

Az alispdn maga nem ellenezte tobbé fia kivanatét,
s Akos boldogsaganak csak azon aggodalom &lla Gtja-
ban, melyet Tengelyinek még mindig bizonytalan sorsa
miatt érzett.

Kalman osztozott baratjanak ez aggodalmaiban, mégis
soha ember taldn boldogabbnak nem érzé magat, mint
6 ez egész id6 alatt.

Etelka az utolsd torténetek altal ismerni tanulta ez
ifju jellemének jobb oldalait. — A lelkesedés, melylyel
minden alkalommal, hol valakit elnyomatni latott, fel-
szolalt; a férfias elszantsag, melylyel, ha segélye
kivantatott, fellépett: elfelejteték hibdit, vagy inkéabb
meggy6zék Etelkat, hogy miutan e foldon teljes tokélyt
taldlnunk nem lehet, jobb olyanhoz ragaszkodni, kinek
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tévedései a f6bol, mint olyanhoz, kinek hibai a szivhdl
erednek. lgaz, hogy Kéalman vigabb o6rdiban még most
is larmésabb volt, mint azt az illend6ség kivana, s
minden szeretete mellett, melylyel Etelka irant visel-
tetett, nem gy6zheté le magat annyira, hogy sokszor
az agaraszatr6l ne szoljon, s6t valahanyszor az id6
engedé, ne vadaszszon, — de mindezen kis hibak mel-
lett Etelka rég el vala hatarozva, s az egész vilag éaltal
Kalman jegyesének tekintetett, ambar mostohaja szazszor
monda, hogy soha e hazassagban megegyezni nem fog.

Magéra Tengelyire az, mit rabsaga alatt szenvedett
s tapasztalt, nem maradt hatds nélkil, csakhogy e
hatds, mint szilardabb jellem( egyediségeknél mindig, a
helyett, hogy jellemét megvaltoztatna, inkabb eddigi
erényei s hibai meger6sitésére szolgalt. Olvaséim isme-
rik Tengelyit. Azon egyediségeknek egyike vala 6, kiket
a végzet nagyszer(i tulajdonokkal keskeny korokbe
allitott. Mint a tdlgynél, mely sdrd erd6tél korilvéve
szabadon nem nd&hetett, a csomds Ossze-vissza gorbilt
agakon a kizdelmek nyomat latni, melyekkel keskeny
korén attdrni iparkodott : agy ily férfiaknal sokszor
csak szdgletességokdn veszszilk észre, hogy tagasabb
korbe valok, mint hol 6ket talaljuk, — s nincs e foldon
senki, ki szanakozasunkat inkabb érdemlené, mint
ezek. Egy nagy tapos6 malom az élet, melyben ha
lebukni nem akarunk, el6re kell iparkodnunk, s ezen
emelkedési vagy, mely az egészt mozgashan tartja, szik-
séges az egyesnek boldogsagara is, de csak annyiban,
a mennyiben a legkdzelebbi lépéseknél til nem terjed.
Mint a tudomanyokban, (gy az életben a legnehezehb,
de egyszersmind a legszilkségesebb kijeldIni a hatarokat,
melyek kozé munkdassdgunkat szoritani akarjuk, s ki
ezt nem teszi, mindig szerencsétlenné vélik. Sokszor
igazsagtalan irantunk a sors, s nem teljesiti legszeré-
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nyebb kivanatainkat sem; s ha mi magunk voltunk
igazsagtalanok kdveteléseinkben, mit varhatunk egyebet,
mint hogy ifjusagunk felette szép reményei késébb meg-
boszlljak magokat? mit varhatunk mast, mint hogy
magunkon is tapasztalandjuk, miként az embernek,
nem annyira az, a mit vesztett, mint az, a mit el nem
ért, tolti fajdalommal keblét. Tengelyi érezte mindezt,
s sokszor féltévé magéban, hogy felhagyva minden
magasabb vagyakkal, tisztan sajat korére fogja szoritani
munkéssagat. E hazdnak &talakitasa nem oly feladat,
melyet a tiszaréti jegyz6 maganak Kitlizhetne — igy
sz0lt sohajtva, — miért keressek ellenségeket magamnak,
faradsdgom nem vezethet eredményhez. A gyo6ngy is
csak akkor nyeri egész becsét, ha atfurva sorba fiizhet6 ;
az ember akkor ér legtobbet, ha természetes sorabdl
ki nem Iép. De nyugodtabb pilanatainak ezen gondo-
latai a szegény jegyz6nél csak addig tartottak, mig
valakinek elnyomatasarol vagy igazsagtalansagardl hallva,
ismét U sikeretlen kiizdéshez felhiva érzé magat. Azon
inpracticus emberek kozé tartozott 6, kik soha atlatni
nem akarjak, hogy mivelt szazadunkban az, ki az
elismert moral parancsait mindig kovetni akarja, s
elfelejti, miként minden erkdlcsi parancsnak szamtalan
polgarilag parancsolt kivételei vannak, sokkal bizto-
sabban jut vesztShelyre, mint a mennyek orszagaba.

F&képen most, midta Uj szerencsétlensége altal szive
elkeseredett, Tengelyi még hajthatatlanabba valt. Vol-
gyesi tanacsa, s Yandory, s6t Akos kérései nem bir-
hatdk 6t még arra sem, hogy Eétyvel csak szoljon.
Minden eszkozt, melyet vadlottak igazolasukra hasz-
nalni szoktak, de mely erkélcsi fogalmaival ellentétben
allt, 6 haraggal elutasitott magatol, habar Ydlgyesv
nem egyszer figyelmessé tévé 6t a nehézségekre, melyeket
védelmének 6nmaga gordit elébe.
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— Artatlan vagyok — szolt ily alkalommal, — s az
ki fog silni, most vagy késébb. Ha mar be kell bizo-
nyitanom, hogy nem vagyok gonosztev6, nem fogom
azt soha tenni oly eszkdzokkel, melyeket hasznélva,
6nmagamat lealacsonyitom,

Hasonlé vitatkozésban taldljuk a jegyz6t fiatal tgy-
védjével most is.

Az alispan, mihelyt Porvarra jott, Tengelyit az also
bortonbél, hova elészor zaratott, azon szobdba helyez-
tette altal, mely, mint tudjuk, eddig Rétyné eleség-
kamarajanak hasznéltatott. Mennyire a hely engedé,
a rabnak azon szerény kényelmek megadattak, melyek-
hez tulajdon héazdban szokott, s melyek altal helyzete,
fokép miutan csaladja latogatasanak akadaly nem gor-
dittetett elébe, tlrhet6bbé valt. E szobdnak ablaka
az udvarra nyilt, s Tengelyi a vasrostélyokon &t nézé
a derdlt méarcziusi napot, melynek sugéarai alatt a teték
hoboritékanak végsé fehér foltjai lassanként leolva-
doztak. Yolgyesy a legnagyobb felgerjedésben jart a
szobaban fel s ala.

— De gondolja meg, tisztelt baratom, — szélt emez
szintén az ablak mellett megallva, — mily megalazas
lehet abban, ha Rétyvel egy par nyajas sz6t szol, vagy
a féispant, ki oly barétilag nyilatkozott minden alka-
lommal, egyszer(i level altal kéri, hogy perének dontése
elhalasztassék ?

— Es én mondom, hogy van benne megalézas ; —
véalaszolt a jegyz6 tirelmetlenil. — En nem fogok
koldulni senki el6tt, nem fogok kegyelmet kérni senkit6l,
artatlan vagyok, Itéljenek el, az az 6 dolguk.

— De hisz nem sziikséges, hogy kegyelemért kérjen,
— sz6lt az ligyvéd soOhajtva, — én nem kivanok mast,
mint hogy csak baratsagosan banjék vel6k, hogy azokat,
Kik részvétet mutatnak, magatol el ne taszitsa, mint
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minap Krivérrrel s a féugyészszel tévé, kikb6l ismét
ellenségeket csinalt.

— S minek kdszonhetem e részvétet? — valaszolt a
jegyzd az el6bbi hangon. — Azt hiszi, artatlansdgom-
nak ? Isten mentsen; ha a fdispan fel6lem nem szdl
kedvez6leg, legnagyobb ellenségeim lennének s ilyenekkel
tarsalkodjam ? Mikor Adam a paradicsomban maga
volt, vadallatokkal mnlatott ; sokan akartdk ezt tenni
napjainkban is, de a tapasztalds mutatta, hogy ily tar-
salkodds nem marad bintetlen. Rdgnak, harapnak
mind, legjobban tesz, ki t6lik 6rizkedik.

— Edes Tengelyi uram, — sz6lt ismét az elébbi majd*
nom konyorgé hangon, — gondolja meg a vad szorny(-
ségét, a kdvetkezéseket !

— Fel fognak akasztani, le fognak fejezni, nemde ? —
monda a jegyz6 keser(ien, ki vita kozott, f6kép midta
szabadsagatdl megfosztatott, tobbnyire inkabb szenve-
délyét, mint belatadsat kovete. — Tegyék, s szalljon
vérem fejeikre, nem az els6 artatlan leszek, kit meg-
gyilkoltak. Végre igy vagy amigy, meg kell halnom
egyszer, s rovid id6 mulva emlékem elvész az emberek
kozott. A Lethe, mely a régiek szerint a halottak
oszagat az élett6l elvalasztja, nem csak azoknal, kik
rajta keresztil mentek, de az innensd parton maradottak-
nal is eltorli az emlékeket.

— Es csaladja? — szolt Vélgyesy fajdalmasan, —
gondoljon csaladjara baratom.

Tengelyi arczdn mondhatatlan fajdalom kifejezése
vonult &t ; kezével takarva szemeit, egy ideig hallgatott.
— Mit akar, hogy tegyek ? — szélt végre meghatasa-
ban remegé hanggal. — Azt kivanja, hogy Nyuzo6t
térden allva partfogasaért kérjem ? megvesztegetésekhez
kell-e folyamodnom ? pénzért hamisan eskivé tanukat
vasarlani, vagy mas ehhez hasonlé eszkdzdkhoz nyulni,



335

melyekt6l undorodom? noha nem titok el6ttem, hogy
ilynemd perorvoslatoknak hatasa sokkal nagyobb,
mint azoké, melyekrdl iskolainkban tanulunk. Hazank-
ban a biintet6-jog a bomoeopatbia elveit kdveti, s Ki
alavalosaggal védoltatott, néha csak az altal segithet
magan, hogy aljassadgra vetemedik. Birdink itt Por-
varon fajunk keleti szdrmazésat akarjak bebizonyitani,
mely szerint tisztvisel6hdz ajandék nélkul senkinek
kozeliteni nem szabad. En tudom mindezt; de kivan-
hatja-e t6lem, hogy Oreg napjaimra egész éltemet oly
tettekkel gyalazzam meg, melyeket megvetek?

On fel van gerjedve, baratom ; — monda Volgyesy,
a jegyz6t baratsagosan kezénél szoritva.

— Felgerjedve? — vélaszolt amaz keserlien, — kép-
zelje magat helyzetemben, s mondja, maradbatok-e nyu-
godtan ? Nagy reményekkel léptem az életbe, bolond-
s&g volt, de ki tehet rola! miel6tt tapasztalasait
reményeibdl le nem vonta, minden ember, kinek Isten
lelket adott, agy jar. Le kellett mondani reményeim-
rél ; meggy6z6dtem, hogy Sysipbus, Ki, a régiek szerint,
a begyre fel egy sziklat bengeritett, mely bizonyos
magassagrol mindig visszagordil, el6bb fogja bevégzeni
munkajat, mint azok, kik a mindig visszastlyedd népet
aljassagabol kiemelni akarjak ; hogy a danaidak hor-
daja hamarabb betelik, mint az igazsagtalansag mértéke
itt e foldon: — s egy kis kort valaszték életemnek.
Hir és név nélkul akartam &tmenni e vilagon, faradva
szlintelen kis kéromben, de csak erre szoritva munkas-
sdgomat. Hany embernek élete hasonlé az 6réhoz,
melynek minden kereke sziintelen forog, melynek
légonya ugyanazon helyen jar fel s ald, s melynek
mas czélja nincs, mint hogy a mutatd végsé oOrajahoz
jojjon. igy akartam é€Ini én is, csak csaladom boldogi-
tasara, legfolebb hogy azoknak, kik hozzam legkdzelebb
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alltak, néha valami jot tegyek, ez vala egyedili kivana-
tom, — s im, ezt sem kelle elérnem ! Erzsébetemet
szerencsétlenségem sirba donti, leAnyom hasztalan tit-
kolja el6ttem banatat, én jol tudom, hogy mit miattam
szenvedett, orokre el fogja keseriteni; fiam talan meg-
becstelenitett névvel lépend a vilagha, s most végre
még az kivantatik, hogy meggy6z6désemet aldozzam
fel ! Ez tobb, baratom, mint hogy nyugodtan elvisel-
hetném.

— Baratom — monda Volgyesy meghatva, — nem
fogja tagadni senki, hogy becslletes ember énvétke nél-
kil soha szomorlUabb helyzetbe nem jutott, mint &n;
de én csak azt allitom, hogy abban, ha a fGispant és
Rétyt kéri, hogy perének elddntése elhalasztassék, nin-
csen legkisebb megalazds, sem mas valami, miért e
lépést tenni vonakodhatnék.

— Ha itéletem elhalasztasat kérem, mi mas ez, mint
vilagos elismerése annak, hogy Ugyem igazsagdban nem
bizom — valaszolt Tengelyi fejét razva.

— Mondja inkabb — vagott szavaba Volgyesy, — elis-
merése annak, hogy a szlikséges korilmények még
perében eléggé felvilagositva nincsenek. Magunk kény-
telenek vagyunk megvallani, hogy a mint a dolgok
most allanak, minden blinjelek elleniink sz6lnak. — A
kozvélemény Tengelyi Ur mellett nyilatkozik, jelleme
annyira ismert, hogy habar a korlilmények puszta el6-
adasan kivil ennyi vadak ellen semmi bizonyitvanyok-
kal nem Iéphetiink fel, mégis a legnagyobb rész artat-
lansdgdn nem kétkedik. Ha eskiidtszékeink volnanak,
ma itélet ald bocsathatndk a pert, de birak csak a
perben el6adottak szerint mondhatjak ki itéletiket, s
igy elmarasztalasnal jelenleg alig varhatunk egyebet.
Id6vel ki tudja, mily kornyllmények fejlédhetnek Ki.
Talan a zsid6, ki most typhusban haldlan fekszik,
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kiépil, s igéretek altal arra birhatd, hogy igazat valljon ;
talan Violanak johetlink nyomara, s akkor az egész
vad magaban elenyészik ; talan —

Itt az (gyvédet az Oreg Janos szakita félbe, ki a
nélkil, hogy valaki jottére tgyelne, a beszélgetés alatt
a szobaba lépett s annak utolsd részét halla. Az alis-
pan engedSimével tudniillik és Akos kérésére azon
kevés szolgalat, melyre Tengelyinek tomldczében szik-
sége vala, Janosra bizatott, s az 6reg huszar naponként
tizszer jott, s ha mas dolog nem volt, s a jegyz6t
maganyosan taldlta, par vigasztalé széval akara deri-
teni fogsagat. Voltak pillanatok, hol e szerfol6tti buz-
galom Tengelyinek terhére esett, de még akkor is a
josziviiség, mely a vén huszar minden szavabol kitint,
elfelejteté beszélgetéseinek unalmassagat, s Tengelyi nem
egyszer monda, hogy soha nemesebb szivet nem ismert,
mint mely e bérruha alatt dobog.

— Hat kérem a teins urat — monda az 6reg huszér
az asztalhoz kozelitve, mely mellett Tengelyi Volgyesy-
vel szélt, — csakugyan igaz volna-e, hogy ha Violanak
nyomdra johetlink, a nemzetes Ur védja aldl felmen-
tetik ?

— Nem szenved kétséget — monda Volgyesy, — csak
Viola keriiljon keziinkbe. Ha & mit eddigi magavise-
leté utdn remélhetiink, Macskahazy meggyilkoltatasat
bevallja, tigylink meg van nyerve.

— De hat akkor — szolt a huszar gondolkozva —
fel kellene keresni Violét.

— Midta Tengelyi Gr itt van — monda Volgyesy
sohajtva, — azon faradunk. Kiadattuk a parancsot min-
den szolgabirénak, irtunk minden megyébe, de hasz-
talan ! nem tud senki nyomara akadni.

— No, igy nem is csuda, ha nem akadnak nyomara;
— valaszolt a huszar fejét csévalva. — Daobbal vere-

Br. E6tvos @ A falu jegyzdje. U. 22



bet fogni! Viola nem lesz bolond, hogy szolgabir6
elébe alljon.

— De mit tegytink ? tud-e kend mas médot ? — kérdé
Volgyesy.

— Tudok biz én — felelt Janos, — pedig nincs is
méas mdd a vilagon. Ha valaki lopott portékara vagy
zsivanyra akar akadni, csak megint zsivanynal johet
nyomara. Violat ismer6seinél kell keresni, azok bizo-
nyosan tudjak, hol van.

— Liptaknét kérdeztik ; kérdeztiik Peti cziganyt, —
szolt Volgyesy.

— No, a mi a cziganyt illeti, — vagott szavaba az
elébbi, — fogadni mernék, hogy a vén kopé ma oda
vezethetne, ha akarna; de ki tudja, nem volt-e maga-
nak is valami része fiscalisunk haldlanal ? és azutan
Violanak mindig j6 embere volt. Azt gondolja magéban:
a nemzetes Urnak sok partol6ja van, s nem sok baja lesz ;
s ha Viola a varmegye kezére keril, felakasztjak.

— A mi azt illeti — monda Volgyesy, — Peti tudja,
maga az alispan mondta neki, hogy Viola statarium
eléebe kerlIni nem fog. Ha pedig rendes biré elébe allit-
tatik, miutan Macskahazy meggyilkoltatdsan Kivil
semmi nagyobb gonosztettet nem kovetett el, s fékép
miutan a halalos félelmet mar egyszer kiallta, jot allok,
hogy halallal nem fog biintettetni.

— A teins Ur jot all, de Peti nem hiszi, — szolt a
huszéar, — legjobb baratjat, hol akasztofardl van a szd,
senki az el6ljarésagnak feladni nem fogja, ha mindjart
az egész varmegye jot all is, hogy nem lesz hantasa;
de vannak masok —

— De kicsoda? — kérdé Volgyesy.

— Hat teins uram — vélaszolt a masik, — akar-
melyik a zsivanyok koézul, a kiket itt fogva tartanak.
A becsiiletes emberek nem ismerik egymast, de a zsi-
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vanyok mind egy eompania. Itt van, példanak okaért,
a féfiscalis Urnak konyhas rabja, Csavargoés Gazsi,
bocsassak azt szabadon, csak két-harom hétre. En
magam elmegyek parasztruhaban vele, jot allok, hogy
el nem hagyom szokni, s ha Violat nem hozzuk
magunkkal, nem banom, ne higye senki, ha elmon-
dom, hogy megvertiilk a Ferkot Aspernnal.

Volgyesy, mint megyei Ugyész, ismeré a szoros 6ssze-
kottetést, melyben tdmldczrendszeriink mellett rabjaink
szabad tarsaikkal maradni szoktak, s melynél fogva a
gonosztetteknek egy része a tomldczben terveztetik és
senki ellopott portékaihoz csakugyan nem juthat, ha iran-
tok nem a rabok kozott tudakozodik, sazért JAnos tanacsat
oly jonak tartd, hogy a konyhéasrab elbocsataséara valo
engedelmet az alispannal még ma megszerezni igéré,
Ugy hogy Janossal mar holnap reggel elmehessen.

— Jobb lesz még ma éjtszaka ; — monda Janos kis
gondolkozas utdn. — Ha valaki a rabok vagy hajdik
kozott Csavargost velem elmenni latja, holnap estéig
valamennyi zsivany az egész megyeben megtudja. Espion-
nak tartanak, s nem akadunk ra Violara soha tobbé.

Volgyesy helyeslé 6vakodéasat.

Es ezutan kovetem alassan — folytata a huszar egy
kissé zavarodtan, — nem mintha a nemzetes Gron nem
segitenék szivesen, Isten Ilatja lelkemet, mindent ten-
nék, hogy ez atkozott tdmldczb8l megszabaditsam : de
hat a szegény Viola is ember, és aztan a felesége is
aldott teremtés, meg a gyerekei oly szépek s ugy
tépték bajszomat s bacsinak neveztek, — teins uram,
nem akarnék munkas lenni abban, hogy apjokat fel-
akaszszak. Mas blntetés akdrmi, de haldl, teins uram,
az furcsa dolog.

Volgyesy ismétlé az el6bb mondottakat, melyeknek
helyességét végre a huszar maga is atlata.

2*
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— No, ha dgy van, teins uram, — monda bajszat
podorve, — és miért ne volna ugy, f6kép, ha még a
viezispan ur is meg fogja Igérni — hisz a teins nraktdl
fugg, Kit akasztanak fel — ne legyek becstiletes ember,
ha Violdt magammal nem hozom. Neki is szegénynek,
jobb, ha strafjat kiallja ; s hogy feleségének s gyerme-
keinek bajuk ne legyen, arrél majd az én uram gon-
doskodik. No csak ereszszék ki velem Gazsit, s hallani
fognak az oreg Janosrél nem sokéra. Hej, furcsa com-
mandokkal mentem én ki életemben, s mindig becsi-
lettel jottem haza. Nem kell mindjart lemondani a
vilagrol. — S ezzel a huszér elment. Volgyesy s Tengelyi
még egy ideig e lépés valdszinli sikerér6l szdltak,
melyhez az els6nek sok, a mésodiknak igen kevés bizo-
dalma volt ; végre az Ugyész, baratjanak kezét szoritva,
elment, hogy az alispannal a konyhésrab szabadon
bocsatasa irant beszéljen.

Tengelyi az emberi élet bamulatos bonyodalmairél
gondolkozott. Ki &ll oly magasan, hogy el6re mond-
hatnd : Ezen ember, kit megvetek, sorsomra soha
befolyassal nem fog birni ! Miként a legnagyobbszeri
tények néha a legkisebb korilményeknek kovetkezései :
Ugy a legszerényebb kordkben elfolyt élet néha a leg-
nagyobb vilagtorténetekkel all Osszefiiggésben ; s lehet-
nek, s6t vannak bizonyosan szamtalan esetek, hol egy
vagy mas valaki nem valik szabov4, ha Napoleon Sz.-
llona szigetére nem j6. Ki ismeri az dsszefliggést, mely-
ben az emberek élete egyméssal all, s mely a jonak
és gonosznak, a magasan all6 s az alavaldnak sorsat
egymastol feltételezi? bizonyos csak az, hogy nincs
vegyllhetne, vagy azt nem ronthatnd meg, — s miért
vagyunk hat biszkék ?
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Martius honapig jottem elbeszélésemmel, s kik Por-
varon, vagy talan méas megyei févarosokban megfordul-
tak, tudjdk, hogy az évnek ezen szaka az, melyben
tdmldczeinkben legtdbb halalozasok torténnek. Arra,
hogy az év, melyben torténetiink jatszik, e részben
masoktdl kilénbozzék, nem tudok okot, miutan a
tomldczok téli hdnapokban, hol mindenki melegebb
lakast keres, az idén szint oly nedvesek s tisztatlanok
voltak, mint maskor, s igy csak természetes, ha most,
midén elbeszélésem gy Kkivanvan, olvaséimat a bor-
tondkbe visszavezetem, lakoik kozott az évenkent ural-
kodo typhust talaljak. Porvéron a dolgok ezen &llapot-
jan senki nem (itkdzott meg, ép oly kevéssé, mintha
példaul azt jelentenék, hogy valamely adoszed6 pénz-
tara sorvadasban szenved, mert hisz mindennek meg
vannak természetes betegségei, a tomloczoknek szintugy,
mint a pénztaraknak, s az egész megye — az Orvoso-
kat is ide értve — valoban stoikai nyugalommal lata a
tomloczi koporsot, mely naponként néha kétszer-harom-
szor mindig 0j halottal a megyehdz udvardbdl Kivi-
tetett.

Regényemnek egy nagy hibaja az, hogy felette sokat
okoskodom ; néha szinte megsajnalom olvas6imat. Nem
tudja nalamnal senki jobban, mennyire boszant6, ha
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az ir6, torténetének fonalat elhagyva, minden perczben
okoskodni kezd. Egy ismer6sommel a hegyek kozoétt
jartam egyszer. J6, becsiletes ember volt, ki a termé-
szeti tudoményokbdl éppen annyit tudott, a mennyit
egy par 6ra alatt kényelmesen elmondhatott, s igy a
tudosoknak azon neméhez tartozott, kik tudomanyukat,
mint a nyari ruhat, nem hasznukért, de csak azért
szerezték meg, hogy tisztességesen megjelenhessenek s
minden alkalmat megragadnak, hogy magoknal tudat-
lanabbakat bamulatra ragadjanak. Ezen érdemes férfiy,
noha csak azért indultunk egymassal Gtnak, hogy a
legmagasabb csucsok egyikérdl a napot lealkonyodni
lassuk, minden tiz lépésre megallt s egy novényt sza-
kitva le, a botanikarél, vagy egy kovet emelve fel, a
mineralogiardl szolt. Nem boszankodtam életemben soha
inkabb. — S im most par évvel kés6bb szintigy cse-
lekszem olvaséimmal. Azért kdvetnek, hogy oda vezes-
sem, hol Akost és Yilmat, mint boldog hazaspart, az
oltarnal lathassak, s én minden lépten feltartom s ma-
gyardzatimmal untatom &ket. De ki tehet rola! min-
den embernek megvannak hibai, (Yandory a j6tulajdo-
nokrdl is azt hiszi), vagy talan azt is mondhatnok :
élete kilonbdzd korszakaiban minden ember &tmegy a
hibdknak majdnem minden nemein, s alig mondhat
embertéarsai ellen oly valamit, mit néha magara is nem
alkalmazhatott volna ; az enyém jelenleg a felette sok
okoskodas, — nem segithetek rajtal Tudom, sokszor
oly dolgokat mondok el, melyeket nalunk mindenki
ismer s igy nem regénybe valok ; azt is tudom, hogy
az emberek az igazsagot, mint az aranyat, akkor becsi-
lik leginkabb, ha elég lagy s mindenfelé csavartathato,
mire sokszor nem elég figyelemmel voltam ; — tébb
szerelmes jelenetet kell vala leirnom, melyekb6l ifja
olvaséim mint egy 0(j Kniggéb6l megtanulhatnak,
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miként viseljék magokat bizonyos kériilmények kozott ;
néhany nagylelk{ tett is emelte volna miivem becsét,
s kétségen kivil egy fejezet, hol, mint az angol lordok
szinm(vekben aranyokat, gy személyeim a nemes érzel-
meket zacskénként szortdk volna : szaraz mindennapi
eladasimnal tébb hatast tesz. Tudva valé dolog, hogy
aregény bajszos férfiak- s f6kotds asszonyoknal csak a
gyermeki mesét poétolja, mely akkor legkedvesebb, ha
az, mi benne elmondatik, sehol a vilagon fel nem talal-
hato. — En mindezt tudom, s szazszor mondam el
enmagamnak, de hibaim megjavitdsa, melyet magam-
ban szézszor foltevék, soha sem sikeriilt. Ugy tartom,
Archimedes monda, hogy Uj vilagot tudna épiteni, ha
csak egy pont adatik neki, mely a miénken kivil fek-
szik ; én nem birok ily ponttal ; ki kivanhat mas vila-
got télem, mint melyben élek, mely minden gondolatom
s érzelmeimet lekototte, melyen kivil még képzelmi
tehetségem sem otthonos? Ha Danton engem kérdez
vala, hazankat magunkkal vihetjik-e czip6nk talpan?
azt feleltem volna, hogy igen. Elviszsziik magunkkal
hazankat czipénk talpan, s6t, ha midén elmenénk, czi-
pénknek talpa sem volt, vagy épen mezitlab indultunk
utnak, elviszsziik mindeniitt magunkkal, még az almok
orszagaba, még a szabad koltészet korébe is. En leg-
alabb nem vagyok eléggé kolt, hogy még akkor is,
midén mivemet alkotom, a szomord valot elfelejthet-
ném, s ha olvas6im nem bocsatandk meg e gyengesé-
gemet, minden, mit tehetek, csak az, hogy hibaimat
bévallom s javulést igérek.

Im a jelen esetben a porvari tdmléczben napon-
ként tortént szamos halalozasokrol széltam. Volt-e
valaha szebb alkalmam orvosi rendszerlnkrél beszélni ?
A gondolatok természetes fonala oda vezetne, s szebb-
nél szebb adatokat sorolhatnék el, melyekb&l olvasdim
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talan bamulva latndk, mi rendkiviili médokon gondos-
kodunk betegeink gyo6gyitasarél. Egész orvosi policziank
rendszerét adhatndm el6, s meggy6zhetnék mindenkit,
hogy boldog féldink a policzidnak ezen nemét6l, mint
egyaltalaban minden nyilvanos policziatél, egészen
ment. De legy6z6bm hajlamomat s nem mondok
semmit; vajon nem nagy Onmegtagadas-e ez? fékép
miutan a taksonyi f6orvosban oly egyeddel ismerked-
hetiink meg, ki tobbszor életében megmutatd, miként
semmi a vilagon nincs, mi kevesebb alkalmatlansag-
gal, s6t néha annyi haszonnal jarna, mint ha orvosi
tekintetben kiadott rendelések bet(i szerint megtar-
tatnak.

Par évvel ezel6tt az orszdg nagy részében marha-
dog uralkodott. Fels6bb rendelés kdvetkeztében Taksony
varmegye is elzaratvan, minden idegen marhanak behaj-
tasa bintetés alatt tilalmaztatott. Mi tortént ? A f6birak-
nak egyike ugyanakkor a szomszéd megyében marhét
vesz s azt haza akarja hajtatni. A megye hataranal
felallittatott biztos és 6rok e marhakat nem akarjak
beereszteni, s a fébiré azon kellemetlen helyzetbe &,
hogy ambéar okreit méskor néha szomszédai hataran
is legeltette, most még arra sem nyerhet engedelmet,
hogy azokat tulajdon mezejére hajtsa. A birtok szent-
ségét annyira sértd allapot azonban nem tartott sokaig.
A f6orvos tudniillik, latva, hogy a fels6bb rendelés-
ben csak idegen marhanak behajtasa tiltatik, meggy6-
z6dvén, miként oly okrok, melyek a megye egyik fébi-
rdja altal megvétettek, idegeneknek jézanul nem mond-
haték, azonnal megada az engedelmet. Egy mas alka-
lommal, s részint talan ennek kovetkezésében, mert
akkori tette a helytartétanacs altal rosszaltatott, a féor-
vos tizennégy nappal a porvari vasar el6tt inditvanyt
tett a gy(lésen, hogy miutdn mar tdbb esztendén &t a



345

marhaddg mindig e hénapban t6tt ki, a megye a
vasar hetében elzarassék. A szomszéd megyékben akkor
ugyan nem volt dég, azonban bizonyos, hogy a taksonyi
foldesurak ©kreit soha jobb aron Porvaron el nem
adték, s afoorvos ritka kdzkedvességet szerzett maganak.

Sok ehhez hasonlé tetteket adhatnék el6, melyek
altal a taksonyi f6orvos maganak kozkedvességet szer-
zett ; azonban csak a legszikségesebbnek elmondésara
akarok ezentdl szoritkozni, s ezekhez a kritika fésza-
balyai szerint jellemeimnek motivatidja tartozik, azaz
a jelen esetben megmutatdsa annak, miért lett f6-
orvosom épen Taksony-megye f6orvosava?

Egyik legnagyobb nehézsége minden magyar targy-
nak — s ez talan oka, miért vélasztjak ir6ink annyiszor
a kulfoldet torténeteik szinhelyéll — abban fekszik,
hogy alig taladlhatunk olyat, mely alkotmanyos kér-
désekkel a legszorosabb Osszekottetésben nem allna.
Nalunk a politika val6sagos mindennapi kenyerink,
melylyel mindenik él, és sok, kinek semmi mas eledele
nincs, néha gyomrat is elrontja; nincs targy, melynek
megértésére allamtudomanyi ismeretekre sziikség nem
volna, s nem szdlhatok, példaul, féorvosomrol a nélkiil,
hogy Taksony-megyének alkotmanyos allasardl emlitést
ne tegyek. Tudja mindenki, hogy a f6orvosnak ki altal
torténendd kinevezése megyei szerkezetlink controvers
kérdései kozé tartozik. Azt hiszi talan valaki, arrél foly
a vita: vajon a megyei orvosok a magyar egyetem
orvosi kara vagy az orszdg féorvosa altal neveztesse-
nek ki? Isten ments meg! Megyei autonémianknél
fogva csak a f8ispani kinevezés s a tisztujitason torté-
nendd valasztas kozott lehet kérdés, s ennek elddntése
annyival nehezebb, mennyivel bizonyosabb, hogy igen
sok magaban jo6zan ember lehet a vilagon, ki az egyikre
oly kevés okot taldl, mint a masikra.
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Mid6n a jelen f6orvos el6de meghalt — az egész
vidéken hires ember volt, ki vadaszaton még madara-
kat is nyulseréttel 16tt, s minden betegeinek ugyanazon
labdacsokat add be, az eredmény mindkét esetben
hasonl6 vala, azaz a kisebb madarak és betegek szeren-
csésen atcslsztak, — middn, mondom, ezen Uri ember
meghalt, e kérdés természetesen ismét szényegre kerult.
A f6ispan azonnal egy igen Kitlin6 fiatal embernek
igérte e hivatalt, kinek minden tekintetben jo conser-
vativ elveit ismeré, ki tanari oklevéllel birt, 6t esz-
tendeig egy Gri hdzban mint nevel§ szolgélt, s magat
ez id6 alatt igen Kitlintetd, a Szép mulatsagok-ban egy
par kolteményt s rejtett szot is kozlott, egyébirant
rémai katbolikus volt. Taksony rendei valasztasi joguk-
nal fogva azonban mast neveztek ki. lgaz, nem ismerte
senki a megyében, de mondatott, hogy franczidul s
angolul tud, azonkivil a selyembogéartenyésztést is toké-
letesen érti, tdébb kulféldi gazdaséagi egyesiiletnek tisz-
teleti tagja, nemcsak az orvosi tudoményt, hanem Pata-
kon a just is elvégezte, s azonkivil sziletett reformé-
tus. kz egész megye ily korilmények kdzott természet
szerint két partra oszlott, s egy évnél tobb mult, miel&tt
a viszongasok, melyek a rendek s kormanyzéjok kozott
tamadtak, ismét kiegyenlittettek, mi csak akkor tortént,
miutdn mind a f6ispan, mind a megye kijeldltje 6nként
lemondottak, s a vitatkoz6 részek egy harmadikban,
azaz a jelen f6orvosban megegyeztek. Mint lutheranus-
nak, vallasi fogalmai sem a f8ispan nézeteivel, ki kal-
vinistdt nem akart, sem a rendek kivanataival, kik
teljességgel nem akartak péapistat, Osszeitkdzésbe nem
jottek, azonkivil nem lévén sem conservativ, sem mas-
féle elvei, az (j féorvos minden parthoz egyenl6n kozel
allt, nem nevelt soha senkit, nem tudott sem francziaul,
sem angolul, nem értette a selyemtenyésztést, nem irt
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verseket, nem is volt tagja semmi kulfoldi vagy bel-
foldi tarsasagnak, s igy egészen arra sziletve, hogy az
ellenkezd partok szavazatait egyesitse, s mint Taksony-
megyének békeangyala lépjen fel.

A f6orvos, mint olvasoim latjak, mar els6 follépése
altal egész Taksony-megyét a torvényhatosagi élet leg-
kdzdnségesebb s egyszersmind legnagyobb bajabdl, azaz
bels6 viszongasaib6l gyoégyitd meg. Lehettek, kik e
szerencsés eredménynek érdemét nem egészen neki
tulajdonitdk, de miveltebb emberek tudjak, hogy a
féorvosnak e megyei nyavalya megsziintetésére nézve
legaldbb épen annyi érdeme van, mint sok nagynevi
collegajanak leghiresebb gydgyitasaindl, s mar ez els6
follépés orvosi hire megalapitéasara elég lehetett volna,
ha tudniillik egy tény, barmi nagyszer(i, mai vilagban
arra, hogy hiressé valjunk, elég lehetne. A historidban
nevet szerezhetiink magunknak egy nagy tett altal,
mint azt Mucius Scaevola, Horatius Cocles, Curtius
és szamtalan példa mutatja, — az életben ez nem elég.
A mdaltnak nagy férfiai nyugodtan allhatnak magas
talapjaikon, melyekre az id6 altal helyheztettek, s Brutus,
ha térét soha nem mozditja is tbbé, hires marad mind-
Orokre ; de ki még emberek kozott él, csak ha sziin-
telen tolakodik s larmaz, emlékeztetheti e szintelen
mozg6 tomeget jelenlétére.

Ki néhany irodalmi hirességet ismer, azonnal at
fogja latni allitisom helyességét. Azt hiszi valaki : arra,
hogy magunknak az irodalomban nevet szerezziink,
egy oly munkara van szikségink, mely a langésznek
bélyegét hordja magdn s melynek minden lapjan mély
gondolatokat vagy fenséges érzelmeket talalunk? Isten
ments meg ! Mi az, mi utczainkon vilagit? a csillag-e
vagy az olajlampa? Amaz tisztabban ragyog, 6roklé
véltozatlan szépségben lévelli rank sugéarait, amaz maga-
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san all; de az olajlampat kozelebb érjiuk, lathatjuk
mécsét, vilagat, s6t fustjét, s végre nincs nap, hol nem
gyujtatnék meg Ujra. A csillagot elfelejthetjiik, a lampa
még szagaval is jelenlétére emlékeztet, csak, mint mon-
dam, mindennap meggyujtassék, — az irodalmi hires-
ség megszerzésének egész titka ebben fekszik. Olvas6im,
ha e kincs utdn vagyodnak, oktatasomat kovetve, biz-
ton elérhetik.

irjon akarki kozildék néhany versecskét, mindeniket
mas zsebkodnyvbe, vagy folyodiratba, hogy neve tdbbszor
forduljon el8. Minden egyes versecskér6l egy baréat
kilonbdzd folyoiratokban kedvezd vagy legalabb oly
birdlatot ad ki, melyben némely hibak erésen megro-
vatnak, de mint a genialitds oridsi botlasai adatnak
elé. 1y kritikdk antikritikdkra adnak alkalmat, ezekre
ismét felelni kell, botrdny tdmad, s a ki a versecskét
irta, hires férfid. Hogy nevét fentartsa, csak kevés kell
mar. Néha munkéinak Uj jelentése, néha ismét egy
kis irodalmi botrdny vagy biralatocska ; ki egyszer fel-
jutott, mennyivel koénnyebb, annyival kevesebb farad-
séggal fentarthatja magat a hir ingd hulldmain; csak
a mint monddm, neveztetni magat akarhogy, akar-
ki altal s mikor, csak neveztetni magat, ez az egész
mesterség. A vakondok, ki a foldet egy sokaktdl jart
Osvény kozepén feltirta, inkabb emlékezteti tevékeny-
ségére az &tmendt, mint Achilles tavol fekv6 nagy-
szer(l tumulusa Altal.

Az ird s orvos munkassaga ko0zott vannak bizonyos
hasonlésagok, — innen van, hogy orvosok, kik sajat
tudomanyukban elismerést nem taldltak, oly szivesen
vetik magokat az irodalomra, — egyik az emberi nem
erkdlcsi, masik anyagi hibainak megjavitasaval farad,
mindketten tobbnyire hasonld sikerrel ; a hir megszer-
zésére nézve azonban az orvos nem kovethet jobb utat,
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mint melyet irodalmi dics6ség utan vagyédo olvasdim-
nak ajanlék. Magar6l beszéltetni : ez a mdd, mely
altal orvosok nevet szerezhetnek, és senki a taksonyi
féorvosndl mesterségének ezen részét jobban nem érté.
Neki minden évben legaldbb tiz halalos betege volt, ki
mind meggyogyult. Minden kiépuld szivesen hallja, hogy
veszélyben forgott, s igy az orvosnak ily alkalommal
alig van szilkksége masra, mint hogy ha betege csuda-
latos megmentésérdl beszél, ellent ne mondjon. Neki
évenként a hazai s nehany inkabb olvasott kilfoldi
lapokban toébbszér nyilvanos kdszénet mondatott, — s
ily halanyilvanitasok természetesen annyival tobb hatast
tettek, mert mindig egészen ismeretlen emberektdl jévén,
mindenki 14t4, hogy nem a magasztalt tanar valamely
barétja altal nyomattak az Ujsdgba. Neve dics8itésében
a homoeopathak, aleopathak, hydropathak, s6t azok is,
kik az orvosi tudomanynak legbiztosabb vezérfonalat az
alvajarok tanacsaiban keresik, egyenld lelkesedéssel
részesultek. A f6orvos minden betegét azon rendszer
szerint gydgyita, melyet maga Kivant, s igy nemcsak
azon kellemetes helyzetbe jutott, hogy betegei, ha bajuk
tortént, csak magokat okolhatdk, de mindig védékre is
szamolhatott. Ha a beteg érvagas utan halt meg, a
homoeopathak egy hanggal csak a beteget vadolak, Ki
teljesseggel aleopathikus rendszer szerint akarta magét
gyogyittatni, mig ott, hol az érvagas elhagyatott, az
aleopathdk minden bajt csak a homoeopathia karos hata-
sanak tulajdonitanak. Ha a f6orvos ezen szép tulajdon-
s&gaihoz hozzé szamitjuk, hogy minden hypochondrikus
agglegénynek azt javasla, hogy meghdzasodjék, kis-
asszonyoknak soha a tanczolast meg nem tilt4, s minden
gyengélkedd nét, ki tdle tanacsot kért, nyaron at vala-
mely furdébe kildott, a férfiaknak, kiket homoeopathikus
rendszer szerint gyogyitott, a pipazast, az aleopathaknak
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legkedvesebb ételeiket, s a hydropathdknak a bort meg-
engedd : nem bamulhatja senki a kdzbizodalmat, mely-
ben ez ildomos férfi Taksony és a szomszéd megyékben
részesilt.

Ragéalyos betegség probakdve minden orvosnak. Hol
a nyavalya az orvost, ki ellene kiizkddik, szaz halallal
fenyegeti, hol kotelességét teljesitve, minden pillanatban
veszélynek teszi Ki életét, melynek nagysagat senki
onmaganal inkdbb nem ismeri: ez a pillanat, hol az
orvos azon nagyszer( batorsagnak s onfelaldozasnak
peldajat adhatja, melyhez csak emberszeretet lelkesit-
het. — En ismerek ily férfiakat. — A typhus, mely
most a témléczben uralkodott, hasonlé alkalmat adott
a porvari féorvosnak is, s meg kell vallani, hogy 6 most
hiv maradt jelleméhez, s legfébb kotelességét, mely
f6orvosra nézve ragalyos betegségeknél az, hogy a
nyavalya elterjedését akadalyozza, pontosan teljesité, s
nehogy a ragaly altala, ki naponként minden el6kel6bb
hazaknal megfordult, masokkal kozoltessék, betegeit
inkdbb — nagy ©nmegtagadassal, mert mily orvos ne
orvendene, ha sok beteghez juthat — egészen magokra
hagya, mi &ltal egyszersmind az éretett el, hogy a por-
vari rabok egészen a természetre bizattak s a gydgy-
szertari szamadas felette nagyra nem nétt ; ennyi gond-
jara bizott beteg mellett, kik kdzil naponként egynéhéany
meghalt, a féorvost senki hibas gydgyitassal nem védol-
hatd s érzékeny szive sok fajdalomtdl kiméltetett meg.

A porvari tomlécz6k — mint olvasoim tudjak, —
azok &ltal legaldbb, kiknek szdméra épittettek, néha tar-
tattak felette kellemetlen lakhelyeknek. A rokonszellem(
tarsasag, bor, palinka, kartya, ének s beszélgetés, féképen
téli id6ben oly tokéletesen kipdtolak a szabadsdg élve-
zetét, hogy Taksony-megyének nemes és nem-nemes
lakosai kozott tobb olyan talalkozott, ki Gszkor addig
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iparkodott, mig maganak télre a megyehaz ezen részében
lakést szerezhetett. De ki e helyt most lat4, borzadott.

A tdmldécznek ugyan kildén koérhdza volt. A megye
rendei nem akartak ellentallani fels6bb parancsoknak,
azért egy szobdban a beteg rabok szaméara hat &gy
allittatott fel. E kdrhaz, ambar kdzonségesen csak 6tszaz
rab volt a haznal, tdbbnyire telve volt, s gondolni lehet,
hogy ragalyos nyavalya idejében a betegek elkiiléndzése
ily korhdz mellett lehetetlenné valt, s mindenik ott
maradt, hol a betegségtdl eléretett. Nem volt bérton,
melynek lakoit egy hénap 6ta a halal nem kevesitette
meg. A fels6 tomloczdkb6l, hol harmincz, s6t nyolczvan
rab egydtt tartatott, néha reggel két-barom bullat vittek
ki. Lenn, hol a mirigy még gyilkolébbnak latszott,
egyes bortonkamarak lakéi, egy-két szerencsétlent kivéve,
kihaltak.

A rabok kozott tompa kétségbeesés uralkodott. A leg-
batrabbat borzadéassal tolté a halalnak képe, melyet
mindenfeldl latott, s magok a hajduk, kiket szolgalatuk
naponként egy parszor a tdmldczbe vezetett, ha dol-
gukat a lehet6ségig sietve elvégezték, borzadassal szol-
tak azokrél, miknek tandi voltak. A tdmldczok, honnan
maskor vig larma s dorbézolas hallatszott fel, most
kozonségesen néma csendben alltak. Az ablakokon at,
melyek az utczarél le vilagitanak, esténként egyhazi
énekek hallatszottak, s a szomor( kar, mely mintegy
a fold mélyébdl hangzott fel, rémiléssel télté az atmend-
ket. Néha ¢ kozepett, ha minden egyéb hallgatott, az
6r a rabok iméadsagat halla, s ha ez elhangzott, ismét
csend 16n, mint a sirban. A rabok ritkdn s akkor is
suttogva beszéltek egymaéssal. Ha a hajdik reggel a
témloczokbe jottek, hogy azokat, kik még egészségesek
maradtak, egy fél Ordra az udvarra ereszszék, a vas-
rostélyokhoz tAmaszkodva talaltdk éket. Mindenki riman-



352

kodott, hogy csak tdmloczét nyissdk fel mentil elébb,
nehogy a szerencsés pillanatokbdl, melyeket Isten szabad
ege alatt tdlthet, csak egyet is veszitsen. Voltak esetek,
hol azok, kiket a betegség mar megragadott, nem tart-
hatva fel magukat onlabaikon, tarsaikra tdmaszkodva,
végsd erdvel vanszorogtak fel a 1épnsén, hogy csak még
egyszer szihassdk be a tavasz éltet6 levegbjét. A lenn
maradottak, kik a betegségen keresztiilmenve gyenge-
geségok miatt e gyonyorben nem részesiilhettek, szomo-
rdan néztek boldogabb téarsaik utan, mig ezek kozil
néha egy par visszatért, hogy szerencsétlen pajtasukat
felvigyék.

A bortonok elsejében mindjart a 1épcsé mellett tobb
mésokkal két testvér vala elzarva. Pasztorember mind-
kett6, becsiletes sziiléknek gyermekei, kik midén egy
nagyrészint betyarsaghdl elkOvetett blintettért esztendei
fogsagra itéltettek, csak azon egyet kérék ki kegyeimdl,
hogy egy borténbe zarassanak. E testvéreknek egyike,
a fiatalabbik, még félig gyermek, mindjart az elsé
hetekben megbetegedett, és soha anya gyermekét nem
apola oly gondosan, mint e szerencsétlen most batyja
altal apoltatott. 0 vala az, ki oOcscsét a biintett elko-
vetésére birta, kinek kedvéért az a bortdénbe kerilt, s
most halni lassa tulajdon testvérét, kinek akaratlanul
gyilkosava valt? Betegsége kezdetén valahanyszor hajdu
jott, az Istenre kérte, hogy hivjon 0Ocscséhez orvost,
vagy hogy vigye ki a tomldczb6l s kérje az alispant,
hogy 6, az id6sebb s vétkesebb, allhassa ki a biintetést
mindkett6jokért. — Tartsanak itt két esztendeig, ha
kell, halalom orajaig, csak e szegény filt ereszszék Kki,
artatlan, csak én csabitottam el ; — igy rimankodott
Osszekulcsolt kezekkel a hajdu-kaplar elétt, s ez érzé-
ketlen embernek szemei néha konyekkel teltek, midén
kéréseit hallva, azt kelle felelnie: hogy nem teljesitheti,
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mert a teins varmegye azt rendelte, hogy a meddig
a betegség tart, nehogy az tovabb terjedjen, senkit a
tdomloczbdl Kiereszteni nem szabad. — Kés6bb, midén
ocscse felgydgyuldsdhoz reménye nem vala tobbé, a
szerencsétlen nem szolt senkivel. Hallgatva Ult ott,
lgyelve a betegnek minden mozdulatara, kezeivel tamo-
gatva fejét. Ha a vasrostély reggel kinyittatott s a rabok
az udvarra bocsattattak, akkor vallara emelé testvérét
s Kivitte magaval az udvarra, hol ismét melléje (lt,
fejét, mint a gyermekét, egyik karjara fekteté, s hall-
gatva vart, mig a félora eltelt s borténébe visszahiva-

tott. — Minek czipeled ezt magaddal? — sz6lt egyszer
az udvaron a hajdiknak egyike hozza — nem latod,
hogy meghalt. — A rab elborzadva néze testvérére, ki

mozdulatlanul mellette fekiidt. Arczédhoz tartd ajkait,
nem érzé lehelletét, szivére tette kezét, az nem dobo-
gott, szemébe nézett, benndk nem vala élet tdbbé, a
tagok mind elmeredve, az egész test jéghidegen, nem
lehete kételkednie. Meghalt ! — kidltott irtoztaté
hangon, s magan kivil halott testvére mellé rogyott.
Tarsai levitték a todmloczbe, de a szerencsétlen fel nem
eszmélt tobbé. A laz megragadta 6t is, s kevés nappal
utana a halal véget vetett szenvedéseinek.

A szomszéd bortdnben egy mas rab gerjeszte sajnal-
kozéast még rabtarsaiban is. Tiz évre itéltetett, s annyit
toltott tomloczében, haja &szilni kezdett, tagjai annyi
szenvedések utan elveszték egykori erejoket, de 6 kiallta
blintetését. Azon napig, mikor megtorott testtel, de lan-
czok nélkul fog visszaléphetni a vilagba, csak még
néhany hét vala hatra. Kinn nem var senki rea, senki
szeretve nem fogja fogadni a visszatérét, de 6 szabad
lesz, s ez egy gondolat elfelejtété fogsadga hosszu szen-
vedéseit. Midén a betegség a tomloczben mutatkozni
kezdett, lelkét mondhatatlan nyugtalansag tolté el. Fol

Br. Eo6tvds : A falu jegyz6je. M 23
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s ala jart borténében, minden pillanatban kérdé tarsait:
miként érzik magokat? naponként tudakozodott a haj-
duktél, nem halt-e meg senki? egy szdval egész maga-
viseleté azon halalfélelmet tanusita, melyet életében
el6szor érzett, talan mert el6szor latott maga el6tt egy
nagy remeényt. Mid6n fogsagabo6l csak még néhény nap
vala hatra, a laz megragadta 6t is. Szdérny( vala latni
kétségbeesését. EImondé rabtarsainak, hogy néhany nap
mulva szabad lenne ; szll6helyérél szolt s a jovordl,
melyet mint becsiletes ember ott akarna télteni, s most
meg kell halnia. Néha imadkozott és sirt, néha elat-
kozd sziletését, s kdromkodott Isten ellen, ki 6t e tiz
esztend6n at megtartd, csakhogy miutan minden kino-
kat kiszenvedett, szabaduldsa pillanatdban foszsza meg
életét6l. Ez élet el6szor kincs neki, a vildg, melynek
élvezetétdl tiz hossz( évig elzaratott, paradicsomként
all képzete el6tt, a zold mez6, melyen masok gondat-
lanul mennek at, a folyd nyugodt tikoré, a roppant
lathatar, melynek szépségét szabadsaga napjaiban nem
gyanita : mondhatlan vagygyal toltik el a rabnak lelkét,
redjok gondolt, felolok &lmodott hosszlU éveken at, s
most, midén mind az &vé lehetne, mid6n a reménynek,
melyen szive tiz esztendeig csiiggott, teljestini kell —
most haljon meg? Most, miel6tt magat életében még
egyszer szabadnak mondhatja, miel6tt tagjair6l a lan-
czok végre levétetnek. A laz élvévé eszméletét, de e
kinos gondolatok fentartak magokat a beteg vad almai
kdzott is, s a szerencsétlen, noha magan kivil, egyre
panaszkodott kegyetlen sorsa ellen, mely 6t szabadsa-
gatél megfosztja, mig a halal nala, mint annyiaknal,
e kivanatot végre teljesitt. — Mert hany volt e tom-
I6czben, kinek e szomord lakhelyet csak sirjaval lehete
felcserélni.

S ha e sors még csak vétkeseket érne ! ha az aldo-
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zatok kozott, kiket a haldl maganak naponként kiva-
laszt, nem lennének olyanok, kik vétkék nélkil jutottak
e helyzetbe ! De ez nem volt, nem lehete igy. Hazank-
ban, mint tudva van, azon legszentebb polgari jog,
mely szerint senki, miel6tt birdja altal elitéltetett,
nem blntettethetik, a nemesség kivaltsagaihoz tartozik s
igy nem taldlunk témldczot, hol a raboknak nagy része
nem dallana olyanokbdl, kik puszta és sokszor alaptalan
vad kovetkeztében zératnak el, s évekig a legnagyobb
gonosztevokkel egy bdértonben hasonld szenvedéseket
allnak ki. Igen, évekig, s lesz-e valaki oly merész, hogy
mert a legUjabb id6r6l beszélek, szavaimat tllzassal
vadolna? Lesz-e valaki, ki csak azt allitja, hogy az
esetek, mikr6l szolok, a ritkasdgok kozé tartoznak ?
Menjetek végig, ti, kik mindenkit, ki a létez6 bajokra
int, tiilzdssal vadoltok, s gyava philanthrophianak neve-
zitek, ha valaki eszetekbe juttatja a kegyetlenségeket,
melyek a bintet6 igazsdg neve alatt e honban még
most is naponként elkdvettetnek; menjetek végig, ti
kitlin6leg gyakorlati férfiak e hon témléczein, s mond-
jatok, hanyat fogtok tal&lni, hol a bintet6 eljaras ugy
volna elrendezve, hogy a vadlottaknak egy része nem
évekig varna itéletére? hanyat, hol az elitélt rabok s a
még per alatt all6 vadlottak kdzott a bAndsmddra nézve
kilonbség tétetnék. Lanczok s hetenként két napi bojt,
ez a fogsagi bintetésnek kozOnséges sanyaritdsa; de
vajon nem viselnek-e lanczokat a vadlottak is? nem
béjtélnek-e az elitéltekkel? s mi mas koztok a kildnb-
ség azon egyen Kiviil, hogy az elitélt gonosztevé biin-
tetésének hatarat ismeri, mig a sokszor artatlan vadlott
semmit maga el6tt nem Iat, mihez reményeit kothetné ?
De minek bamuljuk ezt? eseteket mondhatnék el olva-
soimnak, nem egyet, vagy kett6t, nem is olyat, melyet
mult szdzadok kronikajabol meritettem, hanem oly id6-
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béi, hol az emberi jogok emlitése tanacstermeinkben
mar kozonségessé valt, s mégis egyes emberek, a nélkiil,
hogy blntettért elitéltettek, s6t a nélkul, hogy ilyennel
csak vadoltattak volna, hosszabb ideig tarté fogsagot
szenvedtek. Igen, hosszabb ideig tartd rabsagot, és lan-
czokban s gonosztevk tarsasagaban, csak valamely
tévedés vagy a tomldcztarté gondatlansaga kovetkezté-
ben, ki egy vagy mas ily egyedet, ha példaul mint
tan a megyehdzahoz jott, véletlenul lanczra veretett,
s azutdn mig a hiba valamely szerencsés véletlen &ltal
ki nem vilagosodott, ott tartott a tdbbiekkel, — hisz
egy rabbal tdébb vagy kevesebb, nem szaporitja gond-
jait, és az alispanoknak sokkal tdbb dolguk van, sem-
hogy a tdémloczok megvizsgalasaval faradhatnanak.
Mondom, felhozhatnék ily eseteket, s olvasdim — azok
t. i., kik allapotainkat mashonnan, mint az akadémia
heti léseiben szerzett tapasztalasaikbol ismerik, joval
megszaporithatnak azokat; de el6szor, atlatom, hogy
miutan témldczeinkb6l pénzért s szép szavakért néha
olyanok is szabadon bocsattatnak, kik a bird Aaltal
elzarasra itéltettek, talan a megzavart sulyegyen kivanja
azt, hogy helybkbe olyanok zarassanak el, kik nem a
tomloczbe valdk ; méasodszor, nem is szeretném, ha
valaki &ltal talzé philanthropnak tartatndm, s azért ezen
esetek elmondéséat akkorra tartom fel, ha valaki valo-
szintetlennek gondolnd, hogy a porvari témldczben
igen sok vadlotton kivil szinte egy ily tokéletesen
artatlan egyed talaltatott, ki 6t honapi gondolkodas
utan még e pillanatban sem foghata meg tulajdonképen,
mi mddon jutott a témldczbe.

A szegény ember, kivel épen blintelensége miatt
rabtarsai mindig a legnagyobb megvetéssel bantak,
most is a tdbbiektdl elkiléndzve Ult maganyosan a
borton egyik szegletében. Fiatal neje, ki megszabad!-
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tasara mindent tett, s kevés vagyonat hasztalan kisér-
letekben eltékozolta, naponként haromszor jott a bortdn
ablakdhoz és benézett. Ezek voltak az egyedili pilla-
natok, hol a nyomorult révid idére tompa fajdalmabdl
feleszmélt. A vasrostélyhoz ment, melyen at a folyoséra
nyilo ablaknal nejét lathatta; monda, hogy jol érzi
magat, kérdezdskodott szilbi s gyermekeirdl, s ha a
konyeket szemeibe nyomulni érzé, maga kildé el e
kedves teremtést, kinek dnfajdalmat elarulni nem akarta.
Veégre e szerencsétlen ndnek leginkabb Volgyesy koz-
benjarasa altal siker(lt férje artatlansdganak bebizonyi-
tdsa. Heggel, midén a bortonok felnyittatfak, neje
lement a hajdukkal, hogy tudtara adja, de & magan
kivul feklidt szalmdjan, s visszanyert szabadsagat rovid
napok mulva o6rokre biztosita a halal.

Voltak a legmegrdgzottebb gonosztevok kozott, kiket
a szlntelen fenyeget6 veszély ajtatosakka tett, s kik
remeg6 hangon gyermekéveik félig felejtett imadsagait
elmondva, valldsukban keresték megnyugvasukat. Masok
erds italokban akardk elmeriteni félelmok érzetét, s az
adomanyok, melyek, miota a ragaly uralkodott, a tom-
loczperselybe bévebben folytak, — mert hisz azok
irant, kiket életveszély fenyeget, mindig irgalmasabbak
az emberek, kér, hogy ez irgalom akkor j6, mikor rea
legkisebb szikség van — nagyrészint pélinkara fordit-
tattak, s csak arra haszndltak, hogy e szerencsétlenek
egy par o6réra bajaikat részegen elfelejtsék. Masok ismét
tompa fajdalomban (ltek szalmajokon, sz6 nélkiil,
mintha kozoénydsen varndk a pillanatot, melyben a
ragadly Oket is meg fogja ragadni, mig egyesek vad
kétségbeeséshen atkozak végzetoket, s szorny( karom-
kodasokkal tolték a tdmloczét, néha mintegy magokon
kivil er6tlen dihhel razva a vasrostélyt, mely &ket ez
eleven sirba zara.
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E szerencsétlenek szenvedéseit csak két férfii szerény
munkéassdga enyhité. Az egyik Yandory, a maésik a
porvari bortonnek katholikus lelkésze volt. A megye
teremében épen akkor vallasos targyakrél folyt a vita,
s a két vallas hivei hatartalan lelkesedéssel kiizdottek
a hazassagi szerz6dés mi modoni kotése irdnt. Yandory
s lelkésztdrsa — bar ezért sokak altal vallasos kozo-
nyodsséggel vadoltattak, — jobbnak tartak, ha a hazban,
hol wvallasrél annyian szélnak, 6k ketten teszik azt,
mit vallasuk parancsol. A kizkdd6 egyhaz Taksony-
megyében, gy latszott, eléggé vala képviselve ; nem
artott tehat, ha legaldbb két embernek eszébe jut,
miként az egyhdznak a kiizdésen kivil még maés fel-
adésai is vannak, s ott, hol hatartalan lelkesedéssel a
szlletend6 gyermekek vallasi neveltetésérdl vitatkoznak
annyian, s Jeruzsadlemoket feldilva gondoljék, ha a
reversalisok altal egy par gyermek mas vallas szertar-
tasai szerint kéreszteltetik, legalabb két ember arra
forditja idejét, hogy azon szamtalanok kozil, kik a
torvény értelme szerint katholikusoknak vagy protes-
tdnsoknak neveztetnek, legaldbb néhanyakat vallasuk
tanaiban oktassanak s haldluk el6tt a hit vigasztala-
saiban részesitsenek. Ha Vandory s e katholikus kéaplan
vallasukrol szélnak, nem hiszem, hogy sok pontra nézve
egymassal meg tudtak volna egyezni; mig csak csele-
kedtek, nem vala kozottok kildnbség, — s noha az
egyik Roméban (j Babilont, a masik minden malaszt-
nak kutforrasat 1atd; noha az egyik, mig reversalisok
léteznek, a masik, mihelyt azok eltiltatnak, vallasat
veszélyeztetve gondola ; az egyik istentelenségnek monda,
ha az egyhaz minden decretalisai el nem fogadtatnak,
a masik balvanyozasnak, ha valaki hitének alapjat a
szent-irdson Kivil mas valahol keresi: Vandory, vala-
hanyszor Tiszarétr6l bejohetett, s a kaplan naponként
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idejiiknek nagy részét a tomldczben tolték, s mind-
kettének vigasztal6 szavai Uj reményt ontottek sok
szerencsétlennek szivébe, ki, ba e biztatd szézat nem
hangzik fel, kétségbeesésnek engedte volna altal magat.
Voltak, kik e szelid férfiaktol el6szor elfordultak, sokan
megvetd gunynyal fogadtdk oktatasaikat; de ki az, ki
fékép szerencsétlensége oOraiban a vallas vigasztalasait
sokd nélkiilozhetné? A hit néha nem elégiti ki eszin-
ket, érteni akarunk, s a vallas megfoghatlan rejtélyeket
nyljt, — de vajon a sziv feltaldlhatja-e nélkile meg-
elégedését? Vezesd ki a kételked6t Isten természetébe,
ott, hol magas bérezek a lathatart elkeritik, s a szem,
melynek messze kilatds kell, mintegy akaratlanul az
éghez emelkedik ; ott, hol a bérczr6l lezugd patak
dorgése, a madarak éneke s a szell6, mely a lombon
atsuhog, ezer hangban szélalnak fel korulottetek,
melyekre a sziv megindul s az ész hasztalan keres
értelmet ; mutasd a magas eget neki, mikor a nap a
lathatar felett elvérezve leszall, vagy a hold millionyi
csillagok kdzott csendesen terjeszti ezist vilagat, s kér-
dezd akkor térsadat : kételkedik-e még? s a természet-
nek mindezen csodai nem hatnak a szivre annyira,
mint egy valoéban j6 ember kozeledése, ki hitétdl lel-
kesitve, csendes munkéssagaval embertarsai boldogita-
san farad.

Vannak Ujabb id6kben emberek, kik a tdmléczokre
forditva figyelmoket, a koltészetnek egy Uj nemét ala-
pitottdk meg, egy nemét az artatlan pasztorkoltemények-
nek, melyek a'téml6czben jatszanak. Minden nagynak s
szépnek, mit e vilagon latunk, meg van carricaturdja,
mely vele majdnem egyszerre tdmad, s a philanthro-
pidnak ezen kindvése, mely szerint minden gonosztevé
csak egy szerencsétlen, embertarsai altal meg nem értett
g Véletlenil a jé utrol eltért becsiiletes emberként
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festetik, kétségen Kkivil ép oly nevetséges, mint az
emberi észnek mas ehhez hasonld tévedései; azonban
nem kevésbbé hibazik, ki ellenkezd szempontbdl indulva
ki, a tobmlocznek minden lakéjat, s6t azoknak csak
nagyobb részét is, javithatlannak hiszi. A legnagyobb férfi,
Kinek tetteit szdzadok magasztaljak, kozelebbrdl tekintve,
végre mégis csak ember, s a legnagyobb gonosztevd,
kit6l undorodva elfordulunk, szintén még ember marad.
A tettek, melyeket amannal béamulank, ennél borza-
dassal emlitiink, csak egy egész életnek egyes pillanatai,
s valamint a nagy férfiban az emberi természet szamos
gyengeségei, Ugy a legnagyobb gonosztev6ben egyes jo
tulajdonok megmaradnak, s ez az, mi altal a rabok
javithatasa sok esetben lehetségessé valik, de mindig
csak olyanok altal, kiket vallasos érzelmek ehhez lel-
kesitenek.

A hatas, melyet f6képen Yandory a rabokra gyako-
rolt, szinte csodalatos vala. Ha a témldczbe jott, s a
rabok szavat vagy csak lépteit halldk, 6rém sugarzott
minden arczon. Az egyes bortdon lakéi, melybe lépett,
tisztelettel fogak korul vigasztalbjokat, s a meg nem
szokott részvét, a régen vagy taldn soha nem hallott
szeretd mod, melylyel hozzajok szolt, megnyitd a leg-
megrogzottebb gonosztevd szivét szelid oktatdsainak.
Ki Yandoryt a rabok kozott latta, nem bamulhatott
optimismuséan, melylyel minden tanitvanyat megjavit-
haténak, s6t nagy részben mar megjavitottnak hirdeté.
Jelenlétében csakugyan Ugy latszott. Az emberek nagy
részének jelleme kilsd hatadsok altal fejlédik, mintegy
visszhang a sziv, azon hangon felel, melyen megszolit-
tatott, s a legnagyobb gonosztevd, kit sorsanak kimé-
letlen érintései s az emberek igazsagtalansaga elvadita-
nak, hol valé részvétet lat, ritkan allhat ellent e szelid
befolyasnak.
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Legszembet(inébb vala Yé&ndorynak ezen hatésa az
Uveges zsidora, ki Macskahazy meggyilkoltatésa irant,
mint tudjuk, gyandba jott, s Porvarra hozatott. Mint-
hogy e zsid6 a gyilkossag elkodvetése utan Macskahazy
szobdjanak kalyhalyukaban talaltatott, vallomasa Ten-
gelyi perére a legnagyobb fontossaggal birt, s Volgyesy,
mint a jegyzének véd6je, azt kivana, hogy maganyo-
san zarassék el, mely kivanat ez alkalommal annyival
konnyebben teljesitietett, minthogy az alispanna altal
is partoltatott. A fakamaraknak egyike (rittetett ki e
czélra, s a legszikségesebb készlletek megtétele utén,
melyekhez egy bel6l-fil6 kalyhan, rossz' agyon, s az
ajtéra vert erds Uj lakatokon kivil alig tartozott mas:
ez 16n a zsidonak bortdne, hol nem haborgatva senki
altal, szerencsétlen helyzetérdl gondolkozhatott. Az alis-
panna, artatlansagarél, a mint monda, meggy6z6dve,
eleinte részvétet mutatott e szerencsétlen irant, s6t
mindjart fogsadga kezdetén &t egyszer meg is latogatta,
— a mit a tomldcztartd, Rétyné vildgos parancsa ellen,
nehogy e nemes tett titokban maradjon, tdbbeknek
elbeszélt. — E magas rangd arhélgyén kivil azonban
senki legkisebb konyoriiletességet sorsa irant nem
tandsitott, s vallatasait kivéve alig volt, ki hozza
csak szolna. Maga a hajdd megvetéssel allitad elébe
nyomory étkeit, s hallgatva vagy goromba tréfakkal
hagya el kamargjat, s a rab teljes kiterjedésben érezé
a maganynak minden kinjait, melyeket a jov6ben oly
kevés remény, a mualtb6l semmi nyajas emlék nem
deritett.

Nydajas emlékek! hisz & zsidd volt; ez élettdrténete.
Sziiletve, hogy csaladja nyomorlsagat oszsza, anyja
apold karjai kozott feltartva, hogy mar zsenge gyer-
mekkoraban e vilag igazsagtalansdgdval megismerked-
jék, elhagyva sziil6i hazat, hogy szabadsag helyett egész
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elhagyottsagat érezze, kizkddve mindennapi kenyeréért,
nem becsiiletes munkaval, mert hisz attél a zsido elal-
tatott, de fortélylyal s csalfasaggal, féldén csiszva, mint
a herny6, melyet az atmené gondatlanul eltapos, gyu-
[0lteivé, (ldOztetve : — ez az, mit a zsidd multjaban
talal, ez az, mir6l e rab emlékei szoltak. Boldog a
gyermekkor ! a férfi, ha élete minden ezéljait elérte,
diadala legszebb pillanatdban vagyodva tekint vissza
artatlan jatékaira, s szivesen felcserélné babérjat a
vegyiletlen oromekért, melyeket akkor élvezett; de a
zsidé6 mit talal, ha e korara emlékezik? — megvetést,
mely mar els6 gyermekoromeit elkeserit6. Mid6n onla-
bain el6szor megy keresztiil faluja utczajan, a gyer-
mekcsapat csufolva fut utdna. A harcz, melyet egész
életén at, 6, az egyes, a sokasaggal kiizdeni fog, ott
kezdddik élete kiiszobén, a guny s megvetés elkeseriti
glete kelyhét els6 cseppjeiben. Szeretni fog & is, de
kiert életét adnd, azt megvetve latja mindenki Altal ;
kit tronra emelne ifja lelkesedésében, azzal nem
oszthat meg mast, mint sajat gyaldzatat, a gyalazatot,
melyet nem érdemelt, s melyt6l ép azért nem szaba-
dulhat; a gyaldzatot, melyet &seitdl oroklott, s melyet
gyermekeire hagyand ; a gyalazatot, mely szorny( atok-
ként egész faja folott kimondatott, s melytél &6t semmi
erény, semmi nagy tett fel nem mentheti.

S mi bamuljuk, ha a zsid6 megromlott, ha azon
magasabb érzelmeket, melyek az emberi természetet
nemesitik, e népnél ritkabban talaljuk ?! Engedtink-e
neki tért, hol e nemesebb érzelmeket hasznalja? e haza
gyermekének ismerte-e 6t, hogy tlle szeretetet kivan-
hatna? mi felebaratilag bantunk-e avval, kit most
onosséggel vadolunk? Vegyik el az erénynek minden
foldi jutalméat, rendezzilk el tarsasdgunkat Ugy, hogy
jO tettek utan se honfitarsainknak tiszteletére, se nevink
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, dicséségére szdmot ne tarthassunk, s ugyan hany fog
még haladni az erénynek Osvényén!? Ez a helyzet,
melybe a zsid6 e mdivelt szdzad kozepett legaldbb
honunkban allittatott. A mi ennyi elnyomas utan lel-
kében nemes érzelmekb8l még megmarad, csak az égd
gy(ildlésben mutatkozhatik, melyet irdntunk érez.

Az (iveges zsidd népének e kozos szenvedésein kiviil
még mas okokbdl is megérdemlé mindenkinek széna-
kozasat. Visszataszitd kiilseje, mely 6t miel6tt vétkezett,
mar gyanussa tévé, s beteges teste kett@sen szerencsét-
lenné tevék 6t; s fékép most fogsdga alatt, hol min-
den vonasan a félelem nyoma latszott, alig lehete em-
bert képzelni, ki inkabb sajnalkozést gerjesztbete. —
De a mint monddm, a zsidé irdnt senki konyoriletes-
séget nem érzett, s6t Ggy latszott, 6 maga sem szamolt
részvétre, — s Vandory, ki latogatasait nem csak sajat
valldsa hiveire szoritd, s toébbszor hozza is elment, min-
dig magdba zarkézva talalta &t, s hamar meggy6z6-
dott, hogy e szerencsétlen altal csak kémnek tekintetik.
A lelkész mindent elkdvetett, hogy e rabndl is, mint
a tobbieknél, bizodalmét ébreszszen, sét annyival inkabb
reményié, hogy a zsid6 altal oly dolgoknak johet nyo-
mara, melyek Tengelyinek hasznalhatnak; de hiaba!
A zsidé a legnagyobb alazatossaggal fogada Vandoryt,
minden kérdésre felelt, s6t néhanyszor megkeresztelé-
sérél is kezde beszélni, de minden feleletbdl Kilatszott,
hogy a lelkész latogatasait csak vallatdsa egy mas
nemének tekinti; s Vandory, meggy6z6dve, hogy jotte
a rabnak terhére van, végre elmaradt.

E viszony azonban most egészen megvaltozott. Toébb
honapi fogsdg utan, mely alatt nedves, félig foldalatti
kamarajabol szabad leveg6re nem bocséattatott, az ural-
kod6 tomldczldz megragadta a szegény zsidot is, s nem
vala felgyogyulasdhoz semmi reménység, taldn az egyen
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kivil, hogy a megye orvosai altal gyégyitasha nem
vétetett. A zsido elhagyatva fekldt kamarajaban, any-
nyival szerencsétlenebb a tobbi rabnal, mert ba néha
lazas almaibdl egy pillanatra feleszmélt, még vizet sem
kaphatott, melylyel ég8 szomjat enyhithetné. Mintha
mar meghalt volna, réla, Ugy latszott, az egész vilag
megfeledkezett, s maga az alispanna, minden részvéte
mellett, melyet eddig mutatott, midta balla, hogy fel-
gyogyulasdhoz reménység nincs, s hogy lazéban érthe-
tetlen nyelven csak 6sszefiiggés nélkiili szavakat mond,
egészen megnyugodott.

Véandory vala az egyetlen, ki josziviiségének birét
most sem hazudtolta meg, s valamint akkor, mikor
észrevevé, hogy latogatasai a zsidonak kellemetlenek,
onként elmaradt: Ggy most mindent elkdvetett, hogy
e szerencsétlennek helyzetét legaldabb némikép enyhit-
hesse. Ha Porvaron volt, naponkint kétszer-haromszor
is elment a beteghez. Sajat pénzén egy szegény asszonyt
fogadott, ki a napnak nagy részét nala tolté, egy széval
mindent tett, mi erejét6l Kitelt, s mit az ajtatos férfi
keresztyéni kotelességének gondolt, mely azon kicsiny
szolgélatoktol, melyekkel embertarsaink irant jo akara-
tunkat bizonyitjuk be, a legmagasabb erényig mindent,
mi szép és jo, magaban foglal. Az ember, kiért VVandory
mindezt téve, zsidd volt, s mi tdbb, olyan, ki, a mint
latszott, a keresztyén lelkész oktatasai altal magat meg-
gy6zeim nem engedé, s megtéréshez kevés hajlamot
mutatott; de eretnek Iétére Vandorynak ugy latszott,
hogy a samaritanusrél irt evangélium altal a felebarati
szeretetnek parancsa nem csak vallastarsainkra terjesz-
tetik ki, s hogy a szent konyvben, melyhez életét ira-
nyoza, nekink embereknek csak szeretet tétetik kote-
lességil, s 6 ehhez tartd magat.

Ha a zsidé zavart almaibol pillanatokra feleszmélt,
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sokszor Vandory szelid vonasait 1atd maga mellett. Ha
néha éjjel felébredett s egy kis vizért fohaszkodott,
melylyel ég6 szomjat enyhitse, ott volt apoldja, s csen-
desen agyahoz lépve teljesité kivansagat s ha a beteg
kérdezé : ki kuldte 6t hozza? — ismét Yandory nevét
halla. Mint egy fensébb gondviselés, mely sziikségeit
el6ére latja, mint egy 6rz6 angyal, kit Isten szenvedései
kozott vigasztalasul hozza kiildétt : igy tlnt fol a varat-
lan joltevé e boldogtalannak képzetében, s a vad almok
kozott, melyekkel a 14z agyat felzavara, mintha segit-
ségll hind, néha Yandorynak neve hangzott, s az oreg
asszony, ki nala volt, azt allitd, hogy valahanyszor e
nevet kimonda, mindig nyugodtabbnak latszott.

Majdnem harom hét mualt a nélkil, hogy a beteg
allapotaban valtozas torténnék, végre a laz elmaradt, s
a rab magahoz tért. Felgydgyuldsdhoz nem vala remény
most sem. Teste nem birt elég er6vel, hogy a sziikséges
krisisen &tmehessen, s csak eszmélete tért vissza révid
id6re, mint az e betegség végsd szakaiban néha térténik.
Kinos allapot, hol a halal egy par 6raig pihenni hagyja
martalék]at, csak hogy, miutan e foldon még egyszer
koriltekintett, mindent, mit wveszt, még egyszer maga
el6tt latva, 0j er6vel ragaszkodjék Iétéhez.

A zsid6 tisztan atlata helyzetét, s gy latszott, meg-
nyugodott benne. Csak egy kivanata vala, az: hogy
Yandoryt, miel6tt lazaba visszaesik, még egyszer lat-
hassa. Apolojatol, kit magahoz térve kérdezett, meg-
tudta, hogy nem almodott, midén a lelkészt tébbszor
agyanal gondold, s hogy mindazon jététeményt, melyet
betegsége alatt tapasztalt, csakugyan neki kdszonheti.
Véandory aznap nem vala Porvéaron, s a beteg orardl-
Orara nyugtahmabb lett, mid6n lata, hogy joltevéje, ki,
a mint mondatott, délre vératik, még mindig nem j6. —
:Nem halhatok meg nyugodtan, — monda tobbszér az



oreg asszonyhoz, ki agya mellett Glt, — ha a tiszteletes
arral nem széltam. Kdszénndm kell mindazon jéért, mit
velem tett, s azutdn — teve hozz& halkabban — lel-
kemet egy titok terheli, oly dolog, melynek tudésa
Yandory drnak szivén fekszik, tudja-e jO asszonyom, s
melyet csak neki mondhatok meg. Menjen, kérem, s
kérdezze, nem jott-e még meg?

Az asszony ismét folment Tengelyihez, hova a lel-
kész, ha a varosba jott, kdzonségesen mindenek el6tt
menni szokott, s ha azon hirrel tért vissza, hogy Yan-
dory még sem jott, a beteg majdiem kétségbeesve veté
magat vissza vankoséara. Végre késé délutan a kamara
ajtaja megnyilt s a lelkész ott allt a beteg a4gya mellett,
ki apoldjat ismét Tengelyihez kiilldve, mar szinte lemon-
dott reményér6l. Nem fogom leirni az érzelmeket,
melyek a zsidé szivét e pillanatban tolték. Csak gunyt
s megvetést talalva egész életén at, félve, gydlolve az
embereket, kikben eddig csak (ldoz6it latta, nem hizva
senkiben, mert soha részvétet nem tapasztalt, nem
remélve jot még lIstenétél sem, ki 6t, Ggy latszott, csak
hogy szenvedjen, allitd e foldre, nem szeretve senkit,
mint ki szil6it nem ismeré, s kihez soha senki szeretve
nem kozelitett : lelkének minden jobb érzelme most
életében el6szor egyszerre szdlalt fel. Vandory vala az elsé
ember, ki hozz4 nyajasan kozelitett, s a sziv, melyet az élet
csak gyl(ildlni tanita, megnyilt e szelid érintés alatt.
Mindazon haladatossdg, melyet maskép joltev6i irant
egész életén at érezhetett volna, mindazon bizalom,
melynek sziikségét 6 is magaban horda, de melyet sen-
kinek nem adhatott, mindazon szeretet, melyre lelke
képes vala, egy pillanatban tolté keblét, s a szeren-
csétlen mindezen érzelmek kifejezésére csak kdnyeket
talalt.

— Nyugtasd meg magadat, baratom, — monda Yan-
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dory mélyen meghatva e jelenet altal, — véghetlendil
irgalmas az Isten s konyorilni fog rajtad is.

A rab gorcsosen szoritd kezét s konyei egyre folytak,
de nem felelt.

— Lam, jobban érzed magadat, — szolt agyahoz llve
nyajasan a lelkész, — ki fogsz gydgyulni, élhetsz s még
a tarsasag hasznos tagja valhatik bel6led.

Oh, édes tiszteletes uram, — monda a zsido
gyenge hangon, melyet néha a kdnyek elfojtanak, —végem
van, én érzem, hogy meg kell halnom, nem is azért
sirok. Nekem nem sok 6romdm volt a vilagon ; még
szll6imet sem ismertem, s ily szegény zsidd, mint én,
nem sokat veszt életével; ha a fold alatt leszek, ott
talan békével hagynak. De ha mindazon jéra gondolok,
mit a tiszteletes Gr velem tett, rajtam, kivel mindenki
eddig mint a kutyaval bant, ha arra gondolok, hogy
mindezt keresztyén tette velem, s épen Vandory r,
kinek én — itt a rabnak szavat ismét elf6jtak konyei,
kezével eltakarta arczat s zokogott.

Vandory, ki vallasarél sokkal inkdbb meg vala gy6-
z6dve, semhogy annak terjesztése irdnt kozonyds
lehetne, — a proselitismus nem kindvése, hanem sziik-
séges kdvetkezése minden ers hitnek, — azt gondola,
hogy a pillanat eljétt, melyben e szerencsétlent meg-
téritheti, s Isten véghetetlen kegyelmérdl kezde szolini,
ki a sokdig téved6t, habar utols6 pillanataban térne
meg, el nem taszitja magatdl.

A zsid6 felfogta e szavak értelmét, s letoriilve ko-
nyeit, szomordan razta fejét. — Tiszteletes uram, —
monda so6hajtva,— ne kivanja t6lem ezt. Apaim valla-
sat nem hagyhatom el. Mily alavalonak kellene lennem,
ha, miutan életemben alig tettem mas jot, mint hogy
magamat vallasomtol elcsabittatni nem engedém, most
megrontom még ezt is, s hitemtél elpartolok. Nincs
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semmi, mit a tiszteletes drért nem tennék, csak ez
egyet ne kivanja télem.

— Ne gondold, — monda a lelkész megindulva, —
hogy megtérésedet magamért kivanom, vétkeznél, ha
életednek e legfontosabb Iépésére nézve mast, mint sajat
meggy6zOdesedet kovetnéd. Magadért, lelked Udvossé-
géért szélok, a keresztyén vallds a szeretet vallasa —

— A szeretet valldsa?! — szdlt a beteg, kinek
arczaira egy pillanatra kozonségesen keser(i kifejezése
visszatért, — kérdezzen minket zsiddkat, mit tapasz-
taltunk ? Ha toébb ily keresztyént ismertem volna, mint
a tiszteletes ar, — tévé hozza, midén a hatdst, melyet
szavai Vandoryra tevének, észrevevé, nyugodtabban, —
ki tudja, talan elhagytam volna vallasomat. En részem-
rél a zsidok kozott is kevés jo embert talaltam. De —
folytatd egy kis szlnet utdn, mely alatt, mintha magéat
arrél akarnd meggydzni, hogy a lelkészen kivil senki
jelen nincs, a szobaban koriltekintett, — lelkemet titok
terheli, melyet, miel6tt meghalok, a tiszteletes drral
kdzdIndm kell, — s fogyni érezem erémet.

Véndory a beteg agyahoz kozelebb tolta székét, s a
zsido, gyengesége altal tobbszor félbeszakasztva, elmondé
azt, mit olvas6im Tengelyi s Vandory iromanyainak
elrablaséarél tudnak, s mi A&ltal Macskahazy s az alis-
pannénak részvéte, melyet mar Viola valloméasa utan
sokan hittek, minden kétségen kivil allittatott.

— De ki 6lte meg Macskahazyt ? — kérdé Vandory,
ki a rabnak minden szavat a legnagyobb figyelemmel
koveté, — a helyr6l, melyen talaltattal, hallanod kelle
mindent, mi a szobaban tortént.

« Es én hallottam is mindent ; — valaszolt a zsido.
— A gyilkossag Viola altal kovettetett el, meg merek
eskiidni red. Talan egy fertalyig beszélt Macskahazyval,
s én mindjart megismertem szavat.
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— Es miért nem mondtad ezt vallomasaidban, sze-
rencsétlen ? ! — so6hajtott VVandory. — Nem tudtad-e,
hogy egy mas artatlan vadoltatik e gonosztettel, s hogy
igaz vallomasod becsiiletét, talan életét mentheti meg ?

— Miért nem mondtam ? — sz0lt a zsidd szemeit
Vandoryra fiiggesztve, — mert a nagysagos asszony
azzal fenyegetett, hogy ha Tengelyi igazoldsara csak
egy szét szolok, az egész gyanl egyedil rajtam marad.

— De mit kerestél azon éjjel, mikor a szerencsétlen
ligyvéd meggyilkoltatott, a kastélyban ? — kérdé ismét

Yandory.
A zsid6 rovid ideig hallgatott. — Miért ne mond-
jam — szOlt vegre, — megigértem, hogy hallgatni

fogok, de ez asszony elhagyott nyomorisagomban,
minek kiméljem 6t? Egy nappal, miel6tt Macskahazy
meggyilkoltatott, Eétyné s az ligyvéd odsszevesztek. Nem
akarta kiadni az irasokat, melyeket Violanal talalt ;
akkor az alispdnna magahoz hivatott, s kétezer forintot

lgért, ha —
Véndory elborzadva dsszecsapta kezét.
— Megel6ztettem, — folytata a zsid6 halkan, —

maskép Macskahdzy kezeim altal halt volna meg.

A zsid6 visszaveté magat vankosara. Vandory mély
gondolatokba merillve lt 4gya mellett. A mit hallott,
borzadassal tolté el lelkét s egyszersmind reménynyel,
mert &tladtd, hogy a mit hallott, Tengelyi igazolasara
a legnagyobb fontossaggal bir. Bévid gondolkozas utan
Yandory azonban meggy6z6détt, hogy ez egész vallo-
mas Tengelyinek nem hasznalhat, ha az, miel6tt a zsidd
ismét el6bbi eszméletlenségébe visszaesik, nem ismétel-
teik legalabb még egy teljes hitelességli tand elétt,
miutan a birdk neki maganak, mint Tengelyi legjobb
baratjanak, teljes hitelt adni nem fognanak.

— Baratom, — sz6lt a lelkész folkelve, — aldjad

Br. E6tvés : A falu jegyzéje. 11, 24
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Istenedet, ki neked id6t s er6t adott, hogy vétkeidet
megbanhasd, s azokat legalabb némi részben jéva tebesd.
Azok, miket nekem mondai, mennyire én latom, elég-
ségesek, hogy Tengelyit a gyanutol, melynek sulya alatt
szenved, megtisztitsdk ; de hogy &szinte valloméasod
hitelességgel birjon, szilkség, hogy legaldbb két tand
el6tt, kiket magammal fogok hozni, ismételtessék.

— Meég egyszer mondjam el, miknek emlékénél bor-
zadok? — monda szomorlan a zsido.

— Emberi kotelességed, lelkednek idvdssége kivanja
téled ezt, — sz6lt Unnepélyesen Yandory, — miként
remélheted, hogy Isten irgalmas lesz irantad, ha te e
foldon az elnyomott igazsagnak segédkezet nyujtani
nem akartal ?

A zsid0 egy ideig hallgatott. — Tengelyi a tiszteletes
arnak baratja, — szélt végre szemeit Vandoryra fig-
gesztve, — hogy halaljam meg jotéteményeit, ha nem igy.

— Ha gyengének érzed magadat, — monda Yandory
meghatva e szavak s f6kép a mod altal, melyen azok
mondattak, — pihenj ki, s par 6ra mnlva jévink.

— Nem, nem, — valaszolt amaz, — most mindjart,
vagy soha. Erzem, az id6, mely alatt még szélhatok,
rovid lesz. J6jon vissza a tiszteletes Ur mindjart, s
hozzon magaval akéarkit, én el fogok mondani mindent,
s legyen kovetkezése akarmi, én az alispan s minden
ember boszujan tal vagyok.

— Nem szilkség, hogy valloméasodban akarmi olyat
mondj, mi altal magadat az alispanné boszljanak
kitehetnéd, — monda Vandory, ki ha baratjat maskép
is megmentheté, senkit blintettekkel vadolni nem akart.
— Te, mint mondad, az iroméanyok elrablasara nézve
csak Macskahazyval szerz6dtél, most sem sziikséges,
hogy ennél tobbet mondjal. Ha kivilaglik hogy a szeren-
csétlen (Ggyvéd Yiola altal gyilkoltatott meg, az,
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hogy te is hasonl6 szandékkal jottél-e a hdzhoz, s ki
altal buzdittattal e tettre, Tengelyinek helyzetére befo-
lyassal nem lehet.

— De én nem akarok elhallgatni semmit, — monda
a zsido, s vonasai ismét vad kifejezésoket vevék fel. —
Hadd alljak boszit az alavald asszonyon, ki engem
minden rosszra rea vett, s mikor miatta szenvedek,
elhagyott nyomorusadgomban.

S van-e id6d boszurdl gondolkozni? — monda
Yéandory komolyan.

A zsidé egy ideig hallgatott. — Legyen, mint a tisz-
teletes dar akarja — szolt végre szemeit a lelkészre flig-
gesztve, — én mindenre kész vagyok. A tiszteletes ar
jot tett velem; bar tobbet tehetnék haladatossagom
bebizonyitdsadra. De — tévé hozza, konyeit, melyek e
szavaknal ismét szemébe léptek, letdriilve — menjen
mindjart, siessen, ki tudja, fogom-e teljesithetni csak
egy Ora mulva Igéretemet.

Yandory behiva a beteg apoldjat, ki az alatt a kamara
el6tt allt, s maga sietve elment. A zsidé a falnak for-
dult, s faradtan a beszélgetést6l, révid id6re elszunnyadod.

2%
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Véandorynak els§ gondja, midén betegét elhagya, ter-
mészetesen az volt, hogy teljes hitelességli tanukat
talaljon, kik a zsidonak jelenlétiikben ismételend6 val-
lomésairdl bizonysagot tegyenek. A megye hazanal volt ;
épen a tavaszi kozgylilések tartattak, s igy bizonyosan
tudhatd, miként ha csak a nagy lépcsén felmegy, a
kisebb vagy nagy teremben mindenesetre ilésre fog
akadni, honnan egy par tagot magaval vihet. lde sietett.

Talalunk minden orszagban valamit, mi, mihelyt
hatarain atléptiink, figyelmiinket magara vonja, s az
egész nép életének Kkildnds jellemet ad. Anglianak vilag-
kereskedése van; Francziaorszagban az egész népet a
hadi dicsvagy lelkesiti; Hollandidban ott vannak a
csatorndk, eredményei s egyszersmind képe azon csen-
des munkassagnak, melylyel e nép hazajat a tenger-
t6l el6bb kikiizdé, késébb megbrizte s kertté varazsola;
Németorszdgot megaldotta Isten philosophjaival, kik
azon hatarok kozott, hova az emberi ész nem hathat,
orszagokat talaltak magok s bamulé hallgat6ik szamara.
Hazankban minden idegennek, kétségen kiviil, azonnal
— Uléseink szamtalansaga tlnik szemébe. Kereskedés
s ipar, tudomanyok s mdlvészet, dics6ség, s6t még a
szorgalom is oly dolgok, melyekben az els@séget masok-
nak kell engedniink ; egy van, miben a magyar népet
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- e szOt természetesen csak alkotmanyos értelemben,
azaz Yerb6czy szerint a kivaltsdgosokra értve — senki
felil nem mualja : Gléseink. Nincs nép e fold kerek-
ségén, mely annyi Uléseket tartana, mint mi.

Vannak, kik azt hirdetik, hogy nyolczszazados alkot-
manyunk még most is egész erejében fennall. Ez néze-
tem szerint driasi csalodas. A magyar nemességnek
felkelési joga, melyet az aranybulla adott — a lellés
s gy(lések tarthatdsa jogéava valtozott &t, s csaknem
kivétel nélkiil elmondhatjuk, hogy minden, mi e haza-
ban egykor allt, az most lelilepedett. E hon — hogy
egészen U hasonlattal éljek,—egy 6riasi karszékké val-
tozott, melyben a tablabirak ezerei Ulnek; ki vonhatja
kétségbe, hogy azon mddon, melyen annyi egyes arany-
eret szerez, végre e hon rejtett kincsei is napvilagra
fognak joni? Nalunk, Ggy latszik, mindenki ezt varja,
legalabb nem tapasztaljuk, hogy a kézjé el6mozdita-
sara Uléseken kivil mas eszkdzok hasznaltatnanak.

Kilfoldiek hazafisdgunk ezen nemét hihet6kép nem
méltanyoljdk eléggé. Ok nem tudjak, mi az: angari-
calis gy(lésen résztvenni s dlni reggel a kdzgydlésben

mert szikséges, délutan egyletek valasztmanyainal
— mert hasznos, este jatszé-asztal mellett — mert
gyonyoriiséges. Ha ezt életékben csak egyszer megpro-
baltak volna, fogadom azt bamulnak inkabb, miként
taldlkozik e hazdban annyi ember, ki ezt kitartja?
minek magyarazatara nem tudok mas okot mondani,
mint hogy azok, kik legbuzgdébban jarnak (léseinkbe,
egyszersmind szolas végett legtobbszor kelnek fel, s igy
legalabb terhes ulési foglalatossagukbdl néha kipihen-
nek. Igen, nem fogja tagadni senki, az llések szédma,
a helyett, hogy kevesednék, naponként szaporodik,
s valéban nem foghatom meg, a magyar orvosok egye-
stlete miért nem tlizte még ki jutalomkérdésul azon
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okoknak megfejtését, melyek kronikus (lési betegsé-
gunket el6idézték s fentartjdk? Hogy e kérdés az 6
korikhoz tartozik, vildgos azon szamos betegségi sym-
ptomakbdl, melyeket, ki csak Ulést latott, észrevehetett,
s melyek annyira kilénb6z6bb alakban mutatkoznak.
Néhanyan légvonalt éreznek s megfazastdl félnek ; egyik
izzad, a masik szomjuhozik, mig a harmadik tyuk-
szemeit érzi ; sokan asitanak — mi, mint tudva van,
a romlott gyomornak legbiztosabb jele ; s egy rész —
mintegy lazban — félrebeszél. Mennyit nem vehetne
Ugyes orvos észre e betegségnél ! mily szép konyveket
irhatna az lési nyavalya okairdl !

De hol vagyok?! Yandoryt a megyehaz teremébe
akartam kisérni, hol a megye szine ismét Ulést tart, s
Uléseink nagy szamardl s ennek okair6l szolok. E tévely-
gések, melyek elbeszélésem fonalat minden pillanatban
félbeszakasztjak, mint olvasdim lathatjak, csak szerfolotti
lelkiismeretességemnek tulajdonithatdk, melylyel min-
den egyes tényt motivalok. Annak, hogy Taksony ren-
déit, kik az egész reggelt gydlésben tolték, délutan
ismét Ulésnél talaljuk, miként adjam okat, ha azon
altalanos ulési szenvedélyre nem emlékeztetem olvasoi-
mat, mely hazankban létezik ? Mas embernek konny(
a dolga. Az egyik hires tudds, a masik dics6 hazafi, vagy
nagy ember, vagy talan nagy 0r ; ha kérdezed : miként
lettek azza, s miben fekszik érdemok ? senki nem tar-
tozik felelni, a dolog gy van ; — miért ? ahhoz nincs
kdzod ; csak mi szegény regényirdk vagyunk a szomord
kénytelenségben, személyeink minden egyes cselekvé-
sére elégséges okokat adni el6. Mintha az életnek valo
képét festvén, nem lenne igen természetes, hogy sze-
mélyeinknek legalabb fele soha nem tudja, tulajdon-
képen miért tesz egy vagy mast.

Bantornyi James arr6l azonban, kit a terembe lépve
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az elndki székben talalunk, ezt, fé6kép e pillanatban,
nem mondhatta senki. Az allatkinzas elleni, altala ala-
pitott egyesilet alakitdsanak ki nem latja elégséges
okat abban, hogy ilyetén egyesilet Anglidban is léte-
zik? s ily egyesilet elndki hivatalara hol lehetne
hazankban alkalmasabb egyedet talalni James Grndl,
ki l6versenynél s rokavadaszatokban mindig élénk részt
vesz s igy az allatok irdnti hajlandésagat mar tettle-
gesen bebizonyitd? Mindjart, miutan Anglidbdl vissza-
tért, Bantornyi egészen mas gondolatokkal foglalatos-
kodott. Tudjuk, Wilberforce és masok mily dics6séget
szereztek magoknak a fekete rabszolgak felszabaditasa
altal, melyet faradsagos kiizdelmek utan a britt biro-
dalomban keresztulvittek. James hasonld dics6ség utan
vagyodott. Vald, hogy tokéletesen fekete embereket —
mi kétségen kivil sokkal szebb volna — nalunk talalni
nem lehet ; azonban sz&mos cziganyaink legalabb bar-
nak, s anyagi tekintetben nem is sokkal kedvezdbb
helyzetben vannak, mint az angol gyarmatok rabszolgai
valaha voltak ; s Bantornyi inditvdnyozott tarsasaga,
melyet e haza szines népessége javat elémozditd tar-
sasagnak nevezett, legaldbb oly czimmel birt, mely
angolra forditva is igen szépen hangzanék. A részvét
sem hianyzott volna. Mi6ta Bantornyi az angol rab-
szolga-emancipationak rendszerét a megyében megma-
gyarazta, a tablabirak, kik arrél eddig csak rovid
ujsagczikkek szerint itéltek, miutan megtudak, miként
a fokonkénti emancipatio azzal kezd6dik, hogy a szolga
tiz esztendeig mint Ugynevezett tanitvany hetenként
legaldbb négy napig dolgozni tartozik, a philanthropia-
nak ezen neme irdnt kiillénds részvéttel viseltettek, s azt
Urbériinknél, hol a hazatlan zsellérek oktatasarol ennyire
gondoskodva nincs, sokkal jobbnak tartdk. Azonban,
ki hinné, a czigdnyok magok épen nem mutatkoztak
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hajlandoknak sorsuk ilyetén javitdsara, s miutan e
nevelési rendszer a megye néhany emberbaratai altal
tobbb czigdnyon megkisértetett, s ezek a hetenkénti
négy napos munka eldl megszoktek, Bantornyi atlata,
hogy hazank ily tarsasagnak mlkodésére még meg
nem érett, s hogy mas térre kell forditania munkassagat.

Az allatkinzasnak megszintetése volt a targy, melyet
maganak valasztott, s elsé tekintetre Ugy latszott, nem
vélaszthatott volna jobban. Mindenek el6tt nem tagad-
hatja senki, hogy ebbeli tdrekvése tisztdn angol volt.
Azutan valészinil, hogy ez esetben azok, kiknek javi-
tasa czéloztatik, nem fognak ellentmondani. A termé-
szetes rend is, Ugy latszik, ezt kdveteli, miutan tudva
van, hogy Isten az allatokat az embereknél egy nappal
elébb teremté, s ha e sorozatot felzavarni nem akarjuk,
elébb kell gondoskodnunk az allatok, mint az emberek
biztositasardl. Azonban nem hiszi senki, James Urnak
itt is mennyi nehézségekkel kelle kiizdenie. Voltak
el6szor részvétlenek, olyanok, kik az els§ pillanattdl
részvétlenek valadnak, s még szadmosabbak, kik csak
.kés6bb, miutan megtudtak, hogy az egyesiileti pénz-
tarba évenként egy forint peng6t kell fizetniok, valtak
azokka. Maga Vandory, Kkinek részvétérdl ismert
philanthropigjanal fogva James legkevesebbé kétkedett,
rendkivil hidegnek mutatkozott, s mihelyt az allat-
kinzés szoba jott, kdrhazakrol, kisdeddvo intézetekrél,
s mas hasonld targyakrdl kezdett beszélni, melyek az
allatkinzassal semmi 6sszekottetésben nincsenek. Mintha
bizony nem volna meg mindennek a maga ideje, s
mintha az iskolakrol, a halalos biintetés eltorlésérél s
a botozas megsziintetésér6l nem lehetne szélni késdbb,
mint azt Anglia példaja legszebben mutatja, hol az
allatkinzéas ellen m(kodd egyletek, mint tudjuk, a hét-
farki macskéval igen jél osszeférnek. A részvétleneken
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kivil folléptek az egyesiilet ellen azok, kik Kassandra-
ként mindent mélyebben latva, valamint az els6 casi-
nonal a jakobinus clubbot mar alakultnak hivék, ugy
most az allatkinzads megsziintetésének veszélyeire figyel-
meztették polgartarsaikat, vildgos léven, hogy azok,
kik most csak allatokrol szolnak, koénnyen oly tar-
gyakra terjeszkedhetnek, melyek alkotményunkat veszé-
lyeztethetik. Masok ismét az els6 rész kilenczedik czi-
mét latak megsértve, ha magyar foldes Ur, a szent
koronanak val6sagos tagja, oly szolgasagra jut, hogy
tulajdon igas lovat kedve szerint nem is verheti meg;
s mikor James 0r, azon megyének peéldajara, mely
kdlcsonds tlizkarmentesitést hozott be, de Ggy, hogy a
nemesek magokat ezen szabalynak alavetni ne kény-
telenittessenek, alapszabalyai kozé azt vévé fel, hogy
az egyeslilet az allatkinzast csak a megye nem-nemes
lakosai kozott fogja megakadalyoztatni, 0j nehézségek
tamadtak azon kérdésnél : mennyiben nevezhet§ kin-
zasnak az, ha valamely jobbagy el6fogatra hajtatva, az
utak rosszasaga miatt lovait megverni kénytelenittetik ?
s csak James Ur rendkivili tapintatdnak kdszoénhetni,
hogy a tarsasdg e csiklandds kérdésnél fol nem bom-
lott. Miutén t. i. a szabalyokban kimondatott, miként
allatkinzasnak nem neveztethetik azon verés, mely
vono- vagy mas marhan nemes embert6l vagy annak
parancsolatara kovettetik el, Ggy szinte azon verés sem,
melyet a jobbagy riri munka vagy el6fogat alkalmaval
lovain véghez visz, vagy mely szeptember ho végétol
april kezdetéig a megye féatvonalain torténik, hol ostor
nélkil ezen hénapokban haladni lehetetlen, a tarsasag
legnagyobb ellenei elhallgattak.

James Ur sokat faradott ; gyonydrli négy pej lovabdl
kettd doglott meg, annyit jart koril a megyében, mig
az egész el6kel6bb nemességet részvétre birhatd ; de
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végre a tarsasdg fenndllt, s elsé elnokéll egyhangilag
alapitéja valasztatott. Voltak az egyesiletnek ellenségei
most is, Vandory példaul — ki maskor, ha szenvede-
sek enyhitésérdl vala sz6, annyira lelkesedett, s Kinek
az allatkinzas megsziintetése kedvencz eszméi kozé tar-
tozott, — nem foghata meg, hogy mig lenn e megye
tdmloczében a rossz tartds miatt a rabok halnak, fenn
a megye teremében arrd) folynak a tanacskozasok :
miként lehetne a lovak s szarvasmarhak szenvedé-
sein konnyiteni ; és azok, kik forintjokat, melylyel,
mint a tarsasdg tagjai, évenként tartoztak, mar lefizet-
ték, — szerencsére nem voltak sokan, mert a porvari
tarsasagok tagjai is a hazaszeretettel jaré dicsOseget
szivesebben vették arjegyzékre, mint készpénzen, — de
ezek, mondom, nem foghatdk meg, hogy azon pénzbdl,
melyet a marhak javara Osszeadtak, még eddig a tar-
sasag titoknokan kivil senki mit sem kapott ; de min-
den ellenségeskedés és gyanusitasok mellett a tarsasag
fennallt, s ez kétségen kiviil a fédolog.

— Elni, ez féczélja életiinknek, — igy sz6lt, hamarjaba
nem mondhatom meg, melyik hires ir6, az sem jut
eszembe, melyik hires munkajaban. Ha olvasdim nem
hiszik, hogy e szavakat német mondta, fogjak ram, —
ez eszme nem a legrosszabb indigena lesz azok kozott,
kiket mar folvettink, s kiknek franczia, angol vagy
német termeészetiiket egy kis bajsz altal, melyet rajok
pedertlink, szerencsésen megmagyarositok. Mi itt az
emberi életr6l mondatik, all igen sok dologra nézve
a vilagon. Fennallnak, hogy fennalljanak, ez legf6bb
czéljok; a gyermeknek jaték, a férfinak valami foglala-
tossag kell, hogy el ne unja magat, s azon dolgok nagy
részének, melyeket a legkomolyabb képekkel s néha
homlokunk izzadségaban teljesitiink, alig van maés
hasznuk, — kiveszek természetesen minden hivatalos



379

foglalatossagot, mely fizetéssel jar, miutan itt a haszon
magaban a fizetésben fekszik. — A porvari allatkinzas
elleni tarsasag gydléseket tartott, elndkkel s véalaszt-
ményi tagokkal birt, s6t titoknokat s pénztarnokat
fizeté ; mi kell tobb ? lly viszonyok kozott Jamesnek
nem volt szikséges tulzott optimismusra, hogy az
altala alapitott egyesillet fennallasat, s6t Kkiterjedését
remélhesse. A magyar kiilénds utanzasi hajlammal bir ;
mit a kilféldon lat, f6kép mit az idegen szokasok kozott
feltindnek tart, azonnal megkisérti hazankban is. Leg-
hiresebb tudosunk talan azért latott széles e vilag min-
den népeiben magyarokat, mert alig talalhatunk a fold
kerekségén oly valamit, mit némelyek nalunk meg-
honositani nem akarndnak. Ha a lo6futtatds és roka-
vadaszat Anglidbdl athozatott, miért ne az éallatkinzés
elleni egyesiiletek is? En James (r ezen okoskodasa
ellen legfélebb azt mondhatnam, hogy a logikus egy-
masutanban hibazott, mely most, a mennyire felfogom,
a kakasviadalok meghonositasat igényié, — ez azonban
csak egyedi nézetem, s James Ur, latva elsd egyletének
sebes terjedését, taldn pétolni fogja e hianyt, mely
miatt Anglia virdgzé allapotdhoz eddig nem vergéd-
hettink fel. Hogy az allatkinzasi egylet viragz6 allapot-
ban volt, s mar eddig is nagy eredményekhez vezetett,
azt a tarsasagi jegyzOkdényv bizonyitd. A jelen 0lésnek
titoknoki el6adasaban igen sok eset adatott el6, mely-
b6l minden elfogulatlan meggy6z6dhetett, mennyire
terjed a tarsasdgnak szelleme Taksony-megyében. Csak
néhanyakat legyen szabad felhoznom.

Nem egészen két honapja mult, hogy a porvari nagy
utczadn a fdugyész ur kocsisa egy fuvarossal talalkozvan,
észreveveé, hogy ezen ember, mid6n Kitér, lovait igen
veri. A kocsis megszolitja embertelen tarsat, de a sar
nagy vala, s a masik, a helyett, hogy e barati intés-
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nek engedne, még inkabb ostorozza szegény paérait.
A kocsis hangosabban kezdi dorgalni a megrogzott
allatkinzo6t, de ez felelet helyett csak karomkodik s a
lovakat anndl er6sebben Uti. Erre a folgyész Urnak
emberszeretd kocsisa leugrik bakjarol, s szép szavak
nem hasznalvan, a fuvaroshoz visszafut, eléri, — mi
annyival konnyebb volt, mert szekere épen akkor akadt
fel — labanal fogva lerantja wlésérdl, s gy megdongeti,
hogy alig Ulhetett fel ismét.

Hatarozat. A téarsasdg a kocsisnak ebbeli ember-
szeretd tettét, melybdl 6rommel tapasztalja, miként az
allatkinzasra nézve mér a nép alsé osztalyai kozott is
felvilagosodottabb nézetek kezdenek terjedni, kil6nos
méltanylasra tartja érdemesnek, s a kocsisnak nevét,
mely Katona Péter, dicsérettel fogja emliteni jegyz6-
kényvében.

N. N. a megyének egyik tablabirdja, utolsé februa-
riusban falujarol Porvéarra utazva, Ut kdzepén észre-
veszi, hogy lovai a mély sarban eltikkadtak. Az emli-
tett Ur, nehogy a szegény allatokon baj torténjék,
azonnal kifogatja lovait s kocsisa altal a szomszéd
falubdl nyolcz el6fogati parasztlovat hozat maganak,
melylyel (tjat tovabb folytatja.

Hataroztatott. N. N. 0j bizonyitvanyat ada ez altal
is azon mivelt érzelmeknek, melyeket a tarsasag rajta
mindig ismert, s ezen érdeménél fogva az egylet tisztelet-
beli tagjanak valasztatik, mir6l sz6l6 oklevél az elndk
altal kiadatni rendeltetik.

Nem fogom olvasdimat tobb jegyzékdnyvi idézetek-
kel farasztani ; legyen elég mondanom, hogy a koz-
szellem, mely mint néhany megyében, ugy Taksonyban
is két-hdrom ember &ltal képeztetik, mar egészen az
egyesilet mellett nyilatkozott, s barmit mondjanak
néhanyan a kdzszellem ellen, melyet haszontalan szélnek
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neveznek, tudjuk, hogy az emberek tobbsége mégis e
szerint forditja koponyegét, és sokszor kezébe veszi el6tte
kalapjat, csak hogy valahogy le ne fujja fejérdl.
Mid6n Yéandory a terembe lépett, — mert egyenesen
ide vévé utjat, hol tanukra alkalmas egyéneket legkdny-
nyebben taldlhatott — épen igen érdekes vitatkozasok
folytak egy szamar folott, mely tulajdonosa altal meg-
veretett. Az egyesiilet mindjart keletkezése 6ta harom
nagy partra vala osztva. Az egyik, a tals6 bal oldal,
jotéteményeit minden létez6 allatra ki akara terjeszteni;
a masik, mely e tarsasag megrogzott conservativjeibél
allt, az egylet mikddését csak a lovakra kivanta szori-
tani ; mig a harmadik, mely, mint Ancillon, e t0lz6
ellentétek kozvetitésén faradott, az egyesilet fontolva
haladé partja, a szamarakat vévé partfogasa ala, kiket
a lovak Kkivaltsagos allasaban részesiteni kivant. Ez
utolsé péart a legkdzelebbi gylilésben mar nagy gy6zel-
met vivott ki, miutan keresztil vivé, hogy az 0Osz-
vérek — fajdalom, hogy Taksony-megyében ily allat
nem létezett — ezentdl lovaknak tekintessenek ; innen
a szamarak emancipati6jahoz csak még egy Iépés vala,
s olvas6im gondolhatjak a lelkesedést, melylyel ezen
part a jelen, 6t oly kdzelr6l érdekld esetben kizdott.
Barmi szépek voltak azonban az ezen alkalommal
tartott beszédek, valédi mintai a magyar szénoklatnak,
melynek szabdlyai szerint a legszarazabb politikai targy-
nal majdnem ép annyi kolt6i szotag kivantatik, mint
szerelmes jelenetekben édes nagysam s kedves teins
uram czimezések, — barmennyi viraggal fontak koril
az altalok pértolt szamarak fiileit egyes szénokok, mig
elleneik a lovak altal régi idében e haza irant tett rend-
kivali érdemeket emelék ki, kiilondsen azon igazsag-
talansagra emlékeztetve, mely elkdvettetnék, ha azon
allatok nem részesittetnének kilonods kivaltsdgokban,
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melyeken apaink Hunnia foldére joéttek, s minden
csatdikban gyéztek, ugy, hogy a régi dics6ségnek majd-
nem fele ket illeti, s alig mondhatjuk meg, mi lett
volna a magyar nemességbdl, ha valamit, mire felll-
het, nem talal: Yandory gy latszott, az egész vitat-
kozast nem méltatd figyelmére, s miutan el6bb Vol-
gyesyvel, ki a nélkil, hogy tanacskozasaiban részt
vegyen az Ulésnél, s azutdn Bantornyi Lajost, kinek
testvére kedvéért az egyesileti tlésh6l elmaradni nem
lehetett, félre hiva, s ezzel is az ablakok egyikében
suttogva beszélt, a harom férfi latszélag a legnagyobb
sietséggel elhagya a termet.

De mennyivel tobb kozonydsséget mutatott Yandory
az egyesulet tandcskozasai irant, annyival tobb érdeket
gerjesztett jotte, s fOképen az, hogy sietve tavozvan,
Bantornyit s Yolgyesyt magaval vitte, kik azt, mi vel6k
kétség kivil kozoltetett, hallva, annyira meglepve s
érdekelve latszottak, hogy az els§ tulajdon testvérének
legszebb beszédét még végig sem hallgatta, a masik
pedig keztyiuit is az asztalon hagya. Egy rész azon
torte fejét: miért jott Yandory ? a masik inkabb azon:
miért ment el, f6kép miért hitt még egy par embert
magaval? mig sokan legmegfoghatatlanabbnak azt tar-
tdk, hogy épen Ydlgyesyt s Bantornyit hitta magaval,
hol kivilok még annyi mast talalhatott volna. A hypo-
thesiseknek egy egész serege tamadt, melyek kozott
majd az, hogy Volgyesy s Bantornyi egy bizonyos,
akkor igen beteg Ugyészhez hivattak el, kit végakarata
elkészitésére mindeddig senki nem birhatott, s kit Yan-
dory talan red vett; majd az, hogy tanisaguk valamely
hazassagnal kivantatik, latszott a valdszinlebbnek. Az
érdek, melylyel az egyesilet tandcskozésait eddig min-
denki kovette, e percztél lankadott s James (r, miutan
egy ideig mindent elkovetett, hogy a jelenlevbket sz6-
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rakozasukbdl a targyhoz visszavezesse, nem tlrhetve
tobbé az ide s tova jardst s a suttogdsokat, kényte-
lennek latd magat az Ulést feloszlatni, mi altal a sza-
marak igazsagos igényeinek elismerése egy nappal
késbbbre halasztatott.

Hogy James (r a dolgok ezen fordulatdn boszan-
kodott s Vandoryra, mert jott, s Volgyesyre s tulajdon
batyjara, mert az (lést ott hagyak, neheztelt, nem
veheti senki rossz néven. Keveset ismerek, ki a koz-
figyelmet masokkal szivesen megosztand, s ki, elnoki
székrél a legszebb beszédet mondva, hallgatéit suttogni
s ide s tova jarni latja, mint James 0r, annak ulés
utdn egy kis rossz kedvet mindenki megbocsathat ; volt
azonban a megyehadzban valaki, kire Yandory maga-
viseleté még sokkal kellemetlenebb benyomast tett —
Bétyné.

Az alispadnné épen haldészobajanak az udvarra nyild
ablakanal ult s dolgozott, midén Yandoryt a zsid6tol
kijoni és sietve a megyehdz Iépcséi felé menni latta.
A dolog Rétynének felt(int, de nem aggaszta 6t. Midta
tudta, hogy a zsid6 egészen magan Kkivil van s fel-
gyégyuldsdhoz semmi remény nincs, nem kérdezOsko-
dott tobbé feléle, s oly nyugodtnak érzé magat, mintha
mar meghalt volna. Most, midén Véandoryt a zsi-
dénak tomldczéul hasznalt kamardbdl kijonni latta, a
szerencsétlen ismét eszébe jutott. Mit banom, akar él,
akdr nem — igy szOlt magéban, — a zsidd magan-
kivil van ; e higveleji pap bizonyosan ismét papolt
neki valamit, mib6l amaz egy sz6t sem értett, s most
megelégedve, hogy monddkajat elmondhatta, félmegy
Tengelyihez, hogy ugyané hangon tovabb beszéljen.
S az alispanné folytatd munkdjat, mindazon megvetés-
sel gondolva a lelkész hasztalan faradozasaira, melyet
Ugynevezett practicus emberek olyanok irant éreznek,
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kik munkassagukkal forintok s garasokban feszamit-
haté hasznot nem aratnak. — Miutan azonban révid
id6 mulva az udvaron ismét Iépéseket hallott, s lenézve,
Véndoryt l4at4, ki Volgyesy s Bantornyi Lajos Kisére-
tében a zsidd bortonébe visszament, s mindjart azutan
a beteghez rendelt &poléné onnan Kkijott: az alispdnné
szivét nyugtalansag- tolté el.

— Mi lehet ez? — gondolta magaban. — A zsidd
magankivil volt; felgyogyuldsahoz semmi remény ;
mit kereshetnek ezek szobajaban? Kilénos, igen kuilo-
nos. Volgyesy Tengelyinek Ugyvéde, s Vandory —
hatha a zsid6 mégis jobban érezné magat, és------ Meg
kell tudnom ! — sz6lt magaban tovabb. — Az asszony,
Ki a zsiddt betegsége alatt apola, ott all az ajtd elétt,
neki mindent tudnia kell.

Az alispanné, lekildé szobaleanyat, s kevéssel azutén
nem kis bokkal az o©reg asszony lépe be szobajaba.
A szegény egészen meg vala zavarodva, annyira bamula,
hogy a nagységos alispannéhoz fdlhivatott.

Az alispanné a mennyire lehetett, titkola folgerje-
dését, s miutan a még mindig csudalkozd asszonynak
elmondta, mennyi ideig ismeri e zsiddt, kit most is
artatlannak gondol, s hogy épen ezért nagy részt vesz
sorsan s miutdn 6t eddigi szorgalmas apolasaért meg-
dicsérte, dobogd szivvel kérdé: miként érzi magat a
beteg most? s nem tudja-e, miért ment Vandory még
két drral épen e pillanatban témldczébe ?

Az asszonynak feleletei, barmi alazatos hangon mon-
dattak el, nem valanak olyanok, hogy az alispanné
magat altalok megnyugtatva érezheté, s6t még nagyobb
aggodalommal tolték lelkét. A zsido, kinek eszmélete
tokéletesen visszatért, miért vagyodott Vandory utan
annyira? mi lehet azon titok, melynek felféddzése el6tt,
mint az apold asszony monda, nem halhat meg nyu-
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godtan, miért kildetett ki ez ma, mikor a lelkész
betegével egy oranadl tova.bb szolt? s most Bantornyi
Lajos és Yolgyesy miért hivattak a beteghez, ha nem
azért, hogy tett vagy teendd felfodozésérdl tanisagot
tegyenek ?

— Kend nem tudja, — kérdé az alispanna remeg6
hangon, miutdn az asszony elég hosszas el6adasat a
legnagyobb figyelemmel végig hallgatd, — a zsidd tisz-
teletes Vandory Grral mirdl szélt?

— A tiszteletes ar kikuldétt, — mondd a maésik
nyugodtan, — bizony pedig nem volt semmi sziikség
red, nem voltam b6beszédli soha, s az én koromban,
Ggy hiszem, csak rdm is lehetne mar bizni valamit.
De a tiszteletes Gr kikaldott, s igy nem tudok semmit,
csak azt hiszem, hogy gonosztetteit vallotta meg.

— Honnan gondolja azt kend ? — kérdé ismét az
alispanna, kinek szokatlan folgerjedése most az oreg
asszony figyelmét is magara vona.

— Hat én bizony nem hallgatéztam, — monda
amaz, — ha akartam volna is, flleim gyengébbek”
semhogy a zart ajtén &t valamit érthetnék, de csak ugy
hiszem, hogy arr6l széltak. Soha a tiszteletes urat oly
meglepett képpel nem lattam, mint mikor a zsidotol
kijott. Isten tudja, mi szorny( dolgokat hallhatott téle !
A zsid6, mikor én a szobdba visszajottem, egy perczig
nyugodtabbnak latszott, de alig Gltem ott, s megint

Gjra tdrelmetlenné lett. — Ha akarjak, hogy valamit
valljdk — monda tdbbszér hozzdm, — miért nem j6nek
mar? — Mondtam neki, hogy a tiszteletes Ur csak

most ment el, s hogy maradjon nyugodtan. De & min-
dig hanykolddott és sohajtozott; szornyld volt 14tni,
nagysas asszonyom, hogy’ bantotta lelkiismerete, s nem
is volt nyugta, mig a tiszteletes és az urak vissza
nem jottek. Akkor csak azt kérdezte : ezen urak el6tt

Br. Eotvos : A falu jegyzéje. 1. 25
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mondhatja-e el vallomasat? s mikor halla, hogy igen,
egészen nyugodtnak latszott ; engem pedig kikildtek.
De nagysagos asszonyom — tévé hozza bamulva, midén
a halvanysagot, mely arczat elborita, észrevevé — talan
nagysad is rosszul érzi magat ?

Rétyné Osszeszedé minden erejét. — Nem, jO asszony
— monda a lehet6ségig nyugodtan, — menjen le bete-
géhez, az urak hihet6kép mindjart ki fognak jéni.

— lgaz, nagysagos asszonyom, — szélt amaz, — ugy
is a nyomorult nem él holnap reggelig, de ma éjjel még
talan sziiksége lesz redm. No, csak hogy az igazsag
suljon ki végre. Ugy-e nagysagos asszonyom, az a fédolog.

— Jol van jél,— monda Rétyné elfojtott hangon, -
majd ki fog silni az igazsdg. — S ezzel a vén asz-
szony kezet csékolva visszavonult ; mig Rétyné, nehogy
jelen folgerjedett allapotdban valaki altal lattassak, az
ajtot elzarva, pamlagara veté magat, s egy ideig néma
kétségbeesésbe mertiilt.

A zsid6 mindent megvallott ; Rétynének errél, azok
utan, miket az asszonytdl hallott, kétsége nem lehetett
s remélheti-e, hogy Tengelyinek leghivebb baratai vala-
mit, mi a jegyz6nek hasznara lehet, akarmi aron elhall-
gatnanak ?

— Mit tegyek ? — szolt magaban elborzadva a hely-
zet el6tt, melyben magat Iat4, — nincs-e semmi mentség ?
— Rétyné felugrott pamlagarol, s mély gondolatokban
sokaig fel s al4 jart szobdjaban. — Nincs semmi | —
monda végre, megallva. — Tengelyi esete nagyobb larmat
utott, hogysem most itélet nélkil elsimittathatnék ; s
kire bizzam magamat szorny( helyzetemben ? Kit6l
kérjek tanacsot? Kkinek partolasara szdmolhatok? Fér-
jemre ?! — arczan leirhatatlan keser(iség latszott —
téle kérjek partfogast? s minek? szeretett-e valaha?
nem gy(lél-e most, mennyire csak gyava lelke ily



387

érzésre képes? nem lehetek-e bizonyos, hogy azon
perczben, melyben veszélyben Iat, elhagy, s6t nehogy
az ellenem emelt vadak rea is Kiterjesztessenek, uldo-
z6imhez all? — Nem! inkdbb akarmit, mint hogy
magamat ez ember el6tt megaldzzam! De mit tegyek?
— Az alispanna ismét fel s ala kezde jarni szobdjaban ;
nyugtalansadgabél, melylyel idérél-id6re fejét raza, latni
lehetett, hogy magat addig semmire nem hatarozta el.
Végre, mintha agyan egyszerre egy gondolat villanna
at, megallt, s szemét a szoba egyik szegletében alld
ir6szekrényre fliggeszté. — Nem, monda elborzadva —
ez nem szikséges, ez nem lehet! — S mintha futni
akarna gondolatjai el6l, még sebesebben folytata jara-
sat. A szekrény vardzser6vel magdhoz vonta tekintetét,
Ggy latszott, nem szabadulhata iszony( gondolatatol,
s barmerre ment, szemei akaratlanul a szekrényhez
tapadtak. — Megbodulok | — szdlt végre, midén sze-
meit kezével takarva, a szoba koOzepén megallt, —
midta ez iszonyl gondolat fejemben tdmadt, nem tudok
szabadulni téle. Istenem ! Istenem ! segits rajtam !

Az alispannd egy ideig mozdulatlanul allt, szive
dobogott, melle fesziilli, mintha szét akarna repedni5
s kény nem aztata szemeit. — De miért volna e gon-
dolat oly iszonyu? — fiizé tovabb gondolatait nyu-
godtabban, miutan kétségbeesésének elsd rohama leesil-
lapult. — Meghalni — miért borzad szivem e gon-
dolattol ? A halal csak attol foszthat meg, mit e foldon
hirnnk, s nekem van-e valamim, minek veszteért keser-
genem lehetne? Gyermekeim nincsenek, nem is kivan-
tam soha magamnak; de ha lennének, talan lekdtve
érzeném magamat e foldhdz. Férjemet utdlom. Azon
allast, mely utdn vagyodtam, nem érhettem el — s
most csak szégyen s bintetés var ream. Balgatagssg
volna tovabb kétkedni.

5
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Rétyné szekrényéhez ment, kih0za egyik fiokjat s
egy elég nagy Uvegpalaczkot von ki, mely fejér, a czu-
korhoz hasonl6d porral vala félig telve. — igy, — szdlt
félhalkan, midén a palaczkot remegd kézzel maga elébe

tévé — ezen arsenicnmmal a fél megyét masvilagra
kildhetem. Mig ez kezemben van, biintet§ itéletet nem
fog foléttem mondani senki ! — Az alispanna egy ideig

mély gondolatokba mélyedett ; ezt fogjak tenni hihetd-
kép olvaséim s minden esetre biraléim is, kik azt,
hogy Rétyné, mihelyt rea sziiksége van, azonnal mérget
talal, valdszin(itlennek hirlendik ; azonban ily vad a
lehet6ségig igazsagtalan volna. Sem abban, hogy Réty
hazdban, mint annyi iiri magyar hazakban, patkanyok
voltak ; sem abban, hogy az alispanna azokat kiirtani
akarta, s e ezélra a legkdzonségesebb eszkdzt hasznalo,
valdszin(tlenség nincs. Az, hogy Rétyné az arsenicumot,
melyet ugyané czélb6l hazankban szaz héaznal tala-
lunk, mindig maganal s zar alatt tarta, ritka gondos-
sag, de olyan rendes gazdasszonytol, mint 6 vala,
kitelik. Ki pedig talan a méregnek mennyiségét hiszi
valdszin(tlennek, az mint tiszta theoretikus szol a
dologrol, tapasztalashél tudvan mindenki, hogy arseni-
cumot csak patikaban nehéz kapni, mig kereskedéknél
fontszamra veheti, a kinek tetszik, s magam egy fest6-
inassal taldlkoztam egyszer, ki mestere szamara egy font
arsenicumot vitt kék papirosba takarva az utczan végig.
Ki ezen kétkedik, kérdez6skodjék ; nem artana, ha azok
tennék, kiket az orvosi rend6rség fenntartasa illet.
— De azt mondjak, méreg 4&ltal a halal kinos; —
igy szolt hosszabb gondolkozés utan, szemeit az el6tte
allé palaczkra fiiggesztve, Rétyné magaban. — Hallot-
tam emberekr6l, kik orakig iszony( fajdalmakat szen-
vedve, s csak borzasztd szenvedések utan, melyek alatt
Onmagokat elatkoztak, tudtak meghalni. Hatha nekem
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is ez lenne sorsom? héatha erfs természetem a méreg-
nek ellentallna, ha Orédkig ott kellene fekiidnom élet
és halal kozott, érezve, mint szakitja szét a szornyd
méreg belsémet, miként kizd testem minden egyes
tagja az enyészet ellen? s e hossz( -haldoklés, e hatar-
talan kinok kozt senki, ki szenvedéseimet részvéttel
latna, senki, ki szeretd6 kezekkel a haldlos veritéket
hideg homlokomrél letérélné ?! Tlrni mindezt maga-
nyosan, vagy olyanoktol korilvéve, kiknek minden
szava, minden tekintete arra int, hogy nem szenvedé-
seim, de létem megszlinte az, mire vagyo6dva Vvar-
nak? — Borzadott, s mintegy akaratlan mozdulattal
tovabb told a palaczkot.

Hatarozata meg vala torve. Nem tud4, mit tegyen,
nem latott mas utat, menekvést maga el6tt, s ez egy
ellen fellazadt egész val6ja. Ott allt néma kétséghe-
eséshen, el6tte a méreg, melyhez szeme akaratlanul
mindig visszatért, mely utdn néha kezével nyult s
melyt6l ismét borzadassal elfordult. — Sokat fogok
bevenni, beveszem mind, — szOlt ismét magaban, s
ujjai gorcsdsen szoritdk a palaczkot, melyet ismét
kezébe vett, — Ugy legaldabb nem fogok szenvedni, egy

perez, s mindennek vége van. — De meghalni most,
midén még hisz évig élhetnék ! — Rétyné ismét

elereszté az (veget, s egy székre vetve magéat, szemét
kezével takarta el.

De hatha e vén asszony megcsalt ? — sz6lt most
egyszerre, mintegy meglepetve e vigasztal6 gondolat
altal, mely most el6szér villant fel agyaban, — ha
minden, mit a zsidé6 vallomésar6l beszélt, nem igaz?
vagy ha a zsidé Yandoryt csakugyan magahoz hivatta
s vallomasokat tett, nem vallhatott-e egészen méas dol-
gokat ? Mi oka lehetett volna arra, hogy engem vadol-
jon, holott mindig joltev6je valék?
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E gondolatok Rétynét egy pillanatra megnyugtatak.
Visszatéve a mérget fiokjaba, bezarta szekrényét, s
szinte bamult, miként ragadtathata el magat annyira
félelme altal, hogy mindjart e kétségbeesett gondola-
tokra jutott. De e nyugalom nem tarthatott sokaig.
Az alispanna sokka] eszesebb asszony volt, mint hogy
helyzetét nyugodtahban atgondolva, nem latta volna,
miként az, mire minden reményét épiti, legfolebb a
lehet6ségek kozé tartozik, s6t alig valészinl, — s
Rétyné ismét el6bbi aggodalmaiba esett vissza.

— Bizonyosséagot kell magamnak szereznem, — monda
végre. — A zsid6 hihetékép még él, tble tudhatom
meg legjobban, mit vallott; s ha Vandory altal elcsa-
bittatott, talan arra birhatom, hogy vallomasat vissza-
vegye. S ezzel Rétyné, kopdnyegbe burkolva, elhagya
szobajat, s egyenesen a zsidd borténe felé sietett.

Mar este volt; senki az alispannét, midén a megye
sOtét udvaran keresztiil ment, nem vévé észre ; s miutan
a bortén, melyben a zsid6 fekiidt, miodta betegsége
miatt senki elszokésétdl tobbé nem félt, majdnem min-
dig nyitva hagyatott, Rétyné a kamardban allt, a nél-
kill, hogy valakit6l lattatott volna. S a vén asszony,
ki a betegnek gondjat viselte, nem kissé bamult, midén
mécse vilaganal egyszerre a nagysagos asszonyt ismeré
meg s t6le kérdeztetett : miként van a beteg ?

— Nyugodtabban, sokkal nyugodtabban, — valaszolt
az asszony folkelve székér6l, melyen els§ pillanatban
tlve maradt. — Mikor az urak elmentek, mondta, hogy
midta mindent elmondott, mi szivén fekidt, sokkal
jobban érzi magat. Azota majdnem mindig szunnya-
dozik. Szegény ember, ha még azt tudna, hogy a nagy-
sagos asszony is kérdezdskddott feldle, s6t hogy itt is
volt —

— Menjen ki kend, — monda Rétyné reszket§ han-
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gon, — s varjon redm az udvaron; ne mondja senki-
nek, érti-e, senkinek, hogy itt vagyok. Szélnom kell a
szerencsétlennel, miel6tt meghal. Kend tudja, — tévé
hozza, midén az asszonynak bamuldsat észrevevé, —
hogy Macskahézy, kit e zsidé meg6lt, leghivebb embe-
rink volt; err6l kell beszélnem vele. Ha csakugyan
magéaba szallt, talan felelni fog az én kérdéseimre is.

— Mar hogy magaba szallt, — szolt az apolénd,
még mindig késve a kimenéssel, — az bizonyos. A tisz-
teletes (r egészen megtéritette. Csak mégis jobb volna
talan, ha itt maradnék. A beteg szavamat jobban meg-
szokta, nekem bizonyosan hamarabb felelne; s azutan
az is meglehet, hogy ismét szérny(i almaiba esik vissza,
s akkor egészen diihds, és nagysdd —

— Menjen ki kend, mondom, — szakita félbe Rétyné
a szolot, — s varjon ream az udvaron; s a mint mon-
dadm, ne merészelje senkinek elbeszélni, hogy itt voltam.

E szavak oly hangon mondattak, hogy az asszony
minden kivancsisdga mellett tovabb a szobdban maradni
nem merészelt; s miutdn rosszkedviien bundajat fol-
véve, az ajton kiment, az urasdgok biiszkesége ellen
mormogva valamit fogai kozott, kik, ha beteget apolni
kell, szegény embert hinak, de mihelyt a beteg ismét
magahoz j6, Ugy, hogy t6le valami érdekest hallani
lehet, az &poldt kikildik s csak magok beszélnek vele.

Rétyné, miutan el6bb az ajtéhoz ment, s kinézve
meggy6z6dott, hogy az asszony, kit elklldott, nem
hallgatédzik, a betegnek agyahoz ment s a zsidét meg-
szolita.

A beteg nem felelt ; egyenetlen Iélekzete, a nehéz foha-
szok, melyek id6rél-idére mellét emelék, mig ajkai
koril s egész testén néha azon kilénds rangas vala
lathat6, melyet haldoklokon észrevesziink, mutatak,
hogy orai szamitvak. Rétyné dobogd szivvel allt agya
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mellett, s nézé az elszaradt arczot, melyet a halal mar
atvaltoztatott, de a beteg behunyt szemekkel nem felelt
megsz0litasara. Nyugtalan vala, mintha valamit keresne,
korlilkapart takarojan; de (gy latszott, tovabb szuny-
nyadott.

Rétyné, meggy6zbdve, hogy ha a zsidoval sz6lni akar,
id6t veszteni nem szabad, mid6n ismételt megszolita-
saira nem felelt, a beteget gyengén megraza.

A zsido felnyitd szemét, korulnézett, de mid6n csak
egy asszonyt lata, kit hihet6kép apol6janak gondolt,
ismét a fal felé akart fordulni.

— Hat nem.ismersz? — sz6lt az alispanné remeg6

hangon, — ne fordulj el, nézz redm, én vagyok.
— Hagyjatok békét, — monda a zsidé gyengén, majd-
nem érthetetleniil, — a mit tudtam, megmondtam, min-

dent megvallottam ; mi kell még?

— De hat nem ismersz ? — szélt ismét Rétyné, majd-
nem koényérgé hangon, — nézz ream, én vagyok, Rétyné.

— Rétyné ?! m— szdlt a zsidd bamulva, midén meg-
fordulvan, az alispdnnéra mereszté fénytelen szemeit.

— Ki maés jéne hozzad? — monda a masik nyéaja-
san, — ki gondoskodik fel6led? kinek fekszik joléted
szivén ?

— EI télem, iszonyl asszony, — szakita félbe szavait
a beteg, — hadd haljak meg legalabb békében. Miért
josz? hisz latod nincs erém, hogy raboljak, vagy vala-
kit meggyilkolhassak.

— Magadon kivil vagy, — monda Rétyné halkan,
— hogy beszélhetsz igy ? ha valaki hallana.

— Béanom is én, — valaszolt a zsid6 nyugodtabban,
— én nem félek tobbé senkitdl.

— Ne hadd magadat raszedni, — monda Rétyné hal-
kan, — azt mondjak ugy-e, hogy meggyogyulasodhoz
semmi reménység nincs ? De lasd, ezt csak azért teszik,
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hogy beléled vallomasokat csaljanak ki. En az orvos-
tol magatél tudom, hogy minden veszélyen kiviil vagy,
csak még gyengeseg maradt betegséged utdn hatra, ez
is nem sokadra elmalik. Csak most vigyazz magadra.
Ma is, mint hallom, Yandory még két Grral volt nalad —

Az alispannét itt a zsidd kaczagdsa vagy inkabb
horgése szakitad félbe, melyre a félig haldokl6 e sza-
vak hallatdra fakadt. — Hat azért josz, nemde —
sz6lt tompa hangon, midén Kkiszaradt ujjaival Kétyné
kezét gorcsdsen megszoritd, — tudni akarod, mit val-
lottam gonosztetteimb6l, melyeket veled kévettem el?
Nyugodt lehetsz, mindent megvallottam, érted? min-
dent! Azon pillanattél, midén Macskahazy velem el6-
szor az irasok elrablasa irant szolt, azon estéig, mikor
épen ezen irasokért Macskahazyval 6sszevesztél s magad-
hoz hivattal, hogy péar (j tablat vagjak ablakodba, s
akkor munka kozétt azt mondad: ha Macskahazyt
valaki megélné —

Hallgass, szornyeteg ! — szakitad félbe a sz0l6t
Rétyné, mid6n kezét a zsidd ujjaitdl megszabaditani
iparkodott.

— Szbrnyeteg! nemde, sz6rnyeteg? — monda a zsido,
s tompa szava, mid6én beszélésre kényszerité magat, a
hallgatdt borzadassal tolté, — de hogy’ fogjak nevezni
azt, ki engem azon tettekre birt, melyekért télem
mindenki eliszonyodik ?

— Alaval6 zsid6 ! — sz6lt Rétyné, — ki hisz neked,
ha ellenem vadakat emelsz ?
— Fognak hinni, — valaszolt a zsid6, — a mit én

mondtam, azt mondta Viola is; nem fog senki kétel-
kedni rajta.

— Vissza kell venni vallomasodat, — monda Rétyné
remeg6 hangon, — (j tanukat fogok hozni s azok el6tt
elmondhatod, miként elébb igéretekkel birtak arra,
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hogy ellenem hamisan valljal, de hogy minden, a mit
mondtal, csupa koholmény, érted-e ?

— En nem fogok visszavenni semmit vallomasombdl,
— valaszolt a beteg, — egy szét sem.

— Zsidd, — monda az alispanna szenvedélyesen, —
ha nem teszed —

— Fenyegetodzzél masnak, — szakita félbe amaz, —
ream Igéreteid s fenyegetéseid nem hatnak tobbé ; hol-
napig ott vagyok, hol zsidé létemre is e vilag hatal-
masai foléttem nem uralkodhatnak tobbé. De te, te —
tévé hozza végsé erével, — ki engem minden rosszra
csabital, s mikor miattad szerencsétlenné lettem, elhagy-
tal ; te biré elébe fogsz allittatni, — borténbe kertlsz,
mint én, — a veszt6helyre. Megalmodtam betegségem
alatt. — Kozépen te és én, mellettiink a héhér nagy
fényes karddal. Czifra is ott volt s Macskahazy, s kords-
kordl roppant nép, és a székre ultettek. — Itt a beteg
megtdrott szavai érthetlenné véltak, tovabb szolt, de
magan Kkivil vala, s Eétyné a beteg hideg kezének
rangatasaibdl, melylyel karjat még mindig erésen meg-
szorita, érzé, hogy végsé haldlos kiizdelmeihez kozeleg.

Az alispdnna, miutan karjat nem Kkis nehézséggel a
haldoklotdl megszabadita, mintegy magan Kivil rohant
ki a kamarabo6l, hol az &pol6 asszony betegét, midén
hozza visszatért, magankivil s végsé vonaglasaiban
talalta.

Az érzelmeket, melyek Rétynének keblét e pillanat-
ban eltdlték, nem fogom leirni. Vannak szdrnyek, mint
az anyagi, ugy érzelmeink vilagaban, melyeknek fes-
tésére ecsetet nem taldlunk, s miket ez asszony most
szenvedett, ezek koOzé tartoztak. Szohaleanya, kivel a
Iépcsbkon talalkozott s ki altal gyertydkat s egy pohéar
vizet rendelt maganak a szobédba hozatni, elborzadott,
midén asszonyat ily Allapotban 14t4. Arczét halotti
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halvanysag takarta, egész teste remegett, szemei elva-
dult tekintetet vetének koril.

Nagysad talan beteg? — monda Julis, middn
a gyertyakat az asztalra allita, — talan a f6orvosért
mehetnék? itt van a haznal.

— Mi kozdd ehhez ? — szdlt Rétyné csillogd sze-
meit a szegény leanyra vetve, — allitsd a vizet ide
mellém, s takarodjal.

A ledny kiment, s Rétyné, bezarva szobdjat, maga
maradt.

Az emberek részvétét elutasithatjuk magunktél, de
kivancsisagukat bizonyosan nem ; s ki f6kép szobaleany-
rol azt teszi fol, hogy sz6t fogad, ha &vakodasra
intetik oly valamitél, mihez semmi koze nincs, teljes
meggy6z6désem szerint, csalddni fog. Legalabb a jelen
esetben igy volt; s Julis, mihelyt asszonyatdl a fent
irt médon Kkikildetett, szobajaban maganyosan talalva
magat, nem ismert fontosabb kd&telességet, mint hogy
azon ajté mellett, mely &t asszonyatdl elvélaszta, hall-
gatédzzék.

Mit Julis benn hallott, még inkabb neveié kivancsi-
sagat. Rétyné fel s ala jart. Lelilt asztalahoz s irt. Ismét
folkelt, s mintha papirt tépne szét. Ujra koril jart.
Felnyitd szekrényét. Megint ir6asztalahoz ult, s Julis
vildgosan halla nehéz fohaszait. — Késébb a lednynak
Ggy latszott, mintha az alispanna valamit keverne
poharaba.

— Csakugyan beteg, — gondold magaban, — bizo-
nyosan cseppjeit veszi be; mégis j6 volna, ha valakit
hinék.

A szobaleany ismét az ajtohoz illeszté fiilét, s csen-
gést halla, mintha valaki egy poharat er6sen az asz-
talra tesz; s mid6n ebbdl asszonyanak rossz kedvérdl
itélve, foltételét mar megvaltoztata, s czéliranyosabbnak
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tarta, nem hini senkit, gy latszott, mintha az alispanna
pamlagara vetné magat, s a szobaban fajdalmas nydgést
hallana.

Ezt tovabb hallgatni, a nélkal, hogy okat ismerng,
tobb vala, mint mit szobaledny ildomossagatol kivanni
lehetne, s miutan Julis az ajtén tdbbszér koczogva s
asszonyat megszolitva feleletet nem kapott, az alispanné-
nak szigorl tilalmardl, szenvedélyessegérdl, széval min-
denrél megfeledkezve, egyenesen urahoz futott.

Kevés pillanattal azel6tt az alispanhoz Yéandory jott.
Rendkivil fel vala gerjedve, s kérdé, nem latta-e nejét?

Miutan Rétyt6l balld, hogy egész nap feleségével nem
szOlt, s nyugtalansdga okaért kérdeztetett, Yandory
elmonda, hogy midén épen most Tengelyinél volt, az
oreg asszony, ki a zsidot betegsége alatt &pola, azt
jelentette, hogy az alispdnné épen haldla el6tt néla volt,
s vele hosszabb ideig maga beszélt. Yandory elsorola
mindazon korulményeket, melyeket az apolénétél hallott,
— Baratom, — tévé hozzd, — ndd szenvedelyes asszony,
megtudta, hogy a szerencsétlen, ki most nincs tdhbé,
eléttem s tobbek el6tt vallomasokat tett, nem ismeri
tartalmukat s talan vadolva gondolja magat. Ki tudja,
mire nem képes kétségbeesésében ? kérlek, menj hozza
s nyugtasd meg. A zsid6 vallomasaban nincs semmi,
mi altal n6d veszélyeztetnék. Becslletszavamat adhatom
red, a szerencsétlen csak Macskabazyt vadola.

A lelkészt e szavaknal Julis szakita félbe, ki a szo-
badba rohanva, mindent, mit asszonya ajtaja mellett
hallott, elmondott.

— Jerlink, jeriink hamar ! — kialta Yandory, — talan
még elég jokor jovink. — Sa féerfiak a jov6 perczben
az alispanné ajtaja mellett alltak.

Az ajtd zé&rva vala. Benn a szobaban nydgés hal-
latszott.
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— Fel kell torni! — kialta Vandory, s miutdn Réty-
vel egyitt egész erbvel az ajtdnak rohantak, a gyenge
zar engedett.

A czél, miért jottek, nem vala tobbé elérhet6. A pohér,
mely az asztalon &llt s melynek aljan az italnak kis
része megmaradt, mellette az Uveg arsenicummal, Rétyné
tette irant nem hagytak kétséget. Segiteni nem lehetett
tobbé.

Middén férje a szobaba lépett, a szerencsétlen asszony
még é€lt, rea flggeszté szemét, s Ugy latszott, mintha
sz6Ini akarna ; de midén Réty a pamlag mellé térdelve
kezét megragadd, goércsosen 0Osszeszorult ujjai hidegek
valanak, mellét még egy nehéz fohasz emelé, s férjére
meredt szemei elveszték fenybket.

0 nem vala tébbé.



XXXVIII.

Minden ember, a legszerényebb kérben toltotte bar
életét, egyszer magara vonja embertarsai figyelmét, —
s e pillanat az, melyben eltemettetik. llyenkor a magas
torony harangja megkondul a legszegényebbnek ; Ki
egész éltén &t elhagyatva allt, annak koporséja kérdil
emberek gy(llnek 6ssze; ki 0r6kds akadalyok miatt
semmikép nem haladhatott, annak temetése el6tt a
tdmeg Kitér ; s a nyomorult, miutan életében semmit
magaénak nem nevezhetett, 6rok aron egy darabka
foldbirtokot szerez, melyet szabadon hasznalhat végs6
iteletig, a nélkdl, hogy tilalomtorésért bintetnék.
A halottat részvét s tisztelet fogja korul, — s miért?
Azért talan, mert ki jozanul cselekszik, tiszteletet
érdemel, s az emberek tobbsége alig tehet okosab-
bat életében, mint hogy t6le bucsut vesz? vagy talan
azért, mert meggy6z6désiink szerint a halott azt, mi
mindnyajunkat egyarant érdekel, de mit a legokosabb
is csak hisz, — végre megtudta? — lgaz, a halalnél
nincs jobb magyaraz6 a vildgon. Ki élete becsérél két-
kedik, s nem tudja, érdemes-e az, mit e foldon elérhet,
hogy érte faradjon: az els6 esetnél, hol ismer&sei kozil
valaki meghalt, tisztba johet. Valamivel kisebb vagy
nagyobb temetés, czimerek vagy csak a puszta név a
koporsén, a sir felett mausoleum vagy fakereszt, melyek-
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nek felallitasi koltségei kilonbdzdk, de melyek egyenlén
elhagyatva allnak ; egy rdvid beszélgetés a szomszédok
kozott, vagy nyomtatott gyaszlevél, vagy hirdetés a honi
hirlapokban, vagy talan nekroldgok a kilfoldi hirlapok-

ban is, — egy Ora, tizennégy nap, vagy egy honap
mulva csend s kdzonydsség------- ez a dics6ség. Egy

darab fekete fatyol a kalapon, vagy teljes gyaszruhazat,
szegényeknél vitatkozas: ki fizesse a temetést? gazda-
gokndl : kié legyen az Orokség? ------- ez az, mi a birt
szeretetre emlékeztet. S mi a baratsagot illeti, ki nem
tudja, hogy barmennyiszer szoritottuk barataink kezét,
az eset ritka, hol e szorongatasok utan valami vissza-
maradna, mi bardtunkat csak annyira emlékeztetné is
reank s kézszoritasainkra, mint tylkszemeink arra, hogy
egykor csizmaink &ltal szorittattunk. Ki éltének ezen
dijaval be nem éri, vigasztalja magat azzal, hogy a
kivételek kozé tartozik.

Ezek kozé tartozott Rétyné is, kinek haldla Porvaron
S az egész megyében tobb larméat okozott, mint minden,
mi a Tisza mentében évek 6ta emlékezetre méltd tor-
tént. Maga az, hogy Rétyné meghalt, magara vonta
volna a kozfigyelmet. Ha gazdag foéldesasszony, ki, mi
tobb, még otvenedik évét sem érte el, jo konyhét tar-
tott, s a legszebb ruhakban jart, egyszerre meghal, a
dolog még akkor is borzaszto, ha halalanal minden ill§
formak megtartattak, s a beteg, csak miutan folétte két
orvosi tanacskozas tartatott, mult ki a vilagbol. De mi
ez az alispannd esetéhez képest? A f6orvos akkor hiva-
tott, mikor Rétyné mar magan kivil volt, s 6 minden
tudomanya mellett nem mondhatott mast, mint hogy
ha csak 6t perczczel el6bb j6, a nagysagos asszonyt
bizonyosan megmentette volna. Serer, ki épen Porvaron
lIévén, a hirre szinte a héazhoz j6tt, csak azon meg-
gy6z6dését nyilvanithata, hogy mit a nagysagos asszony
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ivott, bizonyosan nem volt czukros viz; de orvosi
tanacskozasrol vagy patikarol nem lehetett sz6, még
annyi id6 sem maradt, hogy Serer mandulatejét, mely,
a mint mond4, néha csudakat tesz, ajanlhatnd. Az
alispanna meg vala mérgezve s mi tobb, sajait maga
dltal, az irdnt nem lehetett kétség — s valamint
Taksony-megyének orvosi kara mélté panaszt emelhe-
tett torvényes kozbenjarasanak ilyetén elmell6zése ellen :
Ugy a porvari tarsasag egész szorgalmat arra fordita,
hogy e szornyl torténet titkos indokait felkeresse.

A Réty-csalad, s azok, kik hozzd — mint Yéndory
vagy Kislaky Kalman — kozelebb alltak, az egész tor-
ténetet szerencsétlen véletlennek nevezék. A szegény
alispanna, ezeknek allitasa szerint, sokszor magneziaval
élt, melyet ugyanazon szekrényben tartott, hovéa egy
par nappal el6bb a patkanyok Kkiirtdsara vett arseni-
eumot elzara, — szerencsétlen tévedés, mely este a
gyengén vilagitott szobaban oly konnyen torténhetett,
megmagyardz mindent. A kdzonség, mely Onként ajan-
lott magyarazatot elfogadni nem szokott és soha sem
kételkedik inkabb, mint ha valami hivatalosan tudtara
adatik, nem nagy hitelt adott e magyardzatnak, — s
mivel, ha mar igazsaghoz nem juthatunk, mindenki
legszivesebben csalja meg 6nmagét, inkdbb gyantasok-
ban kerese vilagossagot, miben ez alkalommal Julis
altal, ki asszonya halalanal jelen volt, nem kissé segit-
tetett. Az érdemes szobaledny annyit beszélt Rétynének
egy id6 6ta mutatott szomorusdgarél, f6kép rendkivili
magaviseletérél, melyet utolsé nap rajta észrevett, hogy
senki nem kétkedhetett, miszerint az alispanné szan-
dékosan mérgezte meg magat; s miutan az, hogy
szobajanak ajtaja zarva talaltatott, szintén erre mutatott,
csak azon okok irdnt lehetett véleménykiilonbség, melyek
az alispannét e hatarozatra birédk.

MAGYAR
riDOVAiNe AABRS
KONYVTARA
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Maga Réty nejének halala irdnt nem szélt senkivel ;
akar elmebetegség volt legyen szorny( lépésének oka,
mint azt sokan hirdeték, kik a mint mondak, rend-
kivili szenvedélyességét mindig ily betegség jelének
tartottdak ; akar az, birta e kétségbeesett hatarozatra,
mert lata, miként Akos s Vilma héazassagat nem aka-
dalyoztathatja, s inkdbb meg akart halni, mint hogy
annak tandja legyen, mit csaladjara nézve gyalazatos-
nak tartott; akar végre, mint a porvari asszonysagok
férjeiknek a dolgot magyaraztak, az alispan kétségen
kivil megsértette nejét, s makacssaga altal, melylyel a
szerencsétlennek valamely kivanatat ellenzé, gyilkolta
meg feleségét, mint erre a vilagon szadmtalan példa
van: Réty nem szOlt senkivel, de kik &t ismerék,
észrevevék a hatdst, melyet neje haldla red tett.

Ne gondolja azért senki, hogy e fajdalom visszatéré
szeretetének lett legyen tandsdga. Nem tartozik ugyan
a ritkasdgokhoz, hogy mid6n oly hazaspar koziil, mely
egész életén at egymassal rosszul élt, egy meghal, a
masik mint egy csuda altal a meghalt irdnt kehiében
egyszerre véghetetlen szeretetet fodoz fel. Valamint a
mindennapi élet surlddéasai kozott egyes hibaknal nagyon
is konnyen megfelejtkeziink minden j6 tulajdonokrol:
Ggy ha életink tarsaitdl Orokre elvalasztatank, tobb-
nyire csak jo tulajdonaik emlékét tartjuk meg, s gyenge
emberi természetiink Ugy hozza magaval, hogy majd-
nem mindent kincsnek tartunk, mihelyt téliink vissza-
szerezhetlenlll elvétetett. Réty banatdnak azonban nem
ez vala oka. Vald szeretetet e n irdnt nem érzett soha,
s ha egykor érzett volna is, oly oldalrol tanulta ismerni
Ujabb id6ben, hogy err6l tobbé sz6 nem lehetett; s a
szomorisag, melyet rajta neje haldla 6ta mindenki
észrevehetett, azon szemrehanyasokbol vette eredetét,
melyeket magénak ez alkalommal tett. Mindazon sze-

Br. EGtvos : A falu jegyzdje. II. 26
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rencsétlenségnek, melyet maga koril latott, nagy rész-
ben nem &6 maga volt-e oka? Neje halala utan egy
megkezdett levelet talalt irdéasztalan, melyet a boldog-
talan asszony hozza intézett, s melyben egész szeren-
csétlenségét néki hanyta szemére s nem volt-e ez leg-
aldbb részben igaz? Mid6n a multra visszatekintett,
nem kelle-e Eétynek megvallani, hogy mindazon dol-
gok, melyeknek neje egyik aldozataul esett, nem tor-
ténnek, ha 6 maga reajok alkalmat nem ad? Ha nejével
a helyzet irant, melyben Yandoryhoz Aall, mint kote-
lessége magaval hozta, nyiltan szdl, a szerencsétlen
asszony vagy feleségévé nem valik, vagy legaldbb a
gondolatot, hogy a lelkész férjének testvére, megszokva,
soha azokra nem vetemedik, mik altal magat Yandory
kovetelései ellen biztositani akarta. Sajat tUlzé engedé-
kenysége volt az, mi nejét azza tette, mivé valt, s a
nem titkolt gyiildlség, melyet irdnta utolsé idében
mutatott, birta e nét kétségbeesett hatarozatara, mihez
soha nem jut, ha férjében tadmaszt lat maga mellett.
E gondolatok Béty lelkét mély fajdalommal tolték el,
s maga Vandory szelid vigasztalasaival sem bira fel-
deriteni szomorusagat.

A zsidénak vallomasa, mely Rétyné halalat okozta,
s Porvaron mindenkire annyi hatast tett, csak azon
kdvetkezéseket nem idézte elé, melyekre czélozva volt,
s Tengelyinek allasa nem sokkal valt altala kedvez6bbé.
Azon, hogy Macskahdzynak Tengelyi iromanyai elrab-
laséban része volt, méar el6bb is kevesen kételkedtek :
de ez a jegyz6 irant létez gyanit inkabb neveié. Ha
az elrabolt iroményok Macskahazynal voltak, mit a
zsidé vallomasaban is allitott, egy fontos ok létezett,
mely egyedil Tengelyit birhatd a gyilkossag elkdvete-
sére. A zsid6 azon allitdsa, hogy a blntettet Yiola
kdvette el, mint egy tantnak, s mi tobb, kétes j
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tantnak vallomasa, nem bizonyithatott annyit, hogy
red azon szamos blnjelek ellenében, melyeknél fogva
a jegyzd véadoltatott, folment6 itéletet épiteni lehetne.
Tengelyin csak Ugy lehetett segiteni, ha Viola, az igaz-
s&g kezebe kerillve, Macskahazy ellen elkdvetett blin-
tettét megvallja. Ez volt a jegyz6 baratjainak s ellenségei-
nek meggy6z6dése, s ehhez, kivéve Vandoryt, nem volt
senkinek nagy reménye. Tobb két hétnél mdult, midta
az oreg Janos Csavargossal Porvart elhagyta; s nem
latszott valdszinlinek, hogy miutdn az orszag minden
torvényhatdsagai Viola folkeresésére hasztalan szolit-
tattak fel, miutan Akos, Kalman, Vélgyesy, szoval azok,
kiket Tengelyi sorsa érdekelt, e czélra mindent elko-
vettek, az, miért annyian hasztalan faradtak, egy vén
huszérnak sikerilhet.

Valészinlinek latszott, hogy Peti czigany Violanak
hollétét ismeri; de a barna kalyhafiits, Akosnak
minden kérései s Igéretei daczara, mindig csak azt
monda : hogy Violat a statarium 6ta nem is latta s
ezen allitason kivil maést, mint eskiiveéseket, melyekkel
azt bizonyita, t6le hallani nem lehetett. A Kkislaki
gulyasbol, kirgl tudatott, hogy Viola elszokése utan
feleségét s gyermekeit lovain & vitte el, szintén nem
lehete kivenni tobbet. Szerinte & Zsuzsit csak harom
mérfoldnyire egy bizonyos csardaig vitte, hol a szegény
asszony férjét be akara varni. Mi tortént a csaladdal
kés6bb, nem tudja; s Kalman hasztalan kért s karom-
kodott, Igért és fenyeget6dzott, tébbet az oreg gulyas
kinpadon sem mondott volna. Maga Liptdkné is min-
den szeretete mellett, melylyel Tengelyi egész csaladja
s f6kép Vilma irdnt viseltetett, ha kérdezék, hosszasan
menteget6dz6tt, hogy semmit sem tud, s végre Akosnak
bevalla, hogy habar tudna, sem lehetne 6t arra birai,
hogy megmondja. — A teins Orfi tudja, mennyire szere-

2%~
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tem, — monda egyszer Akoshoz, midén téle ismét
kérésekkel ostromoltatott. — Kit is szerethetnék inkabb ?
A tobbi gyermekek, kiket mellemen hordoztam, meg-
haltak, csak az arii maradt meg ; de ezt ne kérje t6lem.
Ha életemmel megszabadithatnam Tengelyi urat, tenném;
de hogy Judéssa valjak, azt ne kivanja senki. Tengelyi
Urnak baratjai vannak, meg fog szabadulni igy is, s
ha nem, legaldbb becsiiletesen tartjdk, s haznépérdl
gondoskodva van. Violara akasztéfa, csaladjara végsé
inség var; ha Zsuzsi kozel rokonom nem volna is,
inkdbb leharapnam nyelvemet, mint hogy elaruljam. —
Mindazok, kik Viola hollétér6l valamit tudbatanak, e
szerint Ggy latszott, hallgatasra hataroztak el magokat ;
s ambar Véandory vigasztald baréatjait, hogy Istenben
bizzanak, gy latszott, e bizodalom nem egyhamar
fog igazoltatni ; legalabb Janos, miutan két heti keresés
utan a legkisebb nyomra nem akadott, mar maga is
kétkedni kezdett, fogja-e adott igéretét teljesithetni.

Arrél, hogy Viola a szomszéd megyékben nincs, sem
Janos, sem Csavargds nem kételkedett. Az is, mint
Csavarg0s tobbszor monda, valdszinlinek latszott, hogy
az orszdg hatérain tal nem ment; de széles e haza
otvenkét megyéinek melyikében keressék? ez oly kérdés
vala, melyre az 6reg Janos minden strategikus ismeretei
mellett sem felelhetett. — Bizony ez a Viola atkozott
gyerek, — monda tdbbszdr pajtasahoz, — Ugy retiralt,
az 0rddég sem tudna red akadni. Hej, milyen generdlis
valhatott volna bel6le !

— Mi az, retiralni? — kérdé egy ily alkalommal
Csavarg6s, ki miodta az 6reg Janossal jart, nem szling
gyonyorrel hallgata elbeszéléseit, s miota a haborardl
s az egykori huszdrnak nagy tetteir6l hallott, szinte
megvetéssel nézett onéletmodjara, melynek legérdeke-
sebb pillanatai a katonaélettel nem mérk6zhetnek.
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Hallott-e ilyet a vilag?! — monda bamulva a
buszér, — hat azt sem tudod, mi a retirdlas ? De nem
csuda, — tévé hozza révid gondolkozés utdn, — nem

szolgaltal haborus id6ben, hogy megtanulhattad volna.
Hat 6csém, a retiralas csak az, mikor az embert vissza-
felé commandirozzak.

Ertem, értem, — szolt a masik, ki ez értelmezést
nagy figyelemmel hallgatd, — mikor az embert az
ellenség megkergeti.

Boho ! — monda a masik hevesen,— hisz akkor

joravalo ember soha sem retirdlna. Soha életemben
nem voltam (tkdzetben, hol nem mi gy6ztiink, és mégis
hényszor nem retirdltunk ! — Olvasdim tudjak, hogy
Janos, ki maga mindig csak rossz kedvvel s paran-
csolat kovetkezésében vonult vissza az ellenség eldl,
azon meggy6z6désben élt, hogy szolgalatanak egész ideje
alatt seregeink nem gyGzettek le soha. — A retirélas
csak az — folytatd el6adasat, — mikor az ember az
ellenséget joI megveri és azutan visszamegy. Erted-e
most ?

Ertem — valaszolt Gazsi, — csak azt nem tudom,
miért megy héat vissza az ember, ha az ellenséget meg-
verte ?

Hat bohd, — sz6lt a mésik kdnyorild mosolylyal,

azért megy, mert commandirozzak, s ha mint katona
nem engedelmeskedik, f6be l6vik.

— De miért commandirozzak hatra felé ? — kérdé
Gazsi tovabb, ki kételyeit az eddig hallottak utdn még
mindig nem érzé felderitve.

Az nem a mi dolgunk, — felelt Janos rossz ked-
viién, mert ép ezen kérdés vala az, melyet maganak
szazszor tett és soha megfejteni nem tudott, — a katona
azt teszi, mit neki parancsolnak, a tobbi mast illet.
Miért commandirozzak héatra felé ? — mormogott tovabb
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— ostoba kérdés! Hat talan hogy avandzsirozzanak ;
mert a ki legtobbet retiral, azt leginkdbb avandzsiroz-
tatjak ; vagy meglehet azért, hogy az ellenség megint
Osszeszedhesse magat s Ujra megverhessék. Latod, Gazsi,
ha katona lennél, s ily kérdéssel allsz el6, fébe 16nek.

Hasonld beszélgetésekbdl Csavargos Gazsi sokat tanul-
hatott, mig az o©reg Janos benndk nem kis gyodnyort
talalt, oly annyira, hogy miota Akos felnétt s katona-
torténeteit meghallgatni nem szokta, talan soha inkabb
megelégedve nem érzé magat, mint mostani tarsaval ;
Gtjanak czélja azonban mindemellett nem kozelittetett
meg. A Kislaki gulyas neki is csak azt monda, hogy
semmit sem tud. Minden kérés s pajtdskodds mas
feleletet nem huzhatott ki bel6le, s ha mast kérdezett,
szint azon felelettel utasittatott el.

— Mintha 0&sszebeszéltek volna, — monda Janos
sokszor rossz kedvében, — mind csak azt feleli, hogy
nem tud semmit. Epen (gy tesznek velem, mint
lovaszunk. Az is, ha a létisztitasrél vagy abrakolasrél
neki valamit mondok, azzal all el6, hogy azt mar
régen tudja; ezek meg azt mondjak, hogy nem tudnak
semmit. ‘Azt, mir6l az ember széIni akarna, azt
mindenik tudja mar; a mi irant kérdez, arra senki
nem felel. — De e panaszok sem a gulyast, sem maést
annak elmondasara, mit vagy nem tudtak, vagy
mondani nem akartak, nem birhatdk, s Janos és
Csavarg6s tovabb véndoroltak tanyar6l-tanyara, s min-
dendtt ugyanazon feleletet kaptak.

Harom varmegyét barangoltak be igy, s ambar
Csavarg6s ez életmddot megszokta, Janos pedig napokig
erd6n, réteken s posvanyon keresztiil lovagolva néha
ismét katonanak képzelhetné magat, s folemelkedve
kengyelében mondhatlan gydnyorrel néze koéral a sikon,
hol lovas ember semmi magasabbat maganal nem Ilat,
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— e hasztalan keresés végre mindkettdjiknek kellemet-
lenné valt. — Oly czélok utan faradunk majdnem
valamennyien, melyekrdl masok, sokszor az egész vilag
tudja, hogy altalunk eléretni nem fognak, — sebaj !
csak mi magunk tudjuk megtartani ellenkez6 meggy6-
z6désiinket ; de ha végre azt vesztjik el, s csak azért
haladunk még tovabb, mert kotelességiink, vagy becsi-
letérzetlink, vagy hitsadgunk, mely sokszor az elébbinek
épen ellenkezbje, Ugy kivanja, akkor — séhajtsunk fel,
az Oreg Janos karomkodott — s menjunk tovabb.
Az oreg huszarnak pbilosophiéja szerint: ki egy Gton,
ha csak ballagva is, tovabb megy, mindig messzire
jut, s6t végre az elérhetetlennek gondolt czélt is elér-
heti, mint azt a keres6k jelen esetben tapasztalak.
Aprilis azzal vadoltatik kodzonségesen, hogy valto-
zékony. Nem tudom, mennyire arthat ez a hoénap jé
birének, legalabb hazankban, hol épen nem sziikség
aprilisra varnunk, ha fergeteg utdn, melytdl szinte
elborzadunk, végbetetlen nyugalmat, — konyzé&por utan
egyszerre deriiltséget, borGt s napsugarokat, keleti s
nyugoti, déli s északi szelet egy draban akarunk latni;
annyi azonban bizonyos, hogy azon esztend6ben, hol
Janos és Csavargés Violat keresték, senki e hoénapot
valtozékonynak nem nevezheté. Az 6reg huszar, noha
fiatal koratol sok nyomorisaghoz szokott, midén napon-
ként csontig megazott, eleget atkoza april kétségbeejtd
allandésagat. Egyszer kuldnosen elveszté egész tirelmét.
A harmadik megyében jartak, majdnem hisz mér-
foldnyire onnan hazulrél. Reggel 6ta lovon dltek, s
mar dél rég elmalt, midén Csavargds végre oreg
pajtdsdnak megvalld, hogy a tanyat, hova 6t vezetni
igéré, nem tudja feltalalni. Miutdn Gazsinak allitasa
szerint a gulyas, kihez mentek, tiz mérféldnyire min-
den pasztorembert ismer, az 6reg azon reményben, hogy
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itt végre Violanak nyomara jon, eddig mindent elt(irt,
most keményen megtamada vezet6jét; de mit vala
tennie? Erd6 kozepén voltak, U(tat veszitve s habar
Janos megeskiidétt, hogy vén létére soha ily gyerekkel,
mind Gazsi, Gtra nem indul t6bbé, most nem tehete
mast, mint hogy bundajat, a mennyire a szél engedé,
Osszefogva, magat a gondolattal vigasztalé, hogy holnap
Porvarra visszatér, s hogy az alatt Csavargés utan
tovabb ballagott, ki minden fat megnézve, letdrdelt
vagy az Uton Kkeresztbe tett &gakat keresett, mikkel
szegény-legények az erddben utjaikat megjeldlik. Mar
az est kozelgett, midén a sdrlbdl feléjok vilagitd pésztor-
tliz a tévelygOket j6 Utra vezeté. Az erdd kozepén végre
a tanyahoz értek, melyr6l Gazsi szolt, s azon 6rém,
melylyel Janos a j6 tlz mellé fekldt, alig lehete
nagyobb annal, melylyel az itt tanydzd gulyas Csavar-
gast fogada. Ugy latszott, a vén gazda Gazsival sokkal
tobb munkat végzett egyiitt, mint mi a megyének
valaha tudomasara jott.

Violarél, ki irant Janos gazdajat, mihelyt az magat
fiatal pajtasaval kibeszélte, kérdezé, a gulyas nem tudott
semmit. Legaldbb ez vala els6 felelete ; késébb azon-
ban, miutdn e kérdés hozza Csavargds altal Ujra intéz-
tetett, rovid gondolkozads utan azt valaszola, hogy ha
ma nala maradnak, holnap reggel oly emberhez fogja

vezetni, ki e részben talan tobbet mondhat. — Nem
messze innen — szOlt tovdbb, — &sz 6ta egy gulyas

lakik, ki a ti vidéketekrdl jott. Maskép semmi ember,
nem pajtaskodik senkivel, nem kereskedik marhaval,
szbval, haszontalan ember, de mivel onnan val6, meg-
lehet, Violardl tud valamit.

— Ki lehet az? — monda gondolkozva Csavargés, —
nem tudok péasztorembert, ki télink mult Gszkor ide
szakadt volna !



409

— Hat a kislaki gulyasnak testvérécscse, — valaszolt a
masik, — batyja derék legény volt, de ez haszontalan
semmi ember, szoba sem all senkivel.

— A Kkislaki gulyasnak testvérdcscse? — sz6lt Gazsi
bamulva, — az nem lehet, az tavaly 6szkor meghalt.

- Meghalt?! — monda az el6bbi még inkabb
bdmulva — mikor tulajdon szemeimmel lattam; szép
barna ember, feleségestil, gyermekestil jott, s te azt
mondod, meghalt.

En csak azt mondtam, hogy a kislaki gulyasnak
ocscse meghalt, — szolt Gazsi nyugodtan, — az, kit
annak gondolsz, élhet, nem banom, akarmeddig, csak
Istvan gulyas dcscse soha sem lesz bel6le.

De mikor mondom, hogy az, — sz6lt a masik
hevesen, — azt hiszed, nem ismerem Istvan gulyast?
esztend6k Ota nem sokat voltam nélatok, de fiatalabb
korunkban Istvan és én jo pajtasok voltunk. Most is,
mikor ocscse feleségét s két gyerekét ide hozta, ndlam
héalt meg. Az egyik beteges volt, de a masik szép gye-
rek, — kulénb ember vélik beléle, mint apjabol, nem
hidba, hogy Pistdnak hijak, mint oreg batyjat s engem
is. No, hiszed e mér, hogy csakugyan a kislaki gulyas
testvéréhez foglak vezetni? — tévé hozza, mig Gazsi
s az Oreg Janos szemeikkel integettek egymasnak.

Fejemet teszem ra, — monda Csavargds a huszar-
hoz, mid6n hosszi beszélgetés utan gazdajok lefekiidt
s elaludt, — az, kir8l szél, nem més, mint Viola maga.

Magam is azt hiszem, — vélaszolt Janos halkan,
— de hallgass, mig hozzd nem vezetett ; ne mondd
gazdanknak, kivel vau dolga !

— Majd bamul — monda a masik, — ha azt hallja,
hogy szomszédja, kit semmi embernek mondott, Viola
volt. No, holnap meglatjuk, — S ezzel Csavargés a
tz mellé heverve, alvasra készilt, mig az 6éreg Janos
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minden faradsdga mellett még sokd hanykolédott fek-
helyén. Meggy6z6dve arrél, hogy Violat megtalalta,
Ujra kétkedni kezdett, nem lenne-e mégis jobb, ha 6t
békén hagyja? — Szegény, Ugy latszik, becsiiletes em-
berré lett — gondold magaban, — minek béantsam ?
Tengelyi urat semmi esetre nem fogjak felakasztani, s
ki tudja, ha Viola kezokbe keriill, megtartjak-e szavo-
kat ? s akkor, ha felesége kétségbeesik, s szegény gyer-
mekei arvasagra jutnak, ki mas lesz oka, mint én, mert
alavalé espion mddjara jartam utana. — Bels6 kizdel-
mében Janost csak az vigasztald, hogy ha Violat fol-
kereste is, abbol még nem kovetkezik, hogy 6t a var-
megyeének fel fogja adni, s ha vele szélhat, talan médot
talalhat, hogy Tengelyi megszabaduljon s Viola még
se keriljon fogsagba. — Eleget szenvedett szegény, s
most bizonyosan boldog ; hisz oly szép gyermekei van-
nak, — ments meg Isten, hogy én rontsam meg sze-
rencséjét. — S e megnyugtatdé gondolatok kozott a
jotékony alom vegre elnyomta 6t is.

Térjlink most vissza Violdhoz, kit torténetiink fo-
lyama alatt hosszabb ideig elveszténk szemiink el6l, s
kit most, mint olvasdim kétségen kivil gyanitjak, a
kislaki gulyas testvérének neve alatt azon tanyan tala-
lunk, melyhez Csavarg6s ismer6se a keres6ket vezetni
igérte. E tanya bGvebb leirasat batran elhagyhatom,
nem hiszem, hogy olvas6im kozott olyan legyen, Ki
életében gulyastanyat nem latott. S ilynem( éplletek
hazénkban, kevés kivétellel, hasonlitanak egymashoz.
Viola tanyaja a jobbak kozé tartozott, s minden esetre
olyan vala, melyben szegény ember jol érezbeté magat.
Héza nem vala oly nagy s kényelmes, mint az, melyet
Tiszaréten egykor lakott, de a nadfédél, Gjra kiigazitva,
megdrzé lakoit az es6 ellen, fehér falai tisztasagukban
messze vilagitanak a nagy rona folott, hol mérfoldre
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més emberi lak nem allt, s maga ez elhagyottsag,
melyben az utas szemei el6tt feltlint, a kis haznak a
lakhatésag s kényelem kiilénds szinét adak. Megette
hosszG dombsor emelkedett, aljan, hol az erdd régen
kivagatott, ritka, de terebélyes fakkal, folebb sir( erdd-
vel, mely mérfoldekre terjedett, mig e dombok alatt,
a meddig a szem lathatott, hatartalanul nyult el a nagy
rénasag, s egyes tornyokon, melyek itt-ott a lathataron
feltlintek, s a nagy sikon legel6 nyajakon kivil semmi
nem volt, mi a néz6t arra emlékezteié, hogy lakott
foldon jar. Kozel a hazhoz istallo, s mellette néhany
fészer s szénaboglya allt, ajtaja el6tt egy par bozontos
kuvasz nyUjtézott a tavaszi nap meleg sugaraiban.
Viola boldog lehetett Uj lakhelyén. A menedéket,
melyet Kkeresett, feltalalta, s tavol volt az emberek tarsa-
s4gatél, mi annak, ki, mint 6, t6lok sokat szenvedett
s csak Uj Uldézéseket véarhat, mar magaban egy neme
a szerencsének ; — boldog lehetett volna, mondom, ha
boldogsagunk csak jelen helyzetlinktdl fliggne. — Miutan
azonban ez nem igy van, az 6éreg Janos erésen csalddott,
mid6én &t szerencsésnek gondold. Mar csak az, hogy
életének elébbi szinhelyét elhagyni kénytelenittetett,
elkeserité orémeit, ha rea (j korében ilyenek vartak
volna is. Valamint mUveltebb ember, kinek a termé-
szet szivet adott, honabdl kitiltva, soha megelégedett-
nek nem érezheti magat, s ha a szerencse r4 halmozna
minden adomanyait, az idegenek kézt mindig maganyos-
nak s elhagyottnak érzi magat: Ugy ragaszkodnak a
nép szegényebb osztalyai nemcsak a honhoz, de sziile-
tésiik helyéhez. Eletok sziikebb koérdkben foly le, s az
Osszes hazénak eszméje t6lok kozonségesen tavolabb
fekszik, hogysem azt tisztan felfogni képesek volnanak.
Az utols6 paraszt szereti hazajat, szereti, mint oly
valamit,. mit teljesen megfogni s értelmezni nem tud,
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de minek nagysaga el6tt meghajlik s mi irdnt magat
haladatossaggal lekotve érezi, —hasonl6 szeretettel ahhoz,
melylyel az ember lIsten irdnt viseltetik ; de a szegény
embernek val6sagos hazdja az, melyet szivének semmi
nem poétolhat ki: a falu, melyben sziiletett, a kis
hely, hol ifju napjait tolté. Helyhezd &t tiz mérféldre
szliletése helyétdl, s a gondolat, hogy a magyar korona
birodalmaban maradt, nem fogja enyhiteni fajdalmat,
melylyel falujatol megvalt. A hely, hol els6 éveit tolté
s szlléinek szerény laka vagy talan sirja all, a kis
mez6, melyen évekig dolgozott, a fak, melyek alatt
annyiszor megpihent, a kat, melynél talan kedvesével
el6szor talalkozott, kipotolhatatlanok — emlékei nem
a nemzet, hanem csaladja vagy szomszédai tOrténeté-
bdl allanak, s ha 0j lakhelyén az emberek ugyanazon nyel-
ven szblnak is, fog-e vel6k ugyanazon targyakrol beszél-
hetni, melyeken kivil valé érdekkel el6tte semmi nem
bir? Nem fog-e mint idegen allani az idegenek kozott,
majdnem épen gy, mintha honat hagyta volna el?
mintha falutornyanak lathataran kivil nem volna mas
hely a vilagon, hol magat egészen otthonosnak érez-
heti. S nem egy egész-e életiink, melynek egyes pilla-
natait szétszaggatnunk nem lehet, melynek dromei nagy
részben reményeinkben fekszenek, melynek boldogséagat
emlékeink foltételezik ?s mivolt Violanak akar multja-
ban, akar jovdjében, mire megnyugvéassal tekinthetett?
Mint a nyari vész, mely a bérczen atvonulva, azt nem-
csak zOldjétdl s virdgaitdl fosztja meg, de néha lemossa
foldjét s csak terméketlen sziklakat hagy maga utan,
igy sorsunk csapasai néha jelen 6romeinknél tobbet
rontanak el. A kebel, mely folétt atvonultak, pusztan
marad utanok, azon része, melyben &rémei termet-
tek, elveszett, s nyajas napok johetnek ismét, de a sziv
orokre terméketlenné vAlt: ilyen volt az, mit Viola
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szenvedett. Felejtheté-e az emberek igazsagtalansagét,
s hogy napjait fenevadként Glddzve tolté ? ielejtheté-e,
mit énmaga tett, s mi el6tt, valahanyszor red gondolt,
egész val6ja borzadott? Nem volt-e gyilkos? nem fer-
tézieté-e embervér kétszer kezeit? s miként reméljen
szerencsét 6, kit lelkiismerete soha nyugodni nem
hagy, ki a jovo pillanatban mindent6l, mit még tulaj-
dondnak nevez, megfosztva lathatja magat? A jovo
szintelen fenyegetve allt a szerencsétlen el6tt. Még
senki az egész vidéken nem ismeré valodi nevét, s ura
s azok, kikkel érintkezésbe jott, a kislaki gulyas ocs-
csének tartak 6t; de nem fliggdtt-e egész biztossaga
egy hajszalon? Ha egykori ismer6sei kozil valaki e
vidékre j6 vagy véletlen altal kisul, hogy idegen utle-
véllel s név alatt jott, nem fog-e vildgossagra jonni
minden ? s akkor mi var rea, ki mar halalra itéltetett ?
Violanak remegni kellett minden embertél, kit tanya-
jahoz kozeledni latott; remegni tulajdon kis fiatél, hogy
artatlan beszélgetéseivel szileit el ne é&rulja; s van-e
kin ennél nagyobb ? Meégis mindemellett Viola végre
taldn megszokta volna helyzetét, s ha nem is szeren-
csésnek, legaldbb nyugodtnak érezheté magat. A vég-
zet, mely az embernek 6n helyzete meghatarozasara oly
kevés befolyast adott, potlékul Ggy alkotd szivét, hogy
minden helyzetbe végre bele tudjon szokni. Ha Viola
nejét, mint reményié, boldogan lathatja, szeretetében,
melyet irdnta s gyermekei irant érzett, talan megfeled-
kezhetett volna mindenrél, még a veszélyrdl is, mely
6t szuntelen kornyezd; hisz maga Damokles kardja, ha
valakinek évekig feje folott lebegne, végre el fogna
veszteni ijeszt6 hatalmat. De ez nem tortént.
Zsuzsinak nem sok kelle, hogy magat szerencsés-
nek érezhesse. Egy vala & azon lények kozil, kiknek
Isten, midén a foldre kiildé, hivattatasul azt ada, hogy
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szeressenek, s mig ennek megfelelhetett, ¢ boldognak
érzé magat. Mig maga mellett férjét s gyermekeit latja,
mig éltének minden pillanatait nekik szentelheti, mig
réluk gondoskodhatik, mig ért6k dolgozhatik, 6 nem
kivan tobbet. Mid6n a szegény asszony férjét szabadon
lata, s gyermekeivel a Kislaki gulyds kocsijan 0 lak-
helye felé utazott, egészen boldognak érezé magat. Elté-
nek legf6bb reménye teljesilt, s minden, a mit szenve-
dett, elenyészett a boldogsag érzete el6tt, mely lelkét
tolté. Tavol az emberekt6l, messze eddigi élete szinhe-
lyét6l, hol senki férjét nem ismeri s egészen Uj életet
kezdhet : ez vala évek Ota egyedili vagya, s ez teljestlt.
Letérdepelt, midén () tanyaja kiiszobén atlépett, s forrd
iméjaban, melylyel Istenhez emelkedett, csak mély
halajat monda ki, mintha nem volna semmi, mit ennyi
boldogsag utan még kérnie lehetne.

E boldogsag azonban nem tartott sokaig. Vannak
lények a vilagon, melyek csak vagy hatartalanul bol-
dogok, vagy egészen szerencsétlenek lehetnek, s Zsuzsi
ezek kozé tartozott. Ha kedveseit megtarthatja, mennyek
orszagaban nincs 0rém, mely utan vagyédnék, az egyen
kivul, hogy a szeretet, melylyel 06véit oleli, 06rokl6
leend ; ha ezekt6l megfosztatik, van-e valami, mi 6t
banataban vigasztalhatna ? S ez tortént.

Kisebb gyermeke mindig gyenge s beteges volt.
— Miként is lehetne maskép? — szolt Zsuzsi sokszor,
ha kisdede arczan azon szomorlU kifejezést vévé észre,
mely kis gyermekeknél testi betegségnek legbiztosabb
jele, — keservet szitt eml8imr6l, s keser konyeimmel
mostam le arczaréi mosolygasat. Szelid kék szeme,
midta megnyilt, nem latott mast, mint banatot maga
kordl ; miként ne lenne szegény gyermek szomor( ?
— A nyugtalan életméd, melyre anyja az utols6 id6ben
kényszerittetett s melyben e gydnge gyermek osztozott
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vele ; a hideg 6szi leveg6, melynek drakig ki volt téve,
s végre a sebes Ut, midén az egész csalad j lakhe-
lyére sietett, latszd hatdssal voltak gy is bizonytalan
egészségére. Folgerjedett allapotaban, mig férje éltéért
aggodott, Zsuzsi nem is vévé észre a valtozast, mely
kisdedén tortént; de alig ért Uj hazahoz, hova par
nappal késébb Viola is megjott, midén a veszélyt gya-
nitani kezdve, egyszersmind minden reményrél is
lemondott. — Néhany nap mdulva, melyet a legnagyobb
aggodalommal toltott, a gyermek meghalt, s egy kis
sir a tanya mellett mindaz, mi Zsuzsinak kis kedve-
séb6l maradt.

E gyermek haldla az anyanak mélyen fajt, még
inkdbb talan, mint méaskor fajt volna, mert e csapas
boldogsaga kozepett varatlanul érte szivét; de middn
férje szomorusagat észrevevé, ki gyermeke halalaban
Istennek bintetését latd, Zsuzsi érzé, hogy férjének
vigasztalasra van sziiksége, s legy6zé még anyai keser-
vét is. — Ki tudja, — szolt sokszor, —talan jobb volt
gyermekemnek, hogy elhagya e vilagot, hol eddig is
csak szenvedett. Talan Isten csak azert kildé rank ez
Uj szerencsétlenséget, hogy folétte nagy boldogsagunk-
ban el ne bizzuk magunkat, — s végre nem marad-e
kis Pistam, ki naponként né, s a legderekabb gyermek,
kit valaha életemben lattam? S neki igaza volt; mig
egy gyermeke marad a nének, Kkinek egész szeretetét
adhatja, keserghet, de soha sorsa altal egészen leveretni
nem hagyja magat. A gyenge kéz, melynél gyermekét
vezeti, egyszersmind legbiztosabb tamasza éltének; sa
kis Pista csakugyan szeretetreméltd gyermek volt.
Vig, egészséges, min6t anya csak kivanhat, s e mellett
oly nydjas és szeret§, mintha sejditené, hogy Kkis test-
vére halala utan anyjanak egész boldogsaga téle figg.

Tél kozepe tajan Pista himl6be esett. Az anyanak
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gondjait, melyekkel a beteget apola, nem fogom leirni ;
csak, ki anyat ily helyzetben Ilatott, képzelheti mind-
azon szeretetet, mely egy asszony keblében megfér;
csak & tudja, mint lehet az anya gyermeke betegagya
mellett, ugyanakkor, mikor szivét mondhatlan kinok
toltik el, vig s mosolygd, csakhogy kedvesének néhany
deriilt pillanatot szerezzen ; egyediil & ismeri azon er6t,
mely mig hasznalhat, mindent elbir és soha nem
lankad el. Harom kinos hét utan, melyet remény s
aggodalom kozt toltott, végre meghalt e gyermeke is,
S a szegény asszony, middn e kedvesét testvére mellé
fekteték, érzé, hogy ez utan semmi nincs a foldon, mi
6t még boldogga tehetné.

Zsuzsi nem panaszkodott, nem sz0it szerencsétlensé-
gerél, sét elkovetett mindent, hogy fajdalmat férje el6tt
titkolja; de a sapadt arcz, melyet mosolyra kényszeri-
tett, az akaratlan foh&sz, mely néha mellét dagaszta,
hangja, mely, ha valami altal gyermekeire emlékezte-
tett, egyszerre remegni kezdett, mig maga elfordult,
hogy férje a szemébe nyomuld cseppeket ne l&ssa,
érthet6bben széltak, mint barmily panasz, melyben a
szerencsétlen anya fajdalmat kidntheté ; s Viola inkabb
szerété nejét, hogysem altala megcsalathatnék. 0 meg-
latta a titkolt konyek nyomat a kedves arczokon;
megérté a soha ki nem mondott fajdalmat, s szilard
lelkét bénat toltotte el, keserlibb, mint melyet eddig
életében érzett. Szenvedni latnunk, kit véghetlenil sze-
retlink, s érzeni egyszersmind, hogy fajdalméat enyhi-
tenlink nem lehet, van-e a vildgon ennél kinosabb
érzemény? s Violanak ugy latszott, hogy csak azért
mentetett meg a halaltol, hogy élte kelyhének e leg-
keseriibb cseppjét kostoljak ajkai. — En szerencsétlen,
— sz0lt egykor magaban, midén a mez6n magéanosan
legel6 marhdja utan nézve, szemeit a nagy ronan végig
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jartata; — nem lessz-e hat elég mit eddig szenvedtem,
még ezt is el kelle érmem?! Talan ha kiszenvedtem
volna a haldlbiintetést, konyoérilt volna Isten gyerme-
keimen, most a mindenhatd kedveseimben biintet.
Kezeimet vér fertozteti, de mit tehet Zsuzsim, mit
tehetnek err6l szegény gyermekeim? Irgalmas Isten,
mit vétkezének 6k ellened ?!

Ismét ily gondolatokba meriilve ilt Viola a dombon,
mely hdza mogott emelkedett, midén figyelmét a tanya-
rol szokatlan kutyaugatds vonta magara, s szemeit arra
forditvan, egy idegent latott egyenesen feléje kdzeledni.

Viola, mint helyzete javalla, egészen elkiilondzve
élt; maga a Kislaki gulyds, midta a tanyan lakott,
csak egyszer latogatta meg 6t ; s avidék pasztoremberei
s szegény-legényei tapasztalvan, hogy Viola veldk,
semminem( czimborasagba ereszkedni nem akar, ritkan
jottek tanyajahoz, s ezért egy idegennek kozeledése mar
magaban is figyelmet gerjesztett; mennyivel nagyobb
volt Viola bamulésa, midén a kdzeled6ben, kinek vona-
sai el6tte mar tavolrol ismereteseknek latszottak, végre
az alispan huszérjara ismert, s altala sajat rég nem
hallott nevén szdlittatott meg.

Janos, mihelyt a tanyat tavolr6l meglata, gulyas
vezetdjének megkdszonte faradsagat s Csavargdst vele
kildotte el. Hogy Violaval bizalmasabban szdlhasson,
csak maga jott, s Viola még mindig alig hitt szemé-
nek, midén az oreg, maskor oly rendesen feldltozott
katonat most parasztruhdban a hossz( utazds alatt
megndtt szakallal 1atd maga el6tt.

— Kend az Janos? — mond& bamulva, mid6n sze-
meit a jovére mereszt6, — s ily Oltdzetben?

— gy e furcsa? —valaszolt a mésik jokedv(ien, —
hidba, meztelenil sziilettiink, s mezteleniil fektetnek a
sirba vagy legfdlebb gatydban ; a katona paraszt volt, s

Br. Eotvos : A falu jegyzbje. 11 27



418

megint parasztta valik, ez a vilag forgasa; s végre ez
a ruha nem is oly rossz, csakhogy oly embernek, Ki,
mint én, sokaig begombolva jart, ha megszoritva nincs,
mindig valamije hidnyzik. Elsé napokban gy tetszett,
mintha nem is lennék feldltdzve.

— De honnan és mi hozza kendet ily messze foldre?
— kérdé az el6hbi.

Az Oreg Janos, ki jelen jaratdnak helyességérdl egé-
szen meggy6z6dve soha sem volt, megzavarodott e kér-
désnél. — Hat csak meg akartalak latogatni, — monda
Kis szlinet utan, mely alatt fejét vakard, — azaz fel
akartalak keresni, — tévé hozzd még nagyobb zavar-
ban, — fontos beszédem volna veled. Nem kell azért
megijedni, &csém, — szolt tovabb, mid6én a bamulast,
melylyel Viola e szavakndl red tekintett, észrevevé, —
abbdl, mivel megigértem, hogy fel foglak keresni, nem
kovetkezik &m, hogy masnak is megmondom, hol talal-
hat. Szélok veled s azzal vége, te tehetsz, a mit leg-
jobbnak latsz. Bel6lem ugyan a teins urak, ha meg-
nylznak sem fognak semmit kivenni ; én még desertort
nem adtam fel soha életemben.

Violanak kivancsisdga e szavak altal még inkabb
ndvekedett, s az 6reg Janos, kérésének engedve, azonnal
hozzafogott utazasa okainak el6adasahoz. Nem szlk-
séges, hogy az 6reg huszért kissé hosszas elbeszélésében
kovessilk ; a benyomasrél, melyet szavai Violara tevé-
nek, olvasdimnak Ggy sem lehetne fogalmuk. — Mily
atkozott teremtés vagyok én, — monda, szemeit két-
ségbeesve ég felé emelve, mid6n Janostdl Tengelyi hely-
zetét halla, — a kihez csak kozelitek, gy(lolve vagy sze-
retve, szerencsétlenné teszek mindenkit. — Viola kezével
takarta szemeit, s elmeriilve fajdalmaban, hallgatott.

— Lé&tod-e, — sz6lt megnyugtatva az 6reg huszar, —
nem kell hinned, hogy Tengelyi Grnak oly igen rossz
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dolga van. Nincs is témldczben, hanem szobaban tartjék ;
enni, inni a mennyi kell ; én magam szolgalom, s gon-
dolhatod, Akos urfinak jévendd ipjara van gondom:;
csak az az atkozott criminalis per, vagy nem tudom
hogy’ hivjak, ne volna! nem tudni mire itélhetik, ha
nem sil ki artatlansaga és akkor —

Nem akartam-e javat? — szolt, a beszél6t szen-
vedélyesen félbeszakasztva, Viola, — ember nincs a
vilagon, kinek annyit kdszénhetek. Feleségem s gyer-
mekimet fogadta fel hazaban; éltemet adtam volna
érte ; egy embernek vérét ontottam, mert azt hivém,
hogy haszna kivanja — s hova vezetett haladatossa-
gom? Hogy 6t, a vilag legbecsiiletesebb emberét tom-
lIoczbe hoztam; s ha te nem josz s helyzetér6l nem
tuddsitasz, altalam talan veszt6helyre jut. Oh, Janos,
miért faradott kend, hogy a halaltol megmentsen?
oromnap lesz az, melyben én meghalok ! A veszett
kutya, ha betegségét érzi, elfut a haztél, melynek kenye-
rét ette, hogy joltevGit szerencsétlenné ne tegye ; Iam,
én rosszabb vagyok a veszett kutyadnal — legjobb
bardtimat rontom meg.

Az oreg Janost mélyen meghatotta Viola fajdalma,
s a mennyire lehetett, azzal vigasztald a szerencsétlent,
hogy talan mégis valami modot talalhat, mi altal Ten-
gelyin segiteni lehet.

— Mi azt illeti, — szolt Viola valamivel nyugod-
tabban, — ne aggddjék kend. Harom nap alatt Porva-
ron lehetiink ; az iromanyok, melyeket Macskahazytol
elvittem, ndlam vannak, véresek még most is, s ha az
egészet, a mint tortént, elmondom, Tengelyi Uron gyanu
nem maradhat.

Az Greg Janos gondolkozva csovalta fejét. — Ocsém,
nem hiszem, hogy jo lesz — monda, — ily dolgot
jobb elére meggondolni. Oda menni kénnyd. Itt vagyok,
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én, Viola, 6ltem meg Macskahazyt, — ezt minden gye-
rek elmondhatja; de ha egyszer bezartak, kiszabadulni, ez
nehezebb, s arra kell gondolnunk. Igaz, az urak azt mond-
jak, hogy éltednek nem lesz hantdsa, maga a viczispan
is Igérte; de végre, ki tudja? A mit az urak ily sze-
gény embernek Igérnek, arra nem mindig j6 sokat adni,
s Ugy hiszem, tanacsosabb, ha el6bb mas mdédot pro-
balunk meg. Teszem, az irasokat nekem adod, én elvi-
szem, elmondom, hogy veled szoltam, s mikor az ira-
sokat atadtad, magad elbeszélted, hogy Macskahazyt
te gyilkolad meg.

— Nem fogjak hinni, — vagott szavaba Viola.

— J6l van, — folytatd a huszar, — ha magamnak
nem hiszik, még egy tanut hivok. Csavargds Gazsi igen
j6 gyerek, Ki velem j6tt, s most a szomszéd gulyasnal
van. Két becsiletes tand elég minden bizonysagra;
vagy mert Gazsi talan nem egészen becsiletes, s néha
lopni szokott, elbihatjuk magat a gulyast harmadiknak,
igy el kell binniék. Te addig, mig mi Porvaron eze-
ket valljuk, feleségeddel, gyermekeiddel tovabb Allsz,
mikorra érted ide jének, Ures helyedet taldljak. Mit
mondasz, nem lesz-e ez jobb?

— Nincsenek tobbé gyermekeim, — szdlt Viola, s
arczan mondhatlan fajdalom kifejezése vala lathatd —
az utolsét, kis Pistankat, most két honapja temettik el.

— Pistat? — monda az oOreg Janos, — kis Pistamat?
hej, 6csém, az szdrny(iség!

— Ot s kisebb testvérét — folytatd az el6bbi remeg6
hangon ; — gyermektelendl allok, s szegény Zsuzsi nem
fogja soka tualélni kedveseit. Naprdl-napra fogy ; hej
szegény, nem éri meg a levelek hullasat, melyek a fakon
most hajtanak !

A két férfi egy ideig hallgatva lt egymas mellett ;
Viola mély fajdalomba meriilve, az Oreg Janos
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konnyekbe labadd szemekkel. — Bizony, 6csém — szélt
vegre az utébbi meghatott hangon, — Isten tudja, miért
banik némely szegény emberrel oly keményen. Azt
mondjék, egy helyre jovink végre valamennyien, mintha
e foldon csak Ggy atmasiroznank a masvilag felé : de
meg kell vallani, azok, kik az arier gardba jutottak,
néha elveszthetik tlrelmoket. Az elsék félemésztenek
mindent, 6vék az egész dics6ség, a hatulsdké a verés
s koplalas. Eletemben t6bbszor éltem ily nyomortsagot.
Mikor a sereg retiral, a legbatrabbakat kuldik hatra,
s én haboru idejében sokszor jartam ugy a leghatulsob-
bédk kozott; de lam, ocsém, ép akkor tanultam, hogy
nem kell soha lemondani a vilagrél. Mert el6szor, ha
az ily szolgélatnak vége van, okos generalis mindig a
legutolsokat dicséri s jutalmazza meg a tobbiek el6tt,
s bizony az Ur Isten is csak igy tesz majd a mas vila-
gon ; s azutdn nem tudja senki, miként fordul még a
szerencse. Hala Istennek, feleséged még megvan. Neked
még tiz gyermeked lehet. Igaz, nem lesz olyan, mint a
kis Pista volt, oly kedves gyerek nincs, s nem egy-
hamar lesz széles e vilagon, de gyerek, s ldm én min-
dig azt mondom, a kinek még gyermeke lehet, az
nem tudja soha mily szerencse var rea. Ocsém, én
csak azt mondom neked, bolond lennél, ha a tekin-
tetes urak kezébe adnad magadat; erre még mindig
id6d marad.

Viola meghatva hallgata végig az 6reg katona tana-
csait, de midén Janos, feleletet varva, szemeit fiatalabb

tarsara fliggeszt6, ez szomorlGan razta fejét. — Nem
tudja kend, mennyit szenvedtem mar eddig is, maskép
nem adnd e tandcsot, — igy valaszolt. — Ne adjam

magamat biradim kezébe, s kerlljem el biintetésemet
még tovabb : ezt javasolja kend ? De azt hiszi-e, hogy
az, mit igy szenvedek, nem szazszorta sulyosabb min-
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den biintetésnél, melyet redm mondhatnak? Halalra
fognak itélni, igen, én megérdemeltem ; de mi egy
halal a legkinzdbh, azon sziintelen remegéshez képest,
melyben élek, midta itt lakom ! Hisz mérfoldre men-
tem el onnan hazulrdl; de mi hisz mérféld ? Mint
kend most, Ggy mas akarki folkereshetett vagy vélet-
lendl rdm ismerhetett. Ha valakit tavolrél hazam felé
joni lattam, hanyszor nem budjtam el a leggyavahb
teremtésként az erd6ben ; ha uram, vagy mas valaki
elébbi életemrél kérdezett, hanyszor nem érezém a vért
arezomha tolulni, mid6én remegve, mint gonosztevd
birdja el6tt, oly kérdésekre feleltem, melyek véletlendl
s kiulonds szandék nélkll tétettek. igy élni, Janos, nem
élet ; ha felakasztanak, csak pokolbeli kinoktél mente-

nek meg.
— Mar felakasztani nem fognak, — sz0lt kozbe
Janos biztatva. — A viczispan, hala Istennek, Osszeve-

szett feleségével, és azdta egészen mas emberré lett.
Megigérte, hogy életednek semmi esetre hantésa
nem lesz, s 6 bizonyosan meg fogja tartani szavat;

azaz, ha lehet — tévé hozzd ; — de ki tudja, bir-e
a tobbiekkel? s én mindig azt mondom, sokkal
jobb, ha —

— Ne szoljon kend nekem err6l tobbet, — szakita

félbe a sz6l6t Viola, — tudom, hogy szandéka j6, de
én el vagyok hatarozva. Higye el, midta gyermekeim
meghaltak, sokszor gondolkoztam arr6l, nem lenne-e
jobb, ha magamat &nként atadom a torvénynek? s
talan ha kend nem j6, s Tengelyi Ur szerencsétlenségét
meg nem tudom is, feladtam volna magamat Onként,
csakhogy a kinoktél megszabaduljak, melyek kozott
most élek. Miel6tt kis Pistdm meghalt — a szegény
gyerek ugy el volt csdfitva himl&i altal, kend nem is
ismert volna red, csak édes szelid szava maradt meg,
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még most is mintha filembe csengeni hallandm —
mit is akartam mondani ? — tévé hozza szemeit kezé-
vel torilve, —ha fiamra gondolok, megfelejtkezem min-
denr6l. — lgen, miel6tt kis Pistim meghalt, egész beteg-
sége alatt mindig csak arra kért, hogy tobbé zsivanynya
ne legyek. Ugy-e apdm, nem lesz zsivany t6bbé ? Ez
volt az utolsd sz6, mit t6le hallottam ; s ha itt mara-
dok, ugyan teljesithetem-e ezen kérését? Jojjon a leg-
alavalobb gonosztevd, kivel zsivany koromban talalkoz-
tam, s ismerjen ram, nem kényszerithet-e csak az altal,
mert titkomat tudja, minden aldvalésagra, s6t a leg-
undokabb gonosztettre? Mihelyt nevemen szdlithat,
szolgédja vagyok, s igy becslletességem csak a véletlen-
tél flgg.

Janos, érezve e szavak valdsagat, felséhajtott.

— Latja kend, a ki kezét embervérbe martotta, annak
meg kell halnia, — folytata az el6bbi, — sokszor gon-
dolkoztam err6l, s latom, hogy ez természetes. Az em-
bernek Ggy sincs nyugodalma ily tett utdn. Ha biraim
elitéltek, nyugodt leszek ; a nélkil lelkiisméretem nem
hagy pihenni. lgaz, nem volt soha szandékomban vala-
kit megdlni ; nem én, hanem a sors akarta, hogy gyil-
kossa legyek ; de akkor a sors azt is akarta, hogy
gyilkossagomért szenvedjek ; s mit ér, ha ellene kiz-
kédom ?

— lgen, de Zsuzsi mit fog csinéalni!? — monda
Janos mély fohaszszal.

Viola egy ideig hallgatott; arczdn leirhatlan fajda-
lom kifejezése vala lathatd ; ujjai gorcsésen Osszeszorul-
tak a bot korll, melyet kezében tartott; melle fesziilt,
mintha szét akarna repedni. — Mit fog Zsuzsi csinalni
haldlom utdn ? — szélt végre remegd hangon, — oh
ha erre gondolok, elhdgy batorsagom ! De mit tehetek ?
Ha latnam, hogy a szegény asszonynak keservét enyhit-
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hetem ; ha nem volna oly szerencsétlen, hogy teljes
meggy6z6désem szerint még szerencsétlenebbé haldlom
altal nem valhatik : nincs kin a vildgon, melyet nem
trnék el. Ha lelkiisméretem furdalna is, ha remegve
kellene toltenem életem .minden napjait, ha tudom,
hogy orokre elkarhozom : higye el, Janos, én elvisel-
ném mindezt panasz nélkil, csak azt latnam, hogy éle-
tem Zsuzsinak vigasztalasara van. De a szegény asszony-
nak szive telve van szinig keservével, abba sem 0j banat,
sem vigasztalds nem fér, s&t jelenlétem csak azon egy
kénnyebbségtél fosztja meg, mit talan abban taldlna,
hogy szabadon sirhatna. A helyett, hogy vigasztalnam,
csak nehezitem féjdalmat, melyet el6ttem elnyomni
iparkodik, s mely csak annyival inkabb nehezil lel-
kére. Nem, nem ! — folytatd szenvedélyesen, — ezt nem
tlirhetem tovabb ; torténjék, minek torténnie kell, egy-
szerre. Taldn ha én is meghaltam, megkonyoril rajta
Isten s elveszi e vilagrol, hol azoknak, kik Violat sze-
rették, agy sincs nyughelyiik ; s ha nem, legalabb, ha
engem felakasztottak, nincs tobbé mit6l félnie, s jo
emberek majd gondjat viselik. Kosse ossze kezeimet,
Janos, s vezessen egyenesen Porvarra, ez legjobb, mit
velem tehet.

Janos Viola szavaibol lata, hogy hatarozata megval-
tozhatlan, s annyival kevesebbet sz6lt tobbé foltétele
ellen, mennyivel inkabb érzé azon okoknak helyességét,
melyeket ez tdmogatasara felhozott. — Utoljara is talan
igazad van, — monda révid gondolkozas utan. — Fel-
akasztani nem fognak, arra fogadni mernék, s rad nézve
is talan jobb, ha stréfodat kialltad, legalabb azutan
szabad ember vagy. De mi a megkdtozést illeti, az
ostobasadg volna. Ha magad akaratabol josz, érdemed-
nek fogjak tulajdonitani, s annyival Kkisebb biintetésed
lesz. Isten ments meg, hogy én vezesselek oda; éltem
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végnapjaig szégyenleném, ha valaki azt mondan4 : Violat
az oreg Janos fogta meg.

— J6l van, — szolt Viola rovid gondolkozas utan, —
ha kend jobban szereti, menjen el6re, s mondja Ten-
gelyi drnak, ne féljen, legfélebb négy nap mulva Por-
varon leszek. Bojtd&rom nem sokéra haza j6, marhamat
arra bizhatom, s Zsuzsinak is mondhatok valamit,
hogy, ha elmegyek, meg ne ijeszszem ; ugy is elég ne-
hezen fogok megvalni.

— Minden esetre legjobb lesz dcsém, — szolt az dreg
Janos, — ha mar raszantad magadat, jobb, ha legalabb
most Zsuzsinak nem szolsz. Késébb, ha egyszer Porva-
ron vagy, majd én magam jovok feleségedért; s ha a
viczispantdl meghallja, hogy éltedet nem bantjak, maga
is nyugodtabb lesz. Ne félj 6csém — tévé hozza, Viola
vallara Utve, — még végre minden jé lesz, egy par
esztend6re bezarnak, s azutan ismét mint becsiiletes
ember térsz vissza Tiszarétre. De mennem kell, — sz4lt
koriltekintve, — Zsuzsi haza johetne, s ha nalad lat,
fékép ily ruhdban, bizonyosan megijed. Isten veled,
Ocsém. — S ezzel az 6reg huszar ismét a haz felé indult,
hol lovat hagyta. Miutan kevés lépésre haladott, Janos
egyszerre megfordult s visszajétt. — Tudod-e 6csém —
monda Violdhoz, ki az el6bbi helyen megéllt, — elfelej-
tettem mondani, ha hatarozatodat megbanod, ne jjj.
Télem bizony, mig magad el nem josz, senki tanyad
helyét megtudni nem fogja. Legfolebb azt mondjak, az
oreg Janos nagyobb szaméar, mint maga gondolta, mert
Violat nem tudta feltaldlni. Az se baj. Isten veled. —
S ezzel Janos, a nélkiil, hogy feleletre varna, ismét
Gtnak indult ; s Viola nem sokéra lovanak tavozé kopo-
géasébol halld, hogy a tanyat sietve elhagya.

— Hat életemnek legalabb valami haszna lehet, —
igy szolt magéaban ;— Tengelyi jotevém, meg akartam



426

halalni tettét, s csak (j szerencsétlenségbe kevertem;
ett6l meg fogom menteni. Oh, de Zsuzsimbdl mi lesz !?
— Viola fajdalmas gondolatokba merilten fejét kezére
tdmasztva Ult ott, mikor neje haza jott, s 6t megszé-
litva, mély abrandjaibol folébreszté : neki ugy latszott,
hogy férje sirt; de a szegény asszony gyermekei sirja-
tol jott, s e kdnyekben nem latott semmi felt(in6t.



XXXIX.

Violara, mieldtt feltételét teljesitheté, még nehéz pilla-
natok vartak. Hatarozata valtozhatatlan vala, de miként
talaljon oly lriigyet tavozasra, mely nejét megnyugtassa?
Midta e tanyan laktak, Zsuzsi, valahanyszor férje csak
egy péar Oréra tavozott, a legnagyobb nyugtalansagban
élt, s ezen féltékenysége, midta gyermekei meghaltak,
még erGsebbé valt. Férjén kivil neki e vilagon nem
vala semmije ; s nem forgott-e az szlintelen veszélyben,
ha emberek kozé ment, hol valaki altal megismertet-
hetett? Viola szazszor neki késziilt, hogy nejének tud-
tara adja, miként még az este néhany napra Utnak
indul, s szdzszor Ujra elhalaszta szandékat. Egyszer ugy
latszott, mintha Zsuzsi ma deriiltebb volna, mint mas-
kor, s ily pillanatban nem akard megrontani kedvét ;
masszor ismét arcza kifejezését a kozonségesnél még
szomorUabbnak képzelé, s akkor a pillanatot arra, hogy
szandékat vele kozolje, nem tartd alkalmasnak ; s nem
tudom, miként teljesitette volna foltételét, ha neje,
észrevéve elfogultsdgat s a késziileteket, melyeket Gtjara
tett, maga nem kérdezi ezeknek okarél. Miutan férjé-
tél hallad, miként tavolléte alatt a hdzhoz jott ispannak
parancsa szerint még ez éjjel el kell mennie, hogy a
szomszéd megyébdl ura szdmara marhat hajtson, Zsuzsi
elhalavanyult. De mit tegyen? Az okot, melyért tanya-
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jatdl nem szivesen tavozik, nem mondhatd senkinek,
S a szegény asszony még alda végzetét, midén férjétdl
vigasztalasnl azt hall4, hogy a hely, hova megy, Taksony-
megyét8l még tavolabb fekszik. — Ott még kevesebbet
félhetek, hogy valaki rdm ismer, — igy szolt Viola
tobbszor, s Zsuzsi, hogy férjének helyzetét ne nehezitse,
legaldbb (gy tetteié magat, mintha ez altal csakugyan
megnyugtatva érzené magat.

Viola, kinek, valahényszor nejére nézett, a fajdalom
jutott eszébe, melyet e szerencsétlen érzeni fog, ha a
dolgok valodi allasat megtudja, jellemének egész szilard-
sdga mellett néha alig tarthatqd vissza konyeit; de
er6t vett magan 6 is, s mid6n este nejét utdlszor keblé-
hez szoritva lovara Ult, nem vehette volna senki észre
felgerjedését. Maga Zsuzsi nem gyanitad, hogy midén
férje ajkairdl az utolsé Isten veled-et halla, a szeren-
csétlennek szivét azon sejdités tdlté, hogy utdlszor szolt
kedveséhez. Viola rég megszokta a szenvedést ; mint a
tenger sotét habjai, Ugy arczanak mindig komor kife-
jezése eltakara a vészt, mely keblében dult ; de midén
j6 lovan az erd6 felé vagtatva annyira jott, hogy moz-
dulatai az utdna néz6 altal nem lattathattak, rég lekiiz-
dott keserve Kitort, s szemének keser(i cseppjei srin
peregtek le arczan.

Mér este volt, mikor Viola elhagyd hazat. A lealko-
nyodott nap végsugarai csak még gyenge vilagot terjesz-
tének a lathataron, s a félhold, mely kénny( fellegek
kozott lebegett az égen, fényesen 6nté le eziist sugarait,
s minden Unnepélyes csendben allt szelid vilagitasa
alatt. A természet bajai nagy bajainkat nem felejtetik
el velink, de elveszik keser(iségoket. A szenvedélyes
banat helyett, melyet emberek kozott vagy szobankba
zarkdzva érezénk, szelid szomorulsag tolti lelkiinket; Ggy
latszik, mintha az egész természet részt venne fajdal-
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munkban, mintha minden csillag sajnalkozva nézne le
rednk ; a nagy lathataron korltekintve, érezzik egész
paranyisagunkat, s dnszerencsétlenségiink kisebbnek lat-
szik, midén esziinkbe jut, mily kevés s mily mulékony
egész létink. A nyugalom, melyet maga korul latott,
végre nyugodtabba tévé Violat is. Lépésre mérsékel
lovanak sebes futasat, s letoriilve konyeit, fel a csilla-
gokra nézett, honnan annyi fonséges remény ragyog le
minden szenveddre.

Midén a dombra ért, honnan nehany hénap elétt
Uj tanyajat el6szor meglatta, egy perczig megallt s
visszanézett. A tavolsag s a hold bizonytalan vilaga
miatt csak egy fehér folt s nem messze t6le egy gyenge
pasztortliz vala minden, a mit latott. Eszébe jutottak
mindazon remények, melyekkel e helyre jott, — a
keservek, melyeken azéta keresztlil ment, — gyermekei,
kiket a hegyoldalon eltemetett, s végre a szerencsétlen
nd, kire életének legnehezebb csapasa var, — se gon-
dolatoknal ismét kdny nyomult szemébe; de fajdalma-
nak szenvedelyes kitdrése utdn Viola visszanyerte ismét
szilardsagat. — Ki tehet réla? — igy szolt, midén egy
nehéz fohasz utan ismét Gtnak indult, — sorsat senki
nem keriilheti Ki; én szerencsétlenségre szilettem.

Viola foltevé magaban, hogy Tiszarétre megy, s Réty
Akos kezeibe adja magét, vagy ha ezt nem talalna ott,
legaldbb Liptaknét nejéhez kildi; s miutdn e hely a
tanyatdl, hol nejét hagya, jo hasz mérfoldnyire volt,
s Viola, hogy senki kezeibe ne kertljon, f6kép Taksony-
megyébe érve, minden jartabb utakat elkerilt, tobb-
nyire csak €jjel ment, hosszi utazésa alatt ideje vala
gondolkozni. Gondolatait tébbnyire neje foglalta el.
— Szegény Zeuzsi ! — igy szolt sokszor magéaban, —
csak miatta ne kellene aggddnom, de ha megtudja,
hogy a varmegye kezébe adtam magamat, kétséghe
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esik. De mit tehetek? Végre is megtudtdk volna hol-
létemet. Valamint az Oreg Janos, Ugy mas is folkeres-
hetett, s akkor még rosszabb volna dolgom. igy, ha
magamat feladom, legaldbb Tengelyi Gr irasait nem
vehetik el t6lem, rajta segithetek, és ki tudja, nem
kapok-e végre mégis gratiat, mint Janos mondta? — S ez
utols6 gondolat a szerencsétlennek nem Kkis vigaszta-
lasdra szolgalt. — Ha valaha férfi nyugodtan nézett a
halal elébe, 6 vala az; de a gondolat, hogy életét héhér
kezei altal veszitse, borzadassal tolti a legbatrabbat is ;
s Viola, nejére gondolva, készebb vala mindent elt(irni
inkdbb, mint azt, mit e kedves teremtés tdlélni nem
fogna. — Zarjanak be tiz esztendére — gondold magé-
ban, — kinozzanak, tegyenek velem akarmit, az, hogy
élek s hasznomra lehet, fenn fogja tartani Zsuzsim ere-
jét, s én is el fogok tlrni mindent, ha &6t néha lat-
hatom. Hisz végre minden elmulik, s mint az 0reg
Janos mondta, még mint becslletes ember végezhetem
napjaimat. llyen emberi természetiink; ha oly helyzetbe
jutottunk, honnan semmi kedvezd kilatas nem nyilik,
a kisebb rosszhoz kotjik reményhorgonyunkat, de egy
napig sem maradhatunk remeény nélkil.

Viola minél tovabb gondolkozott helyzetérél, annal
nyugodtabbnak érzé magat. A két emberdlésen kiviil,
melynek mindegyikénél mentségére annyi okot hozha-
tott fol, soha nagyobb blintettet nem kdvetett el. Maga
az, hogy a haldlos félelmet kiallta s most &nmaga
adja magat birésag kezébe, a legkeményebb itéletet
elharithatja réla, s azonkivil nem szadmolhat-e Réty
Akos s altala annyi becsilletes ember partfogasara, ha
Tengelyit jelen szerencsétlen helyzetéb6l megmenti?
Legnagyobb aggodalma, midén harmadik éjjel Tisza-
rétt6l mar csak néhany mérféldnyire volt, az vala,
hogy miel6tt magat s frasait Réty Akos- vagy Vandory-
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nak atadhatta, Ny(z6 pandarjainak kezeibe keriil.
Viola a magaval hozott iromanyok fontossaganak okat
nem ismeré, de miutan ez iromanyok utolsé elfogatasa
alkalménal téle elvétettek s Nylzd altal eltagadtattak,
félnie kellett, hogy a f6bird, kinek jellemét tapasz-
talasbdl ismeré, ez iromanyokat most is, ha kezébe
kertilnének, elsikkasztana, s foltevé magaban, inkabb
végs6 csepp vérig védelmezni magéat, hogysem Tengelyi
irasait mas, mint biztos kezekbe tegye le.

Mar hajnaliam kezdett, midén a szt.-vilmosi erd6héz
ért. Lova, melyr6l egész éjtszaka le nem szallt, faradt
vala; s a helyr6l, melyen &llt, még jo két oraig kelle
mennie, miel6tt Tiszarétre érhetett. Viola megsajnélta
jo lovat, melynek életében annyi hasznat vette, de
atlatta a veszélyt, mely red nézve abbdl tamadhat, ha
fényes nappal kozeledvén a faluhoz, még mielétt fol-
tételét teljesithetné, megismertetik s er6szakkal a
szolgabiréhoz hurczoltatik. Az erdének épen legsriibb
része e télen kivagatvan, a fak kozott, fékép most,
midén &gaikat még lomb nem takard, rejteket talalni
nem lehetett, s ezt latva, neki mégis legtanacsosabbnak

latszott, ha atjat tovabb folytatja. — A nagy réna-
sdgon — gondola magaban — tavolrol meglatok s
kikeruilhetek mindenkit ; s te j6 Hollom — sz6lt, mid6n
kedves paripdjanak nyakat veregeté, — ma még meg

kell tenni szolgalatodat, gondom lesz, hogy jé kezekbe
keriilj. Talan Akos (rfi istallojaba fogad s agarasz-lonak
hasznal, hisz megtanulhattad a szaladast, eleget ker-
gettek el6bbi uraddal, én rajtad toébbé Ini nem fogok.
Viola ismét szomorl gondolatokba meriilve folytata
atjat, s lova, mintha osztoznék ura banatéban, leeresz-
tett fével ballagott tovdbb a fak kozott, melyeken
annyiszor atszaguldott.

Szomor( abréndjaibol Violat 16dobogés ébreszté fol.
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Arra nézett, s a kis erdével korllfogott rétnek, melyen
épen atment, masik oldalan harom lovas pandart vett
észre, kik mihelyt &t meglatak, feléje tartottak. Kitérnie
vagy elrejtéznie nem lehetett, megsarkantylzta tehat
lovat s futasban kérésé menedékét. — Megallj ! —
kialtanak l1d6z6i — vagy halal fia vagy !'— mid6én utana
rohantak ; de Holl6, minden faradtsaga mellett, a panddr-
lovak altal nem vala oly konnyen elérhetd, s a par
l6vés, mely utana tétetett, csak neveié sebességét. Viola
egyenesen Tiszarét felé tarta futdsaban; a panddrok,
nem vesztve 6t szemeik el6l, bizonyos tavolsagban utana
nyargaltak.

Akos épen Tiszaréten volt. Az alispan, midta neje
meghalt, nem szivesen ment ki joszagara, s fiara biza
gazdasagat, ki most is a tavaszi szantds végett tobb
napot toltoétt itt, — s mert az utolsé idében torténtek-
nek emléke neki is kinos vala, nem a kastélyban, hanem
az 6reg Vandoryndl lakott. Vandory, szokésa szerint e
reggelen is jokor folkelve, midén az egészen tiszta eget
lata, nem allhatott ellen a vagynak, hogy ismét egyszer
a Torok-dombrol nézze a felkel6 napot, s magaval hiva
Akost, vele ugyanazon helyre ment, hol 6t térténetiink
kezdetén el6szor talaltuk.

Kevés fiatal ember van a vilagon, ki reggeli almat
kénnyen hagyna el, — s Akos nem j6 kedvben koveté
Oreg barétjat, ki at kozott sziintelen a felkel§ nap szép-
ségérdl szolt, s elbre élvezé a gyonyorl latmanyt, mely
redjok a Torok-dombon var, sét egyik hsdm szégyenére,
meg kell vallanom, hogy d&mbar a napkelet soha pompéa-
sabb szinekkel nem takarta a lathatart, e latvany 6t
ma hidegen hagya.

Mult 6sz 6ta, hol az agardszat utan Tengelyi- s
Vandoryval a Térék-dombon talalkozott, Akos nem -vala
itt, s igen természetes, ha most ugyanazon helyre jévén,
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azon dolgok jutottak eszébe, melyek a domb koril
akkor torténtek, s hogy a napkeletr6l majdnem elfelejt-

kezve, Vandoryt ezekre emlékeztett. — Mintha ma
volna, oly elevenen all el6ttem minden — szolt a lel-
készhez fordulva, — hol most mi allunk, veled akkor

szegény Tengelyi allott. A domb alatt lovaink, el&ttetek
Kéalméan s én jobbra, ott az atkozott Nyuz6, mintha
még most is kdromkodni hallandm, midén a szt.-vilmosi
erdd felé nézve meglata, hogy pandirjai valakit hoznak,
s én nem akartam hinni, hogy Violat fogatta meg.

Akos e szavaknal mintegy akaratlanul a szt.-vilmosi
erdd felé fordult, s j0 szemével észrevevé a lovasokat,
kik a fak kozlul épen most jottek ki a sikra. — Mi
ez? — sz6lt Vandoryhoz, midén arra mutatva, 6t is a
lovasokra figyelmezteté, — atkozott sebesen j6nek, eldl
egy, utana harom, mintha itt is valaki tldoztetnék.

— Isten mentsen meg, — sz6lt Vandory s6hajtva —
elég volt, hogy e helyr6l egyszer ily sz6rny(séget kelle
latnom.

— Es pedig mégis ugy van, — monda Akos, ki
szemeit azalatt a lovasoktol nem forditad el, — az, ki
el6l jar, (iz6be vétetett, réteken és szantéfoldeken vagtat
keresztil.

— Legyen Isten szegénynek irgalmas, — szolt
Véandory, szemeit éghez emelve.

— Ha zsivany, nem menekiilhet meg tobbé — monda
Akos, — egyenesen a falunak kergetik, s mar lova is
gyenglini kezd, Uldoz6i joval kozelebb vannak hozza
mint elébb.

— Talan nem zsivany, — szolt VVandory, ki a lovasok
mozdulatait szintén a legnagyobb figyelemmel kdveté.

— Bizonyosan az, vagy olyan, kit annak tartanak

szOlt rovid sziinet utdn,— mara panddrok fegyve-
reit is kiveszem. Szegény ember ! lova egészen kifaradt,

Br. EO6tvos : A falu jegyzéje. II. 28
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egyik Uld6z6je nyomaban van. Most az Uld6zok legkdze-
lebbike lovastdl felbukott ; megint par perezre meg-
szabadult ; barcsak friss lovat adhatnék neki.

Viola helyzete — mert olvaséim gondolhatjak, hogy
6 az, kit Akos a Toérok-dombrol lat — az &ltal, hogy
legkdzelebb jott ldozdje felbukott, csakugyan e pilla-
natban kedvez6bbé valt. A méasodik panddr, midén fel-
bukott pajtasadhoz jott, ki lovastul egyitt egy szantéfold
arkaban fekudt, feltarta lovat s leszallt, hogy segitségére
legyen ; a harmadik oly tavolsagra maradt el, hogy Viola,
ki most mar nem kivana mast, mint a falut a panddrok
el6tt elérve, irasait biztos kezekbe adhatni altal, mar
czéljanal gondold magat. — Csak most ne hagyj el jo
Hollbm, — mond4, midén nehézkes ugrasokban tovabb
haladdé lovat ismét megsarkantyliza, — hajra Holl6 !
De mindennek megvan hatara, végre a legjobb 16 ereje is
kifogy, s Viola érzé, hogy az 6vé alig birja terhét. A sze-
gény para, mely egész utolsé éjtszaka utazott, s most egy
fél ora Ota kergetés kozott, djonnan felszantott foldeken
s arkokon keresztiil ment, lgetni kezde, s Viola, ki
egy részr6l méar a Torok-domb kozelében s igy majdnem
czéljanal 1atd magat, a sikrol visszanézve mindinkabb
kozelgeni lata ellenségét, szdval és sarkantylval hasztalan
biztatd. A lonak fehér tajtékkal elboritott teste remegett,
fekete sorényér6l nehéz cseppekben patakzott le az
izzadsdg. Viola tantorogni érzé Iépéseit, de a kétségbe-
esés elnémita minden egyéb érzelmet s még egyszer
oldaldba vaga éles sarkantylit. A 16 fajdalméaban fel-
szokott s végsd erbvel még egyszer szaladasnak indult.
De az ellenség nyoman vala. — Allj meg! — orditott
egy vad hang Viola hata megett, s az Glddzott borzadva
latd, hogy a panddr csak par lépésre van mar téle.
Nem latva mas menedéket, Kkiranta pisztolyat nyereg-
kapajabol, s hogy visszaijeszsze, ellenére szegezé. De a
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pandar, ki l6fegyverét szinte kezében tarta, alig lata e
mozdulatdt, midén iszonyl karomkodassal pisztolyat
Violéra suté.

Az ellenek oly kozel voltak e pillanatban egymashoz,
hogy a lovés alig hibazhatott, s Viola felkialtva lova
nyakara rogyott. A 16 megijedve a kozel 16véstdl, még
egy par ugréast tett, s haldoklé lovasaval egyiitt a féldre
rogyott.

Mindez a Torék-dombhoz oly kozel tortént, hogy
Akos, ki mihelyt a lovést s annak kovetkezéseit lata,
oda futott, még elég jokor jott, hogy a lovardl leugrott
s fokosaval szerencsétlen ellenségéhez kozelg6 pandirt
minden tovabbi kegyetlenkedést6l visszatartoztathata.

— Ne merészeld e szerencsétlent “béntani, alavalo
— kialta Akos a legnagyobb indulattal, mid6én Violat
lova al6l kiszabaditani iparkodott, — nem latod, hogy
tobbé ellent nem allhat?

— Szerencsétlent ? — mormoga a masik, ki az alispan
fiat latva, parancsanak ellentallni nem mert, s kiben
olvasdim pandurkdntdsben is, melyet egy id6 ota viselt,
az egykori zsivanyra, Czifrara ismertek volna; — nem
latja a teins ar, hogy Viola? Az 6tszaz forint, mit annak
igértek, ki 6t halva vagy elevenen a nemes varmegye
kezeibe adja, az enyém. Csak, reményiem, meghal miel6tt
pajtasaim ide j6nek, maskep a pénzbdl 6k is kdvetelnek
részoket.

Akos nem halla ez embertelen kivanatot, s egész
erejével dolgozva, végre Czifra s Vandory segedelmével
a szerencsétlent kihuza lova aldl.

— Meghalt, — monda Akos, mid6n a vérzé testet
a z0ld pazsitra fekteté, s halvany arczar6i csakugyan
Violara ismert.

—e Még eddig nem halt meg, — valaszolt Vandory,
ki azalatt a beteg mellé térdepelve, sebét vizsgélta,

big
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— a seb mellének baloldalan mély, s felgydgyuldsahoz
nincs remény, de par ordig még élhet, talan még szolhat
is. Uljon kend lovara, — szdlt a pandurhoz fordulva,
— nyargaljon a faluba azonnal s hivjon embereket,
kikkel e szegény embert hdzamhoz vitethessem.

— Nem megyek biz én; — monda a megszolitott.
— Majd bizony bolond leszek. A nemes varmegye
annak, ki Violat elevenen vagy halva kezébe adja,
Otszéz forintot igért; ha elmegyek, ide jonek pajtadsaim
s magoknak kovetelik a pénzt, pedig a teins urak lattak,
hogy én I6ttem agyon.

— Ha nem mégysz, mindjart fébe 16lek itt ezzel a
pisztolylyal, kutya! — Kkialtott Akos, Violanak a 16
mellett fekv6 16fegyverét felkapva. — Vérpénzedet, ha
mas nem, magam fizetem meg.

Ez az utolsd biztatas a folemelt pisztolylyal egybe-
vetve, Czifrat sietésre inté, s Akos Vandoryval egy
ideig magok maradtak Viola mellett, ki még mindig
eszméletlentl fekidt a foldon. A panddroknak egyike
— mert miutdn Czifra a faluba kildetett, pajtasai
szintén e helyre jottek — vizért meut, de sem ez, sem
Akos és Vandory biztatd szavai a szerencsétlent fel
nem ébresztheték eszméletlenségéhdl.

Fél 6ra malt, s mar a falubdl emberek jottek,
mid6én Viola szemeit folnyitva, koriltekintett s életének
némi jeleit ada.

— Nem ismersz? — monda Akos, midén hozza
lehajolva, kezét megfogd, — nézz ram Viola.

— Ismerem, — monda a zsivany, ki az alatt maga-
hoz jott, gyenge hangon — jé, hogy itt van, épen a
teins Urhoz akartam menni. — Viola melléhez nyult,
mintha valamit keresne. — Gombolja csak fel mellé-
nyemet, — monda, miutdn meggydz6dott, hogy azt

maga nem teheti, — s vegye ki az irasokat, — Ten-
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gelyi drnak irasai, melyeket a zsid6 Macskahédzyval
ellopott, s azért jottem, hogy altaladjam. Véresek, —
tévé hozza, midén az iromanyokat Akos kezeiben lata,

- Ujra véresek ; most nem tesz semmit, hisz csak az
én vérem. Tengelyi dr joltevdm volt, megszolgaltam
josagat; mondjak neki, hogy csékoltatom kezét, s ne
gondolja, hogy Viola oly aldvalé ember volt, ki jél-
tev6jét megkarosithatta volna.

Mig Viola ezeket monda, a falubdl tébb s tébb
ember gydlt 6ssze, kik a haldokldt korilfogak.

— Baratom ! — monda Vandory mélyen meghatva,—
taldan nem is tudod, hogy Tengelyi ugyanezen iroma-
nyok végett szorny(i gyaniba keveredett?

— Tudom — szakitad félbe Viola, — Janostdl hal-
lottam s azért akartam magamat a nemes varmegye
kezeibe adni, hogy a gyanUtol megtisztitsam. Halljatok-e
emberek? — sz6lt most a korulallokhoz erfsebb, de
id6r6l-idére félbeszakasztott hangon, — ki azt mondja,
hogy Macskahazyt Tengelyi Gr 6lte meg, hazudik ; a
gyilkos én vagyok. Csak az irdsokat akartam elvenni
téle, melyeket a zsiddval egyutt Tengelyi Urtdl ellopott,
de pisztolylyal fenyegetett s indulatomban megdltem.
Ugy legyen Isten irgalmas lelkemnek, mint Tengelyi
Ur egészen artatlan e tettnél.

Viola faradtan elhallgatott ; a nép mélyen meghatva
allt ott, sok szemben konyek csillogtak. — Hej, dcsém
— monda egy oreg paraszt, ki Vandory mellett allt, —
miért kellett épen neked ily sorsra jutnod? Szomszé-
dok voltunk, s azt gondoltam, te fogod behunyni sze-
meimet, ha meghalok, mint én tettem apadnak.

— Batydm, — szolt Viola gyenge hangon, middén
szemeit a szOlora fliggeszté, — ha kend hazam mellett
elmegy, s az Uresen all, vagy benne mas emberek
laknak, gondoljon néha Violara is; Isten latja lelkemet,
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nem én vagyok oka, hogy azza lettem, a mi utolso
id6ben voltam ; bocsassa meg Isten azoknak, kik okai
voltak.

E pillanatban Liptakné jott. Mid6n a torténtekrél
hirt vett, ide sietett, s most attolakodva a sokasagon,
mid6én rokonat a foldon s a korulotte allé népet lata,
konybe labadé szemekkel kérdé : mit &csorognak itt, s
miért nem viszik Violat a faluba, hol becsiiletesen
gondjat viselhetnek?

— Hagyja el kend néném, — monda, mindig nehe-
zebben veéve lélekzetet, midén Liptaknét megismerd, —
nekem nem viseli tébbé senki gondomat, végem van
s nincs mit panaszkodnom. Vért ontottam, véremmel
lakoltam érte ; ez Isten parancsolatja. Hagyjatok meg-
halni itt, a mezén, melyet szantottam, Isten szabad
ege, a meleg napsugérok alatt.

Viola szava gyengilt, intésére Liptdkné melléje tér-
depelt, hogy szavait hallhassa. — Menjen kend néném
Zsuzsihoz — monda alig hallhatéan, — mondja:
bocsasson meg, hogy most, midén t6le elmentem, meg-
csalam ; nem cselekedhettem maskép, jotevémet nem
hagyhattam el bajaban; és ha megmondtam volna,
hovd megyek— itt Viola szava érthetetlenné valt, még
egyszer felnyita szemét, melyet elgyengiilve el6bb behunyt,
koriltekintett, még egyszer rebegé neje neveét, s a séhaj,
melylyel azt kimonda, vala utolsé lehellete.

— Legyen Isten irgalmas minden b(inds irant, —

mond4 egy vén paraszt a korilallok kozil, — lelkét
sok vétek terheli.
— 0 sokat szenvedett — sz4lt Vandory meghatva,

— nyugodjék békében e nehéz élet utan.

*
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Azoknak leirdsat, mik Viola haldla utan torténtek,
nyajas olvaséimra bizhatndm, kik, ha kényvemet eddig
félre nem vetették, kétségen kivil minden egyes sze-
mélyemnek legkdzelebb jovéjét 6nmagok ép oly jol
ismerik, mint én. Legkdzelebb jov6jét mondam, mert
habar bizonyos, hogy Akos Vilmaval, s Kalman Etel-
kaval a lehet6ségig boldog parokka valtak, a jovGért
ki merne j6t allni? noha én mind a két esetben, hogy
ha hisz év mulva ismét Tiszarétre vagy Kislakra jovok,
hol az 0 hazasok letelepedtek, ép oly megelégedett
arczokat reményiek talalni, mint midén a boldog ifjak
kedveseiket el6szor 6si lakukba vezették.

Az alispan ritkan jon Tiszarétre. Az ott torténtek
emléke mindig kellemetlentl hat kedélyére, annyival
jobban érzi magadt Porvaron. Letette betegeskedés
Urigye alatt hivatalat, lemondott kamaras és tanacsi
czimek utani vagyairél, s azéta kevés megelégedettebb
embert lathatni. Sokan azt hivék, hogy Pesten fog
letelepedni, de csalédtak. Vagyona s alispani érdemei
altal 6 Porvéaron az els6, véleménye, mint hajdanéaban,
mindig a tobbségé, mi altal elérte, hogy a tobbség
altal mindig béamultatik, — s alkotmanyos orszagban
mi kell egyéb az embernek, hogy magat boldognak
érezze ?

Az oreg Kislaky nem vagyodik ily dics6ség utan,
s6t biztosan mondhatom, hogy az els6 alkalom utan,
melyben mint rogtonitéld torvényszék elnoke hivatalos-
kodott, azonnal lemondott e diszes czimérdl is, de
kedves Ké&lméanja boldog, s ez a becsiletes 6reg Urnak
s nejének elég. Ha Etelka férjével néha kevesebbé
elégszik meg, mert Kdlman még most is szerfolott ked-
veli az agaraszatot, azzal vigasztalja nejét, hogy a
811-iki bor is idei bor volt egykor, s hogy fia is majd
kiforrja magat.
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Az Oreg Tengelyi eleinte szomorl volt. Oly szeren-
csétlenség, mint melyen & keresztil ment, elkeseriti a
legvidamabb kedélyt, s a jegyz6 a komoly jellemekhez
tartozott egész életén at. Neje kérése soha nem birhata
6t arra, hogy lakdsat a kastélyba tegye a. — Ala-
csony hazban sziilettem — mond4 mindig, — igy aka-
rok meghalni. — De a boldogsadg, melyet maga koril
latott, a sok jo, mit veje segedelmével a tiszaréti lako-
sokon tehetett, kiknek annyi ideig jegyz6jik volt, fol-
derit6 végre 6t is. Takarék-magtart s kisdedovo iskolat
alapitott, gyumolcsfakat Ultetett a hdzak s utak mellé,
s e szlintelen munkassag, melyben napjai folytak,
derlltté tevek agg korét, vildgos tanulsdgul mindenki-
nek, hogy valamint az erém(, ha hasztalan vesztegel,
id6vel elrozsdasodik, s annyival fényesebb, mennyivel
szlintelenebbiil dolgozik : Ggy az ember, ki egesz éle-
tén at farad, el nem veszti diszét 6reg napjaiban sem.

A Kkislaki s tiszaréti hazak legjobb baratjai Yolgyesy
és Yandory maradtak. Az els6, barati kdrokben lassan-
ként elszokott emberkerll6 életmédjatol, s at kezdé
latni, hogy ha sokan elég balgatagok az embert kiilsé
formaja utan Itélni meg, nem kisebb balgatagsag, azért,
hogy ilyenek el6tt kitérjiink, minden tarsasagtol vissza-
vonulni ; mert ha az emberi tarsasagban a bolondok s
gonoszok még oly nagy tobbségben volnanak is, azon
kevés jézan s becsiiletes ember, kit benne talalhatunk,
megérdemli, hogy mint a gydngyhalasz, 6ket keresve,
a tarsasdg mocskos habjaiba meriljink. Es Yandory
— boldogok kozétt élt, oly korben, mely optimismusa-
nak mintegy bizonyitasul szolgalhatott, miként nem
lett volna boldog 6! Hogy a levelek birtokaba jutva,
melyek altal sziletését bebizonyithatd, sem nevét, sem
helyzetét nem valtoztatta, magatol értetik. Tobb élve-
zetet, tobb vald szerencsét 6 e viligon nem talalhatott



volna, mint kis lelkészlakaban, hova minden, ki segélyt
keresett, oly szivesen betért. Soha a szeretet, mely tiszta
szivét tolté, nem veszte semmit melegébdl, soha bizo-
dalma, melylyel az isteni gondviselés s az emberek
jobb természete irdnt viseltetett, nem ingadozott. Mint
a csipkebokor, melyrél a szentirasban olvasunk, ilyen
vala e férfi lelkulete; a lang, mely szivében égett,
vilagot s meleget terjesztett, de nem emészté fel olta-
rat, épen azért, mert nem foldi lang vala.

Az 6reg Janos, kit Akos gazdajanak tett, de ki mind
a mellett soha huszarkdntdsét6l meg nem valt, els6
esztend6ben teljesen megelégedve nem érzé magat, de
miutan Akosnak fia sziiletett, a vén katonanak leg-
hébb oOhajtasa teljesllt s alig varhatja a pillanatot,
melyben sok gy6zedelmes csatait e masodik Béty-
ivadéknak elmondhatja.

Néhanyan olvas6im kozott talan tudni szeretnék, mi
tortént NylGzoval? Hogy a tdrvényes bizonysédg, mely
ezen mar azért is kivalolag magyar kényvben a kez-
dett6l minden fontos pillanatokban jelen volt, végén
se nélkiuloztessék, elmondom, ambar a f6birénak vége
nem oly regényes, mint kivannam. tgy [télink embe-
rekr6l, mint az id6r6l. A mezei gazda aldja, a sétara
készul§ uracs atkozza az es6s vasdrnapot ; még a jég-
es6nek s alland6 széarazsagnak is vannak a buzakeres-
ked6k kozt magasztaldi, s igy nincs ember, ki néha,
ha valakinek épen gazsdgaval haszndlt, igen derék
embernek nem tartatnék. Nem csuda tehat, ha Nydzdnak
is voltak baratai, csak szerencsétlenségére az alispanné
haldla utan kevesebb, mint mennyire helyzetében
szilksége vala. A f6bird elvekhez alkalmazé egész életét.
Felfogasa szerint a mindennapi kenyér az, mit bdlcsek
a szilkseges alatt értének, — hozz4 szép héz, birtok
sth., stb. az, mi hasznosnak neveztetik ; j6 hir s koz-
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tisztelet, ez felfogasa szerint a voluptuosumokhoz, a
luxushoz tartozik, mi utdn jézan ember csak akkor
farad, ha a két els6nek b6vében van. Ez elvnek helyes
alkalmazasa NyUz6t bajba keverte. Bizonyos k6zmunkak,
melyek Garacsnak szebbitésére fordittattak, s ebhez
hasonld dolgok, melyekrél b&vebben szélni nem akarok,
az érdemes tisztviselének annyira rossz néven vétettek,
hogy hivatalatdl eskidtjével egyitt elmozdittatott, mi
Garacs vidékének nem kis kérara valt, miutan a f6bird
hazanak még be nem fodoétt harmada mindeddig varja
cserepét, s a kerités sem készilt el, a mennyire én
tudom.

Miutan az urakrél széltam, s igy biralom el6tt, ki
e mlvemet azzal vadola, hogy benne az els§ helyet a
nép als6 osztalyainak engedém at, javulasom jelét
adam: nem akarjak-e tudni olvas6im, mi tortént
Zsuzsival ?

Torténete rovid és egyszer(i. Midén Liptaknétol férje
halalat meghalld, lerogyott nénje karjai kozé s egy
ideig eszmélet nélkul maradt. Mikor magahoz jott,
elment gyermekei sirjahoz, s leborulva a most el6szor
z0ldelé halmokon, kdnyek kozott bacsit vett kedveseitol
s nénjével Tiszarétre koltozott. Kérte, hogy ott lakhas-
sék, hol férjével élt, s miutan Akos a hazat Liptakné
segedelmével gy igazittatd el, mint az egykor allt,
oda vonult. Elzérk6zva mindenki el6l, maganyosan
toltétte napjait, maga Liptakné csak ritkan latbata 6t,
méas senki a falubol nappal nem talélkozott vele. Csak
este latak szomszédai megnyilni ajtajat, s akkor a
szegény asszony a Torok-dombhoz ment, s ott maradt
virradtig.

Akos, fiatal nejével egy nyari éjtszaka a Toérok-domb
felé sétalva, egy asszonyi hangtol e régi népdalt halla
énekelni :



Ezen a nyari éjszakan
Ragyog a csillag igazén ;
Ott, hol az a csillag ragyog,
En is oda valé vagyok.

Vilma gyanita az énekest.

Masnap reggel, mikor a falubdl tébb gazda kaszéival
munkara ment, a Torok-domb koézelében ugyanazon
helyen, hol néhany honap el6tt Viola meghalt, a fiiben
egy asszonyt taldltak. F&l akarak kelteni, de 6 nem
ébredett tobbe fel.

Torténetem végéhez értem. Isten veletek, olvasdim !
Ha vannak koztetek, kik elbeszélésem mindennapisagan
megbotrankoztak, s tartézkodas nélkiil kimondjak: hogy
hacsak akarnanak, sokkal szebb kényvet Irhatnanak,
— legyetek meggy6z6dve, nem rendkiviili, de valé dol-
gokat akartam elmondani. Ha néhanyan a nyiltsagot
rosszaljatok, melylyel honi allapotaink arnyoldalairdl
szo6ltam, higyétek el, ha nem volnék meggy&z6dve,
hogy ez allapotok megvaltoztatasa t6link figg, inkabb
fényoldalaikat kerestem volna fol, hogy titeket s
onmagamat nyajas csalddasokkal vigasztaljam. Ha a
képet, melyet él6tokbe allitottam, val6tlannak tartjatok,
gyOzzetek meg, hogy mindé dolgok, melyekr6l sz6l-
tam, ha nem is egy megyének sz(ik hatarai kozott, de
hogy nem torténhetnek, hogy nem toérténnek hazank-
ban, s aldani foglak e meggy6z6désért; valamint leg-
forrobb bhajtdsom az, hogy e regény minél elébb valo-
szin(itlenné valjék. Nem mulatni, hasznalni akartam ;
ha torekvésem nem volt sikeretlen, mas dicséséget nem
kivanok féaradsagomért.

S most Isten veled is, hazdm nagy rénaséga, hol
ifjabb koromban a széke Tisza partjain sok vig s szo-
mord napot téltéttem s hovd, midén e munkat irdm,
képzelmem annyiszor visszatért! Szépek e hegysorok,
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szép a Duna messze elnyllo tiikoré, melyeken szemem
magas lakasombdl attekint ; de ne szdljon senki ellened
honomnak disze, z6ld ronasadg! Végetlenil, mint a
tenger arjai, terilsz el szemink el6tt, s nagysagodnak
nincs latsz6 hatara, csupadn az ég, mely kék boltoza-
taval takar. Korildtted sotét hegylancz nem emelkedik,
s a folkel6 nap hétakart csicsokra nem tlizheti arany
korondit; magas flived kaszalatlanul szarad el téveén,
foly6id nadas partjaik kdzétt néman haladnak tovabb,
a hegykupok vératlan véltozékonysagat, a volgyek meg-
lep6 fordulatait t6led a természet megtagadta; s a
vandor, ha egyenl6 felszineden atment, egyes szépségek
emlékét nem fogja lelkében taldlni, — de mégis nem
allt-e sokszor meghatva, bamulva nagyszeriiséged elétt ?
Ha a nap szirke hatarod folott csendesen félmeril s
ragyog0 sugarait egész felszineden akadaly nélkil egy-
szerre eldnti, vagy ha délibab a dél forr6 hevében
arnyatlan téreid folott tavakat fest, mintha a szomjuzo
fold a tenger arjair6l &lmodoznék, melyek azt egykor
takartak ; vagy ha az é sotét nyugalma borult el a
messze hatar folott, s mig fonn csak a csillagok, lenn
itt-ott egy pésztortliz vilagit, a foldon végetlen csend
terll el, agy hogy a vandor a magas flivén atsuhogé
esti szell6t hallhata, nem tolté-e el ily pillanatokban
leirhatlan érzemény kebelét ? érzemény, melyet a magas
Alpok fonséges csudai kozt nem talalt, s mely busabb
talan, de nagyszer(ibb, mint te nagyszerliebb vagy e
fold minden bérczeinél, honom korlatlan rénasaga, te
parja a végetlen tengernek, zold s hatartalan, mint 6,
hol a sziv szabadabban dobog s szemiink nem talal
korlatokat !

Te a magyarnak képe vagy, nagy rdnasagunk !
Reményzolden, de pusztan Allsz, arra teremtve, hogy
termékenységeddel aldast araszszal magad korll, de még
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koparan. Az er6k, melyekkel Isten megaldott, meg
szunnyadoznak s az ezernyi évek, melyek folotted atvo-
nultak, nem lattak dics6ségedben; de az er§, rejtve
bar, még él kebledben, a gaz maga, mely hatarodon
oly dusan felnd, hirdeti termékenységedet, s szivem
mondja, kozéig az id6, hol virulni fogsz. Virulni te
szép rénasagunk, s virulni a nép, mely egy ezred 6ta
sikodat lakja. Boldog, ki a napot elérheti ! boldog, ki
legaldbb azon Ontudattal vigasztalhatja magat, hogy
minden tehetségével e szebb idd el6készitésére dolgozott.

Vége.



JEGYZET.

A falu jegyz6je 1845-ben jelent meg el6szor, Pulszky Ferencz-
nek ajanlva.

Megjelenése nem pusztdn irodalmi esemény volt, hanem
politikai is.

Eotvds 1840 6ta nagyhir( tekintélye volt a reform-partnak,
az 1843-iki orszaggy(ilésen meg Batthyany Lajossal egyitt a férendi-
tablan az ellenzék vezére. Az ellenzék kebelében ez id6tajt alakult
a centralistak kore. Eleinte csak heten tartoztak e korbe : E6tvos,
Trefort Agoston, Csengery Antal, Szalay L&szIl6, b. Kemény Zsig-
mond, s a vidéken Szontagh Pal és Madach Imre. (L. réluk : Bek-
sics Gusztav, M agyar doctrinairelc. Budapest, 1882. Aigner Lajosnal.)
A kozigazgatds kdzpontositdsat s a kormany felel6sségének elvét
slirgették. Midén Kossuth 1844. juliusaban a kiaddéval valé meg-
basonlasa kovetkeztében megvalt a Pesti Hirlap szerkesztésétél,
Szalay Lészlé vette azt at, s a lap a centralistdk organuma lett.
Eszméik legbuzgébb harczosa Eotvos volt. Hosszu czikksorozatban
bizonyitotta, hogy a kdzigazgatas kdzpontositasa a kormany felel8s-
ségével kapcsolatban nem veszélyezteti szabadsadgunkat, sem &ssze-
kottetéslinket Ausztridval. A korménynak, hogy valamit tehessen,
hatalomra van sziiksége, hatalmét csak a felel6sség mérsékelheti,
melylyel az utasitds nélkuli orszaggy(lésnek tartozik. Kikelt a
megye-rendszer ellen, mely biztositja ugyan alkotmanyunkat, de
egyszersmind gatolja a nemzet kifejl6dését s Orokos oppositié-
javal s utasitasi jogaval minden reformot akadalyoz.

E tdamadasok heves visszatetszést keltettek, mert a koOzvéle-
mény, s maga Kossuth is, a megyékben az alkotmany védbastyait
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latta. Az ellenzék vezéreinek, koztik gréfBatthyany Lajosnakkértére
Edtvds a lapban, melynek szerkesztését 1846 elején Csengery
Antal vette at, fol is hagyott czikkeivel. De tdamaddasait a megye-
rendszer ellen folytatta. Csengery segitségével rendszerbe foglalta
czikkeit s 1846-ban Reform czimen kiadta. Azonfelil egy iradny-
regénybe fogott, melyben szintén a megyei rendszer &rnyoldalait
akarta feltiintetni. E regény A falu jegyzéje.

E monumentalis miben egész addigi munkassagat &ssze-
olvasztotta. Megelevenil itt a Reform minden eszméje ; fétargya
azon visszassag, hogy hazankban egy rendé minden jog kotelesség
nélkil, a méasiké minden kotelesség jog nélkil. Tengelyi nemesi leve-
lének elvesztével elveszti 0sszes jogait. Nincs e regényben semmi
visszaélés rajzolva, a mit a Reform ne bizonyitott volna. Semmi sincs
tehéat képzeletb6l véve, minden tényen alapul. Egyéb munkéinak
czélzatait is beleolvasztotta e nagy mivébe. A mit a zsidok eman-
cipatidjarél (Budapesti Szemle, 1840) és a foghazjavitds (1838)
lgyében irt, azt itt foleleveniti az Gveges zsid6 nyomorudsaganak
s a borténok és rabok A&llapotdnak rajzéban (Il. kotet, XXII.
254-257 ; 265 s kov. lapok. XXXIII. 276-290 ; XXXVI. 350—360).
Nagy fontossagl, a mit az ir6 hivatasar6l mond (I. kotet. XX
378—381) s a regény- és torténetir6 feladatanak rokonsagarol.
(1. kotet, XXXV. 320—321.) A koltészetr6l itt elmondott nézeteit
kiegészitik Magyarorszag Ibli-ben czim( torténeti regényének
el6szava, s A franczia dramai litteratura és Vidor Hugo czimi
tanulmanya.

Megjelenésekor az Eletképek-ben Vas Andor, (1845, 11. sz.
marczius 15, a flizetes kiadas els6 flizetér6l) a Szépirodalmi
szemlé-ben (1847) Kelemenffy Laszlé foglalkozott vele.

Szigeti Jozsef viola czimmel szindarabba dolgozta at, melyet
a Nemzeti Szinhazban 1872. febr. 2-an adtak el6szor.

A falu jegyzoje-ért 3200 frt tiszteletdijat fizetett a kiadd.
(I1d. Szinnyei Jozsef: Magyar ivok élete és munkai.)

Kiadasok : Megjelent 1845-ben, Pesten, Hartleben Konrad-
néal, elébb nyolczives havi fuzetelvben, kés6bb héarom kotetben.
— Harmadszor 1865-ben, Pesten, Emich Gusztavnal, harom kotet-

ben. — Negyedszer 1881-ben, Rath Mo6rnéal, Pesten, két kotet-
ben. Ugyanakkor 6todik kiaddsa a Csaladi Kényvtar czim{ gydj-
teményben, harom kotetben. — Hatodszor 1891-ben, Rath Mor-

nal, harom kotetben. Jelen kiadas a hetedik.

Forditasok : Mar 1846-ban németre forditotta gréf Majlath
Janos. {Der Dorfnotar. Aus d. Ung. ubersetzt von Joh. Graf
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Majlath.) Pest, Hartleben Adolfnal. Ujra 1851-ben, ugyanott, har-
madszor és negyedszer 1872-ben és 1878-ban Bécshen. Ezeken
kivil megjelent a Reclam-féle Universal Bibliothek-ban(931—935. sz.)
Weilheim Adolf forditasaban.

Angolra leforditotta Wenckstern Otto Vvillage Notarg czimmel ;
(London, 1850.) Pulszky Ferencz el&szavaval.

Olaszra leforditotta Helfy Ignacz. E forditds 1855-ben Vero-
naban jelent meg.

MAGYAR
KONYVIARA
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O KIADAS MODJA Az egyes miivek a legelss
**x — kiadashoz hiven jelennek
meg, s minden egyes m{ végén pontos jegyzet foglalja
0ssze az odatartoz6 torténeti, irodalomtorténeti és biblio-
graphia adatokat. A kiadast dr. Voinovich Géza rendezi
sajto ald. Az utolsé kotet br. E6tvos Jézsef életrajzat tar-
talmazza, melyre az Orszagos Eo6tvos-Bizottsag a M Tud.
Akadémia utjdn 1000 frtos palyadijat tlzott ki.

A MEGSZERZES MODJAI Br. Ebtvés Jozsef

miveinek eddig
kozkézen forgd egyes kotetei sokkal dragabbak, mint
a jelen egyontet(i kiadas egyes koteteié.

A jelen kiadas egy-egy kotetének

Ara TUZVE oo 5 kor.
diszes vaszonkoOtésben.....ccvvvvvieeeenne. 7 kor.

E rendkivil olcsé ar mellett azonban kedvez-
ményi nyujt a kiadéhivatal azon megrendel6knek,
akik a teljes kiadast egyszerre rendelik meg, illetve
kotelezik magukat annak atvételére.

Ugyanis a teljes m{ megrendelése esetén annak

Ara TUZV e oo 80 kor.
diszes vaszonkotésben.......ooou.... 104 kor.

mely 6sszeg 4 koronas havi részletekben is torleszt-
het6. A teljes m{ megrendelésére szolgald el&fizetési
ivet készséggel kiild a kiado6hivatal vagy barmely kényv-
kereskedés.
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A KIADAS PROGRAMIJA Az dsszkiadas
*x terjedelme tobb
mint 400 iv lesz, 20 erds kotetben. Minden félév-
ben 6t kotet jelenik meg; igy a gydjtemény két év
alatt teljes lesz. Az elsd sorozat1901. év Gszén jelenik
meg s tartalma:

I. kotet: A karthausi. Regény.
Il. , A falu jegyz6je. Regény. |I. rész.
. ,, A falu jegyz6je. Regény. II. rész.
IV. , Magyarorszag 1514-ben, Regény. I. rész.
V. ,, Magyarorszag 1514-ben.Regény. Il.  rész.

A mésodik sorozat (VI—X. kotet) 1902. tavaszan
jelenik meg s tartalma:

VI. kotet: A n6vérek. Regény.

VII. ,, Elbeszélések. Egy tot leany az alféldon.
— Amolnarleany. — Téli vasar. — Novella.
— Egy gazdasszony levelei. — Puszta lak.
(Eddig meg nem jelent). — A nevel6. (Eddig
meg nem jelent). — A XIX. szazad bar6i.
(Eddig meg nem jelent regénytoredék).

. Szinm(vek. Ahazasulok. — Eljen az egyen-
16ség. — Bosszd.

IX. ,  Emlék- és lnnepi beszédek.

X, irodalmi és politikai tanulmanyok.

VIIL.

A nagymeltésagu magy. Kir. vallas- és kozoktatasugyi
minister 1899. évi 4476. ebi. és 1901. évi 18387. sz. alatt
e kiadast a hatnal tobb taner6t foglalkoztaté allami elemi
iskoldk, allami polgari iskolak, allami el. tanité és tanité-
képz8 intézetek konyvtara szamara megszerezni elrendelte,
a kozségi elemi, a polgari és felekezeti iskoldknak pedig
megvételre ajanlotta.

FAVA ES SAACQM BUDAPEST, Mili, (LG0T 18



	XXII.
	XXIII.
	XXIV.
	XXV.
	XXVI.
	XXVII.
	XXVIII.
	XXIX.
	XXX.
	XXXI.
	XXXII.
	XXXIII.
	XXXIV.
	XXXV.
	XXXVI.
	XXXVII.
	XXXVIII.
	XXXIX.
	Jegyzet
	Oldalszámok
	_1
	_2
	_3
	_4
	_5
	_6
	_7
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	25
	26
	27
	28
	29
	30
	31
	32
	33
	34
	35
	36
	37
	38
	39
	40
	41
	42
	43
	44
	45
	46
	47
	48
	49
	50
	51
	52
	53
	54
	55
	56
	57
	58
	59
	60
	61
	62
	63
	64
	65
	66
	67
	68
	69
	70
	71
	72
	73
	74
	75
	76
	77
	78
	79
	80
	81
	82
	83
	84
	85
	86
	87
	88
	89
	90
	91
	92
	93
	94
	95
	96
	97
	98
	99
	100
	101
	102
	103
	104
	105
	106
	107
	108
	109
	110
	111
	112
	113
	114
	115
	116
	117
	118
	119
	120
	121
	122
	123
	124
	125
	126
	127
	128
	129
	130
	131
	132
	133
	134
	135
	136
	137
	138
	139
	140
	141
	142
	143
	144
	145
	146
	147
	148
	149
	150
	151
	152
	153
	154
	155
	156
	157
	158
	159
	160
	161
	162
	163
	164
	165
	166
	167
	168
	169
	170
	171
	172
	173
	174
	175
	176
	177
	178
	179
	180
	181
	182
	183
	184
	185
	186
	187
	188
	189
	190
	191
	192
	193
	194
	195
	196
	197
	198
	199
	200
	201
	202
	203
	204
	205
	206
	207
	208
	209
	210
	211
	212
	213
	214
	215
	216
	217
	218
	219
	220
	221
	222
	223
	224
	225
	226
	227
	228
	229
	230
	231
	232
	233
	234
	235
	236
	237
	238
	239
	240
	241
	242
	243
	244
	245
	246
	247
	248
	249
	250
	251
	252
	253
	254
	255
	256
	257
	258
	259
	260
	261
	262
	263
	264
	265
	266
	267
	268
	269
	270
	271
	272
	273
	274
	275
	276
	277
	278
	279
	280
	281
	282
	283
	284
	285
	286
	287
	288
	289
	290
	291
	292
	293
	294
	295
	296
	297
	298
	299
	300
	301
	302
	303
	304
	305
	306
	307
	308
	309
	310
	311
	312
	313
	314
	315
	316
	317
	318
	319
	320
	321
	322
	323
	324
	325
	326
	327
	328
	329
	330
	331
	332
	333
	334
	335
	336
	337
	338
	339
	340
	341
	342
	343
	344
	345
	346
	347
	348
	349
	350
	351
	352
	353
	354
	355
	356
	357
	358
	359
	360
	361
	362
	363
	364
	365
	366
	367
	368
	369
	370
	371
	372
	373
	374
	375
	376
	377
	378
	379
	380
	381
	382
	383
	384
	385
	386
	387
	388
	389
	390
	391
	392
	393
	394
	395
	396
	397
	398
	399
	400
	401
	402
	403
	404
	405
	406
	407
	408
	409
	410
	411
	412
	413
	414
	415
	416
	417
	418
	419
	420
	421
	422
	423
	424
	425
	426
	427
	428
	429
	430
	431
	432
	433
	434
	435
	436
	437
	438
	439
	440
	441
	442
	443
	444
	445
	446
	447
	448
	449
	450


